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Dafs dieses buch, indem es nach langer vorhereitung vor die 
welt tritt, Ihren namen^ mein verehrter freund , im schilde fuhrty 
ist in ewiefacher weise billich. Billich ist es dafs meine erste 
gr of sere arbeit bezeuge, wie ich Ihnen, dem ich so mel verdanke, 
in treue zugetan bin : billich auch dafs es Ihnen nicht erspart bleibt, 
ein buchj zu dem Sie anregung und mui, rat iind weisung gegeben 
haben, das ohjie Sie schicerlich entstanden ware, mit Ihrem namen 
in die gefaJiren der bffentUchheit zu begleiten. UnbUlich ist nur^ 
aber ich hoffe nicht unverzeiJdich , dafs ich Ihnen meine arbeit 
nicht in so vollkommener gestalt darbringen hann , wie ich es 
umnschte und Sie verlangen musten, 

Ihr lesebuch umfafst die drei enticickeluyigsstufen des Hoch- 
deidschen : das meinige die drei hauptmundarten des Nieder- 
deiUschen auf ihrer ersten stufe. Den nutzen von lesebuchern 
iiberhaupt fiir vorlesungen und selbstuntenHcht darf ich Ihnen gegen- 
ilber nicht auseinander setzen ; liefert doch der grofse erfolg Ihres 
werkes die tatsdchliche widerlegung dessen, was in Haupts zeit- 
schrift XI, 272 iiber diesen gegenstand gesagt wird. In der zusam^ 
menfassung dieser familie von idiomen in ein lesebuch wird man 
schwerlich einen unrichiigen gedanken finden konnen, Leo ist mir seiner 
zeit auf diesem wege vorangegangen. Was er dainals wollte, nach 
mafsgabe des jetzigen standes der ivissenschaft zu leisten war mein 
ziel; mir folgerecht war es , wenn ich dem Alt- und Ang elsdchsi" 
schen das Friesische hinzu fugte, Indem man alle drei zugleich 
vor augen hat, springt ihre gleichheit wie ihre verschiedenheit 
hrdfUger hervor, lernt man jedes einzle leichter und besser kennen. 
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im eimdn so rehilich und gleichmUfsig aus zu fiihren als es 
gebiirte, 

Sonst tmrd die alphabetJiische ordnung des worterbuches^ wenig- 
stens mit absicht, nur dadurch unterbrochen , dafs die composiUi^ 
auch die ndt partikeln, unter ihrem ersten teile zusammengestelU 
sind und dafs die alts, d v wid f, die im m- und auslaut fiir th 
Mnd b stehn , nicht anders auf die stellung der worter einunrken 
als werm an ihrer stelle th und b stiinde. Auf die ags. und fries, 
fund V woUte ich diesen grundsatz nicht ausdehnen^ weil sie nicht 
ndt b wechsebi. Send mir auch in diesen puncten aiweichungen 
von meiner eignen regel bei der complicierten arbeit unter gelaufen^ 
80 kann ich nur um nachsicht bitten, C und k, w imd v als 
spirant , f und v als aspirata , th ^ p und d fnden sich naturlich 
unter c, w, f und th vereinigt ; x gilt fiir cs oder hs. Dafs u v 
w im inlaut, dafs a und ae, ^ und ^ nicht geschieden werden^ 
kann das nachschlagen nur erleichtern , wie auch die gesonderte 
auffiihrung der wortstarnme , die sich zu heteroklitischen fleocwnen 
verbinden. 

Die citate des worterbuches sind bei den nicht aUzu hdufigen 
wortem voHstandig. Wo eine auswahl geniigte , ist dieselbe leider 
oft nicht gleichmdfsig iiber den ganzen text verteUt, da mir beim 
eoccerpieren die geduld bald ausging, bald wiederkam, 

Um nun von dem lesebuche selbst zu reden will ich mit 
dem aufserUchsten^ der schreibung, beginnen. Sie wird durch meh- 
rerere abweichungen von dem, was in ags. texten iiblich geworden, 
auffaHen. Ich unterscheide nicht a und ae, sondem ae und s^, na>ch 
vorgang der Englander und Bouterweks, Die handschriften geben 
fiir Idnge tmd kiirze gleichmdjsig ae. Indem wir eine unterschei- 
dung beider durchfUhren, miifsen wir mitunter eine nicht ganz 
sichere wahl zwischen zweierlei analogien treffen. Ist nun z» b. 
das adj. faele nocA ahd. fali und nicht nach feili zu beurteilen, so 
wird durch einen circumflex iiber ae ohne zweifel weniger vorgegrif^ 
fen^ als im umgekehrten falle durch em a statt ae. Bei meinem 
verfahren unterscheidet sich die quantitdtsbezeichnung als ein subject 
fives element deutlich vom buchstaben als einem feststehenden 
Oberlieferten. Ueberhaupt haJte ich es fiir nachteiUg, dem anfanger 
chrch die schreibung ein nicht entsprechendes bUd der UberHeft' 
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rung einzuprdgen ; das Jcritische denken toird dadurch gestort 
Ich bereue beinahe , nicht auch die zeichen fur and und J)fiet und 
andre abkilrzungen wieder gegeben zu haberiy wo sie sich etwa in 
meinen guellen fanden ; mit den runen , die an der stelle ihrer 
namen stehn, ist es geschehen, Aus demselben grunde habe ich 
den willkiirlichen gebrauch von d und J) beibehalten, statt nach dem 
vorbilde deutscher herausgeber J) dem anlauty d dem in- und aus^ 
laute zu uberweisen, Altsdchsisches uu habe ich allerdings durch 
w vyiedergegeberiy weil es das auge zu sehr beleidtgt und verwirrt, 
zumal wenn uber ein uuu = uw ins reine zu kommen ist, Ich 
hatte besser auch fur das aus der rune \ entstandne ags. zeichen 
statt des von den deutschen herausgebern beliebten v das w ange^ 
want, Warum die ideniitdt der laute in der ilberseeischen mundart 
und in denen des mutterlandes durch zweierlei zeichen verdunkeln ? 
8, 138 f. zum beispiel kann man sehen , dafs auch Angdsachsen, 
wenn sie sich des runischen zeichens nicht bedienten, yu = uu = w 
schrieben. Das Englische scheidet behanntlich v und w in der 
aussprache sehr streng und gibt uns dadurch den im Deutschen 
nicht mehr zu Jindenden aufschlujs , warum unsere vorfahren in 
avaro den lateinischen huchstaben einfach brauchten , ja ihn im 
anlaute mit f konnten wechseln lassen, aber in uuind verdoppelten. 
Ich mufs nun ein wagnis verteidigen, zu dem Sie selbst mich 
ermuntert haben : die guantitdtsbezeichnung der bildungs- und beu- 
gungssilben. Wenn man, wie es im Ags, iiblich ist, nur in den 
stammsilben die quantitdt unterscheidet , so erhdlt der anf anger 
davon den eindruck , der nur fur eine spdte entwicklungsstufe der 
aprache gerecht ist, als seien die bildungs- und beugungssilben 
sdmmtiich kurzy und er hat mit der reflexion gegen diesen eindruck 
zu kdmpfen. Hat er auch aus der grammatik gelernt, welche 
quantitdt bei jeder einzeln dieser silben dem orgardsmus der sprache 
gemdjs ist, so fehlt doch beim lesen seinem geddchtnisse der an- 
halt. Untemimmt man es nun in einem lesebuche die quantitdt 
dieser silben durch zeichen zu unterscheiden , so wird allerdings 
die sprache in einem gleichmdjsig idealen zustande dargestelU, 
der vielleicht in keinem eimigen denkmale die dessen zeit und 
ort gemdjse aussprache wirklich wiedergibt] abgesehen von der 
gefahVf aus mangel einer sichem analogie oder aus verkennung 



der richtigen etwaa durchaua fcUaches zu geben. Hieriiher trostet 
jedoch die erwdgung , dafs auch unsre tkearetisch richtige guanti" 
tatsbez&ichmmg der stammstlben weit entfernt ist, von deren aus^ 
sprache ein fur alle denkmdler zutreffendes bild zu geben. Was 
ist davon zu fialten, wenn wir in den an solchen zeichen reichsten 
handschriften dee ii jahrhundertSj z. b, der gesetze JEthelreds tmd 
Cnuts , vielfach wiedeikehrend lesen clypian fedh vS,gum v6r? 
wenn uns bei Mlfric begegnet md,nad md.nigenne md^node, sd^nde; 
geMmp; totaer, ah^feo; dymhdfon, hdgiad, hdgode ? und das unter 
zahUosen f aliens die vnsrer theorie vbllig entsprechen f Im Frtesi- 
schen geniigen einige reime fs^re : mere 197, 20. s^gin : tegin, 
flegin 198, 17 f. 21 f. geh^win : geslegin 198, 18/. dede : 
n^e 199, 13/1 opinb6re : kere 199, 15/.) um uns zu lehren, 
dafs es hier mit der organischen quantitdt nicht besser bestellt ist 
als im Mittelniederdeutschen. 1st also auch die iibliche guantitats- 
bezeichnung der stammsilben wesentlich idealer natur, so war der 
entschlufs leichter , sine ebenso beschaffene auch JUr die bildungs- 
und beugungssilben zu versuchen. Dafs sich die handschriften bei 
diesen silben des zelchens der Idnge ganz enthalten, konnte nicht 
ahmaknen; denn im sinne der schreiber mufs dasselbe zugleich 
betonungszeichen gewesen sein , das sich also fur tieftonige und 
unbetonte silben nicht eignete. Im AUsdchsischen und Friesischen 
sind bisher nur in den worterbilchem quantitdtszeichen fur die 
stammsilben y in den druchen gar keine angewant worden; mein 
verfahren verstojst daher hier weniger gegen den gebrauch. 

In einigen fallen schwanht meme bezeichnung der langen und 
diphihonge, Ist in hiv hiov gliv gleov nive neove fiven feoven 
l&reov kilrze und brechung oder Idnge und diphthong anzunehmen 9 
in big hig glig nig sig auftosung oder consonantische ertoeiterimg 
des lautes 9 Die handschriften hdtten durch ihre hdufigen Idnge- 
zeichen einen sichem weg vorschreiben sollen. Nicht ganz einfach 
ist die frage iiber die quantitdt der vocalischen auslaute der pro* 
nomina und partikeln. Man pflegt |)ti nti svd. zu schreiben; konnte 
aber wol fur ju auch geo gefunden werden, wenn t. fest stiinde, 
und werden dadurch nicht auch andre auslaute dieser art unsicher 9 
Man schreibt und auch ich schreibe hvd, : aber die handschriften 
maehen nicht minder he zur Idnge und der stabreim fdllt unbe- 
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denkUch caif me, {>e. MU diesen und ahnlichen unwherheUen^ 
von denen ich hier heinen voUatdndigen katalog zu geben brauch^ 
moge der kennet' nachaicht, der achiUer daran aein nachdekken 
lihen, 

Um der befreiung aeinea urteUes wUlen aind drei stUcke^ 
9, 164. 174, 189, nut der urkuncUichen quantitdtabezeichnung mk* 
geteUt. Hierbei tat fur Idngen sowol ah diphtkongen der circumflex 
angewant, da auch die hsa. fur beiderlei fdUe nur ein zeichen ken- 
nen. Diesea verfahren wiinachte ich jetzt im ganzen buche durchr 
gefUhrt zu haben. Die aitte der deutschen herausgeber ^ der Idnge 
einen circumflex, dem diphtkongen einen acut auf den zweiten buchsta- 
ben zu geben, berukt auf dem aatze^ dafa diphthong en ihrer ncUur nach 
long aeien und dea zeichena der Idnge also nicht bediirfen; gib es aie 
von den graphiach gleichen brechungen zu unterscheiden , ao mufs 
hiemach ein andrea zeichen gewdhlt werden, Hiergegen tat eiip- 
zuwenden, dafa, wenn in einem wirklichen diphthong en der er ate 
der verachmolzenen lattte notwendig dem zweiten vorwaltet, die ags. 
diphthongen dieaen namen gar nicht verdienen, vielmehr lange vocals 
mit einem vorschlage aind. Die has. , die ihr zeichen immer auf 
den zweiten buchataben aetzen, laaaen dariiber keinen zweifel und 
in dieaer beziehung folgt ihnen auch die setzung dea acutea in den 
deutachen drucken. Gibt man nun den actU auf, so verliert man 
allerdings die mdglichkeit, ge&n ge^r scelln sce6p von ge6tan und 
scedt etymohgiach zu unterscheiden. Dagegen hat daa jetzt her- 
schende verfahren den nachteil, fdlle wie sledn = sleahaii; feds 
= feohes von smedn = smedgean, fle6n = fle6han nicht unter^ 
scheiden zu konnen, waa, wenn man aich doch einmal auf unter^ 
acheidungen einldfst, nur irre leitet. Darf man denn mit be- 
sdmmtheit annehmen^ dafa die auasprache alle dieae fdlle von ea 
ie eo nicht unterachied, wozu in der achrift mehr unterscheidungen 
auchen, ah die einfache aber durchgreifende , zu der die has. an- 
leiten 9 

Ein letzter zur dufsern heratellung der texte gehoriger punct 
ist die auafeichnung der alliterierenden laute durch cursivschrift, 
die ich Jhrem leaebuche nachgeahmt hahe. Ich lege grofaen wert 
auf den anhah, den sie dem vngeubten auge zum steten aufmerken 
auf einen una fremd gewordnen versbau gewdhrL Mir aelbst ware 
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ohne diese obUegtnheit^ die retmstdbe im manuscript bemerUieh ssu 
machen^ manche zerriUtung der texte^ die sich dwrch gestorten 
versbau verrUi, entgangen. 

Dcts kritische verfahren fordert in den literaturen, die 
th diesem huche verireten sind, leider toenig kopfzerbrechen* Itn 
Ags. erfreuen wir una fast nur fiir verhaUnismdfsig junge prota- 
toerke der hSfsmittel, die eine mehrzahl von has, gewdhrt. Dtis 
stuck aus jElfreds Beda hatte ich vielleickt besser nach JVheloc, 
der mir sanst aUein zu gebote stand , ah nach den nicht sehr zu^ 
verlassigen Analecten Thorpes gegeben; um die varianz der hss. 
anscKaulich zu machen, habe ich die abweichungen Whelocs, die 
sich nicht nur auf sprachform und schreibung beziehen, mitgeteilt. 
Bet den gesetzen rmiste ich uber das von Thorpe gebotene material 
zum teU anders ah er disponieren, um consequent der dltesten quelle 
ikr recht zu geben. Die ags, poesie ist uns mit geringen ausnah- 
men in einzigen nicht iibers iO jK zuriickgehenden hss. erhalten^ 
deren toirhliche lesart freiUch aus den von einander abweichenden 
originalausgaben zu ermitteln selbst schon eine kritische aufgabe 
isL Aus wenigen aufzeichnungen des 8 und 9 jahrhunderts 
toissen wir gerade so viel^ dafs das mehr oder weniger aUertUm* 
Uch gefdrbte Westsdchsisch jener hss. weit entfemt ist von der ge-^ 
stalij worin die grofsen ags. dichter ihre werke nnissen aufgezeichr 
net haben: aber wir haben nirgends die mittel, so tcie im Mhd. una 
von der zufdIHgen Uberlieferung zu befreien und die mundart des 
dichters herzusiellen. Das einzige werk altsdchsischer dichiung hoi 
allerdings die gunst des schicksals in zwei einctnder ergdnzenden und 
berichtigenden urkunden bewahrt, Hier konnte fur mich die ver- 
suchung entstehn^ stUckcy fur welche nur die cottonische hs, quelle 
istf in die ohne frage altertumlichere mundart der Miinchner hs, 
umzuschreiben und den miiteilungen aus diesem werke so eine 
einheiiliche , dem ur sprung so nah als moglich stehende gestalt zu 
geben. Aber die cottonische hs, unterscheidet sich nic/U nur durch 
abgeschliffnere formen und durch das ganz individuelle element 
%hrer anglosaxonismen , sie gibt auch eine gewisse mitteldeutsche 
fdrbung der sprache vneder^ die mogUcher weise der unbekannten 
heimat des dichters grade gemdfs ist. Femer liegen in der Mikich- 
ner hs. selbst mehrere, wenn auch nur schwaoh ausgeprdgte mund- 
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artliche typen nehen einander ^ und cms diesen hdtte dann toieder 
der altertiimltchste den anspruch gehabt, ilberall dttrchgefuhrt zu 
werden; aher auch dieser hdtte sick schwerlich bestimmt genug ge- 
zeigty um eine solche durchfilhrung zu gestatten. Endlich ware 
68 unrecht gewesen, bei so wenigen monumenten die iiherUeferte 
manigfaUigkeit nicht voUstdndig zur anschauung zu bring en. Bo 
habe ich, statt die mundart der Munchner hs. iiberall durchzu- 
fiihreny vielmehr solche stuche^ die nur zum teil in derselben er- 
halten srnd, ganz in der mundart der cottonischen gegeben. Die 
friesischen rechtsdenkmale liegen grofsenteils in mehreren nach ort 
und zeit der abfassung verschiednen recensionen vor , die natiirlich 
manches zur gegenseitigen kritik an die hand geben; auch hier 
muste aber jedes stiick in seiner sprachlichen individualitdt unan- 
getastet bleiben. 

Im ganzen habe ich mich gehiitet das unbestimmte und schwan- 
kende in der sprachform nach festem grammatischem schema aus- 
zugleichen; auch inconsequenzen und besonderheiten in der schrev- 
bung wollte ich nicht antasten , wol aber sinnlose barbarismen, 
storende nachldssigkeiten entfemen. Was hilft es, im ags. dat, pL 
vAerall um zu setzen, wo on geschrieben stekt, und eine regelrechte 
scheidung zwischen i und y durchzufUhren ? Die lebendige sprache 
bewegte sich schwerKch je so streng nach den normen unsrer theorie ; 
und wenn man doch die entwickelung einer mundart nur sehr un~ 
voUstdndig vor augen haty wenn man doch der hoffnung entsagen 
mufsy einem texte die gestalt wiederzugeben, in der er verfafst ward, 
wozu dann an einzelheiten flickert ? 

Die corijecturalkritik hat bei so diirftig uberlieferten texten not- 
wendig weiten spielraum und eine grojse aufgabe, Ich hoffe, sie ist in 
meinembuche nicht ohne einigengewinn davon gekommen, das verstdnd- 
nis der stiicke , die es enthdU^ nicht ganz ohne fortschritt geblieben. 
Ich konnte mich auf mehr bei^ufen^ wdre mir nicht Oreins treffUche 
bibliothek der ags. dichtung zuvor gekommen; doch habe ich auch 
manches aus ihr gelemt, worauf ich von selbst nicht gekommen wdre. 
Sollten ein paar besserungen, die schon bei Orein stehen, ohne seinen 
namen vorkommeny so bitte ich mir das nicht als usurpation, sondem 
als tmachtsamkeit auszidegen. Fremde und eigne besserungen habe 
ich ubrigena in den text, die entsprechenden worte der iiberlieferung 
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unter ihn gesetsst; unterm texts stekn die ergUnzungen^ mit aus- 
nahme solchery die durchaus Jceinen zweifel leiden, Rechtfertigende 
vnd erkldrende anmerhungen , obgleich aie aufaer dem plane dee 
buches liegerif konnte ich nicht iiberaU zuriick halten, Schwierig^ 
Jceiteuy die dutch ubersetzung aus dem Lateinischen entstehn, wird 
ofter dutch anfuhtung des otigincds begegnet. 

Die anew a hi det aufzunehmenden siuche watd mit nicht 
immet leichty da das buch, um seinen zweck zu etfiillenf auf einen 
getingen umfang muste beschtdnkt bleiben. Sine haupttiicksicht 
dabei ging auf einen fUt die kenntnis des deutschen altettumes, 
fiit ctdbAt' und Uteraiutgeschichte etheblichen inhalt. So gleich bei 
auswahl det stUcke aits det evangelienhatmonie ^ nachst dem be- 
stteben, des ttefflichen dichtets weise und kunst an moglichst vieU 
seitigen aufgaben zu zeigen, Ich ging auf solche stiicke aus 9 in 
welchen die nattonaJe anschauung, das nationcde costum und colotit 
techt lebhaft hetvotttitt. Untet det sonstigen altsdchsischen atmut 
wat nicht viel zu wdhlen; doch geniigten aus det Fteckenhotstet 
tolle em paat moglichst wenig tegistetattige stiicke und von den 
psabnen ein beliebiget, 

Det ags, teil des buches heginnt mit den gedichten, die bezug 
zut heldensage haben. Ungetn und etst nachdem Qreins buch 
erschienen war vetzichtete ich datauf, den Beovulf vollstdndig 
aufzunehmen, Bei mitteilungen aus Him dutften werdgstens die 
episoden von Sigemund^ Finn und Hama nicht fehlen\ sonst ist 
alles det so erhabenen und tuhte7iden etzdhhmg von Beovulf s 
dtachenkampf und tod entnommen, wobei es mit auch um die metk' 
vmtdige^ tief ttagische episode von Htedhel und seinen sohnen zu 
tun wat. Eine etscheinung etsten tanges in det ags. poesie, obwol 
etne det jimgsten, ist das btuchstiick von Bythtnoths fall. 
Die fvlle des dichtetischen stiles hat Met schon abgenommen, abet 
kaum zum nachteil des von dtamatischem leben etfilllten wetheSy 
an dessen vatetldndischem und selbsterlebtem stoffe die empfindung 
des dichtets eine eigne ktaft und inbtunst gewinnt. Es ist so un^ 
mxtteibar nach dem ungliicklichen heldenkampfe von Mceldun ent- 
standetiy dafs sein dichtet noch keinen einzigen det feinde, die doch 
nachher Idngete zeit und als fteunde in England blieben, nicht 
einmal ihten fiihtet Olaf zu nennen weifs und, nach att det 

ttt 
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augenzeugen, von ihnen nicht mehr sagt ah was man von der eng- 
Uschen scfdachtreihe aus wahrnehmen musie. Diefs denhmal ist das 
einzige, das una hezeugt, wie unsre alte nationale dichtung ereignisse 
der tmmiitelbaren gegenwart mit der vollen wiirde des epos zu er- 
greifen wuste : em denhmal historischer gelegenheitsdichtungj neben 
dem sich die khste^^hafte gemiitlichkeit des Ludwigsliedes gar 
kldglich ausnimmt Wie dieses werh sich mit der s. 8i mitgeteiU 
ten stelle des Beovulf zum herlichsten commentare der taciteischen 
nachricht iiber das comitatswesen verbindet , so macht es uns 
auch die iiber zeitgenossische lieder von Arminius lebendig, 
Schwerlich fehlt uns viel bis zum schlusse, auch der fehlende 
anfang kann^ wenn er in richtigem verhdltnis zur hauptpartie, der 
beschreibung des kampfes, stand, nicht lung gewesen sein : so durfte 
das gedicht grade die zu einem abgeschlossenen vortrag passende 
lange gehabt haben und gibt uns so melleicht ein beispiel un- 
mittelbarer volksepik , wie es sicherlich in dem umfangreichen, 
kiinstlich und einheiilich aufgebauten Beovulf nicht vorliegt. Der 
auf Byrhtnoths fall folgende poetische ergufs des chronisten iiber 
die schlacht bei Brunanburg^ dem man gar viel ehre antut, wenn 
man ihn unter amputation des her, womit er anfdngt, zu einem in 
die chronik aufgenommenen volksliede stempelt, liefert den beweis, 
dafs auch ein so ausgebildeter stil und ein so gldnzender poetischer 
apparaty wie ihn das Ags, hat, den dichter nicht ersetzen kann. 
Nun folgen biblische und bibelverwante gedichte : das bruchstiick 
Judith, denkmal einer dichterischen begabung ^ mit der sich Q/ne- 
vulf kaum messen kann, vollstdndig ; aus dem sogenannten ersten 
teile des Cddmon, den Grein mit vollem recht in die drei besondem 
gedichte Genesis, Exodus und Daniel zerlegt hat, zwei stiicke, die 
durch ihre energische behandlung von je her aufmerksamkeit erregt 
haben; aus dem zweiten teile, in dem ich zwei von einander unab- 
hdngige gedichte erkenne *) , eine kurze probe des im ersten von 
beiden herschenden lyrischen pathos. Das grofse lehrgedicht Oyne^ 
vulfs, das uns Dietrich in Haupts zschr, 9, 193 ff kennen ge- 



*) Das iweiie derselben durfte indes mit 306, 15 (Thorpe) sii ende und 
der reti ale bruchstiick einer ungehdrigen fortsetsung %u betrachten sein. 
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lehrt hat, tat dutch drei stiicke, eines aus jedem seiner drei haupt* 
teUej verireten. Das erste^ Josephs und Mariens gesprdch iiber 
deren unbefleckte empYdngniSt ist anziehend durch seine dramatische 
form und durch die zarte behandlung. Das zweitCj von den seg- 
nungen, die der verherlichte Christus vom himmel spendet, erweist 
stch durch vergleichung seines scfdusses mit dem gedichte des cod, 
BiX&n. (293^ ii Thorpe), das bet Orein 'Bi moima craeftum' iiber- 
schrieben ist , als motto einer erweiternden nachahmung , die uns 
die wirkung Cynevulfs auf seine zeitgenossen bezeugt. Das dritte, 
vom anbruch des jungsten tages, gewdhrt einen der fdlle, wo Cyne- 
mdf durcK eingestreute runen seinen narnen , den vnr sonst nicht 
kennen umrden, dem leser verriit. Von den verschiednen reden 
der seele an den leichnam glaubte ich am besten diejenige zu geben, 
die Ghrein nicht aufgenommen hat; sie veranschaulicht zugleich den 
iibergang des Angelsdchsischen ins Miitelenglische. Des elenden 
klage folgt als ein hauptvertreter der weich elegischen richtung, 
die in dieser lUeratur zu hause ist, voll ergreijender zuge. Das 
gedicht vereinigt elegische motive^ die in zwei stiicken des cod. 
Exon. (327, 9, 476, i Thorpe) ^ bei Grein *Bi manna vyrdum' 
und ''Rime betitelt, besonders und weitlduftig ausgefuhrt sind; es 
schldgt auch einen ton an^ den die ihm folgenden spriiche eigens 
vertreten soUen, An sie schliejsen sich proben der reizenden, von 
Dietrich neuerdings so fruchtbar erorterten rdtseldichtung Cynevulfs ; 
die losungen suche fnan in Haupts zschr. ii, 460 f. 464. 467 f. 
470. 474. Hierher gehort das sogenannte runenlied , das nichts 
welter ist, als eine reihe von rdtseln auf sdmmtliche runennamen, 
deren losung als rune geschrieben immer das erste wort und den 
ersten reimstab bildet. Auch das zweite gesprdch zwischen Salomon 
und Baiurnus ist rdtseldichtung, leider eine ebenso zerruttete als 
anziehende'^ eine art christliches Vaftfirudnismal. Das zweite ge- 
sprdch ist freHich nur eine dialogische abhandlung iiber die kraft 
des paternosters , wertvoll aber die beschreibung des feindlichen 
tuns der als teufel aufgefafsten elbe, die ich aus ihm mitteile. Sie 
bildet gewissermajsen die einleitung zu den drei interessantesten 
und verstdndlichsten ags. segen, mit denen der iibergang zur prosa 
gemacht wird. Dafs aus Alfreds Orosius die treffiiche ethno- 
graphische originalepisode mit Ohtheres und Vfdfstans entdeckungs- 

I J. J. J. :!; 
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reisen, dafs cms seinem Beda die sch'dne und literarhistartsch wich- 
tige erzdhlung vom sdnger Gddmon mitzuteilen war Jconnte nicht 
zweifelhaft sein, Bedas fwr die kunde des ' deutschen heidentumes 
lehrreichea capitd iiber die ags. monate durfle nicht fehlen. Die 
auswahl aus den weltlichen gesetzen bringt zuaammen was sich 
auf fehde, die aus den geistlichen, was sich auf reste des heiden- 
tumes bezieht. Die rechtsformel zeigt die herschaft der alliteration 
in der gerichtlichen sprache, Drei urkunden sind der altertumlichen 
oder besondern {kentischen) mundart wegen aufgenommen; die vierte 
stellt emen in die honigsgeschichte des 10 jahrhunderts eingrei" 
fenden rechtshandel dar^ die fiinfte mit grofser lebendigkeit einen 
aus der zeit Knuts^ bei dem eine reihe von bei- und wohnortsnamen 
vorkommen. Nach Thorpes vorgang sind vom i capitel des Marcus 
sdchsische und northumbrische ubersetzung neben einander gesteUt, 
Von zwei mitgeteilten predigten bringt die eine die volksmafsige^ 
halb noch im poetischen vortrag befangene manier , die andre eine 
reine classisch geschulte prosa zur anschauung; jene entwirft in 
edlem patriotischem zom em grauenhaftes gemdlde der zustdnde 
unter JEthelred^ diese erzdhU aus schonerer vorzeit die erfreuliche 
geschichte vom eingang des christentumes in England und hhrt 
nebenbei, wer Bedas geschichtswerk ins Angelsdchsische iibersetzt hat. 
Statt altfriesischer poesie ist nur eine reimprosa aufzutrei- 
ben, die den politischen mythus der Friesen vom ur sprung ihrer 
freiheit ergetzlich darstellt Aus den rechtsbiichern suchte ich 
einesteils mbglichst charakteristische stellen zusammen zu bringen^ 
iiber freiheitsrechte, stdnde, verfassungy beamte, handel und wandel^ 
fehdewesen der Friesen ^ iiber ihre kdmpfe mit der see^ den nor- 
dischen rdubem und den sdchsischen rittem; andresteils solche 
stellen, in denen, auch abgesehen von der iiber all durchschlagenden 
alliteration f die schon fast versiegte poetische ader des stammes 
sich merken Idjst, Bier kommt vor alien eine iiber den rechta^ 
schutz vaterloser kinder in betracht : sie lehrt uns^ dafs ein ergrei^ 
fender ton der wehmut und sehnsuchty erne hohe gewaU der natur- 
schilderung wie der ags. poesie , so auch der verschollenen frier 
sischen zu gebote stand. Die wenigen stiicke, die einen andem 
als rechtlichen inhalt mit der fiir meinen zweck nbtigen altertiim- 
Uc/ikeit der sprache verbinden, liabe ich zusammen gelesen; das 
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mtereasanteste darunter ist die anthropogonie ^ iiber die Orimm in 
Saupts zschr. iy i gehandelt hat. 

Viel ist uhergangen : mit dem leichtesten herzen die ags. psaU 
men^ die metra des Boethius und die legenden der has. von Exeter 
und Vercelli, Hier hdtte uberall das inieresse zu ausschliefslich auf 
der sprachUchen und stilistischen seite gelegen. Nur dqfs die zwei 
ersten abschnitte der Elene aus furcht vor anschwellung des buches 
weggeblieben sind, bedaure ich jetzt; sie sollten die reihe kriegeri- 
scher schilderungen , die es enihcilt , vervolhtdndigen. Um die 
angelsdchsische ckronik ausbeuten zu konnen fehlte mir die neuste 
englische ausgabe. Dqfs ich auf deren g^nind die verse iiber die 
schlacht von Brunanburg geben kann^ verdanhe ich der grofsen ge- 
fiilligkeit des herm professors Wilhelm M tiller zu Oottingen, 
der fiir mich eine genaue vergleichung des textes sammt alien ihm 
beigegebnen lesarten vornahm. 

Da ich die auf die heldensage bezuglichen kleinen stucke und 
die kleinen poetischen denkmdler in alter er und nordlicher mundart 
sonst vollstdndig mitteile *) , ziemt es , dcjs ich zwei nach vollen- 
dung des druckes ver'dffendichte fiindcy die freudig begr'ufsten 
bruchstiiche eines angelsachsischen Walthers und das Leydner rdtsel, 
unter erklarung dessen, was das worterbuch nicht ergiht, diesem 
vorwort anhdnge ; zumal ich glaube einiges zu ihrer herstellung bei- 
tragen zu konnen, Ich freue mich nun y dafs der auslauf meines 
buches so lange verzogert ward, um eine so kostbare fracht noch 
mit zu nehmen, Eine leere seite blieb iibrig fiir die inschrift des 
goldnen homes von Tondern^ als denkmal der urmundart, in welcher 
die drei in diesem buch enthaltenen noch eins waren. 

So sei dasselbe denn Ihnen und andem zu nachsichtiger auf' 
nahme empfohlen. Wenn das AUhochdeutsche als sprache den hohern 
anspruch auf unser interesse hat, das Altniederdeutsche — um mit 
dieser bezeichnung meine drei mundarten zu umfassen — hat 
ihn durch seine literatur. Sie schuttet ein fullhom edelster poesie 
vor una aus und lehrt uns betrauern^ was auf oberdeutschem boden 



*) Die von Ketnble in der ' Archaeologia XXVIIIf 349 ff, entiifferien geringen 
verttrummer det runensteines von lUUhwell mochte ich aber troti ihrem sprachr- 
lichen werte nicht aufnehmen. 
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unter einer importierten lUdung zu friih und m vollig ist hegrahen 
warden; sie gewdhrt uns lebendigste aufechliisse iiber unser alter- 
turn, durch welcJie auch die geringen althochdeutschen reste einer 
nationalen dichtung erst recht verstdndlich werden. M'dchte es die- 
sem buche trotz manchen mangeln vergonnt sein^ zur aufnahme eined 
80 lohnenden stvdiums in immer weiierem kreis etwas heizutragen. 

Darmstadt im Februar 1861, 

M. R. 



BBUGHSTUGKE EINES GEDIGHTES VON 
WALTHEB UNB HILDEGUND. 

Mullenhoff unter mUwirkung von Dietrich in Haupts Mchr, 12, 264 ff. nach dem 

ertten druche von Stephens t London i860. Die bruchstucke finden sich auf 

iwei pergamenibldttem aus Thorhelins nachlafs in der h. bibl. ui Kopenhagen, 

I. 

hjrie hyne georne : 
*hArti FSlandes gevorc ne gesvtced 
monn^ ^nigum ]ftrt |)e itfimmiDg can 
Ae^rne geAealdan : oft; aet hilde gedreds 
svkiitg and ^veordvund secg aefter ddrum. 5 

^tlan ordvyga, ne Isfet |)in dlen nu gyt 
gecfredsan to dedge, rfryhtscipe feallan 

* ac is se ^ag cumen 

J)8et {)U scealt ^ning4 dder tveg&, 

M for/eosan odde /angne d6m 10 

^^gan mid ^Idum. ^Ifheres sunU; 



1 hyrdan monere, instigare : iu hirdi. 2 Mullenhoff geveorc. 4 he&r 
= hdr. Dietrich will pe oder him nach oft ergdnzen. 7 t6 dsege heule. driht- 
scipe hier ftfin, ari eines dryhtguma. feallan ergdnU M, nach Stephens. 10 D. 
far lange. 11 JIf . setzt den punct hinier sunu, weil im folgenden v, grofser 

anfangsbuchstab uberUefert ist. 
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nalles ic "pe, tnne mhi; vorduin ctde, 

^f ic {)e ge^&ve set {)&m ^eordplegan 

{)urh ^dvitscype ^niges monnes 

trig forbiigan odde on veal fledn, 

lice beorgaii; })e&b {)e Ikdrk fela 5 

f)inDe ^yrnioman Milium Ae6van : 

ac J)U symle /urddr /eohtan sdhtest, 

tnael ofer mearce; J)^ ic |)e Tnetodsceaft ondrSd; 

J)aBt |)U t6 /yrenltce /eohtan sdhtest 

SBt {)Am (Btsteallan; ddres monnes 10 

vtgrsedenne. Feordft {)e sel&e 

^ddum dd^duni; {)enden |)tn ^od recce. 

Ne iwum {)U for |)i m^ce : J)e veard mS^drnd. cyst 

yifede t6 e6ce unc; |)^ J)U (?<idhere8 scealt 



1 JIf. /iir cidc. 3 ' Schtndhlicher tteite! 4 Vgl, 90, 4. 6 iV. 

fur -homon. D. fur hoovun. 8 msel wdre nach D. ahgekurtter daUv 

'mU dem schwerte ; er verioeist auf hringma;], vundeu insel, brogdon mscl im 
Beowdf, In der tat fuhrt aber keine ttelle den beiceis fur ein subst. msel mit 
der bedeutung 'ichwert\ wdhrend 40S0 hringaisel utid 5357 grsbgmffil zioeifellos 
adjectiva sind und in den ubrigen fdllen hrmgin»l, brugdeiinisbl, vundeumsel, 
BceAdenmffil ohne atutand adjectivische epitheta des tchwertes vorstellen konnen, 
in denen also miel uberall nur einen gegenstand am tchwerle beteichnet : ndmlich, 
wie nord, mftl, die in die klinge eingelegten metallbldttchen. An gegenwdrtiger 
stelle wird msel nur ein figurlickes tynonym t^on feohte sein, = ahd. mahal, 
nord. mftl eondo , colloquium, Medelstede 67, 32 habe ich iwar fdhchlich im 
wdrterbuch aU 'hampfplati ausgelegt ; aber gemdt 8teht96, 11. 133,3 fur 'kampf* 
und ping gehegan Beov. 855 f. Andr. 930, dine leitan Uildebr. 13 fur *kdmpfen* 
-sceaft ergdnfU D, Q'Zu gewaUig, tu tehr : vgl. firenum. 10 ffitstealle. Mt- 
steal bedeulei cod. Exon. H2, 26 'beistand, hier ware es offenbar das beieinander- oder 
gegenuberstehn feindlicher parteien. Auck der setstenlles beorh bei Kemble cod. 
dipL IV, 31 wird am erslen ein ort sein, too zweihdmpfe stattgefunden haben. 
Mi standan gili 154, 9 von der situation bei einem iwiegesprdch , es wdre auch 
fur einen kampf gerecht. ^t nach sdcean Idfst aber einen per sonl. dat. erwarten: 
setstealla kann nach dem obigen gegner bedeuten. Den genilio su vigrsedenne sii 
sicken ist richtig sobald man dieses als apposition tu foobtan versteht ; vgL 3, 
11 Vgl, fire<5ndrseden, meodoreedon. 12 recce = rece wird von D, belegt, Eine 
ableitung von racan, wovon r^can den ablaut enthdlt. 14 Af. mit Stephens 
ge<$ce; s, Haupts Mt^r, 11, 431, Gudhere; vgl, 58, 22, 105, 22. 
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beot forMgaii; {)aBs he f)4s ieaduve ongan 

mid wnryhte Srest s6can. 

FoMoc he |)&m svurde and {)4m ^jncfatum^ 

i^edg^ menigd : nu sceal &eg§, leds 

Avorfan from {)iS8e ^ilde, hlkfuri s^can :» 

6aldne ^, odde her cer svefan, 

gif he {)&'** * 

11. 

* * * *ce baeteran 
biiton ]^km anum |)e ic edi^ hafU; 

on 5/4nfate grille gehtded. 10 

Ic vkt J)8et hit ^6hte ^e6drtc Vidian 

^elfum on and e^c 5inc micel 

mkdm& mid |)t w6ce, wonig ddres mid him 

^olde gi^irv&d : /uledn genam 

{)aBs {)e hine of wearvum Mdh&des mseg, 15 

F^landes beam, Fidia lit forl^t, 
|)urh fi{e\k ge/eold ford onettan\ 

Faldere madeldde, «;iga ellenrdf. 



1 ongan, das der vers verlangt, zielU M. mil Stephens zur folgenden ieUe. 
3 *Er weigerie amunehmen; vgL 162, 12. 4 bega D, fur beaga. 5 M, hyeorfan. 
8 M. ergdnzt mil Si. [beadomS]ce. 9 hafa. 10 M. Uesl mii Si. bis Mer- 
her nur 2 verse ^ deren greme hinter &num isl ; der zweile derseWen ist fiber' 
laden und im erslen musle nichl biiton, sondern |>^m allilerieren. st&n£et todre 
nach D. die mil sleinen beselite schwertscheide ; was will aber dann e^c? man 
erwarlel gyt. *Ich weifs hein besseres schwerl {als das ich hier fuhre) mil ausnahme 
des einen, das ich auch habe, ndmlich in einem steinfafs {einer hohle?) verbor- 
gen\ 11 Fur hit gibl eliehs.ic, D.vermulel in. Aber wo bleibl das object'^ wenn 
auch CO in o. 1 der rest von mece isl, so konnte ein vorhergehendes sveord oder 
bil hier doch noch das neutr. des pron. pers, nach sich Ziehen. 12 Das facsimile 
zeigt vor on eine lucke, St. liest sinnlos onstodon ohne andeutung tiber die un- 
sicherheit der lesung] D. schldgt [syUJan vorf aber die ergdnzung musle, wie JIf. 
bemerht, 7 oder 8 buchstaben betragen und sich ndher an Stephens lesung an- 
schUefsen. 14 gigirvan. iu ledn. So hdlle leia den stdrkem Ion, geman (1 pers.) ? 
15 nearo n. enge, bedrdngnis; s. Gr. zu El. 1103. 17 Nord, fifl n. unhold, un- 
geheuer, gefeold gefilde. onette. 
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hsdfde him on hsiudt AildefrdfrC; 

^Mbill a^ripen, gjdidde vordum : 

'hvaet |)U htirti r^ndest, vine Burgendfi,, 

{)aet me 5agenan Aand Ailde gefreraede 

and getvsemde /(Sdevigges : /"fita, gyf J)u dyrre, 5 

aet {)us Aeadov^rigan Mrc byrnan ! 

standed me her on caxelum ^Ifheres lk{ 

g6d and ^e^pneb, ^olde geveordod, 

ealles wnscende cedelinges reaf 

id Aabbanne, |)onne Aand vered 10 

/eorhhord /e6ndum : ne bid y&li vid me, 

|)onne ^fle 2^nm£eg^s oft ougiimad; 

m^cum gem^tad; sva ge me dydon; 

J)edh maeg «ige ^yllan se pe ^ymle byd 

recen and raedfaest ryhtS gehvilces. 15 

Se |)e Aim id |)dm h^lgs,u Aelpe gelifed, 

to ^ode ^i6ce, he |)2er //earo finded 



. « 



1 ilf. /ttr hilde frore : kampflrostj schtcerl. 2 gudbilla gripe, gyddian zu 
gied : recitare. 5 M. and getvsemde fed^ vigges feta {teas D. mil bezitg auf 
fated als 'ordner des kampfes erktdrt) I gyf {)Ti dyrre f. fSdovig fufshampf 
und fetigean holen sind bekannte worter. 7 M, fur standad. 8 gedpneb itt 
breU, iceit : neb angesicfUf oherfldche dient hier in der composition nur iur poe- 
iischen fuUe, 9 scende adj. zu scandu scendan = turpis. 10 Fort6 

ergdmen D, und M. nach St. h&lvcnde. hkd. Der bedeutung 'person, die dieses 
wort eingenommen f liegt nach D. vielleicht der begriff 'leib' zu grund, er 
weist auf die noch erscheinende sinnliche bedeuiung im zweiten rdlsel v. 12; 
aber dort werden mil hhAts nur die geschlechtsleile gemeint, teas gerade auf 
die abslracte bedeutung zuriick gelU. 11 feorhhord poetisch fUr feorh; 

vgl. s&vle hord 73, 2i. ne M. fur he. 12 unmaeg ist ein vencanter, der 
diesen namen nicht verdient, also ein ungetreuer. eft. 'Nachher, nachmals bringt 
den gedarUten in einen schiefen gegensatz zu dem, was gegenwdrtig geschieht. Wal- 
ther will ganz allgemein sagen 'die brunne bleibt mein freund, auch wenn verwante 
zu feinden werden. onginnan belegt D. aus den psalmen im sinne von 'trruere, 
insurgere; ps. 85, 13 hat es in dhnlichem zusamtnenhange wie hier ein vom original 
nicht gebotenes oft bei sich. 15 St. recon. Recen ist reccend rector, wie auch 
M» nach D, schreibt. Vgl. 155 j 6^. 17 Hier mufs ein vers ausge fallen sein, der 
das object iu finded, ein synonym von gidc und help, enthielt, VgL 97, 5, 
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gif {)d. earnvLugSi cer ge{)enced; 
{)oiine mdten vlance velan britnian; 
s^btum vealdan : [)8et is^ « * 



R^TSEL. 

Dietrich Kynevulfi poetae aeias p, i6 ff, aus der Leydner ht. Vots. Q. iOS, 
9 jh. f toorin es den rdtseln des Sytnposius tmd Aldhelmus angehdngt ist. Vgl. 
i35f 15, Die hlammem bezeichnen ton Dietrich und im letUen v. von mtr aus- 

gefullte unlesbare stellen. 

Mec se 2<6ta uong t^undrum fre6rig 

ob hps] tnn&dae acrpst] c[ende]. 5 

Ni uutt ic mec biworhtae t^ullan flitisuni; 

A^rum derh A^hcraeft b[i] hi[ge mlnum]; 

tiundnae me ni bidd ueflaB nt ic i^arp hefas 

nt derib ^ed[t] an gi^r[aece] drH me hlimmid 

n6 me Artitendi Arisil Bcel[f]aed 10 

nt mec d[hvanan] aam. sceal cnyssa. 

Cyrm&s mec ni Siu^fun wyrdi craeftum, 

d& di ^oelu ^odueb ^eatum fraetuath : 

ml mec hudrae suae dSb 2^tdae ofer eordu 



1 ' Wenn er vorher daran denkt , sich {durch mUdtdtigkeit) die natigen 
verdiensle 4u erwerben, 2 britnian far brytnian so viel als bryttian. 3 VieU 
leicht "psdt is gevit micel : ndmlich bei ieiten fur eamnnga iu sorgen. Vgl. 
Beov. 322 7, 3629. Andr. 906. 1722 usw. 6 Dietrich aer[est]. 6 biuorthn. 
7 Oder hi[ortan mtnre]. 9 So tndchte D, lesen statt dreA[t]an gidr[aeca], ujenn 
"preiX iich als beteiehnung fur einen teil des webstuhles nachweisen liefse ; pre^t 
mufs aberj wie es seinem statnmworte predtan = ahd. driozan und dem sinne 
des nord. {>raut entsprichtf ursprunglich 'iabor, molestia bedeuteny teas hier 
gam passend ist. Cod. Exon. 270^ 14 (Juliana 465) kann die bedeutung kaum 
eine andre sein. 10 scelfan conquassare, 14 Zu hudrae = hysedre 

tgl. fries, hodir. 
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Ad.tan mith Aaelidum ^ihtltc giua[edi]. 

Ni anoegun ic me amgfaerae egsan br6gum, 

d6h di ni[m&n flints /racjadlice ob cocrum. 



2 onegnian^tmere ftti dga <ftmor. earhfaru sagitlarum impetus. 3 ni iff 
im facsimile deutlichy obgleich D, in seinem einen die %eilen des originals wieder^ 
gehenden drucke dafur m Uestj im andem nach versen abgeteilten es gan% 
weg Idfsl, Den folgenden rest eines adverbs liest D. adlicae , der buchstab hoi 
aher die gesksU des d, nur ohne shich; D.^s ergdnwng fracadlicae verUeri dth- 
durch nichts. Ihr sinn mufs sein 'unruhmlich, weil erfolglos.* FUr die meinige, 
die «mA an sie anschliefstf %eigt das facsimile raum genug. Hinter cocram wdren 
nach D. nock elwa noei worte erloscheny aber er gestehty dafs auch heine spur 
von iknen vorhanden ist, Der siebenle und letUe vers in Aldhelms rdtself der im 
cod. Exon. durch einen andem schlufs ersetzt ist^ lautet spicula non vereor 
longis ezemta pharetris. 



-M^ 



mSCHRIFT DES GOLDNEN HORNES VON TONDERN. 

In runen; $, Liliencron u. Mullenhoff Zmp runenlehre s. 5. Zacher Das got. 

alphah. s. 19, 

EK HLEVAGASTIM HOLTINGAM HOENA TAVIDO 



ek = ik. hlevagast wdre tigs, hledgyst , ein fremdling , der obdachf 
ichuiz gefunden hat\ hledmseg ist ein verwanleTf insofem er den schtUi der 
sippe geniefsi. Hokinge ist der name eines gescMechtes oder volkes : tool gleich- 
bedeutend mit dem spdier ubUchen der UoltseUen. tayido praet. zu tavian im sinne 
des got, taigan. — Das andre am seWen art gefundne horn mufs ein umge- 
schmolzenes exemplar gewesen sein , der pUUz fur die inschrifl war auf ihm 
eler'y das original enthielt Jedenfalls den vom obigen vorausgesetUen vers mit dem 
namen des kunstUrs. 



Berichtigimgen und andre bemerkungen zum texte. 



4f 3. Liudi , gen. $g, von liud f. gen$, ist an sick richiig ^ aber hier nidU 
passend, weil von einer mekruthl von volkem die rede itl, 

29. DoM hier beginnende stuck fehlt in der Munehner ks, 

63. In den siHcken aut Beovulf sind die klammem, womit Kemble die in 

der ks. schwer oder gar nickt letbaren $tellen bezeicknet, okne ausnahme 
mitgeteiU. Die autgabe von Thorkelin {Kopenkagen 1815) konnte ick 
nur nock den angaben von Tkorpe und Grein benuiien. 

65, 2. Lemede soUte nickt mii Tkorpe in lemedon gedndert sein, S. Dietriek 
in Hauptt *sckr, i/, 447, 

68, 18. Es tollie keifsen t>iirh invit searo, trie Grein nacktrdglick stitn itoeiien 
band erhannt kat. 

68, 23. Syddan ist fdlscklick mit Tkorpe in BvedriaD gedndert, S. nacktrag 

zum worterbuck, 

69, 18. FUr Tkorpe s ddd ist d6d wieder ker m stellen, S. 162, 1. 
73, 12. Lies pet hie oft Dseron an vig geafve. 

81, 29. Die dnderung gesteallna fiir gesteallan, wie nack Kemble in der ks, 

stekt, ist zwar sekr leickt, aber nickt notig, Vgl, Cddm. 12i, 29. 

82, 23. Lies Nidhftd. 

88, 7. Far monge wird monig su bessem sein, Vgl. 18, 6. 

87, 38.^ Lies b^rI)Sne; byrt>ene ist nur ein fehler Tkorpes, 

88, 31. Lies forheardne. Dte dnderung ist unnotig. 
93, 24. Lies nack Mailer eall fUr Tkorpes ealle. 

100, 30. Neoyelne naa ist die ricktige lesarl. Vgl Cddm. 266, 30 ff. gedafan 
Bceolon (/. sceoldnn) in done dedpan vaelm, nidaer under nessAs in 
done neovlan grand ; 270, 14 ff. ^t ic of [svegle Grein] Aseald ves 
nider under nessfts in done neovlan grand; 273, Off. ic gehfire — 
gnomiende cjnn gnind&s msenan nider under nsessum. Hier liegt 
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die vorstellung solcher oiilichkeiten zu grundef wie eine im Beovulf 
2719 — 2T33 als tcohnsitzGrendels und seiner mutter heschriehen^wird : 
hie d^gel lond, varigead vulfhleodu, vindige nsess^s, frecne fengelftd, 
d»r fyrgenstre^m under nsess^ genipu ni{)er gevited, fl6d under lol- 
dan. Nis |>8Bt feor beonon milgemearces, |>set se mere stonded; ofer 
{)8em hongiad hrinde (rauschende) bearv^s, vudu vyrtum faest vseter 
oferhelmd.d. So waren zugdnge zum totenreiche beschaffen. 

110, 27. Dietrichs ergdnzung 'pra.ge scheinl mir nicht mehr notig : I)urhlonge 

gehort 2ti I)rQ<5 niht and dag4s, svd. ah stab {vgl. 135, 6. 140, 17) 
zutn ersten halbvers : es bedeutel 'urUer diesen umsldnden , in folge 
dessen' wie 112, 20. Der ausdruck ist so krdfliger und poetischer, 
Hierzu trdgt schon die annahme des adj, |)urhlonge statt des reimlosen 
{)urh longe beij die ich auch neben dem ergdnzlen |>rage fur notig 
hielt. 

111, 8. Dietrich sehldgt fur das unbrauchbare g&r tor gryre oder nord. gust 

= wind. Gryre ist ein zu allgemeiner begriff und bildet keinen rechten 

gegensaJtz zu f$T, das so gut grausen erweckt wie frost -y gust ist ags, 

nicfU belegt, bringt auch zu dem yind der vorhergehenden zeile keine 

neue vorstellung hinzu, Vielleicht hiefs es sciir. 
Ill, 10. Auch hier scheint voruld aus ruldor entstanden zu sein wie 116, 10. 
114, 29. Zur annahme einer lucke ist kein ausreichender grund. Namenlose 

personen treten in derselben unvermittelten weise auf 88, 5. 92, 30. 
130, 4. Fur lof solUe Ettmullers besserutig le6f aufgenommen sein; get>e6n 

steht dann wie gewohnlich fur gel>ihan, nidUj wie im worterbuch an- 

genommen wirdj fur geI>eohan = ge|>icgan. 
135, 22. Lies tmSM. Sceal bedarf keiner dnderung; s. oben zu 65, 2 und 69, 18. 
149, 7. In der As. steht |>e ymb hy utan Yseron. 
187, 11. 13. Das unpersonliche seamed ist fdlschlich in scamiad gednderl. 



Bemerkte druckfehler. 



59, anm» zu 27 lies puncl fur fragezeichen, 79, 5 tilge oferh. 83, 3 lies 
!>& fur t)&t. 147, 29 Ues Ealdseaxnft. 
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Einleitung. 

Imc, i, i. 2, 5, HeUdnd ed. Schmeller p. i, 1—2, 23. Aus der CottonUchen hi, 

su London, 

ifanega wftron the sl& ir6 mod gespoo, 
that Bit bi^unnun * 

* word godes; 

reckean that girtLni, huat thie rtkeo Crist 
undar Tnancunnea mkriHid, gifrumida 

mid t^ordun endi mid t^^ercmi; that wolda thd wiBtrk Slo, 5 
2iud6 bamd Zobdn Z^ra CristeS; 
A^Iag word godas endi mit ir6 Aandon scriban 
Serehtltco an bnok huo si4 scoldin is giiodscipi; 
/rummlan yirihS barn. Than w&run thoh si^ ^lort te thiu 
mider therft menigO; thi4 habdon 9naht godes ^ 10 

Aelpa fan Aimila; A^lagna g^st; 
craft fan CMstae : eik wm'dun gicoran^ te thio^ 
that si6 than ^yangelium ^nan scoldun 
an £uok scriban endi sd manag giiod godes ^ 
A^lag Aimilisc word : sia ne muosta ^elitho than m^r^ 15 



3 that fiur huat. 

8 berethlico. gihodscip. 

1 



/irihS barnd /rummian , nevai] that si^ /iori te thio 
thuru craft godas gecoran^ wurdun : 
Ji/atheus endi il/arcus; s6 w^run thift man h^tanft; 
Lticas endi e/ohannes : si^ wftrun ^ode \ie\d,, 
mrdigd; ti them git^^irkie^ habda im t^^aldand god; 5 

th^m A^thon an iro Aertan A^Iagna g^st 
/asto l)i/oIhan endi /erahtan hugi^ 
b6 manag tc^tsltk wori endi gitc^it rnikil^ 
that sell scoldtn ft^ebbean Adiagftro stemn^n 
^odspell that ^uoda^ that ni habit ^nigan gi^adon huergin^ 10 
thiu t^ord an thesftro u^eroldt, that io t^^aldand m^r, 
drohiin diuri^ eftho cZerbi thing , 
/irinwerc felii^ eftho /iundd nith, 
strid. wider^^and^ : huand hie habda ^^arkan hugi; 
mildean endi guodan^ thie thes ^n^ster was, 15 

adal ordfrumo alomahtig. 
That scoldun set fiori thuo /ingron scrtban, 
aettian endi ^ingan endi ^eggean forth; 
that se4 fan CHstes crafte them mikilon 
gisd.hmi endi gihdrdun, thes hie 5elbo gisprac, [8chm. 2] 20 
git«7tsda endi git^arahta t£7undarlicas filo, 
s6 manag mid mannon mahtig drohtin^ 
all s6 hie it fan them anginne thuru is ^na craht; 
^aldand gisprak, thuo hie ^rist thesa «(?erold giscuop 
endi thuo all bifieng mid Snti wordo, 25 

Aimil endi ertha endi al that sea biAlidan ^gun 
git(7arahtes endi gi2(?ahsanes : that warth thuo all mid t^or- 

don godas 
/asto bi^angan endi gi/rimid after thiu 
huilic than Aud^cepi /andes ^coldi 

wiidsi git£7aldan eftho hud.r thiu t^^erold aldar 30 

enddn scoldi. En was iro thuo nohthan^ 
/irid barnun bi/oran endi thiu fivi wftrun ftgangan : 



16 adal ordfrumo. 
28 then. 



scolda thuo that aehsta «&ligltco 

cmnan thuru craft godes endi Ctistas giburd; 

A^land^ro best A^lagas gdstes 

an thesan middijgard managon te helpuii; 

/irid barnon ti yirumon wid /"iundo nith, 5 

wid dem&YO duaim. Than habda thuo c^rohtln god 

JS6m&nd liudeon farliwan rtked m^sta^ 

habda them ^eriscipie Aerta gisterkid; 

that si& habdon bk&vungana ^Aied6 gihuilica, 

habdun fan jBihnubarg riki giwnnnan 10 

Aeboigift'osteon, s^ton ird Aeritogon 

an hndd gihueni; habdun Tiuded giwald, 

allon elitheodon. ^odeg was 

an c7erus^lem ober that t/udeond folc 

gicoran te ^unlnge^ sd ina thie k^er tharod; 15 

fon jRiimuburg riki thiodan 

«atta undar that gi^ithi : hie ni was thoh mid ^ibbeon bilang 

avaron /srah^les^ ^diligiburdi 

cuman fon ird cnuoslo; nevan that hie thuru thes insures thane 

fan jSiimuburg riki habda ^ 20 

that im wftrun sd giAdrigft Aildisealeds , 

avaron israhdles dleanruov4, 

suitho unwand^ mm than lang hie gitrald ehta, 

Erddes thes rikeas endi rftdburded 

obar t/udeoliudi. 25 



Des heilandes geburt und das gesicht der hirten. 

Luc, 2, 1^14, Schm. 10, 20—13, 5. Aus der Miinchener hs, 

Th6 ward fon jBtimuburg rikes mannes 

obar alia thesa mninthiod, Octaviftnas 

5an endi iodskepi obar thea is irddon giwald 



14 hierusalem. 

17 So Schm. fur bifang. 

24 radbnrdeon. 

25 obar iudeo ergdnit Schm, fur eine luche von 9 buchstaben, 

I* 
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cuman fon them A;Ssure ouningd gihuiltcuii; 

A^msltteandiun so wtdo s6 is Aeritogon 

obar al that Zandskepi Hudid giw^ldun : 

hiet man that aM the^ elilendiun man ird 4^ s6httn^ [11] 

Aelidds ird Aandmahal angegen ird ^Srron bodon, 5 

gnUmi te them cndsle gihue thanan he cunneas was^ 

gi^oran fo\x th^m durgiun. That gi£od ward gil^stid 

obar thesa t^^idon t^^erold, t(7erod samndda 

te aMr6 Purged gihwem. F6nm theft 5odon obar all; 

theft fon th§m Mboyb. oumanft t^^ftrun 10 

iocspfthft werds; endi an Jrdf scribun 

suido mudlico namond gihuiltcan^ 

jft ^and jft Sudt; that im ni mahti ft/ettean mann 

^umdnd sulica ^ambra, s6 im scolda ^eldan gihue 

Aelidd fon is Adbda. Th8 giw^t im 6c mid is Aiwisca 15 

«76seph the ^odo so it ^rod mahtig, 

tc^aldand u^elda, s6hta im thiu ti^anamon h6m; 

thea 5urg an -Bethleem, thftr ir6 Jeid^rd was, 

thes ^elides Aandmahal endi 6c therft h^lagtn thiomtin, 

ifftritin therft g6dtin : thftr was thes mftreon st6l 20 

an ^dagun, adalcuninges , 

i^ftvides thes gddon, than langa the he thana {fruhtskepi thftr, 

6rl midar ^reon ^gan m6sta, 

Aaldan Mhgisetu ; sie wanm is Aiwiscas , 

cuman fon is cnosla, cunneas g6de8 26 

56diu bi giiurdiun. Thftr gifragn ic that sie thiu Jerhtlin giscapu, 

-3/ftritin giwanodun endi waht godes, 

that iru an them stda «unu 6dan ward, 

giioran an Bethleem 6arn6 strang6st, 

allftr6 cuning6 craftlgost : cuman ward the mftreo, 30 

TTiahtig an mann6 lioht s6 ^s 6r managan dag 

Silidi wftrun endi i6gn6 filu 

git«7orden an thes6ro i(?eroldt : th6 was it all git(7ftr6d sd, 

s6 it 6r spkht man gi^procan habdun, 



3 liudio CoU. ; Mon. Hudi. 
13 mann. 



ihurh hniltc ddmddi he ihit erdrtki herod, 

thurh is ^elbes craft ^kean welda^ 

managdrd mundboro. Thd ina thiu modar nam, 

bitrand ina midu'&diu tiAhd scdnidst; 

/agaron yiratahun endi ina mid iro /olmon twdm [12] 5 

Jegda fiofltco , Zuttilna man , 

that Jemd an 6na cribbiihi; thoh he habdi craft godeS; 

mannd drohtin; thftr sat thiu mddar biforan^ 

uA( ^acdgeandi^ t(7arddda selbo, 

A61d that A61aga bam, ni was ird. ^ugi twifli, 10 

ther& TTiagad ir& fisddsebo. Thd ward managun ctid 

obar thesa uTtdon u^erold, u^ardds antfundun, 

the& th&r ehuscalcds iita w&run, 

t^erds an tc^ahtu t^^igged gdmean^ 

/ehas aftar/elda^ gis&hun /inistri an twS 15 

te^tan an Aifte endi quam Aoht godes 

ti^anum thurh thin wolcsji endi the& t^^ardds thar 

bi/Sng an them /elda. Si6 wurdun an /orhtun thd, 

theft man an ir& mdda : gis&hun thftr mahtigna 

^odes engil cuman, the im te^egnes sprac, 20 

hdt that im theft t^^ardds-- t^iht ne antdrddin 

Zddes fon them fiohta : Me seal eu fiobdra thing 

sutdo toftrlico , t^nlleon seggean , 

cddean craft mikil : nu is frist giboran 

an thesdro aelbtin naht, ^ftlig bam godes 25 

an therft i?ftvides burg, rfrohtin the g6do : 

that is mendisld mannd cunneas, 

all&rd yirihd /ruma. Thftr gt Ina /tdan mugun, 

an jBethlemaburg Aarnd rtkidst; 

hebbiad that te <dcna, that ic eu gifellean mag 30 

toftran woTiuTL, that he thftr bit^undan Kgid , 

that Adnd an dndrft cribbitin, thoh he si cuning obar al, 

crdtin endi himiles endi obar elded barn, 

weroldes tt?aldand.' Reht sd he thd that word gisprac. 



22 quad he nach en. 



so ward thd.r 6ngil6 te them imm zmrim cumaH; 

A^lag Aeriskepi fon Aebanwanga, 

/agar /olc godes , endi /ilu spr&kun, 

tofword manag fiuded hfirron; 

afAdbun th6 A^Iagna sang, th6 si6 eft te Aebanwanga 5 

tc^undun thurh thiu t^^olcan : theft u;ard6s hordun [13] 

hu6 thIu engild craft alomahtigna god 

suido trerdfico wori\m Zovddun : 

^d^urida st nu eJrohtine selbun 

an them Adhdston Aimil6 rikea 10 

endi Jtidvi an erdu /irihd bamun, 

^6dwilligun ^umun; th^m the ^od antkennead 

thurh Aluttran Augi.^ 



Die unschuldigen kindlein zu Bethlehem. 

Matih. 2, 16. Schm. 22, 7—23, 5. Mon, 

Tho he s6 Aardo gibdd, 
Er6des obar is riki, h^t thd is rinkds faran, 15 

cuning therd Undid het that si6 ^indft s6 filo 
thurh iro Aandmagen Adbdti binftmln, 

s6 manag Jarn umbi jBethleem, s6 £Qo s6 thUr giJoran wurdi, 
&n tu^m g^run ft^ogan. Tlonon firumidun 
thes ouninges gisidds : thd scolda thftr sd manag A^indisc man 20 
«ueltan sundidnd 16s. Ni ward sid nog 6r 
yiamarlicftra for^ang yung&ro mannd, 
armlicftra d6d. /disi wiopun, 
m6dar managft : gis&hun iro megi spildian. 
Ni mahte siu im nio giformdn, thoh siu mid iro/admon tudm 25 



9 quadnn sie nach nu. 

15 erodes CotL, Mon. herodes. 

18 giboram. 

21 sueltan CoU., fehli Mon. 



iro ^gan barn^ armun biv^ngi 

/iof endi Aittil : thoh scolda it simbla that ^if .geban, 

the 9nagu for theru mddar. iUSnes ni sd;hun> 

unties thi6 t^amscadon; w&jfnes eggiun 

/remidun /irinwerc mikil. jP<§Ilun manag§, 5 

magujungg man : thift mddar wiopun 

&indjung&rd qneim, cara was an Bethleem^ 

^6fn6 Aliiddst. Thoh man im ird ^erton an tu^ 

«nidi mid ^werdii^ thoh ni mohta im gio s^rftra d&d 

trerdan an thes&ro t^eroldt , tc^ibun managun, 10 

irddiun an j&ethleem : gis&hun ird 2am biforan, 

Adndjung^ man ^ahntl sueltan 

ilddag an ird 5armun. Thid 5anon wttnddun 

un^culdtge sc6le, ni bi^cribmi giowiht; [23] 

theft man umbi mdnwerk^ weldun ^nahtigna Krist 15 

selvon ft^uellian : than habde ina craftag god 

gineridan wid trd ntde, that inan nahtes thanan 

an ^gyteohnd erlds ant/dddun^ 

^rmnon mid e/dsepe an thana ^rdneon wang, 

an erddnd bezttin^ thftr dn aha fliutid, 20 

i\^strdm mikil nordte sdwa« 

/I6d6 ^gordsta. Th&r that yridubam godes 

i(70n6da an u^illeon antthat w\rc^ fornam 

j&ddes thana cuning; that he forl^t ddeo barn^ 

mddag ^annd drdm. 25 



Christus vom teufel versucht. 

m<Mh. 4, i-^ii. Schm. 30, 241—33, 24. Mon. 

Th6 he im selbo giw^t 
aftar them ddpislea, Aohtin the gddo [31] 

an 6na t(768tunnea^ traldandes sunu. 



24 Mon. her odes, Cott. erodase. 
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Was im tMr an thero ^nddl erld drohtin 

&nge hwila : ne habda fiuded than m^r, 

segged te gi^dun^ al sd he im aelbo gicds. 

Welda is thUr Mtan costdn crafttga wihii; 

«elbon Satanasan; the gio an «undea spenit^ 5 

man an mSnwerk. He consta is rnddsebon, 

tc^r^dan tc^illeon^ hwo he thesa trerold Srist^ 

an them anginnea mninthioda 

biau^c mid ^undiun^ tho he thin ^iniun twS, 

^Jdaman endi ^van thm'h t^ntrewa 10 

for/i^dda mid Aiginun, that Ziudid barn 

afitar ird Ainferdi Aellea sdhtmi; 

^mond ^Sstds. Th6 welda that ^od malittg, 

tc^aldand t^^endean endi welda thesmn ti^erode forgeben 

hoh Aimilriki : bethiu he herod A^lagna bodon, 

is ^miu ^enda. That ws>s )Satanase tulgo 15 

Aarm an is Augi, afonsta Aebanrikies 

mancunnie. Welda thd Tnahtigna 

mid th^m ^elbon facun, sxmn drohtineS; 

thSm he ^daman an ^rdagun 

cZarnung6 hidrdg^ that he ward is iPDhtine l^d^ 20 

bi^w^c ina mid ^ndiun : s6 welda he thd «elban d6n 

A^landean Krist. Than habda he is Augi fasto 

wid thana t^^amscadon; t^^aldandes bam 

Aerte s6 giAerdid : welda Aebenriki 

Ziudimi giif^stean. Was im the ^andes ward 25 

an fsLstxmnek /iortig nahtd, 

msamo drohtin^ sd he th&r myites ni antb^t; 

than langa ni gic/orstun im demek wihti, 

ntdhugdig fiund n&hdr gangan, 

^otean ina ^eginwardan : wftnde that he ^od Snfald; 30 

fortitar mancunnies ti^iht mahttg wtri, 

Meg Aimiles ward. S6 he ina thd geAungrean l^t, 

that ina bigan bi thero ^nenniskt moses lustean 



4 Cott. i Mon, costan. 
26 Cott,; Mon. fastun. 
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aftar thSm /iwartig dagun, the /lund n^hdr g&ng, 

mirki m^nscado : wftnda that he «nan Snvald [32] 

tokri ti^issungd. Sprac im tho mid is wordxm i6, 

^rdtta ina the ^^rfiund : ^ef thu sis ^odes suna; 

be hwi ni hStis thu than trerdan, ef tha git^^ald hab#S; 5 

all&rd £amd 5ezt brdd af thesun stSnuii; 

geMis thtnna Aungar?^ Th6 sprak eft the ASlago Crist : 

ni mugun ddtbam envaldes brddes, 

^udi fibbien^ ac si6 sculun thurh I^yb, godes 

ti^san an thesSro t^^eroldt endi sculun thiu trerc frummien; 10 

thea th&r werdad d^Mdid fon there A^logiln tung^n, 

fon them ^alme ^odes : that is ^umond lif ; 

fiuded so hwilikes so that if^stean wili^ 

that fon t£7aldandes tc^orde gebiudid/ 

Th6 bigan eft niuson endi TilQidr g^ng 15 

liuhiuri fiund ^diH sid^; 

/anddla is yrohan : that /ridubam tholdde 

wY^ie» trilleon endi im giu?ald forgaf; 

that he umbi is craft mikil oostdn nsdsti. 

X^t ina thd if^dean thana Ziudscadon; 20 

that he ina an e7erusfttibi te them ^odes wiha 

alles obanwardan up gisetta^ 

an all&r6 hA&o Adhdst endi Aoscwordun sprac; 

the ^ramo thurh ^elp mikil : 'ef thu sis ^odes sunu, 

scvid thi te erdu hinan! ge^criban was it giu lango, 25 

an 56cun gewriten hw6 giioden hab^d 

is engilun alomahtig fader^ 

that sis thi at u^egd gehwem t^^ardds sindun^ 

Aaldad thi undar ir6 Aandun : hwat thu Awargin ni tharft 



4 quad he nach sunu. 

7 geheli. 

8 quad he nach barn. 
21 ina fehU, hierusalem. 

24 quad he nach sunu. 

25 Man. ti te, CoU. the ti. 
28 Man. wege, CoU» uuigo. 
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mit thtnun /dtun an /elis bespurnan, 

an Aardan st^n.' Th6 sprac eft the Afilago Crist, 

aMrd darnd dezt : ^s6 is 6c an 56cun gescriban, 

that thu te Aardo ni scalt A^rran thines, 

/andfin thtnes /rdhan : that nist tht all6r6 /rumdno neg6n.' 5 

LSt ina th6 an thana ^Ariddean std thana ^Aiodscadon [33] 

giirengen up pan 6nan derg then hdhon, th&r ina the 6aIowtso 

Idt al obarsehan, ^rminthiode^ 

t£7on6tsaman tc^elon endi u^eroldriki 

endi ol suite ddes %6 thius erda bihab&d, 10 

/agor6r6yrum6n6, endi sprac im thd the^und angegin, 

quad that he im that al s6 ^odltc for^eben weldi; 

Adhft A^riddmds, *ef thu wilt Antgan te mt, 

/allan te minun /dtun endi mt for /rdhan habfts, 

£edds te mtnun darma : than l&tu ic tht iriican wel 15 

alles thes cidwelon thes ic tht hebbiu girfgid htr.' 

Th6 ni welda thes Z^dan word fengeron hwtle 

Adrean the ASlago Crist, ac he ina fon is Auldt fordr^f, 

/Satanasan forsw^p endi s&n aftar sprac 

all&rd 5arn6 5ezt, quad that man dedon scoldi 20 

up te them alomahttgon gode endi «Q ^um 

^Aiondn swtdo ^Aioltco thegndB managd;, 

Aelidds aftar is Auldi : Hh^r is thiu Aelpa gelang 

9?iann6 gehwiltcun/ Tho giw^t im the w^nscado, 

swtdo «6ragm6d iSlatanas thanan, 25 

yiund undar /erndalu. Ward thAr /olc mikil 

fon them alowaldan obana te Criste 

^odes engild cumen, thi6 im siddr Jungarddm scoldun, 

ambahtscepi aftar l^stien, 

^tion6n ^^oltco : s6 seal man <Aiodgode, 30 

A^rron aftar Auldi, Aebahcununge. 

Was im an them sinweldi s&lig barn godes 



3 quad he nach gescriban. 
20 Mon. betz. 
32 an CoH», fehU Mon. 
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huge hutle unt that im thd Sob6ro ward, 
that he is craft mikil ctidien wolda 
werodsk te t(dllion. Th6 forMt he walie^ hleo^ 
^nddies ard endi sdhte im eft 6rl6 gemang; 
md.ri meginthiode endi Tiiaimd drdm. 



Ihr soUt euch nicht schatze sammeln. 

Matth, e, 19—21. 24—26. 28—83. Schm. 49, 10 — 51, 7. Mon. 

Ne willeat /eho winnan 
erl6s an tmreht, ac wirkead z/p te gode 
man aftar m^du : that is m^ra thing 
than man hir an erdu ddoc libbe^; 

ti^eroldscattes get^ono. Ef gi williad minun t(7ordun hdrean, 10 
than ne 5amn6d gt hir sine mikil ^ilobres n6 goldes; 
an thesdro middilgard mSthomhordes : 
huand it rot4t hir an roste endi reginthebbds farstelad; 
t(7urmi d;t(7ardiad, wirdid that git^&di farslitan^ 
tiyangid the ^Idtwelo. Lestead iuwa ^6don were, 15 

samndd iu an Aimile Aord that m^ra, 
/agar& /ehoscattds : that ni mag iu 6nig /lund beniman 
n@ tinht ant^endean. Hwand the t^elo standid 
^aru iu te^egnes, so huat s6 gi ^6des tharod, 
an that Aimilriki Aordes gesamndd 20 

Aelidds thurh iuwa Aandgeba endi Aebbead tharod iuwan 

Augi fasto. 
Hwand th^r ist alldrd mann6 gihw^K, mddgeth&hti; 
Augi endi Aerta, thUr is Aord ligia, 
«inc gesamndd. Nis So s6 ^dlig man, [50] 

that mugi an thesdro irSdon werold iddiu anthengean, 25 
ge that hi an thesdro erdo ddog Iibbe&^ 
an allun tc^eroldlustun wt^% ge thoh u^aldand gode 
te ^anke ge^eon6 : ac he scsJ alldrd ^ing6 gihwes 
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simbla ^dar hwedar^ 4n farl&tan^ 
ettho ^usta thes Schamon ettho fib 6wig. 
Bethiu ni ^omot gi umbi iuwa ge^aruwi; ac huggead te 

^ode fasto; 
ne ^norndnt an iuwomu m6de hwat gt eft an 97^organ sculin 
etan eftho drinkan ettho an hebbean^ 5 

werts te get^^^dea. It tv^i al traldand god 
hwes the4 bi^urbun, the^ im htr ^Aiondd wel, 
/olg6d ird yrdhan willeon. Hwat gt that bi thesun/uglun mugun 
wkrhco undart^itan^ the& hir an thesdro t^^eroldi sint, 
/arad an /edarhamun : si^ ni cunnun Snig feho winnan^ 10 
thoh gibid im c&'ohtin god efagd gehwilikes 
Aelpa widar Aungre. Oc mugun gt an iuwom Augi marcdn, 
werdB umbi iuwa geM?fi,di, hwd thi6 «?urtt sint 
/agoro ge^Tratodt^ ^he& Mr an /elde st&d; 
Aethtltco geJldid. Ne mahta the Jurges ward, 15 

Sieilomon the cuning, the habda ^c mikil, 
m^thomhordas m^^i therd the Snig man ^hti^ 
wel6n6 get^mnnan endi all&rd geu?d;ded oust, 
thoh ni mohte he an is ^tbe, thoh he habdi alles theses 

/andes gewald, 
kwinuBH suite geu^&di sd ihiu tc^urt habd,d, 20 

thiu htr an /elde stftd /agoro gegariwit, 
RYLi mid s6 /iobltcti bl6mon. Ina w^dit the /andes waldand, 
A^r fan Aebenes wange : m^r is im thoh umbi thit Aelidd cunni, 
^iudt sint im Aobdron mikiM, theft he im an thesumu 

/ande gewarhte, 
ei^aldand an t(;illeon stnan. Bethiu ne thurbun gt umbi iuwa 

gQwkii sorgdn, [51] 25 
ne ^romdt umbi iuwa ge^fariwi te swtdo : ^rod wili is alles rftdan, 
Aelpan fan Aebenes wange||g|,,ef gt wilUad aftar is Auldi theondn. 
6rerdt gi simbla ^rist^hes ^odes rtkeas endi than du&t aftar 

thSm is ^ddun wercun, 



20 Mon» anunnan. 

27 hnldi Coti,, Mon* uuillion. 
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rdmdd gt rehtdrd thingd; than will iu the nkeo drohtin 
^eb6n mid alldrd ^ddd gehwiltcfi; ef gt im thus ful^angan 

willead^ 
sd ic iu te t^'&run htr tc^ordun seggio. 



Die hochzeit zu Kana. 

Joh. 2, i^U. Sckm. 60, 2i'-6B, iZ. Mon. 

GewSt imo th6 umbi thr^ naht aftar thiu thesdrd t/doid drohtin 
an (7alileoIand : th&r he te Snun ^dmun ward; 5 

geiedan that baxn godes ; thftr scolda man 6na brtd geban , 
fnunaltca Tnagat; th&r if&ria was 
mid iro «uni selbO; s&lig thioma, 
mahttgeft mdder. ifanagord drohtin 

g^ng iniu thd mid isyungdron, ^odes 6gan bam 10 

an that Adha hta th&r the Aeri drauc, 
thed; t/udeon an themu ^astseli ; he im 6c at th^m ^6mun was 
giac hi th&r gec^dde that hi habda craft godes ^ 
Aelpa fan Aimilfader^ A61agna g^st; 

u^aldandes tinsddm. TFerod bltddde^ 15 

w&run thftr an /uston AudS atsamne^ 
^umon ^ladmddiS; ^Sngun ambahtman^ 
«A;enkeon mit scalun; drdgun sA^trianne win 
mid orcun endi mid alofatun; was th&r erlo drdm 
^gar an /lettea. Thd th&r /olc undar im 20 

an th6m 5enkeon s6 5ezt ilidsea afhdbun^ 
u^&run thftr an tounneun^ thd im thes tidnes brast , 
thdm fiudiun thes fides ; is ni was far/dbid wiht 



2 Coli, gnodo, Mon, godu. 
5 Mon, entim 



i 
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^uergin an themu Mse, that for thene Aeri ford 

skeiikeoTL drdgin^ ac thiu «capu wftrun 

/Ides d&rid. Tho ni was &ng te thiu, 

that it s4n ant/*unda frid scdniosta^ 

Oristes mdder : g^ng wid iro Aind sprecan, 5 

wid iro smm selboii; sagda im mid wordun 

that thed t^^erdds th6 m^r twines ne habdun 

th^m ^estiun te gdmu] siu th6 ^rerno bad 

that is the Mogo Crist Aelpa geriedi 

themu w?erode te «mlleon. Th6 habda eft is wori garu 10 

mahttg bam godes endi wid is mdder sprac : 

^huat ist mi endi tht umbi thesdrd 9nannd lid; 

nmbi theses weroAea win ? te hui sprikis thu thes wit s6 filu, 

97ian6s mt far thesdro menigt? ne sint mink noh 

rtdi cumanlt.' Than thoh gi^66da siu wel 15 

an iro Augiskeftiun, A^lag thiome 

that is aftar th^m t^ordun i/7aldandes bam, 

A^leandord bezt Aelpan weldi. 

H^t th6 the^ ambahtman idisd sedniost; [62] 

9A;enkeon endi «cawpard6s; the4 th§,r scoldun there Bcdhx 

thiondu; 20 
that si6 thes n6 word n& were, wiht ne farl^tin, 
thes si6 the A61ogo Crist A^tan weldi 
Z^stean far th^m Audiun. iy^rea stddun th^r 
a^Snvatu sehsi : thd s6 ^^illo^ebdd 

TTsahtig barn godes, s6 it th&r jnannd filu 25 

ne ttJissa te wkrun hu6 he it mit woriti gesprac : 
he h6t theft ^Ajenkeon th6 sMresLS watares 
thiu /atu /uUien endi hi th&r mid is /ingrun th6 
aegn&de selbo, atnun handun, 

tc^arhte it te t^ine endi h^t is an ^n w^gi hladen, 30 

«2;eppien mid dndro «calon endi thd te thSm «A;enkeon spraC; 
h^t is therd jresteo the at th^m ^6mun was 
themu A^rdston an Aand geban^ 



12 quad he nach thi. 

27 he, obwol von beiden hss» bezeugi^ toird iu s/retcAen 
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/ul mid /olmiin themu the theg /olkes thftr 

geti^^Id aftar themu t^erde. Reht s6 hi th6 thes wine& gedranc; 

sd ni mahte he bemidan n6 hi far theru ^nenigt sprac 

te themu iriidigumon^ quad that simbla that 6ezte lid 

all6r6 erid gehuiltc erist 8Coldi 5 

^eban at is ^6mun : undar thiu wirdid ther6 jfumdnd hugi 

kwekid mid winA, that siS t^el blidod^ 

cZruncan c^rdmead : than mag man thftr (2ragan aftar thiu 

Ztdlicdra M : s6 ist thesdrd fiude6 than. 

Than habfts thu nu u^underlico i/^erdskepi thinan 10 

gemarcdd far thesdro ^nenigi : hStis far thit 9nami6 folc 

alles thines twines that tmrsiste 

thtnd ambahtman ^st brengean, 

jreban an thtnun ^dmun. Nu sint thinU ^esti sadS; 

sint thin^ cfruhtingds c^runcan^ suido, 15 

is thit /olc yVdmdd : nu h^tis thu hir /ord dragan 

allord Ztdd Zofsamost therd ic ^o an thesumu fiohte gesah 

Auergin Aebbean; mid thius scoldts thu tis ^indag ^r [63] 

^ebdn endi ^6mean, than it alldrd ^umdno gehuilic 

ge^Aigedi te thsnike.^ Th6 ward thUr ^Aegan manag 20 

getrar aftar thSm u^ordun, sid6r si6 thes urines gedruncuu; 

that thftr the Mogo Crist an themu Mse innan 

^6can warhte. TVilddun si6 siddr 

thiu m6r an is mundburd, that hi habdi Tnaht godes^ 

gei^ald an thesdro tc^eroldi. .>..i^^6 ward that so u?ido ctid 25 

obar 6^aIileoZand cTudeofiufliun; 

hu6 th&r aelbo geJeda sunu (frohtines 

wBXer te tc^tne. That ward th^r u?undr6 Srist 

therd hi thftr an (7ali/6& cTudeofiuded 

t6cn6 ge^gdi. Ne mag that ge^ellean man, 30 

ge^eggean te ^dan^ huat thd^r «id6r ward 

umndres undar themu u^erode , th^r tc^aldand Crist 



2 Mon. fehU thd. 
9 Mon. lihdlicora, Colt, lithlicora. 
16 Mon, fraomod. 
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an ^odes namon e/udeoliudeon 
allan bngan dag /6ra sagdc; 
giASt im Aebenriki endi ^elleogethuing 
toenie mid z^orduii; hSt si^ uAtsl godes; 
^inlif ^okeaii; thd.r is ^^oldnd lioht; 
drdm drohimeB endi eZagsktmon^ 
^ddlicnissea ^odes; th^r ^^st manag 
U7an6d an tcnllean; the htr wel thenkid, 
that he ^r biAald^ Aebencuninges gebod. 



Der hauptmann von Kapemamn. 

Matth. 8, 5^13, Schm. SB, 18 — 66y 3. Mm. 

Gew^t imu thd mid is/ungdron fan th6m ^6mon ford 10 

-KKstus te Ckpharnaum^ cuningd rlkedst 

te theru wiftreon burg. Jfegin samndde; 

^umon imu te^egnes^ ^6d6r6 mannd 

5^1ig ge^tdi, weldun thiu su6tean word 

A^lag A6rien. Than im 6n Aunno quam^ 15 

Sn ^6d man an^egin endi ina ^emo bad 

Aelpan A^Iagne^ quad that hflBjJar is Atwiskea 

^nna Z^&a man Zango habdi^j|^» 

^eocan an is ^eldon, 's6 ina ^nig pegged ne mag [64] 

Aandun geA^lien : nu is im thindrd Aelp6n6 tharf, 20 

/r6 min the ^6do.' Th6 sprac im eft that /ridubam ^odes 

sku aftar thiu «elbo tegegnes; 

quad that he thfir ^u^mi endi that Mnd weldi 

werean af theru w6dl. Th6 im wfthdr gSng • 

the Traan far theru menigi wid sd 9nahtigna 25 

t(;ordun t(;ehslan : 'ic thes wixSl^ ne bium. 



27 quad he nach bium. 
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h^rro the g6dO; that thu an mtn hts cumte^ 

^ke&s mina ^elida^ huand ic binm sd «undtg man 

mid «H)rdun endi mid te^ercnn. Ic geldbiu that thu geic^ald habfts 

that thu ina ^inana maht %61an gewirkean, 

toaldand frd mtn : ef thu it mid thtnun te^ordun gesprikis, 5 

than is s4n thiu I6{h6d losdt endi wirdid is fichamo 

Ml endi hr^ni, ef thu im thtna Aelpa fargibis. 

/c bium mi ambahtmiem^ hebbiu mi ddes gen6g^ 

ii^ldnd getrnnnen; thoh ic undar geu^ldi si 

ddalcuninges^ tiioh hebbiu ic erld getrost; 10 

Aold6 Aeririncds^ theft mi s6 gehdrigft sint^ 

that sid thes n6 i^ord nd trerc^ tmht ne farUltad, 

thes ic si6 an iJiesumu &ndskepie /i^stean h^t^ : 

ac si$ /arad ^ndi yrnmmiad endi eft te ird "/rdhan cumad; 

holi6 te ird idrron. Thoh ic at minumu Ms £gi 15 

t(4dbr£dene ii^elon endi trerodes gendg; 

Aelidds Augiderbifi^ thoh ni gidar ic thi s6 h^IagnO; 

iiddien &am godes that thu an mtn M gangfts^ 

^kefts mina ^elida : huand ic sd randtg bium^ 

tD6i minft fibtmirhti.* Thd sprac eft traldand Crista ^20 

the •jrumo wid is ^ungdron^ quad that hi an Jadeon huergin, 

undar israh^les aboron ne ftmdi 

gemacon thes fnannes; the io m^r te gode 

an themu ^andskepi ge/dbon habdi; [65j 

than Aluttron te Aimile : nu Ifttu ic iu thftr Adrien td; 25 

th&r ic it iu te t^ftrun hir te^ordun seggeo; 

that noi sculan «Htheodft fctane endi westane, 

fnancuqbies cuman manag tesamnC; 

A^lag |blc godes an Aebenriki^ 

flieft m6tun th&r an ^brahftmes endi an isaakes sd self 30 

endive an e7ftc6bes^ ^6d6rd mannd 

bBxvfjxm restien endi bdthiu getholdgeau; 

irel^ endi trilleon endi t(7ondtsam lif , 



25 Bei Schm, gehdrl than ium varhtrp^, «. Hack meiner abteilung %$i 
hlnttron ah synkopierler comparaHv »u faueu, 

2 



18 

^6d lioht mid ^ode : than seal e7ude6nd filu, 

theses rikeas sum berdbddd werden, 

bec/^lid6 sultcdrd divitlid endi sculmi an ^alun thiustroqi; 

an themu all6r8 /erristan /erne liggen. 

Th^r mag man geAdrien Aelidds qnithean^ 5 

th^ si6 ird ^om manag tondon bttad : 

th&r ist ^nst^rimmo endi ^&dag fiuTj 

Aard Aelleogethuing Mt endi tbiustri^ 

^uarht ^innahti nuddefi. te Idn^^ 

'wr^ddrd geumthied, sd huemu sd thes unlleon ne hab&dj 10 

that he is tlosi^ 6r hi thit fioht &gebS^ 

irendid fan thesdro wexoldu Nu mabt tbu tbt an thtnan 

t^^Ueon ford 
^ithdn te ^eldun : than findi^ thu gerund at h^ 
99iagojimgan man^ m6i is imu an luston, 
that &am is geh^lid sd thu ^di te mi^ 15 

it wirdid al sd giZdstid sd thu geZdbon habfts 
an thinumu Augi Aardo.' Thd sagde Aebencuningo 
the ambahtman, alowaldon gode 

^nc for there thioio thes he imu at sulicun i(Aarbun halp, 
Habda thd gi^jrundid (d s6 he welde 20 

jd>ligltco. Giw^t imu an thana ^id thanan; 
toenie an is tmllean th&r be u^lon dhte^ 
M endi ^odlds : fand that dam gesund, 
Adndjungan man. £ristes wdxun thd 

t^ord gefulldt; hi geti^ald habda 25 

te /dgeanna ^^can sd that ni mag giteUien man^ 
geahtdn obar thesdro erdu^ huat be thurh is ^nes craft [66] 
an theru ^niddilgard m&rith^ gefrumide^ 
t£?undres getrarhte : huand al an is geiceldt st&d^ 
Aimil endi erde. 30 



9 Coii, soart. 
11 CoU, ina f. is. 
33 that Cotu ; Mon, thar. 
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Der herr stillt das meer. 

MaiA. S, 18. 23^26. Mare. 4, S8. 39. Luc. 8, 25. Sehm. 68, 6^69, 9. 

CoU. ; Mam. fMl his «. 26. 

Thuo was thftr werodes sd filo 
aMrd elithiodd cmnan te thdm ^ron Cristes^ 
te 80 mahtiges ntiindburd : thuo welda hie th&r Sna meri Itthaii; 
ihie ^odes suno mid is jiungron an eban (7alilealand; 
toaldand dnna wkgostrdm. Thuo hiet hie that u7erod 6dar 5 
/orthwerdes /aran endi hie giwSt im /llhdrft sum 
an Snna nacon innau; neriendi Crist 
«lftpan «tthwdrig. jSegel upp d&dun 
trederwisft werds, lietun trind aftar 

f»an6n obar thena meristrdm ' unthat hie te 97iiddean quam^ 10 
toaldand mid is toerodd. Thuo bigan thes U7edares crafty 
list up stigan, tHhidn wahsan : 

suang gi^uerc an gimang; thie s^n warth an hruoru; 
wan trind endi ti^ater. TFerde sorogddun; 
ihiu meri warth sd muodag^ m w&nda therd TTiannd nig^n 15 
feligron fibes. Thuo sift ^andes ward 

toekidun mid ird u^ordon endi sagdun im thes toedares craft; 
Mdun that im ginftthig nerienfi Crist 
t(mrdi wid them tratare^ 'eftha wi scnlun hier te uronderquftlu 
^ueltan an theson s6we.^ Se\£ upp ftri^s 20 

ihie ^odo ^des suno endi te is/ungron sprak^ 
hiet that sift im toedares gitidn toiht ni andr^din : 
'te hut sind gt sd jforhtft ? nis iu noh /ast hugi , 
gi25bo is iu te AittiL Nis nu Jang te thiu^ 
that thift strQmdB sculun jtibrun wertfaan 25 

gi that tinder imuodnud/ Thuo hie to them tednde sprak [69] 



8 the fiir te. 

15 meri go m der hi. 

28 quat hie naeh forhtA. 

26 thit fiir that. 
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ge te them «6wa sd self endi sia smultro hiet 

i^thiu gebkrien. Sia gi&od l^tiin^ 

toaldandes U70rd : u^eder stillddan, 

/agar warth an them/luode. Thuo that/olc under im, 

K?erod t/7undr6da endi 8um& mid irordon spr&kun, 5 

huiltc that s6 wiahttgrd ^ wiannd wftri, 

that im s6 thie ti^ind endi thie totg toordti hdrdin^ 

i^thiu is gi&odscipies. Thuo habda ait that dam godes 

ginerid fan there nddi : thie naco furthor scr^d; 

Ad Aurnid skip^ Aelithds qu&mun^ 10 

thi& fiudi te /andae^ sagdun lot gode^ 

m&ridun is ^negincraft. 



Vom unkraut und waizen, 

MatA. i3, 24— aO. 30—43. Schm. 71, i8—80, 10. CoU.; Mtm. fekk bii %i, 24. 

Stuod t£?erod mikil 
umbi that bam godes ; gihdrdun ina bi dilithon file 
umbi thesd.ro t/^eroldes giti^and i(?ordon tellian : 15 

quat that im 6c 6n adales man an is acker s&idi 
Aluttar Ar^ncomi Aandon sinon. 
TFolda im th^r sd u^unsames toastmes tilian^ 
/agares /ruhtes : thuo gdng thftr is /iond after 
thuru cfernian hugi endi it all mid cAirthti obarsdv^ 20 

mid weoi6 t/^irsiston. Thuo U7dhsun sia bdthiu; 
ge that com ge that crtid ; sd ^4mun gangan [78] 

is Aagastoldds te hti», ird Adrren sagdun ^ 
Aegnds ird ^Aiodne /Aristion wordon : 
"huat thu sftidds Aluttar com, Adrro thie guodo, 25 



6 weroda fur werod. 

10 quamum. 

17 hren oomi. 

26 siadoB. 
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Aivald an thtnon accar; nn ni gislhit ^tg ^16 than m^r 
uTCodes u^ahsan : hut mohta that gitrerthan s6?^ 
Thuo sprak eft thie adales man thdm erlon tegegnes; 
/Aiodan wid is thegndB^ quat that hie it magti undar^en- 

kian wel; 
that im th&r tmhold man after 8&ida, 5 

/iond/6cni crdd : *ne gionsto mt therd /ruhtid wel, 
&irerda mt thena ic^astom/ Thuo th&r eft mnt spr&kun, 
isTOngron te^gnes y qu&thtm that si^ th&r weldin ^^angan tuo, 
coman mid crafts endi lesan that ordd thanan, 
Aaldn it mid ird Aandon. Thao sprak im eft ird Adrro angegin : 10 
'ne t/?elleo ik that gt it trioddn; huand gt bitrarddn ni mugun, 
gi^dmean an iawon ^ange, thoh gt it ^emo ni du&n, 
nt gi thes cornea te filo, £tthd ftwerdiat; 
/elliat under iuwft yiiott* L&t6 man sia /orth hinan 
idthiu wahsan unddr ftewdd cum§ 15 

endi an them/elde iind ^^ruhtt rtpift, 
area an them occare : than fitr&n wi th&r all& tuo, 
Aaldn it mid ^san Aandon, endi that Ar^ncumi 
les&n sthro te^amne endi it an mtnan «eli duoi&n, 
Aebbe&n it th&r giAaldan, that it Auergin ni mugi 20 

uTiht &t{;erdian, endi t);^at tmod nim&n, 
Aind&n it te durthinnion endi werp&n it an ditar fiur, 
I&t&n it th&r Aaldian Adta Idgna, 
dd tmftiodL* — Thuo stuod erl manage 
i&egnds tAagiandi, huat /AiodgumO; 25 

m&ri mahtig Crist 97i6nian weldi; [79] 

ftdenian mid thiu iilithti damd rtki6st : 
b&dun thuo sd ^emo ^odan drohtin 
antMcan thia Mra, that sia muoslan the& Audi forth 
Maga Adrean. Thuo sprak im eft ird h^rro angegin, 30 

1 enuoald. 

2 mohtta. ginuirthan. 
9 losian. 

11 qnat hie nttdk uuiodon. 

17 Oder tfora? 

18 hren curni. 



22 

nAvi ntahti Crist : 'that ist nzannes sunn^ 

ik ^elbo biun that thftr jiftiu endi sind thesft 5&ltg& man 

that Muttra Ar^ncomi; thi& mt hierr Adriat wel; 

trirkeat minon tc^eon. Thius ti;erold is i^ie akkar^ 

thit £r^da dtUand &am6 mancunnies. 5 

iSatanas selho ist that th&r ^Hit after 

2§tlica l^rsky habit thesftrd ^uded s6 filo^ 

ti^erodes ktoarAity that si^ iram frummeat^ 

U7irkeat after is t/?illeon. Thoh sculnn sit hiv ti^hsan fbrth^ 

thi& for^ripanun ^omon s6 samo sd thi4 ^uodun man; 10 

untthat mutspelles megin obar Tuan ferit 

endi thesd^ro toeroldes git(;and * 

* thann is alMrd accard gihuiltc 

geripdd an thesom rtkie : sculun ird reginog^scapu 
/rummian find bam : than te/erit ertha : 16 

that is all^rd bew6 drSddst. Than cnmid thie Aerehto drohtin 
obane mid is engild craftd endi cimiat all te eamne 
/iudi thi^ 10 thit fioht gis^hun endi sculun than I6n antfthan 
t«biles endi ^odes. Than gangat engilds ^odes» 
Mag^ Aebanwardds; endi lesat thi4 Aluttran man 20 

^ndar te iamne endi duot sid. an ^inscdni, 
h6 Aimiles lioht^ endi thi^ ddr& an Aelli grund; 
t^erpat thi& £Ein<^arahton an toallandi fiur : 
th&r sculun si& gi&undan^ ditra Idgna^ 
^Ar&werc ^oldU; endi thi& ddr& Miodwelon 25 

an Aebenrikie; Auit^ro sunni&n 
/dhtian gi^co : sulic ^n nimat 
trerds ti7aldd,did. Sd huie b6 giirit ^gi^ 
giAugdt an is Aerten eftha giA6rien mugi, . [80] 

erl mid is dron^ 86 \ti& im &itt an mnan aorga, 90 

an is muodsebou; hud hie seal an them m&rien dage 



1 quat hie nach ist. 
8 hren corni. 

11 die wofie mutspelles — is finden sick nm in Uun, mnd w»ar nachge^ 
irageH, UinUr weroldes fehU bereiti giwand. 
20 lesat Mon,, CoU» losiat. 
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wid thena rfkeon god an rethiu standan 

toorid endi wercd all&r6 thie hie an thesftro foeroldt giduot. 

That is 6gisl!cdst a\\6r6 thingd^ 

/brohtltcdst/irid bamnn, ihti si& scnlun wid ird/rfthon mahl6n; 

^mon wid thena ^odan drohtin. Than weldi ^erno gihuie^ 6 

wesan all&rd nwnnd gehuiltc mdnes tuomtg, 

^lidSrd sacdnd. After thin seal «orog6n Srr 

allftrd fiudi6 gehnillc 6rr hie thit fioht ftgebd, 

thie llian ^an wili aldarlangan tar ; 

Adh Aebani&i endi Anld! godes/ 10 



Johannes des taufers tod. 

Mare. 6, 2i— 29. Mailh. U, lO^iS. Schwi. 8B, 19-85, 22. Hon. 

Thd wnrdun an themu ^6rtale Judeocnninges 

Adt cumand; sd th^r gi/ald habdnn 

yirddfi /olcwerds hu6 he gi/6did was, 

an fioht cnman; sd was therd findid than 

that that erid gehnilic i^bean scolde, 15 

c/ndednd mid ^dmun. Th6 ward th&r an thene ^astseli 

megincraft mikil mannd gesamndd, 

Aeritogdnd an that Ms, th&r ir6 A6rro was 

an is Anningstdle. Qudmun managft, [84] 

Jbdeon an thene ^astseli, ward im th&r ^ladmdd hugi, 20 

ilidi an ird ^reostnn : gis&hun ird &&ggebon 

toesen an K?unneon. Drdg man K&a an flet 

skiri mid ^calun : «A;enkeon hvurbun, 

^ngnn mid ^oldfatun : ^aman was th&r inne, 

Aldd an there Aallu : Aelidds drunknn. 25 

Was thes an 2ustan Sondes hirdi, 



1 retfaia Jfon., Coii, rehtin. 
5. 9 than Mon,, Coti, tha. 
15 erio C^., Mm. en. 
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hnat he ihemu frerode mtet te tranniim g^ifremidi ; 

hdt he th6 ^angen ford g&SL ibiomtn, 

is ^rdder ^m th^ he an is denki sat 

uAnti gitrlenkid; endi ihd te themu tc^be sprac, 

yrdtte sie fora themu ^mmskepie endi ^emo bad 5 

tfiat siu th4r fora th6m ^astimi ^aman afhdbi 

/agar an /lettie : lAi thit /olc sehan 

hu6 thu ge/indd hab&s, fiudid mene^ 

te dlidzeanne an ienkiun. Ef thu mi ther& iede tugithds ; 

min trord for thesumu trerodo; than toilliu ik it hdr te 

wkran gequedeU; 10 
fiahto fora thesun fiudiun endi dk gi^gstien q6, 
that ik tht than aftar thiu ^6n williu 
sd hues sd thu mi iidis for thesun mtnun &&gwiniun : 
thoh thiu mt thesftrd Adriddmd AalbftrS fergdS; 
rikeas mtnes, thoh giddn ik that it dnig rinkS ni mag 15 
t(7ordun giu7endien endi it seal giwerden sd.^ 
Thd ward ther& magad aflar thiu m6i gihuorben, 
Augi aftar iro ASrron^ that siu an themu Mse innen^ 
an themu ^astseli ^amen up 4huof 

al sd therd Sudid /and^se gidrdg, 20 

thero ^Aiodd ^Aau; thiu ^iome spildde 
Ardr aftar themu Mse : Augi was an lustun^ 
manag&rd mddsebo. Thd thiu magad habda 
ge^Aiondd te ^Aanke ^iodcuninge 

endi allumu themu eriskepie the thftr mne was 25 

^ddftrd ^mdnd; siu welde th6 ird. ^eba dgan^ [85] 

thiu magad for theru TTienegt Gdng thd wid iro mddar sprekan 
endi yrftg&de sie /iriwitltco 
hues siu thene Surges ward Wddien scoldi. 
Thd te^isde siu aftar iro t^illeon^ hdt that siu t^dhtes than dr 30 
ni ^erddi for themu ^umskepi bititan that man iru Jdhannes 
an theru Aallu innen Adbid gd.bi 

Udsii af is Hchamon. That was allun thdm Sudiun harm , 
thdm mannun an ird m6de, thd sid that gihdrdun thea 

magad sprekan ; 
sd was it dk themu A;uninge : he ni mahte is ^di liagan^ 35 



26 

is word toendien. H6t th6 is trdpanberand 

^angen fan themu ^astseli endi h£t thene ^odes man 

Rht bi/osien. Thd ni was /ang te thiu, 

that man an thea Aalla Adbid br&hte 

thes tAiod^umon endi it th&r thera thiomtn far^af, 6 

9nagad for theru menegi; siu dr6g it thera mdder ford. 

Thd was endago aMrd mannd 

thes trtsoston therd the gio an thesa trerold qu&mi; 

therd the jnene 6nig A;ind gibftri; 

jdis fan ^rle : 1^ man simla then ^non bivoran 10 

the thiu thiorne gidrdg; the gio /Aegnes ni ward 

iris an iro treroldi; bititan sd ine i/^aldand god 

fan Aebenwange A^Iages gdstes 

gi97iarc6de mahtig^ the ni habde Snigan gi^/iacon huergin 

ir nee aftar. Erl6s hvurbun; 15 

^umon nmbi JShsjmen, is^ung^ron manag&^ 

«filtg ge^di; endi ine an «ande bigrobun, 

/eobes fichamon; wissun that he fioht godes; 

cTmrltcan drdm mid is d-ohtine samad; 

itpddas hdm ^gan mdste, 20 

«&ltg «dkean. 



Der herr wandelt auf dem meere. 

Maitk, 14, 2S—34. Marc, 6y 48. Joh, 6, 21. Schm. 89, 2—91, 12. M<m, 

Thd te/6t that findwerod aftar themu /ande allumU; 

te/Sr /olc mikil; sid6r ird yr4ho giwdt 

an that ge&irgi uppan^ &am6 rikedst^ 

KTaldand an is ti;illeon. Th6 te thes t^atares stade 25 

^amnddun the& ge^dds Cristes, the he imu habde ^elbo 

gicorand; 
sid ftielivt thurh ir6 ^ewa gdda; ni was im fueho nigie^ 



8 5cAfii. leik nack gio. 



•«'X'»''i-i-,-4»m"ft4"»«;'.'«n^r»fc*,'j»i*fHT»'«''»*«M*»**-v-i»*'r»'»"v»H"»'»"*«»M' »■■♦-. •»-*-»->•»•*-*•» 



26 

nebu si^ an that ^odes thionost ^erno weldtn 

obar thene s^o stddh. Thd I^tun si^ ^uidean strdm 

A6h ^urnid skip; Aluttron tideoii; 

^A;^daii sMi water. Skr^d lioht dages^ 

funne ward an «edle; th^ ^^olidandean 5 

naht nebulo biwarp. ^&thidim erids 

/ordwardes an /16d : ward thiu /iorthe tid 

therd. nahtes cuman : neriendo Orist 

WBLToie the^ t^&glidand. Thd ward mnd mikil; 

hSh weder a£%aben ; Alamddan Meon y 10 

8tr6m an ^^amne : a^diun feridnn 

the4 trerds wider t^^indO; was im tor6d hugi, 

seho ^orgdnd ful; «eIbon ni w&ndun 

^agu fidandeft an ^and cumen 

tbarh thes U7ederes getmn. Thd gis&hun sid ti^aldand Crist 15 

an themu ^^e uppan ^elbun gangan^ 

/aran an /&dion : ni mahte an thene /I6d innan , 

an thene s^o ^incan, huand ine is ^elbes craft 

Mag antAabde. -Hugi ward an forhtun^ 

tberd mannd iTtddsebo; andr^dun that it im mahtig fiund 20 

te giefrdge dtdi. Th6 sprak im ir6 cfrohtin id, 

Mag Aebencuning; endi sagde im that he ird A^rro was 

^d,ri endi mahttg : 'nu gt 9n6des sculun [90] 

/astes /&hen, ne st iu /orht hugi, 

giA^iad gi ialdltco : ik iium that iarn godes; 25 

is ^elbes «unU; the iu wid thesumu s^e seal; 

9nunddn wid thesan wieristrdm.' Thd sprac imu dn therd 

97iannd angegin 
obar &ord skipes; darwirdig gumo^ 
Petrus the gddo : ni welde ptne tholdn, 
tiwtares wiii : 'ef thu it t(7aldand sts; 30 

'Adrro the gddo, sd mi an mtnumu Augi thunkit. 



2 suide an ; Cott. an suithean. 
11 CoU, ; ifofi. storm an strome. 
30 quad he nach sis. 
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h6t mt than tharod ^angan te tht obar thesen ^ebenes strdm^ 

(kokno obar dSap water; ef thu mtn d*ohtin fAs, 

managdrd 97iundboro/ Thd Mt ine mahttg Crist 

^angau imu te^egnes ; he ward geau 8&no , 

ifdp af themu «(anine endi ^Aridiun g6ng 5 

/ord te is fr6ixn. Thiu /I6d anthabde 

thene man thurh 97iaht godes^ antat he imu an is m6ie bigan 

ancfr^den eSap water. Thd he d*iben gisah 

thene to6g mid t^indti; trundun ina tideon umbi^ 

Ad strdm umbi Aring : reht s6 he thd an is Augi tuehdde^ 10 

sd todk imu that ti^ater under endi he an thene wkg innan^ 

«ank an thene s6o&tt6m, endi he hriop «to aftar thiu 

^^on te themu ^odes sunie endi ^erno bad 

that he ine thd giTzeridi^ thd he an nddiun was, 

^Aegan an geMuinge. 7%iodd drohtin 15 

antfdng ine thd mid is /admun endi .^gdde s&na 

te hui he thd gefuehddi : 'huat thu mahtds ge^dian wel, 

tmten that te w&run, that tht the ti^atares craft 

an themu 5de innen thines «ides ni mahte, 

/agustrdm giZettien sd lango sd thu habdds ge/dbon te mt 20 

an thtnumu Augi Aardo. Nu williu ik tht an Aelpun weseU; 

nerien tht an thes&ru nddt/ Thd nam ine alomahttg, [91] 

Adiag bi Aandun : thd ward imu eft Alutter water^ 

/ast under /dtun endi sid an /4di samad 

idde& gdnguu; antat sid obar bord skipes 25 

«/dpun fan themu ^dme endi an themu atamne gesat 

all&rd j^amd bezt. Thd ward irdd water; 

^dmds gesdllid endi sid te 5^ade qu^muU; 

Zagu fidanded. an Zand samen 

thurh thes ti;ateres getrin. Thd sagdun sid U7aldande thanc; 30 

cfiurdun ird drohtin eZ4diun endi worduu; 

ySllun imu te /dtun endi /ilu spr&kun 



13 Mon, gahabom. 

14 gineridi CoU; fehU Mon, 
16 tbao Cm,, fehli Mon, 

18 JVofi. the, Cott. thi slaU thi the. 
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wtB&rd toorAd f qu&dim that aid tmsstn garo 

that he w&ri selho snnii drohtines 

wkr an thes&ru ti^eroldi endi geti^ald habdi 

obar middilgard endi that he mahti alldrd mannd gehues 

/erahe gi/ormdn al sd he im an themu /16de dede 5 

wid thes u?atares get^in. 



Des herren wehklage liber Jerusalem. 

Luc. 19f 4i'-44. Schm, 113, I'-iS. Mon. 

Thd gesah t^aldand Krist; 
the ^ddo te e/erusftleni; ^oundnd bezta 
Altcan thene Purges wal endi M Judednd^ 
hohti Aornselt endi dk that Ms godes, 10 

all&rd t^ih6 U7un8am8ste.. Th6 to&. imu an innen 
Augi wid is Aerte : thd ni mahte that Mage barn 
t/?dpti kwieien, Sprak thd U70rd6 filu 
Ariwtgltco, was imu is ^ugi sdreg : 

'FF6 ward th! Jerusalem thes thu theft «?urdegiskeftt 15 
te ti^ftrun ni ti^dst the tht noh giwer&en scnlun^ 
hud thu noh wirdis beAabd Aeries craM 
endi tht bi^ittiad ^Itdmddd man, 
/iund mid /olcun : than ni habfts thujfridu huergin, 
mundburd mid Tnannun. Lddiad thi hdr manage t6 20 

ordos endi eggit : orlegas word 
far/lh6t thtn /olcskepi : /iures liomon 
thesd wtk fttrdstiad^ wb116a hdhft 
/elliad te/oldtin. Ni afstftd is /elis nigieftn^ 



5 imu. 

8. 15 hierusalem. 

15 quad he nach hierusalem. Die hsi, stelkn urn thes thu te warun 
ni west thea wurdegiskefti. 

22 farfioth ; Cott, farfehdt 
24 te fehU Mon. 
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8i^n obar ddromu^ ak werdad thesft ^edt wdstift 
mnbi •/enuidleni e/udeoUuded; 
huand si6 ni antibOTOiiad that im Animanft sind 
ird ftdi ^wardes; ac dd habbiad im folflien bugi; 
ni witan that iro tids&d toaldandes craft.' 



Lasset uns mit ihm ziehen, dafs Tvir mit ihm 

sterben. 

Joh. ii, f. S. i6. Sckm. i2i, 23—122, i5. CoU, 

iSagda tbno is gi^tthon mno drohtines 

that hie eft obar e/ordan e/udeoliudt 

mokean welda. Thuo sprftctin im ^n angegin [122] 

ymigron stnft : He hui bist thu sd ^em tharod 

/r6 mtn te/aramie? ni that nu /urn ni was, 10 

that sift thik thtnSrd wordd t^ttndn hogdun, 

weldun tht mid ^6non 5^arcan ftwerpan : 

nu thu eft undar thea stridigiin thioda * 

^iindds te/aranne, thftr ist/iondd ginuog, 

erlds obarmuodd. * 15 

♦ Thuo thero melifid 6n 

TAuomas gifTiftlda, was im gi/Aungan mann, 
dtrUc (2rohtines thegan : 'ne sculun wt im thia d&i lahan, 
ni t^emiftn wi im thes allien, ac wita im ti^oniftn mid, 
tholdiku mid i^son eAiodne. That is /Aegnes cust 20 

that hie mid is /r&hon samad /asto gistand^, 



2 hienusalem. 

9 bist fehU, quathun sia nach tharod. 

12 Bei 8chm* etfi halbven, 

18 Bei 8chm, keine iueke. 

15. 16 Bei Sekm. keine liicke. 

18 qaat hi nach lahan. 

20 thuoloian. UBBes fur uson. 
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d6i6 im th&r an dnome : dakn ts aM sd, ^ 

/olgdn im te thero /erd!; ni l&tlln iise /era wid thiu 

tmhtes tmrdtg; neba wi an them u^erode mid im^ 

dditui mid dson e^rohtine : than l^dt iis thoh dxxom after ^ 

^uodword for ^umon/ S6 wurthun thuo jimgron Gristes , 6 

erI6s adalborand. an ^nvalden hugie, 

A6rren te willien. 



Vom jfingsten gerichte. 

Maiik. 24, f— 3. 36. 29, 7. 32-^35. 42. 37—39. 2S^ 3i'-4S, Mmc, 13^ L 2. 
4. 32. 24. 25. 8. 28—3/. 33. 36. Luo. 21, 5—7. 25. 26. iO. IL 27. 29S3. 

Schm. 130, 14—136, 11. Mon. 

G^ng imu thd the ^odes sunu endi is yungSron mid imu^ 

t(7aldand fan themn tmhe all s6 is t^illio g^ng 

jac imu uppen thene ierg gistfig Jam drohtines, 10 

^at imu th4r mid is ge^tdun endi im ^agde filu 

tr&rdrd ordd. Si6 bigunnun im thd umbi thene mh sprekan, 

this ^mon umbi that ^odes hi^S; qu4dun that ni w&ri 

^ddltcdra 
alah obar ^rdu thurh erl6 hand; 

thurh ^raannes giwerk mid ynegincraft 15 

rakud ftrihtid. Thd the rikio sprak, 
h^r Aebencuning, A6rdun th6 ddrS : 
% mag iu gifellien that noh wirdid thiu ^d cumeu; 
that is a£9fanden ni seal st^n obar ddrumU; 
ac it/allid ti/oldu endi it/iur nimid, 20 

^r&dag Idgna; thoh it nu sd ^ddlic st^ 



6 enaualden. 

7 te fehli. 

18 quad he nach gitellien. 

20 CoU. i Hon. fodu. 
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sd u^sltco giti^arht : endi s6 d6d thesftro u^eroldea giscapu^ [131] 

te^ltdid ^dni.wang/ Thd gdngun imu isyung&ron td^ 

fr&gddun ina sd idllo : ^hud lango seal ^tenden noh 

thius toerold an ti^unniiui ^r than that gitosjid kumd^ 

that the fosto dag Aohtes skin6 5 

thurh u^olcanskion^ eftho huan is eft thin w^n kumen 

an thenne middilgard, mankunni 

te &<2dmienne, ddiun endi quikun? 

/rd mtn the gddo^ tB is thes /iriwit mikil; 

n^ldandeo Crist « hnan that giu^erden sculi.^ 10 

Thd im ondwordi alowaldo Grist 

^ddltc far^af ^ thdm ^rumun selbo : 

^that hab&d sd bicfemid c^rohtin the gSdo 

jac sd Aardo farAolen Aimilrikies fader ^ 

waldand thes4ro treroldes^ sd that tmten ni mag 15 

dntg mannisc barn^ hnan thiu m&rie tid 

gitoirdid an theaftru treroldi; nd it dk te ir&ran ni knnnun 

^odea engilds, thid for imu ^eginwardd 

simian nadon : sie it dk gi^eggian ni mugun 

te ir&ran mid ird u^ordun^ huan that git£?erden sculi^ 20 

that he willid an thesan iniddilgard, mahtig drohtin 

/irihd /anddn ; /ader wdt it dno 

Adlag fan Aimile^ elcur is it biAolen allun^ 

^kun endi dddun^ huan is Jhimi werdad. 

Ic mag iu thoh gi^ellien huilic hdr <dcan bivoran 25 

giM^erdad ti^underltc, Sr he an these ti^erold kumd 

an themu m^reon daga. That wirdid hdr dr an themu 

9»&non sktn 
jac an theru ^unnon sd ^ame : gi^uerkad siu bdthiu, 
mid /iniatre werdad bi/angan. j^allad sterron , 
hxdt Aebentungal endi Artaid erde, 30 

iiydd thius 6rdde werold; wirdid sulto&rd Mknd filu : 
^rimmid the ^rdto ado^ wirkit thie ^ebenea atrdm 



2 wang Con*; M^n, gang. 

3 qnadun sie nach nob. 
)9 quad he na/A bidernid. 
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^8on mid is ^diun erdb^andian. 

Than ^orrdt thiu ^Aiod thurh that ge^^uing mikil ^ 

/olc thurh thea /orhta. Than nis /ridu huergin, 

ac wirdid vAg sd maneg obar these trerold alia [132] 

Aetilic af^aben endi Aeri IMid^ 5 

jkunni obar ddar; wirdid A;uningd giwin^ 

fneginfard mikil : wirdid managord qualm , 

open t^rlagi : that is egislic thing; 

that io sulik TTiord sculun msLn af hebbien. 

Wirdid trdl s6 mikil obar these ti?erold alle, 10 

mansterbdnd m^t therd the gio an thes^ru middilgard 

^vulti thurh ^uhti; Uggiad ^eok& man^ 

cMosat endi cfdiat endi ird dag endiad, 

/ulliad mid ird^erahtl. i^erid unmet grdt 

Aungar Aetigrim obar Aelidd bam^ 15 

fnetigddednd 9ndst : nis that minniste 

therd frited an thes&ru ti^eroldt; the h6r giti^erden sculon 

dr J6mos c^age. Sd huan sd gt thed dkdi gise&n 

giti^erden an thes&ru t^eroldi^ s6 mugun gi than te tc^&ran 

farstanden^ 
that than the Zazto dag fiudiun nd,hid; 20 

m^ri te 9nannun endi maht godeS; 
Aimilcraftes hr6n endi thes flagon kumi; 
cfrohtines mid is efiuridun. Huat gi thes4rd d%de6 mugun 
bi thesun idmun dilidi antkennien : 

than sid irustiad endi M6iat endi iladu tdgeat^ 25 

I6h ant^ftkid; than witun fiudid barn 
that than is atn aftar thiu ^umer gind,hid 
ti^arm endi ti^unsam endi ti^eder sedni; 
sd witun gi dk bi thesun ^dknun, the ik iu tolde hdr, 
huan the IsLZto dag /iudiun n&hid. 30 

Than seggio ik iu te ti^&ran that dr thit u^erod ni mdt^ 
te/aran thit/olcscepi, dr than werdd ge/ullid sd, 
minu ti^ord gi2{7&rdd. Noh git^^and kumid 
Aimiles endi erdtin endi stdid min Adlag word 
^st /ordwardes endi wirdid aJ ge/uUdd sd, 35 

gi^stid an thesumu /iohte^ sd ic for thesun fiudiun gespriku. 



38 

IFacdt gt tt^arlico : in is tmcnmo 

dbomdag the m&reo endi iuwes cfrohtmes craft; fl33} 

thin mikila megiii8treiigla endi thin mftrie Hd, 

gitt'and thes&ro weroldes : ' fora thiu gt n^arddn seulnD; 

that he in d&pandid an ^uefrestU; 5 

fkmngd ni bi/Mi6 an /irinwercun, 

uttees fiill& jAfatspelli enmit 

an <&iti8trea naht : al sd thio{ fend 

cfamo mid is dMixm, sd kuinid the </ag mannmi; 

the /azto theses fiohtes^ sd it dr thesd Sudt ni witun; 10 

b6 samo s6 thiu/ldd e^eda anynmcfagun; 

the th&r mid ^agustrAmnn findt farteride 

bi N6eoA ttdiun^ bidtan that ina neride god 

mid is Atwiskea, Mag drohtin 

wid thes /Iddes /arm. Sd ward 6k that /iur kuman 15 

Adt fan Aimile^ that theft hdhon bnrgt 

umbi /Sodomdland^ «nart Idgna bifdng, 

ffrim endi ^rftdag^ tiiat thftr ndntg ^mdnd ni ginas 

bi^tan LdHi dno : ina antlSddnn thanen 

drohtines engilds endi is cfohter tuft .20 

an dnan ^rg uppen; that ddar al drinnandi fiur^ 

jft bnd jft find! 26gna farteride. 

Sd yftnmgd ward that /iur kumen^ sd ward dr the /Idd 

sd samo : 
sd wirdid the lassto dag. For thiu seal allftrd fiudid gehuiltc 
Aenkean fora themu ^nge : thes is Marf mikil 25 

mannd gehuilicumu : be thiu Ifttad iu an iuwan mdd sorga. 
Huand sd huan sd that get<7irdid; that t^^aldand Erist^ 
mftri mannes sunu mid theru maht godes, 
iumit mid thiu craftA A;unmgd rtkedst 
^ttean an is ^Ibes maht endi 5amod midimu SO 

alld theft ^gilds, the thftr tippa sind 
ASlagft an Aimile : tiian scuhih tharod AeHdd bam ; 
efitheodft kuman allft tesamne, 
fibbeanddrd fiudid sd huat sd io an thesumu fiohte ward^ 



8 Coll.; MoH. mikilo. 
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/irihd &f6did. Thftr he ihemu /olbe scal^ 

aUumii mankimiue ot&ri drohtin 

kdS^en aftar ird d&diuiL Than akddid he the4 farduftnaii man; [134] 

ihe& £Bunoarhton toerds an ibea tmniatron hand ; 

ad dudt he dk theft «&ltgon an thea ^utth^on half, 5 

Grdtid he than theft ^ddun ^ndi W te^egnei BpriJpd : 

'Aumad gt theft thftr giA;oren6 (sdadnn eiodi antffthad thit 

prafttga rtki, 
that ^dde, that thftr gijrerewid stendid; that thftr ward 

^nmdnd bamun 
^ti^arht fan thesftro u^eroldes endie. In habftd geicihid selbo 
/ader allftrd /irihd faamd : ^ mdtun thea&rd ^m6nd 

neotaji; 10 
get£7alddn theses tmdon rtkeas^ huand gt oft mt|ian irilleon 

frumidun; 
ful^Sngun mi ^emo endi wftrun mt iuwftrd ^ebA mildiS 
than ik biMvungan was /A^r8tA endi hungr4^ 
/rostti bi/angan eftho an /eteron lag; 

biAlemmid an A;arkare : ofi( wc^rdun mi Aumfoift tiiaiM>d 15 
Aelpft fan iawun Aandun; gt wftnm mi an iuwomu Augi 

mildi^ 
uAsddun min u^erdlico/ Than spifikid ijmx eft tbat u^erx^id 

^fr6 min the gddo; huan wftri thu bl/angan sd; 
bertvungan an sultcun Aaxabun, so thu fora thc^n;^ ^od.. 

teliS| 
mahttg fndnis? huan gisah tht man 6nig ^ 

be^Avungen an sultcun (Aarabun? Huat thu hab^i^ allftrd 

^Mpdd giw^d 
jac s6 samo thero m&im6, tb^rd the iq f^iannd \>aru 
geti^unnun an thes^r^ t<^^ldt/ Than sidkid m eft K^aldand 

god : 
'sd huat sd g{ dlid^JX m iuw^A drq\iii^e& na^|p^, 
^6des faryftbuu an ^odes dra 25 



7 quidid he nack gi. 18. quedat sie naek godo. 34 qnidit he nock 
dadon. 
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ihdm m«imaiif the hdr miiuuBtoii aindun tkard na undar 

thes&ru menegt etandid 
endi thorb Mmddi arm6 w&run^ 
toerds huud siS mtnaa trilleon fremidim : s6 huat 06 gt 

im iuw&rd ireldnd farg&bun^ [135] 
gic^Adnn thiurh ifioridai thai aatfdng iuwa c^rohtin selboi 
thiu Aelpe qaam te Aeb^aciminge ; bethiu wili iu the Ad- 

Ugo drohtin; 5 

I6n6n iuwoma gi/dboii, gibid' iuT fif dw!g/ 
TFmdid ioa than t^ldand an thea irinistron hand, 
the drohtin te them fardi&nmi mammiiy sagftd im that eiS 

aenltn thea dki antgelden^ 
the& man ir6 mSngiwerc : ^nu gt fan mi sculun 
/aran 06 far/ldcand an that/iur Swtg, 10 

that th&r gi^arewid ward jjfodea andsacua, 
/^iundd /olke be /iruiwercun; 
hnand gt mt ni Aulpun than mi hunger endi thurat 
ti^gde te trundrun eftba ik guoftdtea Ids 
g6ng jAmimaddf wa« wt ^rdtun tharf; 15 

than ni habde ik thto dntg« Aeipe, than ik geAeftid was, 
an fithokospun bi/okan eftha mi fegar bifdngi 
juftrft «nhtt : than ni weldun gt min ^okes th&r 
totsdn mid irihtL Ni was in tDeri dowiht 
that gt mtn geAugdtn : be thin gt an Aellie sculun^ 20 

thol6n an tAinstre/ I'han sprikid imn eft thiu. ^iod angegin : 
' nrdlft uTaldand god; hut wilt thu sd wit thit trerod sprekan^ 
mahlien wid these flienegt? huan was thi io mannd tharf, 
gnmbsid ^Ades? Hnat sid it al be Atnnn ^bun ^tun, 
u^elon an there u^eroldt"} Than sprikid eft ti^aldand god : 25 
'than gt tbe$ onudstun eldtbarnd, 
mannO the& minniAton an iuwomu inddsebon 



8 furdaanaii mm^ punkt tmler mitd r dler dem letUen a. 

9 mi CoU. ; Mon. minan. quidit he naeh sculan. 
22 quedad sie nach god. 

26 quidid he na^ srmoitun. 
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Aelidds farjliigdim^ Idtun se& in aa iuwoma Augi ISthd^ 
hedSlAmi si6 iaw&ro dinrdk, than d&dun gt iuwomu 

c/rohtine ft6 sama, 
gi t(;emidan imu iaw4r6 u^ldnd : be thiu ni wili iu 

tt^aldand god^ 
ant/fthen /ader iuwa, ac gt an that/inr Bculun^ [136] 
an thene ifiopun d6d Auhlxm thiondn^ 6 

tiT^dun t^ridersakun^ huand gt sd ti^arhtun bivoran/ 
Than after thdm uH)rdan skMit that werod an tnd^ 
theft ^6dun end! theft ubilon : farad theft far^ponon man 
an thea Mtan Ael MwtgmddS^ 

theft farte^arhton K^rdS; wtH antffthat^ 10 

z^bil endilds. Lddid tip thanen 
Mit Aebencuning thea Aluttaron theoda 
an that /angsame fioht; thftr ia Itf 6wtg; 
gi^arewid ^odes rtki yddftro thiado.' 

S6 ge&agn ik that thSm rinkun ih6 rtki drohtin 15 

nmbi thesftro u^eroldes gitoand t(H>rdtEn talde, 
hud thiu /ord /erid than lango the sie /irihd bam 
arddn mdtun jft hu6 siu an themu endie seal 
te^Itden endi tejrangen. 



Petri verleugnung vorausgesagt. 



t. 



MaUh. 26, 8i. 38—35. Luc. 22, 33. Joh. 13, 37. 38. Sckm. OB, i$— i4d» 19. 

CoU, i Men. fehU vcn Sckm. 143, 1 an. 

'Nu ni williu ik iuv feng helan 20 

huat iu hier nu ^iumo seal te «orgu gistandan : 
gi sculun mt gi^utcan, gi^ithds mtnft 
iuwes /Aeganscipies ; 6r than thius fMustre naht 
Audt f arfithS endi eft fioht oumfi > 



20 ni Mon., fekU CaU. leng Mon,, Caff . lang. 
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moragan te mannon.* Thno warth mnod gumon 

^uttho gUuorcan endi ^r hugi, 

Ariwtg nmbi ir6 Aerta endi irA Adrren word 

tfottho ao joragon. iSimon Petnis thuo^ 

Aegan wid is <&eodan ^ristword sprac; 5 

bi hvldi wid is h6rron : 'thoh thi all thit Mithd folc^ [143] 

gi^utc&n thtnA giftthds; thoh ik ^nnon mid thi 

at allon Marabon ^oldian williu. 

Ik biun ^aro sinnon, ef mt ^od l&tid^ 

that ik an thtnon /hlldstie /asto gistandd. 10 

Thoh sift tht an carcaries cMstron hardo, 

thesft findt bi/ftcftU; thuoh ist mi Zuttil tueo 

nd ik an ihtm Sendion nrid tht Mdan wilSd^ 

figgian mid tht sd fieben. Ef sift thines Abes thann 

thura tfggift ntth tfhtian williftn^ 15 

/rd mtn thie guodo^ ik gibu mtn /erah furi thik 

an f(?&pn6 spil : nis mi t(76rth iowiht 

te bindthanne s6 lango sd mi mtn war6d 

tagi endi Aandcraft/ Thno sprak im eft is Adrro angegin : 

'hnat thu thik bitrftnis ti^sftrd trewdn6; 20 

thrtBiArd fAingd^ thu habis ihegneB hugi^ 

trillion guodan ; ik mah tht seggian hud it thoh git£?erthan seal; 

that thu unrdis b6 UT^kmuod^ thoh thu nu ni irftnids sd^ 

that thu thtnes Aiadnes te naht thnwo farldgnis 

6r Aanocrftdt endi quithis that ik thtn h6rro ni si; 25 

ac thu farmanst mtna mundburd/ Thuo sprak eft thie man 

angegin : 
*ef it gio an ti^erol^ giti^erthan muosti; 



6 qnat hie nock folc. 

14 8ie /tir so. 

15 aniUia. 16 frno. 

17 uuerh. S. Sekm, glo$$. $, r. 

19 handcraf. 

20 quath nack biauanis. 
27 qnat liie nack uueroldi. 
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that ik ^arnad mid tht ^aeltan maosti, 

ddisn diwrlico, thann ne wurtbi gio thie c/ag cnman 

that ik thin farZdgnidi^ fiebo drohtin, 

^emo for theson Jnieon* Thuo quftthiin all4 thift^ngron sd 

that 8i4 thtr an thdm t4ingon mid im /Aolian weldtn. 5 



Juda verratst du des menschen sohn mit einem 

kusse ? 

Luc. 22, 47. J9. JHflffk 26, 50. Schm. 147, 9^20. M^ 

TTerod stthdde thd 
antat si^ te Oiste Animan^ wurdmi; 
^imfolc «7ude6n6, th^r he mid is jimgftrun stdd, 
m&ri drohtin b6d metod6 giscapUi 

torhtSrd Med. Th6 gSng imu ^eulds man, 10 

•T&das te^egneSi endi te themu ^odes barne 
hn6g mid is Adbdtl endi is ASrron quedde, 
custe ina craftagne endi is ^\ii Idste, 
icisde ina themu tceroie al s6 he Sr mid tiK>rdun geh^t 
That ^Aoldde al mid yi^Auldiun ^iodd drohtin, 15 

traldand thes&rft ^(^eroldes endi sprak imu mid is 

t(7Qrdun to, 
/rftgdde ine /rdkno : 'behut kumis thu sd mid thius folct 

te mt; 
behui l^dk thu mi sd thesS Audi td endi mi te thes&re 

/!§dan thiode 
farodpds mid thind A;usstl, under thit kunni Judednd, 
meldds mt te thesftru menegi?^ 20 



18 endi mi te Cott., fehU Mon. 
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Da hatte Simon Petrus ein schwert 

Jok. i8y 6. to. MaUh. 96, [Si. Lue. 22, 49. SO. Sehm. 148, 4— i49» 4. 

S6 im th6 the neriendo Crist 
«agd» te «ddan that he it «elbo was^ 
sd wurdon thd an /orhtun /olc Judednd^ 
wurdun imderiadddd that si6 under 6ac f611uB| 
aUti efiiq skn ^de gi^htun 6 

tridertrardes : that ti^erod ni mahte 
that word godea * 

thie atemme ant^fanden. Wdrun thoh sd «fridtg6 man : 
&Aliopan eft up an themu Aohne; Augi fastnddun; 
iondnn driostgithftht; gitelgand gSngun 10 

n&hdr mid nithd anttat ei6 thene neriendion Grist 
trerodo biumrpun. Stddun vA%6 man 
sutdo ^omondid; ^ungftron Kristes 

bivoran theru deteheon dtAt endi te ird cfrohtine spr&kon : 
'to§,ri it nu thtn tmllio; ira/dand frO mtn^ 16 

that t» h6r an sperea ordun «|>ildien mdstin 
tcApnun umndd; than ni w&ri ts mht s6 gdd 
sd that wt hSr for ^mnn drohtine d<5an mdsttn 
^ndiun M^k&.^ Thd giiolgan ward 

snel ^erdthegan Simon Petrus, 20 

w6l imu innan hugi that he ni malite 6ntg toord sprekan : 
sA Aarm ward imu an is Aertan that man is Mrron th&r 
Unden welde. Thd he giAolgan gdng; 
sutdo eArtstmdd lAegan for is tAiodan standen, 
Aard for is Adrron : ni was imu is Augi tutfli, 25 

ildth an is ftreostun, ac he is &il &t6h; 



1 ColL; Man. nerendio. 
15 qnadnn tie tuuik wiULo. 
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tfuerd bi Adu, sldg imu tegegnes 

an thene /urbtonyiand folmd crafto, 

that thd ifalchus ward m&koaB eggiuu, 

an thea in^idftron half ^erdd gim416d ; 

thitt Alust ward imu farAawab; ' he ward an that A6bid 

wand, [149] 5 

that imu Aerudrteag Alear endi dre 
^eniwundun &rast : b\6d aftar sprang , 
to&l fon t£;undan. Thd was an is ti^angun scard 
theyhristo ther6 /inndd : thd stdd that /olc an rtan, 
andrddun im thes lilies Mti. 10 



Juda49 erhangt sich. 

Malth. 27, 5. Schm. 157, i5^U2. Mon. 

Thd giwdt imu eft thauan 
e/tldas ^angan te themu ^odes wihe 
jEutdo an «orgun endi that nlubar warp 
an thena alah mnaii : ne gidorste it ^gan leng. 
i^6r imu thd sd an /orhtun sd ina /iundd bam , ^ 15 

mddagd manddun, habdun thes mannes hugi 
^ramon under^panen : was imu ^od ftbolgan, 
that he imu ^elbon thd «imon warhte. 
En^g thd an Aerusdl; an Ainginna, 

ti^arag an tourgil endi tciti, gecds, 20 

Aard Aellie gethuing Adt endi thiustri, 
(flap £fddes dalu^ huand he dr umbi is d^rohtin sudk* 



I ... 
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Christus am kreuze. 

8. Ammon, harm, evang. (ed, SckmMr) cap. 170. Schm. 160, S^iCB^ 6. Cm. 

Mon. ftkU* 

Thuo 8i& thftr an jrriete ^algon rihtun 

an them /elde uppian, /blc JadednA 

Mm an ^ege endi tharan that iam godes^ 

^aelidnn an <TAcie : sl6gxin cald tsani; 

niw& naglds ntthon scarp& 5 

Aardo mid Aamnron thnrn is Aendt endi thuru is fhotii 

Mttrft &endt : is Udd ran an ertha^ 

dxtv fan tbon cfrohtine. Hie ni welda thoh thia dftd wrecan, 

jrrimma an thdm c/ndeon, ac hie thies ^od fader 

mahttgna bad that hie ni wftri them mannd folke, 10 

them werodn thin tirrfithra^ 'hnand sift ni ti^itnn huat sift dudt.* 

Thuo thift trtgandds gitrftdi CristeS; 

ddldun cferevift mann * 

thes rtken gir6bi : thift rincds ni mahtun 

nmbi thena ^elkon ^amwnrdi gisprftcan 15 

6r gift an ird Anarabe Aldtfts wnrpun^ 

Auilic ird scoldi Aebbian thia AdlagAn pfida^ 

allftrd giioftdiA t^nsamdst. Thes t^^rodes hirdi^ 

Aiet thuo the Aeritogo obar them Adbde selbes^ 

Oristes an crAce scrtban that that wftri cmning Judednd, 20 

Ihs fan JYazarethbnrh; thie thftr neglid stuod 

an niwon galgon thuru ntthscipi^ 

an 26min tree. Thuo Mdun thift liudi 

that t<H>rd u^endian^ quftthun that hie im s6 an is ti^illeon sprftki^ 



11 nnretha. qnat hie itach duot 

15 selbon. 

18 werdes. 

19 obde. 
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^Ibo sBgii that hie habdi thes gi^thes giwald; 

ouning w4rl obar Judeon. Thuo sprac eft thie Ai^sures bodo, 

Aard Aeritogo : *it ist iu s6 obar is A6bde giscriban, 

tmalico git£7ritaii; sd ik it nu tc7eiidiaii ni mag/ 

D&dun thuo th^r te ti^ttie werod Judednd 5 

ftidnft far^ld& man an tu^ halbd. 

Opiates an crdci^ lietun siS juahn tholdn 

an them iraragtrewe toercd te Idne^ 

mHrd dadid. ThiA, Tiudt sprftcun 

Aoscword manag Magpn Criste^ 10 

^ruottun ina mid gelp^, s^wun alllLrd ^mdnd then beston 

^elan an themo crticie : 'ef thu us cuning obar aU^ 

mno drohtines sd thu habis «elbo gisprecau; 

neri thik fan thero n6dt eiidi ntthes 4taomi; 

gang tht Ml herod; than welliat an thik Aelithd barn, 15 

thesd. fiudt gi/dbian/ Sum imo dk /astar sprac^ 

suitho ^^Ihert Juieo thdx hie fiir them yalgon stuod : [167] 

't^ah warth thesftro t^eroldi; ef thu iro scoldis giw^d Sgan! 

thu sagddiS that thu mahtis an #non dage all tewerpan 

that ^dha kds Aebancuninges , 20 

«^nwerc6 mSst endi eft 5to.ndan gidudn 

an ^Ariddion dage^ s6 is elcdr ni thorsti bi(Athan mann 

theses /olkes /urthor : 3inu hud thu nu gi/astn6d stfis, 

5uttho gi^drid; vui maht thi «elbon wiht 

ialowes gi&uotian/ Thuo th4r 6c an thdm ftendion sprac 25 

therd /Aeobd 6der all sd hie thia (Aioda gihdrda 

uT^thon lu^ordoui ne was is t^iUio guod^ 

thes /Aegnes gi^ht : 'ef thu sis ^iodcuning^ 

Oist godes suno, gang thi thann. fan them crdce nither, 

^lopi thi fan them ^imon endi t» «amad allon 30 



5 uuerol. 

7 quam. 

8 uuaragthreuue. 

12 quathun sia nach all. 

18 quat hie nach weroldi. 

28 qiiat hie nadt thiodcuning. 
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AOp endi kS& : ef tha sts Aebancuning, 

toaldand thes4ro ireroldes^ gidud it than an thtnon i^^rcon ncfki^ 

mkn thik far thesftro Tnenigt.' Thuo sprac therd mannA Mtt 

an thero Aenginn^; th&r hie gi^eftid stuod, 

Iran tcmnderqudla : ^behui wilt thu snUc t(70rd sprecaU; 5 

^ruotiis ina mid gel^fi, st^ thi hier an ^algen haft; 

giirdcan an Mme ? Wit hier b^hik thoidd 

«6r thuru uncft mndi^^ is unc mik^d «elb^rd dfid 

ti?ordan te trftie : hie stSd hier toammes IdS; 

allftrd mndidnd ^cur sd hie «elbo gio 10 

fmnh ni gi/rumida; botan that hie thnru theses /olkes ntth 

t(7illendi an thesdrd t^eruldt u^tti antf&hid. 

Ik williu thd.r gi^dbian tno endi wiDia thena /andes ward^ 

thena ^odes suno ^emo biddian 

that tha mtn geAuggi^ endi an ^Ipun sta^ 15 

r&denddr6 best, than thu an thtn rtki cmnis : 

wes mt than gin^thigf < Thuo sprak im eft neriendo Crist 

K7ordon tegegnes : 'ik seggin thi te tdlron hier 

that thu noh hindt. mdst an Aimilrike 

mid mi ^amat ^ehan lioht godes, 20 

an themo ^arad;f8e; thoh thu nu an sulicdro ptnu sts.' 

Than staod thftr 6c Mkriti^ maoder Cristes 

ilSc imder them ^dme, gisah iro ^m tholdn, 

witmBSi tounderquftla ; do wftrun thftr vXb mid iro , 

an sd mahtiges minnia cuman^. 26 

Than staod thd^r do Jdhannes, jungro Oristes 

Ariwi undar is A^rren, was im is Augi s^rag, 

drnvdi untuo them cfdde. Thftr sprac c/rohtin Crist, 

mahttg te thero muoder : 'nu ik tht hier TTiinemo seal 

jungron bifelhan them tht hier ^eginward stdd : 30 

wiss thi an is geMthie «amad, thu scalt ina furi «uno hebbian/ 



7 gilnntooMi. 

13 qoat hie nach tuo. 

18 qaat hie nock hier. 

28 druuodun fur them dode. 
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Grdtta hie thuo c/dhanneSi anthiet that hie irn fiil^ngi well^ 

fmnmddi sia sd milda s6 man is muoder seal; [168] 

tdis i«nwanuna« Thuo hie sia an is ^ra antfiSng 

thuru Uuttran Augi, sd im is h6rro gib6d. 

Thuo warth thftr an «»iddian dag mahti tScan, 5 

toundarltc giwa,rB.ht obar thesan t^^erold allau; 

thuo man thena yodes suno an ihena ^algon huof; 

Crist an that crtcL Thuo warth it cdth obar all 

hu6 thiu «unna warth gi^orkan : ni mahta mgU lioht^ 

^ni gijctnan, ac sia scsdo farfdng 10 

^Ainmi endi ^Aiustri endi sd gi^Msmdd * , 

all&r6 </agd cZruovdst^ Juncar suttho 

obar thesan «£;tdun u^ruld, sd lango sd «(;aldand Crist 

gual an themo criicie; euningd rtkedst 

ant nuon dages. Thuo thie nebal tiscrdd , . 15 

that gimerc warth thuo te^vungaU; bigan ^unnto lioht 

hMv6n an Ainule, Thuo Areop upp te gode 

allftrd euningd craftigost^ thuo hie an themo cr&cie stuod 

/aihmon gi/astndt : ^uder alomahttg^ 

te hut thu mik sd farSeti Ziebo drohtin, 20 

A#lag Aebancuning endi thtna Aelpa deddS; 

/iillisti sd /err ? ik stande under theson /iondon hier 

u^undron giti^dgid/ TFerod Judednd 

Aldgun is im thuo te Adsce ; gihdrdun thena ^lagun Crist; 

cJrohtin furi them d6de dHncan biddiau; 25 

quat that ina ^Aurstidi : thiu ^Aioda ne latta^ 

wr^ihk ttdtharsacou; was im tirilleo mikil 

huat si& im iittres untuo iringan mahtin. 



6 alia. 

10 siu. 

11 githrismdd su ags. I>ro8m voffor? Ausgef alien iit thtm uuedar. 

19 quat hie nock alomahtig. 

20 hia. 
22 under. 
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Habdun im tmsuoti ecid endi galla 

gimengid thift mdnliuaton ; stuod ^in mann garO; 

snitho «euldig «catho^ thena habdun si& gi^cerid te thiu^ 

fanrpanan mid 6(pr4coii that hie sia an dna ^pansia nam; 

2ith6 thes ^Sthdaten, druog it an Anon ftuagan scafte^ 5 

giiundan an dnon dome endi deda it them dame godes, 

mahttgon te mdthe. Hie ankenda ird mirkito dftdi^ 

giyiiolda ird /Sgnes : /urthdr ni welda is 

sd dittres andttan^ ac hreop that dam godes 

Kltdo te them Aimliscon fader : Ik an thtnd, Aen^ befilha^ 10 

minon ff6at an ^odes willion : hie ist nn ^ro te thin; 

f&B te /aranne; /irid drohtin f 

GiAnSgida thuo is Adbid, Magon &thom 

Ret fan themo fikhamen. 



Die drei Marien am grabe des herm. 

& Amman, ofp. i73. Sckm. ITi, i3 — i/d, 18, Cm. Mm. fMi. 

8cY6i forthwardes 15 

^nigli ^mmthi liaht : ^ithddun idist 
te them ^abe ^angen^ ^umcunnies wtb^ 
ji&ritri muniltc&; habdun 7n^thm6 filo 
gi^ald wider ^alvun^ ^ilubres endi goldes^ 
tt^erthes wider t^urtion sd si& mahtun &tmnnan mSst, : 20 
that sifi thena ficAamon Aobes Adrren^ 
5uno drohtines ^albdn muosttn 
timndun trritanan. Thiu uAh soragddun 
an ird «ebon ^uttho endi snmd, spr&cun 
huie im thena ^rdtan stdn fan themo ^rabe scoldi 25 

giAuerebian an Aalra; the si& obar that hr6o sftwun 



10 befillin. Darauf qoat hie. 16 liaht Schm. fur naht 19 Balaam. 
28 mixiilui. 
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thift fiudt Zeggiaii; thuo Bill thena Zichamon th&r 

be/ulhiui an themo /elise. S6 thiq /rt habdun 

ge^angan te tliem pardon , that gik te them ^rave mahtun 

guehan ^elbon^ thuo th&r «a6gan quam 

engil thea olowaldon obana fan r&dure^ 5 

/aran an/etherhamon^ that al thiu /olda ansoi&nn^ 

thiu grtha dunida endi thi4 erlds wurdun 

an f^Skan hugie^ t^ardda Judedno 

bi/Sllun bi thSm /orahton; ne w&ndun ir& /era Sgan, 

M 2anger&n huile. lAgan than ward6s^ 10 

thi& gitftthds «4mqiiic4; ^n upp &hl6d 

thie ^6to stSn fan them ^rabe^ sd ina thie ^odea eiigil 

giAueribida an Aalba endi im uppan them Al^we giaat 

cfiurlic ifrohtines bodo. Hie was an is d&dion geltc, 

an is ansiunion 86 huem sd ina muosta undar is dgon 8caw6n 15 

ad ^reht endi so Mtthi all 86 Mcsmun lioht; 

tD9^ im is giuT^di ti^intarcaldon 

sn&we gilicdst Thuo s^wun si^ ina ^ittian th^r, 

thiu tcilb uppan them git<;endidan stSne endi im fan them 

t^^litie stuodun; 
ihSm adison 8uUg& ^iaon all te gegnes wurthun, [ITS] 20 
thiu fit an /orahtoU; yurth6r ne gidorstun 
fiui them ^rurie mikilon te themo ^ave gangan, ^r si& 

thie ^odes engil; 
u^aldandes bodo t^ordon gruotta, 
quat that hie ir6 ^rundi all bicunsti; 

u?erc endi trillion endi therd t^tb6 hugi; 25 

hiet that si& im ne^ sjidr^dtn : Hk w6t that gt iuwan 



neriendon Crist fan -ATiazarethburg, 



(frohtin auokat; 



10 huil. thiu 

16 bereth. Schm, im gloss, s, e. fOr blicsnion. 

19 stuoduu fehlt. 

20 egison tegegnes. all uuurthun. 

22 Die worte fan them grurie mikilon stehn hinier forahton. 
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tbena thi hier ^eHdun endi an crtci sldgun 
c/udeofiudi endi an ^af bgdun 
mndilSsian : nu nist hie selho hier, 
ac hie ist ft^Auidan iu endi sind thesft stedt l&re& , 
thit ^raf an theson ^riote. Nu mugun gi ^ungan herod 5 
fi&hdr mikiUl : ik w6t that is iu ist mud sehan 
an theson sibne innan : hier sind noh thi& stedt scinft, 
ih&r is fichamo 2ag/ j&ngra flSngun 
giftada an ird ftrioston bl^ok idist, ^ 

ffflitiscdni tdt> : waa im tinlspell ipikil 10 

te giAdrianne that im fan ird Adrren sagda 
'engil thes alowalden : hiet fit ^ thanan 
fan them ^ratke ^ngan endi &rim te tb^m ^ngron Cristes, 
teggian thdm is gi«ithon ^dthon wordon 
that ird ^frohtin was fan ddde ftstandan; 15 

hiet 6c an mndron Stmon Petruse 
tinllspell mikil «7ordon cttthian, 
cumi drohtines gie that OHst selbo was 
an Cralileoland , 'th&r ina eft is^ungron sculun, 
gi^ehan is gi^ithds sd hie im 6r «elbo gisprac 20 

u^ftron iiH>rdon.* 



'} 



10 olitisconi. 

11 heren. 
14 Buothon. 



8EGEN. 

Dorows denkmdkr t, 261 aus cod, tkeot. 259 der Wiener b^L Qrimm 

d, mifihoh i au$g, anhmig CXXXU. 

L 

De hoc quod spnrihalz dicunt 

Vise fl6t aftar themo watare : verbrusten sinft vether&n. 

Thd gihSlida ina iise drahtin : 

the selvo druhtin; thie thena vise gihdda, 

thie gihSlS that hers them spurlhelti. 

n. 

Contra vermes. 

Gang ti nesso mid ntgiin nessikltnoii; 5 

ti fana themo marge an that bSn^ 

fan themo b^ne an that flSsg; 

tt fan themo flSsgke an thia hiid; 

ti fan ther^ hiid an thesa 8trd.la. 

Drohtin werthe sd. 



Vebersch. I spurihaz. 
10 worthe. 
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BEIGHTFOSMEL. 

Hs. de$ 9, jh, aui dem frauensiifte zu Etsen. Lacomblels archie /*. gescK des 

Niederrheins b, 1, s. 4. 

Ik giuhu goda alomahtfgon fadar endi allon stnon hSla- 
gon wthethon endi thi godes manne allerd minSro sundidnd; 
therd the ik githd.hta endi gisprak endi gideda fan thiu the 
ik Srist Bundia werkian bigonsta. Ok iuhu ik s6 huat s6 ik 
thes gideda thes withar mtnSru cristinhSdt w^ri endi withar 5 
mtnamo gildvon w&ri endi withar minemo bigihton w^ri endi 
withar mtnemo mSstra w^ri endi withar minemo h^rd6ma 
w^ri endi withar minemo rehta w^ri. Ik iuhu nithas endi 
avungtes; hetias endi bispr^kias; sueriannias endi liagannias; 
firinluBtdnd endi min6r6 gitidid farUltan^rd, ovarmodias endi 10 
trd,gl godeg ambahtasy h6rwilli6nd; manslahtdnd; ovar^tas 
endi overdrankas endi dk witidion m6s feh6da endi drank. 
Ok iuhu ik that ik giwihid m6s endi drank nithar g6t endi 
min^ h^rddmas raka ne gihdld 86 ik scolda endi m^r terida 
than ik scoldL Ik giuhu that ik minan fader endi m6der s6 15 
ne 6rdda endi sd ne minnidda sd ik scolda endi 6k mina 
br6thar endi min& suestar endi min^ 6thr& nd^histon endi 
minft friund b6 ne 6r6da endi 86 ne minni6da 86 ik scolda. 
Thes giuhu ik hluttarliko^ that ik armft man endi 6thr^ eli- 
lendi^ s6 ne 6r6da endi 86 ne minni6da 86 ik scolda. Thes 20 
iuhu ik; that ik min& jungeron endi miak fiilluldB so ne 16rda 
sd ik Bcolda^ thena h61agon sunntindag endi thia h6lagtin 
missa ne firidda endi ne 6rdda 86 ik scolda; tisas drohtinas 
likhamon endi is bl6d mit sulikdru forhtu endi mid sulikHru 
minniu ne antfgng s6 ik scolda; 8iak6r6 ne wi86da endi im 25 
ir^ n6dthurfti ne gaf so ik scolda, 86r^ endi unfrd.h4 ne tr6sta 
86 ik scolda; minan degmon s6 rehto ne gaf 86 ik scolda; 



1 3 nithar -Mafsmann abichwdnmgs^^ glaubens-y beicfU- und betfarmeln $. 187, 
15 Ik iu giuhu. 26 nodthurti. 

4 



so 

gastt s6 ne antf^ng s6 ik scolda. Ok iuhu ik that ik thi^ 
giwar the ik giwerran ne scolda end! thi^ ne gisuonda the 
ik gisuonan scolda. Ik iuhu unreht§.rd gisihtid; unreht^rd 
gihdrithand endi unreht§*r6 githankdnd, unrehtd.r6 wordd, un- 
reht4r6 werk6; unreht^rd sethld; unreht^r6 stadld; unrehtdro 5 
gango^ unrehtUrd legard, unrehtas cussiannlas^ unrehtas hel- 
siannias; unrehtas anafangas. Ik gihdrda hSthinnussid. endi 
unhrSnid. sespilon. Ik gildfda thes ik gildvian ne scolda. Ik 
stal; ik farstolan fehdda; dna orlof gaf^ d.na orlof antf§ng; 
mSnSth sudr an wtethon; d.bolganhM endi gistrtdi an mi 10 
hadda endi mistumft endi avunst Ik sundidda an luggiomo 
giwitscipia endi an fldkanna; mtnd* gittdi endi mtn gibed 
sd ne gihSld endi s6 ne gifulda so ik scolda; unrehto las^ 
unrehto sang^ ungih6rsam was ; mSr sprak endi mSr su}g6da 
than ik scoldi endi mih selvon mid uvilon wordon endi mid 15 
uvilon werkon endi mid uvilon githankon endi mid Jivilon luston 
m£r unstivrdda than ik scoldi. Ik iuhu that ik an kiriktin 
unrehtas th§,hta endi 6thrd. merda theru hSlagttn lecciiin; 
biscopds endi prSstrds ne 6r6da endi ne minnidda sd ik 
scolda. Ik iuhu thes alias the ik nu binemnid hebbiu endi 20 
binemnian ne mag^ so ik it witandi d^di sd unwitandi; sd 
mid gildvon so mid ungildvon. Sd huat sd ik thes gideda 
thes withar godas willion wdri, sd wakdndi sd sldpandi^ sd 
an dag sd an nahta sd an huilikdru ttdt sd it wd.ri; sd gangu 
ik is alias an thes alomahtigon godas mundburd endi an sina 25 
gind;tha, endi nu dudn ik is alias hltitarltkio mtnan bigihton 
goda alomahtigon fadar endi allon sinan hdlagon endi tht 
godas manna gerno an godas willion te gibdtianna^ endi thi 
biddiu gibedas that thu mi te goda githingi wesan willies, that 
ik min lif endi minan gildvon an godas huldion giendidn mdti. 30 



2. 3 gisonda und gisonan mit y uber dem o. 3 gisibtio. 8. Schm. 
glo$$, f. e. 7 hetlunniissia. S, Schm, glosi. s. v, 16 endi naeh githankon 
fehU. 18 Verlesen f. thera? 26 don mit y iSber dem o. 
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VOM ALLEBHEILIGENFESTE. 

Euener hi. dlter ah 966. Lacombl. arch. I, 11. 

Wt lesed; tho ^ Bonifaclus pd.yos an Rom^ was^ that 
he bddi thena kiesur advocatum that he imo an Romu Sn 
hts g^&y that thi& liudt wilon Pantheon hSton^ wan thS,r 
worthun aUd. afgodft inna begangan^. S6 he it imo th6 je- 
givan hadda; sd wieda he it an tises drohtines £ra ende us^ro 5 
frtion i^ Mftrithi endi allSrd Cristes martird^ te thiu als6 
th^r $r inna begangan warth thiu menigi ther6 diuvild^ that 
th^r nu inna begaDgan werth^ thiu gehugd all6r6 godes 
h^ligdnd. He gibdd thd that al that folk thes dages, als6 
the kalend november anstendit; te keriktin quftmi; endi als6 10 
that gudltka thianust thd;r al gedu6n was^ sd withergewarf 
mannd gewiltk frft endi blithi te ht&. Endi thanana s6 warth 
gewonohSd that man htidigti ahter allSro there waroldi begSd 
thia gehugd all^rd godes h^ligdnd, te thiu so wat sd wi an 
allemo themo g6ra verg6mel6s6n, that wt it al htidigii ge- 15 
fiilldn endi that wi thur ther6 h61ig6nd gethingi bekum^n te 
themo ^wigon Itva helpandemo iisemo drohtine. 



ESSENER HEBEROLLE. 

Au8 ders. h$. wie das vorherg. ^uck. Lacombl. arch, I, 12, 

Van VShtis ahte ende ahtedeg mudde maltes ende ahte 
br6dy tuSnft sostrd. eritd, viar mudde gerston^ viar vdther 



2 romo mU y vber dem leMen o, 8 Hudi. 4 nuorthon mit ▼ Hber 
dem letUen o. 6 te thiu. 10. 11 kerikon godlika gedon mii ▼ aber 
dem o. 13. 15 hodigo mU ▼ vber beiden o. 

4* 
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thiores holies; te thrim hogetidon ahtetian mudde maltes 
ende thriuv v6ther holies ende viarteg biker&; ende tis^rd 
herino misso tu^ crtikon. Van EkanscSthd. similiter. Van 
Rengerengthorpa similiter; van Hukr^tha similiter^ ftna that 
holt te th^n hdgetidon : that ne geldet therd ambahtd newe- 5 
thar. Van Br6khtison te th^n hdgetidon nigen mudde maltes 
ende tu^nteg biker^ ende tuft crAkon. Van Horlon ntgen 
ende viftech mudde maltes ende tu6 y6ther thiores holtes; 
tu6 mudde gerston, viar brdt, 6n suster erit6, tu^nteg bikerd, 
endi tu^ crlkon, ntgen mudde maltes te th^n hdgetidon. 10 
Van Nianhtis similiter. Van Borthbeki similiter. Van Drdne 
te iisdrd hdrand misso tian dmber honegas endi ahtodoch 
bikerd. endi viar criikon. 



AUS DER FRECEENHOBSTER HEBE- 

ROLLE. 

Hs. aus dem anfang des ll.jh, im k, archiv »u Berlin, Dorotos denhmdler hd f, 

heft 2 u. 3t $. S—37. 

Anfang des ersten ahschnittes, 

Thit sint thid sculde van thiemo vrftnd vdhusa, van 
themo hove selvomo : tvulif gerstena malt ende X malt hudtes 1 5 

or or 

ende IIU muddi ende IIU malt roggon ende ahte muddi 



quattor 



ende thriiv muddi bd>nand ende vier kdgit ende tud spec- 

qnattor or 

suin; cdsuiu; nil dmbar smeras ende alld thid verscangd; 
the hir td h^red; dther half hunderdd hdner6; tud mudde 
eierdy thriu muddi pdnikas^ dnon salmon. Ende thero abdi- 20 
scon tvulif sculdlakan ende tud dmbar hanigas ende dn suin 
sestein penniggd werth ende dn sc^p ende ses muddi hudtes 



2 yiarhteg. 17 neir. thue. 18 Vnier quattor etn wort mugekraM. 
19. 21 thue. 22 uuerht. 
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ende tein scok garrand. Ande td themo ftsteron hds vtf 
gerstena malt gimelta in nativitate dni et in resurrectione dni 
t6 thdn cdpon ende ses muddi; endi tu^ntigh muddi gerston 
ende viertih muddi haveron ende ses muddi eritd endi vier 
malt rokkon ende dn muddi hu^tes ende tu6 specsuin ende 5 
tu^ sutn ird iehuethar ahte peniggd werth. 

Van LacsSton vtf malt gersttna gimelta ende vier malt 
rokkon ende 6n muddi^ ende tuS specsuin ende tu6 suin ird 
gehnetbar ahte pinniggd werth. Van Emesahamon etc. 

Der aechste abschnitt. 
S. 29, 

Thit sint thiS ofligesd £Ein themo hova td Bevarnon 10 
Thuringas ende Bavon : thes hdlegon ^vandas te nigemo 
gdra tud gimalena malt gerstina ende dn g6d sutn ende fier 
muddi rukktnas br&das ; ende eht te sancte Petronelliin missft 
alsd vilu. Ende ses muddi hudtes te thero dachuilekon 
prevendft* 15 

Der zehemte obschnitL 
8. S4, 

Thit h&red td thero wtnvard. Van Liuzikon themo am- 
mahtmanne tvtdif kiesds ende tu^nd. penning^ ende tu6 muddi 
rukktnas melas ende fier penningwerth pikas. Van Aninge- 
r&ld ende van Balehamon thid ammahtman ird iawethar alsd 
vilo. Van Jukmare Hi2!el ende Jezo van Faretharpa ird 20 
iawethar dnon penning ende dn muddi rukkinas melas ende 
ses kiesds. Ende Jezo van Faretharpa gived dno sivon gi- 
bunt kdpanbandt ende alldrd gibundd huiltk hebb& sivon bandi. 



5 ende en muddi stoetmo/, das ente mal mU ubergeschriebenem en. 
6 uaehrt 10 beroamon mit ausgekratUem erstem r. 19 ammath man. 



54 



DER LXX. PSALM. 

NiederdeuUche psalmen hg. o. F, H. v. d. Hagen 1816 am einer neuem abschrift 

des von Lipsius auigeiogenen cod* 

An tht liSrro getrtidda ne werth6 ic gescendit an 
1. In te^ dominC; speravi : non confdndar in 

^won an rehtnusse thin genere mt in irl6si mt neige 
SBtemum : 2. In justitia tua libera me et eripe me. Inclina 

mi dra thin in behalt mi. sis mi an got biscir- 5 
ad me aurem tuam et salva me. 3. Esto mihi in deum protec- 

mere in an stede fast^ro that tu behaldan mi duos 
torem et in locum munitum^ ut salvum me facias. 

wanda festi min in witherfluht min bis tu got 

Quoniam firmamentum et refiigium meum es tu. 4. Deus 10 

min genere mi fan hendi sundigis in fan hendi wither 
mens eripe me de manu peccatoris et de manu contra 

witat wirkindis in unrehtis wanda thu bist gethult min 
legem agentis et iniqui. 5. Quoniam tu es patientia mea 

h^rro hSrro tdhopa min fan juginde minro an thi 15 
domine : domine^ spes mea a juventute mea. 6. In te 

gefestit bin fan biike fan.wambdn muodif minro thu 
confirmatus sum ex utero^ de ventre matris meae tu 

bist bescirmere min an thi sang min io alsd 

es protector meus. In te cantatio mea semper. 7. Tanquam 20 

furit^kin ged&n bin managun in thu hulpere stark 

prodigium factus sum multis : et tu adjutor meus fortis. 

irfullit worths munt min mit love that ik singi 
8. Eepleatur os meum laude ut cantem 



3 rehnosse. 15 iugiade. 17 iambon. 
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guolicheide thin allan dag mikile thtn ne farwirp 
gloriam tuam^ tota die magnitudinem tuam. 9. Ne projicias 

mt an tide eldt ad teferit craft min ne 

me in tempore senectutiB : quum defecerit virtus mea, ne 

farld^t tu mt wanda qu&thun fiundft mtn mt in thi§. 5 
derelinquas me. 10. Quia dixerunt inimici mei mihi et qui 

huodon sdla mtna r&t warhton an ein 

custodiebant animam meam consilium fecerunt in unum 

quethindS got farliet imo Shtin sin in &n- 

11. Dicentes ^deuB dereliquit eum^ persequimini et com- 10 

git imo wanda ne ist thie generi got ne 

prehendite eum^ quia non est qui eripiat.' 12. Deus ne 

ferri thu fan ml got mtn an hulpon gescauwd 

elongeris a me : deus mens in auxilium meum respice. 

gescendidft werthin in tefarin aftrithinsindS sSlon mtnro 15 
13. Confimdantur et deficiant detrahentes animae mesd, 

bethecdd^ werthin mit scamon in mit unSren thid. suocunt 
operiantur. . confiisione et pudore qui quserunt 

uvel mi ik eft getrtldn sal in getocdn 

mala mihi. 14. Ego autem semper sperabo et adjiciam 20 

over al lof thtn munt mtn cundon sal 

super omnem laudem tuam. 15. Os meum annuntiabit 

rehtnusst thtn allan dag s&lda thin wanda ne 
justitiam tuam^ tota die salutare tuum, quoniam non 

becanda buocstaf in gd,n sal an gewelde herrin h^rro 25 
cognovi literaturam. 16. Introibo in potentiasdomini:domine 

gehuggon sal rehtnusst thtn eines got thu ISrdds mt 
memorabor justitias tuse solius. 17. Deus docuisti me 

fan juginde mtnro in untes nu farcundon sal ik wundir 
a juventute mea et usque nunc pronuntiabo mirabilia 30 



5 im far mi, 11 thia. 23 rehnussi. 25 buohc staf. 
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thtn in iintes an eldt in urelcU got ne £Eirl4t 
tua 18. Et usque in senectam et senium : deus ne derelinquas 

tu mt untes ic cundi arm thinin cunni allin 

me; donee annuntiem brachium tuum generationi omni; 

thia te cumene ist gewalt thtn in rehtnussi thtn 5 

quae ventura est; potentiam tuam 19. Et justitiam tuam^ 

got untes an h6ista thia thu dSdi mikila got wie 
deuS; usque in altissima; quse fecisti magnalia : deuS; quis 

ist geUe tht sd mikila 6gestu mt arbeitha 

similis tibi? 20. Quantas ostendisti mihi tribulationes 10 

managa in uvela in bekSrit gequicc6d6s mt in fan afgrundi 
multas et malas, et conversus vivificasti me et de abyssis 

erthon eft withere br^htds mi thu gemanohfaldidds 

terrae iterum reduxisti me; 21. Multiplicasti 

mikile thine in bekSrt gitrdstds mt wanda 15 

magnitudinem tuam et conversus consolatus es me. 22. Nam 

in ik begian sal tht an vaton salmi w^rheide thtna got 
et ego confitebor tibi in vasis psalmi yeritatem tuam^ deus : 

singansal ic tht an cittharon heiligo Israel mendunsulun 
psallam tibi in cithara^ sanctus Israel. 23. Exultabunt 20 

lepor^ mtn^ s6 ic singon sal thi in s^la mtn thia thu 
labia mea quum cantavero tibi; et anima mea; quam 

irldstds novan in tunga mtn thencon sal reht- 

redemisti. 24« Sed et lingua mea tota die meditabitur jus- 

nusst thtn s6 si^ gescendid^ in gescam6d& w4run thi4 25 
titiam tuam; cum confusi et reveriti fiierint qui 

suocunt uvel mi 
quasrunt mala mihi. 



5 rehnusBi. 11 aftgrimdi, .21 sal fehU. 
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DES WANBBERS LIED. 

V<m Kemble 1833 ti . 1835 mii dem Beovulf Af^. ; t>on Thorpe mit demselben werke 

1855 und im Codex Exonienm p, 318* Die i>on Mullenkoff in Uaupts *sehr* 

11, 275 ff. erfannUn itUerpoUuionen sind hier eingehiclu. 

Ftdsid madolddc; vordhord onle^^ 

se de m^si gemxmde m&rdk ofer eordan, 

/blcft geond/6rde; oft he on /lette gej)ah 

wiynelicne mft{)|)um; him from Af^gingum 

CBj)el6 onvocon : he mid ^alhhilde^ '5 

fsbhe yreofuvebban /orman sife 

£frMcyninges kkm gesdhte^ 

eostan of Ongle £ormam:*iceS; 

vr&^eB vd^rlogan ; ongon {)4 vom sprecan : 

Tela ic moxm^ gefraegn 77i^g{)nm vealdan ; 10 

sceal pe6ink gehvylc ^edvum lifgan , 

eorl asfter ^J[)nLm ^dle rsbdsjiy 

se J)e his ^e6deii8t61 ge^e6n vile. 

Bkr& va&s ^vala hvile s^l^st 

and ^exandrSas ealrk ricdst; 15 

monn^ cynnes^ and he mebst gef)^h 

J)^r4 J)e ic ofer yoldan ge/r«gen hasbbe. 
-^la ve61d Htinum, ^ormanrlc Gotum, 
J!?ecca i?aningum; J!?urgendum Gifica. 

CSsere ve61d Oreacum and Oaelic Finnum, 20 

j?agena ^olmrygum and 5eoden Glommum. 
Fitta ve61d Svsefum, Fada Hselsingum, 
ifeara Jfyrgingum^ ifearchealf Hundingum. 
Seddrlc ve61d Froncum, ^yle Rondingum, 
-Breoca JJrondingum , i9illing Vernum. 25 

Osvine ve61d JEovum and Plum Gefvnlf, 



2 gemunde ist von Eiimuller ergdnU (in den poett* et scriplL Angloi.). 
3 on fehU, 4 bine. 5 fsipelQ. 11 Kemble fur {)eoda. 14 K. f. Vala. 
21 -rygum f, -rycum Grimm Gdsp. 469. Heoden f. Henden J, Grimm in Haupts i$, 
2, 2, 23 Me^ra f. Meaca Miillenhoff Nordalb. Stud, i, 1, 152. Mearcyulf? 
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Fin ^olcvalding Fresn^ cynne. 

/Sigehere longest iSieedenum ve61d; 

jShaef ^dcingmn^ Helm Vulfingum, 

Fald Fdingum Vbd Dyringum, 

SMerd Sycgum, Svedm OngendJ)e6v, 5 

iSceafiJiere Ymbrum, /Sce&fa Longbeardum^ 

Htn fiaetverum and Holen Vrosnum; 

jffrlngveald vses htten i7erefaren& cyning. 

OflFa ve61d Ongle, -41evih Denum, 

se vaBB f)^r& majink 9nddg&st ealr4. 10 

N6 hva3j[)re he ofer Offan eorlscype fremede : 

ac Offa gesldg ^rest monnd. 

cniht vesende cyneric& msfest; 

nsbnig eleneald him ^orlscipe md>ran 

on orette ^n^ sveorde : 15 

merce gemserde vid Jf;^rgingum 

bi i^feldore, he61don /ord 8iJ)J)an 

jEhgle and Svadfe sva hit Offa ge«l6g, 

-&6|)vulf and Hrddgkr Ae61don longest 

^ibbe sBt 5onine; ^uhtorfsedran^ 20 

8i|){)an h;^ forvr&con Ficingfi cynn 

and /ngeldes ord forbtgdan; 

forAe6van set ^eorote ^eabobeardna |)rym. 

Sva ic geond/(§rde /ela /remdr^ lond^ 

geond ^inne ^rund; ^6des and yfies 25 

f)ser ic cunnMe cndsle bids^led^ 

yre6m2^gumyeor, /olgfi^de vide : 

for|)on ic maeg ^ingan and secgan spell ^ 

m&nsLU fore mengd in meoduhealle 

M. me cynogdde cystum dohten. 30 

Ic vses mid HtLnxim and mid jETrMgotum^ 

mid 8vG6m and mid Gc&tum and mid /Sdddenum; 

mid Fenlum ic vass and mid Fasrnum and mid Ficingum; 



27 folgade. 
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mid Gefdwoi ic vaBs and mid Vinedum aiid mid GetlLegVLm, 

mid ^nglum ic vses and mid Svsbfum and mid ^nenum^ 

mid fleaxmn ic v«8 and mid Sycgum and mid Sveordverum, 

mid ^ronum ic vsbs and mid De&num and mid JETea^oredmumy 

mid j^yringum ic YSda and mid f>rdvendum 5 

and mid J!?urgendum : J^dbr ic be&g ge{)ah^ 

me {>sbr OAdhere for^eaf ^^IsBdlicne m§.f){)um 

conges td le&ne : nsBS f)8Bt sabne cyning. 

Mid jProncum ic vaes and mid Frjemn and mid -Frumtingum, 

mid Bngum ic vsbs and mid Glommum and mid jRtimvalum : 10 

svylce ic vass on JESatule mid JSlfvine, 

86 hsBfde moncynnes min& gefrs^ge 

Zeohteste bond Zofes t6 vyrcenne, 

Aeortan unAnedveste Aringft ged^les, 

ieorhtr^ be&gSi, iearn Eidvines : 15 

Mid /Sercingum ic vses and mid £^ringum: 

mid Creacum ic vaes and mid Finnum and mid O&sere, 

se f)e t;tnburg& geveald ^hte^ 

t7iolen^ and tdln^ and VsAk rices. 

Mid iSbottum ic vses and mid Peohtum and mid /Scridefinnum; 20 

mid Zidvicingum ic vass and mid Leonum and mid Long- 

beardum , 
mid j?&dnum and mid J79ere{)um and mid ^undingum. 
Mid israhelum ic vaes and mid ^xsjringum; 
mid ^remn and mid indeum and mid JEgyptum. 
Mid Moidum ic vass and mid Persum and mid ilf^gingmn, 25 
mid Mofdingum and mid Ongendm^gingum and mid 

^mothingum ; 
Mid -Eblum ic vass and mid -Eiistdyringum 
and mid /stum * and mid /dumingum^ 

and ic vass mid J^ormanrice ealle ^rB.ge, 

J)&r me CotenA cyning ^6de dohte : 30 

se me Jedg forgeaf, iurgvaren^ fruma, 



3 mid fehli bei K. vor Sycgnm. 19 violane. 22 liale{)am. Eilm» 
{Scopes vidsidh s, 24) Hearodum. 26 and M. and O. 27 mid Eibtdyringam 
ic Y»s and mid Eolum? 28 Dtu uceUe wid feMt. 
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on f>4iii siex hund vsbs ^msbtes goldes 

ge^oyred ^ceatt& ^cillingrime ; 

{>one ic JSadgihe on ceht sealde^ 

mtnum Aleddryhtne J[)^ ic t6 A^ bicYoni; 

Ze6fum to Zedne {>ads {>e he me Zond forgeaf^ 5 

mines /asder ^J[)el ^red M^ging^ : 

and me ]f& ^alhild d|)eme forgeaf , 

dryhtcv^n duguj^e^ ddhtor EddvineSy 

hjre /of /engde geond /ond& fela^ 

{>onne ic be «onge ^ecgan sceolde 10 

hvaer ic under svegle s61^st visse 

^oldhrodene cv6n ^efe bryttian. 

Donne vit /Scilling sctr&ji reorde 

for uncrum ^igedryhtne ^ong &h6fan 

htdde bi Aearpan^ bledpor svins^de, 15 

{>onne monige men mddum vionce 

vordum sprScan^ {>§. {)e vel ctl|)an; 

{>SBt ht nsefire ^ong s^Uan ne harden. 

£)onan ic ealne geondhvearf ^J)el Gotenfi, : 

sdhte ic & gerij)^ |)^ ^Slestan : 20 

f>aBt vaBs mnveorud ^rmanrices. 

^edcan sdhte ic and Beadecan and ^ereling^s^ 

.£hiercan sdhte ic and Fridlan and JSastgotan^ 

frddne and gddne, /seder Unv^nes. 

iSeccan sdhte ic and Beccan^ Sleafolan and Beddiic^ 25 

iSeaforIc and Sifecan^ Eli^e and Incgenfeov; 

£adyine sdhte ic and ^san^ JEgelmund and Hting&r 

and J)^ vloncan gedryht Fidm;^ging^. 

Pidfhere sdhte ic and Fyrmhere : fill oft |)2fer vlg ne ^laeg, 

{>onne Hc&ik here Aeardum sveordum 30 

ymb Fistlavudu vergan sceoldon 

^Idne ^elstdl JStlan leddum. 

jB^dhere sdhte ic and jBondhere, -fitimst^n and Gtslhere, 

FiJ)ergield and FreoJ)erlc, Fudgan and H&man : 



11 So fur svegl Eum. 20 4 sil»a. 



61 

ne vSron f>aet ge«tf)d, {)& ^semestan^ 

f)edh {)e ic h^ Ibiihst Tzemnan sceolde. 

Fnl oft of I)d.m he&pe Avtnende fleag 

^ellende gkr on ^ome f)e6de ; 

vrsBccan |)ser ve61dan t;undnan golde^ 5 

t;erum and t;tftim Fiidga and Hd.ma. 

Sva ic |)aBt symle on/bnd on ]f&ref^nnge, 

{)ast se bif) ^etffdiit fondbHendum^ 

se f)e him ^od syled ^umend. rtce 

to geAealdenne^ f)enden he h^r leof&d. 10 

Sva 5crtJ)ende ge^oeapum hveorfad 
^le6men ^umend. geond ^rundd. fela^ 
jSearfe secgad^ J&oncvord 8preca|)^ 
simle ^d of)|)e nord «amne gemStad 

^ddd. ^rledvne, ^reofum unhnedvne,i 15 

se f)e fore dtigupe vile ddm d^rs^ran, 
^orlscipe cefnan o|)|)ast eal scaced 
ledht and lif somod : tof se gevjnrced, 
Aaf&d under Aeofonum Aedhfasstne d6m/ 



DEB KAHPF ZU FINNSBUBG. 

Hickesii Thesaur. linguar. sepienir, /, p. 192 naeh einer verlomen hs. Van 
Kemble und Thorpe mii dem Beovulf t^gedruchi. 



* * nas bymad naefre.' 20 

jffle6J)r6de d§, Aearogeong cyning : 
^nS dis ne dekg&d e&tan n6 h@r c7raca ne fle6ged 
n6 h^r disse Aealle Aom&s ne bymad : 



20 hornfts? bymad | Naafire. 22 eastnn. 
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ac hfir/ord berad * 

* /ugel&s singad, 
^lled ^seghama^ ^dvudu hlynned, 
scyld scefte oncv^d. Nu scfneA J)e8 mdna 

t7d/dol under t;olcnum : nu ^risad ve&Aabik 5 

da de disne /bices nid /remman villad; 

ac onvacnigead nil 2;igend minC; 

Aabbad e6vre AandS, gearve, Aicgead on ellen, 

vinnad on orde, vesad ^nmdde 

* Da krt.& maenlg 10 
^oldhladen degn, ^rde hine his svurde, 

f)^ t6 durk eodon dHhtlice cempan^ 

iSgeferd and Edha hyr^ svord getugon 

and set ddrum durum Ordl&f and GtiJ)iaf 

and fiengest sylf : Avearf him aet l^ste. 16 

Da gyt G^rulf Gfidere styrdde 

{)8Bt he sva yre611c/*eorh /orman side 

t6 J)8fere Aealle durum Ayrst& ne bsere, 

4: « 4: 

nu hyt Tilda heard any man volde, 20 

ac he fragn ofer eal t^ndearninga ^ 

rfe6rm6d Aasled hva da duru Ae61de : 

'/Sigeferd is min nama^ ic eom Secgena le6d, 

vreccea t;tde ctid; faela ic vedna gebad^ 

AeordrS Ailda : de is gyt Mr vitdd 25 

8V8B|)er du sylf id me ^Scean vylle.' 

Da vaes on i;ealle t;aBlslihta gehlyn. 

Sceolde cellod bord c^num on handa^ 

ianhelm Serstan (iuruhdelu dynede) 

6d aet |)afere ^de Garulf gecrang 30 



1. 2 Eiwa fyrdsearu rincds, f^d ofer foldan. 6 da fehU* 8 landa. 
gearve fehU. hie geaf). 9 vinnad Th, f. vindad. dnrndde Th. f, on mode. 
18 baere K* f» bseran. 20 any man. 23 oved he nach nama. 24 yrecten. 
venna. 28 cel»s ; Grem cdlod. cSnnm on Crretii f^ur genomon. 
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ealrft ^rest eovdhtiGnirk ^ 

Otdl^feB ^mm f ymbe hyne gdirk faela. 

jBvearf lacra Araer, hrssfen vandrdde 

«veart and ^ealobrdn^ «vurdle6ma stdd 

svylce eal ^innsburuh ^^enu v&re. 5 

Ne gefraBgn ic n&fre t?ur|)ltc6r aet verk hilde, 

nxtig ^igebeomd. ^1 gebs^ran 

n^ nfifre ^v^tne medo ^1 forgyldan, 

|)onne ^nsBfe guldan his AsBgsteald^s. 

Hig yiihton /If dagfts * 10 

* sva hyrk nftn ne gefe6l, 

dnhigeaidkf ac hig d& duru he6Mon. 
£)& get;&t him mmd haeled on vasg gaugan, 
ssfede {)8et his iyme &irocen v&re 

Aeresceorpum hr6r, and e£c vass his helm dyrl. 15 

Dft hine sfina/raegn /olces hyrde 
htl dft vigend hyrd. vundd. gens^son^ 
odde AvaB|)er |)Arft Ayss^ * 



AUS DEM BEOVULF. 

Herausgeg. aus der emzigen CoUoniseken hs.f die Thorpe der ertten hdlfte dei 
it jk. autchreibt, von Kemble i833 und 1835, von Thorpe 1855, 

Yob Slgemimd. 

Hvtlum cyninges {)egn, \Kem. v. 1728. Th. 1739.] 20 
^uma ^ilphlaeden, ^iddd. gemyndig, 
se f)e ^alfela ^aldgesegenft; 
vom gemunde (rord 6J)er fand 
«dde gebunden)^ «ecg eft ongan 



8 In lacra hraer stechi ein epitheton des raben, etwt lyftft hrdr. 8 sva 
nochvitne/. svdtne, siret enittellungen nehen einander, 10. 11 Etwa Fresan 
veredon, nearo|»earf6 dragon. 



sid BeiSvulfes snyttnun styrian 
and on sp^A vrecan spel ger^de, 
vordum vrixlan : velhvylc gecvsed, 
{)«! he fram Sigemundes ^ecgan hfrie 
ellen[dse]dum, tmctlpes fela, 5 

Paelsinges gevin, vi[de] sid^s 
J)4r& |)e ^iimen^ beam ^earve ne viston, 
fsbhde and /yren^, btiton i^ltela m[id] hine, 
{)onne he svulces hvaet «ecgan vol[de], 

earn his nefan : sva hie d vseron 10 

aet nid^ gehv^m 92;^dgesteallan ; 
haefdon ealfela eoien& cynnes 
«veordum ge^s^ged. Sigemunde gesprong 
setter de&ddxge d6m. unlytel, 

8y|)dan inges heard vjrm ^cvealde, 15 

hordes Ayrde. He under Mme stSn, 
8BJ)elinge8 beam c^a gen^dde, 
/r^cne dsede ; ne vaBS him ^itela mid; 
hv8Bj)re iim ge^s^lde daet |)aBt 5vurd |)urhv6d 
rraBtlicne vyrm, |)set hit on veaUe 3Bfet6d, 20 

c&yhtlic iren : draca mordre svealt. 
Haefde agls^ca 6lne gegongen 
|)8et he ^edhhordes irtlcan mdste 
^elfes ddme; sabhAt gehle6d; 

iaer on Jearm scipes ieorhte fraetv^ 25 

Faelses eafera (t^yrm h^t [gejmealt) : 
se V8B8 t;reccen^ vide msferdst 
ofer i?erj)e6de, t;igendr^ hle6 
^Uendebdum. He J)aB8 cer ondd.h; 

siddan Aeremfides Aild svedrfide, 30 

ea{6d and dlen : he mid cotenum [v]eard 
on /e6nd^ geveald ford forl&cen^ 



4 Orein f. Sigemiinde. 30 VieUeichi heoromodes. 31 earfod. 
8. Beov. ed, Th. 1208. 4687. Grimm w Andr, 142. 
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sntidQ for^ended; hie ^orhvylmfts 

^emedon id bnge. He his feddum veard, 

eallum 6Bf)eliDgum td aldorceare; 

svylce oft bemeam Srran m^lnm 

«YtdferhdeB sid ^notor ceorl monig, 5 

Be f>e him iealv^ td bdte gel^de, 

{)aBt {)SBt <fe6dne8 beam gepeSn scolde^ 

f adder a&|)elum onf6n, folc geh^aldan, 

hori and Ale6biirh, A»le{)& rtee, 

•^' Scylding4. He ^Ar eallum veard, 10 

msdg Higelftces mamid cymie, 

/re6ndum ge/r&gra : hine/yren onvdd. 



Abend nacb Grendels erlegong. 

Da v«s 89bl and m*l [K. 2010. 2%. 2021] 
{)aet td Aealle gang ^Tealfdenes sunu, 

volde ^elf cyning ^ymbel |)icgan. 15 

Ne gefrsBgen ic {)d. ms&gf)[e] md.ran veorode 
jrmb hyrfi, ^incgyfan ^[dl] geb&ran. 
Sugon f>& td ience &lsfed[&gen]de : 
fylle ge/fifegon, /aegere gef>sbgon 

9n[eo]doAil TTianig mag&s "pkrt, 20 

«vtdAicgen[de] on «ele f>am he&nj 
Hrddgtr and fir6J)ulf. [JBTeoJrot innan vass. 
/redndum 4/ylled, nalles /[ftcenjataffi^s 
:0e6d8C7lding&8 jSenden fremed[on]. 
Porgeaf {)& jBefivulfe Aearn Healfdenes 25 



1 Hme. Sorgen i>or 8igemund$ 4berfnacht, 2 Th. f. lemede. 12 JT. 
f. gefogra. 16 TA. gefraegn. K. nwBgt[a], 21 K. hicgen[dra] ; Th. 
lieMi hicgende, hefieri hiogendra. 25 beam Tk, f. brand. 

6 
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segen gyldenne ^igores td le&ne, 

Ar[oden]hilte cumbor, Aelm and bjman : 

m&re m^[|)]f)umsveord manige ges&von 

beforan &e[om] ieran. Be6vvi£ gef)ah 

/ill on /lette. N6 [he] {)Are /eohgyfte 5 

for scedtendum 5cami[gaii] dorfte : 

ne ge/raegn ic^e6ndlic6r /edver m&dm&s' 

^olde ge^yrede ^ummann& fela 

in ^alobence ^drum gesellan. 

Ym[b] J)8B8 Aelmes Ardf Ae&fodbeorge 10 

t;trum bevunden valan titan hedld, 

|)£et him fedlti l&fe /rScne ne meahton^ 

^ctirhearde «cef)[{)]an; |)onne ^cyldfreca 

ongetn ^amnm [^]angan scolde. 

H6ht d& eorlSL ble6 mh[ta] mear^s 15 

yifetedhledre on /let te6n, 

[%]n under eoderts, {)d<r^ (^um stdd 

^dol ^earvum fkh since gevur{)d>d : 

{^ast YdBS Aildesetl Aedhejninges; 

donne ^eordS geld/C «unu Healfdenes 20 

e&an volde (ns^fre on dre laeg 

t;tdc11f)es vig donne valu fe611on); 

and dd. jSe6yuIfe beg^ gehyaB|)res 

€odor /ngvin^ onveald gete^, 

vieg^ and vsepnd.^ h€t hine vel brtican. 25 

Sva manltce msbre Redden, 

Aordveard Adele{)4 Aea|)ors&sd/S geald 

mearum and mkdmmny sva hyne n^fre man Ijhd^ 

se {)e ^ecgan vile ^dd sefter rihte. 

©S. gyt ^ghvylcum eorlk drihten XVI. 30 



2 EUm, hroden hildecumbor. 5 Werden die geichenke mU emem 

feierUchen irunh Hbergeben? 6 K, f. sootenum. 12 fela af, 

wofur K, felfllaf vorsckldgt ; Th. gUft diefs ais la. der hs» tm. E» seheini mchl 
dap Kemkk^ 5 jnmcie die io^l der erlo$ehenen huchstaben angeben sollen : tme 
hdme er $on$i fttf eeinem eignen vonMag ? 13 sourbeard. 28 hj f. hyne. 
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f)ftr& |)e mid ^Bedvulfe drimleftde teah 

on f>&re medubence m&]fdmn geeealde, 

yrfeltfe, and f)one &nne h^t 

^olde for^pjdan, f^one.de <t7rendel abr 

m^ne ^cvealde. Sva he hjrft m& volde^ 6 

nefne him viti[g] god, vjri forstdde 

and dasB ^nannes mdd. [i/]etod eallum ye61d 

ffxunent cjnnes, sva he nu gji dM; 

for|)an bid ondgit £ghv&r sdlest, 

/^erhdes /ore|)anc : ybla sceal g[e] btdan 10 

ledfes and l&pes se |)e ^nge hdr 

on djssmn vindagum vorolde brtiLced. 

|)9^r vaBs «ang and sv^g ^aooiod sstgaedere. 

fore ^ealfdenes Aildevtsan, 

yomenvudu ^rr^ted, gii oft vrecen, 15 

f)onne Aealgamen jEi'r6{)g&re8 scop 

aefter medobence msfenan scolde 

H* ••• H* 

^innes eaferum, d^ hie se /ser begeat, 

Aaeled JSealfdenes, Hnsdt Scildingd 

in jPresvaile /eallan scolde. 20 

N6 hum Hildeburh Aerian J)brfte 

eotent tre6ve : zmsynnum veard 

beZoren ledfam aet Iptm Zindplegan, 

ieamum and Jrfidrum; hie on geiyrd hruron 

g&re [v]unde : |)8et vass ^eomm-u ides. 25 

Nalles Adlingll [ir|6ces dfihtor 

meotodsceaft bemeam [si]{)dan morgen com, 

dd. he6 under ^egle [ge]5e6n meahte 

«»or|)orbealo mag4 UJs^r te6 sfer ms^ste he61d 

vorolde rynne. Fig ealle fomam 30 

^innes f)egnfts nemneyedum finum, 

|>sBt he ne 97iehte on 'p&m. medelstede 

viht Hengeste vid gefeohtan 



19 K. f. Healfdena. 23 K. f. hildplegan. 29 heo /. he E*tm. 

38 Tig Hengeste viht gefeohtan. 

5 * 
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nS |)d, ve&ltfe vtge for|>ringan 

peddnea degne : ac htg him gq^ingo budon^ 

^sdt hie him dder flet ^al ger^don, 

Aealle and Ae&hsetl^ f)8Bt hie Aealfne geveald 

vid eotent beam <$gan mdston 5 

and set /eohgyfhim J^olcvaldan sunu 

ddgrk gehvylc6 JDene veorj^dde, 

^engestes he&p Aringum yenede^ 

e&e sva ^de micgestretfnam 

j^ttan goldeg, sva he j^Vesend. cyn 10 

on bedrsele djldan volde. 

G& hie geArdvedon on tvd, healfft 

/sBste /KoduvAre : -Fin Hengeste 

ehie tenflitme ddum benemde 

]f9dt he ]ft t;edl&fe t;eoten& ddme 16 

^2rum he61de, f)8Bt ds^r Snig mon 

t;ordum n§ rorcum rsere ne brAce 

nS f>urh thvitsearo £fre gems^nden^ 

de&h hie hir& iedggifan &onan folgedon; 

^etfdenledsO; f)d/ him sva ge/earfdd vses : 20 

gyf J)onne fij&nt hvylc /rficnan sprs^ce 

dsBS 7»orJ)orhete8 myndgiend vAre, 

|)onne hit weordes ecg ^edrian scolde. 

^d vaes geeefiied and icge gold 

&A»fen of Aorde. ilerescyldingft betst^ 25 

ieadorincft vass on b&l gearu; 

ast ]f^m die vaBs S^gGBfne 

^v&tfSh «yrce, ^v^ ealgylden^ 

eofer Irenheard; cepe\mg manig 

vondum d^vyrded : sume on vaele crungon. 30 

H^t dk iGldeburh aet Hassles tie, 

hire sel&e sunt «veol6de befasstan^ 

btD&kta iaernan and on b^ ddn, 



4 healfiae 7A. /*. healfire. 21 7%. /iSr frdcneii. 28 svedrian 7%. /. syddan. 
42 incgegold? ffgl Beov. 5147 incge lafe als daHv* 82 Th, f. sunu. 
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eorme on easde. ides gnorndde, 

^eomrdde ^Iddum; yAdreic &8t&h; 

t^and [td] t;olcnum; t;»If^ m^st 

iljndde for Al&ve : Aafelan multon, 

iengeato ^urston (donne hl6d setspranc), 5 

^bite fices; Ag ealle forsyealg^ 

g&aiA ^tfrdst f)&rft de f)&r ^d fomam 

&eg& folces; t»8 hir& &kbd scacen. 

Getdton him d& tdgend t?lc& nerfsian, XVII. 

/re6ndum be/eallene Aysland gesedn^ 10 

Mm&8 and Aedbburh. longest dft gjt 

vaeUHgne t^inter t^andde mid Finne 

[6]l[ne] tmflitme; card ne gemunde, 

{)edh {)e he ineahte on mere drtfan 

Aringed^fnan. jETohn ^orme Ye6l, 16 

von vid tnnde; vinter fjfe beleic 

isgebinde, 6jfd9dt d^er com 

^e^r in ^eardfts, sva nu gji d6d 

{)& de ^ngales sSle bevitiad, 

vuldortorhtan veder. B& vsbb vinter scacen, 20 

fadger /oldan bearm : ynnddde vrecca, 

^ist of ^eardum (he td ^ymvrAce 

«ytddr {)6hte {)Onne t6 ^selftde), 

gif he tom[ge]mdt f)iirh/e6n Tnihte, 

{)aBt he eoten[&J beamum tnne gemjnte. 25 

Sva he ne fo[r]t77mde t;oroldrs&denne , 

f)onne him iTftnZ&fing, Ailde/edmaU; 

iill& 861e[8t] on dearm dyde. 



, 2 gudrino. 10 befeallen. IB Th, Uesi Finnel unhlitme ; K» gibt im teaie 
kein 1, im append, [e]l[ne]. nnflitme /*. unhlitme 7%. ne fehit. 18 Th. far ded. 
21 Hengesi, Mil wekkem reehte hdmUe Fin so keifsen oder weMten grund 
hdUe er an seefari mu denken ? 25 beam, gemunde. 26 Fin. Bei diesen 
absickim BengeiU konnle Fin ieinen unlerfong aneh dadureh ni^ abwenden, 
daft er Htngest das berUhmie sckwert Hunlafing sum gesekenk maehie. On bearm 
ddn erkidrt sUsh ans Bew.' 4395 (Th.) : naes mid Geatom da 0inomadl>um selru 
on BTeordes had : ^»t he on BeoTolfes beann alegde. 
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©8BS vaeron mid eoienvm ecge cAde : 

svylce /erhd /recaii; F'm eft begeat 

sveordbealo ^liden ast [hi&J 5elfes h&m, 

8i|)dan ^rrimne fl'ripe Gfidlftf and Osl&f , 

aefter ssl^ide 5orge ms^ndoii; 5 

sBtviton ve&uPi dsel. Ne meahte vaefre mdd 

forAabban in Ar^fre : d& V8bb Aeal Aroden 

/e6nd^ feormn, svilce Fin slaBgeO; 

cyning on cor|)re and Be6 cy6n numen. 

Scedtend fibyldingS. t6 scypon feredon 10 

eal mgesteald ^ordcyninges ^ 

svylce hie sBt Jmnesh&m /indan meahton 

^tgld.; 5earogimm&; hie on ^^Idde 

c&ihtlice vif t6 JDenum feredon, 

^^ddon id fe6dum. — Ze6d vaBS &sungen, 15 

^letfmannes ^yd : ^amen eft ftst&h, 

ieorhtdde iencsv^g; iyrelds sealdon 

t?in of fvjunderfatum. ©ft cvom FealhJ)e6 ford, 

ffkn under ^Idnum hedge |)aer j)ft ^6dan tvegen 

^ebton ^uhtergefaedefrjan : {)ft gyt v»8 hierft «ib aetgaedere, 20 

Sghvylc ^drum tr;^e * 

* svylce {)Ar Jlftnferd fyle 

aet /6tum saBt yreSn Scyldingft : gehvylc hiorft his /erhde 

tretfvde 
f)8et he haefde mod TTiicel, Ipe&h |)e he his magnm ns^re 
^rfaest aet ecgft gel&cum. Spraec |)ft ides Scyldingft : 25 

'on/6h |)issum /uUe, /re6drihten min , 
winces brytta : {)U on ^s^lifm ves. 



1 Ohne zweifel toeil Fin den Hndf damii erschlagen katte, 2 svylce 
weil eben auf Hndfs tod angegpieU warden* — Ich ubersehe nieht u>ie mUlich e» 
ist s. 26 der vorherg. s. he auf Fin su beauAen^ der ersl 4 setfen nachher ge-^ 
nannt wird, wdhrend iti der teile vorher Hengesi mii he gemeku »(fr; (Aer die 
ganie episode ieM gemme behannischafi der hSrer mU dem Mtoffe vomuf , io 
dafs sie $ieh aue andevlungen leichl turechi finden muslen. Vgl. da$ hine o6eii 
65, 12, 25 liC. I>a t . . . . ides. 
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^oldvine ^amen&; and td Ge&tam spree 

mildum vordum (sva sceal man ddn); 

be6 vid Ge&iAs ^laed j ^eofenft gemyndig. 

Nein and /eorran {)u nn ftidu haf&st ; 

me man 58egde |)8Bt f)ti de for svam Tolde 5 

Aererinc Aabban. ^eorot is gefftlsAd^ 

iedhsele ieo[md.] : brte I>enden f>u n^dte 

iiianigr^ 9n6[d&] and {^tnnrn magmn l&f 

/blc and rice {)onne du/ord scyle, 

fiietodsceaf); seiSn : ic minne can 10 

^Isedne Hrd{>ulf ^ f>sBt he {>& ^[eojgdde vile 

drum Aealdan^ gyf ^n m f>onne he, 

t;ine ScyldingA tH>rold oflAtest : 

vSne ic f)aet he mid ^dde ^Idan Tille 

uncran eaferan, gyf he f)»t ea\ gemon^ 15 

hv8Bt vit td tnllan and td wordmyndum 

tcmbor vesendnm m dm& gefremedon*. 

Hvearf ^k bi ftence fsfer hyre iyre v^ron , 

Er&diic and HrdSmxmd and A8Ble|)& beam, 

^ogdd aet^sedere : {)Ar se ^dda saet, 20 

jBe6vulf Ote&tk be {)8fem ge&rddrum tvd&m. 

Him vaes ^xil boren and /re6ndla|)u XVIII. 

fordnm bevaegned and vunden gold 

^tum geedved, earmre&de tvd., 

Ar«gl and AringftEs], Aealsbedgft msfest 25 

|>4r4 J)e ic on /oldan [gej/raegen h»bbe. 

N&nigne ic under 5veg[le] «61ran h^de 

Aordm&ddum hsdlejfAf 8yl)dan JEAma aetvaeg 

td I)^re iyrhtan [J]yrig jBrdsing^ mene, 

rfgle and «incf»t, [^Jearonld&s fealh 30 

JSbrmenrtces, gece&s ^cne r^d. 

Done Aring A»fde JTigel&c Ge&tft, 



1 sprfBC. 4 firidu f^ EUm, tin, 6 de fehU bei Tk, 6 K". f. 
hererio. 10 K. ic . . . . minne. 24 If iw Ml earmreade ? Grein heuert 
eannhre^e, sn hre<5dan ortmre. 28 Cfretn /. hordmadmum. 29 ^aere 
byrhtan EUm. fUr herebyrhtan. 
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Tzefa /Svertinges n;fhstan stie, 

^id|)an he under ^egne ^c ealgdde^ 

t?aBlredf verede : hine t?yrd fornam, 

sy|)dan be for vlencd ve&a ^hsodC; 

/sehde t6 Frjsum] he |)ft/ra3tve v«g, ' 5 

eorclanst^nd/S ofer pdd, ful^ 

rice |)e6den : he under rande gecranc 

Gehvearf |)& in ^ancn& f«ipm. , feorh cyninges, 

ire6stgev&du and se be£li gomod : 

vyrsan vigfrecan vsdl redfedon, 10 

sefter ^Msceare Ge&i& ledde, 

Aredvic Ae61don. ^eal svSge onfdng; 

Fealhde6 ma|)eldde; he6 fore f>&m t;erede sprasc : 

brtc disses 3eageS; Be6Yvi£ ledfa , 

Ayse mid As^le and |)isses Araegles ne6t; 15 

jSe6dgestre6nft and g[e^e6] tela, 

cen {)ec mid cradfte and {)y8sum enihtu[m] ves 

l§ixk Me; ic {>e {>»s le&n geman. 

Haf^[st] J)u ge/SSred faet de /eor and neih 

ealne t^tde fer[hd] verAs ehtigad, 20 

e&e sva «ide sva sab bebti[ged] 

z;indge eardveallSs. Fes |)enden {)U lifige 

£B|)[eling] eadig; ic |)e an tela 

5incgestre6n4 ; be6 {)u ^unum mtnum 

d&dum gedeie dreijn healdende. 25 

Her is Sghvylc eorl ^J)rum getr^e, 

^6des TTiilde, wandrihtne hold; 

jSegn&s syndon ge^vserc; ^e6d eal gearo, 

cZruncne (^ryhtguman d6d sva ic bidde\ 

Eode {)fi td 5etle. Bser vass «ymbl& cyst; 30 

druncon vin uerfts, wyrd ne cti^on, 

^eosceaft ^imme : sva hit ^^angen veard 

eorlk manegum. Sy|)dan Sfen cvom 



10 2%. /. re«feden. 16 K. f. I>eogeatr. 22 K» /*. vind geard 
Teallas. 24 Th, f, suna. 27 hold K. f. heol. 82 fiUm. f. grimne. 
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and him HrSpgkr gevftt t6 Aofe slDum^ 

rice td raeste. iZeced vearddde 

unrtm eorlt sva hie oft ar djdon; 

&encf)elu ieredon^ hit geond&rseded veard 

teddum and iolstrum. ^edrscealcd. sum 5 

fta and fsbge /letraBste ge[bedh]. 

Setton him t6 Aeifdon Ailderandfts, 

[ijordvudu ^eorhtan; ^Ar on 6ence vaes 

ofer 6B|)elinge yf)ge8dne 

Aea|)08tedpa Aehn^ Aringed bymO; 10 

jSrecvudu ^rymlic. Vaes [p]e&y hyr4 

{>set hie oft vsferon ^nvtggearve 

ge aet Ad^m ge 8Bt Aerge, geAvaBf)er f)&rd/ 

efiie svylce msbld,, svylce hirft mandr7ht[ne] 

^earf ges^lde : vces 8e6 J&edd tilu. 15 



BeoTilft abscbied for dem dracbenkampfo. 

Gesaet |)& on nsesse ntdheard cyning; [K 4829. Th. 4825J 

|)enden Asel6 i,bedd Aeordgenedtum 

^old[v]ine Oe&tk. Him vaes jreomor sefa, 

vsdfre and vaslfiis^ t^yrd ungemete nedh; 

8e6 done ^omelan ^rStan sceoldO; 20 

^Scean skyle hord^ ^undnr ged^^lan 

M vid ftce ; n6 fon Zange vaes 

/eorh 8ef)elinges /Isfesce bevunden. 

jBiovulf mafel&de, ieam Ecgde6ves : 



7 setton Uesi Th.; K. steton. 13 EUm. f. ge gehY»I>er I>ara. 
20 Be6 Grdn f. se. 24 TA. BeoYolf. 
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'fela ic on giogdde fftdr&f^ genaeS; 

orleghvtlft : ic |)8et eall gemon. 

Ic vaes syfanvintre |)^ mec 8m[(A bal]dor, 

/redvine folct aet minum yfed[er] genam. 

J3e61d mec and Aasfde £fr6del cyn[ing], 5 

geaf me ^inc and symbel, ^bbe gemund[ej ; 

n»8 ic him t6 life Ikdrek dvihtC; 

ieom [in] ^urgum^ f)onne his ieam& hvylc, 

^erebe[ald] and ^aedcyn odde ^ygel&c min. 

Vaes |)&m yldestan wngedSfeltce 10 

msdges dsedum 972or|)orbed str^d; 

syddan Ayne ^aedcyn of Aombogan , 

his yreavine /ISne gesvencte, 

miste mercelses and his msdg o[f]8c§t; 

ftrddor ddeme M6digan g^re; 15 

j)8Bt v[aBs] /eohle& ge/eoht, /yrenum gesyng^d, 

Ar6d[reJ Aygemfide. Sceolde Avaedre sva J)eah 

cedeling t^nvrecen ^aldres linnan*, 

sva bid jreomorlic gfomelum ceorle 

t6 geJidanne J)aBt his 5yre ride 20 

^ong on ^algan. Donne he ^yd vrece, 

^ftrigne «ang; f)onne his ^unu hanged 

Arefiie t6 Ar6dre and he him Aelpe ne maeg, 

ealA and mfrfid Snige gefremman! 

Symble bid gewyndg^d morn^ gehvylcfi 25 

[eafor]an ellorstd : ddres ne g^ed 

id geiidanne iurgum oa innan 

yrfeveardas, {)onne se da haf^d 

{)iirh (^eddes n;fd d&dt gefondd.d. 

Ge^yhd «orgcearig on his smi^ bAre 30 

vtnsele v^stne, vindge reste 

re6ce berofene : r!dend svefed, 

toled in Aodman; nis f>&r Aearpan sveg, 



4 K. fted[ere]. 17 hiedxe Th. nach Thorkelin ; K. Bxt^el], 28 helpe 
K. f. helpan. 27 So Th. /. in innan. 32 Grein fur reote. svefod. 
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^omen in ^earduni; svylce daer «u vaeron. 

Gevited |)Oime on ^ealan^ 5ormhle6d gabled XXXV. 

du aefter ^um; f)^te him eall td rdni; 

i;ongd8 and vtcstede. Sva Federd. helm 

sBfter ilerebealde Aeortan sorge 5 

veallende vaeg ; vihte ne meahte 

on d&m /eorh&onan /s^bde geMtan : 

hd df &r he {)one Aeadorinc Aatian ne meahte 

&dum d&dum; ^e6h him Ze6f ne vaes. 

He f)ft mid {)sbre «orge ^ |)e him sva s^r belamp , 10 

^umdre&m oi^eaf; ^odes le6ht gece&s^ 

eaferum Is^fde — sva d6d eadig mon — 

fond and feddbyrig, |)& he of Me gevftt. 

Bft [vaes] ^ynn and ^acu Sveont and Qe&iA, 

ofer [t;td] vaBter vrdht gem^ne, 15 

Aerenid Aeard[r§,], syddan Jlr^del svealt 

odde him Ongende6ves eaferan vs^ran 

/rome /yrdhvate, yre6de ne voldon 

ofer Aeafo Aealdan^ ac ymb jETredsn&beorh 20 

eato[lne] wivitscear oft gefremedon. 

Baet ml^egjtnne Tntne gevr^^can^ 

/5fehde and/yrene, sva hit ge/VAge v»8, 

fedh de ^der hit his ealdre gebohte, 

Aeardan cedpe : jE&dcynne veard, 26 

Ge&tt dryhtne ^d on8fifeg[e]. 

Gt ic on worgne gefraegn msbg dderne 

^es ecgum on ionan sts^lan^ 

{)sbr OngenJ)e6v JBbfores nidsd/de^ 

yAdhelm td^l&d; ^omela Scylfing 30 

Areds Aeorobld.c; Aund gemunde^ 

f&hSA gendge, /eorhsveng ne oftedh. 



7 fsBghde. 10 sorhge. seo fur sva. 16 Th, hearda. 18 LUche 

tuH^ K. vnd Tk. 21 K, f. gegefremedon. 24 hit tr^wtvU Grein.' 27 Eofer 

MUMfi hrmder Vulf, s. Beov, 6914—45 (Tk), 29 Gr. f. niosad. 31 heoro 

ergdn»i Gr. bond. 32 jGehdo. 
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Ic him {)& miidm&s {)e he me sealde 

^eald edt gtde, sva me ^fede ysbS; 

/e6htan sveorde. He me lond forgeaf, 

eard, Sdelvj[n] : nsBs him amig {)earf 5 

{)»t he 16 ^ifdum odde 16 G^^rdenmn 

odde in SViortce ^Scean f)urfe, 

[i^yrsjan rtgfrecan t7eor{)e gec;^an. 

[Symle] ic him on /Sdan be/bran volde^ 

dnsk on orde and sva 16 aldre sceal 10 

^aBcee fremman^ |)enden |)is ^veord {>ol&d^ 

^sdt mec wr and std oft gelseste^ 

sjddan ic for Jugedum Z>deghre&e veard 

td ^andbonan; ^ug& [ce]mpan. 

Nalles he d& ^aetve -PVescyning[eJ, 15 

d7*e6slyeordunge iringan mdslO; 

ac in compe gecrong cumbles hjrrde, 

€e{>eling on ^hie. Ne vaes &cg bona^ 

ac him ^ildegr&p ^eorlan vylm&s, 

£&nhtis ge^rasc; nu sceall lilies ecg; 20 

Aond and ^eard sveord ymb Aord vtgan'. 

5e6vulf madel6de^ Je6tvordum sprasc 

ni^hslan side : He genMde fela 

gtidi on jreog6de : gji ic vylle, 

/r6d /olces veard fsehde s6can, 25 

msBrdum &emman> gif mec se m&nsceada 

of ^ord^ele it ge«Sced\ 

GejT^tle d& ^umen& gehvylcne, 

Avate Aelmberend Aindeman side^ 

sv&se ge^tdfts : nolde ic ^eord beran^ 30 

t;9^pen 16 vyrme , gif ic viste ht 

vid dftm aglsbcean elles meahle 



1 H{er mufs eine steUe ausgefatten sein worin Hygelac vorkam, von dem 
doi folgende him mufs verstanden werden, 9 symble f. svylce Grunding 
ifijowulfi Drape, Kjobenh. 1820). 17 compe K. f, cempan. 
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^Ipe vid^rtpan^ sva ic gio vid Orendle djde; 

ac ic Sj&t Aeaduffres Mte[s] vtee^ 

oredes and ^Mxes ; fordon ic me on hafa 

^rd and iyman. Nelle ic Gorges veard| 

/e6nd ofei/le6n /dtes trem, 

ac nnc scefall] veordan set trealle sva nnc vjrd gete6d^ 6 

fTietod mannft gehy®s. Ic com on mdde from, 

|>8et ic vid {>one ^dflogan /Tjlp o{[er]8itte : 

ge^tde ge on George ^jmnm verede, 

Mcg&8 on 5earvam hvsder ^1 ms^ge 

sfter vsirsb^e vunde ged^gan 10 

tfflcer tvegft. Nis [)ffit eoyer std 

nd gemot fnannes, ne[&e] min ftnes, 

[)»t he vid agl&cean ear(6de dsble, 

eorlscjpe ^e; ic mid eine Bceall 

^old ge^angan, odde gUd nimed, 15 

/eorhbealu /rficne fre&a e6veme\ 

Arfts dft bi ronde r6f oretta, 

Aeard under Aelme, ^orosercean bsBr 

under ^^dncleofu strengb getrfiydde 

anes mannes : ne bid svylc marges std. 20 



BeoYolfs tod. 

JSidvulf ma[)eldde; he ofer J[enne] spraec, [K. 5444. Th. 6441] 

tmnde raelble&te : visse he gearve 

{)dBt he dadghvili gedrogen AsBfdC; 

eordan vynne : d& ysbs 6all sceacen 

Jdgorgerimes, de&d ungemete ne&h : 25 

*nu ic «un& mtnum ^yllan volde 



8 oredes Qrein fur redes, attres JRT. fur hattres. 4 feond ergdnU Qr, 
18 |>«t K, f. vat K, f eofodo. 21 Nach Th. Beorulf. 
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fftidgevsbixx, ^^ me ^ifede sva, 

Snig yrfeveard cefter vurde, 

fice ge^enge. Ic dd*s ledde he61d 

/!ftig vintr^ ; naes se /olccyning 

ymbesittCDdr^ Snig * 5 

dtrt de mec jrAdvinnum f^]r^tan dorste, 

egesan de6n. Ic on earde Md 

[fn]&lgescG9£tt, he61d mta tela^ 

ne sdhte ^earonid^s n6 me ^dr fela 

dd^ on zmriht; ic daes dalles mseg 10 

/eorhbennum se6c ge/edn habban^ 

for itm me t;itan ne dearf valdend fir& 

mordorbealo msLgky |)onne mtn sceaced 

R{ of fice. Nu du Zungre geong 

Aord scedvian under Mme si&n, 15 

Figl^f fedfa, nu se vjrm figed, 

^vefed stre vund, ^ince beredfdd; 

bi6 nu on dfoste^ ^adt ic Srvelan, 

^oldseht on^ite, ^earo sce&vige 

svegle «earogimm&s, J)aBt ic dy sMt msege 20 

»fter TnMdumvelan {jnijn. Itls^tan 

R{ and feddscipe, |)one ic fonge he61d'. 

D^ ic ^ntide gefrsBgn «unu Vihstllnes XXXVIII. 

aefter uordcvydum vundum dryhtne, 

A^an Aeadosidcum^ Aringnet beran, 25 

£rogdne ^eadusercean under Georges hr6f. 

Ge^eah dd* ^igehrMig; {>ll he bi «esse geong; 

msLgo^ega 9n6dig 77i^ddumsigl§; feola, 

^old ^litmian ^nmde getenge, 

rundur on vealle and {)ses vyrmes denn^ 30 

ealdes uhtfiogan^ orc&s stondan^ 

/ymmannft /atu , /eormendledse , 



6 vinnum Th, f, vinum. 20 siglu f. svegle ? «. TO, i3. 28 fealo. 
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^yrstnm be^rorene ; |)&r yass helm monig 
ecHi and dmig; earmhe&giL fela 
^earvum ge^s^Ied (^nc edde m»g; 
^old on yr[unde] ^umcynnes gehvone 

» oferh. oferAigian : hfde se de vylle) : 6 

svylce he ^iomian ge^eah «egn eallgylden 
he&h ofer Aorde, Aondvundr& msfest 
gefocen feodocrasftum, of dd*m /e6ma st6d; 
|)aet he |)one ^undvoug on^tan meah[te] , 
t^d^tt giondvlitan : nass d»s vyrmes [>[s&r] 10 

onsfn amg, ac hjne ecg fomam. 
6& ic [onj M^ve ge&segn Aord redfian, 
eali ent& geveorc dnne mannan, 
him on £earm hlad[an] iunan and discd,s 
^Ifes dome ; ^egn edc geno[m] , 15 

be&cnt deorhtdst; dill s^rgescdd 
(ecg vaes iren) ^aldhl&fordes 
|)aes |)e |)dx& mftdm^ mundbora vses 
fonge hvtle; figegesan vseg 

Afttne for Aorde, Aioroveallende 20 

middehiihtum dd|)dBt he wordre svealt. 
Ar vaes on dfoste^ eftstdes georn, 
/raetvum ge/yrdred ; hyne /yrvet brsBC 
hvaeder coUenferd cvicne gemfitte 

m d^m t7ongstede Fedr^ |)e6den; 25 

dlensiocne J)fier he hine Sr forlfit. 
He d& mid |)^m m&dmum iras^me |)i6den; 
dryhten stnne dri6rigne fand, 
^aldres aet ende; he hine eft ongon 

vaeteres reorpan, 6dJ)aet rordes ord 30 

iredsthord |)urhAraBC. ^edvulf madeldde, 



8 K, f, leoman. 10 yrssce. 14 Eilm, f. hlod[an]. 18 Th. f>e 
f. I>a ; eher ist I)»m = ^&m aus I)se8te = 1)868 |>e entsianden, Nach 4533 f. uf 
ifftf^i^efM der drache me vom ealdhliford wUerschiedene person, 31 Her 
fticeile ^. ist von Ettm, erganU, 
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^omel on ^ohd6 ^old sce&vdde : 

*Ic d&rk frsdtvt fre&a ealles danc, 

ruldurcjrninge vordum [sejcge, 

^cum dryhtne, J)e ic h6r on starie^ 

[)ffis de [ic] mdste minum leddum 

^r svjltdadgQ svylc ge[str];^nan. 

Nu ic on msidmk hord minne bebohte 

Jr6d /eorhlege : /remmad ge nu 

leoit |)earfe, ne msBg ic h€r leng vesan. 

j^fttad Aeadomsbre hlsby gevyrcean 10 

Seorhtne aefter bable set Crimes nosan : 

se seel td gemyndum mtnum le6dum 

^e£h Alifian on jBronesnsessO; 

[>8et hit ^s^lidend ^jddan h&t^n 

jSi6yulfes iiorh^ d^ de irenting^s 15 

ofer /16d§, genipu /eorran drtfad'. 

Dyde him of Aealse Aring gyldenne 

^oden ^risth^dig, ^egne gesealde, 

</eongum gtrngem ^old^hne helm, 

be&h and iyrnan, h^t hyne £rdcan veil : 20 

'du eart endel^f tisses cynnes, 

Faegmunding§;; ealle vyrd forsve6p 

97iine TTzag^s td metodsceaffce , 

eorlkB on elne : ic him ce£ter sceal . 

Daet vaes J)^m ^omelan ^ngseste vord 25 

Jredstgehygdum aer he b&l cm-e, 

Mte Aeadovylm^s ; him of Arddre gev^t 

^S^vol ^Scean sd&tadBtrt d6m. 



1 geohdo f. giogode Grinm Andr. 97. 8 fVode. fh. fUr ge na. 
22 sreop K. f. sveof. 27 hredre IT. f. hTsedre. 
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Die fenagten geflUirteii. 

Naes dft ^g td don; [K 5686. Th. 5683] 
|>8et dft Ailtlatan holt ofg^&D; 
tydre fredvlogaii; ^e sBt somne; 
d& ne Jorston &r chredum ld,can 

on hyrft mandryhtnes ^Tiiclan |)earfe : 5 

ac h^ tfcamiende «(!yld&s b&raii; 
^dgevsbdu [)sbr se gomela Iseg^ 
t;litan on Fil&£ He gevdrgfid ssBt, 
/Mecempa ^edn eaxlum nedh, 

rehte hyne ©aetre : him t7iht ne spe6v, 10 

ne meahte he on eordan^ de&h he Me vel; 
on ddm yVumg&re /eorh gehealdan 
n6 ddBS valdendes rillan oncirran; 
volde d6m. godes dibdum r^dan^ 

^umen& gehvylcuni; sva he nu ff^n d^d. 15 

64 VdBS aet dd,m ^eongum ^rim andsyar[u] 
^dbegete f)4m de s^ his 6lne forleds. 
Figl^f madel6de, FeohstftneB sunu, 
5ecg «&rigferd «eah on nnledfe : 

^{>8et 1& maeg «ecgan se de vyle ^dd sprecan^ 20 

{)»t se iTiondrjhten; se eov Ak mkimk& geeS, 
edredgeatve {)e ge |)&r on standad; 
|>onne he on ^alubence oft gesealde 
Aealsittendum ^elm and bjman; 

pe6den his ^egnom ^ syylce he ^iydltc6st 25 

6ver/eor odde neih /indan meahte ; 
|>ffit he ^dnungft i^rtldgey&da ^ 
vrade foitmrpe; dft hyne vtg beget : 
nealles /olccyning j^dgestealpnft] 



A 80 f. donton IT. 18 TiUan 7%. /*. yiht. 19 secg /: lec IT. 
25 firydL /l firydl. IT. 29 gesteal[lan] K ; 1^ gestealluin. 
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^Ipan |>orf);e; hvedre him ^od tde, 

«igor[4] valdend^ |)ffit he hjne ^jlfne gevradc 

dnsk mid 6Cge. 6ft him vdBS ^hies {>earf; 

ic him fifvrade fytlq meahte 

ast^fan aet ^Ude and on^an sva {)edh 5 

ofer min ge^net msdges helpan; 

sjwle vaes ^f ^sbmra. Domie ic ^veorde drep 

/erhdgenidlan, ffr imsvtddr 

t7e611 of gevicce ; vergendrft t6 lyt 

^rong ymbe pedden, {)ft hyne si6 ^rag becvom. 10 

Nu sceal sinc^ego and ^vyrdgiAi^ 

eall Melvynn eovrum cynne, 

Aifen ftficgean : fondrihtes m6t; 

{)sbre msegburge 9i&onnft ^ghvylc 

{del hveorfan, sjddan (edelingfts 15 

/eorran ge/ricgeftn /ledm e6verne, 

cidmledsan d&d : de&d bid sSlla 

6orlft gehvjlcum f)onne 6dvttltf.^ 



DES SINGERS TROST. 

Cod. Exon* ed, Thorpe $. 377. Die eingeruckte sielle erhennt Mullenhoff 
{Haupts Mchr, ii, 274 f,) fOr eine inierpoloHon. 

F§land him be vomum vrasces cunnftde, 
^nh^dig eorl ear£6^t dre&g : 20 

hffifde him td gesi|){)e ^orge and longftd; 
tnntercealde t;r^ce; t;e&n oft onfond, 
si{)|)an hine iNTidhad on nSde legde^ 
avoncre ^eonobenne on ^yllan mon : 
(fass ofereode, pisses sva msdg. 26 



8 fyran svidor. 9 gevitte. vergendra f, ferg. K, 11 Nu /*. lin K. 
18 Infena licgean. leofen alicg. K, nach Qrimm, 19 beyurman. 24 seo- 
nobende ; vgl Cod, Eston, 328, i7. 
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feadohilde ne vses hire drddrft de&d 
on ^efan sva skr sva hyre 8j]fce [)iDg, [378] 

^kt he6 ^earolice on^eten h»fde 
{)set he6 edcen vses; ck£re ne meahte 

jSriste gejSencan ht ymb ^aet sceolde : 5 

(fees ofereode, ^sses sva mseg. 

Ye f)aet be JIfaBdfailde mongS gefrugnon 

vnrdon ^randledse Oe&iea frtge ^ 

{)aet him sed ^orgluAi «lsbp ealld binom : 

dsds ofereode^ pisses sva maeg. 10 

j9e6dric d,hte (frttig vintrS, 
Jf^ring& burg^ |)aet vsds monegum cM : 

ifdBS ofereode^ pisses sva mseg. 

Ve ge^scddan JSbrmanrtces 
tylfenne ge|)6ht : 6hte t;tde folc^ 15 

&oten& rtces : {)ffit vses ^rim cyning. 
/Sbt «ecg monig ^orgum gebunden, 
ve&a on vdnan^ v^scte geneahhe 

[)»t [)8ds ojnertces ofercumen vs^re : [379] 

dadB ofereode; jSisses sva maeg. 20 

jSited tforgcearig ssblum bidsbled; 

on ^efan ^veorced, ^ylfiim J)inced 

f)aet s^ endeleds 6arfdd§; ds^I : 

maeg ponne ge^encan |)aet geond ^4s vorald 

vitig dryhten vended geneahhe ; 25 

eorle monegum dre gesceap§;d; 

vtsltcne bls^d^ sumum ve&nk dibl. 

£)aet ic bi me ^jlfum «ecgan ville; 

Ic Avtle vaes -Heodeningft scop , 
rfryhtne d^e : me vaes Z>e6r noma^ 30 

fthte ic/ela vintrft /olgAd tihie, 
Aoldne hlkhrd, d|){)set JJeorrenda n^, 

8 Th. f. |»aet. 7 be fehii. 9 Th. f. hi 16 ahte. 26 Gr. /: 
gesceayad. 
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Zeddcrasftig mon Zondryht g6|>ah; 
{)dBt me eorlt hle6 cer gesealde : 
dBds ofereodc; ^ ^sses sva mseg. 



BTBHTNOTHS FALL. 

If. Chr. Muller Collectanea Anglos, Bavniae 1835 nach dem abdrueke der ver- 
brannten CoUonischen h$, am ende von Heames ausgabe des chronicon Johannis 
Qlastonienns, Ein werkj das ich nur nach den angaben Grems btnuizen kaniH' 

* » brocen vurde; 

h^t |)^ hysst geJiYssne Aors forl^taii; 5 

/eor tffssLU. and jTord gangaii| 
^icgan td Aandum and id hige gddum. 
£>§. paet 0£Pan maeg cerest onfundc; 
[>dBt se eorl nolde yrmdd ge|)olian ; 

he Idt him {)§, of handon kdfne fie6gan 10 

^afoc vid J)aBS holies and td J)^re Ailde stdp : 
be |)^m man mihte oncnS^van f)aet se cnihi nolde 
v^cian aet ]^km t?[i]ge, J)§, he t8 t^^pnum ffing, 
ac him volde JE&dric his ealdre gel^tau; 
fre&n td ge/eohte ; ongan J)ft ford beran 1 5 

^Ar id ff&pe : he haefde gdd ge|>anc 
|)^ Avile {)e he mid ^andum Aealdan mihte 
Sord and brtd svurd : be6t he gelsbstO; 
{)& he 8Bt/bran his fre&n /eohtan sceolde, 

Dk J)aer 5yrhtndd ongan Jeorn&s trymian, 20 

rftd and rsbdde, rincum t^hte 
ht ht sceoldon ^fandan and f)one «<ede healdan^ 
baed {>aBt hjrd, randd^s rihte he61don, 
/asste mid /ohnan and ne /orhtedon nft. 
Dft he haefde J)aBt /olc /aegere getrymmed, 25 

he fthte {)& mid leodon |>&r him fedfdst vees; 



2 hTSBne ; o&er irartim nur einen ? swtjjeci ist dock Byrhtnolk, der 
schon anordnungen »um hampfe kifft. 7 and ergdnU TAorpe {Anaheta 
Anglosax, p. 121). 8 {)& ergdnii EUmUller an der stelle einer kicke. 9 yrmdo 
Th. f. yrhdo. 10 Grein f. leofire. 14 ac eermutet Ettm, f. eao. 23 and 
vor b«d slreicA< EUm, randas EUm, f, randan. 
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{>{er he his Aeordverod Aolddst viste. 

Dft 8t6i on stsd&e, sASltce clypdde 

t;tcingft ftr, t^ordum ms^lde^ 

se on be6t &be&i £rimlt][)endrft 

Srende id |)&m ^^^rle^ |>9^r he on dfre stod : 5 

'me tendon «sbmen «nelle td |)e, [Thorpe Anal, p, 122] 

hSton de «ecgan f)«t [)6 m6st ^endan rade 

bc&g^ vid geieorge : and e6v ietere is 

J)8Bt ge mid ^afole for^jldon ^ftrr^ [)isne^ 

{>onne ve sva ^earde Ailde d&lon. 10 

Ne |)urfe ve ^ ^/^illan^ gif ge ^^ddad td {>&m : 

ve villad vid [)ftm ^olde grid fsestnian. 

Gif {)u f)»t ger^est^ |)e h^ rtcdst eart^ 

|>8et [)u [)tne 2e6dft (fsan ville^ 

^llan 5slmannmn on hyrft ^jlfrd, ddm 15 

/eoh vid /re6de and nimanyHd ast tsy 

ve viUad mid f&m ^ceattum lis td ^cipe gangan, 

on /lot /Sran and e6v yKdes healdan\ 

JSjrhtndd maf)el6de; &ord hafendde^ 

vand vS^cne »sc, tK>rdum m&lde 20 

^re and ^r^, ftgeaf him andsvare : 

'geh^t [)u ss^lida hv»t 5eged {)is folc ? 

ht villad e6v t6 ^afole ^&r&8 sjUan^ 

Sttrynne ord and «alde svurd; 

{>fi Aeregeatu, I)e e6v 8dt Ailde ne dedh. 25 

^rimmannft ioda^ kbe6d eft onge&n^ 

sege |>tnum 2e6dum micde /ft{)re spell; 

J)8Bt hSr stynt wnforcM corl mid his verode, 

J)e vile gealgean ^I>el J)y8ne, 

£|)elr9^des eard, 6aldres mines, 30 

/blc and /oldan : /eaUan sceolon 

^{)ene est Ailde. Td Ae&nljc me f>inced 

I)»t ge mid ftrum *ceattum t6 «cype gangon 



5 sBnende. 6 me sendon to I>e ssomen snelle. 9 |>»t ge ^iane games 
mid gafole forgyldon. 10 hilde Tk, fur .... ulde. 24 hytet j^is folc seged. 
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unbe/bhtene; nu ge J)U8 /eor hider 

on &me eari in becdmon. 

Ne sceole ge sv& ^dfte ^inc gegangan : 

ds sceal ord and ecg mr ges^man^ 

^rim ^dplega, abr ve ^ofol syllon'. 5 

HSt {)4 bord ieran^ Seom^s gangan^ 

{)aBt ht on |)d.m ^os/ede ^Ue ^^6don. [123] 

Ne mihte J)8er for vaetere >erod t6 J)§,m 6drum : 

J)8er com y?6vende y?6d aefter ebban, 

ilucon jfagustredmas ; td &ng hit him |)tUite; 10 

hvaenne ht td gsddere gkrt^ b^ron. 

Ht |)s^r Pantan stre&m mid jorasse be^^ddoU; 

jEastseaxend, ord and se eeschere ; 

ne mihte hjri Snig d^rum derian, 

bliton hv& J)urh /l^nes /lyht ^1 genome. 15 

Se y?6d lit gevfit ; ffi >?otan stddon gearove, 

vtcingd, fela viges geome. 

H^t ]^t hsdlepk hleo Aealdan |)& bricge 

vigan vtgheardne, se vaes FulfstAn hftten, 

c&&e mid his cynne : {)ast ysbs (7e61an sunu; 20 

|)e J)one /orman man mid his /rancan 8fsce4t, 

pe |)slr ialdltcdst on |>& iricge st6p. 

D&Y stddon mid Fiilfst&ne t;igan unforhtO; 

-ZElfere and Jfaccus, iw6dige tvegen; 

J)^ noldon aet J)Sin /ordft fle&m gevyrcan, 25 

ac ht /aestltce vid |)& j^d veredon 

!>& hvtle {)e ht vabpnt vealdan mdston. 

¥>d, hi |)8Bt on^e&ton and ^eome ges^von, 

J)8Bt ht J)sfer iricgveardas iitere fundon, 

ongunnon fytegian d^ Me gyst&s, 30 

bsbdon |)8et ht t^pgang ^gan mdston ; 

ofer J)one ford /aran, /6I)an l&dan. 



5 ve Th, f. |>e. 19 Eitm. f. haten Valfstan. 31 tipgftngaii. 
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£& se eorl ongan for his ofermdde 

Alfian ^andes td fela l&pere deode, 

onge&n cealltan {>§* ofer oald vster 

^jrhthelmes ^eam, deornfts gehljston : 

'nu e6v is ger^^ed, g&d ricene t6 Us, 5 

^uman td gH^e : ^od ftna vftt 

hv& {)sbre vselstove t^ealdan mdte'. 

F6don |)ft vselyulf&s^ for v»tere ne mumon, 

t;tcingd. t^erod t;est ofer Pantan; [^^^] 

ofer sctr vaster 5cild&s vdgon^ 10 

Zidmen td Zande finde bs^ron 

{)s^r on^ed^n ^ramum ^earove stddon 

^yrhtnod mid £eomnm. He mid iordum hdt 

vjrcan |)Oiie rthagan and [)»t t;erod healdan ^ 

/este vid/eondum : [>& vsbs /ohte ndh^ 15 

^ »t getohte; y«s se6 tfd cumen 

|)aet |)&r/s&ge men /eallan sceoldon. 

B^ veard Are&m d^fen, Aremm&s vandon^ 

earn Sses geom : v8BS on eor^Au cyrm. 

Ht Idton p& of /olman /e61hearde speru^ 20 

ge^rrundene g&r&s fieogan : 

Sogan Vfiferon iysige, iord ord onfdng : 

Kter V8BS se £eadur£S| &eom&s fe611on 

on ge^vasdere Aand; Ayssfts l&gon. 

Fund veard Fulfms^r, vaelreste geceds 25 

^yrhtnddes maeg : he mid Milium veard; 

his ^vuster «unu ayiie forhedven. 

¥>&r veard vtcingum «;i|)erle&n S^gifen : 

geh^de ic f)8Bt ^lodveard ^^nne sl6ge 

svfj^e mid his ^urde, avenges ne vymde^ 30 

|>s8t him aet y3tum fedll /&ge cempa ; 

{)aBS him his Redden ^nc ges&de, 

{>&m bp']f6ne, [>& he iyre haefde. 

Sva ^temnetton ^ddhugende 

Ays&s aet Ailde; Aogddon geome, 35 

hv& |>&r mid orde Srdst mihte 

on /iftgean men /eorh gevinnan , 
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vigan mid vsepnum; vedl fe61 on eordan. 

8t6don ^^aedefaBste : s&hte hi Bjrhtndd; 

baed J)aBt Ajssd, geAvylc ^ogdde t6 vige, 

J)e on jDenon volde d6m gefeohtan. 

F6d J)4 viges heard, vfifepen up d.hdf, 5 

iord to geJeorge and vid |)8e8 ieornes stdp : [125] 

6ode sva dmabi eorl id p&m ceorle : 

Sgl)er hyra ddrum yfeles hogdde. 

/Sende {)& se sserinc ^ti{)erne g^r, 

{)eet get;unddd veard t^igenft hlftford. 10 

He $ce&{ {)4 mid |)d,m ^cylde, {>8et se «deaft tdbserst, 

and {)aet 5/>ere «/>rengde, {)8&t hit sprang onge&n; 

ge^emdd veard se ^drinc : he mid gtre stang 

vlangie tricing |)e him |)ft t^unde forgeaf. 

^6d V8B8 se ^^drinc : he I6t his ^ancan vadan 15 

[)urh {)aBs Aysses Aals (Aand ytsdde)^ 

{)aBt he on dd^m ^sbrsceadan feorh gers^hte. 

£)4 he operue dfstlice sceit, 

fset se6 iyme tdiaerst : he vaes on &re6stum vund 

{)urh |)4 Aringlocan, him set Aeortan st6d 20 

Stteme ord; se eorl vaes {)e blif)ra, 

hl6h {)§; 77i6di man, s^de 9?ietode pane 

daes daegveorces J)e him cfrihten forgeaf. 

Forl^t J)^ e^rengd, sum c^ardd of hand4, 

/leogan of/olman, J)aet se t6/ord gevftt 25 

|)urh {)one cB|)elan .^£|>elrs&des f)egen. 

Him be Aealfe st6d Ayse unveaxen, 

cniht on gecampe, se foil cftflice 

brsbd of daem ieome ilddigne g^r, 

Fiilfst^nes beam, Fiilfm^r se geonga, 30 

forl^t ^rheardne /aran eft onge^n : 

ord m gev6d paet se on 6orf)an laeg, 

J)e his Redden sbr ^earle gerAhte. 



31 for heardne. 
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Eode {)& ge^yrved «ecg t6 [)&m eorle, 

he Yolde {)dBS ^cornea ^edgd,s gefecgan ^ 

re&f and hringfts and ger^ndd svurd. 

Dft 5yrhtn6d irAd Jill of sc^de, 

ir&d and Jrfinecg and on ^t Jjman sldh : 5 

t6 ra[)e hine ge/ette Admann& sum; 

|)& he {)8Bs Tories earm d^myrde; [1^^] 

/e611 [)& t6 /oldan /ealohilte svurd, 

ne mihte he geAealdan Aeardne m^e^ 

t^&pnes vealdan. Bd. gyt f)set t;ord gecvsBd 10 

Mr AilderinC; Ayss&s bylde^ 

bffid ^angan ford g6de ge/^ran : 

ne mihte {)& on /6tum leng /seste geatandan ; 

» he td Aeofenum vl&t : 

Ic gejSance pe, de6d& valdend^ 15 

ealrft ^&ir& vjnnk, |)e ic on t?orulde geb&d : 
nu ic fth; milde meotod^ m^ste {)earfe 
|)set |)u mtnum ^&ste ^ddes geunne^ 
|)8et mtn «&yul t6 f)e vidian mdte^ 

on ^inne geveald; Redden engld.^ 20 

mid /ride ^erian : ic eom /rymdi t6 J)e , 
{)8Bt ht Ael8cea[)an A^an ne m6ton\ 
£)& Aine Aedvon As&|)ene scealcd^a 
and degen [>§, Jeomfts |)e him big stddon^ 
^I&6d and Fulmsbr bevegen I&gon : 25 

J)& on emn hyrft /re4n feorh gesealdon. 
H! Augon J)S, fram Jeaduve {)e |)ser Aeon noldon : 
J)Ar vurdon Oddan beam ferest on fiedme, 
Godrtc fram ^6J)e and J)one ^6dan forl^t, 
[>e him r/iaenigne oft mear gesealde : 20 

he geA/edp |)one 6oh {)e his AZ^ford ^hte 
on J)&m gerjidum, J)e hit riht ne vaes, 



5 on I)aes byrnan? 14 EUm, ergdnU heard headorinc. 15 ic 
ergdnU Ettm, 20 Ellm. f. I)in. 25 bevegeu Gr. f. vegen, tm «i»iie von 
forregen 91, 6. 81 fie aht^ his hUfordi' 
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and his irddru mid him begen semdon, 

Qodyme and G^odvig : g^]?G ne jr;^don, 

ac t;endon fram {)S.m t^ige and f)one vudu sdhton; 

/lugon on J)aet/aBsten and hyrft /core burgon 

and manna mk {)onne hit s^nig msed vdere^ 5 

gyf ht f)^ gearnung^ ^olle gemundon ; 

{)e he him t6 e2ugu{)e ge(f6n haefde. 

Sva him Offa on deBg %r tsabde 

on f)din 772e|)elstede; |)d, he gem6t hsefde^ 

{)8Bt {)sbr mddelice TTzanegd; sprsteon^ [127] 10 

[)e eft aet |)sere jSearfe jSolian noldbn. 

D& veard d,/eallen faes folces ealdor^ 

.^£|>elrs&des 6e>rl; ealle gesd^von 

Aeordgene&td;S |>8et hjr& Aeorra laeg. 

£)& |>ser t?endon ford vlance {)egen4s, 15 

unearge men^ ^ston geome : 

hie voldon d4 ealle dder tvegS,, 

M for/sltan odde /e6fne gevrecan. 

Sva ht iylde ford ftearn -Elfrtces, 

viga vintrum geong, vordmn ms^lde^ 20 

^fvine f)4 cvdBd (he on dlen sprsBc) : 

^ge^nunaj) ^t m&h, |)e ve oft set meodo sprsbcon; 

f)onne ve on £ence be6t ^hofon^ 

Aaeled on Aealle ymbe Aeard gevinn : 

nn mseg cunnian hv& cdne sf, 25 

/c vylle mine cefelo eallum gec^{)an, 

|)aBt ic vses on Jfyrcon miccles cjimes : 

V8BB min ealda faeder JESolhelm hd^teU; 

vts ealdorman; voruldgessblig. 

Ne sceolon me on ^sbre jSeode jSegenS^s setvitan 30 

J)8Bt ic of J)isse ^rde /8ran ville , 

eard gesdcan, nu mtn eoldor liged 



1 Eum. f, terdon. 2 Qodrine. 11 j^earfe fehU* 22 gemuna. 
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forAedven aet Ailde ! me is J)8et Aeami4 mfist : 
he V8B8 aegj)er min wiaeg and win hl^ford\ 
Dt he /ord eode, /sehde gemunde, 
{)aet he mid orde dune ger^ehte^ 

/lotan on p^m /olce, J)aBt se on /oldan laBg 5 

fort?egen mid his t^sepne. Ongan {)4 vind,s manian, 
Jrfnd and ge/<§ran paet hi /ord eodon, 
OflFa gemsfeldc; cBscholt ^sce6c : 
'hvaet J)u -^fVine hafSst ealie geman6de, 
^egen^s t6 peaxte : nu lire Redden lid, 10 

eorl on ^orj^an, Us is eallum {)earf 
J)aBt iire cBghvylc ^J)eme bylde, [128] 

trigan t6 t^ige J)^ hvlle pe he v&pen ms^ge 
Aabban and Aealdan, Aeardne m^ce, 

^^r and g6A svurd. Us Godric hajfd, 15 

^arh Oddan beam ealle besvicene : 
v^nde pdesfor TTioni man, ^t he on meare r&d, 
on rlancan J)4m ricge, J)aet vabre hit tire hl&ford; 
forpan vearj) h^r on/eld§. /olc tdtvsemed, 
scyldburh tdJrocen. AJreode his angin, 20 

{)8Bt he hSr sva manigne man d.fl^mdeM 
jLedfsunu gems^Ide and his ilnde khdf, 
bord t6 geJeorgO; he J)§.m Jeome oncvaed : 
'ic J)aBt geA^te, J)8Bt ic Aeonon nelle 

fleon /6tes trym, ac ville ^iirddr g&n, 25 

vrecan on gevinne mtnne vinedrihten. 
Ne {)urfon me embe iSttirmere ^^edefaeste heeled 
wordum aetuitan; nu min vine gecranc, 
paet ic Al§,fordle£s Mm stdie, 

vende fram t;ige : ac me sceal t;&pen niman, 30 

ord and tren'. He ful yrre v6d, 
/eaht /aestlice , fle&m he forhogdde. 
Dtinhere |)ft cvsdA, rfar6d kcvehie, 
i^nome ceorl ofer call clypdde. 



17 I>aes /fir I>a? 33 Eum. f. Dnnnere. 
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Jaed |)8Bt beornk gehvylc Bjrhindd vrabce: 

*ne maeg nt vandlan se J)e vrecan f)enced 

fre&n on /olce, ne for /core murnan'. 

D& ht/ord eodon, /"cores hi ne rdhton : 

ongunnon {)^ Atredmen Aeardltce feohtao; 5 

^rame ^^rberend and ^od b&don^ 

paet ht m6ston ge(?recan hjrt vinedrihten 

and on hyr&/e6ndum ^1 gevyrcan. 

Him se ^sel on^an ^eomlice fylstan : 

he vaes on NordAymbron Aeardes cynnes, 10 

J^cgl&fes beam; him vaBs JSscferd nama : 

he ne vanddde nt aat {)^m vigplegan^ [129] 

ac he j^sde fori flknk genehe; 

hvtlon he on iord scedt; hvilon £eom tsesde : 

&£re embe stunde he sealde sume vundc; 15 

|>a hvtle de he vA^nt vealdan mdste. 

6ft gyt on orde stdd ^adveard se langa; 

^earc and g'eornful g'ylpvordum sprsec 

J)»t he nolde /leogan /dtm^l landes, 

ofer bsdc iHgan, |)4 his Vetera laeg. 20 

He bradQ pone ^ordveall and vid |>ft beom&s feaht 

dd |)8Bt he his ^incgyfan on ]^&m ^sbmannum 

vurdltce vrec, ^r he on vaele l^ge. 

Sva dyde -^ertc, ce^ele geffira, 

fts and/ordgeorn /eaht eomoste, 25 

Stbyrhtes brddor and svtde maenig dj)er; 

clnfon cellod bord, c6ne ht vereHon : 

dserst hordes Is^rig and se6 bjme sang 

^rryreletfdft sum. D& aet ^de «16h 

Offa {)one sselidan^ j^set he on ^r|>an fe611 30 

and {)sbr 6^addes maBg ^rund gesdhte. 

Bade veard aet Ailde forAefiven Offa ; 

he hsefde pe&h ge/or]^6d |>aBt he his fre&n geh^t, 

sva he &e6tdde sbr vid his ie&hgifan. 



32 Offa forheayen. 
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|>»t ht sceoldon ^gen on bxxrh lidau; 

hUe id kdme odde on Aere crincgan; 

on t;8Blstove vundum sveltan ; 

he l»g (fegenltce ^e6dne gehende. 

D& veard horik geiraBC : Jrimmen vddon 5 

gtide ge^rremdde; ffkr oft J)urhv6d 

/Ages /eorhhAs. -Ford dft code VistSn, 

Dtirst&nes «unu vid ^k «ecg4s feaht : 

he vass on ge^ange hjrk preortk bana; 

&r him flgeltnes bearn on ]^d.m vsdle Is^ge. 10 

B&r Tses ^d gemdt; ^ddon fseste 

vigan on gerinne; vtgend cruncon [130] 

t;midum r&ige, r»l feol on eorf)an. 

Osvold and JEbldvold ealle hvilO; 

iegen pd. geirdj^ru ieorn^s trymedou; 15 

hjrft vinemagis vordon b&don 

{)aet hi pAr aet ^earfe ^olian sceoldon ; 

uni7d.cltce v&fnk neotan. 

5yrhtvold ma{)el6de; Jord hafenode : 

se Yses eold genefit} cesc dcvehte; 20 

he fill dald^ice beom^ lebrde : 

'Aige sceal J)e Aeardra; Aeorte J)e cfinre, 

widd sceal pe m^VQ, J)e tire mxgen lytl^d. 

H6r ltd ure eoldor eollS forheaven, 

^dd on ^e6te : mseg ^nomian & 25 

se de nu fram J)is rtgplegan t7endan J)enced. 

Ic eom ^6d /cores : /ram ic ne ville, 

ac ic me be Aealfe minum AUtfordC; 

be sva Ze6fan men Zicgan J)ence'.' 

Sva hi ./E^elgkres £earn ^olle ijldc; 30 

6?odrtc td ^^e : oft he gkr forlfit, 

t;8&lspere vindan on |)& vicing&s : 

sva he on J)^m /bice /yrmest code, 



2 So Eum. f, crintgan. 7 Beame forda eode. 8 ^. 9 BUm, 
f. gelnrang. 10 Yigelm ttl dUteibe pergon wie ThursUm^ alio tin bemam$? 
26 a mflBg gnomian. 
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Ae6v and hfnde 6d J)aet he on Allde gecranc. 
Naes J)aBt nk se Godrtc J)e J)4 ^de forbedh 



Die angeh. chronik enthdU uber die schlacJu am Pantan streto und die 
damit iusammenhdngenden ereigmsse folgendes {nach Anal, p. VII) . 

A. D. DCCCCXCm. H^r on pyssum geftre com UnlHf mid prym 
and hundnigentigon scipmn t5 StUne and forhergddon f)8et on ^an, and 5 
fdr panon id Sandvic and sva ponan td Grypesvic and {)8&t eal ofereode, 
and SYa t5 Mssldiine. And him com f)ser tdgSnes Byrhtnod ealdorman mid 
Ids fyrde and him vid* gefeaht, and hie {>one ealdorman {)ser ofsldgon and 
YSBlfltoye geyeald &hton. And him man nam frid vid and hine nam se 
cyning syddan td biscopes hand& purh Sirtces l&re Cantvare biscopes. 10 

A. D. DCCCCXdV. B^ sonde se cyng flefter Anlftfe cyninge Mlfoih 
biscop and ^{>elyeard ealdorman and man gislMe {)^ hyile intd p&m scipom 
and hi |)& Iseddon Anl&f mid myclum viirdscipe td {)4m cynge td Andeferan ; 
and se cyng iEdelrsed his onfgng 8st biscopes hand4 and him cynelice gi- 
fdde. And him {>& Anl&f beh€t, sva he hit edc gelseste, f)8&t he nsefre eft 15 
td Angelcynne mid unfride cuman nolde. 



VERSE DEB ANGELSJEGHSISGHEN 
CHRONIK ZUM JAHR 938. 

Monutn. historica Britannica vol I (1848) p. 383 nach der hs. CLXXIII der 

Corpuschristicollegiutns &u Cambridge {A) mit den lesarten der cottonischen hss, 

Tiberius A VI (B), B I i,C), B IV (D), Otho B XI, 2 (G). 

H6r JSdeIstd.n cyning; eorlt dryhten, 

ieom& ie&hgifa and his br6dor e&c, 

jEiidmund csdeling ealdorlangne tir 

ge^ldgon dBt ^aecce «veord& ecgum 20 

ymbe ^Brtlnan^urh ; iordveal clufan; 

Ae6van Aeadolinde Aamor& l&fan 

o&ran Eleidveardes : sva him gecsdele vaes 

from one6m«^gum, d»t hie aet campe oft 
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yid Z&dr& gehvsene /and ealgddoii; [384] 

Aord and h&mts. i?ettend crungun^ 

iScottd. leodd. and ^cipflotan 

/ifege /e611an, /eld daBniede 

tfecg4 svtte sipj^an ^unne up . 5 

on morgendd; msbre fungol 

^I^d ofer ^rund&S; ^odes candel beorht^ 

^ces drihtnes; dd si6 cedele gesceaft 

skh id «etle : p&r laBg «ecg maenig 

g&nxm &^eted; ^uma norderna 10 

ofer «cild ^coten^ svilce Scjtihc e&c 

v6ng, viges saed. Festseaxfi ford 

ondlongne daeg ^drodcistum 

on Itst Zegdun &dum {)e6dum; 

Ae6van Aerefl^man Aindan pearle 15 

micnm mylenscearpan. JWyrce ne vymdon 

Aeardes Aondplegan hsdled& ndnuni; 

dad mid .^^ftfe ofer cetA gebland 

on ^des bdsme /and gesdhtnn^ 

f&ge td ge/eohte. jPtfe l&gun 20 

on |>&m campstede cyning^s giunge 

fiveordum d^vefede; svilce ^eofene edc 

^orl&s ^l^fes; unrtm heriges, 

/lotan and Sceottft; d&r ge/l§med veard 

iVbrdmann^ Jregu, wMe geA^ded 25 

td ftdes stefiie, * litU veorede : [385] 

cre&d cnearr on Add, .cyning lit gev&t 

on /ealone /16d, feorh generede. 

Svilce pser efic se /rdda mid fle&me com 

on his c;^{)|)e nord Constontinus ; 30 

h&r Ailderinc Arfiman ne |)orfte 



5 EUm, f. secgas hyate. 17 heardes fehlt BCD*, A he eardes; 
Gbeordes. 18 earft? 21 cyningas DO, ciningas B, cingas C: A cyninges 
27 cnearr on fehU BCD6 ; A cnearren. 81 BC ; ADO -ring. 
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m&c9,n gem&nan : he vaes his msbgd, sceard^ 

/re6nd& ge/ylled od /olcstede, 

be^lagen aet ^aecce and his sunn forl^t 

on vaelstove, i^undun forgrunden 

^ungne aet ^de : (jrelpan ne J)orfte 5 

beom ^landenfeax Silgeslehtes , 

eald ihvidda, ne Anlkf ^f m^ 

mid heor§. Aerel^fiim Alehhan ne {)orftun 

daet he6 JeadureorcS, Veteran vurdun, 

on campstede cumbolgehn^deS; 10 

^ftrTTiittinge^ ^umend, gemdtes^ 

t^&penget^rixles ; daes hie on vaelfeld^ 

vid jBidveardes afaran plegddan. 

Gevitan him J)^ iVbrdmen waBgledcnearrum, 

rfre6rig (2ard,d& IS-f on cfinges mere, 15 

ofer deof vaeter Z)efelin s^can; 

eft Irt land ^viscmdde; 

svilce J)a geJrdder Jegen aet sanme; 

cyning and aedeling c^dde sohton^ [386] 

Festseaxend. land vtges hredmige : 20 

l&tan him beAindan hrsby bryttian 

«aluvigp4dan and J)one ^veartan hraefii, 

Ajmednebban and {)ane Aasop&dan; 

earn ceftan hvit ceses brilcan; 

^T&digne ^Mhafoe and j^aet ffv&g^ de6r; 25 

vulf on realde. Ne veard vael m^re 

on |)is eiglande ceier gieta 

/olces ge/yiled be/oran j^issum^ 

sveordes ecgum, daes J)e fis ^ecgad bSc, 

ealde Mvitan^ si|)f)an edstan hider 30 

JSngle and Seaxe up becdman; 



1 B mecea, C meoa, D meoga. 10 A culbod-, Q cnmbel-; CD 
-gehnastes, B -gehnsestes. 17 A and eft hira land. 32 and fefUi BCD. 
23 B; CD hasupadan; A haseran padan, haseaa ^vadan. 
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ofer Arftd Iriam Bryieae sdhtan, 
t^lance vigsmid&s Feald.8 ofercdman, 
eorl&Q ^rhvate eari bege&tan. 



JUDITH. 

Anal. $, iSi' naeh der einugen Cotton* kt. Den Abdruck von ThtoaUe$ im 
ankang mt Muieffi H€fMmck 1698 kann ieh nur naeh Grems angabtn hnrntMnn. 

♦ <ve6de gifen& 

in d^s ^nnan ^runde : he6 J)8fer J)S, ^earve funde 5 

mundbjrd aet p&m 97i^ran ]^e6dne |)4 he6 d.hte Tnfi^ste |)earfe, 
Ayldo f)SBs AShstan dSman; j^aet he hie vid paBs AShstan brdgan 
ge/rid6de /rymd^ valdend; hyre J)ae8 /aeder on roderum 
torhtm6d /ide gefiremede; {)e he6 §.hte ^rumne geledfan 
d td J)aem csknlhtigan. Gefraegen ic {)4 Olofemus 10 

t;tnhd.tan vyrcean geome and eallmn tmndrum prymlic 
^irvan up svs^sendo ; to d4m h^t se gurnQxA baldor 
«alle |)4 yldestan degn^s : hie daet ^fstum miclum 
r&fndon rondviggende, cdmon t6 dd-m rican peodne 15 

/feran /olces rsfesvan ; |)aet vaes J)^ /e6rj)an ddgore 
|)ae8 pe i/Adid hyne ^ledv on geJ)once, 
ides (Blfscinu Srest gesdhte. 

Hie d4 td dftm ^ymle ^ittan eodon^ X^ 

«vlance td vtngedrince^ ealle his t;e£gestdd.s ^ 20 

iealde Jymviggende. Dsfer vseron Jollan steipe 
ioren aefter i^ncum geldme^ svylce edc ^oiiiui and orc&s 
/iiUe /letsittendum : hie |)aBt /fifege J)6gon 
r6fe rondviggende, |)e4h daes se ?ica ne v6nde, 



2 BCD\ AO yealles. 7 doi *weiie hehstan ut hein fehUr; dieMe 
mederholung findet sick iOT y 3i, es icheini eine manier dieses dichiers, 
11 Holofemos, tffimer. 

7 
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^gesful eorlt dryhten. D& veard OlofemuS; 
^oldvine gumenPi on ^ytes&lum, 
AZdh and hlfddef hljneie and dynede : 
{)8Bt mihten /ir^ beam ^feorran geh;fran, 
hA se «^dm6da styrmie and gyledo; 5 

mddig and medug^l mandde geneahhe [132] 

iencsittende {)aet ht ge^serdon vd. 
Sva s^ ihyidda ofer ealne daeg 
rfryhtguman sine rfrencte mid vine; 

svtdm6d winces brytta 5d |)aBt hie on mman Idgon^ 10 

ofercfrencte his e^ugude ealle svylce hie vseroh de&de 

geslegene , 
&^otene gdid, gehvylces. Sva hSt se ^oimend. aldor 
/ylgan /letsittendum 6d J)aet firt beamum 
ne&lAhtQ Tziht se6 {)^stre ; hSt dd. nt&k geblonden 
ffk ^ddigan maBgd dfstum fetigan^ 15 

t6 his iedreste be&gum gehlseste^ 
Aringum ge^rodene. Hie Arade fremedon, 
anbyhtscealofts sva him heor& ealdor bebedd^ 
Jyrnvigen4 irego : dearhtme stdpon 

id ]fkm ^rysterne, |)s6r ht e/Hdide 20 

/iindon /erhdgleive, and {)^ /romlice 
findviggende ^sedan ongunnon 
{)& ^orhtan maegd ** t6 tra^fe |)d.m hedn; 
J)aer se rlca hyne reste on symbol, 

mhtes inne Tzergende lk& 25 

Olofemus. Deer vaes callgylden 
/le6hnet /aeger and ymbe J)aBs /blctogan 
hei fthongen; j^set se &ealofulIa 
mihte vlitan durh, z;igen4 baldor 

on Sghvylcne, |)e ds^r mne com 30 

Aasledd* bearnd.; and on Ayne n&nig 
monnd. cynnes, nymde se mddiga hv»ne 
ntde rdM him ]^e ne&r h6te 



20 Judithde. 33 hete ThwaUes^ Th. MU 
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rincd td rthie gegangan. Hie d& on reste gebrdhten 
«niide |)4 ^noteran idese ; eodon dt ^vercendferhde; 
hsdled heorS Aearran c;^dan J)8Bt vaes se6 h&ligQ medvle 
geJrdht on his Jtirgetelde. D& veard se &r^ma on m6de^ 
dlide burgsL ealdor^ {)6hte ^k ^eorhtan idese 6 

mid t;idle and mid vomme besmttan ; ne volde paBt vuldres 

d^ma; [133] 

ge(fafian drjmmes hyrde, ac he him J)aB8 (finges gest^de, 
{s^ryhten dugedd, valdend. Gevd.t d^ se ^s^edfulcunda, 
^ftlferhd ^umend. dre&te « 

ftealofull his &eddes ne6san, j^ser he sceolde his blabd 

forledsan 10 
cedre binnan anre nihte; hasfde {)& his 6nde gebidenne 
on Jordan tmsvii^slicne^ svylcne he aer cefter vorhte, 
^earlmdd <fe6den gumenft penden he on ^ysse voruldO; 
vundde under volcn^ hrdfe. Gefedl J)& vine sva druncen 
se rica on his reste middan^ sva he njste rsbi^ n^nne 15 
on gevitlocan; taggend stdpon 
ut of d&m iione dfstum miclum ^ 

|)e done vs^rlogan, 

Zs^don t6 bedde 
64 vaes nergendes 20 

^earle gemyndig, 
hA he6 {)one atolan ^dddst mihte 
mldre bens^man ser se tms;ffra; 

Genam dk vundenlocc^ 

^cearpne m^ce, 25 

and of scetde ^.brsed 
ongan dk «t;egles veard 
be naman' nenman, Tiergend ealrH 
voruldbtiendrft and past i?ord §.cvaed : 
'ic de frymdk god and /rdfre ^sest; 30 



{;er^s t;insade 
2&dne /e6dhatan 
Tz^hstan side. 
pQdven ^rymful, 



vomfull ont;6ce. 
^ojppendes iwaegd 
sctlrum heardne 
st;tdran folme; 



i^ 



2 stercedferhde ohne alliteration, Sie heifsen geistverfin$terte , weU sie 
t^reiti herren »u seinem verderben dienten , trie utUen 105, 24, toeil sie den 
getdteten au$ dem schlafe wecken woUen* 

7* 
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&eam alvaldau diddan ville 

miltse ^Inre me ^earfendre, 

Aynesse dryml ^earle ys me nu d& 

heoTte onAseted and hige geomor^ 

«Y^de mid 5orgum gedrfifed : forgif me, svegles ealdor, 5 

«igor and ^ddne geled,fan, ^sdt ic mid |>^s ^veorde mote 

gehedvan ^jsne mordres brjttan! geunne me minrd. 

gesyntft, 
^earlmdd J5e6den gumendi ! n&hte ic jSinre nsefre [134] 
miltse |)on wiSran J)earfe : gevrec nU; mihtig dryhten, 
torhtmdd /ires brytta, {)»t me ys ^ns tome on mdde, 10 
Mte on Ar^dre minumM Hi |)§. se AShsta d^ma 
cedre mid ^Ine onbryrde, sva he d6d dnr& gehvylcne 
Mr biiendr&, ^e hyne him td Aelpe sSced 
mid rsbde and mid rihtd geledfan. 6& veard hyre.rtlme 

on mdde^ 
Mligre Ayht genivdd : genam {>& {)one A&denan mannan 15 
/aeste be/eaxe sinum, ted,h hyne/olmum vid hyre veard 
dysmerlice and {)one &ealofullan 
fistum &/@de, ^ UlSixq mannan, 
sva he6 dses i^nlsedan edddst mihte, 

vel gez;ealdan, Sloh d^ z;undenlocc 20 

{)one /eondsceadan fkginn m6ce, 
%ete|)oncolne, |)det bed Aealfne forcearf 
{)one ^eoran him, ^sdt he on tfviman laeg, 
dtuncen and c^olhvund. Nses d& ^edd |)& gyt, 
eolles ors4vle : sl6h dk ^omoste 25 

tdes ^Uenrdf obr^ side 

|>one A&denan Aund, pset him |)aet he&£od vand 
/ord on dH /Idre ; laeg se f&ls, le&p 
g^sne beceftan, gabBt dl6r hvearf 

imder weovebiaes and J)fier genyder&d vaes, 30 

^usle ge^s^led ^yddan sefre^ 
t^yrmum bet?unden, vitum gebunden, 



4 Th, f, heorte ys onlusted. 80 ThmaUm neow^hte nma. 
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Aearde ge^aefted in Aellebrjne 

fefter ^instde. Ne dearf he ^opian nd , 

^^strum for(fjlmed ^Bdt he (fonan rndte^ 

of d&m vjnn»ele, ac d&r vunian sceal 

6vt id aldre bdtan ende ford 6 

in dftm ^eolstran htm Ayhtvynn^ leds. 

Hsfde d4 ge/ohten /orem^me bl&d XL [135] 
J&dith ffit ^de Bva hyre ^od tlde^ 
regies ealdor |>e hyre ^gores onle&h. 
Bd. se6 motere msegd .^tlde gebrdhte 10 

|>8Bs Aerev&dan Aedfod sva blddig 
on dftm /"aetelse |)e hyre /bregenge, 
M^chle6r ides hyrft &egefi nest 
pe&vum. ge(fungen J&yder onls^de^ 

and Ait d4 1sva Aeolfrig hyre on Aond ^geaf ^ 15 

Aigedoncolre Mm td berenne^ 
c/^dith ^ngran stnre. Eodon d& ^egnnm {)anonne 
j^d. zdesS, h& ellenf)rt8te 
dd {)8et hie bec6mon collenf erhde ^ 

eddhrMige maegd ut of dd.m herige, 20 

|)8Bt hie «ve6tollice ge^edn mihten 
|>s&re z;litegan dyrig t^ealMs oilcan ^ 
j?6thuliam. Hie d& 5e&bhrodene 
/8del&8te /brd onettan 

dd hie ^IsBdmdde ge^^n htefdon 25 

td dd,m vealgate. Flggend s^ton^ 
t;erd,s vaeccende t^earde he61don 
in d&m /aestenne sva ddm /olce ^^ 
^eomormddnm c7tldithe bebeid, 

^earodoncol msBgd {>& he6 on stA gev&t, 30 

ides dleurdf. Vaes d& 6ft cumen 
/e6f t6 Ze6dum an^ d4 ^ungre hdt 
^rledvh^dig vlf ^mnenft sumne ' 



12 Leo {alu. u, agi, tpruehproben) f, foregeDga. 27 heoldon Tk. f, 
beo ildon. 
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hyre td ^eS-nes ff&n of d^re finnan byrig 

and hi ofost/tce in for^s^tan 

durh daes t;ealles geat; and {)set t;ord ftcvaed 

t6 d§.m 5igefolce : 'Ic e6v ^ecgan mseg 

^ncvyrde j5ing, J)8et ge ne pyrten leng 5 

972uman on wi6de : e6v ys metod blide, 

cyningft vuldor : paet gec^ded veard [136J 

geond voruld ride, |)8et e6v ys vuldorblsed 

^orhtltc /dveard and ^!r gifede 

&&rt Isdd&A « de ge Zange drugon\ 10 

©4 vurdon Jlide iurhsittende 

syddan At geA;fraon hft se6 A&lige spraec 

ofer he&nne vealL JJere vaes on lustum, 

vid |)aBS /aestengeates /olc onette, 

i;erd.S; vtf somod vomum and hedpuni; * 15 

dre&tnm and (frymmum ^ungon and umon 

onge^n |)& ^e6dnes msegd, j^sendms^Ium 

calde ge geonge : &ghvylcum veard 

jwen on dsbre ^wed^byrig w8d ftrfited, 

Byddan hie on^e&ton |)8et vaBs JUdith cumen 20 

eft td ^dlo; and dt dfostltce 

hie mid eddm&dum m forl^ton. 

D& 8e6 ^leave h^t; ^^olde gefraetevdd 

hyre dinenne, ^ancolmode 

|)dBs Aeret;Man Aedfod onvridan 25 

and hyt t6 i^hde 516dig aetjfvan 

J)&m Surhleddum, hH hyre set deadnve gespetfv. 

Sprffic dd. se6 csdele td ^llum p^m folce : 

*h6r ge mS.gon 5ve6tole «iger6fe haeled; 

le6dt rs^svan on dses Z^destan, 30 

Jl^denes Aeadorinces Aedfod starian. 



M. 



1 of daere ginnan byrig hyre to geanes gan. Oder isi gan an die 
$UUe eines synonymen wortei getreten? 8 Th. f^ forlsBton. 10 Nach Isedda 
fehU td bdte oder ehcat dhnUches. 81 Th, f. stariad. 
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Olofemus wnlTfigendes , 

pe Us moimSL msd^t mordrk gefremede, 

tf^rrd. sorg^ and «vyd6r gyt 

pcan voldc : ac him ne ude god 

fengran /tfes^ [)aet he mid Ztfeddum Us 6 

6glan mdste ; ic him ^aldor ddprong 

J)urh ^odes fultum. Nu ic ffxxmenk gehvsene, 

J)yss& burg\e6d^ Jiddan vylle, 

randviggendr&j J)aBt gc recene e6v [137] 

^s^n i6 ge/eohte : syddan /lymdfi god, 10 

Srfaest cyning eostan sonde 

^dhtne ^6man, berad finde ford, 

iord for £re6stum and £ymhom&s, 

^cire helm^s in ^ccadcn^ gemong 

/yllan /blctogan /Slgum sveordum, 16 

/"ajge /Vmng^r^s. jp^nd syndon e6vere, 

ged^med td e^edde and ge ^s^om d.gon, 

dr aet tohtan : sva e6v ge^^cndd haf&d 

TTiihtig dryhten {)urh intne hand\ 

D4 veard ^ehrd, verod ^ntide gegearevdd, 20 

c6nr4 16 campe : st6pon cynerdfe, 

^ecgfts and gerfdfts, biferon * J)i!lfiis, 

fbron t6 ge/eohte /ord on gerihte, 

AaBled under Aelmum of J)afere Mligan byrig 

on paet dsegrfid sylf : rfynedan scyld&s, 25 

AZdde A/ummon. f)aBS se A/anca gefeah 

vulf in valde and se vanna hrefn, 

vaelgtfre fugel, vestan begen 

J)a3t him dfi. ^e6dguman ^6hton tilian 

yylle on febgnm ; ede him flo&h on l&ste 30 

earn &tes geom, irigfedera, 

«aloyigpA,da ^ang hildeledd, 

Aymednebba, St6pon AeadorincAg, 



22 EUm, baron sigepiifils. 24 ThwaUeg f. haligran. SO ao him. 



r';''vr,T;i.''Tr,%TtT7','rrvn-.T 



104 



beomts t6 ieadove iordnm bedeahte, 

At;ealfum lindnni; ^t de hvUe &r 

elde6digr^ edvtt ^oledoii; 

hAdenrk Aosp ; him paBt Aearde veard 

eet d&m eescplegan vallum forgoldeii; 6 

^ssyrium^ sjddan ^re&s 

under ^dfanum ge^&n haefdon 

td dftm ^rdvicum. Hie dft yromlio6 

16ton /ord /le6gan /Iftnft sctr&8, 

Aildenaedran of Aornbogaii; [138] 10 

strAl&B ir^edehearde ; ^^mdon hlAde 

^rame ^ddfrecan, gkr&s sendon 

in Aeardrft gemang : hsdled v^on yrre, 

2andbtlende Ikdum cynne^ 

8t6pon stymmddGy ^^ercedferhde 15 

vrehton unsdfte ^aldgenidlan 

TTiedovdrige; mundum brugdon 

5cealc&s of 5ce^dum ^ctrmceled svyrd, 

^cgurn gecoste^ sl6gon eomosie 

^sirid. oretmaBcgd.8; 20 

TzidhjcgendC; 72&nne ne sparedon 

J)aBS AerefolceS; Aednne n6 ricne 

cvicerft mannt f)e hie ofercuman mihton. 

8va d^ 7nagof)egn^s on dd. morgenttd XII. 

^ton elde<5d4 ^alle |)rage 25 

6d j)»t on^red-ton d& de ^ramr& veeron, 
d»B Aerefolces AedfodveardftS; 
f)Sdt him ^jrdgemng ^tdltc eovdon 
veris Ebreisce. Hie t;ordum |)8Bt 

j^Am yldestan 6aldor|)egnum 30 

o^dan eodon; vrehton cumbolvigan 
and him /brhtlice /Serspel bodedon^ 
medoyjfirignm TnorgencoUau , 



22 Gr, /*. rioe. 26 grame. 
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otolne 6Cgplegan. Dd. ic asire gofraegn 

slegefibge hseled ^ifaepe tdbrfedan 

and vid |)8bs dealofullan Mrgeteldes 

▼erd.s » ferhde Avearfdm |)rmgan; 

Olofemus : hogedon dningd. 6 

hyr^ Al^forde Ailde bodian 

Brdon de him se ^gesa on t^fan sc^te, 

msdgen Ehrek. Mjnton ealle 

|>8Bt se beomt brego and se6 beorhte maegd 

in d&m t^litegan traefe vs^on aetBomne, [139j 10 

.e/Mith se6 sedele and se ^ftlmdda, 

^gesfull and ofor; naes dedh eorlk nftn, 

{)e done tdggend dveccan dorste 

odde gecmmian hA done ciimbolvigan 

vid d& A41gan maegd Asefde gevordeu; 15 

fnetodes me6vlan. Ma^gen nedls&hte, 

/olc Ebreft; /uhton pearle^ 

^eardum Aeoruvsepnum ; Aaefte guidon 

hyrft yymge/lttu, fkgma svyrdum 

^Ide afdonc^ ; ^ssyriS, veard 20 

on d&m cfaegeveorce d6m gesvidrdd, 

badlc foritged. 5eorn&s st6don 

ymbe hyrfi, ^e6dnes irasf ^earle gebylde, 

«veorcendferhde. HI &t «omod eaUe 

ongunnon cohhetan; cirman hltiie * 25 

and ^listbitian j^ode orfeormo; 

mid /ddon ^om poligende : |)4 vaBs hjrk ^ires sst ende, 

eodes and ^llend&dd.. 64 eorltB hogedon 

fiveccan hir& vinedrihten : him viht ne spe6v; 

|>& veard ^d and late sum id d&m arod 30 

f)^& ieadorincd.; {)£et he in j^sdt frdrgeteld 

ntdheard nSdde sva hyne nfi focjdr&f : 



4 Eiwa hreovigferhde. 6 Leo f, hyldo. 20 ealde ThwaUei^ Th. 
ealle. 28 hogedon da eorlas. 29 .||ire. ^ " 
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ftinde d^ on iedde bl&cnQ Ilcgan, 

his ^old^ifan ^s^stes ^^sne^ 

Ztfes beZidenne. He {)& Zungre gefe611 

yreorig to /bldan, ongan his /eax teran 

Are6h on mode and his Araegl somod 5 

and paet rord ftcvsed 16 dtm viggendum, 

J)e ds^r unxdie ute vseron : 

*h6r ys gesvAteldd iire 5ylfr4 forvjnrd, 

^dveard ge^^cndd; J)8Bt J)aBre ^ide ys 

♦ mid widum neih gedrungen, 10 

de ve fife sculon tosian somod , 
aet saecce forveordan : h6r lid aveorde gehedven, 
beAedfddd Aealdend tire\ HI da Areovigmdde [140] 

t?urpon hyrS, v^pen of dtine, gevitan him verigferhde 
on fle&m sceacan. Him mon /eaht on l&st; 15 

maBgene^cen folc; 6d se ms^sta dsel 
daes Aeriges laeg Ailde gess^ged; 
on d§,m ^igevonge sveordum gehedven, , 

t?ulfum td vnian and edc vaelgtfrum 

/uglum td /r6fre. -f lugon d4 de lyfdon "^' 20 

Z&drft Zind « him on Z4ste fdr 

sve6i Ebreft sigore geveord6d, 
cfome gerf^sdd; him fSng dryhten god 
/aegre on /ultum, /red aelmihtig. 

Hi d4 ^omlice . fkgmn svyrdum 26 

AaBled Mgerdfe Aerepad vorhton 
durh adr4 gemong, /inde hedvon, 
mldburh 80&ron : 5ce6tend vseran 
^de ge^remede, ^man Ebreisce, 

pegnkis on dk tid jiearle gelyste 30 

^drgevinnes. D^r on gre6i gefeoU ^ 

se A^hsta d&l £edfodgeij|mes 
^ssyri&, ^Idordugude 



4 foldan ThtcaUeSy Th. feoldan. 10 Vieileickt mid nid& beamnm. 
11 life wm Ettm. ergdnu, 21 j^. lindviggendra. 26 herpad. 
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Z&dan cynnes; fythvon becom 

cvicerft td cydde. Cirdon cynerdfe, 

viggend on vidertrod; vsel seel on innan 

re6cende hrs^v : rtm vaes td nimanne 

Zondbtiendum on dkm /^destan, 5 

hyrft ^dfeondum tinlyfigendum ^ 

Aeolfrig Aereredf, Ayrst^. Bc;^e, 

iord and Jr^d svyrd, brtme helm&S; 

dfre mftdm^s. Haefdon ddmlice 

on dtm /olcstede /;^nd ofervunnen, 10 

Melveard^s 6aldhettende 

wyrdum ^.^efede : hie on svs,de reiBton^ 

!>& de him to fife Z&doat vsferon 

cvicer^ c^nn^. ¥>t bg6 cne6ris eall, [^4^] 

m^git msbrd&t dues mdndes fyrst; 15 

t;lanc vundenlocc t;4gon and l^ddon 

td dfifere ieorhtan iyrig ^ethuliam 

Aehp&s 'and Aupseax; Mre byrnan^ 

^dsceorp ffXxauBn& ^olde gefraBtevdd^ 

mserrS. mtimm i * « {)onn6 mon &nig 80 

S^ecgan ms^ge searoponcelr^ : 

eal {)aet dd. i^eodguman /rymme geeodon; 

cSne under cumblum ... on compvtge 

|)urh e/iidithe ^leSve l&re, 

wiaegd mddigre. H! to m^ie hyre, 25 

of ddm stdfate ^ylfre br6hton 

eorlfts {»scr6fe Olofernes 

5veord and 5V§,tigne helm^ svylce ede ^ide byrnan, 

ger^ndde reddum golde^ and eal {)8et se rinc^ baldor^ 

«vldm6d winces dhte odde ^undoryrfes, 30 

b^gk and ieorhtr^ m^dm^^ ht |)a&t {)s&r6 ieorhtan idesO; 

^* 

- - ■ 3^ 

I ■ 

8 Den uoeiUn hv» weift teh weder »u erJUdnn nodk mu hessern!, 
16 Yondenloce. JIftV diesem epUhehni^er Judiih scheini mir em schre&erf der 
iBAgda mserost misverstand, dne ludiB gefAlU zu haben. Es konnte ettoa slehen 
vlanc vigena heap. ^ 20 Es fehU fela odor Tom. 28 and ^. on. > 
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ft^e&fon ^earo^oncolre. Ealles dsBS ./iliclith ssegde 
tmldor verodft dryhtne, pe. hyre «?eordmynde geaf, 
tn&rie on moldan rice, svylce edc 7w6de on heofonum, 
^igorledn in ^vegles vuldre {)a8s {)e he<5 d^hte ^ddne geledfan 
t£p t6 d§;m eslmihtigan : huru adt d§,m ende ne tvedde 5 

|)8Bs Zednes {)e he<} ^nge gyrnde. . 6aes s;f d4m Zedfan 

dryhtne 
t^uldor t6 «;tdan aldre^ |)e gescedp vind and lyfte, 
roder^s and rtane gnindd.S; svylce edc r^^e strefim&s 
and jvegles dredm&s |)urh his ^ylfes miltse. 



DER STURZ DER BOESEN ENGEL. *) 

CkBdmon herausg* von Thorpe 1832 nach der Bodleyischen dem 10. jh, angehdrigen 
eimigen hs. Die ausg. von Junius 1655 kann ich nur nach Greins angaben henuiien. 

* 

Hffifde se ealvalda cngelcynn^, IV. 10 

^urh Aandmsegen A^lig drihten . ^ 

t^ne gefrymede, f)sem he ftUvdde vel, 

{)8Bt hie his ^ongorscipe ful^&n volden, 

ryrcean his villan ; forJ)on he him gerit forgeaf 

and mid his Aandum gescedp h&lig drihten 15 

•P Sp I* 

Ge^ett haefde he hie sva gesseligltce : senne haefde he sva 

5vtdne gevorhtne, 

sva Tnihtigne on his 9nddge|)6hte; he l^t hine sva micles 

vealdan, [17] 



5 up fehU. *) Ein frgndes in die Genesii des sogenannten Cddmon 
eingeschobenes stuck : der gegensland isi daselbst schon vorher an dem orte, 
too er chrimolqgiseh hingehort , behandeli, Es folgt von s. 2iy 10 {bei Thorpe) 
im ems Mir vermMkmg bestimmie durch wiederholungen uberldstige interpoloHon 
kis 29, 27 {bei Grein z. 323^846), . 1^ So 'Junius; Th. tyne. 18 fdlg&n 
Etim. f, fyiigan. 15 Es fehlt dtu of^eet SH gesceop, ndmUch die gldmemde 
schdnheii der engel und ihr herlicher woknsit*. 
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Adhstne 16 him on heoiont rtce; hsefde he hine Bva Avitne 

gevorhtne, 
Bva fTj^nltc YffiB his raBstm on heofonum ({)set him com from 

verodft drihtne), 
ge/tc vses he {)&m ^eohtum steorrum. Z*of sceolde he 

drihtn^s vyrcean, 
dfrBJX sceolde he his dre&m&a on heofonum and sceolde 

his flfrihtne ^ancian 
f)ses Ze&nes pe he him on ^tm Zedhte gescerede : {)onne 

ISte he his hine Zange vealdan; 6 
ac he &t;ende hit him t6 t;jrsan {)inge; ODgan him t;inn 

up &hebban 
vid |)one ^hstan Aeofnes vealdend; ^e sited on {)&m 

A&lgan st61e. 
j9e6re vaes he drihtne tirum*; ne mihte him beefymed vyrdan 
|)aBt his 6ngyl ongan ofenndd vesan, 

&h6( hine vid his Aearran, sdhte AetespF^cC; 10 

jfylpvord on^e^n^ nolde ^ode J)e<5vian : 
cvasd |>aet his ttc vsere Zedht and scSnO; 
Avit and Aiovbeorht : ne meahte he set his hige findan [18] 
J)8Bt he ^ode volde ^eongerddme, 

J5e6dne /edvian ; pthie him sylfum 15 

{)set be m^gyn and craeft mkran hasfde 
{)onne se A41ga god ^bban mihte ^ 
/olcgestaelnIL JFeala vord§, gespraec 
se cnger ofermddes : J)6hte {)urh his dnes cr«ft 
ht he him ^^engltcran st6l gevorhte, 20 

Aedhran on Aeofonum; cvdBd {)8et hine his Aige spedne, 
J)aet he vest and nord ryrcean ongunne, 
ftymede gedmbro ; cvaed him tved J)tihte 
|)aet..he ^rode volde ^reongra veordan : 

^hv8Bt sceal ic vinnan ? nis me vihto |)earf ^. 26 

Aearran to Aabbanne : ic madg mid ^andum sva fela 
vundr^. gevyrcean, ic hasbbe geveald micel 



25 OYsed he nach vinnan. 
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td ^yrvanne ^ddlecran stdl, 

Aeirran on Aebfne : hyy sceal ic aefter his Ayld6 de6vian, 
btigan him svilces ^eongorddmes ? Ic m«g vesan ^od sva he. 
Btg'standad me ^^range gene^td^S; f)4 ne villad me aBt {)^m 

^^ide gesvtcan, [19] 
Aaele{)^s Aeardmddeu; hie habbad me 16 Aearran gecorene; 5 
rdfe rincll^ : mid svilcum masg man rsed ge|)encean| 
/8n mid svilcum /olcgesteallan. ^rynd synd hie mine geome, 
Aolde on hyr& Aygesceaftum, ic maeg hyr& Aearra vesan, 
r&dan on {)is rice; sva me f)aBt ribt ne {)inced; 
|)8Bt ic dleccan ^viht J)urfe 10 

^ode aefter ^6de senegnm, ne ville ic leng his ^eongra 

vur|)ai}i\ 
Dft hit se allvalda eall geh;frde, 
|>8et his 6ngyl ongan ofermMe micd 
Mebban vid his Aearran and spraec Aedlic vord, 
cfollice vid eZrihten sinne: sceolde he {)& dabd ongyldan, 15 
t;orc {)8es get;innes geds^lan and sceolde his vite habban, 
eak& mordr^ mabst : sva d£d monn^ gehvilc, 
|)e mS. his t;aldend .vinnan ongynned, 
mid mkne vid {)one msbrsLU drihten. Dt veard se mihtiga 

gebolgen, 
A^hsta Aeofones valdend; vearp hine of {)am he&a stole. 20 
JJete haefde he xt his Aearran gevunnen, Ayld hasfde his 

ferlorene, [20] 
grram veard him se ^roda on his mdde : for|)on he sceolde 

igrrund ges^cean 
Aeardes Aellevites, J)aes pe he vann vid Aeofnes valdend. 
Acvaed hine J)& fram his Ayldd and hine on Aelle vearp, 
on |)4 de6pan rfala, J)8er he td rfedfle veard, 25 

^e feond mid his ge/i^rum eallum : /e611on |)& of heofnum 
JSurhlonge /rage sva JSreo niht and dag&s, 
|)& 6ngl&8 idon on helle, and he6 alle forscedp 



14 Jun,; Th. healig. 21 Th» ; Jun, hyldo. 22 Jiiw. ; Th. gesecan. 
26 ufon vor of slreicht Gr, 27 |>rage ergSmt Dietrich in Haupts u, 10^ 314. 
28 ufon f, of heo&um Gr. 
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c&ihten t6 deoQum ; for|)on pe he6 his dsbd and Tord 

noldon veordian, for{)on he6 on vyrse le6ht; 

under 6ordan neodan eellmihtig god 

5ette 5igeledse on J)^ ^veartan helle. 

Dsir haebbad he6 on Sfyn wngemet lange^ 5 

ealrd, /fe<5ndft gehvilc f^ ednedve : 

|)onne cymd on t^htan edsterne vind, 

/orst/yrnum cald, symble ffr odde g4r. 

Sum Aeard gesvinc Aabban sceoldon : [21] 

t?orhte man hit him t6 vtte, hyrS, t?oruId v«b gehvyrfed, 10 

yorman side /ylde helle 

mid f)S.m andsacum. Hedldon engl&s ford 

Aeofonrtces A6hde, I)e sbr godes Ayldd gelafeston. 



AUS DER GENESIS. 

S. beim vorhergehenden stuckis. 

Satan madeldde, ^orgiende spraec 

se de Aelle ford Aealdan sceolde, 

gfrnsLU paes ^rundes : vaes aer ^odes engel 15 

Avtt on Aeofne 6d hine his Ayge forspedn 

and his ofermettd ealrt sviddst, 

|>a3t he ne t;olde t;ered§. drihtnes [23] 

vord t?urdian : ve6ll him on innan 

Ayge ymb his Aeortan, Mi vaes him Atan 20 

vr^dltc vtte; he |)§. uorde cvaed : 

Hs pes cengsk stede wngeltc svide 

|)4m ddrum * \>e ve cer cAdon, 

he&n on Aeofoniice {)e me min Aearra onld^g^ 

peah ve hine for {)^m alvealdan dgsm ne mdstou; ^ 

rdmigan tires rices; naefd he ped^.riht geddn 

paet he ts haefd be/ielled j^e td botme, 

Aelle |)fiere Mtan, Aeofonrice behumeu; 



1. 2 I>e verseizt Qr» vom zweiten forf^on turn ersten, 8 gar hann 
$0 nacht nicht fur froti sUkn ; wU w he»8&m ? 23 E$ fehU hftme 26 So 
Jun.r Th, befyUed. 
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haf^ hit gemearodd mid moncTnne 

td ge^ettanne. £>ffit me is sorgt m^st; 

|>a8t ^dam sceal; {)e vses of eordan gevorht; 

minne ^^onglican stdl behealdan^ 

t;esan him on t;jime and ve {Ks t;tte {)olien9 5 

Aearm on {)isse helib^ ¥4 14 d^hte ic minr& Aand4 geveald 

and mdste ^e tid ute veordan^ 

t^esan &ne vinterstande^ f>onne ic mid I)^s werode ♦ 

ac licgad me ymbe Irenbend^S; [24.] 10 

rtded racentan sd,L Ic eom rices leds; 

Aabbad me sva Aearde ^lle clommd.8; 

fmste be^ngen : h6r Is f^ micel 

t^fan and neodone : ic d ne geseah 

/&dran /andscipe. Lig ne 4sv4m4d; 15 

h&t ofer Aelle : me habbad hringk gespong^ 

^lidhearda s&l sidiea ftmyrred; 

&/yrred me mtn /ede, /<§t synt gebundene, 

Aand& ge^sefte : synt f)issa Aeldora^ 

veg&s fon;orhte : sva id mid vihte ne mseg 20 

of |)is8nm ^odobendum. iyicgad me jmbtitan 

Aeardes trenes Mte geslaegene 

^rindl^s ^fredte, mid ^f me ^od hafid 

geAsefted be ^fkm Aealse : sva ic v4t he minne Aige ciide 

and J)set viste e&c verodft drihten, 25 

J)aBt sceolde unc J^dame yfele gevurdan [25.] 

ymb {)aBt Aeofonrice, |)ger ic &hte minrft Aand^ geveald. 

Ac (fbliad ve nu pre& on hellc; ^edt syndon pfstrd and 

hsfetd, VIL 
^rimme, ^rundle^se; hafid ts god sylfa 
'Ibrav^pen on |)&s aveartan mistdS; sva he tis ne masg 

^ndge synne gestsllan; 30 



9 Keine Ukke wird angegeben ; aher «m pirgiUtchei Quos ego passi mekt 
ftii diesem stile, 27 Nach dietem v. gild Th. eine lucke t>Mi irei Men m. 
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paet ve him on f>d.in Zande ltd gefrem^on, he hffifd ^ 

|)e&h {>«es Ze6htes beacyrede^ 
betTorpen .on eafarH vttft m^te : nn m&gon ve {iffis vrace 

gefremman, 
geZe&nian him mit ffides vihte |>»t he ts hafid {)8bs fedhtes 

beacyrede. 
He haefd nn gemearcdd ftnne fitiddangeard : f>&r he hasfd 

mon gevorhtne 
aefter his onlicnesBO; mid |)ftm he vile rft geaettan; 5 

ieofonft rtce mid Aluttrum s&olnm; ve |)8&8 aculon Aycgan 

geome^ 
f>8et ve on ^ame^ gif ve wfre m^gen^ * 
and on his eofrum ava aome andan geb6t&n; 
ont^end&n him f>&r tnllan atnea; gif ve hit ms^gen trihte 

ftf>encan. [26] 
Ne ge2;ffe ic me nft {>flea /edhtea furddr; {mbb f>e him f>enced 

&nge nidtan; 10 

{)8&8 eddea mid hia ^gl& cr»fte; ne md,gon ve f>8Bt on 

aldre gevinnan, 
|>8Bt ve mihtigea. godea mdd onv^cen : uton 6dvendd.n hit 

nu monnk beamum, • 
paet Aeofonrtco; an ve hit AabbiEin ne mdton; geddn f>8&t 

hie hia Ayldd^iorl&ten^ 
^»t hie |>8&t ont^endon; {MBt he mid his »orde bebe&d : f>onne 

veord he him vrd.d on mddo; 15 
&Av6t hie from his Ayldd; f>onne aculon hie |)d.a Aelle adcan 
and {>ft8 ^mman ^rondfta : f>onne m6ton ve hie ^s td 

^iongnim habban^ 
firt beam on f>i8snm /seatum clomme. Onginnad nn ymb 

{)4 ^yrde I)encean : 
gif ic &negum pegne pedden mddmfta 

gekrs, for^eftfe |)enden ve on {)an ^ddan rice 20 

ge^&lige sAton and haefdon ^re «etl& geveald; [27 J 

|>onne he me n& on Zedfran lid Zednum ne meahte 
mtne ^ife ^yldan; gif hi|» ^£n volde 



8 nn ftir ne Dietrkh a, a. o. 10 no. 

8 
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mtnr4 pegnSL hvilc gc^^fit Yurdan, 

|>8et he uf heonon the mihte 

cuman {)urh pfts clftstro and haefde craefit mid him, 

|)8Bt he mid /ederhoman /ledgan meahte, 

tnndan on t^olcne f>&r gevorht stondad 5 

^dam and Ene on €0rdrice 

mid t^elan bet;nnden; and ve sjnd ftvorpene hider 

on {)drS (2e6pan dale. Nu hie dihtne sjnt 

vardran micl£ and mdton him done t7elan ftgan, 

{>e ve on Aeofonrice Aabban'sceoldon, 10 

rtce mid rihte : is se r&d gescjred 

moimk cynne. Ba&t me is on mtnum mdde sva B4r, 

on minum Ayge Areoved, f>»t hie Aeofonrice 

dg^n td aldre! Gif hit edver Snig m&ge 

gevendan mid t^ihte, psBt hie vord godes; 15 

Are for&^ten; sdna hie him f>e Adran beod : [28] 

gif hie drecad his ge&odscipei f>onne he him ftdolgen 

vurded ; 
siddan bid him se t^ela ont^ended and vyrd him t/tte 

gegearvdd; 
sum Aeard Aarmscearu. JSycgad his ealle, 
h^ ge ht bemcen ; siddan ic me «6fte m»g 20 

restan on f>ys8um racentum, gif him f>8Bt rice los&d. 
Se pe f)aet geZ&sted, him bid Zein gearo 
cB&er td aldre |)aBS ve h6r tnne md^gon^ 
on f)ys8um /^re /ord /remenft gevinnan : 
«ittan l&te ic hine vid me ^Ifiie sva hvft sva {Met «ecgan 

cjmed 25 

on |)&s A&tan Aelle, f>8&t hie Aeofoncjninges 
nnt7urdlice i;ordum and ds^dmn 
/fire forZs^ton and vurdon Ad gode\ 



17 hie 74. f. he. 20 sAfte Gr.y Jumui sefte ; Th. teste. 28 forUoton 
— gode i$i ergdnsung Greins, 29 Tk, gihi erne lucke an, m wtlcher der 
ieufel, der gleich darauf schkchhotg godes andsaca htifa^ emgefUhri warden 
wdre und geredei hdUe. 
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Aii^an bine |>& ^jrvan ^odea andsaca 

fts on /rdBtvuni; hsfde/ifecne hyge, [29] 

Aelddhelm on ieifod &aette and pone full Aearde geband, 

sp^nn mid spsjignm, viste him sprAct fela; 

vdr& tH)rd& : vand him up {)anony 6 

Avearf him |>urh |)& Aelldora, haefde hyge strangne, 

7e61c on fyfte, 2&{)yende m6d; 

Bvang f>»ty]^ on tv& /e<Sndes crsefte, 

volde ifeamung^ dirihtnes geongran^ 

mid m&nd&dum Titenn besvtcM^ 10 

for^Man and for^&ran {)»t hie vurdon Ikd gode. 



AUS DEN KLAGEH DER GEFALLENEH 

ENGEL *). 

(Mtwum ed' Thorpe. 

©ft gyt /eola cvidde /im& heordo; 

otol cBgl&ca ut of hello; 

tjtum v%rig : t^ord spearcum fle&h 

^re gelicdst f>onne he ut purhdrftf : 16 

e&lft (2rihteneB {^rym, eilft <ftigud& helm, 

e&lft 97»eotodes miht! edlft middaneard; [276] 

eiUl ^ffig ledhta! eilft (2redm godes; 

e&lft fnglft f>re&t; eiUI. tipheofon I 

edlft |>8et ic earn ealles le&s ^can dreimes, 20 

{>8dt ic mid Aandum ne mseg Aeofon ger&can 

n6 mid edgum ne mdt up 16cian 

nd htLrtl mid eorum ne sceal Sfre gehdran 



8 hnled helm. *) Dtu sogenantUe MoeiU buck de$ CtBdman etUhOU 
MmUhska em gedidd dieeee mhakee^.damn von 287^ 12 (VUt) an em mderes, 
dtu von ien verriditmsen dee verherUckien Ckrielm handeU. Zur defeetUehm 
vereimffung dkeet leiMien mit dem vorkergehenden f/ediekie gab die eeene dee 
oormnahendes heUandesertckreekendenieufeldieindgUckkeU. 12 cride. hereda. 

8* 
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f>&re iyrhtestan Mman ste&el 

DdBs ic volde of ^elde 9unn meotodes^ 

drihien ftJrifan and &gan me f>ffis dreimes gevald; 

voldreB and t;ynne; me {mbs t^rse gelamp; 

{>onne ic dr td hihte dgan mdste : 5 

nu ic eom a«ce4den fram ps^re «ctran driht^ 

tlAded fram le6hie in {)one /ftdan Mm. 

Ne maeg ic ^set gehicgan h^ ic in {)one ^m becvom; 

in f>i8 neovle genip ntdsynnnm fth^ 

ftoorpen of t;uldre : vtt ic {Met nn |>&, 10 

f>»t bid alles le^ ^can dre&mes [276] 

se de Aeofencjninge A^ran ne {>enced; 

meotode cv^man. Ic paes fnorder sceal, 

t;e&n and t;ttu and urace dre6gan 

g6dd, beds^led; ^uds^dam tth, ' 15 

]^B die ic ge{>dhte fte^rifan ^nhten of selde, 

veorodft valdend : Bceal nu vredftBtfta 

tfettan ^orhgcearig^ <td&8 Tlde\ 



AUS CTNEVULFS GEDICHT VOH DREI- 
FACHEN KOVMES CHSISTI. 

Codex Emmiemii ed. Thorpe, 

Sechster gesaiig let entei tolles. 

*E&ld. «76seph min, JUcobes beam, [11] 20 

in&g D&uideS; m&rsXL cyninges, 
nu {)a yreode scealt /ssste ged&Ian ; 
ft/^tan Aifan mtne? Ic /ungre eam 



4 tmt. 5 Vgl. if9^ 16 1 §^ erfdnH Qreim, 8 imlar ddm 
Mm Greiti dete =s <iiUI. dMim Miptfr ; dtum iff •6«r tmeh der fkk knde artUM 
]^e SN flr^Jusen. 9 BmOineA f, mid syimam. 10 Qreimf. Toroldo. 18 fmit 
nuMdiB. 18 1%. /*. iidiM. 
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^e6pe ge<A*6fed| ^dme herei£6d, 

fordon ic t?om for |>e tK>rdA hsbbe, 

rfdrft sorgk and ^rcvidi, 

Aearmes geA^ed and me Aosp sprecad^ 

tomvord& fela : ic te&rtn sceal 6 

^e6tan ^eomormdd. God e&f>e maag, 

geA&lan Ajgesorge Aeortan minre^ 

ft/rSfiran /edsceaftnO; eilft/ifemne geong; 

f»»gd Jf&iaf 'Hvffit bemumest du, 

deop&Bt cearigende? n6 ic cul^an in f>e, 10 

tncan Snigne Sfre onfimde 

vommft gevorhtrft and |)a pA vord spricesti [12] 

sva pa tfjlfa rie «ynn& gehyylcre, 

firenk ge^lled I 'Ic id /ela hsebbe 

{>8Bs ^yrdscypes &ealv& onfongen : 15 

hti maeg ic ttdigan &pan spr^e 

o{){)e ondsyare Snige findan 

vrd^pum td vif>ere? Is ^t t;tde c6d; 

t>flet ic of f>&m ^orhtan temple dryhtnes 

on/8ng^o61ice /afemnan cl^ne, 20 

vomm& le&se • 

• and nn geAvyrfed is 

f>arh nftt hvylces • . Me n4y{)er defig, 
«ecge nd ^ge : gif ic s6d sprece^ 

f>onne sceal i>d.uides Jdhtor sveltan 25 

^ftnum dkstjrted] g6n ^Arengre is 
|)«Bt ic Titorpor hele, scjle nt&nsyara; 
tt{) Ze5d& gehyftm Zifgan Bi{)f>an; 
ySracod in /oleum/ Gd. se6 /i&mne onyrfth 
rjht ger^no and f>us reordftde : [13] 30 

^sdd ic «ecge {)urh «anu meotndes; 
g&&td, ^edcend; |>8dt ic ^§n ne conn 



21 JErtMi Teres ne cade, hal tks f>nre mngde had. Grein befseri 
gevyrped, oAne liicAe. 23 Crretii ergdnU searo. 24 «pr»ce. 
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]>iirh gemaecBcipe iraonnes dver 

Snges on eordan, ac me eoden veard 

^eongre in ^eardnm f>8dt me GahrihSl, 

Aeofones Ae^engel hiA6 gebodftde, 

«»gde tfddlice past me ^yegles gAet 5 

Zedman on/^hte : sceolde ic fifes ^fvym^ 

geieran ieorhtne sunn^ fteam eacen godes, 

toAtes ^rfruman. Nn Ic his tempel eam 

ge/iremed bdtan /ftcne : in me /rdfre gsest 

geeorddde. Nu |)u €alle forUbt 10 

«ire ^orgceare : «ag& dene {)onc| 

m&mm meotodes 8nn4 past ic his mddor geveard; 

^mne fori se f>e&h and f>u ^der cveden 

roruldcund bi vine; sceolde mted6m [14] 

in him sj\£am bedn ^dde gefylledM 15 



Dritter gesaig des iweitsn teiles. 

Hvffit ve nu geA^rdaU; h^ |)8Bt As^lubearn ' [37J 

{)urh his Aydercyme hkls eft forgeaf ^ 

ge/redde and ge/reo|)ftde /olc under volcnum 

9n&Ve meotudes sunU; f>8et nu monnd. gehvjlc; 

cTic |>endan hSr vund.d gece6san mdt 20 

sva Aelle hi6n]fn sva Aeofones m&r{)U; 

sva f)cet Ze6hte Ze6ht sva dft 2&{)an niht^ 

sva prymmes pr&ce sva pff^irt vrAce, 

sva mid (Jiyhten cfredm sva mid (2e<$flum hre&m^ 

sva vtte mid t;rft{)um sva t;uIclor mid &rum, ^ 

sva li£ sva dedd^ sva him /e<5fi:e bid 

t6 ge/remmanne^ ^enden /Is^sc and gsbst 



8 TA. f, turfrmna. 20 Tk, f. ranat 33 I>r78tra. 
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tmniad in vorulde : t^uldor |)8d8 &ge 

frpijMe JSrym, pone bdtan ende. 

£>88t is {>ffi8 vjrdey |)»tte t;er|)e<Sde [38] 

secgen ifryhtne f>onc cAigadA gehvylcre, 

f)e ib <id and &r ^mle gefremede 5 

{)nrh monigfealdr& msdgat gerfno* 

He ^ ^ giefed and Shtft spM^ 

relan ofer t^d lond and feeder ltf>e 

under svi^gles hied; «nnne and mdna, 

(B^lkBi tnnglft eallum actnadi 10 

Aeofoncondelle Aeelepnm on eordan : 

£fre6sed de&v and rdn^ dogvipe yecca{> 

td /eorhnere /irft cjnne, 

tecad ^rdvelan. Daes ve ealles sculon 

secgan J^onc and lof peddne ^snm 16 

and btrti |>&re hibl6 f>e he ^ t6 hjhie forgeaf , 

d& he |)dr yrmdu eft oncjrde 

set his upstige^ {>e ve m drugon, [39] 

and g€^ng&de ^e<$dbtiendum 

▼idybder svsfesne /^f>ft m&ste^ 20 

cyning ftnboren. CMde eft onhvearf 

«d,ulum t6 sihhe, se f>e ^r 5nngen y»s 

f>urh yme hjge cAdum td sorge : 

'ic f>ec of €ordan gevorhte, on |)&re f>u scealt ynnf>iim 

lifgan ; 
tmnian in gevinne and vr&ce dre6gan 25 

/e6ndnm id hrd{)or; ftsleoi galan^ 
and td p&re ilcan scealt eft geveorf>an 
tyrmum d^veallen : |>onan i;ttes f^^ 
of f>&re eordan scealt «ft gesdcan.' 

HvaBt us {)is se cBf>eling ^dre gefremede ^ 30 

|>& he /eomum onfSng and ftchoman; 
monnes fTiagutudre. Si{>f>an meotodes sunu 



18 his Tk, f. is. 22 Yma ergdnU Tk. 24 ofer /ih* of. 'f 
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6Dgl& ^{)el tip gestigan^ 

volde veorodd, god : tls se t;illa bicvom 

he&axnn id Aelpe on {)4 A4lgan tid. [40 1 

Bi pon ^iedd 4yraec Job sva he cMe, 

hereie helm verfi^ Aselend lofc^e 5 

and mid ^iblufan ^unu valdendes 

/rednoman cende and hine /ugel nemde. 

£)one Jiide&s on^ietan ne meabtan 

in d^re ^odcundan gAsieB strengdu : 

▼aes {)ads /iigles/lyht yedndmn on eor]>aii 10 

dyme and cfdgol, {)4m |>e cfeorc gevit 

AsBfdon on Ar6f>rey Aeortan stt^nne: 

noldan ht {)d. torhtan ^cen oncn&van^ 

{>e him be/oran /remede yretfbearn godes^ 

monig fnislic geond middangeard. 16 

Sva 86 /sfela^gel /lyg©B cunndde : 

hvtlam engid, eard up gesohte^ 

Titddig meahtum Strang ^one m&riffi htm, 

hvilum he td ^orpan e(t geslylde. 

{>iirh ^sestes yiefe^ ^rundsce&t sdhte, |41] 20 

t^ende id t;oralde. Bi {>on se t;t%a song 

'he Yses upp hafen €ngUl fasdmum 

in his {)§> 99iiclan meahtft spMe^ 

he&h and Mlig ofer Aeofond, |)rym\ 

Ne meahtan {)d, |>ce8/ugles /Ijht gecn&van; 25 

|)e f)aes t«pstiges ands»c fremedon 

and {)aet ne ge^;ffdon; f)aBtte fiffiriuna 

in monnes hiv ofer msdgcA ^rym , 

A&lig from Arusan d,£afen vurde. 

Dt ds get^eorp&de se {)&8 vorld gescdp, 30 

^odes ^^stsunn and tls ^iefe sealde^ 

uppe mid englum ^ce 8ta{)el&s 

and e&c vnonigfealde mSdes snyttru . 

5e6v and «ette geond «efan monnft. 

Sumum t;ordla|)e vise sended ' 35 

on his mddes gemynd {)urh his mti|)es g&st; 

ce^ele ondgiet : se msBg ealfela [42] 
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«mgan and «ecgan, b&m bid rarttrn crieft 

bi/olen on /erde; sL in«g fi^m vel 

AltLde fore Aaele{)um Aearpan gtirgan, 

gle6he&m gr^tan ; sum masg ^odcunde^ 

reccan ryhte ^; sum maeg ryne tangld.^ 5 

tfecgan stde geBceaft ; sum maeg ^earoltce 

t^ordcvide vrttan; sumiiin i^tges spM 

^efed sdt yfi{>ey |)onne ^ftrgetpim 

ofer ^cildhrefidan scedieni sendad, 

/lacor ^/l&ngeveorc ; Bum in»g /romttce 10 

ofer ^ealtne sA ^undvuda drtfim,. 

ArSran hohnj^r&ce] sum mieg he&nne beim, 

stsdlgne ge^^an; sum mesg «^led Bveord^ 

vsbpen gevjTcan; sum con vongft bigong^ 

veg&8 vtdgielle. Sva se t^aldend ta] 15 

^odbeam on ^rrundum his ^efe bryttftd : [43] 

nyle he <Bngum ^um' ealle gesyllan 

^sbstes snyttru^ ]ff laas him ^ielp sce{>{>e 

{>urh his tfnes cradft ofer ^{>re ford. 



Enter gesaiig des drittea teiles. 

Ne |)earf him onirsldan de6&& str^lfts [49] 20 

Snig on eor{>an aHik ejmnes^ 

^romrft ^ftrfare^ gif hine ^rod scildef), 

{2ugudA ifryhten. Is |)Am ^dme nedh, 

J)»t ve geZtce sceolon le&num hle6tan 

sva ve vtde feorh veorcum hlddun 25 

geond ^dne grund. Us ^ecgad b6c, 

hA ffit Srestan ^odmdd ftstftg 

in otiddan^eard m9dgn& ^oldhord. 



18 Tk. f. hi. 
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inysbmnan /aadm ^e6beam godes^ 
A&Iig of Ae&h|)um ; ktrt ic vfine me 
and e^ ondrebde d6m Af v&jfrBn, 
donne eft cjmed engUt |)e6deny 

{>e ic ne hedld teala {>8et me Mlend min 5 

on idcmn biiead : ic f)8B8 irdgan sceal, [50j 

ge«e6n ^juvrsece, |)ae8 {>e ic s6d talge^ 
^ebr nionig be6d on gemdt U^ed 
fore ons^e ^ces ddman. 

Sonne f^ ovacftd, geh^red cyning masdlan^ 10 

rdderA ryhtend sprecan rSpe vord 
{>ftm {>e him sbr in vorulde vftce harden , 
{>6ndan f^ and Y^ y {>d.st meahtan 

/rSfre /indan. D&r sceal/orht monig, ♦ 

on ^tm i;ong8tede v^rig btdan 15 

hvast him sdfter ds^dum {26man ville 
* » 

tnrft|)rft vttft. Bid se f scascen 

€or{)an fraetvft. [^ vaes longe 

I^ flddum biZocen, Itfvjimk d&l , 20 

P on /oldan : |)onne /raetve sculon 

iyrnan on beble. Bite resetted [61] 

recene redda Kg, r&^e Bcr!{)ed 

geond voruld t^tde : vongda hreosad; 

^urgstede Jerstad : iirond bid ontyhte, 25 

<9led «ald gestredn tmmnmltce, 

gAstt ^ifrd^st |)aet ^eoguman he61dan, 

{)enden him on «or{)an onmedla vses. 

Forf)on ic /eofrft gehvone lAxan viUe, 

{)»t he ne tg^le ^sbstes |)earfe 30 



2 1*./: lieah|)u. ^ Th. f. dy. 4 donn. 8 Tk. f. hedad. 

10 |>on immer, 17 In der ausgtfaUenen %eile muf$ die erune vorgek^mmen 
t«tfi, ettoa mii der bedeuiung ege ? Qrein on {Mun £ fdllan d«ge engla dryhten. 
22 Orein f. blacra setted recen. 
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nS on ^Ip gedie, |)endeii ^od ville 

f>8et lie hSr in vorulde vunian mdte, 

^med ^{)ian «d.yel in Mce, 

in |)ftm ^^stAofe. Scyle ^rumenft geAvylc 

on his ^ed,rdagum ^eome bi|)encany 6 

|)8Bt tLs milde bicvom meaht& valdend 

set ^restan |)urh |)Sds oigles vord ; 

bid nu eomeBte, |)onne eft cymed 

r£de and ryhtvts. Jtddor bid onhrSred 

and {)d.B midan gemetu middangeardes [52] 10 

beofiad • « 

• |)onne ^eorht cyning lednftd 
{)Sds {>e h;^ on eor|)an «argam d^dmn^ 
SfdAn feahtrum fft; |>8Bs ht fonge Bculon 
ferdt^rige on/dn in ^bade, 16 

vdBlmum Mvrecene i;rd.|)ltc andle&n. 
Bonne mmgnt^ cyning on gemdt cymed 
prjmmk msbstS; jSeddegsa bid 
AltLd geA^ed bi tooSonygman; 

cvftniendra drm : oerge re6ta|) 20 

fore ons^e ^ces dSman, 
{)d. |)e hyrft t;eorcum vice ti1iyia|). 
B^r bid dd^ved egsa m&ra 
lK>nne from /ramgeaceape ge/r»gen vnrde 
wfre on eor|)an : ^&r bid orghvylcum 25 

^ynvyrcendra on |)ft *nMan ttd 
Ze6fi^e micld |)onne eall f>e6B MbnB gesceaft; 
^r he hine ^ylfne on {)4m sige^re&te [53] 

beA^dan m^ge; {)onne Aerg& firuma^ 

«Bf)elingft ori aollum darned 30 

2etffum ge 2&dum Zedn aoft^ ryhte, 
^e6dd. gehvylcre. Is tls ^earf micel 



1 1 Grein f. beheofiad. Offenbar ist das be^hungswort de$ hf in s. id 
auigefallen. 15 Th, f. fyr bade. 27 Ettm. f, le6fira. . 
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{>8et ve ffAsies vlite ser fiftm i^ryrebrdgan 

on {)&s ^slsnan ttd geome bi|)encen. 

Nu is {)on geftcdst sva ve on /agufldde, 

ofer oald vaster oe61mn lid4n, 

geond «tdne sib ^undhengestum; 5 

/Iddvudu fdrgen : is |)»t ^^rdcne strefim , 

ydt o{erm&ta, {)e ve h6r an Iftcad 

geond {>&s v&can vomld; mndge holmfts. 

Ofer deop gel§,d vaes ge cfrohtftd strong; 

ibr {>on ve td fonde gefiden hesfdon 10 

ofer Are6ne Arycg : |)ft As Aelp bicvom, 

{>»t tls td Aslld hfde gebbdde 

^des ^^tsunn and ts giete sealde, 

{>»t ve oncnftvan m&gun ofer ce61es bord [54] 

hvsbr ve siAan sceolon «undhengestd,8; 16 

ealde ydmear&s ancnun £9Bste. 

Titan As td |)^re hyde hyht gta|)eli&n; 

|)ft As ger^de rSderft valdend 

Aftlge on he&hjfum, {>& he Aeofbnnm ^stftgl 



BBUCHSTFCK EINEB REDE BEB SEELE 

AN BEN LEICHNAM. 

7%orpe Anal 142 V9m rande einer bodle^cken kdlbMdehnseken komiUetiht, 

Be yes bold geAjld dr f>a i&oren ySre^ 20 

de yes molde imynt dr {m of mdder c6me; 

ac hit nes nd icfiht n6 {)e6 ife^pnes imeten, 

nes gyt i/dced hA long hit |)e vdre : 

nn me |)e dringsdd ]f6r du ie6n scealt^ 

nu me sceal {)e meten and dft mold seodda. 25 

Ne bid nd |)tn Ms Ae&ltce itinbred : 

hit bid nnhSh and lih, |)oniie {>tt fist {)6r inne. 
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6e hiSlevageB be6d l&ge, Btdvages unhSgC; 
f)e rdf bid iAyld ]Are bronie ful n6h : 
sva dtt scealt on mold yunien fal oald^ 
dimme and ^eorc»^ |)et dea fl^lffit on bond. 
Durele&s is |)8Bt h^ and ifearc hit is yidinnen^ 
d^ {)u bist feste hidjti and li^d hefd {>& c&ge ; 
l&dlic is {)8Bt eordh^ and grim tnne td yunien , 
ddr |)u scealt vunien and imrmes |)e tddSled. 
Bus dtt bist i/egd and Udest ^tne fronden : 
nefst du ndnne/re6nd |)e "pe yylle/aren td, 
dsBt ^re yide Zdkien ht {)e ftkie ^t htLs, 
dsBt flbfre nnJdn de dft cAire ynle 
and |)e defter Zihten ; for {>u bist /&dltc sdne 
and Idd td i«e6nne : for «dne bid {)in hs^fet 
fieaces birdued; • 

al bid des /axes /eimes forscdden : 
naele hit nftn mit/ingres /eing str&cien 



10 



16 



DES ELENBEN KLAGE. 



r •- 



Oft him rfnhaga 
metudes fiiiltse, 
geond 2aga2&de 
Ardran mid Aondnm 
vadan t;r»cld.st&s : 
Sya cysdd eardstapa 
tnrftf)rft t;8el8leaht&, 
^oft ic sceolde tfna 



Cod. Exon. f . 286. 

dre gebtded, 
|)e&h pe he mddcearig 
/onge sceolde 



Arimcalde si&, 
t^yrd bid fill ftr&d. 

earfe^& gemyndig, 
vinemifegft hryre : 
tihtnft gehyylce 



20 



[287] 26 



11 hu ^ int hli8 I»e likie. 12 de Tule da dnrt^ 
^Uirt Udlio. 
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mtne ceare oyif)aii : nis nu cyicrt ntuy 

|)6 ic him mddsefan 97iinne durre 

svedtvle d^ecgan. Ic td s6de ytt 

|)»t bid in eorle tndiyhten ]fe&Y, 

{>»t he his /erdlocan fid&te binde, 5 

Aealdne his AordcofaU; Aycge sva he viUe. 

Ne msBg v^rigmdd vjrde vidstondan 

n£ se hre6 Ayge Aelpe gefremman : 

fordon ddmgeome <?re6rigne oft 

in hyrd. Aredstcofan dindad fseste. 10 

Sva ic f9i6dse&n minne sceolde 

oft eormcearig, ^dle bidseled^ 

yretfnwlgum feor /eterum s&lan, 

si{>{>an ^ed,ra jt ' ^oldyine mtnne 

Arusan Aeolster bivrd^h and ic he&a |)onan 16 

vdd vintercearig ofer t;af>em& gebind, [288] 

sdhte «ele dredrig winces brjttan^ 

hy^r ic/eor odde nefih /indan meahte 

{>one |)e in meoduhealle 9mne visse 

oj)|)e mec /re6ndle4sne /r^fran volde, 20 

venian mid vynnum. Vtt se pe cunnd^d 

ha «li|)en bid ^org td gefdran 

f)d*m |)e him Ijt Aafd.d ledtrt geAolend. : 

t;ar&d hiqet t7rdBcld.st^ nales vonden gold, 

/erdloc«'j^e6rig, nal»8 /oldan bl^d; 25 

gemon he ^elc; secgks and «inc{>ege; 

ha hine on ^eogude his ^oldvine 

venede td tnste : vyn eal gedre&s. 

For{)on v^t se |)e sceal his vinedryhtnes , 

2e6fes 2djrcyidum fonge for|)olian; 30 

donne ^org and «l£p «omod SBtg^edre 

earmne ^tahogan oft gebindad : 



6 VgrmutUeh faealde. 14 Tk. f, mine. 16 EUm, f. faeolstre. 

16 Th. f. yal»ena. 20 Th, f. freondlease. 21 Qrmn f. vemaii. 24 bine. 
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|>iiicQd him on mdde ^sst he his mondryhten [289] 

cljppe and cjsae and on cne6 lecge 

Aond& and he&loA, sva he Avtlum Ar 

in ^e&rdagum ^iefstdlaa bre^c; 

donne onvaecned eft tdnele&s goma, 5 

gesihd him bi/oran /ealve vegfts, 

&a|)ian drimfiigUUi^ ir^an fi^ra, 

Are68an Artm and sn&y Aagle gemenged : 

{)onne he6d f>^ Aefigran Aeortan benne, 

stre ffifter ^vefiie, «org bid genivAd. 10 

Donne magft gemjnd m6d geondhveorfed, 

^r6ted ^Itvstafom, ^eome geondsceiv&d 

^ecgft ge^eldan : ^vinmiad eft on veg 

/Ie6tendrd, ferd, nd |)slr /ela bringad 

e&drt evidegiedd&; cearo bid genty&d IS 

{>&m {)e «endan sceal #vt|)e geneahhe 

ofer vij^emt gebind vdrigne sefan. 

For{>on ic ge^encan ne msdg geong ptus voruld [290] 

forhvan mdd^efa tntn ne ge^yeorce, 

{)onne ic eorlt lif eal geond{>ence; 20 

ht ht /iferltce /let ofgeftfon, 

mddge iitagu|>egnd.8. Sva {)e8 middangeard 

ealrA ddgrt gehyd,m dre6sei and fealle{); 

for|)on ne maeg vear{>an trts ver sbr he d.ge '-^^ 

rintrS, dafel in woruldrlce. Fita sceal ge|)yldig, '" 25 

ne sceal nd t6 AfttAeort n6 id Araedyyrde , •■ T. 

n6 td v&c idga nd td t;anh^dig, « 

n6 td/orht nd td /iegen nd td /eohgtfre, 

nd n^fre ^elpes td ^eom ^ he ^eare cunne — 

ieorn sceal geMdan |)onne he £edt spriced; 30 

df)f)8Bt collenferd cunne gearye 

hyider Ardf)r& geAjgd Ayeorfan yille. 



10 Th. f, Bvaesne. IS 1%. f. oft. 14 bringed. 19 Grein f. 
mocUefan minne. 27 Th. f. {mh faydig. 
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On^etan sceal gle&v h»le hd ^aestlic bid, 

{)onne eall {)isse vorulde t^ela t^ste stonded, 

Bva nu missenltce geond {>i8n6 middangeard [291] 

tnnde bivd^une vealld,8 stondap, 

Arhne biArorene^ Ar^dge {>& ederfts. 6 

Fdriad {)d, vinsalo, valdend licgad 

dre&me bietrorene^ ^ugu{) eal gecrong 

vlonc bi vealle : sume vig fomonif 

/erede in /ordvege ; sumne /xigel d|)basr 

ofer Ae&nne Aolm ; Bumne se AAra vulf 10 

de&de ge^sllde; sumne d!re6riglile6r 

in ^ordscrsefe eorl geh;f dde : 

y^ie sva {)i8ne eardgeard csldft scyppend; 

d|>^8et ^urgvarft dreahtmft le^gO; 

eedd eni& geveorc Idlu stddon. IS 

Se ponne {tisne vealsteal vi&6 gepdhte 

and pis <feorce Itf ifedpe geondf^enced; 

/rdd in yer|)e /broft gemon 

vaelsleahtd. vom and {>d.s vord Acvid : 

'livAr cvom mearg , hvAr cvom mago ? hvAr cvom 

i9f^>I>amg7fa ? [292] 20 
hvdbr cvom «ymblft ge^tu? hv£r sindon ^eledre&m&s ? 
Efild. &eorht Aune^ e£Ut ^ymviga^ 
edift peSines prym I hA se6 J^ag gevftt; 
g^ftp under nihthelm sva he6 nd v^re! 
Stnnded nu on ^ste ledfre dugu|)e 25 

v§al t^undrum hefih^ t^yrmltcum fiUi : 
eorl&s forndman oscft ^tcj^Q} 
t^^pen t;aelgtfruy vjri 8e6 m&rQ^ 
and |)Sb «^d,nhleo{>u sioirnks cnyssad^ 

Artd Are6sende; Aruse binded 30 

tdntres vdma : |)onne t;on cymed; 
ntped nihtsciia; norpsji onsended 
Aretf AsBglfare A8Ble|)um on andan. 



2 Earn, f, eaUe. 17 711. f, deomoe. 18 fbor oft. 
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EaU IB Mrfddltc eor{)an rice: 

onvended vjrdd, gesceaft veoruld under heofonuiXL 

H^ bid/eoh l»ne, h^r bidyre6nd l^ne, 

h^r bid mon Is^ne, h€r bid maeg Is^ne : [293] 

eal {)i8 6or|)an gesteal Idel yeor|)ed.' 5 

Sva cvaed ^nottor on mdde^ gesaet him condor aet rtine. 

211 bi{) 8e{)e his fredve gehealde|) : ne sceal ns^fre his torn 

td ryeene 
^eom of his Are6stmn tcf^sai, nem|)e he sbr |)d. bdie cunne, 
eorl mid dne gefremman : vel bid |)d,m |)e him ^e seced, 
/r6fre td /bder on heofonum, |)^r (is eal sed /aestnung 

stonded. 10 



sprOche. *) 

Cod, Exon. $. 838. 

Forst sceal ^redsan, fyr vudu meltan; 

eorjfe grdvan, Is bryegian, 

vaeterhelm vegan; vundrum liican 

eor^s,n ct{)&8 : ^n sceal inbindan 

/orstes /etre /elameahtig god ; 15 

winter sceal get;eorpan; t^eder eft cnman; 

«umor ^vegle hd,t; ^und unstille : ' .> 

de6p de&ia, vaeg rfyme bid lengest. ' 

Holen sceal inSled, yrfe geds^led 

^e£des monnes : dom bid s^ld.st. 20 

Owning sceal mid ce&pe cvSne gebicgan. 



*) Ein brief einet ungenannUn mdnche$ (epittolae f . Bonifaeii ed, Wilrdi" 
wein ft. i52) gibi einen tereinteiten tpruck in nortkufnbritch gefdrhter tprachef 
der hier nicht Obergangen sein $oU {facsimile der Wiener hs. bei Mafsmanm 
Formeln) : memento saxonicom verbum 

Oft dsddlata domsB for»ldit, 

sigisitha gahuem : sanyltlt thi ana. 

9 
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^ununi and be&gnm : M Hceolon serest 

^eofum ^dd vesan. Gtid sceal in eorle^ 

tng ge2;eaxan and rtf gej)e6n 

lot mid hyre /e6dum, /eohtmdd yesan^ 

rtne healdan^ rtimheort be6n [339] 5 

mearum and 77id,|)mum; meodors^denne 

for gesldms^gon ; ^ymle s^^y^r 

eodor (BJ^eh^ng^ Srest gegr^tan, 

/brman /uUe , id /redn bond 

ricene geraecan and him r^d yitan, 10 

3old4gendum bsbm setsomne. 

Sdp Bceal genaegled, scjld gebunden, 

le6ht flnden bord ; le6{ yilcuma 

.Rysan ylfe, J)onne /lota stonded, 

bij) his ceol cumen and hyre ceorl id h§,m, 15 

dgen Stgeofa; and he6 bine in lad4{), 

vaesced his varig hrsegl . and him sjled vabde niye ; 

fi|) him on /onde |)8bs his /ufu b^ded. 

Fif sceal yij) ver vabre gehealdan ; 

^ela bid/aesth^digrS,, fela bid /yrvetgeornrS, , 20 

fre6d by /remde monnan f)onne se 6|)er feor geyttej). 

Zida bi{) /onge on si{)e^ & mon sceal ee |)edh /eofes 

y^nan, [340] 
geiidai^^aes he geis^dan ne maBg; hyonne him eft geiyre 

yeorde : 
Aftnv cymed gif he hkl leofd^d , nefne him Aolm gestured, 
i|tere hafd.d wundum. J/aBgd e&gn^ yyn, 26 

ce4p e&dig mon, cyning ytc {)onne 
/e6don c^ped, J)onne /i|)an cymed; 
tmdft and ijaetres nytt§,d, f)ODne him bi{) vtc ^l;^fed, 
mete byged gif he 77)4ran |)earf 's&r|)on he td wfepe yeor|)e. 
iSe6c se bi{) |>e t6 ^eldan ieted; pe^h bine mon on ^unnan 

^ lafede, 30 



k - • , . 

4 Ettm. hessert ledf ; ge|)e<5n ts< damn == ge|)than. 7 gesidmsegep. 
8 Etim. f, 8B|>elinge. 19 Naeh gehealdan folg^ feMerhaft oft hi mon 

Yommam behlid aus 8Sff i6. 25 egna 8a'«ageaA Th> f* egsan. 
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ne maeg be be |)^ vedre vegan , {)edh hit s;^ t;earm on 

sumerft; 

ofercomen h\p be ebr be ftcvele; gif be n&t hvt bine 

cvicne f<§de. 

il/aBgen mon sceal mid vnete f&dan, i7ior|)or under eor{)an 

befeolan^ 

Ainder under Arusan^ pe bit forAelan |)enced; 

ne bi|) |)aBt gecf^fe £2e£|); {>onne bit gedymed veorped. 5 

He&n sceal geAnigan^ dxll gestgan, 

rjbt rogian. Bs^i bi{) nyttdst; [^^1] 

yfel unnyttdst; {)8Bt unls^d nimed; 

g6d bi|> ^enge and yi{> ^od lenge. 

jBjge sceal geAealdeU; Aond 'gevealden ; 10 

8e6 sceal in edgan, ^njttrd in bredstuni; 

{)s^r bid |)8e8 monnes 9nddge{>oncd,B. 

Alli]ft gebvjlc 97iete f)earf; mebl sceolon tfdum gongan. 

Gold gertsef) on ^man sveorde, ' 

^elltc ^igesceorp; «inc on cvdne. 15 

Ood scdp ^rumum gtr ni|)verumy 

mg t6 inpre, vie treo^k bealdan. 

iScyld sceal cempan, «oeaft reitfere; 

sceal Jr^de- be&g, b^c leornere, 

Aiisl Ad^lgum meU; As^|>num sjnne, 20 

Fddne vorbte ve68, vuldor alvaldan^ 

rtme roder&s : |)8Bt is rice god, 

8jl{ add cyning, skvlk nergend, 

se tis ea\ forgeaf, ^B^r ve on lifgaf), [342] 

and eft aet ^tm ende eallum vealded 25 

fnonnft cynne : f)aet is meotud sylfa. 



21 Toden. aliralda. 24 I»iBt.. 

9 
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AUS CTNEVULFS BJETSELN. 



Hvtlum ic gevtte 
under ^{)§. geJ)raBc 
^^rsecges ^rund. 

« 
Avaelmere Alimmed; 



L 

Cod. EoBon. $. 381. 

(sva De v^naj) men) 

(?ifen bi|) gevrfiged, 
fkm gevealcen; 
hldde grimmed; 
stre&mks stsi^n bedtad; ^^undum yeorpa|> 
on steslc hleo|)a sitne and sonde ^ 
vare and vsbge : |)onne ic vinnende^ 
Aoknmaegne bi|)eaht Arusan styrge^ 
^de «^grund^8; ^ndhebne ne maeg 
fosian ^r tnee l^te se |>e min /Stteov bid 
on «t{)4 gehyd,m. SsLgkj |>oncol mon^ 
hv& mec Aregde of Jrimes fae|>mum; 
{)onne stre&m^ eft grille yeor][)ad, 
^j)& gej)va^re, J)e mec asr vrugon. 



[382] 



- 10 



15 



n. *) 

lb, $» 388. 

Ic com ^inhaga iseme vund, 
iille geiennd.d; ^eadoveorcd. 8»d, 
ecgum t?6rig. Oft ic »!g sed, 
/r6cne /eohtan, /rdfre ne v^ne, 
|)«t me ^e6c cyme ytidgevinnes, 
sbr ic mid celdum eal forvurde : 
ac mec Anossiad homert l^ie. 



20 



*) Vgl, esnigm. b, Aldheltni in Reusners Aenigmatographia ed. aU. 1602 
p. 2i4. 4 Grein ergdnU Add Af^B«d. 20 Or. f. meo. 
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Aeard ecg Aeoroscearp; Aandveorc Bmi|)& 

Mtad in ^urgum. Ic &3idan sceal 

/&{)r& gemdtes : n^fre Z^^cecynn 

on yblcstede /^indan meahte 

{)d.r& {)e mid vyrtum runde geh^lde^ 

ac me ecgd, dolg eacen veordad 

{>urh eZe&dslege cZagum and nihtnm. 



I 



m. 

lb. f. 595. 

Ic yaes t^^penviga : nu mec vionc |)ecedy 

(^eong hagostealdmon ^olde and sjlfore, 

v6um vtrbogum. Hvtlum verks cyssad; 10 

Avllum ic t6 Ailde Ale6{)re bonne 

vilgehl^{)an ; hvilum vycg byre|) 

mec ofer mearce, hvilum merehengest 

/ered ofer /Idd&s /Vaetvum beorhtne; 

hvilum i7iaegd& sum minne gefylled 15 

bdsm ^edghroden ; hvilum ic Aordum sceal 

Aeard Ae&fodlefis beAIyf)ed licgan; 

Avilum Aongige Ayrstum fraetved 

vlitig on t^age ][)s^r t;erd,8 drincad, 

^e61ic yyrdsceorp hvilum /olcvigan * 20 

vicge t^egad : {>onne ic vinde sceal 

smcikg ^velgan of ^umes bdsme. 

Hvilum ic gereordum rincd^s ladige 

vlonce td vine, hvilum i;rft|)|)um sceal [396] 

stetne minre for^^olen hreddan, 26 

/l^man /e6nd8cea{)an : /rige hvaet ic hd.tte. 



1 Th, f. andveoro. 8 la|>ran. 8 Ich vermuU Yiepen yigan. 
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IV. 

lb. f. 40r. 

Mec /e6nd& sum /core besnyj)ede, 

t;oruld8treng& binom; r^tte si|)|)an; 

d^de on vsetre : djde eft {lonan^ 

aette on sunnan^ f)sbr ic syfj^e bele&s 

ASrum {)d. {)e ic Aaefde. ^eard mec si^{)an [408 1 5 

md,d «eaxes ecg sindrum begrunden, 

^ingr&B /e6ldan and mec fagles vyn 

geond^prengde ^ddropum, ^yrede geneahhe 

ofer Ardnne Jrerd, be&m telge svealg; 

stre&meB dsllc; sto^ eft on mec^ 10 

A'^tde ^eartMst. Mec ^i{){)an vrfih 

Aaeled Aledbordum, hf^e be{)enede^ 

^erede mec mid ^olde : forpon me ^livedon 

vr^tltc weorc Bmi|)d. vire bifongen^ 

hf^t ger^no and se redda telg 15 

and |)& vuldorgesteald vtde m^rC; 

ifrjhtfolcft helm nales dol yite! 

Gif mtn behm verd, Jrdcan trillad; 

hy be6d {)^ gesundran and ]ff ^gefisestran, 

Aeortum ^f Avaetran and ^f AygebKJ)ran, 20 

/erde {)^ /rddran 5 habba{)yre6nd& J)^ md.^ 

gv^srt and ge^ibbrd,^ ^{)ra and gddrd,^ [409] 

dlrft and ge^edvrd.; |)d, hyrd, tfr and edd 

^tum ycad and h^ eErstafum^ 

fissum bi/ecgad and hi Aifan fae|)mum 25 

fsdste clyppad. -FKge hv»t ic hAtte 

ni{)um td nytte : nama mtn is msbro; 

htdlejfum gifr^ge and Ad,lig »ylf. 



6 ecge. 8 sprengde ergdnU Or. 15 nn |>a f. hy|>a. 28 EUm, f, 
gifre. 
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V. 

lb. 8. 4ii, 

Ic riht geseah rundorltce 

Aoman bitye6num M][)e laddan, 

Zyftfaet Zedhtltc fistum gegierved, 

M{)e t6 J)^m Mm of {)A,m Aere8l|)e, 

volde hyre on |)8Brt Syrig Mr ^.timbran; 5 

«earvum a^ettan gif hit svk meahte. 

D& cvom wundorllcu t?ilit ofer vealles hrof, [412] 

se6 is vallum c^d eordhtendum : 

dAredde {)& |)4 Mi^e and to Ad,m bedr^f 

I 

»reccan ofer uillan, gev^t hyre vest ][)onan 10 

/aehj)um /(§ran , ford onette. 

Dust stone t6 heofonum, de&v fe61 on eorf)an; 

nihi ford gev^t : ns^nig si{){)an 

verft geviste J)s^re vihte std. 



VI. *) . 

lb. $. 4i7. 

Mec se vs^ta t?ong vundrum fre6rig 15 

of his mn4|)e &rist t;ende. 

Ne vti ic mec beuorhtne vuUe fl^sum, 

^abrum |)urh AeAhcraeft Ayge{)oncum mtn ; 

vundene me ne be6d i^efle n6 ic vearp hafu; 

n6 |)urh preit^ geJ5raecu pradd me ne hlimmed, 20 

n^ aet me ^riitende Arisil scri{)ed, 

ne mec ^hvonan sceal amas cnyssan; 

t;yrm§,8 mec ne fi-usefan vjrd^ craeftum, 



2 horna abitreonum. 11 JSMm. f. onetted. *) Vgl Aldh. an. bei 

Reusner p. 215. 
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{)d. f)e ^eolo ^odvebb ^eatvum frsBtvad : 

t7ile mec mon hy8e|)re se f)edh vide ofer eor{)an 

Ad,tan for Aaele{)uni Ayhtltc gevcfede. [418] 

/Sagd. ^ddcviduni; ^earo{)oncum gledv, 

t;ordum vtsfaest hvset {)i8 gevebdd. s^. 5 



vn.*) 

Ih, s, 432, 



Jfodde vord fraet : wie J)8et J)iilite 

vrs^tUcu wyrd, |)& ic J)8Bt vundor gefraegn, 

J)aBt se vyrm forsvealg rerS. gied sumes, 

^eof in JJ^strd ^rymfaBstne cvide 

and {)s&s «^angan «^{)oI : 5^Igiest ne vses 10 

t;ibte {)^ gle&vra; {)e he {)4m vordum svealg. 



POETISGHE EREL^SOIUNG DEB RUNEN. 

Hickes. thesaur, i, 135, 

F ^S^^ frdfnr firk gehvylcum ; 
sceal dedh mannd. gehvjlc miclun hjt ds^laii; 
gif he vile for cfrihtne rfdmes hiedtan. Feoh. 

n l>;^d ^nmdd and oferhymed, 15 

/ela/r^cne de6r, /eohte|) mid homum 
fnsere mdrstapa : {)8et is ntddig vuht. Ur. 

^ by|) (fearle scearp; (fegn& gehvylcum 
anfengys yfyl, wngemetun r6{)e 

wiannS. gehvylcun, de him mid rested. Bom. 20 

^ b^d ordfruma sslcre spruce ^ 
vtsddmes vra{)U and vitend. frdfur 



5 gev8Bdu. *) VgL aenigm. Symposii 16. 
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and eorlik gehv^m eddnjB and tdhiht Os. 

f( b^{) on recyde rincd. gehvylcum, 

s^fte and 5idhv8Bt d4m de «itte{)/on ufan 

nteare msegenheardum ofer 9nilpa{)&s. RAd. 

fi b^{) cvicerS, gehy&m cti^ on f^re, 6 

Jl&c and Jeorhtltc, iyrnef) oftust 

dser hi (B{)elingd.s mne restaj). G^. 

X ^umenft b^|) ^leng and herenys, 

vTAJfU and ryrj)8cype and vraecnS. gehv^m 

^ and (Btvist; de b^{) ^t)rd. leds. Gifu. 10 

P ne bfftce|) de can ve&nk lyt, 

^res and ^orge^ and him sylfa ha^fj) 

^l^d and ilysse and edc bjrgt geniht. Vgp. 

H b^|) Avttust corn§. : Avyrft hit of Aeofones lyfte, 

t7ealcd.{) hit trindes sctka^ veor{)e|) hit t6 t;aetere syddan. Haegl. 15 

Yv b;f J) nearu on breostan ; veorJ)e|) he6 dedh oft ni{)& bearnum 

t6 Aelpe and it Aaele, geAvaB|)re gif hi hire Alystap sferdr. N^d. 

I b^{) oferceald, imgemetum slidor, 
^lisD^J) ^laeshluttur ^immum geltcust 

f\6r forste gevoruht; /aeger ans;fne. Is. 20 

♦ b^|) ^menfi, hiht, donne ^fod lafetej), 
Ad.lig Aeofones cyning Arusan syllan 
ieorhte bl^dt ieornum and dearfiim. GSr. 

1 b^f Mtan t4nsni^|)e tre6v, 

Aeard Arusan faest, Ayrde ^es, 25 

vyrtrumun unden;re{)yd, vyn on S|)le. E<5h. 

H b;^f symble jolega and hlehter 
vlancum * dkr t;igan sittaj) 

on iedr^ele AllJ)e aet ^ornne. Peord. 

^ secg eard haBff) oftust on fenne, 30 

vexed on t;ature, t;undfi,{)«grimme, 
ildde irenned beomk gehvylcne, 



8 syit)livffit. 16 hi. 17 hi his. 20 ge yondit 21 don. 
26 vyn EUm. f. vynan. 28 In der luche stand etwa on vingedrince. 

28 secg eard f. seccard W. Orimm, brexmed f. brened Eum, 
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M b^J) for eorlum 
hora Adfum vlanc, 
velege on vicum 
and bif) t^nstyllum 
P^ b^{) on myrgj)e 



de him Snigne onfeng ged^d. 

tf «^mannum ^ymble bi{) on hihtC; 

donne hi hine /eria|) ofer /iscea be|) 

6J) he irimhengest iringe|) t6 lande. 

"f bi|) t^cn^ sum, healded /ryv& vel 

vij) cBj)elingS8 ; d bij) on faerylde 

ofer niht^ genipu, nsefre svtcej). 

^ hfp b]6d^ le&s, ierej) efhe sva deah 

tknts btitan Judder, biJ) on /elgum vlitig, 

hedh on Aelme Arysted faegere, 

ge/oden fed-fiim, Zyfte getenge. 

ce|)eling& vyn, 

d^r hine AaeleJ^e ymb 

vrixlaj) spruce, 
Sfre frdfur. 
his magan le6f ; 
dceal {)edh <!^nrd, gehvylc ddrum svican; 
for d&m e/ryhten vyle dome stn^ 
|)aBt farme fl^sc eor^&n bets^can. 
f b^{) /e6dum Zangsum ge|)tiht, 
gif hi sculun 7i^|)an on Tzacan tealtum 
and hi ssby^k svf^e br^gaj) 
and se irimhengest Jridles ne g^mej). 
^ vaBs £rest mid ^astdenum 
ge«even 5ecgun, 6J) he siddan 6st 

vfi^n aefter ran ; 

done Asele nemdun. 
&ghvylcum men, 
gif he m6t dser rihtes and gerysenft on, 
^rtican on Jolde Jlsedum oft&st. 
^ b^{) c^rihtnes sond c?e6re mannum, 
ms^re wetodes le6ht, wyrgl> aiid t6hiht 
eddgum and earmum, ^Uum brice. 



Eolhx. 



ofer v&g gev&t, 
dus 5earding^8 
^ b^f) oferleof 



8igel. 



Tir. 



10 



Beorc. 



Eh. 15 



Man. 



20 



Lagn. 



25 



Ing. 



EI)el. 30 



DsBg. 



3 donn. 4 hi. 10 Or, f. peah. 13 him. 14 vicgum. 

17 odrom. 21 neI>Tm. 23 gym. 29 rihter. 30 Gr, f, blode. 
Or, f, bleadum. 
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{^ b^f) on 6or|)an Adk beamum 
/Ififesces /6dor ; /§re|) geldme 
ofer ^anotes heeip, ^ftrsecg fandd.|) 
hvaB^er w haebbC; cepele tredve. Ac. 

^ bi]> oferhe^, ddum d^re^ 5 

8(i]f on 8tapu\e, atede rihte hjit; 

deih him /eohtd,n on firts monige. Aesc. 

[^ b^{) (B{)elingd. « and eorlk gehvaes 

vyn and t;yr|)mynd ; hf^ on i7icge faeger, 
j^stltc on /ferelde, /yrdgeatevS, sum. Yr. 10 

/jjlC byf) mfix and de£h d hrticejf 
/ddres on /oldan^ hafd,{> /segerne eard 
osBtre bevorpen, defer he i;ynnum leof&{). I<5r. 

T '^^I^ ^S^® eorl& gehvylcun, 

donne /ssstltce /Isfesc onginnej), 15 

Ard,v cdlian; Arusan cedsan 
M^c t6 ge&eddan; U6d4 gedreosaj); 
uynnft gevltaj), vserft gesvtcaj). Ear. 



AUS DEN POETISCHER 6ESPRJEGHBN DES SALOION UND 

SATURNUS. 

Anglosaxon dialogues of Sal. and Sat. by J. M. Kemble 1845^48 nach ms, 422 
des Corp* Chri. coll. »u Cambridge^ im anfang ergdnU aus n. 4i ders. bUfl. 

ins dem zweiten gesprsche. 

V. 563-602. 

Satnmns cvffid. 

Ac hvaet is daet vundor, daet geond dts t;oruld fared, 
«tyrnenga gM, s^adolS,s belted, 20 

tvecced t;6pdropan, thinned oft hider? 



4 ac. 9 In den ersten anderthalb versen bedeulei fr offenbar eiwas 
anderew ah bogen , eiwa so viel als feofa. Lye fukri fre = 6ra uneia auf, 
10 fyrd geaoeva. 11 eafixa. Oder eafiza sum? 12 faldan. 15 doim. 
18 YiBTa f. vera Wilh. Grimm deulscke Ruuen s. 225,, 21 areccad. 
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ne maeg hit ^^eorra d@ stkn n^ se ste&psL gim^ 

t?8Bter n6 uilde6r vihte besvican : 

ac him Aeardes and Ansesces on Aand gsed, 

TTijcles and 97ieteS; him td rndse sceal 

ge^ngan getrk gehvylc^ ^undb^endr§,, 5 

fyftfleogendrd,; Zagusvimmendr& 

driA ^redt^no ^iisendgertmes. 

Salomon CTsd. 
nd6 be6d on eordan ^ghvaea crsBftig; 
mid A^dendre Aildevrs^sne; 

rtmre racente^ge rsfeced vide, 10 

/angre /inan /issed eal dsBt he6 vile : 
ftedm bed S,Jre6ted and beiriced telgum, 
^l^red ^^andene stefn on sidO; 
tfjlled bine on /oldan, /rited aefter d&m ; 
wulf bed oferriged, rildne fugol; 15 

bed ofer^^iced stfle, stkats bed oferbtded, 
bid abited ^ren mid dme^ d^d usic svt. 



Aug dem ersten gesprselie. 

m 

Satornns cy»d. 
Hvaet ic %landd, eallrk bsBbbe 
btct onSyrged J)urh geiregd stafd^S; 

l^Tcraeidks onZocen £ibi& and Gr^c^; 20 

svylce ede tstdriam /nde4 rices. 
Mec dd. A:eabter&s ^eala vtsedon 
on dd. micelan bSc « 

» svylce ic n&fre on eallum 

d&m /yrngevrytum /indan ne mihte 25 

sdde ^amdde. Ic «dbte dt git 
bvylc vfifere mddes odde w»genj)rymme8, 



8 ao him on hand gaed heardes and hnaesces. 4 and ergdnU Qr, 
18 side. 15 vildne fugol heo oferviged ynlf. 16 heo oferbided 

stanaa heo oferstiged style. 22 me. tala. 28 dam. JSme set'/e ausgekraiU, 
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dnes odde tVhte^ ^orlscipes 

86 ge/?almtytgeda Pd.ter noster. 

sale ic de eaU6, «unu D&uides, 

pe6den Israfilft^ XXX pund^ 

^ms^tes goldes and mtne avait tvelfe, 5 

gif du mec geJringest d«t ic geirydded st 

{)urh dses cantices cvide Oristes Itnan, 

ge^fimest mec mid «6de and ic me gesund fa[re]; 

vende mec on inllan on vBdteres hricg^ 

ofer Ooferfldd Oalde^s s^can. 10 



V. 293—340. 
Sahman redei. 



Maeg simle se ^odes cvide ^umen^ gehvylcum 

ealrft /edndd. gehvane /lednde gebrengan; 

durh mannes mtd mtuivllrt heap 

^veartne ge^vencan; n^fre hie daes ^yllice 

iledum iregdad sefter id.ncofan; 15 

/ederhoman on/6d. Hvilnm /lotan gripad; 

hvtlum hie gevendad on t^jrmes Itc 

* and ^^coles : sdnged ni^ten, 

/eldgongende /eoh gestrdded; 

hvtlum he on i7»tere vicg gehn^ged, 20 

Aommn ge^edved dddsBt him Aeortan bldd 
ftmig /Iddes b»d, /bldan ges6ced ; 
hvtlum he /blme ge/eter&d fsbges monnes, 
hand& geAefeg^d; donne he set Ailde sceal 
vid ltd verud fifes tiligan : 25 

^.vrtted he on his v^pne vsdhxotk hedp^ 
&ealve idcstafts^ iill forscrtfed, 



8 sille K* f. viUe. 6 si gebrydded. 8 K, f. gesemesd. mec 
f. me. 18 K. 'ergdnU soearpes, Or. styrnes. 28 folme ergdnU Or, 
24 scealL 26 K. /*. T»llnota. 
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m^ces maerdd : fordo n man D^nig 

scile oft ordances ut d,bredan 

vebpnes ecgge, dedh de him se rlite cv6me, 

ac ^yrnle he sceal ^ingaii; donne he his ^veord gete6, 

p&ternoster and daet palmtredv 

Mddan mid &lisse dast him bt gite, 

feorh and/olme donne his fe6nd cyme. 



BESGHWCEKUNGEN. 

L 

Wright and HaUiwell ReliquuB anHqua {London 1845) 2, 237 au$ cod. Harl 585 

fol 175, iOjK 

Vid fs^rstice feferfugie and seo refide netele, de |)urh hsern 
invyxd; and vegbr§<de ; vyll in buteran. 

jff/tide vseran h^, 14 AMde, dft h;^ ofer J)one AZ«fev ridan, 10 
vsferan ^nm6de d4 h^ ofer ecacA, ridan. 
Scyld du de nu » 

\2di |)u disne nid genesan m6te : 
ut lytel spere, gif h6r inne sie ! 

St6d under Ande^ under Ze6htum scylde, 15 

J)^r dd, wiihtigan vif hyr& msegen bersbddou 
and h;^ ^yllende gkrt'A ssendan. 
Jo him ddeme eft ville saendan^ 
/ledgende /lanne /orane tdge&nes : 
fit lytel spere, gif h^r mne s^ ! 20 

/SaBt «mid, sl6h «eax lytel, 
tserna vund svide 
fit lytel spere, gif h^r tnne s^ ! 

Syx smid4s «s^tan, * 



i nffinig man. 8 feferftuge. 11 eard/. land JSftm. 18 ^t fMi, 
20 hit f, her. 22 EUwa isema vradost (oder vriBtlieost) voodram sride. 
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vaelspera vorhtan * 

ut spare, nsBS tn spero; 

gif h6r inne sf Isernes ds^l t 

Hsegtessan geveorc « 

hit sceal gemyltaD • 6 

gif du vtfere on fell scoten odde v^re on /Ififesc scoten 
odde Tfibre on bl6d scoten odde vs^re on bkn scoten 
odde v^re on fid scoten. N^fre ne s;^ din M ttabsed, 
gif hit vsfere ^sd. gescot odde hit v^re ylfd, gescot 
odde hit v^re Asegtessan gescot. Nu ic din Aelpan ville : 10 
f)is de id bdte S^k gescotes, |)is de id b6te ylfd. gescotes, 
f)iB de td b6te Asegtessan gescotes : ic din Aelpan ville. 
Fle6 J)dfer on fyrgen * 

hMde kil vestu^ Aelpe din dryhten I 

Nime {)onne [)8st seax, d^d on vsetan. 15 



II. 

Kemble The Saxons in England /, 404 nach einer hs. des Corp. Chri, coU» sti 

Cambridge. 

/Sitte ge «igevif, ^gad t6 eordan, 
ns^fre ge t;ilde td t;udd. fle6gd.n ! 
be6 ge sva gemindige Tnines g6des, 
sva bid mannd, gehvilc ;72etes and ddeles ! 



m. 

Thorpe Anal, 179 aus Coit. CaUg. A 7^ derselben hs.^ die die altsdchs, evan^ 

geHenharmonie enlhdli, 

H6r ys se6 hot h^ pu meaht |)ine aBcerlls bdtan , gif hi 20 
nellad vel vexan odde |)^r hvilc nnged^fe |)ing on ged6n bid 
on dr^ odde on lyblftce. 



7 Der iweite hv. t<< von Orimm ergdnU, 10 ville helfan. 12 ville 
helpan. 13 Grimm Myth, ii92 f. fled t>r. Er ergdmt seo |>one flan sende. 
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Genim {)onne on niht, &r hit dagige, fetfver tyrf on 
fedver healfd, |)aBS landes and gemearcd, hti h^ &r st6don. 
Nim {)onne ele and hunig and beorman and aelces feds meolc 
f)e on |)^m lande si; and slices tredvcjnnes dsbl {)e on {)seni 
lande s^ gevexen; b^tan heardan bedman^ and selcre namcti{)re 5 
yjrte ds^l^ btitan glappan &non; and d6 {)onne h§,Iigvfleter 
|)^r on and dr;^pe J)onne J)riva on |)one stadol ^krk turfS and 
cvede {)onne {)§.8 vord, cresctte^ vexe, et muUiplicaminiy 
and gemaenigfealdc; et replete, and gefylle, terrain, ^ts eor|)an; 
m 7zomzn6 pairis et filii et apiriius sancti benedtctt^ and 10 
pater noster sva oft STa |)aet dder. And bere si{){)an J)S, turf 
td circean and maessepredst d^singe fedver maessan ofer {)an 
turfon, and vende man |)8et grSne t6 |)an veofodc; and si|){)an 
gebringe man {)d, turf ^s^r hi ebr vebron ^r sunnan setlgange 
and hsebbe him gevorht of cvicbetoe fedver Cristes mselo 15 
and 4yrite on aelcon ende Mattheus and MarcuS; Lucas and 
Johannes : lege {)aet Cristes mabl on |)one pyt neoJ)eveardne : 
cve|)e {)onne crux Mattheus, crux Marcus, crux Lucas, 
crux Johannes, Nim |)onne |)4 turf and s^te {)^r ufon on 
and cve{)e J)onne nigon si{)on J)S^ vord cresdte and sva 20 
oft pater noster, and vende {)e {)onne edstveard and onMt 
nigon sidon eMm6dIice and eved {)onne |)d.s vord : 
j&astveard ic stande^" drent ic me bidde : 
bidde ic |)one mslran drihteu; bidde ic |)one miclan drihten^ 
bidde ic {)one A&ligan Aeofonrices veard : 25 

eordan ic bidde and upheofon 
and {)4 st^sxi ^ancta Md^rian 
and Aeofones meaht and Aedh reced; 
|)8Bt ic m6te {)is ^ealdor mid ^ife drihtnes 
^6|)um on^^nan |)urh /rumne ge{)anC; 30 

&t;eccan {)^s t;8Bstm§.s i^s t6 t^oruIdnyttC; 
ge/yllan {)&s /bldan mid jfest^ geledfan^ 
t7litigian J)§,8 vangturf : sva se vitega cvaed, 
J)aBt se haefde ^re on ^ordrice, se |)e celmyssan 
ds^lie domilce, dnhines |)ances. 35 



8 I>is. 82 Grimm f. gefylle. 
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Vende de fionne firhra sunganges; ftstrece [f>e| {>onne 
on andlang and Arim ^Ar letanias and cved f)onne sanctus, 
sanduif iondus 6d ende. Sing [)onne benedicite &|)enedon 
earmon and magmjtcat and pater nosier and bebe6d hit Criste 
and Sanota Hftrian and f)^e hftlgan rdde td lofe and 5 
id TeOTdingft and {Am td Are^ f)e {>8Bt land ftgO; and eallon 
{>&in {^ him nnderf>e6dde sjnt. 

Sonne {>fdt eall sie geddn^ |>onne nime man unctld sebd 
aet sslmesmannQm and selle him tvft byjIc^ svjlce man sBt 
him nime, and gegaderie ealle his 8ulhgete6go td gssdere; 10 
borige fNnme on f>an be&me Btdr and finol and gehd.lgdde 
8&pan and geh&lgdd sealt Nim {)onne |)aet s^d; Bete on ]>8bs 
Bulea bodig; cved f^onne : 

JSree, JStce, jE!rce anrdan mddor^ 

getmne de ae alvalda, ^ce drihten 15 

»cer& vezendr& and t7ndendr4; 

eacniendrft and dniendrd.; 

«ceaM he&rd. ^cSreTsestmfi 

and {>Are &rd.dan £ere vaBBtrnft 

and f>ifere M^ttan Av^te Tsestmft 20 

and eaitk eordan * ysestmft. 

Geunne him se alvalda, ^ce drihten 

and his Mlige^ f>e on Aeofonum Bjnt; 

JwBt his yrd, st ge/n|)dd vid ealrS, /edndft gehvaene 

and heom si ge&orgen vid ealrd. iealvft gehvjlc, 25 

^krt ]>e fyb&can geond /and sd.ven. 

Nu bidde ic {)one valdend, se {)e dd.s t^oruld gescedp; 

f>8et nes ;f t6 |)dss cvidol vtf n6 td f)8Bs crseftig man, 

]>8et ftt^endan ne m^ge t7ord {)us gecvedene. 

Bonne man {)& sulh ford diife and {)& forman furh on- 30 
sce6te, cved f>onne : 



11 borige = forei^ bohre versteke ich nicht; man enoatiet baeme. 
18 sceafta ben se scire vsstma. Heara ist vermtUung Wahemagels; sceafta 
geniiii^ de$ tnafses, 21 Es fehU eiwa arena. 22 se alyalda ergdnU Wacker^ 
nagel, 25 heo. 26 f»e fekU. lyblaoa. 

10 
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H&l vea f>a folde, fitt mddor : 

bed du ^rdvende on ^odes f»dme^ 

fbdre ge/ylled yirum td nytte. 

Nim {)ODne selces cjnnes melo and &bace man inneverdre 

hands, bridnae hl&f ^ and gecned bine mid me<^e and mid 5 

hd.ligv»tere and lecge under {)& forman fork ; cved f)onne : 

fbl aecer /"ddres firt cjnne, 

deorhty ildvende; {)u geMdtsdd veord 

|x88s A4Iigan nomMi^ f>e d&s Aeofon gescedp 

and {)48 eordan; {>e ve on lifiad : 10 

se ^od, 86 {>48 ^rond&s geyorhte> gennne ts jrrdvendre 

^e, 
paet As com& gehvylc cume t6 nytte. 

Cved {)onne {)riya orescite m, nomine pairk be^edicti, 

amen and pater noster {>riyi^ 



AUS iELFEEBS 0B0SIU3 h 1. 

Ausg, von Thorpe nach Coit, Tiber* B i(C)al$ anh, der mgL.iAMr^s, v^n PauUt 
JElfred {London 1853)^ gebetsert au$ dem im Bogworihs au$g, {London 1859) 
benuttien bis 149, 13 rekhenden tauderdaU^^ms (£). 

Nu ville ve ymbe Europe landgem&re reccan sva mycel 1 5 
sva ve hyt fyrmest viton. Fram J)Are e& Danais vest 6d 
Bin dd. e&; se6 vyld of psfem beorge {)e man Alpis hs^t and 
yrnd ponne nordryhte on f)8BS g^rsecges earm^ {)e {)aet land 
titan ymb lid pe man Bryttania hsfet, and eft sAd 6d D6nua ^t 
Q&y ps^re sevylm is ne&h Bines ofre psbre ed and is siddan e&st 20 
yrnende vid nordan Gr6c& land ti on pone Vendelsfife, and nord 
6{) pone gd.rsecg, pe man Cv^ns& h&i, binnan ps^m syndon 
manegd. deddd., ac hit man h^t eall Germania. 

Donne vid nordan Ddnua s^vylme and be e&stan Bine 
sjmdon E&stfrancan and be sMan him syndon Svdef&s on 25 



.4 Cfr. myf^. ' iiS7 /lir ixmeyerdne. 11 groTende. 2Q 9Tjlm. 
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6dre healfe f>8^e e£ Ddnua^ said be sildan him and be 
edfitan syndon Bs^gvare, se ds^l {)e man Begnesburh habt, 
and rihte be eiatan him syndon B^me and e&stnord syndon 
6yringd.Sy and be nordan him syndon Ealdseaxan and 
be nordanrestan him syndon Frysan. Be vestan £ald- 5 
seaxum is w^lfe mMa ]>^e ed and Frysland, and {>anon 
vestnord is ^sst land {)e man Angle heki and Sillende and 
sumne d^l Denft^ and be nordan him is Afdrede and eist- 
nord VyltO; f>e man Haafeldan h^t, and be e£stan him is 
Vined& land ; |)e man hil^t S^syle and e&stsAd ofer sumne 10 
dsel M^oare. And ht Maroare habbad be vestan him 
£>yring&s and B^h^&s and B^gvare healfe^ and be si^dan 
him on ddre healfe Ddnna {)s&re e& is {)8et land Carendre 
s^d dd dft beorgfts {)e man h^t Alpis; td f>£^m ilcan beorgum 
Ucgad B^gyarft landgems^re and Svs^fH. Bonne be eistan 11 
Carendran lande begeondan |)£^m v^stenne is Fu]gar& land 
and be e&stan "pAm is Qrdcft land; and be efistan Maroarft 
lande is Vislelaiid and be e^tan f)^m sind Datia, f>d, f>e 
jo vj^ron Gotan* Be eistannordan Maroarft lande sjoidon 
Dalamentsan and be efistan Dalamentsan sindon Horithi; and 20 
be nordan Dalamentsan sindon Snrfe and be vestan him 
S^sele* Be nordan Horithi is Maegd^ land and be nordan 
Maagdd. lande Sermende 6d dt beorgfis Biffin. Be vestan 
Stiddennm is f>aBS g^^secges eanu; f>e ltd ymbtitan |>8Bt 
land Brittannia, and be nordan him is |)aBs s^s earm 26 
pe man hs^t Ostss^, and be e&stan him and be nordan 
syndon Norddene segj)er ge on {)^m md.ran landum ge on 
|)s^m iglandum^ and be e&stan bim syndon Afdrede and be ^ 
stidan him is ^Ife mtd& {)^re e& and Eealdseaxn^ sum dA\. 
Norddene habbad him be nordan |)one ilcan s^s earm^ f)e 30 
man Ostseb hs&t, and be eastan him sindon Osti dft le6de 
and Afdrede be sMan. Osti habbad be nordan him f)one 
ilcan s^ earm and Vined&s and Burgend^s^ and be s^dan 



2. 12. 15 C Baegdvare. 5 C and be yestan. 8 Apdrede. 9 C 
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him sjndon Haefeldan. Burgend&s habbad f>one ylcan sii^s 
earm be vestan him and Sve6n be nordan^ and be edstan 
him sint Sermende and be sMan him Snrfe. STe6n habbad 
be sMan him f)one b^s earm Osti and be e&stan him Ser- 
mende and be nordan him ofer f)d. v^tennn is Cv^nland; and 5 
be yestannordan him sindon Scridefinnds and be vestan 
Nordmenn. 

Ohthere s^de his hl&forde -^lfir6de kynincge j)aBt he 
ealr& Nordmannd. nordmest b^de. He evaed {)8Bt he btide 
on f>^m lande nordeveardnm vid {>& Vests^; he s&de de&h 10 
]>aet {)aet land s^ sv^de lang nord f>anon; 'ac hit is eall v^ste^ 
biiton on fe&vam stdvum sticcem^lum vleiad Finn&s on 
hunt&de on vintrft and on snmer& on fiscdde be f)^re s^/ 
He s^de f)aet he ast sumnm cjrre volde fandian hd lange 
^sdt land nordrihte Islge odde hTaB|)er ^nig man be nordan 15 
J)sfem vSstene btide. Dft f6r he nordrihte be J)Am lande^ 
l£t him ealne reg {)aBt vSste land on f>8et ste6rbord and {)d, 
vids^ on daet baecbord ^rf dagd,S; J)ft vsbs he sva feor nord, sva 
J)& hysBlhnntan fy rrest farad. DA f6r he J)ft gyt nordryhte sva feor 
sva he mihte on |)s^m 6dnim {>rim dagnm geseglian ; |)ft bedh 20 
|>85t land |)^r e&strjhte odde si6 8& in on {>8et land^ he nj- 
ste hv8Bf)er; b^ton he viste |)8Bt he |)^r bftd vestanvindes 
odde hvon nordan^ and seglede f>anon e&st be lande sva sva 
he mihte on feover dagum geseglian. B& sceolde he f)^r 
bldan ryhte nordanvindes ^ fordan |)aBt land |)^r bedh 25 
sMrihte odde se6 s^ in on J)aBt land, he nyste hvaB{)er; 
^t seglede he |)anon stidrihte be lande sva sva he mihte on 
flf dagum geseglian. ©a laeg J)^r &n mycel e& up in on J)8Bt 
land, {)& cyrdon h^ up in on dd. e& « « « forJ)&m h^ ne dorston 
ford be J)^re e& seglian for unfiide, for|>&m J)8Bt land vsbs 30 
eall gebfin on 8dre healfe |)*re e&. Ne mStte he *r n&n 
gebtin land syddan he fram his ftgnum hftme for, ac him 
V8BS ealne veg v6ste land on J)8Bt ste6rbord bAtan fisceran 



1 Buigendan. 5 him fehh C. 18 dftt feUt C. 19 ^ 9or 
hvnlhimtan und feor fehkn C. 28 on /UUr C. 29 E$ fMi die dm^ dot fol- 
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and {hgeleran and hontan^ and f)»t v^ron ealle Finn&s, and 
him vsBB ft vidsi^ on ]>fle^t jbaBcbord. £>ft Beormfts hs^fdon 
svide veil geb^ hjrft land, ac hi ne dorston f>ifer on cuman; 
ac j[>ftrft Terfinnft land vass eall yfiste^ biltan f>&r huntan ge- 
vicddon odde fiscerfts odde fugelerfts. Fela Bpellft Jbim ss^don 6 
|)ft Beormfts 4feg(>er ge of hyrft ftgenum lande ge of f>&m lande, 
|>e h^ ymb ^tan viferoU; ac he njste hvaBt ])8bs s6des vaBs, 
for{)£&m he hit sjlf ne geseah. Bft Finnfts him f>^te and 
{)ft Beormfts spr&con nefih ftn gededde. 

Svtddst he fdr djder td edcan {)8es landes scedvunge 10 
for ^&m horshvaelum^ for{)ifem ht habbad sv^de s&dele bftn on 
hjrft tddmn ({)ft tdd h^ brdhton sume {>cbm cynincge) and 
hjrft h^d bid svtde g6d td sciprftpum. Se hysel bid micld 
IsBSsa donne ddre hvalfts, ne bid he lengra [)onne sjfan elnft 
lang; ac on his ftgnnm lande is se betsta hvaelhuntftd; {)ft 16 
be6d eahtft and fedvertiges elnft lange and J)ft m&stan fifkiges 
elnft langC; {>ftrft he ss^de f>8et he syxft sum ofsldge syxtig on 
tvftm dagum. He vaes sv^de spddig man on {>&m sehtum {>e 
heorft spddft on be6d; {)8Bt is on vildedrum ; he hsefde f)ft gyt, 
{)ft he {K>ne cjningc sdhte, tamrft dedrft unbebohtrft sjx hund. 20 
Bft de6r ht hfttad hrftnfts; {>ftrft viferon syx stiblhrftufts : dft 
be6d sv^de d^re mid Finnom; ford^m h^ fdd |)ft vildan hrft- 
nfts mid. He vsss mid {)slm fyrstum mannum on {>&m lande, 
nffifde he {>e£h mft |)onne tventig hryderft and tventig sceftpft 
and tventig sv;^ft; and {>8st IjtlC; |)8Bt he eredC; he erede 25 
mid horsan. Ac hjrft ftr is m&st on |)&m gafole, {)e |)ft 
Finnfts him gyldad; {)8et gafol bid on de6rft fellum and on 
fugelft federum and hvssles bftne and on ]^m sciprftpum, {)e 
beod of hva^Ies h;f de gevorht and of seoles. iBghvilc gjlt 
be his gebjrdum ; se bjrdesta sceal gjldan fiftfne meardes 30 
fell and £tf hrftnes and ftn beran fel and t;^ ambra fedrft 
and berenne kyrtel odde jterenne and tvegen sciprftpftS; 
8fegJ)er s^ syxtig elnft lang, 6]fer sf of hvaBles h^de gevorht, 
6der of sioles. 

He ss^de {^t Nordmannft land vs^re sv^de lang and 35 
sv^de smaeL Eall (>aBt his man ftf)er odde ettan odde erian 
msdg, {)8Bt ltd vid |>ft sife, and {)aBt is |)eah on sumnm stdvam 
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sv;f<le cMdig; and licgftd vilde mdrfts vid e&«taii and vid 
uppon emnlange f>&m b^um lande; on f>^m mdrtim eardiad 
Finnfts. And fiset b^e land is sMeveard brdddst and symle 
sva norddr sva smsBlre; s^deveard hit maeg bitfn syxtig 
mil& brftd odde hvene br&dre and middeveard |)ritig odde 5 
br&dro; and nordeveard he cvmd, |)^r hit smaldat Y^re^ f>8Bt 
hit mihte be6n {)reorft mild, br&d td {)s^m mdrO; and se m6r 
S7df>an on sumum stdvum sva br&d sva man m»g on tvd.m 
yucum oferfdran. Bonne is t6 emnes |)ebm lande sMevear- 
dnm on df>re healfe f>8BS mdres Sve61and dd dset land norde- 10 
veard and t6 emnes ^Am lande n(H*deveardum Cvdnd land. 
B& Cvdnfts hergiad hvilum on ]ft Nordmen ofer ffome mdr, 
hvtlum 1)^ Nordmen on h^, B^r sint svlde micle mer&s 
fersce geond {>& m6r&S; and berad {>& Cv^nfis hyrft scypn 
ofer land on ^ merd.8 and {)anon hergiad on |>ft Nordmen; 15 
h;^ habbad sv^de Ijtle scipa and svtde leohte. 

Ohthere sil^e {)aBt 8i6 scir h&tte H&lgoland {»e he on 
btide; he cvsBd |)SBt n&n man ne htide be nordan him» Bonne 
is dn port on stideveardnm {)s^m lande ^ f)one man h^t ScSr 
ringesheal : ]fjder he creed {>eet man ne mihte geseglian on 20 
d.num mdnde, gjf man on niht vtcdde and &lc^ daege heefde 
ambTme vind. And ealle {>& hvfle he sceal seglian be lande 
and on |)8&t steorbord him bid ^rest Irft land and {>Onne |»& 
tglandy f>e synd betnx Ir^ lande and f>is8nm.lande^ donne is 
|)is land 6d he cjmd t6 Sctringes heale^ and eafaie veg on 25 
{)8et bsecbord Nordvege. Vid sMan |>one Sctringesheal fyld 
sy;^de mjcel sib up in on |)8et land, sed is br&dre f>onne 
^nig man oferse^n m^fege , and is Gedtland on ddre healfe 
onged,n and siddan Sillende; se6 s^ lid msenig hund mil^ 
np in on {)8Bt land. And of Sciringesheale he cvaed J[>flBt he 30 
segldde on fif dagan td ^sem porte {)e mon h&t set Hsednm, 



3. 4 easteyeard. Dieser fehUr kann unmoglich im tutammenkang 
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se ttant betab Vmediim and Seaxmn and Angle and hfri 
in on Dene. Bk he {>idenreard segldde fram Sdringeshealey 
{>ft T4MI him on jMBt b»ebord Denft mearo and on {>«t stetfr- 
bord yUaA ^rf dagftB, and |)& tvegen dag&s sbr he td 
H^mn cdme him yasa on {>et ste6rbord Gkdtland and Sil- 5 
lende Md tglandft fela^ on {>^ton landnm eardddoh Engle Ar 
hi hider on land odmon; and hym v8bi {>ft tvegen dag&s on 
dflBt b»cbord {>& igland {)e in td Denemearoe h^ad. 

Vulfstftn flftde, {>& he gefdre of HAdnm^ f>iet he YAre on 
Trdsd on %yUsk dagum and nihtum {)9Bt {>iBt scip tsm ealne dsBg 10 
ymende under segle. Veonodland him vies on ste6rbord and 
on becbord him y»s Langaland and Ls^and and Falster and 
Scdn^ and {)&8 land eall h;frad td Denemearcan; *and {>onne 
Bargend& land vass ^s on bieebord and |)& habbad him sylf- 
oyning. Donne fefter Burgend& lande y^ron ^s {>&s land, 16 
{)& sjnd hfttene &rest BlScing& 6g and Meore and E6yland 
and Gotland, on ba&cbord, and {)4s land h^rad td Sye6n; 
and Veonodland yaes ts ealne yeg on stetfrbord 6d Visle* 
mfLdao. Bed Visle is sy^de myoel ed, and hid tdlid Vitland 
and Veonodland, and f>83t Vitland belimped td Estom, and 20 
sed Visle ltd ^t of Veonodlande and ltd in Estmere, and s6 
Estmere is htrtL fiftdne mtlft br&d. Donne cymed Ilfing 
eistan in Estmere of f>s^ mere, {)e Trftsd standed in stade, 
and cumad (it samod in Estmere Ilfing e^tan of Estlande 
and Visle s6dan of Vinodlande, and {>onne benimd Visle 25 
Ilfing hire naman and liged of jiAm mere yest and nord on 
s&; ford^ hit man hM Vislemtldan. 

D»t Estland is sy^de mycel and f>&r bid sy^de manig 
burh and on a^ere byrig bid cyningc. And ^&r bid sy^de 
mycel hnnig and fisc&d, and se cyning and {>& rtcdstan men 30 
drincad myran meolc and {>& unspddigan and {>& f>edyan 
drincad medo. Ds^r bid sy^e mycel geyiim betyednan him; 
and ne bid ^sbr ns^nig ealo gebroyen mid Estum , ac {)s&r 



5 Gotland. 9 j^t h^ .gefore. 10 SintUoi ealne veg. 
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bid medo gendk And f>s^ isr mid Estum de^Y^ f>oiiiie {)^ 
bid man deid, {>»t he ltd inne imferbsmed mid his magum 
and fireondum &nne mdnHd ge hytinm tvegen and f>& kjningfts 
and J)& ddre he&hdungene men sva micl6 len<^ Bva ht m&ran 
8p6d4 habbad; hvtlum healf ge&r, ^i hi be<5d unforbsBrned 5 
and licgad bufan eordan on hyr^ h^um ; and ealle {)& hytle, 
{>e {)8Bt Itc bid inne, {>^ sceal be6n gedrync and plega 6d 
f>one daeg; f)e hi hine forbsBrnad. Donne ]ff ylcan dsBge hi 
hine to ^m &de beran vylkd; {>onne tdda^lad hi his feoh, 
{MBt ]fAr tb Iftfe bid sefter {)&m gedrynce and f>abm plegan, 10 
on fif odde sjx^ hvilum on m^ Bva sva f>a3s fe6s andefn bid; 
diecgad hit f>onne forhv8Bga on 4nre mile, {>one m&stan dsbl 
fyrreBt fram {)s&m tthie^ f)onne dderne, donne f>8ene f)riddan, 6{> 
{>e hjt eall 41M bid on f)£ere &nre nule^ and sceall be6n se isBsta 
dsbl n^hst f)&m tdne^ {)e se dedda man on lid. Bonne sceolon 15 
beon gesamndde ealle f>d. men, |)e svjfte hors habbad on 
{)&m lande forhvaBga on fif milum odde on syx milom fram 
{)8bm fe6. Bonne sernad h;^ ealle tdveard f)s&m fe6; f>onne 
cymed se man, se |>«t sviftdste hors hafHd, td {>sbm s^restan 
difele and td f)dbm msbstan and sva aelc aefter ddmm 6d hit 20 
bid eall gennmen/ and se nimd done la&stan dabl, se n^st 
dsem itne d«t feoh gesBrned; and donne rtded »lc hjs veges 
mid dan fe6 and hjt mdtan habban eall ; and ford^ {^r beod 
f)& sviftan hors ungefdge d^e. And donne hjs gestredn 
he6d {)us eall ftspended^ f>onne byrd man hine ti and for- 25 
baerned mid his v&pnnm and hraBgle ; and sviddst ealle hys 
spddd. h^ forspendad mid ^an 'kngati legere |>ffis deddan 
mannes inne and jfSBs |>e h^ be {>£m regum d.leegad; {)e d& 
fremdan id asmad and nimad. And |>8Bt is mid Estum de&v/ 
det {>^r sceal sbIcos gededdes man be<Sn forbsemed; and gyf 30 
d&r man fin bd^n finded nnforbferned, In hit sceolan miclnm 
gebdtan. And f>&r is mid Estum ftn m^d, {>aBt ht m4gon 
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c;fle gevyrcaii; and ^f d«^r licgad dA deidan men sva luige ' 
and ne ftkliad^ fittt li;^ Tjrdad {)one c;^le hine on; and ^e&h 
man ftsette tvegen fsBtels full eald>d odde ysBteres^ h^ geddd 
{)8Bt dder bid oferfroren; Bam hit s^ sumor, sam yinten 



. JELFREBS BEDA 4, 24. 

Th&rpe Anal, 54 tms einer ht, des Corp, Chri. coU, »» Oxford vergi. mii Smiihi 

ausg. 0011 1722, 

On J)i8se abbudissan*) mynstre vaBs sum brddor syn- 5 
derltce iliid godcundre gyfe gemsfered and geveorJ)M , for- 
J)on he gevund^de gerisenltce le6d vyrcean, J)S, {)e td Maest- 
nesse and tO firfsestnesse belumpon : sva {)8Btte sva hvsBt he 
of godcundum stafhm f)urh bdcerd;S geleorn^de, {>8et he ssfter 
medmiclnm faece in scopgereorde mid {)d> m^stan sv^tnesse 10 
and inbrydnesse geglencde and in engliscgereorde velge- 
hv^r ford brdhte; and £or his leddsongum monigrd. monn& 
mdd of); td vorolde forhdhnesse and td gef^eddnesse {)ad8 beo- 
fonltcan lifes onb»rnde r^on. Ond e£c svylce monige 6dre 
sBfter him in OngeI{>e6de ongunnon ^feste le6d vyrcan^ ac 15 
n^nig hy8ej)ere him ]fsdt geltce ddn meahte; for{)on he nalaes 
from monnum n6 |>tLrh mon gel&red yaes, {laet he {)one le6d- 
craeft geleomftde; ac he ysM godcundlice gefiiltumdd and {)urh 
godes gyfe J)one songcraBft onfdng^ ond he forJ)on n^fre 
ndht ledsungd, nd ideles le6{)es yyrcan meahte ; ac efne ]fk 20 
ta, {)& f)e td ^festnesse belumpon and his {)^ s^festan tun- 
gan gedafendde singan. 

Vaes he se mon in yeoruldhA,de geseted dd dft tidC; f)e 
he yaBS gel^edre yidd, and he n&fre ^nig leod geleom&de; 



*) Hiid erste dbUssin *h Streene$halh si. 680, 6 Wkeioe {1644 nach 
einer ht. der d/fenU. bibl. sti Cambridgey %u der er le$arien emer dee C Ch, eoU, 
datelbsi = B und einer CoUonischen == C gibi) godcnnde. 8 Wh, sra hvaet 
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and he forI>oii oft in gebe6rBcipe, I>onne I>ilBr vies bHsBe 
intingan ged^med f>«et hie ealle sceolden f)urh endebyrdnesse 
be hearpan singan^ donne he geseah f)4 hearpan him ne£- 
kfecan y f)onne ftrfts he for scome from \i^m sjmble and hd>m 
eode id his hfLse. B& he {)8Bt |)4 sumre tide djde, {)aBt he 5 
forldt |)8et h^g {)ses gebedrscipes and ^t vaes gongende td 
nedtfi sc^pene^ {)d>r& heord him vaes f>s&re nihte beboden, dd, 
he f)& f>8er in gelimpltcre tide his limo on reste gesette and 
onsl^ptO; {)& st6d him sum mon aet |)ttrh svefii and hine 
btlette and grfitte and hine be his naman nemde *Ca&dmon^ 10 
sing me aethyegu\ f)d, andsvarSde he and cvsBd 'ne con 
ic n6ht singan and ic for{)on of {)788um gebedrscipe (it eode 
and hider gev&t, for{)on ic ndht c^de\ Eft he cvaed; se de 
mid him sprecende vass, ^hvasdere {>u meaht me singan\ 
Cvadd he *hv»t sceal ic singan'? Cv»d he ^sing me from* 15 
sceaft\ 6ft he f>&s andsvare onfdng^ d& ongan he sdna 
singan in herenesse godes scjppendes {>4 fers and {>4 rord 
|>e he n^fre ne geh^de, {)&r& endebjnrdnes {)i8 is : 

lorUmmbrlsdi*) 

Nu re sceolan Aerian Nn scylun Aergan 
Aeofonrices veard; Aefenricara uard^ 20 

fnetodes 9iiihte metndses msBcti 

and his m6dgef>onc^ end his modgidanc^ 

t^rft vuldorfasder; t^era nuldurfadur^ 

sva he vundrft gehraes; sue he unndra gihuads, 



2 So Tk f. intinga. 6 Tk, f. {>a hns. 12 WK nan {>ing. 

16 Vn^, da he da das. 17 Wh, godes and so. *) Wonky cakd. p. 

287 vom rande einer hs. des lai, Beda vom J. 737, Uier mdgen auch die north- 
wnbrischen versCf die der schUler Cuikbert au$ dem munde Bedat aufbewahrt 
half eine $ielle finden (HaUemer denkmdler i, 4 aus cod, SU Galli 254, $ec, IX) : 

Fore them iteidf»raB n»nig ni umurthit 

lAonocnotturra than him tkaxi sie, 

to ymbAyoggannn »r his Ainiongae, 

huftt his ffBBted godeda aeththa yfl»s 

»fter deothitoge itomid uaeorih«. 
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ice dryhieh 

oor onstealde. 
He iSredt gescedp 

tfordan beamum 
Aeofon td %r6fe; 

Aftlig Bcyppend : 
|)4 middongeard 

Tnoncynnes veard, 
6ce dryhten 

asfter te6de^ 
/imm /oldan 

/red aBlmihtig. 



eci drictin 

or astelidsB. 
He (Brist scop 

«lda bamam 
Aeben til Arofe, 

Aaleg deepen : 
f)a middungeard 

moncyxkJXBds uard^ 
eci dryctin 

cefter tiadae^ 
/irum /bldan 



10 



fre& allmectig. 
6d> ftrfts he from ^&m sl^pe and eall {>& ]^e he sls^ende 
song fasste in gemynde h»fde and {)^m vordum sdna monig 
vord in J)«t ylce gemot gode vyrj)es songes t6 ge{)e6dde. 15 
Bd, com he on mame td {>&m t^nger^fan^ se {)e his ealdor* 
mon YaBS; him s^de hvylce gyfe he onf^ng, and he hine sdna 
to {)^re abbndissan gel^de and hire f)»t c;fdde and siegde. < 
B^ h6t hetf gesomnian ealle |>ft gel^destan men and {>& ' 
leornerd;S and him andveardum hdt secgan {>8Bt svefn and ^»t 20 
le6d singan^ {)8Btte eallrd. heor^ ddme gecoren ys^O; hva^ 
odde hvonon {)8Bt cumen v^e. B4 vses him eallum gesegen;' ' 
sva sva hit vsds, {)8Bt him v^re from dryhtne sylfum heofon- 
lie gifa forgifen. B4 rehton hie him and s«gdon sum htiig 
spell and godcundre Id^re vord, bebudon him ]ft, gif he 25 
mihte^ {)8Bt he him snm sange and in svinsunge le6dsonges 
|)8Bt gehyyrfde. B& he {>& ha^fde {>& visan onfangenc; f)ft 
code he yim td his h^se and com eft on morgen and f>;f 
betstan ledde geglenged him ftsong and d>geaf {)8et him be- 
boden rass. ¥>t ongan se6 abbudysse clyppan and lufian |>& 30 
godes gyfe in {)^m men and he6 hine {>& mondde and l^doy 
{)aet he veoroldhdd forldte and munuchftde onfdnge; ond he 
{)aBt yel {)a{ll,de and he6 hine in |>8Bt mynster onfdng mid 



2« Cord. 13 Wh. eall pat he. 17 Wk and him. 18 Wh. 
laedde. 22 Wh, geseren. 26 Wh asnnge. in syinBunge, doi auch bei 
Wh, fekUf ergdtui 74. moui der gemeinen Uiorf : 'in modnltUidnem earmnii. 
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hi9 gddum and hine gef)e<Sdde td gesomnunge {)&r& godes 
f)e6y& and h^t hine l^ran |>a&t getsel J)8e8 hMgan sts^es and 
spelles^ and he eall {)& he in gehdmesse geleomian mihte 
mid hine gemyng&de and sva cls^ne n^n eodorcende in -■ 
|)set sv^teste Ie6d gehvyrfde^ and his song and his le6d 5 
y^ron sva vjnsum t6 geh^enne^ f)8et \k sylfan his I4re<3vd>s 
SBt his mMe vriton and leomddon. Song he surest be mid- 
dangeardes gesceape and be fruman moncynnes and eall 
\^\ st^r Genesis, daet is 8e6 &reste Moises bde, and eft be 
tltgonge Israeli, folces of uEgjptd. londe and be ingonge {)8B8 10 
geh&tlondes and be ddrum monigum spellum {)8bs yilgan 
gevrites canones b6c& and be Cristes menniscnesse and be 
his {nrdvunge and be his up4sttgnesse on heofon^s and ^ big 
{)»s hftlgan g4stes cyme and f)&r4 apostold, Iftre and eift bi 
l^ftm ege {)»s tdveardan ddmes and be fyrhtd I)aBS tintreg- 15 
lican yttes and be svStnesse {)aBS heofonltcan rices he monig 
ledd gevorhte; and svylce ede dj)er monig be J)&m godcun- 
dmn fremsumnessum and ddmum he gevorhte. On eallum 
{)ftm he geomltce g;fmde, |>sBt he men &tuge fram synn& 
lufan and m^nda^dft and td lufan and td geornfuUnesse d^vehte 20 
g6dr& d^d&y for{)on he vaes se mon svtde ^fest and reogol- 
Itcum {>e<Sdscypum eidmddltce under|>e<}ded; and vid \kvcL^ 
pft de on 6J)re vtsan ddn voldon, he v»s mid vylme"micelre 
ellenyddnesse onbsemed; and he for|>on faegerd ende his lif 
betide and geend&de. 25 

For{)on \k dsere tide nedldcte his gevitenesse and ford- 
fdre, d4 yaes he fedyert^e dagum ^r |>aet he yass Itcum- 
Itcre untrymnesse f)rycced and hefig^d; hyae{)ere to {>on ge- 
metltce; {)aBt he ealle {>& tid mihte ge sprecan ge gangan. 
Ves \^x on nedyeste untrumrft mann& htis, on d^m hyr& 30 
f>e&y yaes f)aBt ht {>& untruman and {>& f)e sBt fordfdre ya^ron 
in l^an sceoldan and him \&x aetsomne f>dnian. Dft ba&d he 
his {>dn on aefenne {)s&re nihte, {)e he of yorulde gangende 
yaBS; |)aet he on |)4m h^se him stdye gegearydde, {)aet he 
rea^an mihte. 6d. yundrd.de se {)eng for hvon he {)8es bs&de, 35 



4 Wh, sva sva. 6 IFA. -some. 26 Wh. ]>a (e. 30 Wk. ]>a 
TfB8. 32 Wk, in geksdan. 34 YfK him nock he. 
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forf>on him f>ilhte J)»t his fordfdre sva n^h ne vsfere; dyde 
hyse{)ere sra sva hd cvsdd and bebe&d. Ond mid ^f he |)d, 
{)sbr on reste eode and he gefe6nd6 mdde sumu |)ing aet- 
gsBdere mid him sprecende and gle6viende V8bs, J)e |)^r Ar 
inne vAron, J)dr vaBs ofer middeniht j)aet he frasgn, hvaej)er hi 5 
^nig hfLsel f)^r inne hsBfdon. Ba andsvarddon hie and cv^- 
don ^hyilc f)earf is |>e busies? n6 f>!nre fordfSre sva n6h is, 
nu f>u {)UB rdtllce and {)us glsBdltce td fts sprecende eart^ 
CvaBd he eft *berad me hv8B|)ere h^sel td.* ©d, he hit on 
hand& hsBfdO; f>d; frsBng he hyaB{)er hi ealle smylte mdd and 10 
b^tan eallnm incan bltde t6 him hasfdon. 6& andsvarddon 
ht ealle and cy^don |>aet hi n&nigne incan t6 him vistan^ ac 
hi ealle him svide blidem6de v^ron, and hi vrixendlice bine 
b&don f>SBt he him eallum blide v^re. Bd, andsvardde he 
and cvaed *mine br6J)ro j)& letffan, ic eom svide blt{)mdd td 15 
e6v and td eallnm godes monnum/ And he sva vaes hme 
getrymmende mid |>^ heofonlican vegneste and him d|>res 
Itfes ingang gearvd^de. Bd; gjt he fraegn h^ nSb {)dbre ttd 
ysere^ f>8Btte f>d; brddor d/iisan sceoldon and godes folc l^ran 
and beorft nhtsang singan. AndsvearSdon hi ^nis hit feor t6 20 
J)on.' Cvaed he *tela, ntan ve vel |)^re tide biddn'; and {>& 
him gebsed and bine ges^n&de^mid Cristes rddetdiCne and bis 
hedfod onbylde td ]ftm bolstre and medmjcel faec onsl^pte 
and sva mid stillnesse bis lif geend^de. Ond sva vaes gevor- 
den {)8ette sva sva be hlutterd mdde and bjlevitS and smyltre 25 
villsumnesse drihtne j)e6vde, |)aBt he e&c svylce sva smyltd 
de&de middangeard vaes forlsbtende and td bis gesybde becom^ 
and sed tunge^ {)e sva monig b^lvende vord on |)8es scyp- 
pendes lof gesette, be J)^ svylce e&c ^k ;ftemestan vord on bis 
berenesse bine sylfne sdniende and bis g§,st in bis band& be- 30 
beddende bet^nde. Edc svylce j)a3t is gesegen; J)8Bt be vAre 
gevis bis sylfes fordfdre, of ]f&m ^e ve nu secgan b^don. 



13 ff^*. hi him ealle. 17 If A. trymmende. 18 IFA. gegearvode. 
20 Wk» f>a andsT. 23 'modicumque obdormieni. 28 'illaque lingua 

nimmi jElfred ah nommtUiv, 31 Th, fur ges»gd(|fA. gesegd) : 'videtur* 
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DE MENSIBUS ANGLORUIL 

Beda de tempor. raUone cap. 15. Bedm ofp. ed, Giies Lond. i84B vol. VI 'from 
« eottatiom of the Basle text (i529) with tnss, in the Brit, mus* Im Basler 

druck von 1529 fehU aber grade dieses cap, 

Antiqui autem Anglorum populi (neque enim mihi congru- 
urn videiur aliarum gentium anncdem observantiam dicere et 
me€B reUcere) juxta cttrsufiH lunce suoa menses compuUwere : 
tmde et a luna HehroBorum et CbroBCorum more nomen accipitmt, 
ngutdem apud eoa luna mona, menna monath appeUatur. Pri- 5 
musgue eontm mensis, guem Latmi ianuarium vacant, dicitur 
giuli; demde februarius solmonath, martius hredmonathy apri- 
Us eosturmonath ; maius thrimylchi; iunius lida, iulius simUi' 
ter lida^ augustus vueodmonath; September halegmonath, Octo- 
ber vninterfylleth^ noven^er blotmonath, december giuli eodem 10 
quo tanuartus nomine vocatur. Incipiebant autem annum ab 
octavo calendarum ianuariarum die, ubi nunc ncUale damini cele- 
bramus, Et ipsam noctem nunc nobis sacrosanctam tunc gen- 
tHi vocabulo modranicht, id est matrum noctem appellabant, ob 
causam ut suspicamur ceremoniarum^ guas in ea pervigiles age- 15 
banJL Et guotiescunque communis esset annus , temos menses 
htnares singulis anni temporibus dabant : cum vero emboHs- 
mus, hoc est Xlll mensium lunariwm annits occurreret, super- 
fiuwm mensem a^tati cq^ponebant, ita ut tunc tres menses simul 
lida nomine vocarenJtuTy et ob id annus Hie thrilidi cognomina- 20 
batur, habens IV menses a^iatis, temos ut semper temporum 
ccBterorum. Item prindpaliter annum totum in duo tempora, 
hyenas videlicet et cestatis dispartiebant : sex Ulos menses, qui^ 
bus hngiores noctibus dies sttnt, cRStaii tribuendo, sex r cliques 
hyemi. Unde et mensem, quo hyemalia tempora incynebani, 25 
vaiuterfyUeth appeUabanty composite nomine ab hyeme et pleni- 
btnio, quia viddicet a plenilunio emsdem mensis hyems sortiretur 



7 rhedmonath ; hred- mmI hred- ^iftf dms age, menolo$mm hei Wamktf 
(eaua. 106. 188)^ dms amf Btdas toorfM UnM 10 blodiBOBatli. 
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in^itmL Nee ah re tsiy ti et coBiera m&nmLm eomm quid 9%g* 
nificent nomina mterpreiari curemus. Menses giuli a cornerstone 
solis m auetwn dtei, quia tarns eorum prascedit, alius sub* 
sequAuTy nomina accipiunL Solmonath diet potest mensis pla* 
eeniarttm, quae in eo dOs suis offerebant; hredmonath a dea 5 
Ulantm Hreda, cui in 3lo saenficabani ^ nominaiur; eostor-f 
monatiiy qui nuno pase/ialis mensis interpretaiury quondam a dea . 
mormny qum Bostre voocdHUur et cui in iUo festa oelArabami; 
nomen habui ^ a etmis nomine nunc paschcde tempus cdgnomi* 
nant consueto antiquas observathnis vocabulo qaudia novce so- 
lenmtatis vocantes. Thrimilchi dieebaiur quod trtbus vicibus in 
eo per diem pecora mulgehantar : talis enim erat quondam uber- iO 
tat SritannUB td Germamce , de qua in Britanniam natio in* 
travi Anglorum. Lida didtur bhndus sioe navigabHis, quod 
in ufroque mense et blanda sit seremtas aurarum et navigari 
soleant asquora. Vueodmonath mensis eiaaniorum, quod ea ' 
tempestate maxime abundent; halegmonath mensis sacrorum; iS 
vnmterfylleth potest did compos&o novo nomine hyemepleni- 
lunium ; blotmonath mensis immolationumy quia in eo pecoray 
qtuB occisuri erant, dOs suis voverent : gratias tibi, borte JetUy 
qui nos alb his vanis avertens tibi sacrifida laudis offerre donastL 



GESETZE. 

AncfeMl Imof amd mtliMeM of Engkmd td, Thorpe. 

Aqs iDfireds Ctoseteen. 

Thorpe 1, 64. 90 aus m$. Corp. Chri. CatUabr. 173 {bei Th. £), frOueii des 

i0.ih.y omendieri aus 384 denelben hibl. (B), iO. jh., Cott. Nero A i {G), anfang 

uml mUlB des 11, jh., uml dem iextus Roffimsis (J7), um 1120. 

Be circend. fride. 

5. Edc ve settad ^ghvelcere cirican^ J)e biscop geh&l- 20 
gdde, t>is frid : gif hie f&hmon geienie; f)ffit hine seofan 



9 Trimaohi 20 biscep. 21 Die in Thorpes hss. hinter geietne 
f$t§ettden worto op^ geteme fekhn beiLambarde (APXAIONOMIA Lond. 1569): 
Wm iKimfo/niii. 
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nihtum nftn mon ^t ne te6. Oif hit ^onne hy& dd y Jioniie 
sie he Bcyldig cjninges mondbyrde and f^^re cirican f rides; 
m&re gif he f>^r m&re of gefd^ gif he for hungre libban 
ms^ge : b^ton he self ^t feohte. Gif hivan hior& ciricaD 
m&ran |)earfe hsebben^ healde hine mon on ddrum leme^ 6 
and {>iet nasbbe f>on m& dur& f>onne sid cirice. Gevite {>sere 
cirican ealdor, J)set him mon on {>&m fierste me te ne selle, 
Oif he self his vslpno his gef&n fit r^Bcan yille, gehealden ht 
hine XXX nihtft and hie hine his mlbgum gebodien. 

Be fAhde*). 

42. Eac ye be6dad : se mon, se {>e his gefd>n hftm sit- 10 
tendne yite^ |>8Bt he ne feohte &r f>^m {>e he hine lyhtes 
bidde. Gif he maegnes haebbe^ {>8Bt he his gefftn bertde and 
inne besitte^ gehealde hine seofon niht inne and hine on ne 
feohte, gif he inne ge{>olian yilie. And f)onne jmb seofon 
niht; gif he yille on hand gd>n and ys^penu sellan, gehealde 15 
hine XXX nihtft gesundne and hine his ms^gum gebodiq and 
his fii6ndam. Gif he {)onne cirican geiernO; sie {)onne be 
{>&re cirican fire, sya ye &v bufan cysbdon. Gif he |>onne 
{>8es megenes ne haebbo; |>8et he hine lane besitte^ rtde td 
{>&m ealdormen; bidde hine fidtumes. Gif he him fiiltumian 20 
ne yille/ rtde td cyninge &x he feohte. Edc svelce gif mon 
becume on his gefto and he hine ^r h&mfaestne ne yite^ gif 
he yille his y&pen sellan, hine mon gehealde XXX nihtd. 
and hine his freondum gec;fde; gif he ne yille his ys^penu 
sellan; {)onne mot he feohtan on hine. Gif he yille on bond 25 
gftn and his ysbpenn sellan and hyd. ofer ^ddi on him feohte^ 
gielde sya yer sya yunde^ sya he geyjrcC; and yite, and 
haebbe his mseg foryorht. Edc ye cyedad; {>aBt mon mdte 



8 Th. vermuiei gif he I»niie man of gefd. AUes scheint m ordmtng^ 
wenn man iibeneiU : tnehr (sei er 8chMig\ wenn er (der fluchtling)mekr (wunde 
Oder tod) davon trdgL 7 {wt B H : E ^. *) fshdnm 74. nach H, 

11 him. 15 his Tspenu Tk, ttach H. gehealde hine Th. ttach H : E him. 
20 Th, and hidde naeh H. 26 H on hine. 27 and yite {Met he hiebhe H. 
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mid his hl&forde feohtan orytge, gif mqn on {>one hl&ford 
fiohte; sva mdt se hlftford mid {)^ men feohtan. jEfter 
^Are ilcan vtaan mon mdt feohtan mid his geborend ms^ge^ 
gif hine mon on vdh on feohted , b^ton vid his hl^forde : 
f>set ve ne li^fad. And mon mdt feohtan orvtge, gif he ge- 6 
mdted ddeme aet his sbvum vlfe bet^nedum durum oJ)|)e 
under ^nre re6n^ o{){>e set his ddhter ^vum borenre o|)f>e set 
his svister &yum borenre o{)f)e aet his mddder, f)e vs^re td 
s^Tum vtfe forgifen his faeder. 



Aiu Ines gesetxen. 

7%. I, 143. Dietetben quellen wie bei Aelfiredt geset»§H, 

Be don de deovvoalh fri6ne mon ofsle&. 

74. Gif f>e6vyealh engliscne monnan ofslihd, f>onne 10 
seed se {)e hine kh veorpan hine t6 hondft hld,forde and 
mslgum, o|){)e LX scill. gesellan vid his feore. Gif he {)onne 
f)one cedp nelle fore gesellan , {)onne mdt hine se hl^ford 
gefredgan ; gielden 8i{){)an his m&g^s {)one ver; gif he msbg- 
burg hasbbe fre6 : gif he nsBbbe, hdden his ^t gefd,n. Ne 15 
f)earf se frigea mid {)&m {)e6yan ms^ggieldan^ b^ton he him 
ville fs^hde of d;ce£pian; nd se |)e6va mid ^f frigean. 



K5nig Eadmnnds weltliche gesetxe. 

Th, 1, 246 aus B, Corp. Chri. 20i (D), mUte des 11 jh., und U; hier nock B. 

Eddmund cyning c^J) eallum folce ge yldrum ge gingrum 
{)e on his anvealde s^ , {)aet ic smedde mid minr^ viten& 
ge|)eahte ge h^dedrS, ge Is^vedrd. serest hfL ic maehte 20 
cristenddmes m^st ftrseran. Donne |)ilhte ^s ^rest m^st 
{)earf |)set ve ^re gesibsumnesse and ge|)v&rnesse faBstltcdst 



4 him H. So H; Th. onfeohtad nach E. 8 »yam fehU in E. 

26 So H : E frige. 20 hadedra D H f. godra. 21 m»st wr arsran 

D H f. mist. 

11 



162 

^8 betrednan healdfin gjnd ealne mifme anveald. Me egled 
sv^de and ^s eallnm {)d, unrihtlican and maenigfealdan ge- 
feoht; J)e betvux As sylfum syndun. Donne cv«fede ve : 

1. Be manslihte. 

Gif hy& heonon ford ^nigne man ofsled^ {)set he vege 
sylf {)d, fsehdC; b^tan be h^ mid fre6nd& fylste binnan tvelf 5 
mdndum forgylde be fullan vere, &f sva boren sva he s^. Gyf 
hine {)onne se6 m^gd forlsete and him fore gyldan nellen; 
{)onne ville Ic paet eal seo msegd b;^ unf4h b^tan {)4m han- 
dsedan; gif hi him sy{)J)an ne ddd mete ne munde. Gif 
f)onne 8y{)|)an hvilc his magd; hine fe^rmie, |)onne beo he 8cyl- 10 
dig ealles {)aBs {)e he kge vid {)one cyning and vege {)4 fsbhde 
vid^tan J)4 m^gde^ forJ)§.m ht hine forsdcan aer. Gyf hvft 
j)onne of |)8ere 6dre ms^gde vrace d6 on ^nigum 6drum men 
b^tan on p^m rihthandds^dau; at he geflh vid {)one cyning 
and rid ealle his fr^d and {)olie ealles |)£es {)e he d*ge. 15 

2. Be don de mon ddeme on ciricean ges^ce odde on cyninges 

burh. 

Gif hvd. circan gesdee odde mine burh and hine man 
J)Ar s6ce o{)J)e yflige, J)dr J)e J)aBt d6n s^n J)3bs ylcon scyldige, 
{)e hit h6r beforan cved. 

3. Be fyhtvite and manbdte. 
And ic nolle {)8Bt ^nig fyhtevite o|){)e manbdt forgifen s^. 

4. Be blddgeote. 

Edc ic cfpG {)aBt ic nolle sdcne habban td minum hirede 20 
{)one |)e mannes bl6d gedt, Ar he haebbe godcunde b6te 
underfangen [and vid J)^ msfegde gebet on bdte b'efangen] and 
td a^lcum rihte gebogen^ sva biscop him tsbce, pe hit on his 
scyre s^. 



.^ 
w 



12 utan fehk* Ohne die ubrige msdgd in sein sckichsal iu verwickeln; 
die m»gd des blutrdchers zu verstehu i$t alhu ge»icungen» 13 of D H f. on, 
19 man-bote. 21 gedte. I>one bis geate fehU H. D H f. gecunde. 22 Dtu 
eingeklammerte fehli in tit, 3 der geisU, gesetie Eadmunds und in der alien lot. 
aberseUung. 
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5. Be daBncange Ssbm de vid d^de fylstad. 

Edc ic f>ancie gode and e6v eallum, |)e me fylston, 
|iaes frides |)e ve nu habbad «t ^km {)^dum; |)oniie gel^e 
ip td e6v j)aet ge vill^n fylstan t6 jyssom sva micl6 bet, 
sra ^s is eallum m&re f)earf {)aet hit gehealden st. 

6. Be mundbryce and hdmsdcne. 

Efic ve cvAdon be mundbryce and be h^msdcnum, se J)e 6 
hit ofer {)is dd, {)set he {)olie ealles {)ses {)e he ^ge and st 
on cyniges ddme hvaBder he Itf ^ge. 

7. Be ftfehde. 

Vitan Bcylon £^hde settan ^rest asfter folces rihte. Slaga 
sceal his forspecan on hand syllan and se forspeca magum, 
|)8Bt se slaga ville b^tan vid m^gde ; donne sy|)|)en gebyred 10 
f>8et man sylle {)8es slagan forspecan on hand; |)aet se slaga 
mdte mit gride nfr and sylf vaeres veddian ; donne he |)aBs 
bevedddd haebbe, f>onne finde he |)afer t6 vsBreborh. Donne |)8et 
geddn sf, f)onne rsbre mon cyninges munde. Of {)&m daege 
on XXI niht gylde man healsfang, ^ses on XXI niht man- 15 
b6te, J)«s on XXI niht J)aB8 veres ^sdi frumgyld. 



Et man soeal gyldan tvelfhyndes man. 

Fmdei su^ den gesetzen Eadveards und Gufkrums angehdngi. Th. 1, i74 nack 

H mU den lesarten von B,; hier nach B, 

Tvelfhyndes mannes ver is tvelfhund scyllingS.. 

Tvyhyndes mannes ver is tvd.hund scilling^. 

Gyf man ofslaegen veorde, gylde hine man sva he boren 
8^. And riht is |)aBt se slaga, 8y|){)an he veres bevedddd 20 
haebbe, finde {)fier t6 vaerborh be |)^m |)e |)slr td gebyrige : 
Jjaet is, aet tvelf hyndum vere gebyriad tvelf men t6 verborge, 



Be- in der ersten uberschrift fekll. 1 Nach fjdston steht in D H sinnlo$ and. 
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1 

Vn fa&derenm&gde and 1111 m6drenni&gde. Donne f>aet 
geddn si, ^nne ra^re man cjniges mnnde : {>8et is |>a&t h^ 
eaUe gemanum handum of «gdere m%de on Anmn vapne 
^ftm s^mende syll&n, f>9Bt cjninges mond stande. Of {)4m 
da&ge on XXI nihtan gjide man CXX scjUingd. t6 heals- 5 
Csmge aet tvelfhjndam va&re. HealsfEmg gebjred beamum 
brddmm and fasderan; ne gebyred n4nnm maege ^aet feoh 
b^te |>d.m {)e s;^ binnan cnedve. Of {>4m dsge, {)e {)aet heals- 
Csmg &golden s^, on XXI nihtan gylde man |>& manbdte; 
Jmbs on XXI nihtan {>a&t fyhtevite; {)aes on XXI nihtan {^aes 10 
Teres |>aet frumgyld, and sva ford, f^aet fdlgolden s^ on f>&m 
fyrste, {>e vitan geraeddan. Sjf^f^an man m6t mid lofe of 
g^, gif man ville folle freondraeddene habban. 

Bad man sceal et CTrliscum Tere be {)aere maede d6n f>e 
him t6 gebyre^ sva ve be tvelfhyndom teaddan. 15 



ku Aefhtlredi gwttM ?m M14*.) 

Tk /, 314. Am Q. 

19. Gif mam nuessepreost tihtUge, {)e regollice Ubbe, 
ftnfealdre spraece, maessige gif he durre amd ladige hine on 
{>am husle, sylf hine sylfhe; amd aet {)rimfealdre spra^e 
ladige, gif he dorre, e&c on {)am hnsle mid tv^Un his geh&dam. 

20. Gif man diacon tihtlige, {>e regollice libbe, ^nfeaddre 20 
sprdece, nime tvegen his geh^dam and ladige hine mit |)&m; 
amd gif man hine tihtlige {)r7fealdre spratee, nime six his 
geh&dam amd ladige mid ^&m. amd beo he sylf seofodau 

21. Gif man folciscne maessepreost mit tihtlan belecge 
I>e regolllf naebbe, laidige hine sva sva diacon {)e regoUtf 25 
libbe. 



10 fyhtofite. •) Mii der wrkmUkkm pumtAdisUmehmmg. 18 D 

lurifealdre. ^ 
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22. Gif man freondleftsne veofod|)£n mit tihtlan belecge^ 
{)e d^dfultum naebbe; g& to corsn^de and {)ar |)onne set ge- 
£are {)aet paet god ville; baton he on husle ladlan m6te. 

23. And gif man gehd;dodne mid faehde belecge and 
secge {)aBt he v^re dsbdbana o|)|)e rsedbana, ladige mid hiB 5 
magan, |)e faehde mdton mit beran o{)|)e fore b^tan. 

24. And gif he si msBgle&S; ladige mit gef<§ran o{){)e 
fseste td corsn^de and f)ar sst gefare {)aet {)aet god rs^de. 

25. And ne {)earf s^nig mynstermunuc d^hvar mid rihte 
fsbhdbdte biddan ne fsehdbdte b^tan; he gaed of his msBg- 10 
lage {)onne he gebyhd t6 regoUage. 



Aus der ftbenetxmig des confessionale Eogberti *). 

Th. 2, i56. Au$ m$. C. C. i90 (0) mH bentUtung von BodL Junius 121, iO 

jh. (JT) und BodL Laud. F IT, ii jh, (Y), 

32. 6ii* man medmycles hvaethvega deoflum onss^gd^ 
faeste I gear; gif he mycles hvast onssfege, fasste X vinter. 
Sva hvylc man sva fe6ndum gesdnddne mete |)icged and eft 
preoste geandet^ sceavige se Bacerd hvylces hd^des ge man 15 

, slg odde on hvylcere ylde odde hA getyd se man be6 and 
|)onne sva d^me- sva him vtsltcdst {)ince. Sva hvylc man 
sva com baeme on |)^re stove, j)2br man dedd vaere, lifigen- 
dnm mannum td h&Ie and on his htise, fadste V vinter. . 

33. Vif gif heo set hire ddhtor ofer hils odde on ofen 20 
for|)^m de he<} vylle hlg feferS.dle geh^lan, faeste heo VII 
vinter. 



*) Ecgbyrhi war enbischof iu York von 735 bis 766, 13 onsecge. 

14 I>icged Th, nach Y : O onsaegd. 19 his h^se Tk. nach X Y ; O hyse. 
Pro sanUaU viv^nHiuin et domus. 
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Alls dor flbenetziuifl; des pivnitentiale Ecgberti. 

Th. 2y 190. 208. Dieselben quellen. 

n. 22. Gif hvylc man selmessan gehd,te odde bringe 
td hvylcon vylle odde id st^ne odde 16 treove odde t6 
-^nigum 6drum geseeaftum b^tan on godes naman id godes 
cyrican, faeste III ge&r on hl4fe and on vaBtere; and J)edh 
he geJ)ristl8^oe fset he aet svylcum stovnm ete odde drince 5 
and n&nne 14c ne bringe^ faeste he {)e&hhyaBdere d,n ge^r on 
hl&fe and on vaetere. 

23. Nis nk sddlice d,lyfed n4num cristenum men Ij^adi 
he idele hvatungd. begd, sva hsedene men d6d; |)aBt is |)aet 
htg gel^on on sunnan and on mdnan and on steorren^ ryne 10 
and s^con tid4 hvatung^ hyr& I>iiig t6 begynnanne, n§ yjrtk 
gaderunge mid n^num galdre^ b^tan mid pater noster and 
mid credan odde mid sumon gebede, J)e td gode belimpe. 

IV. 16. Gif 8^nig man ddeme mid viccecrasfte fordd, 
fseste Vn ge^r, III on hl^fe and on vaetere and J)4 IV III 15 
dag^s on vucan on hidfe and on vaetere. 

17. Gif hv& drtfe stacan on sbnigne man, faeste III gedr, 
I ge^r on hld,fe and on vaetere and |)d. tvk faeste on vucan 
in dagd^s on hl4fe and on vaetere. And gif se man for 
{)^re stacunge dedd bid, j[)onne faeste he VII ge&r eallsva 20 
hit h6r biifon i,vriten ys. 

18. Gif hv4 viccige ymbe seniges mannes lufe and him 
on sete sylle odde on drince odde on ^niges cynnes gealdor- 
craeftum, J)aBt hjrk lufii for{)on J)e m&re beon scyle : gif hit 
Isfevede man do, faeste healf ge&r V6dnes dagmn and Frtge 25 
dagum on hl^fe and on vaetere and {)d, 6dre dag^s brf^ce he 
his metes b^tan flsesce d.num. Gif hit bid cleric etc, 

19. Gif hv& hl;ft4s odde hvatung4 beg4 odde his vaeccan 
aet sfenigum vylle haebbe odde aet aenigre 6dre gesceafte btiton 
on godes cyricean, faeste he HI geSr, J)8Bt kn on hl4fe and 30 
on vaetere and J)4 11 Vddnes dagum and Frige dagum on 



) his 8^1m. Tk. nach X Y. 6 nane. 18 I /Ml 0* 



167 

hl^fe and on vsetere and {>& ddre dagi.s brtice his metes 
btiton iabsce 4num. 

20. Vifhian bed J)8fe8 ylcan vyrde, gif he6 til^d hire 
cilde mid senigum viccecrsefte odde set veg4 gelfieton J)urh 
J)& eordan tihd; e&lk J)aBt ys mycel ha^denscype. 



Aas den anter kOnig; Eadgar anfgestellten eanones. 

Th. 2, 248. Nach D. 

16. And ve Iserad J)aBt pre6st4 gehvilc cristend6m 
geornltce drsbre and ®lcne hsbdenddm mid ealle d,dysesce 
and forbe6de vilveordung^ and Itcviglung^ and hvata and 
galdra and md^nveordungd, and |)4 gemearr |)e man drifd on 
mislicum geviglungum and on fridsplottum and on ellenum 10 
and e&c on ddrum mislicum treovum and on std,num and on 
manegum mislicum gedvimerum; {)e men on dreogad fela 
|)aBs {)e hi nt ne scoldon. 

18. And ve Iserad {)det man gesvice freolsdagum 
hsedenrd, leod^ and de6fles gamenft. 15 



Avs der nortliiimbrisclieii priestenatuug. ' 

Th, 2, 298. Nach D. 

54. Gif fridgeard si on hvaBS lande ^btiton stto oJ)J)e 
treov oJ)J)e ville oJ)|)e svilces senige fleard; J)onne glide se 
{)e hit vorhte ld,hslit^ healf Criste, healf landrican; and gif 
se landrica nelle t6 steore filstan^ |)onne haebbe Crist and 
cyningc J)d b6te. 



4 and t)urh. 9 Fur mftnveordanga — geviglangam lieit X 

treovyurf>Qnga and stanvar{>unga and done deofles crsft, f>»r man |>a oild 
t>arh I>a eordan tibd, and {>a gemearr {>e n)an drihd on geares niht 
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Avs GBvtt woltUohen gesetxeiu 

Th. iy B7S. Nach G. 

5. And ve forbeddad eomostlice aelcne haedenscipe. 
Hsedenscipe b^d {)«t man de6folgyld veordige : J)aet is J)8et 
man veordige h^dene godd,s and sunnan o|)|)on mdnan^ f^ 
o{)J)on fl6d, v8Btervyll&8 oJ)J)e st^nd.s oJ)J)e seniges cynnes 
vudutreova oJ)J)on viccecraeft lufige, oJ)J)on mordveorc ge- 5 
fremme on e^nige vtsan, oJ)J)on bldte oJ)J)on fyrhte oJ){)on 
BvylcrS, gedvimer^ afenig {)incg dredge. 



REGHTSFOBMEL. 

Th. Anc, law$ 1, 184 nach B. 

Hit becvaBd and becvael sefe hit &hte mid /uUan /olc- 
rihte, sva sva hit his yldran mid /e6 and mit /eore rihte 
beged^ton and /^tan and jisefdan {>4m td get;ealde; |)e h^ t^el 10 
Man; and sva ic hit hsBbbe^ sva hit se ^ealdo; |)e t6 syl- 
lanne ^hte, un^rjde and unfor^oden^ and ic hit ^gnian ville 
td ^genre <Jhte, /set |)aet ic hsBbbC; and nsefre pe myntan n^ 
plot n6 pl6h, n6 ftirf n^ t6(t, nS /urh nS /6tm^l, n^ Zaild nS 
IsdHse, n6 fersc n6 mersc, ne rtih n6 rfim, vudes n6 feldes, 15 
sandes ne strandes^ vealtes nS t;ateres : b^tan |)aBt Zseste |)d. 
hvlle J)e ic fibbe. For|)&m nis Sni man on life, J)e «frege- 
h^de J)aet man cvydde o|){)on crafdde Aine on Aundraede 
oJ)J)on 4hv§,r on gemdte, on cedpstove o|)J)e on cyricvare, {)a 
hvlle {)e he lifede; unsac he vaes on Me, be6 he on Zegere 20 
sva sva he m6te. D6 sva ic l^re : be6 J)e be |)inum and 
Idet me be mlnum. Ne gyme ic J)ines n^ isedes n^ Zandes 
nS «ace ne ^dcne : ne J)u mines ne /earft nS mynte ic j5e 
nd>n ping. 



2 Fwr de<5folg. Th. nach A {Harl. 55, 12 jh.) BD idola. 3. 4. 5 FUr 
oilpon Th. immer ot>f>e nadi ABD, 6 Th. nach B D oI>t)e on blote o|>I)e on 
fyrhtes oI>I>e on svylcra. D begehi demelben fekkr northumbr. priesters. art. 48. 
15 /ri^se. leiandes. B pehvile, ^ t>« bv. 17 t>e ic Th.nachH : ^I>»tic, 
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TJBKUin)EN. 

I. 

Kemble Cod. diplom, aevi taxon, n. 2Si, a. S33. 

Ic Lufa mid godes gefe ancilla dei ves soecende and < 
smedgende ymb mine s4ul|)earfe mid Ceolnddes dBrcebiscopes 
gedeahte and d&r^ hi6n& et Cristes cirecan. Villu ic ge- 
sellan of dem aerfe de me god forgef and mine fri6nd t6 . 
gefultumedan ^ selce g^re LX ambrd, maltes and CL hltit, 5 
L hvitehlafa, CXX elmeshldfes, &n hrider, kn suln, nil 
vedr^s, II vaega spices and cfises dSm higum t6 Cristes cir- 
ecan for mtne s^ule and mlnr^ friond^ and m§g4; de me t6 
g6de gefultumedan; and d&t sie.simle t6 adsumsio Seas 
Marie ymb XII m6nd,d end 8U§ eihvelc mon^ sve dis lond 10 
hebbe minrd, dBrbenumend,; dis drgefe and mittan fulne huni- 
ges, X goes, XX henfuglSs. 

Ic Ce61n6d mid godes gefe ercebisc mit Cristes r6de- 
td,cne dis festnie and vrite. 

Bedgmund pf gethafie and mid vrite. 15 

Vealhhere pf . Svidberht diac. 

Osmund pf . Beornhe&h diac. 

Deimund pf . ^delmund diac". 

^delvald diac*. Vighelm diac". 

Verbald 'diac. Lubo. 20 

Sifred diac". 

Ic Luba eddmdd godes diven d^s forecvedenan g6d and 
dd,s elmessan gesette and gefestnie ob minem erfelande et 
Mundlinghd,m d^m hiium t6 Cristes cirican an ic bidde and 
an godes libgendes naman bebi^de d&m men, de dis land 25 
and dis erbe hebbe et Mundlinghd,m , det he dSs g6d ford 
l^ste dd viaralde ende. Se man, se dis healdan ville and 



1 Lufu? 3 villa. cirocan. 22 Lubu ? 
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Ifistan det ic beboden hebbe an disem gevrite, s6 him 
seald and gehealden si& hiabenlice bl^dsung; se his ferverne 
odde hit AgSle^ s6 him seald and gehealden hellevtte; btite 
he t6 fulre b6te gecerran ville gode and mannum. Uene 
ualete. 



5 



n. 

Kemble n. 2S8, a. 837. 

Ic Badan6d Beotting c^do and vritan h4to ht min villa 
is det mtn aerfelond ftre, de ic et -^delunlfe cyninge begaet 
and gebohte mid fuUum fri6ddme on sece a^rfe^ sefter minum 
dege and minr& serfeveard^, det is mines vtfes and mtnr& 
beam&. Ic ville s^rist me siolfhe gode allmehtignm forgeofan 10 
t6 dere stove aet Cristes cirican and mln beam d«r liffest 
geddan and viib and cild d^m hl&forde and,htgum and dsere 
stove befestan ober minne dei t6 fride and t6 mnndbyrde 
and td hlalfordddme on dsem dingnm^ de him dearf sie, and 
hie brtlcen londes hior& dei and higon gefeormien td minre 15 
ttde svse hie soelest durhtidn megen^ and htgon tis mid 
heor& godcundum gddum svae gemjnen svse ts l^rlic and 
him lelmeslic site; and donne ofer hior& dei vlfes and cildi 
ic bebeiSde on godes noman^ dst men 4gete daet lend inn 
higum t6 heord be6de him t6 brdcanne on ^ce serfe svse 20 
him le6fiS^t sie, and ic biddo higon for godes Infe dset se 
monn^ se higon londes nnnen td brdcanne^ d& ilcan visan 
l^te on svf^sendum td minre tide and da godcundan Ie£n 
minre s4nle mid ger^e sv^ hit mine aerfennman ser onstellen. 
£>onne is min villa dapt diss& gevriotA sien tvd gelice : 25 
6der habben higon mit boecum, dder mine aerteveardds heora 
dei- Donne is des londes , de ic higum selle, XVI gioc 
lerdelondes and medve, all on «ce aerfe td brAeanne, ge 
minne dei ge aefter svje td 4ti6nne svae me m^st r?d and 
lio£lst sie. ^ 

Ceolndd arc episc diss vrito and fesmiae mid Cristes 
rddeticne. 
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Alchhere dux diss vrito and deafise. 
B^gmund pf abbas diss vrtto and deafisB. 
Hysen6d pf diss viito and deafise. 
Vigmund pf. Sigemund. 

Badendd pf . Edelvulf. 

Osmund pf . Tile. 

Suldberht diac. Cyneberht. 

Dyddel. Edelrfid. 

Cichus. Badan6d. 



in. 

Kemhle U, 8. 77. 

Ic E&dvald sello and forgeofu |)is lend et Vifelesberge 10 
Agustines higum intd hiord beode minre sd,yle td d,re and 
t6 l^eddme and iov fer godes lufe bidde, |)et ge hit mtnre 
s^vle nyt gedde and me hit for gode lednie e6y t6 elmessum. 
Amen. 



IV. 

Kemhle n. 499, ausiug aus der lot. schenkungsurkunde^ der Eadgifu an die 

hirche iu Canierbury vom j. 96i n. i2S7, 

E&dgifu cyj) J)toi arcebiscope and Cristes cyrcean h;^rede 15 
h^ hire land com aet Ctilingon, ])8et is {)8Bt hire Isefde hire 
feeder land and b6c; sva he mid rihte beget and hun his 
yldran l^fdon. Hit gelamp {)aBt hire faeder d,borgude XXX 
piundd aBt Godan and betaehte him |)aet land {)aes fe6s td an- 
vedde and he hit haefde VII vinter. D^ gelamp emb l^t, ttd 20 
J)8et man beonn ealle Cantvare t6 vigge td Holme ; J)& nolde 
Sigelm hire feeder to vtgge faran mid n4nes mannes scette 



12 leedome. 13 gedeo. 15 Oda ertb, von Canterbury. 16 par land 
scheint {>8Bt 9u fehUn, . 19. betteht, 
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anftgifiinm and &gef Ijft Godan XXX punddr and becvsBd 
E&dgife his d^hter land and bdc sealde. Ba he on vigge 
drfeallen ysbs^ |)a aetsdc Goda |)8es feds ^giftes and {)8es Ian- 
des vymde 6d faes on syxtan ge^re. Dk spraec hit faestlice 
Byrhsige Dyrincg ava lange 6d J)S, vitan, J)e J)S, vseron, 5 
gerehton Eddgife, J)aet he6 sceolde hire faeder hand geclafen- 
sian be sva miclan {e6, and heo |)des d.d Isedde on ealre 
deode gevitnesse t6 ^glesfordS. and dser gecla^nsude hire 
faBder |)ae8 feos segiftes be XXX pund§; §,de. -Bk gyt heo ne 
mdste landes biHcan ser hire fr^d fdndon set Efidvearde 10 
cyncge, |)8Bt he him |)et land forbedd^ sva he seniges biHcan 
volde; and he hit sva klH. -Dk gelamp on fyrste |)a3t se 
cynincg Gbdan oncMe sva sv^de/sva him man ast rehte b6c 
and land ealle {)§. {)e he fthte^ and se cynincg hine f)d, and 
ealle his kre mid bdcnm and landum forgeaf Eddgife t6 15 
drteonne sva sva heo volde. B4 evasd heo IjfSdi he6 ne dorste 
for gode him sva le&nian^ sva he hire 16 geeamud haefde^ 
and agef him ealle his land Mtan tvtoi sulungum aet Oster- 
lande^ and nolde ]fk b^c d,gifan ser heo vyste ht. getrivlice 
he hi aet landum healdan volde. ¥>k gevd,t Eddveard cyncg 20 
and fi§ncg iBdelst^n td rtce. Dt Godan ssel {)tihte^ |)d, gesdhte 
he |)one kynincg iBdelst^n and basd ])a3t he him ge])ingude 
vi{) Eadgife his b6c4 edgift ; and se cyncg ^t sva dyde and 
he6 him ealle 4gef b^tan Osterlandes b6c and he |)d, bdc 
onnendre hand4 hire td I6t and {)4r& dperrd, mid e&dmettum 25 
ge{>ancude and uferran |)aBt tvelf4 sum hire ^d sealde for 
geborenne and ungeborenne, {)aet {)is sefre gesett spr^c 
vsere; and {)is vaes geddn on ^delst^nes kynincges gevit- 
nesse and his vjten& ast Hamme vi]^ Lseve^ and Eddgifu 
haefde land mid bdcum ^krk tvegrd, cjning& dag&s hire sun4. 30 
D& Eddr^d geendude and man E&dgife berjpte aelcere 4re; 
{>dr n&mon Godan tvegen sun& Ledfst^n and Leofric on E&d- 
gife {>§<s tv& foresprecenan land aet C^ngon and ast Oster- 



9 feos fskU, 30 EadmwuU umd Eadnds, deren urhmden tie oft 
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land and s^don f)&m cilde EfidvigC; f>e {>& gecoren vees, {>»t 
h^ rihtur hiordr vsbren {)onne hire^ ^mt |)§. sva vses 6d E&d- 
g^r ftstidude and he and his vytan gerehton {)a&t h^ m&n- 
frill reiAkc ged6n haefden. B4 nam Eddgifu be daes cyninc- 
ges ledfe and g^vitnesse and ealrd. his bisceopd. Ijft b^c and 6 
land; bets^hte int6 Cristes cyrcean^ mid hire 4genum handum 
up on j[)one altare l^de |)an h^rede on ^cnesse t6 d,re and 
hire sd,yle id reste and cvaef) J)aBt Crist sylf mid eallum 
heofonltcum maegne J)ane S,vyrgde on ^cnesse^ J)e J)S,s gife 
defre d,yende o^pe gevanude. Bus com {)e6s 4r in td Cristes 10 
cyrcean h^ede. ^ 



V. 

Riches, dissert, episi. p» 2. Kemble n. 755. 

H§r sv^teiad on dissum gevrite J)aet tn scirgemdt s8Bt 
sat ^gelnddesstd,ne be Cntites daege cinges; d^r s^ton 
^delst&n b. and Eanig ealdorman and Edvine |)dBs ealdor- 
mannes and Le6fvine Vulsiges sunu and ©Arcil Hvita, and 15 
Tofig Prttda com {)sfer on |)aB8 cinges s^rende, and J)3fer vaes 
Bryning scirger^fa, and -3Egelveard SBt Frome and Leofvine 
«t Frome and Godrtc set Stoce and ealle J)& J)egnS.8 on Here- 
fordscire. ©^ com {)fi^r farende t6 {)&m gemdte Edvine 
Ednv^nes sunu and spaec ^abr on his d.gene m6dor ssfter 20 
sumon dsble landes^ {)aBt vaes Veolinttin and Cyrdeslefih. D& 
4cs6de J)e bisceop hvS, sceolde andsverian for his m6dor; 
d^ andsveordde ©tircil Hvlta and saede J)aet he sceolde, gif 
he J)§, talu cMe. DA he {)§, talu n4 ne cMe, da sce6v6de 
man J)re6 J)egnas of {)4m gemdte J)sbr dser he6 vaes, and 25 
J)aet vaes aet Faeliglseh; J)aBt vaes Leofvine aet Frome and 
iEgelsig {)e re&da and Yinsig Scslgdman, and ])§. |)d, he6 td 
hire cdmon, ^k ^csddon he6 hvylce talu he6 haefde ymbe {)& 
land {)e hire sunu aefter spaec. G^ saede heo f)aet he6 nd,n 



15 K. ergdnzt sana nach ealdormannes. 20 Enneavnes. 27 K* f, 
Ginsing Stesgdiisan. 28 aofiodon. 
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land hsdide, Ij^e him ^ht t6 gebyredo; and gebealh he6 svtde 
eorlice vid hire sunu and gecleopftde dk Leofl^de hire magan 
id hire, DArcilles vlf, and beforan heom id hire J)us cvsed : 
*h6r sit Ledflsed min maBge, {)e ic geann aegder ge mines 
landes ge mtnes goldes, ge raeglsBs ge redfes ge ealles ^e 5 
ic drh aefter minon da&ge'; and heo syddan id |)^m {)egnon 
cvedp ^d6d |)egnltce and vel d,be6dad mine s^rende td {)d,m 
gemdte beforan eallum |)4m gddan mannum and cyda|) heom 
hv^m ic mines landes geunnen haebbe and ealre minre 
^hte and minan d.genan sunS. nsefre nS,n {)ing and biddad 10 
he6 be6n {)i8se8 td gevitnesse'; and heo pi. svae dydon, 
ridon t6 |)4m gem6te and c^ddon eallon |)d.m gddan mannum 
hvaet he6 on heom gel6d haefde. Bk ^st6d Dtircil Hvita 
up on J)^m gemdte and baed ealle {)4 {)aegnis syllan his vlfe 
|)fe landes clsene, J)e hire mage hire geMe, and heo sva 15 
dydon and D^rcill rS,d d^ t6 see -SJ)elberhtes mynstre be 
ealles |)a&s folces le^fe and gevitnesse and l^t settan on kue 
Cristes b6c. 



MARC. 1. 

S&chsiscli. Horthnmbrisch *). 

v>L A 1 r ^L L I Die vier evanq, in aUnorthumbr. spr. 

The Anglos, vermn of the h. gospels ^^ ^ BoutetZh 1857 aus der tWir- 

erf. from the original, mss. by linearoersion des evang, buches von 

Thorpe 1842. ' Dwham CoU. Nero D IV, 

\l H6r ys godspellis angyn Godspelles fruina hasen- 

hsblendes Cristes godes sunS,, des Crist godes sunu, 20 



4 K. f Leoflnde. 10 K. f. sanu. 11. heom t>or beon. 

*) Die abhunungen sind fast dUe 
aufgelosty die urkundliche quantitdts- 
beseichnung beibehnllen, die worte, mit 
denen der Hbersetier sich selbst glossierl^ 
eingeklammerty die zusatte und dnder- 
tm^/en des henmsgebers beseitigt. 



»•■•'' r^***'*'*** 






2. sva ftyriten is on f>ces 
vttegan b^c Isaiam : nu ic 
^sende minne engel beforan 
finre ans;^ie, se gegearv4d 
|)inue veg beforan de. 

3. Clypiendes stefn on J)4m 
v^stene : gegeaviad dryhtnes 
veg, d6d rihte his sld&s. 

4. Johannes vaBsonvSstene 
foUigende and bodiende d^d- 
bdte fiilviht on synn4 forgyfe- 
nesse. 

5. And t6 hym £§rde eall 
judeisc rice and ealle Hiero- 
solimavare and vseron fram 
him gefulldde on Jordanes 
fl6de hjr^ synnS, andettende. 

6. And Johannes vaes ge- 
scrfd mid oluendes h^rum 
and fellen gyrdel vass ymbe 
hys lendenu and gserstapan 
and vuduhunig he aet. 

7. And he boddde and cvaed : 
strengra cymd aefter me : |)«8 
ne eom ic vyrde |)8et ic hys 
sce6nd> J)vang4s btigende un- 
cnytte. 

8. Ic fuUige e6v on vaetere, 
he e6v full§,d on h^gum g^ste. 



6 <2lipiende ; Marthall (ausg. o. 1665, 
und nach ihm Th. Anal 19) clypigendes. 
29. Th. AnaL 267 /. I>Tanga. 
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suae avritten is in Esaia 
done vitgo : heonu min engel 
befora din onsione, sede fore 
gearuas din vege. 

5 

Cliopendes stefn in voe- 
stn :. gearuas drihtnes voeg, 
doed (vyrcas) rehta his stigo 
(geongas). 

Johannes vaes in voestn^ 10 
gefulvade and bodade hreov- 
nisses fulviht on synna for- 
gefnisse. 

And to him vaes foerende 
(foerde) all Judaealdnd and 15 
da Hierusolomisco^varas alle 
and veoron from him gefulvad 
in Jordanes stream hiora 
synno ondetende. 

And Johannes vaes gege- 20 
relad mid camelles herum and 
feUem gyrdils ymb his sldo 
and lopestro and vuduhunig 
(J)aet vaexes on vudubtnde) 
vaes brucende (gebr^c). 25 

And bodade cuoedende : 
strongre mec cymes (cvom) 
aefter mec, his (daes) ic nam 
vyrde his scdeduongas fore- 
hlutende undoa. 30 

Ic fiilvade ivih mid vaetre, 
he uutotlice ivih gefulvas 
mid haliggaast. 

7. 10 Veber dem t in yoestn ein grie- 
ohischer circumpex. 8 stiga mit o tiber 
demtk, 22 faUera, 27 ForHorme venii. 
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9. And on J)Am dagum com 
86 h^lend fram Nazareth Ga- 
lilee and vaes gefulldd on Jor- 
dane fram Johanne. 

10. And s6na of J)§»m vaetere 
d,stigende he geseah opene 
heofend^s and hd,ligne g^st sva 
culfran ofstigende and on 
bjm vunigende. 

11. And {)a vaes stcfa of 
heofenum gevorden : J)u eart 
min gelufeda sunu^ on ^e ic 
geltc6de. 

12. And sdna gd>st hyne on 
vfisten gen^dde. 

13. And he on vSstene vaes 
fedvertig dag^ and feovertig 
nihtd, and he vaes fram Satane 
gecostndd; and he mid vild- 
deorum Ytes, and hym engld.s 
|)Sn6don. 

14. Syddan Johannes ge- 
seald vsBS; com se hselend on 
Galileam godes rices godspel 
bodigende 

15. and pus cvedende : vi- 
tddlice tld ys gefylled and 
heofen^ rice genedlsBcd : d6d 
dsfedbdte and gel^fad J)S,m 
godspelle. 



7 ftstigende fehli; ascendent, 
8. astigende ; descendentem. 



And avorden vsbs in daam 
dagum; de haslend cuom from 
Nazareth daer byrig and vaes 
gefulvad in Jordanem from 
Johanne. 

And sona astag of veetre 
and gesaeh heofaas untyndo 
and gaast svelce culfre ofsti- 
gende and in deem (on him) 
vunigende. 10 

And stefii vaes gevorden 
of heofnum : du ard min 
leaf sunU; on dec ic vel- 
licade. 

And sona de gd,st hine 15 
on voestn draf^ 

and vaes in voestn feoer- 
tig daga and feoertig naehta ; 
and he vaBs from daemvider- 
vearde acunnad; and vaes mid 20 
vUdedeorum and him englas 
geherdon. 

JEfterdon donne (da) 
Johannes gesald vaes^ cuom 
de haelend in Galilea bodande 25 
godes rices godspell 

and cuoedende : fordon 
tid is gefylled and godes ric 
to geneolecdc; hreovigas and 
gelefes to godspell. 30 



7 tintynde mtt o ti6er <feiti e. lOvunie- 
gende nUt puncten fiber und unter dem 
ertten e. 16. 17 Ueberdemt inyoesta 
em griechischer circumflex. 19 vider- 
▼orde nUi ea uber dem o. 25bodade; 
praediams ei dicens. 
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16. . A«l^& he {l^de:yid:|)A 
galtteiscaa t^^ ke geaeah 8i- 
monem and Andream his brd-l 
dor heord. nett on {>& s^ 1^- 
tende; sddlloe Mg Yiirmk 
fiBcerfts. 

1 7. And {>& esnii: se h&leiid : 
cumad SBfter me and io dd ind- 
f>8et gyi bedd ikvlk onltede. 

18. AndhigfrfJ^hm^dlfoehTm: 
fyligdon and foridtcn- faebrll 
nett ' '■ - ■ ■• • •• ■/". 

19. And fMtnon hvon kg&n 
he geseab Jacdbnm Zeb«dri 
and Johannes his brdd^^ and : 
htg on ' heoril ' scype faeoM 
nett Ipgedon. •' J 

20. And he htg 86na cljpddei 
and htg heoi^ fjedet* Zebedeo * 
on 0cype> f<^14ton i|ud: h^Iin- 
gum [and him folgddon]. 



' I I 



2 1 . And fftrfen i6 Oaphilr- 
nautt; ' and idtia rMtedagnm 
be l^rde htg on geMtmnnfagd^ 
in gangettde. •-' 

22. 'And htg vnndredm be 
his lA]*e; sA^tttoe he va^a htg 
l^rende sva 46 |^ anveald 
h»fd^ nses sYa bdcerd>s. 



And ferende s^ Gbtiles 
8^ geseh done Simon and 
Andreas his broder hiora 
hnetta in s& sendende; veron 
fordon fiscerae. 

And de h»lend cuoed him r 
: cymad defter mec and ic geda 
iuih |)8Bt ge siemonna fisceras. 

Middy (foreleorton) for- 
letnum nettnm hreconliee him 
fylgendo veron. 

And foerde dona lytel 

hnon and gesash Jacob Zebe-> 

; dies sunn and done Johannes^ 

his done broder, and da Qco 

{hia)in sc^ da netto gesetton. 

And hia sona geceigde 

and middy forleorton fadder 

bis Zebedeus in scipmid diem 

JcehBertmonnnm and lone fyl* 

-gedon (fylgende veron). 

And in foerdon Oaphar- 
iiaumburug; and sona is eode 
(foerde) to somnung andlaerde 
hia. 

And Bvigdon (styldon) 
' of er his lar ; he ' vibs fordon 
•hia laerende sve&tee m»ht hseb- 
bende (haefde) and ne suae 
uduta. 



;j' ' 



10 



16 



' I 



r , 



SO 



26 



■ ■!■! 



30 



/. 



■V, . 



21: Iktt Amfeh lm i mwU fUtdei uekMi 



i» 



; • 



3 hiora Boui. f&r hia. 19 forleort, 
mt fMendemabhir%iung$ieichen, *ReUeio 
poire $uo ZeMbo*. 

12 
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23. And on heort gesam- 
nnng^ vabs sum man on un- 
cl^nm g&ste, andhehr^de 

24. and cv»d : eil& nasare- 
nisca h^end; hvast ys tB and 
f^e? c6m |)u ds td forspillan- 
ne? ic y4t; I>n eart godes 
h&lga. 

26. Bft ctdde se h&lend hym 
and cv»d : idombft and g& 
of {lysum men. 

26. And 86 uncIAna gftst 
hjne sl^tende and mjceire 
stefne clypiende hym of eode. 

27. Dft vundredon hig eallo, 
sva fiet htg.betveox hym 
cv^don : hyet yft {>y8? hvfi^t 
is {>e68 ntve Iftr^ f>{et he on 
anyealde nncll^um glUtnm 
bebjft and htg hyrsumiad 
him? 

28. And 8dna fdrde his Utaa 
td Galileartce. 

29. Hr»dlice of hyrA ge- 
samnunge htg c6mon on Si- 
monis and AQdreas htl8 mid 
Jacobe and Johanna. 



And in hiora 8omnung 
VflBS monn in ibidaene gast 
and ofcliopade 

cuoedende : hn»t us and 
de, dalifBlend de Nasarenisoa ? 5 
cvome da dsig losige (to lo- 
sane) ? ic vat hv»t du . ard, . 
gode8 haligrar. 

And 86 haelend behead 
him cuoedende : saiga du and .10 
g&a of diem mean. 

And se andienfld gast bt- 
tende (b&t) wad micia stefne 
(mid micle stefne) ofdiop- 
pende of eode firom him. 15 

And alleyeronvandrande; 
dus {>»tte hia betaih him ge- 
fregndon caoedende : ha»t dset 
is dis ? huelc is dins (<tas) niua 
Iftr ? fordon 0»tte) in m»ht 20 
and ancl«umm gastam h&tas 
and edmodigad him. 

And hrade foerde (ge- 
sprang) hit mersong (merda). 
in all Galileso Idnd. 25 

And recone foerdon of 
somnunge and cuomon in 8y- 
mones haa and Andreas mid 
Jacob and Johanne. 



6 So Marsh., Th. forspillane. 



6 Bau* far Nazare, wobei nur das 
abkHrsungsieichen vergessen scheini. 
18 So Mcheini nach Bou. in der hs. 
MM iHAii; or $olb§t fiU wio Th, hynt 
U diB. *Qmdnam eai hoe.* 20 'Quia m 
jMlenfale el tpiriiiinu. 
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30. S6dItoe ^ Bet SinloiiiB 
svegw hri£gende and htg 
hym be hyre s^on, 

31. and genelQAcende he 
big ftp Ah6f hjre handft go- 
gripenre and hrtedJtce te fe- 
fer big forldt and be<S f>dndde 
bym. ' 

32. S6dltee }A hit tm d^on 
gevorden, {A sunne td setle 
eodo; htg brftbton id bym 
ealle jA nnhttan and {)A .|>e 
vdde yfibrotk, 

* ■ ■ . • , • 

33. and eaH ae6 bnrfavaru 
y»s gegaderdd 16 {>Ara dorfL 

34. And he manegft geblMde^ 
fw . mksenltonm Adlom ge- 
drdhte yAroii ^ , and manegA 
dedfolsedcnygsft be fit ftdr&f 
and btg spreean ne Ifit, for- 
{)&ni htg Tislion f^st be Crist 

VteB. 

35. And Bvtde te ftrlBende 
be filrde on ydtte stdve and 
bine f>te glebed. 

36. And bym fyligde Simon 
and Jfk de mid bym vteoni 



Ba Bver. Symones vass . 
gel^en and y»B febi;ende, 
and sona bim cuoedad(cuedon) 
dast (of d»m); 

and cvom andgeneolecde 5 
and da ilea abof and middy 
bond bifi gegrippen vsbb and 
reconlice bia forleort b&l from 
febrom^and geembebtade bim. . 

Bonne (uutotlice) da ge- 10 
yard efern and middy Bnnna 
to sett eade, geferedon (ge- 
brobton) to bim alle yfle i 
b»bbende and dioybla b»b- -: 
bendo; 16 

and all ceastre (alle bxtrg- 
yaras) y»g gesomnad to dnm 
(to g»t). 

And monigo lecnade ( gdm- 
de); dade miflsenlicnm adlum 90 
gesyoenoed yoere (yeron ge- 
Buoencde); and menigo dipb- 
las be fordraf (^t afirde) and 
nalde bia leta spreca (ne lefde 
bia to 8precanne)i fordon 25 
yiston bine. 

And suide on sering arfts 
and foerde (faerend) dona and 
eode on yoestig^nm 8tOQo(Biyd) . 
and der geb»d. 30 

And Simon ysBS him fyl- 
gend and dade mid bine . 
yoeron. 



-.vA- 



lAt.S't 



iih? 8 'DJmM earn febrit.* 
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37. and ^ htg hme gendt- 
ton; htg s^don hjm : eall 
f>ya folo {>e sdcd. 

38. Bd. cvsed he : fare ve on 
gehende t^n&s and ceaslrft^ 
f>»t 10 ds^ bodigi^ viiddltce 
td I>ftm ic €oni. 

39. And be ▼»« bodigende 
on heoF& gesdnmiingum and 
ealre Oalil^a and dedfolsedo- 
nesBft ti Adttfende^ 

40. And td hym eom tnni 
hre6fia hyne biddende and ge<- 
btgedum cne6vuni him t6 
evaed * djybten, gif fin fy\% I>n 
mibl gJBcMbwiian ma 

41. Sddltce 86 h&lend bym 
gemiltsdde and hk haiid 
ft^nede and 'fa7]ie»tiirinende 
I>us craed : ic Tyllo, be* dii 
gecbbisdd. 

42. - And {>JI he |aib eresd, 
Bdna bq6 bredfiiee h^ fnam 
gev&t and he Tssa gedifensAd. 

43. And Bdna he beM &jin: 
■ ' ■ ' • ■ ' ' . ' ■ ."" 

44. and orsBJ: vam& j^tfni 
hyt nlnum-'meniiie seegO; ac 
gA and set^v de |ii^rA aacerdft^ 
ealdre and bring for f)itiire 
cl^ntttnge {)«tMo jses bebe&d> 
hym on gevitnesse'. 



andmiddphiM onfiuidon^ . 
enedon him : fordon (^ette) ' 
alle dec soeoad. i r 

And cnoed to him : gm ye 
(yntam geonga)^ in 4a lieeato : 6 
Idnd and da: ceastire^* ]^t:4c . 
*der ic bodiga, foirdes to dia > 
' ic c¥om. 

And va&s bodande in hiora / 
sonmimgnin and (aDe iGhtfitesB 10 
and dioblee fordrmf (voi^peiid). 

1 . : • ■ : • ■ ;■■':. n :( ■ • ; ■ 1 

And to bimciroin iiedro* 
ver^ basd bine (giomadekine)! 
and mid cnevbeging cuoed : 15 
gifiJdtf yilt; miBbt dul meh 
-gedieniigai . ^- '-o:-* . 

jE>a y»s 80 haelend his 
milsabde/ gerahte his htfnd • 
and- gehvaa (hrinande) bin, SO 
icned to him c ie villo geclaMih 
-■BigiU' ■'■'■ *; '■ '•■ '« 

Atid middjr gecaed; :#6na . 
din liofbl fibu bim feerde and :■■■■. 
i y»s geclsnsad. .-29 

And behead him and 
bine-Bdna draf ■' lii . 

' «nd' ouoed him to^ : g^ib 
du I>»t du niabigMi metin.. 
coedo; ah gaa, sedeay dec 30 
d»m Bacerda' aldor and. ^ef 
fore din clflBiisaDge da4e 
MoiseB heht; him in cydnisBO. 



ft'' "'«dit'4ta« iMi'Ulmfir: 



'M 



I 



10 'Er omm, 18 'Miaerhu eim*. 
SI TaJb, 



vn 

45. i And lije }A Aigtegwde Sod he foerda and on- 

ongtBfbodian wd vttmAniin- gmu I>iet vord bodiga wd 
{)d sftAoej tYA Pmt ke na obersiga, dns uutotlioe, {Met 
mihte dponltoe on . |A eeastre ne m»ht6 evunga in da coaatra 
gUn ^. ao ,bedn fite mi ydBtum in geoQga(in cnmaX ah uta vies 
Btdvidn ^ and ktg Aghvanoa (vere) in Yoeaiigum stoviun, 
t6 hy ti c6mofi« / and to him gesomnadon (e&a 

gecTomon) ej^uona (from 

gehnelchalfe}* 
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SEBMO LUn AD AHGLOS 

f^a4o Daai mntm^ perMcitt nat ••% qiid fUt a. UIT ab ii- 
•anatioBe domtal aoitrl lata Ckrltti*). 

G. H^skuU de an^ U»- teptefifr. MiUm diuert 9piitokuri8 p. 99 nadi mnmn 

ofoffrofk* Juman, des m$, CoU, Nero A i. Die emgeJUmnmerien sUUen nnd vom 

•••■". 

kermugeber mu dem cod. HaUonianm (JBodl Jun. 99) ynd dem cod. Bemediclinu$ 

(Corp. Chri. CatO. 8 18) aufyenotmnen. 

1. Ledfan men^ ge cn&vad pet sdp is : deds vorold is 10 
on d&te and hit ne&l&cd dftn]i ende. and d^ hit is on vorolde 
aa sYa'Ieng sVa vjrse; and^ sva hit sceal n;fde for folces 
sjnnian (fram dege td d»ge] ^r Antecristes tdcjme yfelian 
ST^de^ and htlrA hit Yjtd (][>»nne] egesltc and grimltc vide 
on yorulde. '2. Understandad eic georhe f^sst de6foI f^&s 15 
{)e6de nu fela geltr& dveldde t6 sv;fpe and p®t Ijtie getre6y{)& 
y^oh'mld \mannnm, ^eSk hf vel spr^on^ and anriht& t6 
fela ricsdde on lande^ and nsss n& fela mann&; ][>e sme&de 
jmbe '4^ bAtesva georne sva man scolde^ ac dsBghv&mltce man 
thte jiel Bd&er 6drum and ipiriht r^rde and unlag& maneg& 20 



• ; ' 



6 *e$9ei. 
*) Hon. quod fhit in die s. Aethelredi regis ; Ben. q. f. anno MVIIII. Lup^u 
iff, wU WanUy CaUd, i¥>f. naekufeiei, Wulfsian erthiichof von York 1002—23. 
19 Am Hm, 14 Am H. 15 lilfii. nmeh Torolde : dU rwB on Aejiel- 
r6diM ejiiigeB dagnm g«diht| ifeoYMr yUra flece nr ht fordferde , gyme le |k 
▼iOe Im hit da Twre emk hrmi. liddaitVgeTiirde. Underttandad eto. 



ealles td ytde gynd ealle d&s de6de. And ye ^6c for dftm 
habbad fela byrstt and bjsnirA gebiden and gif ve ifenige 
bdte gebidan BCjIon, |>onne m6te ve {>8e8 td gode eamian 
bet |>onne ve ^r djrsan djdon. 3. For dftm mid miclum 
eamnngum ve geeamddon dJk yrmdA; |>e tm on sittad; and 5 
mid sY^e micclan eamungan ve 'pt bdte mdtan set gode 
ger&can^ gif hit sceal heonan ford gddigende veor|)an. LA 
hvsdt ve vitan fol geome |>flet tS miclan bryce sceal micel 
b6t nfie and to miclan bryne vaster unlytel; gyf man |>»t 
ffr sceal td &hte &cvencan. And micel is n^d{)earf [edc] 10 
mann^ gehvjlcum |>aBt he godes lage g^e heonan ford 
geome [bet {lonne he i^ djde] and godes gmlita mid rihte 
gelseste. 

4. On h&denttm dbddnm be d^r man forhealdan lytel 
nS micel daes de gehd^Igdd is td gedvolgodft Veordunge : and 15 
ve forhealdad ^ghv^r godes gerihta ealles td geldme. And 
ne dear man gevanian on hd^enum inne nd Ate &nig dd^rft 
ping^ pe gedvolgodan brdht bid and td Iftcum gets^ht bi{) : 
and ve habbad godes htB inne and tie cls^ne ber^pte. [Eldc] 
godes deov&s sjndon m&de and munde gevelhv&r beddlde : 20 
and [same men secgad pet] gedvolgodd. {)dnan ne dear man 
misbeddan on s^nige vtsan mid hsedenum leddum, sva sva 
man godes dedvum nu ddd td vtde^ ps^r cristene scoldan 
godes lage healdan and godes dedvfts gridian. 5. Ac sdd 
is ^sdt ic secge, dearf is ds^re bdte, for dftm godes gerihta 25 
vanddan td lange innan |>7sse dedde on s^ghvylcum ende 
and folclagft vyrsedon ealles to sv^de [sjddan Eddg&r ge- 
endddej and h&ligness& syndon td gridledse vide and godes 
h^ syndon td cls^ne ber;fpte eallr& gerihtft and innan be- 
str^te selcrft gerysenfi [and godcunde h&d&s vsbron nu 30 



1 gynd H, Coli, gynde; B geond* 4 ]>one. 10 Au$ H, 

12 Au9 H. 19 Au» H. 21 Am H. gedTolgodan. 27 Aum H. 

29 B eaira, CotLu$tdH ealdza. 80 Zm dieter k l u ^ ^ 9v »M micku bemerlU. 
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lange svtde foraevene} and vydeyan syndon [vtde] forn^dde 
on unriht id ceorle and t6 msBnige foryrmde and geh^ede 
sv^de^ and eanne men fijndan s&re besvicene and hredvltce 
besyrvde and tit of {>7Bum earde vide gesealde svfpe unfor- 
vorhte fe6ndum id geyealde^ and cradolcild gede6y6de |>urh 5 
y8Blbre6ye unlag4 for Ijtelre d;ffde vide gjnd dds {)e6de, 
and fredrihi fornnmene and |>r^hiht genjrvde and lelmesribt 
gevandde. 6. [Frtge men ne mdtan yealdan heor& sjlfrft nd 
faran {>^r bt villad nS &te6n beorft &gen sva sva bt yillad, 
nd drcbUs ne mdton habban f)8Bt bt llgon on &genan bvtlan 10 
mid earfedan gevnnnen nd f)8Bt beom on godes dst g6de 
men ge^don and id SBlmesgjfe for godes Infan sealdon : ac 
seghvilc ftlmesrihty {>e man on godes 6at sceolde mid ribte 
geome gdAstaxk, »lc man gelitUld odde forbealde|>« For d&m 
unribt Is td vide mannnm gemibne and unlagft ledfe,] and 15 
hrsddst is t6 cvedenne, godes Iag& lAde and l&r& forsevene, 
and {)es ve • babbad ealle dnrb godes yrre bysmor geldme, 
gecnilve se de cunne^ and se bjrst vyrd gem^ne, de man 
sva ne vSne^ ealre dysse ^edde, btlton god beoi^e. 

7, For ddm hit is on tn eallum svtltol and gesdne^ |>»t 20 
ve sbr djraan oftdr bribcon {>onne ve button, and d^is dysse 
de6de fda onsi^ge. Ne dohte hit nn lange inne nd tiiey ac 
V8B8 here and hunger, bryne and blddgyte on gevelbvylcum 
ende oft and geldme and ts statu and qualu, stric and 
steorfa^ orfcvealm and unc6du, h6l and bete and r^perft re&f- 26 
Iftc derede sv^de dearie, and ^s ungylda svyde gedrdhton 
and Hlb mivedera foroft ve61dan unvsBstmi. For dim on 
dysum earde v»s, sva hit dincan msBg, nu fnla ge&r& unriht& 
fela and tealte getr^d AghvAr mid mannum. 

8. Ne bearh nft foroft gesibb gesibban {>e m& f»e frem- 30 
dan n6 f»der his beame nS hvtlnm bearn his &genum fa^er 
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n6 Inrddor idxnau N6 txe mmg Ui lif ne fidlAde s^s st* . 
he flceolde, n^ gdiiddde regoUiqe n^ Jf^vede laUiQe^ ac 
▼orhtan lust tB id lage ealles td gddme and iift{K>r ne hodt- 
dan ii6 lare n^ lage godes n& mannft sva ara ve aceoldaii. 
N6 ^bug Tid ddeme getr^lice ddlite Bva rihte sva lie leolde^ 5 
ao nutetselc svicdde aDd ddmm derede Tordea aad dMa; 
and htrik onrihtlice [and un^egenttee] mastoie ddena i^an 
kefived mid sceandllcan [and mid Trohtltcaa] onaeftajL and 
donmftre gifhemfllge. 

9. For dim lu^r aynd on lande woge/tifY^k miete for 10 
gode and finr Toroldo; and etc hibr synd on earde [on xnist- 
ttce visan] hlftfordarlcan manege. . And ealri mmt hlftfiupd- 
Bvice se bid on Tinmlde ]^«rt man kishUibrdes stale beavtee^ 
and fal mycel UftfdMrdavioe e^ bifi on verolde ^t.maa kb 
kl&ford of life fbrr^bde oddon of lande lifiendne diife; and 16 
i^giier is geyorden on dyaum earde^ EAdveard man foinbdde 
andByddan&eTealdeandefiter^&mfiMrbmmde • *• . 10. And 
godsibbfts and godbeam td f da man forq^iUe vide gynd 
dfts f>e6de [t6 e^tcan 6dran ealles tA manegan , die man mL- 
aeyldige forBbfr ealles t6 vide]. And ealles td mmege kilege 20 
stdvi Tide foiYordon J>nrk fiat man some men Ar dim ge- 
logdde sTa man ni ne scolder gif man on godes glide mAJie 
vitan YoldeL And eristenes ioloes td Ma man. gesealde tt 
of dysan earde nn ealle brile : and eal {mbI is gode li^ 
gel^ se de yille. 11. And seandttc is td qpeesmw ^mt g^ 2& 
Yorden is td vtde, and egeattc is td vitanne ^»t oft ddd l6 
manege, ^ dredgad fA yrmde ^mi sceMad td gssdere and 
ine cTenan gem«unn ceipe Im^pid gemtee and Hd' di 
ine f^lde idredgad in seftar innm and «k ipfter ddmm, 
hundnm geltceist, f>e for fflde ne scrifiibdy and syddan tH 30 
yeorde syllad of lande fedndom td genreaUe godes geaccsftp . 
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and his ftgene cetip, {)e lie deore gebohte. E4c ve vitan 
full geome hy^r seo yrmd geveard^ {)»t feeder geaealde his 
beam vid veorde and beam his mddor, and brddor sealde 
ddeme feiindain td gevealde tA of duse de6de*, and eal 
f)8Bt ayndan mide and egeslice d&d&, understande ae f)e 6 
ville. 12. And gyt hit is mftre and e&c msBnigfealdre, {>»t 
dered dysse de6de. Mssnige synd forsvorene and sv^de 
forlogene and ved synd tdbrocene oft and geldme; and {)»t 
is gesjfne on dysse de6dey f>»t ts godes jrre heteltce on sit; 
gecnive se ^ cnnne. 10 

13. And 1& h^ maeg m&re scamu durh godes yrre 
mannum gelimpan, ponne tB dM geldme for ftgenum ge- 
vjrhdum?' Sdfa f>rsblft hvylc hl&forde sthledpe and of cristen- 
ddme id vtcinge veorde, and hit aefter d^m eft geyeorde, 
{Met vibpngeyrizl veorde gemsbne {>egene and drsele, gif 15 
dr^l diene degen fuUice ftfylle, liege c^gylde ealre his mcegde : 
and gif se f>egen dssne dr&l, ^ he &r &hte, fulltce ftfyUe, 
gylde f>egeng7lde. Ful earhlice lag4 and scandltce n^dgjld 
durh godes yrre ^s syn gemibne and fela amgelimp& gelimpd 
dysse de6de oft and geldme , understande se {)e cunne. 20 
14. Ne dohte hit nu lange inne nd Ate, ae vses here 
and .hete on gevelhvylcan ende oft and geldme and Engl& 
nu laage eal sigeleise and. td sv^de geyrgde durh godes 
yrre and flotmen ava strange durh godes f>afunge, |>8Bt oft 
on gefoohte 4n fdsed t^e [and tvegen oft tventig] and hvtlum 1»S; 25 
hvtlnm mA; eal for tirum synnum. And oft t^e odde tvelfe, »lc 
8Bfter ddrum scendad [and taviad] td bismore [micclum] des dege- 
nes Gvenan and hvtlum his ddhtor odde D;^dmagan; dAr he on 
Idc&d : {>& l^He hine sylfhe rancne and rincne and gendh 
gddne^ ^r {net gevurde. And oft {»rsbl d®ne degen, de Ar 30 
V8BS his hlftford, cnyt sv^de fsBste and vyrcd him td {)r8^1e 
durh godes yrre. 15. V& 1& dsbre yrmde and v& 1& d&re 
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▼oroldscame , f>e nu habbad Englft '«d f>aiii godes ym! 
Oft tvegen sffemen odde dr^ hvtlnm dnfad d& drftfe cri8t6iir& 
mannft fram ssb t6 b& At durh dfts dedde gevdlede td gSBdere 
As eallum td yoroldscame , gif ve on eornost ^nige acame 
cddon o{){)on voldan &riht undenrtandan : ac ealne f>»ne 6 
bysmore; de ve oft doliad; ve gjldad mid veordscype d4m 
de As scendad. Ve hjm gyldad singalltce and h^ As h^ad 
dsBghvftmlice ; h;^ hergiad and h^ baernad, [b»ndad and bi- 
smriad^] r^pad and re&fiad and td scipe k^ad : and 1ft bv«t is 
&nig dder on eallum dftm gelimpmn bAton godes yrre ofer dfts 10 
deode svAtol and ges^ne ? 

16. Nis e&c nftn vnndor^ dedb As mislimpe, for dftm ve 
vitan ftd geome {)8Bt nu fela geftrft men nft ne rdhton for- 
oft bv»t h^ vorhtan vordes odde d^bdft, ac veard des de6d- 
scipe, sva bit dincan msBg^ sv^de forsyngdd dnrh menig- 16 
fealde synnft and durh fela misd^ft^ dnrb morddaedft and 
durh mftndi^dft; durh gttsungft and durh gtfemessft, durh stalft 
and durh strAdungft, durh mannsylenft and durb h^ene imsidft; 
durh svtcddmftsand durh searucneftfts^ durh labbrycfts and durh 

* brycfts and durh [Asvicfts, durh mftgrcesfts and durh man- 20 
slibtftS; durh bftdbrycfts and f>urh] ^vbrycftS; durh siblegeru 
and durh mistltce forligru. 17. And e^ syndon vtde^ sva 
ve At cv^on^ durh ftdbrycfts and {>urh vedbrycfts and {rarh 
mistltce leisungft forloren and forlogen mft {>onne scoldc; 
and fredlsbricfts and issstenbricfts vide gevorhte oft and 25 
geldme. And e^ hdr syn on earde [4b godes vi{)ersacan] 
apostatan ftbrof^ene and cyricfaatan hetole and le6dhatan 
grimme ealles td manege, and oferhogan vide godcundrft 
rihtlagft and cristenrft de&vft and bdcorvyrde dysige ^hv^r 
on dedde oftdst on dft ding, {>e godes bodan beddaj), and 30 
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BT^ddit on \k ding, |>e ^hfire t6 godes lage gebyriad mid 
riht 18. And d^ is nu gevorden vide and side td ful yfelan 
geynnan \mi menn sv^ddr scamiad nu for gddd^an {)onne 
for misd^an : for dftm td oft man mid hdcere gddd&dA 
hyrred and godfyrhte leahtrftd ealles td Bv^de, and sv^dest 6 
man ti0feled and mid dlle gegrdted ealles td geldme {>& {>e 
riht hifia{> and godes ege habbad [and synd^ll eargia|>] 
be ifenigum d^le. And dnrh f)8Bt de man sva dM, }»»t man 
eal hTrred {mt man scolde heregian and td ford 14ded f>aBt 
man seolde Infian, durh \m\ man gebringed ealles td manege 10 
on jfelan gedance and on undifede, sva f)8Bt hj ne scamiad , 
n& f>dh h^ syngiftu By^|>e and vid god sylfiie forvjrc&n h^ 
mid ealld; ac for idelan onscjtan h^ scamiad {>8Bt h^ bdt&n 
beoHt misdddft sva sva bdc tifedln, gelice dAm dvibsan, de 
for heorft pr^tan life nellad beorgan ^r h^ n& ne m&gan, 15 
de h;f eall villAn. 

19. Hdr sjndan durh sjnle^; sva hit dincan msBg, 
sftre geldfede td manege on earde. Hdr sjndan [sva ve 
tbr sMon] mannslagan and msBgsIacan and msessepredsti 
banan and mjnsterhatan [and bl&fordsvicaB and &bere apo^ 20 
statan], and hdr sjndan m&nsvoran and mordorran and mor- 
dorvjrrhtaii; [and hdr syndan h&dbrecan and ibvbrecan and 
durh sibligeru and durh mistlice forligeru forsjngdde sv^dej 
and hdr syndan myliestran and bearnmyrdran and fMe for- 
legene hdring4s manege, and hdr syndan viccan and vfldl- 26 
cyrian, and fadr syndan r^er&s and re&fer&s and vorold- 
strddcorAs [and dedfila and deddscadan and vedlogan and 
vs^rlogan], and hredest is td cvedenne, m&n4 and misd^d. 
ungertm ealrd. 20. And d»s tls ne scam&d na, ac [daes] ^s 
scamAd srfde, {>a3t ve bdte ftginnftn sva sva bdc t£^n, 30 
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and {MBt is gesyne on Sjme eannftn forayngddali iledd^; ^v 
E&lft micel mftgon manegft gyt hfir t6 e&can and eid^ beden-j 
can dffis {>e fin man ne mihte on hrsedinge [fdUtce] fifime&gao^ , : 
ht earmlice hit gefaren is nu ealle hvfle vide gy^d 46m 
de6de. And sme&ge htirti geome gebyft hine syl6m and . 6: 
dsBs n& ne latige ealles t6 lange, ao nu on godes naman, 
uton ddn sva us ne6d is : beorgfta iis sylfum staisve geca:-' ' 
ndst mftgon, {>e lass ye ast g«dere ealle Ibryeord&m 

21. An deddvita v»s on Brjtt&i tSdum^ Gildas h&tte : 

se &yr&t be heorft misdiMum, hkkf mid heor&.ayimum sva 10 
openlice svfffe god gegraemedan , . {Mst he Idt mi n^hstan 
I^gl4 here heor4 eard gevinnan and Bryttft dugede iord&o 
mid: eall6. And {>»t ysae geyorden des f>e he B^e.[dQrh 
gel&redri regolbryce and durh Ufeyedrft lahbryce], durb 
rtcr& rei&Ac and durh gttaunge ydhgestrednd.:, durh leMe 15 
unlagd. and durh ydhddmfts, durh biscop4 ^solcennesse [and 
unsnotomesse] and durh l^dre jrhde godes bjd^A, /{>ei8dd)ctB 
gesyugedan eailes id geldme and clumedan mid ceaflum ^r 
hf scoldan djpian; durh fftlne edc folces gs^san and. durh 
oferfjim and m»nig£ialde sjmnft^ heorft eard h^ fonrorhtan 20 
and selfe h^ fonrurdan. 

22. Ac TUtan ddn sya fls dearf is > yamifta As be syil- 
can; and s6d is {>a^ ic secge, yynuui 6Ad& ye yitan mid .-. 
Englum [sume geyordene]; |)omie ve mid Brittan 4hyftr 
geh;^dan, and f)^ lis is dearf micel fi»t ye ts bedenc&n. and 86 
yid god sylftie dingifta geome. And utan d6n sya te dearf . 
is, geb^ftn t6 rihte and be suman diele unriht [ftscuniftn 
and] fbrlifetin and bdtftn sytde georne {>et ye Ar br^caa. > 
And utan god lufiin and godes lagumfylgeftn and gekestto 
sy^de georne {)89t {>89t ye behdtan {ift ye fulluht underftogoni 30 
oddon dk {)e sBt fuUuhte ^e forespecan y^ron. And utan 
yord and yeorc rihtlice f&di&n and tire ingedanc cls^nsiftn 
georne and &d and yed y&rlice heald&n and sume getr^d& 
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habMte {t8 betre4$naii biltan tmorsBftan. And nton geldlne 
nndergtftivdftn done miclftn ddni; ^e ve ealle td scnlon; and 
beprgftn tin geome vid f>one veall^adan bryne hellevftes and 
geeariliftn te d& m&rdft and d& myrhtft, f>e god hsdfp ge- 
gearvM d&m f>6. his yillan on vorolde gefvyrcad. [Grod ^re 5 
helpe. Attien].' ' 

H tn my im aK bmi imIw Me S9twumi iuti^meUi quoiies hgiHu^ Jheti 
Hatt^ mimdwmeti Uet^ri, 900900$$^ quai inHoH^niam dee$$9 notanlMr, tn- 
jerlof ,fiM m UmHfi^ kune etc ewUee J^uttaniaHo. Dieie nmve bemerkumg dei 
haramM^er$bi^lU tick ^fftnbwr amtjk auf die fdlky wo Deeei Ben, angemeriU 
iti ; ick kabe daher sdmmtUeke Dee$i durch Au$ erseM, 
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AUd JEXimCS BERMOinSS GATHOLICI*). 

' Tkorpe HdmiUee of ike Anglos, ehureh pari f , voL 2, p, H6. 

,,,.. Xfn 14. lii^ IdJhrecorli Hpe orMs lUnu&t iieUti. 

Oregorini^ se hftlga papal ^ engliscre deode apostol^ on 
distim kndTerdah daege lefter menigfealdnm gedeorfhm and 
halgibn'^ecnTrdhysBtim goded rtce gesaeliglice ast&h. He is 
rihtKcb engliscre deode apostol^ fordan de he {)arh his r^d 10 
and stnde' tB firam deoflesfnggeDgum setbr^d and to godes 
geleafik'n gebigde. Manega h&Kge b£c cydad his drohtnnnge 
and hishaUge Iff; and eacf histotia Anglornni; da de j£l&ed 
cjnin^' of ledene on englisc avende. Seo b6c sprecd ^enoh 
svnteHce" be disum halgan vere. TSt Yjlle ve sum ding IS 
scorffitild eoT be him gereccan, fordan de seo fores^de bdc 
nis eOf eallnni end; f>eah de heo on englisc avend sy. 

' : I •• r.' . . 
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Des eadiga pap* Gregorias yam of addelborenre mngde 
and svfmtre acenned : romanisce vitan yasron his magas, 
his foder hatte Gordianus and Felix se »Tf»6ta papa y»s 
his fifta f»der. He ysbs sva sva ve cvaBdon for yorolde 
edelboren, ac h6 oferstfth his addelborennysse mid halgnm 5 
deaymn and mid gddum yeorcum geglende. Gregorias is 
gredac nama, ae sydigd on ledennm gereorde mgilanting, 
f>8et is on englisc yacolre* He y«i syide yacol on godes 
bebodum, da da he sjlf herigendlice leofode and h% yacolHce 
jmbe manegra deoda |>earfe hdgode and him Itfes yeig ge- 10 
syutelode. H6 y»s fram cildhftde on bdclicum Iftrum getjd 
and h6 on daere I&re sya gesseliglice deah^ |>8Bt on eaire 
Somana bjrig nsBS n&n his gelica geduht. H^ gecneord- 
l»hte ffifter ytsra l&reoya gebisnungnm and nsBs forgjttol; 
ac gefsBstnode his lire on fsBsthftfelom gemjnde. He hl6d 15 
da mid {>arstigum breoste da floyendan l^re^ de h6 eft »fter 
fyrste mid hunigsyettre |>rotan j^tMlioe bealcette. Oli^oi^ 
licum gearom, da da his geogod softer gecjnde yoruldding 
lufian 8ceolde/{)a ongann h6 hine sjlfiie to gode gedeodan 
and to edele f>8BS tipplican fifes mid' eallam^-'gervildatignm 20 
ordian. Vitodlice aefter his faeder fordside hd ararde six 
mnnuclif on Sicilialande and f>flBt seofode binnon Bomana- 
burh getimbrode, on dam he sjlf r^ollice under abbodes 
luese drohtnode. £)a seofon mynstru he gelende mid his 
&gennm and genihtsmnlice to daBghyomlicum bigleofan ge- 25 
g6dode. £>one ofere&can his lehta h6 aspende on godes 
f^earfum and ealle his yoruldlican edelborennysse to heofon- 
licum yoldre ayende. He eode &r his gecyrrednjsse geond 
Bomana borh mid paellennm gyrlum and scinendum gymmnm 
and readum golde gefrsBteyod; ac «fter his gecyrrednjsse 30 
he denode godes dearfum^ he sjlf dearfa mid yftcmn ysefelse 
befangen. Sya fulfremedlice he drohtnode on anginne his 
gecjrrednjBse ; sya ^sdt h6 mihte da gjt boon geteald on 
fiilfremedra halgena getele. He Infode forht^fednjsse on 
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mettiim and on drence and y»ccAn on syndrigum gebedam; 
f»»r to eaoan he drovade sii^^aUice untmmnyssa, and sTa 
U .tidBcor mid andverdum untrumnyesum ofeett y«8, sva 
hd geomfullicor f>aeB ecan lifea gevilnode. 

Da imdergeat se papa^ {>e on dam timan ^sst apostolice 6 
setl ges»t; ha se eadiga Gregorius on halgum mffignum de- 
onde v»s^ and he da hine of daere munuclican drohtnunge 
genftm and him to gefylstan gesette on diaconhAde geende- 
bjrdne. Da gelftmp hit »t aumum nsdle, Bva sya g^ forofit; 
ded, {laet englisce c^menn brohton heora Tare to Bomana 10 
byrig, and Oregorius eode be dsre str&t to dam engliscum 
mannnm heora ding sceayigende. 6a geaeah he betvux dam 
vanim cypecnihtaB gesette, da y»ron hyitea lichaman and 
fffigerea andylitan menn and sDdellice gefexode. Gregorius 
da bdieold |>»ra cnapena ylite and befr&n of hyiloere {)eode 15 
hi gebrohte yssron. 6a Bifede him man ^edt ht of Engla 
lande y»ron and {M&t diere deode menniac sya ylitig y»re. 
Eft da Gregporiua befr&n hyadder |>ffi8 l&ndea folc cristen 
yere de h»den« Him man sAde f)8Bt ht h»dene yseron. 
Gregorios da of innyeardre heortan langsume siccetunge 20 
teah and cysdd Vftlayft |>»t sya fegeres htyes. menn sindon 
dam syeartan deofle underdeodde.' Eft hS axode ht d»re 
deode nama YSdve, Jfe ht of comon. Him ysBS geandyjrd 
{>»t hi Angle genemnode y»ron. 6a cysed he ^rihtlice hi 
aind Angle geh&tene, fordan de hi engla ylite habbad, and 25 
syilcom gedafenad |>iet ht on heofonom engla geferan boon/ 
Gjt da Gregorius befr&n hii d»re scire nama y»re; f>e da 
cnapan of alasdde yaaron. Him man a^e |>flBt da actrmen 
ysBron Dere geh&tene* Gregoriua andyyrde Vel hi aind Dere 
geh&tene, fordan de hi aind firam graman generode and to 30 
Criates mildheortnjaae gecygede.' Gyt da he befr&n 'h^ is 
dffireleode cyning geh&ten?^. Him yses geandsyarod {>8et se . 
cjning ^lle geh&ten ysere. Hy»t da Gregorius gamenode 
mid his yordnm to dam naman and cy»d ^hit gedafenad {MBt 
alleluia ef gesungen on dam lande to lofe |>»s «lmihtigan 35 
BcyppeBAesJ Gregorius da aona eode to dam papan f>8QS 
apostolican setks and.lune .b«d: {)»t. he: Angeloynne^ suihe 



IftreovM asende^ de ht to Criste getiigdon, ^mi' cvsd^fmir - 
hi iijK gearo Ymre frast veorc to gefremmeime mid gode0< 
fultame^ gif hit dam papan sva gdicode. £>a iie mibte se 
papa {)8Bt gedafiau; {)eah de hd eall volde, fofdan de da ro* 
mamscan ceastergevaran noldon gedafiau ^t sra getogen 5 
mann and sva gedungen l&reov f>a bnrh eallmige forlete - 
and sva fyrlen TrAcsid genftme. 

^fter disnm gelftmp {>adt niicel manncyealm becom ofer 
dsBre romaniscan leode and ^rest done papan Pelagium ge* : 
st6d and buton yldinge adydde. Vitodlice aefter dsBS papan 10 
geendnnge sva micel cvealm veard l^aas folees> f>8it gehyar^ 
stodon aveste htis geond {>a burii baton bngigendum. ' Sm 
ne mflite sva deah see Bomana burh baton papan vaaiaD/- 
ac eal folc done eadigan Oregoriom to d»re gedthcde ftn^. 
modlioe geceas/ {)eah de he mid eaHom nusgne viderigende 15 
vmr%u Gregorius da aaende «nne pistol to dam easei^e Mbx^ ^ 
liciam; se Yms bis gefedera^ and hine halsode and mioelam • 
bied {>»t hd ntefre dam foloe ne gedafode^ {)»t he mid {ms ^ i 
ynrdmjntes vnldre geuferod vasre^ fordan de hd ondred* j>83t< -^ 
he darh done micclan hftd 4m voraidlieam voldrO; ^ehe 20 
At avearp; set somom s»le bepssht Torde. Ac d»s caaeres 
heahgerefk Germanos gelsehte done pistol »t Gregories 
SBrendracan and hine* tot&r^ and siddan cydde |Mim oasere 
|>iBt f>89t folc Gr^orinm te papan gecoren hsefde. Manrioius: . 
da se casere ^s gode dancode and hine geh&dian het. Hvet 2& 
da Gregorias fleames cepte and on djrmhdfpn sBthitode;* ao- 
hine man gelaehte and teah to Petrescjrcan, J^aot lie d»r 
to papan gehalgod yarde. Gregorius da ^r his h&dange {mb^ . 
romanisce folo for dam onsigeiidum eveahnedisam Yordam 
to bereoTSunge tihte :. ;i . 30 

*Mine gebrodra {>a leofostan^ tm gedafenad {)«t ve godea . 
syingle^ {)e ve on ^r tovearde ondrasdan sceoldon^ f^sdtive. . 
ham nt andverde and af&ndode. ondiwdan. Geopenige ore.. . 
s&mjs Hb ibSAt sodre gecTrrednysae . and {)eBt vite^ do ire: -i: 
droriad; tobreoe ore heortan heardnysse. .Efne nu dis &lc Zb 
is mid sTorde "pms heofonlioan graman ofiilegcfn and gdiTike 
aenlipige sind mid fiBrlicum slihta aveslie«M.<Ne aeo ftdl dam . 
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deade ne fore «tepd^ ac ge geseod {Met se syUa dead {>»re 
ftdle yldinge forhradad. . Se geslagena bid mid deade ge- 
gripen, Irdan de he to heofiongnm sodre betreovBUDge ge- 
cjmun.iiii^e* Hdgiad fordi hvilc se became SBtforan gesihde 
^8 Btrecaa ddman, sede ne m»g f»»t yfel bevdpan de hd 5 
gefremode. - GMiTike eordbngigende sind tdtbrodene and 
heora htU standad aveate. Faoderas and moddni bestandad 
heora beama lie and: beora jrfennman him sjlfom to for- 
yyrde fore stappad. Uton eomostlice fleon to heofonge 
sodre dAdboto f>a hvile de ve moton^ &rdan f>e se fierlica 10 
siege t& astrecce. Uton gemunan sva hvaot sva ye dveligende 
agyltoB and ntbn •■mid vope geyitnian |>»t |>»t ve mftnfnllice 
adrugen;; Uton-' forhradian g^des ansyne on andetnjsse, sva 
sva se Titega ns mAnad uton ahebban are heortan mid handam 
toigodeV {>i»t is^ f>8rt ve aOeolon da gecnyrdnysse are bene 16 
mid g^eeahinnge'gddetf veoi^es ap arsoran. He forgifd travan 
ore fbff&tibnge^ ise de ifMsrh Us vitegan cljpad njUe ic |>®s 
synfallan dead; ae ic yiUe |Met h6 gecyrre and lybbe/ Ne 
geortniTige iitn man line tylfoe for h« syBoa mioeteysse : 
iite>dfice da -eaUan gyltas niniaeiscre deode dreora daga 20 
bereovsang adilegode and se gecjrreda sceada on his deades 
cYjde |>»B ecan fifes mode geeamode. Uton avendan are 
heortiii'7'hr»dliee bid «e ddma to aram benum gebiged^ gif 
ve frate'^atvm dvTmjssam beod gerihtlsBhte. Uton standan 
mid gemaglipom vdpiuki ongean dam onsigendom svarde 25 
sva mnodes domes. Sodlice gemAgnjs is {>am sodan ddman 
gecy«mb^']^aii^>de heomannam ondancvurde sj; fordan de 
se ai€iMta and< se mUdheorta god Tite {>eet ye mid gem&g- 
licam benmn- his mildheortnysse e^igftn and h^ nele sva* micc- 
Itln gya vye geeamiad Hb geyrsian. Be ttisnm hd cyesd 30' 
{)arh 'biff ' ^tegan ' ^clypa me on daege dinre gedrefednysse 
and ic de-ahredde and da ttimrsast me.' God sylf is his 
geyitaJMBt lie miltsiao yilehim'to 'cjypigendamy sede nlftnad ^ 
^»t TO^'himto cljpian soeolon. ¥i»di, mine gebrodra |>a 
laofostai^inBtlmi geeuman oa'damfeordsn dage I>ysre yaeitti 36 
on awA e th ori gea 'and'itirt^estfaMatt m<td6 atid tearomsiiigan 
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seofonfeald^tetadiM, fMot te atreea dteia us g^vige;>|Min]i6 liS 
gesihd fMBt Te i^ylfe ure gyliM yreoad/ 

EomoatUoe dft da micel mwipa, aagder ge pnoiHi&de* 
go moQtichftdes menu and {>»! khv»de folc wfibev dsea ^esdigoo 
Qregories luese.oii fKwe. Vodneffitdag to &m sec&nfeaUilm 
letattimn geoomoiv to dam iividjo amddo se ArcUbda cvtolm^ 
I>8Bt bjuiddahlatig tnanniiiion diau^ Anre tido ieaUbndfr ef life: 
geviim, da htfle J^e' fiwl folo ^ Ittamaii sungon. Ad aar 
halga 9a^ird »e goaVic |M felo to iiithigeiiiia;<^ei hi dtera 
beoQ n^ gesyiooH; od{>«t gpodos mihaimg'lfwiie.tedto'oircialm'lO 
gestilde. ..,..•/ ...•.■•■.:■■■ i .•■:■•.' r • 

He d«f Qregoriiui^ siddaa. M papaa liftd undeffmig^ 9^' . • 
muud^ hv»t Mg0fym Apgdoj^n^ goUDLjnterandrasdrrili^; . 
f>adt Ji^%ii90 Vi»orc gefremode. Ho nat to diM hTda.n^ lailitai ./ 
fKope>rom«Bi$can biBoopBtdl oaUmigo £irli»taii>; ae h# as^nfle-Id 
odroi hyi^h^, gedmigeM^ godea deomfiv t»; djrsiifii tf^aaub I i > 
and he= atlCi!im6clitf»/midJ^ beolirimij^ tihtipgi^iif tff l h te ^ 
f>»t ^^ra. liC^U l^iHAf ford, gjeageiod godo yanlHibatfe 
vurde. £)|0ra byd^. aatiaii suid . ^m gdoigede : . AngMjiiaii^ > ^r . > 
ll^lUtoip;) I^aw^otiuib j^»t^l9^Jobi^ule8^ Jtui|l9is«i;;iik^ ttrea¥iii<d&/ 
a8end^.90, eadigl^-pilf^f^ .Gr^goriis mid mfcutegtiioai; 'i)tinan-y:'Ml 
mnne/smni tfi AAg€^t]^e aiid lii diausk vordani to d»iii>NfanBiw v = 
tihtOj : Vb Itejo g^.;«l^bte darh ..geiky]ifec<i:nI>«da:>lafig)BiinHi 
£ereVieB. o^^'^uirh y&ix^ udaana yalboqicme^ lie »id:;ealn 
ftiirsB4^7sse i^d yyltn^) I)Mre aojlw l^fyni^ .ongtimimiin Bfii 
ding, ^ioj^i, gQd€H». fi4tMia g^roi^^ And tite go |eBl 4o^ff«r 
mdd.on .^ifflo, ecfMSu odlof^e ata.'inmlo iiiAre. bid^ svii micp^^ 
sva ^ i^&rfi ; ; ffot /gf>d08 Titiaia . fyioead^ Ghdhyrstimiadtiaadn 
mddliQ^ ox^.^aal^iKB .dipgnni, Ai^nRtine^ ^ne do' to )aor ^tof 
ealdr^ geset^n iS? J4t frotiiad.MTrHaB^^a^4am>:i«ra bi^ir^^ AA. 
be hia my^gi^ge ge^liad*- . Seadmibtig^^d i|mrb bi&gife /lu ' 
eov g€BQ7li||d;^i|4 'rgenlx^^• mOi jMitiic lOiottt: aoitteetf geffrfocaJB in. 
v»8l|Q:,f^l^j dfi^ e/9M jai|l^/igeiMft^!8iira/ fnA ioifba6 ^^di/r^ 
8am(^:o^ibK9f^-e<^yf^es.Hditoine9 Aaiao^iniidteoTilBTia- ir.c 

Q^ ^;;i)aaQgejjfQ)i^b d^jW^tilkytliyiiicamLr Ai^iiafciBfa^rdai/d&v' 
luid j^^Mge%»9Jb^rIwfe:iEHiii;geiid^ t... 
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OregoriM hAfie, od^t lit to diBtlbir tgkhinde ^esundfiilliee 
becomon. 

Otk dttm da^um tixode Mpeibfrht cjning on Cantrare- 
byrig '■ rtelic^ and his rioe v9sb astreht fram dssre micdan eft 
Hnmbre od Bnd s^. Auguatmus hasfde genumen veallistodas 5 
of Fnoicena rice area sva Qregorins bim bebead; and h6 dorh 
d»ra vealhgtoda nnd |>am cyninge and bis leode godes yord 
bodttdO; hu 86 mildbeorta hadlead mid his ftgenre dronmge 
{)7sne aejldigaa middanelu^ alysde and geleaffallnm mannnm 
h^fonan lices infaari geopeno^^ Oa andtyrde se cyning 10 
^delbnht Angiuttine and CTod |>8Bt hd feegere vord and 
behftt him cydde ^ and cvaed |>a0t hd ne mihte sva hraddlice 
{>one ealdtfn gevimiui, de h6 mid Angelcynne heold^ fbrlastan; 
cTsed '^iBi h6 moita; freolice da heofonlican Iftre his leode 
bodimi and j^t he him and his geferan bigleofan denian 16 
yolde^«fid forgeaf 'him d)a vununge on Cantvarebyrig , see 
vads eattos his rices heafodburii; 

Ongaim da* - Augustinus mid his manecnm to geefen- 
IfiBcenne-^aftra i^Mietok lit, mid singalnm gebedum and vadccan 
and fosteniim' tgodoi ' deovigende and Itfes Yord f»am de hi 20 
mihton 'bodigesMtOy ^U middaneaardlice ding sva snra aelfre- 
mede^ifbrtadgigendo;, da f^ing ftna ^e hi to bigleofan behdfe- 
don -a»der£5nde; be dam de hi tashton sylfe lybbende^ and 
for daMfe sodft^stnyss^ de hi bededon gearove vaeron ehtnysse 
to-deJigeniie anddeade sveltany gif hi dorfton. 25 

HvBBt da* gelyf^en forvel memge and on godes naman 
gefuHode Tnvdon/ Vundrigende f^aere bilevitnysse heoraun- 
scaBd^gan itfea^ and svetnysse heora heofonliduoi lire. £>a 
9di nentati' gehistAtAode dun cyninge ^delbrihte heora daene 
lif arid lieom ' vy iiwiaa e behftt; ]^a sodlice rardon mid manegnm SO 
tftcnum geseddO; afid life dfa gelyfende veard gefullod and 
micchatt 4ta criai^Mn' geairvnrdode and sva sva heofonlice 
ceastwgeyaran lufode=: nolde vVa^deah naenne to oristendome 
geneadiatby 'iordian dSe hd ioAixode aet dam Iftreemm hishadle 
f>aBt Oristea deovdomne tM^eal hMt geneadad, ao lylfriQes. 86 
OngntfiMtf ^ i^figh^mnlioeifenHil iMniige eimni td'g^bfytennti ^ ' 
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da halgan bpdunge and fbrleton heora h»deii8cip6 and ht 
Bjlfe gedeoddon Cristes geladunge on hine gelyfende. 

Betvux disiim gevende Angustmns ofer s& to dam eroe- 
biscope Etherium^ and he hine geh&dode Ang^lcjime toi 
ercebiscope, Bva sva him GregoriuB «r gevissode. Augustinus 5 
da gehftdod cjrde to his biscopstole and asende »rendracan 
to Bome and cjdde dam eadigan G-regorie {>»t Angelcjnn. 
cristendom nnderfeng, and he eap mid gevritam fela dinga 
befrftU; ha him to drohtnigenne rere betvux dam ntghvoiv.. 
fenmn folce. HvaBi da Qregoxtaa micclnm gode dancode 10 
mid bliesigendam mode {>a3t Angeloynne. sva gelumpen ya^; , 
sva sva he sjlf geornlice gevikiode, and sende eft ongean ' 
sereQdracan to dam geleaffiillan cringe ^{>elbrihte mid. ge- 
vritmn and menigfealdum lacum, and odre gevritu to Augu- 
stine mid andsvarum ealra dasra dinga ^ hie hine befr&a 16 
and hine eac disum v ordum mdnode : 'broder, min. se leofo^ta, : 
ic y&t paet se aelmihtiga god felft: vnndra |>uih de ^re 
deode de h6 geceas gesvutelad; {>iea du miht . blissigpan and 
eac de ondrndan* . &u miht blissigui gevisaUce |>»t dmre 
deode sayla {)urlt da jttran vundra beod getogene to dere 20 
incundan gife ; ondr&d de sva deah |>8st din ttidd ne beo : 
ah&fen mid dyrstignysse on dam t&cnum» {>e igpd durh de 
gefremad, and pu donon on tdelum yuldre beHealle vidinnan; 
{>onon de du vidutan on yurdmjnte ah&fen hmt^ Gregorius 
asende eac Augustine haUge l&c on msdsseiieatuiu and on 25 
bdcum and dipr4 apostola and martyra reliquiae samod; and 
behead ]fmi his leftergengan symle done pallium and done 
ercehM set dam apostolican setle romaniscre geladunge feccan . 
sceoldon. Augtistinus gesette »fter disum luacopas of his 
geferum gehyj^cum burgum on Engla . deode^ .and hi on godes 3Q 
geleafao deonde durhyunodon od disum 4»gderlioum da^ge^ 

Se.eadigja ^Gregorius gedihte HHuoega haligiei . trahtb^ci ■.. 
and n;^d..tnic|9lrA giBcnyrdnj^se g^di^a ;f(dQ to dam. ecan.Ufei, : 
geyis#pd/e and lola yundjrfi o^ his M^^ geyprhte and vttW Wr. , : 
faUice.,5^^; pap^n. #Qtjii^ igeye<4d dj?eottyne: gfiw.andi.^ i^ 
mondiHi: iM[id ijn daga^^ and iiddan on dissum ds^ geyftt to . 
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dam ecan setle heofenan rices ^ on dam he leo&d mid gode 
elmihtigum ft on ecnysse. Amen. 



UBSPBUira DEB FBIESISCHEN 

FBEIHEIT. 

Wieki Ai. dei Hmntingoer rechiisammhng sn Leewoarden, ende dei i4 oder 

anf, de$ 15 Jh. 

Thit was td there stnnde, th& thi kening Eerl riuchta 
bigiinde, thft waster ande there Saxinn& merik Liu- [Riehi^ 

dingeros to hdra fele steric : hi welde him alsft waldllke 6*Kec£f'' 

tegftthan^ thSr hi fon riuchta scolde, bihalda th& kening queUens. 
Eerlis kairska rtke. Ac welde hi mft du&n, hi welde thft -I 

sterka Fresan under stnne tegetha tiin; hi bib&dit efter 
alle stne rike^ thet ma hinehSta scoldeJkening waldeltke. 

Thft thi kening Eerl thit understdd; tomig was him 10 
htr umbe stn mdd; hi 16t hit thft Fresum thft kundig 
duftn, hodir hift tbene nta kening mith him mith stride 
welde bist&n. Thft Fresen gader ekdmin^ uppa ihit 
bodisdpse &nne gddrM gendmin ; thi Fresa fele sterka, 

ht fdrun thft and thft Sasdnnft merka. Thft sassiska 15 
hdran thit fomdmin, up thft feldft ift Fresum tdjdnis 
k6min. Thft fugtinse abft grimltia, ofsl6gma thft Saxum 
bdthe thene erma and thene rtka; thftg t6 thft lesta 

fdngma ot thft Saxum hdran and ridderan thft besta. 

Hift bandma alsft s6re mith Sua sterka mere : ift 20 
Iftttense thft waldeltke alddr hi|. thene kening Eerl ur- 
ndmin ande stne rtke* Thft hi thet fomom, thet him 
thi Saxinnft hSra all ebunden kom , wel was him ande 
stne heij hi bftd thft stnlta Fresa gddne dei; hi nomse 



6 thajfeihaii. 16 forim. S8 kfle bmideii. 24 BiekihofeH f&r thi bad. 



[d53]tbft ande palas sin, bi scanctnxn bltb6 taede aside 
win. Thft Fresan fdrin A^^ komngig bove, to bi6r4: 

londe hi& weder kdmin mith h&lika love. Aldus hebth t 
urstdii; M th& sterka Fresa his withene Saxa th& forgdn. 

Thit skS th6r nft td 6ner standee thettft Bdmerft hdran 5 
with thene kening Kerl strtda bigunde; stultltke 
weldin hift thene tins bihalda th& keningltka rtke. Thi 
kening thit sSrelike kundegia i&t alle , sine kmngrtk^ '^ 
hi& kdmin alle t6 samene, thiit^gr%rin and^ sine rfke mbbe 
ende firamede. Th& Fresan thitoa^ra fomdmin; t6 thes 10 

[364] keningis hove unelath&disse th6r kdmin. Bl^. wdrijpi ,. 

thSr nette ande g6d, wan4 bilt drdgin Snir stultere lauwa 
mdd; hid. sprSkin thdr tdfara keninge wigandjitke. • hift 

rtke : hift ndmin.thft scerpa suerd and hier& hondft;^. 15 
hift gdngin tdfara there burig stbnda. Th& hdran binna 
there burig thit gesdgin, uppa thene feld jdn th& Fresan 
t6 stride th& tegin : 6n. ordtl warth thdr up gehdwi% 
monig diore wigand warth nither geslegiu. Thft .t6 there 
stunde thi Fresa h&steltke on tb& h^an fiugt^ bigunde; 20 

sSrltke th& hdran umbe th& • sSgin, alle baldese td 
there burg flegin. Thi Fresa folgftde mith untutvilika 
sinne, ht hi th& burg kreftllke wunne; th&g uppa 
thet leste wunnin hi& th& burg and hdran th& besta. 
Th& porta gundma bisliita : ini kening Eerl mith sine 25 
folke wastdr ftbftta: hi& fimdent and hiarft rdde. lbi& 
welde thft kening Eerie jova bdtheburg ande litlde. 

Thi kening thdgte ande jdne mdde, ^K^ ^^ stulta 
Fresa thisse waldeltka d@dft l&uia scolde mith dniga gdde. 
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joffaiiti aciitfal«UeF^ 4rista jeM tlift ni48l% 
tumtech merka fon farondirftda^ ^Ide^ thdr thi Fresa j6t&^ 
Itc thft kairscipe t6 tegetha jova scolde; thiti jefte^ [355] 
thSr hi hede thft Fresum gedftn, thiti mdste emmer and 
emmer mftre vdltka stftn. ThSr hi th& b&d kairslike 5 

thetse ne scolde n6n h£ra thuinga waldeltke^ hit ne 

wdre thet hi& bi hierft gdda willa welde thet da&, 
thetse &nne h£ra wolde. nndft; thftg wdnik ande mine 
sinne thet hi&.^li$iF;.,wU^.4^|[i^:;^^ N6wet 

alldna thft keninge ^^ . thif(9e . b^de ijidg&de, th^? jti^jig^^O 
pftwis Gregorius weld hi \^^,iJ^ ^g^de. Hi bed hit it& 
pftwis thft; thet hi th& Fr<»f^n mithft gftsteltka rinchte 
welde bifft; hdweltke ^Ue hi t6 bonnesse dede^ thSr 
th& Fresbm M brdgte 'dnige BAde« > Alddr bib&d hit thi 
kening Ecdi opinb^re;. that Fresan jdrftltc ntge radian 16 
himkere : UiftkairsKka cvAna hi nppa hierft hftvid sette> '^ 

: jE^ddr'ttmbe hise scca^ IMte; thAg jeifse thet'ne treld^ • 
ndwiet doA^ fit mdstinse bUn hierft hdr liSta firtltk^ waxa^ 

.that' hit allct liide magte dii siAn^ thet hise fH hede 
gedin. iHi bib&d hit him thi keningltke^ alle thi l^esa 80 
th^E w6rt storik and rtke^ thet hift &nne slag and hieii 
wttta hab scolde him midA • ^r efter m6ste hi ridder > 
bilhray .. . w^pn. seold^ hi ikte after drega alle sodnif, 
and stne soelde mdste hi mttia ihft kenUka ordna. That 
hi thasae jbfia thft Fresum hede dweltke dlln> th^ hi 26 
kening^an and hertigan t6 witsdpe up nom and ondris [353] 
monege hftlike man; ihfteb td lesta, htt hit thft efter 
knmanda ftweltke wiste^ ahde thft br^yin hit ma HserSf. 
F<m th& jeftmn th6r ftbAta ndwet iirjetin bild£; thet 
insigil thet ^aa fon thAbrdndrAda golde, ht hit alle E6do 30 
wistO; thet thids jef Aweltke stonda scolde. Thisbe \r^i 
ma thi Frtfresa jof and stne bond : mith dole and mith 
6ram hi wider f&r and stne aiafrtlike lend. ^ Aldus mugia 



1 iefUiA. .7 km. ^ ^ths* -^ c^wia&e erydbul It «iis Mi. BetA. 
nonet; J/Wr n oder ▼ fikt w. 26. jMsinfaK?. ^ .. ;> ..;.;, i . . 



hit alle ]iMe forstte, thet thi koning £erl thene Friroa 
umbe thet krefteltke strtd fri hevet ged&n. 



OESETZE. 

its dfli ZVn allirai^eB Urei. 

JUMrtM^er fedef out der Oidenburger hi., anf. det ii jk (T), iem iogmumnten 

Die dri^ kUr. 

Thit IB thiti thredde liddkest and tbes kjmg Kerles 
jeft; thet^r alldrd. monnd. 6k ana atna ejna gdd^ Insitte am- 
berfty&d; bit ne sd thet ma hini nrwinne midi tele and mitb 6 
rethd and mith rinchta thingfttbe, sft hebbere akftm: 8tn 
&sega diSme and ddle td li6d& londriuchte.; Th6r ne hftofa[/<» 
nSn ftsega niimQ ddm td d^ande y hit ne b6 iket hi; td£ara 
[7]thft kejsere fon B^e esweren hebbe and Ihet IKi fondfi 
liddon ekeren b^. Sft h&ch hi thenne td /witende alle 10 
riudita thing, thet send kest and londrinibht; '«ll hAch hi > 
thenne id ddmande and td ddlande ihft fi&nde alB&re frionde 
thrnch thes Sthes willa, th^ hi ;t6fara th& keysere fon Btbne 
esweren hdth; t6 ddmande and td ddlande ^idnon and wdson, 
walnberon and alle werl&se HiSdon Itke td helpande and «tne 16 
thredkntlinge. AhA thi ftsega nimth th& unriachta mtda and 
th& urlovftdft panning^ and ma hini nrtitiga mt mith twftm 
stne ivendthon an thes kjninges bonne, 8& ne.b&ch hi ndnne 
ddm mftr td ddlande, throch thet thi ftsega thi bitdknftth 
thene prdstere, hwande hiH send si&nde and hifi skilon Wesa 20 
ftgon there hdliga kerstendde; hift skiltm helpa aite ihftm, 
thdr hiam sdvim nauwet helpa ne mnguiL 



i"'. 



19 Im Ua, urt$xt : quia ngmfioai 9aeirdoiem «< ip$i suni ^!omH eccletiae, 
22 EmejUngere hand fiigt etna «i» anigOi> ^ :\ ' 
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BMirniger glosse (It. 5S8 nach emer Oehichiscken absdir, det verhrenen mi, 

van iS2T), 

Alsft ihi ftsyga thenne hdth esweren and up td godi 
grtpth (sft nrlovftd hi al unriucht and alio nnriuchte 
panningft) and ma hini thes nrthingia mt, thet hi 6nich 
nnriucht dwS, sft is hi an thes kininghes bonne : 8& 
hftchma stn htis td barnande and tdfara ah:6ke durun^ 5 
ihdr hi under stne 6the hdth, 6n wed td sellande and 
opa thft werve ndn hts td makande; al hwenne opa 
there hirthstede dn grdne turf waxt, && hftchma thene 
turf up td grevande and opa thet hfts efna thft dora td 
settande; hd hit alle lidde witt; thet hi dn leynd ftsjga 10 
wesen hdth. 



Die siebente bis zehente Jciir, 

* 

TMi is ihiti siugunde liddkest ; thet alle Frisa an frta 
stdle bisitte and hebbe frta sprdka and frt ondwarde; thet 
urjef tB thi kinig Kerl til thid, thet wi FrIsa stith^r nigt 
and clipskelde urtege and wurthe th& s^thera kininge hanzoch 16 
and hdroch alles riuchtes tinzes and tegdtha and hdslotha 
urgulde bi &aiga ddine and bi li6d& londriuchte^ al with thet 
wi dr north hdrdon Eddbate th& unfrethmonno; al thet Fri- 
sonft was. 

Use frt lond thet is thi riuchta frta stdl; thdr 20[539J 
mugu wt wel binna hebba frta sprdka and ondwarda. 
Thet urjef tis thi kining Eerl umbe thet; thet wt thene 
daniska kining urtegon land an thene rtimeska kining 
hniguu; ihet wt him tins jdve and tegdtha ovirgulde 
and riuchtere hdrskipi bikande : thft lethogftde hi ts 25 
fon Bddbate thft deniska kininge and fon there clips- 
kelde and fon there dtszena withtha^ thdr alle Frisa 
and th& hiar4 halse drdgpn, and fon allere unriuchtere 
hdrskipi. 



.1 > « 



[13] Thit is thiti achtande Uddkest, ih^t pfin, ^liManffA, 
with sinne hdra t6 felo ne strtde. S& hw6r sft ma th6r fooi 
tbes kininges halvon sdchte td 6iia monne, jef hit him or- 
k6me, thet hi stnere h&vedl^sne skeldich wdre^ jef hi bisdke, 
thet hine sikor&de mith twilif moxmon an tb& -Wtthpii; 5 
mith fitiwer frtlingon and mith fi&wer ethelingon and xniih 
fitiwer letslachton. Alsft skil thi htismon thft kininge riochta 
thruch thet thi h^mon ne thurf wit thene kining ndone 
campa 16da; thi kining is him like and weldich and wili 
him aller4 campon& ciiLsa, umbe thet fiuchtath alle campa 10 
binna thes kininges bonne, 

BMr. §L 

Thet send ethelingft : alle Ma Frisa, tbdr thi kixdng 
Kerl and thi pftgns Leo and thi biscop LitidgSr ethel- 
ddm and fria halsft ovirl^ndon; als& fir s&re firt and 
fiilberen wSre and fon alderon td jungeron n6n& homog& 15 
ndre. Thet send fiilingft : hwSr8& fin firt wtf nimth 
6nne eynene mon and th6r bt fitiwer knapa titicht and 
thenne efter thes ajna monnes dftthe stn g6d up jeft 
anthft lotha twisk th& durun of there axla falla lit and 
thft knapa and hi& selvon frt makfttL Thet send let- id 
slachtft : sft hw6r sft ajne li6de knapa li&th and thenne 
thft knapa fon th& alderon &rath opa 6n 6r ajn g6d 
and thenne wtf nemath and thdr bt knapa ti&th, thet 
send rinchte letslachte man, 

Ewmgoer texi mu mt. Amoi. /, mekt tor anfrng des i5 jk,, wu Qroningen. 

[14] Thet istiti nioghende kest, frethepennengftr te jel- 25 
dane and hftslotha thruch thes kenenghes bon bt tuftm Bdd- 
nftthes slachta pennengem. Sft hu& s& hit ursitte and riuchtes 
weme, s& b6te and fellet mith 6n and twintech scillengem 
andes koninges wald, thir mithe te cftpiane sogen strata rtlme 



7 lethslaehton. 10 flaehtah. 18 Lindgere. 15 horonga. 

$1 ihUt 38 thiath. 26 traoh. 27 hir. 28 R, fOtefoL 29 nun. 



and aneimaade ft Sex^nft merca Btither te hn^nb, thrii A 
lenck anil fiAwer ft watere. Tlierft wetersts^teiift iste ftstevsto 
tbid Mwei thhi dthere iste: Wtaere^'tkiti thredde iste £m€i09> v ^ 
thi& fiirde iitdt BbL TUti ftflterste londetrMe is Up. i^t . 
OmeMblirck and i-ftt t6 OeTere, thiti xnklleste op t6 Himi* ^ 
gexde^nxlft.Md M til Emetha; thid thredde is up td C^ordft ,i 
and tA t6 Staverem. Ac jef Fresenft olpmen and therft [16] 
sogen Bk^enft tegere warthft ben^ jefitha beneret ft Saxenft : 
merknm nr rincht, kemthet fon tbos kenengbes balvetn, sft . 
ftcbmat te mmane . of b^em ialnd of bftsloiiha, tbene acatba U) 
miihe te fellane; ac. knmtbet fondes bisoopei balTeBot^ aft . 
ftebmat te nimane of ttnae and of tegfttiiia^ Jiire Jleatiba tb^r 
mitbe te fellane jeftba birft bende. Hu&sft bit dStb, sft 
brecbt bi tbSr on tHfii^ KiSt'ilihieJf^^i^ bon^ tbet is 

Sn .i^id tointepb scillongft. 15 

' Tbet istiti ti&nde kiest^ tbet Fresa ne Unirven nSne be- 
refeirt firer fara tha ftster td tbere Wisere and wester ' [18] 
UA&III, tbrucbtbet bift birft lend behglde witbft wilda . ; 
beve and witbene b^tbena bere. Tbft ]>ed thi keneng Ketl 
tbet ^[ifft'.firer tbft bereferdft f6re, ftster td JSiddiseckere and 20 
wester Sincfaluip. Tbft bibdlden bit tbft Mde witbene 
keiieh^ Kerl^ tbet bift firer ndne berferd fitr^ he tborste sft 
ftster td , tbere Wisere and wester td tbft !Flt* Tbrucb tbet 
sceleb 'aDe Fresa ' fon tbft NortbGi&dem frt wesa. . 



Die seohzehnte kUr. ■ 
Huhnn^oer Uaa am WiclU$ h$, «u Leemoarden. 

Tbet is tbiti sextdndeste kest; tbet alle Fresa birft £retbe 25 
nutb fift bdte. Tbrucb tbet skelen bift wesa ft Saxinft merkum 



. -lit nroih^fftMtona. 8 Mdd9. 4 tin astente. is A. fur us, 

9 9r rigiml % J0. 5 ^amneraB uder HiunnereB b. ; Omer«b. der te. wnd Wnl&h' 
ImmersmrUat. Monegerdfiforda. 6 A. /lirCiifor, eorr. Guford* 7 Stewiereia. 
9 kem^. 13 ielta. 16 R, ffhr neane. 18 tho fUt to tha. 80 Hiadis- 
bmkflCQ. 33 tbM> there^ A. /iir ^uraoht 25 Im $timmm iir Bimk. u, 

WnUrlmM, fc; dtr kd. fOtk egrwk mmioUuu tipe feUkej der iiiMr. iuam MAtk, 
der nd, Ehu, ofve yeydie i dam. ummmmrnhmmge wmMw. 
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tier atoc and tier stApai titer beima and ^ter skerm md 
Ater alle ptnmn. Hit ne sd thet hi urddmet and nrddkd 
[26]werthe an litidft wanre mith riiichtere tele and bi Asega 
d6me, bi litidA londriuchte and bt skelt&ta bonne and bi 
ihes keiseres jefHia stnes weldega boda orlere fon fakke 6 
iha fon f&de : sft ftchma stne ferra bond uppa thingstapele 
of te slAnne umbo thft tuft dSdft; ac jef hi hauddddA jeddn 
hebbo; nagtbrond jeftha 6there handdddft; bi ftsega wtsddme 
and bi litidft rinchte &ch hi td jeldane mith stne halse, jef 
hi SA nebbe : efiie jeit alle ihi thSr hongftt Morth mdtma 10 
mith morthe kda bi litidft kere^ nas bi godes rinohte; want 
god bid ft nMie, throg thet ma thft erga gtitire. 

Zuiti xir sedUMhatoa ktr. 

Hmu. I. 

[30] Thft tse drochten enda thft warld kom, thft sette hi 
alle firna & fii and & festa, thet thi mon nede nft sft evele 
d6n, hi ne mnge thft sende mith festa and thet fereth mith 1^ 
&i gefelle; behalva thrim wendum. 

Thi fonna wend is : sA wft sft thet godes hilS: brech 
and hi thdr binna thft hdlga berftnt; sft ftch hi bi riuchte 
thet northalde trS anden tiinspetzie fiil; thenne ne thonna 
Qmbe stn fereth fii biida. 20 

Thet 6ther is : sft wdr sft 6n sceltftta feret inur Saxenft 
merka and hi halftt tit thene hftga helm ande thene rftda 
Bceld ande thena sereda riddere^ sft hi kemth inna Fresenft 
merka and hi man sleit, burgft bemt : sft ftchma hine te 
f§rane inna thet northhef ; sft ne ftchma umbe stn fereth ndn 25 
fift te biddane. 



1 R, far atter stoc. 5 fon Mtke — achma out dem IIiisIp. i. er- 
gdivU, fekU ameh im Em$, und Wetierhuw. 7 8o RMr,^ Huns, umbe tudde 
cMa; Ems, umba too dadeda; W.kmw, om twa deddeda. 12 tha naeh Bmg. 
u, BMr* erg, 36 Naoh biadane folgi noch al ther umbe thet wi FreM 

hebbat urkerenstoc and stupa, skera andbesma, hende and bende buta Saadaa 
meikom and ach a thi Frifiresa and tha witlinm ti witane hwet sinra werka 
se. Eine unpastende dm beiden tmdtrtn ImImi fremde hegHindmig, 
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Thet tredd^ is : hwdrsAr dn man geng bi ddpande [31 J 
monmnii and bi unewiiisa wakandum mith 6ne beraande 
bronde and thet godee hik and th6r on bemt min ande m^r 
and hi thenna be£eren werth, s& ftch hi bi linchte thet north- 
aide tr6 anden tiinspetzie fidl; thenne ne thonna nmbe stn 5 
fereth n6n fii biida. 



Au doa XZIT landrechtoB. 

Ms» Amuu, I w Oromngetu 

Thet lestma inna dther londriuchte. Hw^rsft thiti mdder 
hire kindes erve urc&p&th jeftha urwixl&t mit hire fri6nd& 
r^e 6r thet kind jfirech s^ Itkl^th hit him, aft halde hit thet; 
Itket hit him nftwet; sft fare hit oppa sin ein erve sunder 10 
strtde and sunder litidft skelde. Huftsft thet kind bifiuch jefdia 
birftyftt oppa stne eine erve, sft brect hi dne mere withft Mde 
and thriti pund thft frftna; hit ne s£ thet thiti m6der gheeJelt '' 
jefthadethebb6 thruchtherft thrirfthftyedn^dfthweltc, thSrhitihim 
thes lives mithe behnlpe. Thet is thiti forme ndd : hw^rsft IS' 
6n kind ftn and efiterftd worth north ur hef jeffcha sAther [4^1 
inur berch, sft mdt thiti m6der hire kindes erve setta and 
sella and hire kind l^sa and thes Itves helpe. Thiti 6ther ' 
n6d istet : jef thdr erghe j6r werthe anthi h^ta hungher ur * 
thet Ibnd fare and thet kind hungher stenra wille, sft mdt 20 
thiti mdder hire kindes erve setta and sella and cftpia him ' 
thdr mit&e kti and kom anda alsft ddne things thdr hiti him 
thes Itves mithe helpe. lliiti thredde ndd istet : hvr6rs& thet ' 
kind icr stoknakad jeftha htislfts and thenna thi6 neilthitistera 
nacht and thi northkalda ^di^tdr ur thft ttlner hlech; sft farther 25 



8 and thet <m /eMr$ Ems. ib&d ther biima. 4 Bi — thorintf fkMi* 
nock Ems. m diesem und Hunt, im eraten tit, ergdntt. 6 nenne. 8 eraue; 
dfkr. wTwixlat. 9 kind trgdnU Richthofen. theth, dfler, 10 syn. erwe, 
dper, 14 seth. hauaednede. 20 moet. 22 ting. 23 isted. 

24.^$pdtwt ^MTeeim' im m§* /««•> tUtutera. 26 iiedtkaUSa; Mpdien earr, im 
iii«..,^^\|kalda; Omne/tMfer landr, die 'dnister nauoUaaeht: end die nofdkolde.'. 
winter, thuner. hleth. ...:■>.. <;..'. .v«.\ . . ^ivV 
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alrft monQft hwettc inna stn hdf aad hma stm Mb and ibet 
wilde diir s^bt thene hola htm and therft bergil hit; akMt 
hit ifthi Itf on behalde; eft wdnftth thet unjdreghe bam aai 
wdptb thenna th& Btne nakeda litbe^ and sin hMftse and 
stnne fedef; thdr bkn r6da scholde with thene winter kalda 6 
and with thene h6ta hungher, thet hi aft di&pe and b& disnne 
is under &ke and under erthe bislaghen and biseten and 
bithacht. Hir umbe s& mdt thiti mdder hire kindes erve 
[48]Betta and sella ^ umb6 fnet niu"8|;^"p1f and plicht als& 
longhe s& hit unj6rich is. ^^ ^ ^ 10 



/■ i; 



Aas d«i Htrtrtaiger retbtssatialigea. 

Oideni. h$. 

' : # ■ ' / ■ 

Thet is ftc londriucht^ thet wt Fre^a hftgon toe sdburph, 
t6 stiftande and td st^rande, 6nne geldene hdp, th^r umbe 
al F^rislond Itth; tbSr skil qn wesa .aller& jerdik lyinhft?: . 
dron« Thdr.thi salta s£ bdtha thes dts antes nachtes t6 swi- 
. lith; tb6r skil thi ^larosta anti inrdsj^ tiies wtgcjs plichtich 15 
Wesa^ tb& strSte thes wintres and thes.sumur^/si nuth we^ke .,. 
and .mitb weine td farande, thet thi wein th& dron mdta . 
mugL., AM thi inrdsta t6 thft dike eunHli* sft b^ere alsft , 
grfttene fretho opa thft dike alsire ova tb& wtl&sa wer^e 

' ' ■ • I'll 

and aUfftre ova th& weida stherekhovi? HSththere thenjc^e .20 
btita dtke als& felo. hdles londes and grdnes turves^ thettenxe . 
dikstathul nnthi h^lda mugi • ; ac ndththere nauwet sA 
felo biita dtke hSles londes and gr6nes turves^ thetteme dt^,^ . 
imthi halda mugi . s& h&gere binna dike thritiob fdtft turves 
and thrttich fethmd t6 gerse : thet skil wesa alia fennon 25 
andft fili £r sante Vites di. Uta skilu wi Frisa tise lend 
haUl^ vd^ thri^ipi iauwon;: inilb ,tb& jipada and mitb, tbe^ 

-J '. ii.'i ., '*-i 

', .f ■»'••'■.' 
I' ■ • • ' ' . ' • *■•..! .11-,. 

8 wenaaih ^dar wuiafh. 4 Kr vwmul tt R, fUt wer|rtih. Ute; 

b-iinMM. 6 hi t9fdmf iL 7 -eevOie. ^ ^^ 4>itsttlrt«>' ' 4lf' ^^vrMpdi ' 
SS ikr naeh§tUB fekiL neohthere. > *ii ...i.i-f 
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Mr& wilmitb there forice; Ac skifai wt tw load #6ra jiuA 
eggo and mitli': orde sad mith ihft briina dcelde with thene 
stftjMiiHlteliiL'r aikl wifh thono Tftda skeld and with diet [123] 
unriuchte hSrskipi. Aldus skilu wt Frisa halda tse lond fon 
ova td tita^ jef ta^ god helpa. wili ,and sante PSder. 5 



■»-i'i. '»■.".•. ■ . . 

• p^ I- « - • > • 

ClflnjcAf >ti Ml AnnNifvif, fi^cAf pof, mmiAtscA. out dtmi. £345. 

Fmt rScfjmd brande* 

' J6f BMci^to flies td rdde werthat; tiiet htA thi r^eva 
berna wette^ fA hebbe thft talemeU thft wdd; iima hdke fiir- 
dandStliiie tibenne ' bifond bijenne. S& ne skelmftr naot ftwei 
nima^' natit ilWei drega, al skelma fait bema.^ Htr ne AebAs, 
n^nne walla demma; ndnne werf delva, ndft^ holt, ntoife fKcht W 
up hftwa : hwftsU thit ddth, b& skel hi thft litidmn achta mere 

■'■'."■.'I ■_! 

rdsza; and efter te jelaande; thet skel thi rddjeva mith stnre 
sSid 'btW^. 'Sltttdr ^ng rfidjeira tt th& Htrcbta dei aude^ 
wach jpftiia fai*o6f; s^ ii6sze hi adfata mere. Urwajd; htr ^tige 
moniie litn hei; ihet htne rd^eVa heme dr th^ riuehta dei, 15 
sft rdsze hi achta mere ; al* thbttdr breteen j6fi!ha bertied jbftha 
rftvftd ^rth; thet slet thi 'tddjeva biswera and eftor skel 
ifal bemere'tKet jelda. Hw^Mt Ai rddjeva als& sit; tiiet 
ma l&ti^ bema'natkt ne mtig^O; sft di^egema hit of thft wetre; 
skieditr iteg ^al&a fdn, ;U jdde hit thdr th& gl6de' on 20 
stfit ktid l3ii' 'Mdj^va biduere sthne skatha. Fon hwamiiids' 
xmd6nie sft ^i ' r^^eva ' werth nrwennen; l&i stdte thene bri^ild 
obi; jof ina'l/it betna mtige; bi achta mercum (meinia hit'' 
naut icihlli,'^sft dregeina Mt df th& werve), aii* ^el mi^tina ' 
him ^^il; Bi tal^dteA- WiirdO; ^d elles ne ki6t' hfr MnitS' 
liudAf'ttfofi b)rond on^^t^ bi kiJhta'natefrcum, and aM dti^hi ' 
thft thrim rddjevem; th6r fon due und6me werthat urwunnen; 

14 rhooH ..!'> iifr/->-, K'i ■.>»'.\\m\ -hVm'\»i ,'i'.M*'f'.t\*» /\ M« a->'i\t m 
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and hwftsft UtA rddjeTa thenne brond On stM t&Vk rddjeira': 
suive^ lA wardie- hi thea alsft longe , 8& ib& falemeti and tiift^ 
litide oippa werve send, and efter wardie hi lelva^ tbftr ihet- 
hds ftch. 

jFbn burgem ku Ude hid toesa tkelin, 

8. irs. 

Brdcmen ki&sath thet td 6nre kere, thet th6r nink bnrgft 6 
and n6n& m^ra and ndn^ hig<^ sttehOi'bi'^dte wesa biachta 
mercum ; and h6c r^dja sft thit nant' ne k6th' and' eftet'^^ut 
te dele ne lejth; sft geie hi mtth achta^ mercum and mith 
stne h^se withd, litide^ hi ne skiziene fon. 

Werthdr Aug stdphtis h&gra wrocht si. taelf ,jefdi^,i;|fc 10 
h&ch andre thiucke and szelner or tu& feke >ndr9 tliiu9^^|. 
8a geie, mith achta mercum thi thdrt&oh, andn^e. r6dj^,^<^. . 
lin hit on£l efter thftija thdr thft drra r6dja.then,efrethe tii , 
kdthat hi als& d6nre geie. 



'r/ I t r . I 
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Fon thd monhe thSr flUiJih Mina UyurhaJ 

Jef hir 6n men flitith inna tsyureka and thA^fitindhinp 1^ 
[181]thdr ofi g^lat^^ al thet hi tl^enna btre nddwere dfth-,^ thet . ^ 
lid^e ijresfelle. Wirg&thma hine thdr on^ a^ gddema hine 
mith fifta halve jelde and tb& litidem hunder mero^ a^df thet 
h^ iherd. litid&. Nel hi thennanaut of unga; a)s& th^ fi^d ., 
fon ungath bi hdlgen& monn& and hi, rddjeyenA^ worde, b$ 2fi 
rdsze hi als4 stdr^ alsd. thi th^r th4 tsTurk^ bifiSth} ajp^ ^^.. 
kifri§rs&re ^dxme mon ftaleyt inn&re tsyurikja^ s&.rdsae 14 hunger ;.i 
merca thd.. litidem and sextech th&. hSlegum. Nel^tih ilp& of ..^ 
there tsjurka n&wet unga^ thSrre thenna on aeiid^ 8ij^g;e j^ -.^^^j 
rddja, th6r ur th& tayurka sueren hdth; a^d k^^ae •<>£ 2^^ 
Nellet hi& n&wet of unga. sd. berne hi thet fojcma .bdkoA.Jj^i. ., 
aGhta,.mercum thes selva deis, and ne, ungat hi& ih^n4..09,^ ,^,|l 
of, 8&.heme iille atne sithftr tb& l^kene thes let^ra deis .'and f .•> 



10 hwerther. rvocht. 11 thiuohke fUr doi »weite thiucke. 16 JL 
^(lk"d4oh; • 18. ^19 />.*.• des mdrders k4m wollm ^ kuie mvMrMm.^ Eku 
m diesem ret^Uibueh iibkehe formal. 28 sextliech. i'H.>Ii M 
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sogenie thft litide; alrdo hirft bi achta nuercom; and hdc 
8& thft bdkene naut ne benit and stne litide naut ne breneh, 
sft Iddema oppa hine alr6, drest^ and fiuch hi with thft sttUUr^ 
s& falle hit ft tuir& wegenft. 

Fan ih& boffere. 

Hw^rsft mftne bogere jeftha ^nne sSlsketa breng t6 5 
there cftse^ alsft moneg^ sftre 96, al8& monege achta mere 
r^ke thi handing th& litidem. Werth thi bogere ftslejn; sft 
lidsere gresfelle; ac h^rth hi titer lond and ma spreke nmbe 
thet jeld^ b& stonde thi handing thdr tdfara^ thdme in el6t 
hSth. 10 

Fon dddebim thir ma bifina wegim dMi. 

Hwdrsft mftr 6nne mon ttk hftse bemt jeftha inne wir- 
gftt jeftha ^t g^lt and ma hine thenna wirgie, aft jeldema 
hine mith thrim jeldam and thet bona hta bemema and hnnder 
merca thft litidem; and alsft monege sftre wirg&t werthat inne 
jeftha tie etere eftse^ akft monege hnndert merca thi litidem 15 
and alsft manege htis te bemeilde. 



Au dem Baslger pfonBf gschddbiete. 

A. 194, Hi. det Emsiger rechles «u Leeuwarden, tcMufM de$ 15, Jh,; naek 
HeUemoi druch von 1830 und einer ahschr. 9U Bannoter, 

Hir biginnath thft ddrnftr, th6r allft th& Amesga bi 
rekeniath anda bi rinchtath; anda al th6r drest fon ther 
pannichschelde. 

Hyftsft dtherem bitigftth 6ner schelde anda queth Hk 90 
hebbe tht thet fine thing jef thet 6ther nrkftpftd, nu wel ik 
mtn jeld hebbe', thi 6ther ontwordie anquethe *ik enhebbe 
fon thi n6 n&wt k&pftd, ik ne bim thi n6 nftwt scheldech* : 
s& schel thi klager then cftp biwisa mith 6ne fremethe 6the. 



7 hwerth. 20 R. fiir soheL 81 jeff. wrkapsA* 
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Spreeht hi &c anda jdth then d^ anda queth 'thet ik fon 
tht o&pftd hebbe, thet hebik thi al bitaled' : sa biwlse hi th& 
bitalinga alsft thi 6ther daft scholde- tdfara, thet is mith 
dne fremethe §the. 



BECHTSBiETSEL 

R, 244. Mm. Ama$. I »u GramH§en. 

Thet is londriucht; thett^r thrd brdthere wdren; alle 5 
fiilbrdthere; th& nom thi junghesta hire feder Iftva bi tuirft 
tele and bi &sega ddme and thft tu&m ne machta nftwet 
wertha. 

Th^r wdren ftc thrd brdthere^ thft sl6ch thi jungesta hirft 
alrft feder; thft gulden hine thft eldra tu6ne thft jungesta^ 10 
thdr.hine sldch; bi tuirft tele and bi ftsega ddme and biliddft 
londriachte. 

ThSr wdren &c thr6 brdthere and wdren alle fiilbrdthere 
and nas n& ndn dtheres nftt and ddlden al dnes feder gdd 
and dnre mdder g6d. 15 

Die Idiungen gewdhri eine Leemearder hs. de$ iS. jh. R. 244 anm. 

I. Dit was aldus : jof dj noerdsohe koningh syne lyade leta op 

Freesland fara, so wghma to kedaae to der landwer dyne tolefwintrada; 
hwaso dan fan da brotheran uta land flage ende thi oder dan sete to der 
landwer and jbyhilde and biharda sines alderis laya, kome da oder broderen 20 
weder, deer oef da land flayn weeren, so agen da twen neene deel wyth 
thyne Jongste broder. II. Dat was aldus : deer scholde fyowa stun fara 
or een weter; da woz dy wynd ende dat weter slpegb in dat scip; da 
worpen da tween byaere fader ut and quethen dat hit bettera wyr, dat by 
alUna drincte, sose alle sterve. Dat was da tredda broder leed ende 25 
soholde hym to da lyre reda, and sloegb at myt ena gerfonge 
igid taeghne weer inoer boerd ende dede hym een dnlligh. Da clagen da 
tween op dyn tredda broder and spreken dat hyne slayn hede, hi scholdem 



5 Theth. 7 ta. 9 der. tre. 10 alda; alra gewdhrt die 

Leewoarder h$. und der Huns. ^ 6et R. 33i. 11. sloech. 13 ao naeh 

der Leewo. h$. ergiBkM$* 26 hyaxie. 
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jelda. Hy spieek hia lieden slayn and hyane drinsa woldon and hyase 
jelda Beholden; ende also golden da twen broren da tredda, deem aslaya 
heed. UL Dat is deer omme also schepen^ datter eenmanwas ende hede 
een ah wjf ende t»gh by een odera wyf een bem ; da sterf syn »fk wyf 
ande taegh thiaves wisa een oer bem ; deer ney noem hy hio to »fta wive 
ande tylath dat tredde : alzo was thera tria bem neen oderis nat lyka. 



SGH<EPF1JK0 DES MENSGHEN. 

R. 2ii mus mt. Anun, I sn Groningen, 

God 8c6p thene Areata meneska; thet was Adani; fon 
achta w^ndem : thet b^nete fon thd, st^ne; thet fl&sk fon 
there erthe^ thet bl6d fon thd, wetere, thdr herta fon thft 
windo; thene thdgta fon thd. wolken^ thene sudt fon th& lO 
d&wO; thft lokk&r fon th& gerse, th& d.gene fon there snnna; 
and th& bldrem on thene hSlga dm and thd. scdpe Eva fon 
8tne ribbe, Adames Mna. 



DIE ZEHEN GEBOTE. 



' * . 



Anfang der ersien vorrede des R^isir, rec/Usbuches ', Oldenb- As. 

Htr is eskrivin thet wt Frisa alrek londriucht hebbe 
and haldo; 8& god selva sette and ebdd thet wt htlde alle. 15 
&fte thing and alle riuchte thing. Efter thes bSdon hit ande 
b^nnon alle irthkiningd.r efter Bomulo and EemO; thet wSron 
thft tudne brdther th6r 'Rtme 6r6st Btifton^ Julius and Octa- 
vianus^ aM hiton th& forma fitiwer kiningdx thSr to Kfime 
kining&r w6ron. Thit riucht scrSf god selva tise hSra th& 20' 
thet was, thet Mojses ld»tte thet israh^liske folk thruch thene 
rftda »6 and of there wilda wdstene andse kdmon t6 th& 



5 A. im w&rterb. fihr thanes. 10 togta. ta wolken. the snet. 

U alsek. 



112 

berg«| th&r is fki/ten Synay^ Th4 festftde Mojses twia 
fitiweriich deg& and nachtft, th6r efter jef god him tw& BtSnena 
tefla, thdr hi on eskrivin hede thft ti&n bodo^ th& skolde hi 
16ra ih& israhSliska folke. Thet was thet Srdste bod : thin 
god thet is thi Sna, th^r skippere is himulrikes and irthrikes^ 5 
thftm skaltu thi&nia. Thet was thet 6ther bod : thu ne skalt 
thtnes godis noma nd,wet idle untf&; thSr mithi send ti 
[I32]urbeden alle m^n^thft. Thet was thet thredde bod : 
thu skalt firia thene h6Iega sunnandt; hwante god hiui reste^ 
thft hi eskipin hede himulrike and irthrike : thSr umbe skaltu 10 
jerne ftria thene hfilega simnandt. Thet was thet fidrde 
bod : thu skalt 6ria thhme feder and thine m^der^ thet tu 
theste langdr iibbe. Thet was thet fifte bod : thu ne skalt 
n6nne monslaga duL Thet was thet sexte bod : thu ne 
skalt n^n hdr tha n^n overhdr du&; b^ta mith thinere fifta 15 
wtve skaltu gddilike libba. Thet was thet siugunde bod : 
thu ne skalt nene thitivethe du& and ne skalt n&wet jeria 
ova thines ivenkerstena hava, thdr thi fon riuchta n&wet 
wertha ne mugun. Thet was thet achtunde bod : thu ne 
skalt n6n unriucht titich dud.. Thet was thet nitigunde and 20 
thet ti&nde bod : thu skalt minnia god thinne skippere mith 
rdnere hirta and thinne ivinkerstena like thi selva. Thesse 
tu& bodo beslttt^th alle HA dthera bodo^ 

Thet send th& ti&n bodo; th^ god urjef Mojsese and 
hi forth l^rde th& israhdiiska folke (thesse bodo hildon hid. 25 
th4 fi6wertich jSr&; thftse andere wdstene wSron) and letho- 
gftde hift fon monigere nMe and I^ttese and tbet lond; thet 
flftt fon melokon and fon hunige^ i!liet was thet hSIege lond 
t6 Jerusalem. Alsft ld.t fise h^ra god alle th& t6 th& himul- 
rtko; thdr ihft riuchte folgiath^ and alle thU th^r thet riucht 30 
jeftha 6nich riucht brekth (hit ne s6 thet ma hit thruch n^tha 
du6; thruch thet th& n&tha send m&rra tha thet riuht); sk 
bislttt hi& god andere hillc; als& hi bisld^t th& Egyptd^Iidde 



2 R. umi. Rask {in der Fries. xprodM.) fiir fiuwwliu 4 lUsk fOr 

erott 6 other ergSnu R, 7 *^tftiifi<M/ 



anda rAda s#; tkAse stne li6don skathia weldon, thft israhdlidca 
folke. 



DIE VOBZEICH EN PE S JUNGSTEH 

GERIGHTES. 

Oldmtb. hs. dm BMr, rtchtet. 

Thit send th& fiftine t^kna thdr dr ddmes dt koma akiluii; 
thSr sancte Jeronimus fand eskrivln an therd. Jothan& bdkon. 

Thes ^dsta dis sd. sttgath alio wetir fidwertich fethm& 5 
bova alle bergon and stondath td Itkere wts and thid mth'e; 
th^r fon stSne ewrocht is. Thes dtheres dts sd. werthathse 
lik there selva skipnese, th^rse bifara wSron. Thes thredda 
dts fallathse alsd. stde^ thetse ndn &ge bisii ne mi. Thes 
fidrda dts sA son^niatse alle fiskAr th^r send and thd. wetiron 10 
to semine and hrdpath al td godi and thA stifne n^ n^n 
manniska b^ta god al Sna. Thes fifla dts burnath alle wetir 
fon d^ta there wralde td westa there wralde. Thes sexta 
dts sd. send alle b§md.r and alle gerso mith dna blddiga d&we 
bifangen. Thes siugunda dts s& fallath alle thd. timber fon 15 
ftsta there wralde to westa there wralde and werthat al gadur 
tdbreken. Thes achtunda dts sA fait thi stdn withir thene 
stdn and tdbrekth al semin and thd. berg& werthath ei&d.d. 
Thes nitignnda dts sd, werth als& grd.t irthbivinge, sA thdr [131] 
fon onbijenne there wralde dr n^n s& ddn nas. Thes ti&nda 20 
dts werth thiti wrald emdn&d an there selva skipnese^ thdrse 
was 6rse Use drochten eskepen hede. Thes Andlofta dts sd. , 
gnnth thi manniska with thene dtherne and ne mt ndn mon 
dtheron onwardia fon there ndde and fon th& ongosta^ hwande 
thenne is i&hweltk mon thes sinnes bird.vd.d. Thes twilifta 25 



20 A. fur onbiiennene. 22 R. nock Rath fur se skepen. 
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dts 8& werth egadur&d alle ihet b^nete efter there wralde 
anna ene stidi. Thes threddinda dts s& fallath alle thd. stera 
fon thd. himule. Thes fidwerttnda dts sd. stervath alle thdr 
li6de and skilun th^r efter up stonda mith dthera cl&thon. 
Thes fifttnda dis s& burnt alle thi6 wrald fon d,sta there 5 
wralde td westa there wralde al td there hille porta. Th^r 
efter werth ddmes di; sk cumth ^se hdra mith alle sine 
anglon and mith alle stne hSligon; 8& bevith alle tfaiti wrald 
alsft thet espene W, als&se hini siith mith th& cridse and 
mith th& spin and mith th& neylon and mith there thornena 10 
crdna and mith thd. ftf wtmdon, th^r hi an tii& cri6se thol&de 
fori ^s and fori al mannesklik slachte. 



12 Rask fur maniesk lik. 



Wdrterboch. 
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ft- /ur as (gr. 2, 819) = goi. us-, ahd. 
ur-, ar-, ir-, er- in iusammen- 
seliungeUf wo die parlikel den Ion 
verlieri; vor nominib.j wo tie ihn 
fest halt, Sb = hd, 4 {in ftkust, 
dmaht etc.) gleichbedeuiend mit or. 
Gr. 2, 704 f, 

ftbacan ausbacken 146, 4. 

ftbeddan erbieten 73, 17. 86, 4. 26. 

174, 7. 
ftbidan c. ^. erwarlen; ausharren in 

133, 2. 
ftbitan zerbeifsen 140, 17. 
abolgan 40, 17, ftbolgen 114, 17 

erwml; vgL belgan. ftbolganhSd 

groU 50, 10. 
ftborgian erborgen 171, 18. 
ftbrecan erbrechen 63, 14. 
ftbredan {das schwert) ziehen 99, 26. 

142, 2; fur ftbregdan. 
Abredtan «r*. zerbrechen 140, 12. 
Abreddan «r«. «. in/r. verderben 91, 

20. &l>roden cu//. verderbt , en/- 

arte/ 186, 27. 
Aceapian erhaufen 161, 17. 
Acennan gebdren 190, 2. Zti cynn, 

cyne-, -cund. 

ftcveccan vibrare 91, 33. 93,20. Zu 

cvacjan und cvic. 
Acvelan erslerben 131, 2. 
Aquellian 7, 16, ftcvellan 64, 15. 67, 

5. 184, 17 ertolen. 
ftcvencan trs, ausloschen 182, 10. 
d,c?edan verstdrktes cvedan, ausspre- 

chen 99, 29. 102, 3. 106, 6. 128, 

19; lossagen, ausstofsen 110, 24. 
Acunnia tentare 176, 20. 
ac^dan kund machen 129, 8 
ftdelien erteilenj urteU sprechen 34, 3. 
ftdilegian ausHlgen 193, 21. 
Addmien c. d. richten 31, 8. 



&ddn verstdrhies ddn 143, 15. 
ftdredgan veruben 184, 29. 193, 13. 
adrffan vertreiben 116, 3. 16. 179, 

22. 180, 12. 
Adysescan ausloschen 167, 7. 
&dumbian verstummen 178, 10. 
ad^dan erl^/en 192, 10. 

dfandian verst, fandiaI^ wrsuehen, 

heimsuchen 192, 33. 
ftfeallan (tm s/ret^e) /a^€n 90, 12. 

172, 3. 
ftfl^an zu einem fl^a machen, zw 

fLucht veranlafsen 91, 21. 
&fddiaii gebdren 34, 1. 
afrefran trosten 117, 8. 
Afyllan erfilllen 65, 23. 
Afyllan fdUen 140, 14. 185, 16 f. 
ftfyrhtan expavescere; ftfyrht adj, 

furchtsam, in fureht 194, 23. 
ftfyrran entfernen^ wegnehmen 112, 

18. ftfirra ejicere 179, 23. 
ftf^san bereit machsn 84, 6. 

Agangan ergehn, voruber gehn, von 
zeitrdwnen 2^ B2 ; unpers. es ergeht 
mir so oder so 72, 32; kgkn part, 
progressus 177, 13. 

agdelan 122, 30, &gglan 170, 3 mill- 
wilUg versdwnen, Zu geL 

&geban 18, 11, %eban 23, 8 aufge- 
ben, verlafsen. &gifan verstdrktes 
gifan, ab-, fiber-, zuriick', heraus- 
geben 85, 21. 87, 28. 101, 15. 
108, 1. 155, 29. 169, 11. 170,19. 
172, 18 f. 

ftgedtan ausgiefsen 98 , 12 {jedes 
gutes entleert). 

&getan erreichen 95, 10; su getan. 

&gifan s. &geban. 

segift, f. rUckgabe^ wiedererslattung 

172, 3. 9. 
ftgildan versL gildan 164, 9. 
ftginnan beginsten 187, 30. 

15 
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iBgylde adj. tmcergoUem^ okme wergM 

185, 16. 
dgyltan versekuldeny swuUgen 193, 12. 
(^Mhan) &hdn (mfhdngem, 98, 28. 

ahebbean 2, 9. 20, 19, dbebban 60, 
14. 90, 23. 109, 6 anMen; er- 
keben 68, 25. 88, 5. 91, 22, m 
uberlr. sinne 87, 18. 193, 14; if6er- 
A«6en (rom mute) 196, 22 etc. 

&hlfdan sick auftwi, sick ersckUefsen 
46, 11 {der tiein wird als tire ge- 
dadU). 

&hl6paii empar lau/en 39, 9. 

abludian laui werden lafsen, aui- 
tprecken 9, 11. 

&h6n f. I^hihan. 

&hreddan err^len 135, 9. 193, 32. 

4hTetan mi got. bvotjan ksnTi^iav 

Tiviy Oder &hTettan Andr. 303. 339 

autstofsen 113, 16. 
iliedan icegfukren 116, 7. 191, 28. 
&lietan veAafsen, fahren lafsen 78, 21. 

116, 23. 172, 12. 
lUArian leeren 14, 3. 
aiecgan verst. lecgan , hitUegen 100, 

18. 152, 12. 14. 28. 
&lettean tforenthalten 4, 13; mi lat 
41icgan tidi tegen, aufhoren 60, 29. 

82, 13. 

41osiaD I'filr. c. ^. los werden 18, 11; 

vgl. ags. losian evadere, 
aiosian, ags. &1^8an hs madten, bren- 

nen 24, 33; erlosen 195, 9. 
^^fan erlauben , einrdumen 87, 2. 

130, 28. 166, 8. 
al^san s. 41osian. 
ftmyrran c. ^r. r. hemmen 89, 7. 112, 

17. Vgl. gemearr. 
&niman tceg nehmen 62, 20. 

^rseran faclitiv iu ^san errichten, 
aufrichten 61, 16. 161, 21. 167,7. 
190, 21. 193, 16. 

^rsed adj. unberalen, blind drauf los- 
geliendj daher grimmig 125, 23. 

Cretan erheitem 102, 19 ; mi rdt. 

4rihtian errichten 30, 16. 

4riman hersagen 145, 2. 

^risan aufstehn 19, 20. 62, 5 (mitg. 

der besiehung). 10. 77, 17. 154, 

4 etc. 157, 19. 179, 27. 
&sceacan schutteln 91, 8. 
ftsce^dan vsl. sce^dan scheiden 116, 6. 
ascunian verabscheuen 188, 27. Nord. 

skynia inteUigere. 
ftsecgan grundlich, bis zu ende sagen 

90, 8. 107, 21. 126, 8. 



Asendan verst. sendan 175, 3. 192, 

1 etc. 194, 15 e<c 
aaettan amf-, htmsetiem 115, 3. 135, 

6. 153, 3. 
ftsingan aussimgem 70, 15; kersingen 

155, 29. 
aslH erscUagen 208, 22. 209, 7. 211, 2. 
&BineiLgan ans-, mi ende denken 188, 3. 
ftsolcenness f. trdgheit , scUaffheit 

188, 16. vom seolcan, hd. selhan 

langvescere, 
ftspendan atugd^en, verbraucken 152, 

25. 190, 26. Von expendere. 
ftstandan erstekn, amfstehn 47, 4. 15. 

174, 13. 

ftstelian nhbr. aufsteUen 155, 2. 

VgL onsteflan. 
ftstigan empor stdgen 69, 2. 176, 6. 

124, 19; c. a, erstdgen 189, 9; 

nieder steigen 121, 27. 
&stidian stark werden 173, 2. 
astrecan mnisr sfrecfteii 145, 1. 193, 

11; astrebt vesan sM erstrecken 

igeograpkisdt) 195, 4. 
ftstyrian umstunen 140, 13. 
astyrfan /bcld. >m asteor&n ersterben 

macken 117, 26. 
ftsYamian aufkoren sick unstdt kin 

und ker iu bewegen 112, 15. Xm 

srima; vgl. mkd. sweimen. 
dsYefian grundlick scklafen mackenj 

toten 95, 22. 107, 12. 
atsesan mit unuen plagen 143, 8. 

Mkd. zeisen. 
atedn s. dtioban. 
dt>eiicaii erdenken 113,9. Sollteviell. 

d|>engan keifsen : s. antbengean. 
&{>eiiian ausslrecken 145, 3. 180, 20. 

dtimbran auf timmem 135, 5. 

atidhaii aufwhen {ein kind) 6, 19; 
sicken (d, sd^wert) 39, 26. ^tedn 
ab wken {p. d. sfmde) 156, 19; 
nuticn, r&Uabel macken 172, 16. 
183, 9. atidn 170, 29. 

ataomian c. g. befreien 42, 14. Tomi 
taomi freu 

awardian 11, 14. 22, 8, awerdian 
21, 7. 13. 21, avyrdan 68, 30 
verfdlscken, verderben, serstoren, 
Akd. arwartian. 

ayeallan kervor tcallen, -brecken : 
119, 28 von dem gegenstande, aus 
dem ehDOs brickt, dem in der fdul- 
nis aufbreckenden leicknam. 

ftwekian 15, 7, ftveccan 105, 13. 29. 
139, 21. 144, 31 156, 20 enoecien. 

avedan keflig wuten 194, 6. 
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dvcfan durch wehen sti siande 

bringen 135, 23. 
ftvendan {ins entgegengeseltie) oer- 

hehren 109, 6. 190, 28; ruch- 

gdngig machen, vei'eiieln me mhd, 

erwenden 145, 29. 173, 10; he- 

kehren 193, 22. 
&werpan 29, 12 iu lode werfen, 

^veorpan 114, 8. 116, 10 ©er- 

sUffsen; 192, 21 weg werfen, 
d.winiian gefoinnen 12, 20. 45, 20. 
S.wfsien c. instr, sich eines dinges 

enthaUen 28, 13. 
Hvorda verst. vorda werden, ge- 

scheken 176, 1. 
&wdstian 28, 23, 4y6stan 192, 12. 

37: 193, 7 verwusleny versloren, 
^yrecan enarrare 120, 4. 
&vritaii wohin schreiben^ anschreiben 

141, 26. 144, 16. 166, 21. 175, 
^ 146, 1. 188, 10. 
sevylm m. ursprung ^eines fluftes) 

20. 24. 
ftvyrgan sum vearg imtcAen, ver- 

fluchen 173, 9. 

& prohlitisch s, an. 
& adv.y SB- 8, eo. 

SB (/. sev) s^ /l = aA(2. dwa rec^, ^etels 
121, 5; religiose nonUf (altes u, neues) 
testament; eke. Fries, in %ssetiungen 
&, §, 5on«f §wa; a//s. So, Su m. oder 
n. — 139, 4 vermulungsweise herge" 
stelh als synonym von tredve; 186, 
26 f. & her iU stellen., 
ffivbreca ehbrecher 187, 22. 
sevbryce m. ehebruch 186, 21. 
sevfaest 190, 2. 3 (/*. eavfsest Aeries/.), 
sefsest 153, 15. 21. 156, 21 glau- 
bensfestj orthodox. 
sefsBstnes f. glaubensfestigheitt ortho- 
doxie 153, 7. 21. 
asega 200, 7 ete. 204, 3. 8. 210, 7. 
11, asiga 201, 17, Asyga 201, 1. 
10 = aks. ^osago rechtsprecher, 
richterf verschieden vom rSdjeva : 
nach Richth. 128, 28. 544, 25 
scheint jedes fidrdanddl in Rustrin- 
gen einen ftsoga trie einen hodere 
gehabt zu haben. Wenn nach 200, 
19 &sega so viel als priester be- 
deuten soil, so wird dabei an die 
religiose bedeutung von ^wsl gedacht, 
asvice m. ehbruch 186, 20. 

avaro 3, 18, aboro 17, 22, afara 94, 
23. 96, 13, eafera 64, 26. 67, 18. 
71, 15. 11,3, 8 nachhomme {miUelbar 
oder wifmtteibar). 



abbod abt 190, 23. 

abbudisso dbUssin 153, 5. 155, 18. 30. 

abdisca dasselbe 52, 20, 

sebere offenbar 187, 20. VgL fries. 
auber, &ber 9U auwa, ^wa = ags. 
edvan teigen; ahd. SLj^ax apricuSf nJkd* 
4ber. 

ac 9, 9. 10, 18 etc. 58, 12. 62, 1 etc. 
ah 180, 30. 181, 5 (^lion : sondem. 
Fries, ohne vorherg. negation = 
aher 203, 7. 11. 204, 7. 206, 
22 wie got, akei. 62, 7 auch ags., 
viell. nur scheinbar in folge einer 
lucke, toie 62, 21. Diese partUiel 
steht immer voran. Ahd, oh, gr. 3, 
277. 

kc s. dk. 

sece s. See. 

acker 20, 16, accar 21, 1. 17. 22, 13, 
akkar 22, 4; aecer 143, 20. 145, 
16. 146, 7 m. acker. 

ftcsian s. dscian. 

achta s. ahte. 

achtanda 202, 1, achtunda 212, 19. 
213, 17 octavus, 

ftd m. pyrOf seheiterhaufe 68, 27. 31. 
152, 9. Ahd. eit 

Adam n. pr. flectiert 8, 10. 19. 112, 
26. 211, 13. 

&dl f. krankheU 131, 6. 179, 20. 192, 
37. 193, 2. 

»dre sogleichy alsbald 99, 11. 100, 12, 
105, 1. Alts. adro. 

sefreje, unquam 68, 18. 83, 4. 115, 
23. 117, 11. 123, 25. 168, 17. 173, 
10. 187, 1; »fer96,27; efrel25, 11. 

af, ags, fries, of, 169, 23 ob, 210, 21 
oef adv. ab : bei verb. 161, 17. 164, 
12. 178, 14 f 204, 7. 208, 19 etc, 
J)»r — of causal : da von (herrOh- 
rend) 160, 3. Prdpos. c. d. von : 
local 24, 33. 27, 5. 57, 8. 61, 3. 74, 
12. 119, 29. 176, 6. 202, 19. 207, 
19. 208, 23. 210, 21. 211, 22; par- 
titiv = unter 197, 19; abstract : 
machen aus 9, 6; retten von 16, 24; 
abgeben, entrichten, erheben von 169, 
23. 203, 10. 12; causal : durch, in 
folge von 82, 9. 

oflxian erfragen, durch fragen erfak- 

ren 195, 34. 
ofcliopia 178, 3, ofclioppa 178, 14 

exclamare, 
ofg&n {mit bitten) angehn 193, 29. 
ofgifan aufgeben, verlafsen 75, 11. 81, 

2. 127, 21. 
afgod HI, 61, 4. 
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afgnmdi n, 56, 11. 
afhebbien erh^en, ankdten 6, 5. 13, 
21. 24, 6. 26, 10. 32, 5. 9. 

ofl«tan verlafsen 71, 13. 

ofscedtan enckiefsen 74, 14. 86, 21. 

o&ettan beseUen^ belagemf bedrdngen 
191, 3. 

ofsle^ fries. ofsl& ersehlagen 94, 8. 
149, 17. 161 uberschr. 10. 162, 
4. 163, 19. 192, 36. 197, 17. 

afstandan Hehn bleiben 28, 24. 30, 19. 
ofsdga enUteigetif herab steigen 178, 8. 
oftedn c. a, sick einem ding etUziehen 

75, 32. 
afdonca m. dbneigungt hafs 105, 20. 
afannan c. g» r. mitgonnen 8, 16. 
ayunst f, misgunst 49, 9. 50, 

11. 

&vaiid m. 53, 11, »fen 72, 33. 156, 
33. 179, 10, »fynlll,5, iiWr. 6fem 
179, 11 abend, 

Afdrffide 147, 32, Afdrede 147, 8. 28. 
Abodriti, ObodriH, slavisches 9olk an 
der Ostsee iwischen Trace und War- 
new. 

Aefeldan s. Hsveldan. 

tofiian, efiian volbringenf leisten 61, 17. 

66, 21. 68, 24. 77, 14. 
afor = goi. abr id^v^og 105, 12. 

Aft 211, 16. 212, 15, aeft 211, 4. 5 = 

= mhd. 6baft, echi. 
leftan von hinten 96, 24. 184, 7. be- 

»ftan 100, 29. 

aftar, after, 51, 13 ahter, txgs. sefter, 
fries, efter ado. nachher 10, 19. 25, 
15. 114, 23. 155, 10. 170, 29. 207, 
12. 17. 208, 3. 7; thdr efter dar- 
nack 199, 22 f. 212, 2. 214, 4. 7; 
bei verb, hinlennach 10, 29. 19,9. 
21, 5. 22, 5. 30, 4. 78, 2. 80, 24. 
125, 13; sefter vyrcean einem dinge 
gemdfs handeln^ es verdienen 99, 12 
{der a. svylcne ist durch attraction 
bedingt : oder svylce tu lesen? s. 
Wackem. lb. 71, 35); ^e he after 
spsBO worauf er anspruch erhob 173, 
29. Prdpos. c. d. drtUch : iiber — ^m, 
entlang 5, 15. 20, 22. 21, 22. 48, 
1. 51, 13. 67, 17. 97, 22. 197, 8. 
214, 1; usitlieh naoh 7, 57. 8, 12. 
9, 1 etc. 57, 12. 64, 14. 78, 21 etc. 
202, 18. 208, 13. 211,17; vom range : 
nadif ndchst 15, 2; abstract gemdfs 
12, 28. 22, 9. 24, 18. 34, 3. 66, 29. 
122, 16; streben oder verUmgen aus- 
dhliskendf nack^ urn 10, 83. 31. 11, 8. 



12,27. 75,5. 173,20. Aftar thin Air- 
naeh 2, 28. 13, 4. 15, 8. 16, 22. 24, 
12. 17. 27, 12; demgemdfs 23, 7. 
Efter thes damach 211, 16. FUr 
SYSsne 127, 10 ist mit Thorpe ByBdn^^ 
d. i. svefiie su lesen; 175, 28. 177, 
8 beruht die construction mit dem a. 
aufvermischung der flexions formen. — 
Got. aftra. 

eftercnmanda nachhomme 199, 28. 
aeftergenga nachfolger 196, 27. 
aftrithinsinde detrahentes 55, 15. Ahd. 
dinsan trahere. 

Aegelmnnd bei Paid. Diac. Agelmun- 
dus, sagenhafter Langobardenkonig 60, 
27. iS^ mnnd; agil ein dunkles bil- 
dwngstoort lalreicher namen. 

Aegelnddes st&n ortsn. 173, 13 , von 
Kemble nicht nachgewiesen. 8, nedan. 

Aegelveard = ahd. Agilwart 173, 17. 

Aegelsig n. pr, 173, 27. S. sige und 
stgan. 

SBghva, sBghYffir, seghyylc e<c s.unter^o. 

aglsecea 76, 32. 77, 14, aglseca 64, 22, 
flBglseca 115, 13 m. setit ein verb, 
aglsBcean oorotis, das nach analogic 
von efenlftcan, nedlscan, rihtbecaa 
terrere bedeuten wOrde («ti ege), tdso 
der schrecklidie. 

Aegles ford ortsn. 172, 8, jetit Ailes- 
ford; Eigels furt, mythoL 349. 

Agnian su eigen httben 168, 12. 

»gl>er s. unter lo. 

Agustines s. unter Augustine. 

Aegypti volksn. wird von dem uneigentl. 
compos. Aegyptedland 7, 18 voraus- 
gesetzt; AegyptAland 156, 10, Egyp- 
tum 59, 24, Egypt&Hdde 212, 33 
lassen die wahl iwischen Egypt&s 
EgyptAr und Egypte. 

aha 7, 20, e& 146, 16 etc. 147, 1. 
148, 28 etc. l5l, 19. 195, 4 st. f. 
flufs. 

e&Rx m. flufsflsch 139, 11. 
edsted n. flufsgestade 86, 7. 

Ahsian s. Ascian. 

»ht St. f 60, 3. 119, 7. 149, 18. 174, 

10. 190, 26, Aht 174, 1 eigentum, 

concret und abstract. 
ahte 51, 18, eahta 66, 15. 149, 16, 

achta 207, 11 etc. 211, 8 acht. 

ahtedeg 51, 18, ahtodooh 52, 12 
achiig. 

ahtetian achtiehen 52, 1.- 
ahter s. aftar. 
Ahtian 87, 15, Shtian 55, 9 (ifer glos^ 

sator hdk perseqmmmi fit i petmn). 
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^htan 104, 25 c. g. verfolgen, 83, 15 

vermtUungsweise hergestelU mil nebcn 

einander stehender reclion des a. und 

g,; fur erslere s. beispiele bei Ettm. 

Ahd. &htian, mhd. sehten in achl 

erhJdren. 

Shtnys f. verfolgung 195, 24. 

ain, ajn $, egan. 

al, all alts, northumbr, u, fries* t eal, 
eall ags. ally gam, L atlribuHv* I/n- 
mitlelbar vor dem siibst. 5, 28. 9, 6. 
10, 5. 11, 22. 27. 22, 16. 23,3. 55, 

1. 23. 59, 29. 63, 5. 65, 3. 175, 15. 
178, 25. 179, 13. 16. 200, 4. 201, 

2. 202, 10. 204, 2. 206, 1. 13. 25. 
Vor dem besiimmten art. 4, 4. 10, 16. 
24, 25. 33. 89, 16 etc 174, 8. 12. 
14. 199, 20. 209, 17. 214, 1. 5. 8. 
Vor dem pron. dieser 12, 19. 180, 2. 
Vor pron. poss. .145, 10. 172, 18. 

174, 9. 195, 17. 197, 9. 198, 8. 
Vor andern adj. 16, 2. 200, 10. 15. 
201, 16. 28. 211, 15 f Vor sub- 
stantivisch gebraucfUem pron. 10, 10. 
108, 1. 200, 21. 204, 10. //. prdr- 
dicaHv 10, 12. 12, 6. 18, 29. 20, 
20. 21, 17. 25, 22. 30, 1. 32, 10. 
56, 3 {durch die lot. toortstellung be- 
dingl). 60, 19. ^1, 17. 125, 16. 

175, 16. 198, 9. ///. svhslanlivisck: 
neutr. sg. 2, 25 /". 10, 8. 32, 35. 
201, 18; obar (ofer) al, eal uber 
alles land od. talk 5, 32. 42, 12, 
uberall 44, 8, uberall hin 4, 9, alien 
Ml gehdr 62, 21. 91, 34; mid ealld 
gam, vollig 167, 7. 187, 13. 188, 13. 
G, pi. zur versidrkung vor superl. 
18, 4. 57, 15. Ill, 17. 184,12. 199, 
1. 209, 3; aus aller& dk enodchst 
alrdk jeder 201 , 5. 209, 1 ; alldrd 
gddu gehuilicumu steht 13, 2 fur 
a. gddd g. durch attraction od. viell. 
fehlerhaft. N. pi. m. 180, 3. 199, 
13; auf ealle 69, 6 folgt das rel. im 
gen., durch das folgende begS folces 
angeiogen. 

Bin indeclinables alle hann fries, 
alle gescMechter verlreten 199, 20. 
. 204, 10. 214, 1. 5. 8; nichtnur, wie 
hier , im nom. , ouch in den obliquen 
cass. , aber nur vor pron. demonstr. 
und possess* Northumbr. steht aber 
alle Galileae 180, 10 als dativ. 

al, eal adv. gdmlich, durchaus ; oft 
nur mit leise verstdrhender kraft und 
kaum iu ubersetften; wdchst mit tedr- 
fern, vor denen es hdufig steht, 



zusammen. I. Vor adj. und utkUe. 

185, 23; ealgylden 68, 28. 79, 6. 
98, 26; al (all) Sna allein 198, 14. 
210, 25. 213, 12; al vor dem zahlto. 
§n 210, 14. //. Vor adv. 1) prono- 
minalen : als6, ags. eal sva, fries. 
als& demonstr, : auf diese , solche 
ufeise 202, 7. 207,18. 26. 211, 2. 3. 

6. vor adj. part, adv 202, 14. 205, 
22. 206, 9. 18. 21. 208, 14. gemiU- 
lich versldrhend mit ellipse des nach- 
salies 197, 5. 17. 20. Relativ : sowie 
2, 23. 8, 3. 18, 20. 24, 20 etc. 46, 

16. 166, 20. 200, 6. alsft — als& 
= tam — quam 208, 21. 209, 6. 
alsft = tanquam, als ob, c. conj. 
200, 12. 206, 19. 20. temporal und 
conditional 200, 16. 201, 1. 206, 18. 

208, 19. 214, 9. anlehnungen : als&m 
= als& him 200, 6; als&re = als& 
were 200, 12. 206, 19 /.; alsek (= 
alsa dk) 211, 14. Alther 204, 30. 

209, 18, aldlr 197, 21. 199, 14. 

17. 206, 2. Aldus f. al thus 198, 3 
199, 33. 207, 4. 210, 17. 22; 2) ad- 
jeclivischen : al gadur 213, 16, al 
semin 213, 18. ///. Vor prdpos. eal 
for 185, 25; — I)urh 186, 1 ; al te 
samne 22, 17, — te gegnes 46, 20; 
— id 213, 11. 214, 6;— with 201, 
17. IV. Mit qjction al hwenne 201, 

7. V. Mit verben 192, 4. 210, 2. 
alles, ealles adv. gam, vollig 9, 

22. 80, 2 {durch eine art attraction 
St. ealra). 100, 25. 115, 20. Vor 
t6= nimis, alhu — 182, 1. 16. 27. 
184, 3. 

eallS adv. (instr.) gam, vollig 83, 
9. 93, 24. 141, 3. 

alle adv. fries, wie al vor adj., 
part, und adjectivischen adv. 197, 23. 
198, 21. 199, 23. 
selfremede gam fremd 195, 21. 

alomahtig 6, 7. 9, 27. 10, 21. 27, 
22, allmectig 155, 12, allmehtig 
170, 10, ffilmihtig 97, 10. 106, 
24. 108, 5. 155, 12, aellmihtig 
lllr, 3 aUmdchtig. 

alowalda 10, 27 , alowaldo 18, 18. 
31, 11, alvalda 100, 1. 131, 21. 
145, 15, allvalda 110, 12, ealvalda 
108, 10 der dUwaUer. 

alah m. tempel 30, 14. 40, 14. 
Ealhelm n. p^. 90, 28. 
Alchhere n. pr. 171, 1. 
EalhhUd, Ealhild n. pr, f. 57, 5. 
60, 7. 
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selan verbrennen (irs.) 122, 26. 

ffilc s, unter ^o. 

aid, ags, eald aU 60, 32. 74, 24. 85, 

24. 102, 18. ealda fkder grofsoaler 

(irte im /nes.) 90, 28. Comp, eldra 

210, 10; /r. aldera, ags. yldran el- 

tern, vorfahren 168. 9. 171, 18. 202, 

15. 22, vamehtne 161, 18. Superl. 

ags, yldesta 74, 10; oornekmst 97, 

14. 104, 30. 

ealdfednd alter feind 107, 6. 

ealdgenidla alter feind 104, 16. 

ealdgesegen f. vomeitssage 63, 22. 

ealdhettend a/(er feind 107, 11. 

ealdhlaford ehemaUger herr 79, 17. 

Ealdseaxan die nordalbingischen Sach- 
sen als stammvdter der Angelsach- 
sen 147, 4 f 29. 

Ealdvold n. pr. 93, 14. 
fields, seldom 5. eldi. 

aldor, ealdor m. vorsteher, gebieter 84, 14. 
85, 30. 90, 12. 32. 98, 12. 100, 5. 
160, 7. 180, 31. 194, 30. Fries. 
alder n. parens , etne5 cfer e/fem 
210, 20. 
ealdordugad f hochster adel, fursten- 

schaft 106, 33. 
ealdorman so tiel als ealdor 155, 

16; sleUthaller des konigs uber eine 

scir 90, 29. 94, 7. 8. 12. 160, 20. 

173, 14. 
ealdor{)egn ein diener des konigs, 

der wieder ealdor vher andre ist 

104, 30. 

aldar 2, 30, ealdor 74, 18. 75, 24. 
79, 29. 99, 23. 103, 6 n. leben. on 
aldre im leben, JemtUs 113, 11; id 
aldre lebenslang 76, 10. 101, 5. 108, 
7. 114, 14. 
aldarlang 19, 9, ealdorlang 94, 19 

lebenslang. 
aldorcearu f. lebenslanger hummer 

65, 3. 

Alevih n. pr, 58, 9. 
iElf f Albis, die Elbe 147, 6. 29; 
fries. Elve 203, 3. Nord. qU und 
elfa f. = fluvius. 
self m. alb, elemenlargeist; pi, ylf 143, 
9. 11. 
JElfed.li f JElfhedh = hd. Alpli6h 

n, pr. 94, 11. 
JElfere f. -ffilfhere = hd, Alpheri 

86, 24. 
.ffilfn6d= M, Alpnant n. pr. 89,25. 
-Alfred (= hd. Alprat) der grofse, 
honig der Sachsen und Angeln von 
871' bis 90i 148, 8. 189, 13. 



.^Ifric = hd. Alprih, Alberich n. 

pr, 90, 19. 
selfsctne (f, — sc^e) schon toie ein 

alb 97, 18. 
iSlfvine 59, 11 Alboin honig der 

Langobarden. 90, 21. 

.^Ue honig von Northumberland von 
560 bis 588 191, 33. Elli bei 
Fdrslemann unter ALT. 

ffilmesse 166, 1, selmysse 144, 34, el- 
messe 169, 23. 171, 13 f, almosen, 
von iXc^^odvv^, 

»lmesgyfu f. so viel als sslmesse 
183, 12. 

elmesbl&f m. geringes brol, wie es als 
almosen gegeben wird 196, 6. 

sslmeslic turn almosen gereichend 
170, 18. 

flelmesman almosenempfdnger 145, 9. 

altare m. altar 173, 7. 
ala , ags, ealn, ealo n. bier 151, 33. 
^ Nord. ol, engl, ale. 
ealubenc 81, 23, ealobenc 66, 9 /. 

bierbanh, 
alofat n. biergefdfs 13, 19. 

amas = xapx/g, dna^rj, peclen, stab' 
chen oder hamm zum festdruchen des 
getoebes 1^5, 22. Zu got. amsa m. 
schulter? 

ambaht s. unter andb. 

ambyrne s. unter andb. 

Amesga Emsgauer 209, 17; unorga- 

nisch aus Amesg4 Emsgau entsprun- 

gen. Zu Emese. 
Amothingd.s unverstdndUcher, wie schon 

das th beweist undeutscher volksname 

59, 26. 

an, ags. an (169, 25), on, proklitisch 4, 
fries, an , on, §L = got. hd. ana, a», 
in, auf. Diese partihel nimmt alts, 
das ganxe gebiet von in ein, ags, und 
fries, beschrdnkt sie dasselbe bedeu- 
tend: s. 175, 1. 6. 10. 17. 176, 1. 
3. 9 etc. , wo weslsdchs, on northum- 
brischem in entspricht. I. adverbial: 
bei verbis 12, 5. 77, 3. 207, 20. 23. 
26. 208, 1. 211, 12; mit^ durch on 
bedingtem dat, oder ace. 139, 7. 160, 
13. 161, 4 (varr.). 182, 5. 185, 9. 
208, 24; mit dat. pers. neben ace. r, 
58, 15; mit ace. pers. neben ace, r. 
82, 23. 153, 2 {vgl. Helj. 116, 7). 
Nach te 124, 7; nach t)8Br, t)^r 
138, 29, wahrsch. auch 131, 24, wo 
t)8Qt stehl; 143, 21. 203, 14. 205, 3. 
206, 3. 216, 13. 208, 16. II. Ftd- 
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postHofud f. c. dtU. Rdumlich 3, 14. 
4, 18. 28 f, 38 etc. 59, 11. 62, 27. 
64^ 20. 65, 21. 66, 5 eic, 203, 1 f. 
8. 26. 204, 3. 213, 4. 10, mU ange- 
lehniem artihel 206, 26. 212, 26. 33. 
213, 1; fdlle wo wir ace. verlangen 
101, 12. 179, 29. 202, 5. ZeitUch 4, 
21. 5, 26. 6, 19. 8, 8. 19 elc. 67, 

12. 74, 1. 75, 27 etc. Abstract 6, 
14. 7, 23. 8, 26. 11, 27. 23, 1. 50, 
28. 70, 27. 169,-25. 201, 4. 213, 
21 ; fdlle wo wir ace. verlangen 5, 
18. 48, 8. 89, 28. 187, 11. 196,23. 
200, 18; specificierendy soviet als : 
hestehend aus 143, 22. 196, 25; so- 
viet cUs von hei gevinnan und dnt. 
verbis 87, 37. 88, 4. 172, 32; mittet 
angebend 113, 2. 166, 4. 15 etc. (vgt, 
131, 24). 175, 31 f.; ur$ache oder 
grund 11, 13. 123, 1. 193, 21. 
196, 22. 2. e. ace. Rdumlich 1, 
14. 2, 6. 3, 4. 4, 11. 31 etc. 61, 4. 
64, 25. 68, 26. 33 elc. 203, 1. nUt 
angelehntem artiket 202,29; fdtle wo 
wir dot. verlangen 31, 21. 33, 26. 
68, 12, 144, 1. Zeiltich 8, 9. 12, 4. 
33, 8. 44, 5. 50, 24. 90, 8. 95, 6. 
103, 25. 104, 24. 106, 30. 113, 22. 
120, 3. 156, 28. Abstract 64, 32. 
150, 12 /. 198, 20; dot. urn- 
schreibend 201, 23. 202, 29; resuUat 
oder zwech anzeigend 5, 15. 7, 8. 
8, bf. 43, 25. 51, 5. 60,3. 152, 11. 
167, 28 f. 175,' 12. 204, 14; teise 
causal auf, nachy wegen 98, 24; art 
und weise anzeigend 11, 7. 64, 2. 
67, 24. 78, 10. 85, 4. 16. 90, 21. 
123, 1. 161, 4. 182, 22. 183, 2. 11. 

13. 186, 4. Adverbiale und prdpo" 
sitionale ausdriicke on andlang 145, 

2. on emn 89, 26. angegin, onge4n 
4, 5. 10, 11. 16, 16 elc. 66, 14. 
85, 26. 102,17. 150, 29. 196, \2 etc. 
on veg 63, 13, ftwei 207, 8 f. hin- 
weg. An^hst 61 , 2. ariht 106, 6. 

3. c. gen. in der vereimelten redens- 
art & tuira wegen^ 209, 4. ///. Ver- 
bunden mil adverbien i) adverbial on 
ser 192, 32. on innan 111, 19. on 
^tan 94, 5; mil dativ on ufan 105, 
7. Sbiita 198, 26. 190, 29 urn. 
2) prdpositional an — innan c. d. 
24, 18. 47, 7, c. a. 26, 17 etc, 
s. innan. an — uppan c. d. 26, 16. 
on innan c. d. (dem casus nachge- 
setzt) 74, 27. on ufan c d. 137, 8. 
&baton c. d. urn 167, 16. 



onbijen m. anbeginn 213, 20. 
anafang m. 50, 7 , ags. anfeng 136, 

19, onfeng 138, 1 der act des an- 

fassens. 
angin m. anfang, beginn 2, 23. 174, 

19. 190, 32; beginnen, untemeh- 

men 91, 20. anginni n. das setbe 

8, 8. 
onlicnes /. dhntichkeit 113, 5. 
onmedla m. reichthum, wolstand 122, 

28. Zu midel; 5. Haupt*s zschr. 

11, 426 ff. 
onssege adj. hereinbrechend, — drin- 

gend 76, 26. 183, 22. Ahd. ana- 

seigi tmiens, infestus*, zu sigan. 
onscyte m. ubete nachrede 184, 8. 

187, 13. 
onsigende hereindringend , irruens 

192, 29. 193, 25. 
ansiun , nhbr, onsion, ags. an- 

s^, ons^ /. zustand des gesehen- 

werdens 79, 11; ansehen^ aussehen 

137, 20; angesicfU 46, 15. 122, 9. 

123, 21. 176, 3. 4. 193, 13. 
ontyhte adj. 122, 25 excitatus? tyh- 

tan bedeutet IraherCf aliicere, exci- 

tare^ akd. znhtjan nulrire^ erudire. 

S. El. 53 und Gr. dazu. 
anveald, onveald m. gewatt 66, 24. 

177, 29. 178, 20; bezirk der ge- 

waU, gebiet 161, 19. 162, 1. 
anved n. unlerpfand 171, 19. 
^na prdpos. c. a. ohne 50, 9; aufser, 

ausgenommen 62, 4. 
ana 200, 4, anna 214, 2 prdp. c. d. 
verstdrkles an : verbindung des ad~ 
verbialen mil dem prdpositionalen an, 
vgl. uppan uppa. 
ancor m. anker 124, 16. 
and fries, {und alts, in zusammens.), alts. 
ant, ags. dd = got. and, hd. ant-, 
int-, ent-. /. Prdpos. c ace. : i) ent- 
tang, Karoi dann tn, an, zu (sinnlich 
und abstract)^ nur fries. ^ wie got. f. elg, 
icri, 197, 15. 198, 15. 199, 21. 32. 
205, 3. 212, 27; c. dat, 198, 26. 
199, 10. 24. 201, 28.n203, 7. 204, 
23. Anlehnungen des artikels sind 
nicht von denen bei an zu unter- 
scheiden. 2) entgegen, dann bis 
zUf von zeit und raum 44, 16. 
146, 3. 146, 16. 19. 22. 160, 10. 
152, 7. 153, 23 etc. c. dat. 208, 11. 
//. /ft zusammens. nUt verbis auch : 
von einem puncle aus, wie in onsen- 
dan, und in abslmctem sinne ruek- 
Idupge tdligkeit anzeigend oder die im 
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verb, ausgedruckte tdtigkeU aufhe- 
bendy wie in onbyrgean. ///. Con- 
junction: bis 62, 30. 95, 8. 101, 25. 
106, 16. Ill, 16. 138, 4. 25. 152, 
13. 172, 4. 211,22; antthat, anthat, 
antat, anttat, ags. d^ipadt bis dafs 
7, 23. 22, 11. 27, 7. 25. 38, 7. 39, 
11. 61, 17. 79, 21 eic, 
inselan amunden 129, 19. 
onbffiman entbrennen nuicheny enteUn- 
den 153, 24. 156, 24. 

ambaht m. = got. andbaht {aber 

Cdsar horte schon ambactas) amt" 

mann 52, 5. 
ambaht n. = got. andbahti amtf 

dienst 49, 11. 

ambahtman diener, aufwdrler 13, 

17. 14, 19; amtmannf vorge- 
selzter von dienem 17, 8. 18, 

18. ammahtman 53, 16. 19. 
anbyhtscealc diener 98, 18. 
ambahtscepi m. dienst, aufwartung 

10, 29. 

ddberan weglragen, entfuhren 128, 9. 
inbindan entbinden^ enlfesseln 129, 14. 
antbftan c. gen. hostisn {speise oder 

trank) 8, 27. 45, 9. 
onbryrdan 100, 12 initiari wie hd, 

ana prortjan; tu brerd, vgL bryd- 

dan. 

inbrydnes fur inbryrdnes /l 153, 11 
compunctio, andacfU. 
onbyrgean <las gegenteil von byrgean, 

byrigean sepelire : dem grab oder 

verscMufs enlnehtnen 140, 19. 
ambyme fur andbyme adj. gunstig^ 

vom winde 150,22; sk beran. And 

hat den begri/fentlang {ndnUich dem 

curs des schiffes) , nic^ den ge- 

iDohnlichen von entgegen. 

oncirran verkehren, ifis gegenteil ver- 

toandein 81, 13. 119, 17. 
oncnavan erhennen 84, 12. 120, 13. 

124, 14. 
oncvedan aniworten 62, 4. 91, 23. 
antdr^an 5, 21, andr&dan 19, 22. 

26, 20. 27, 8. 40, 10. 46, 26, on- 

draedan 121, 20. 122, 3. 192, 19. 

196, 19. 21 furchten. 
ande&i adj. gleich, entsprechend 152, 

11. Die ius.setsung mit and drOckt 

die beiiehung auf den verglichenen 

gegenstand aus. 
antf&han, ags. onfdn, fries. onfH 

emlpfangen 22, 18. 27, 16. 34, 7. 

87, 22. 117, 15. 20. 123,15. 153, 

19 etc. 208, 13; ags. ouch c. dot. 



65, 8. 70, 26. 72, 12. 119, 81. 
141, 16? 155, 32 in demaetiveren 
sinne vSn annehmen. 177, 9 toird 
sSlyXSl als gen. gemeint sein : pisca^ 
tores hominum; eigentl. genitivrec- 
tion findet sich dagegen 94, 14. 

antfindan 5, 12, onfindan 61, 7. 82, 
22. 180, 1 empfindent gewar wer- 
den. Heterohlit, prat, antftmda 14, 
4, onfunde 84, 8. 117, 11. 

antgelden 35, 8, ongyldan 110, 15 
entgelten, von einem dinge schaden 
haben. 

anginnan 115, 1, onginnan 57, 9. 
63, 24. 79, 29. 109, 22. 110, 18. 
139, 15. 181, 1. 194, 25 beginnen. 

andgit 67, 9, andgiet 120, 37 it. 
verstand. 

ongitan 78, 19. 79, 9, ongietan 120, 
8. 128, 1, ongieten part. 83, 3, 
onge&ton prat. pi. 86, 28. 102, 
20. 104, 26 gewar werdenf erhennen, 

onbsetan 100, 4 erhitzen, 

•anthebbiau einer enlgegenwirhenden 
hraft vum troUe halten, tragen 26, 
19. 27, 6. 

anth^tan befehlen, auftragen 44, 1. 

onhr^ran erregen,- aufruhren 123, 9. 
Zu hrdr. 

onhveorfan sich umkehren, ins gegen- 
teil umscMagen 119, 21. 

onhyldan gegen etwas nefgen 157, 23. 

Ahd. anthaldian su bald, ags. heald 

proclivus. 
antkennian erhennen 6, 12. 29, 3. 

32, 24. 45, 7. 

oncunnan verhlagen (gerichtlich) 172, 
13. 

andlang 145, 2. ondlong 95, 13 adj. 
der ganzen Idnge nach gemefsen^ so 
lang als das fragliche ding ist. 

andledn n. lohn, entgelt 123, 16. 

antl^dian weg leiten, entf&hren 7,18. 

33, 19; onlsedan her fuhren, brin- 
gen 101, 14. 

onlihan verleiheri 101, 9. Ill, 24. 

antlucanl7, 29. 32,26, onliican 57, 
1. 140, 20 erschliefsen ; sich er- 
schliefsen 32, 26. 

onl^tan sich {vor einem) nieder toer- 
fen 144, 21. Zu hd. lilzen, 
unserm lauschen. Vgl. hluta. 

onl^htan erkuchten 118, 6. 

andssec f.? n.? toiderspruchf leug- 
nung 120, 26. 

andsaco 35, 11, andsaca 111, 12. 
115, 1 widersacher. 
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onssBgan {vor etnem) iinhen machenf 
sum opfer bringen 165, 12. Zti 
sigan. 

onscedtan bewirhen daft etwas (in 
etfter gewissen richtung) fori geht 
145, 30. Ein intrs. onsceotan 
honrUe von der furche selbst ge- 
sagt sein, 

anscinan (angetichtt eines dinget) er- 
gldmeny sckein geben 46, 6. Das 
prat, scidnn itt nach ags, iceise 
geschrieben^ die nach sc ein Qoder 
i einsckiebl um die ausspracke un- 
seres sch amudeuten. Sc&n f, Bc4n 
gewdhrt CoU. aueh sonst. 

onsendan enisenden 128, 32. 

onslsepan entschlafen 154, 9. 157, 23. 

antstandan 39, 8 c. aco, einem dinge 
gegenuberstehn , es ertragen\ an- 
standan 51 , 10 intrs. etntrelenj 
von einem ieitpuncte, vgl, nhd» ent- 
stehen : eigentl. von einem gewis- 
sen punct aus stehn , d. h. sick 
erheben, 

onstellan aufoleUen^ feststellen, con- 
stituere 155, 2. 170, 24. 

andsYarian 154, 11. 157, 6. 191,32, 
andsTearian 157, 22, dafur and- 
sveorian vermoge der unseltenen 
lautmischung 173, 23, andsverian 
173, 22 anttoorten, 

andsvarn /. antworl 81, 16. 85, 21. 

117, 17. 164, 16. 196, 15. 
anthengean (icechselnd mit &thengean 

an vier stellen der evang.harm.) 

vottbringen , ausfuhren 1 1 , 25. 

Thengean ist foclUiv zu thingan, 

dem grundworte von thing. Vgl. 

ags. I)engel, nord. pengil kerr^ ge- 

bieter, 
onI>!ban gedeihen, proficere 64, 29. 
ddl)ringan abdringen, gewallsam neh- 

men 103, 7. 
ont^an 144, 80, unt^a 176, 7 

aufscfUiefsen. 

onvacan enoachen 99, 24; enistekn, 

entspringen 57, 5. 
onvsecan erweichen 113, 12. 
onvsecnan 127, 5, onvaonigean 62, 

7 enoachen. Zu vacon f. wache. 
onvadan anfallen^ invadere 65, 12. 
andveard 155, 20, andverd 189, 8. 

191, 3. 192, 83 gegenwdrtig. 
inveaxan erwachsenf von aufgeltenden 

pflamen 142, 9. 
anwendean 11, 18, onvendan 113, 

9 (es mufs tool sinne keifsen). 15. 



114, 18. 129, 2, ddvendan ll3, 

12 sti nichte machen^ evertere. 
andvlita m. antliti 191, 14. 
antwordi 31, 11, ondwarde 201, 13 

n. , ondwarda f, 201, 21 anlwort. 
ontwordia 209, 22, ondwardia 213, 

24, andvyrdau 191, 23. 29. 195, 

10 anttDorten. 
onvrihan enthOlleny entdecken 117, 29. 
onvridan auf-, loswicheln 102, 25. 
dd^an offenbaren 123, 23. 

anda, ande 197, 4. 22 f. 198, 1.9.28. 

199, 8. 28. enda 204, 13 prdpos. c. 

dat. et ace. in , an : aus and an 

entstanden, 
anda m. leidtoesen, torn 113, 8. 128, 33. 

ande 53, 1, endi 1, 5 etc. 49, 1 etc. 
51, 6 etc. , ende 51, 5. 18 etc. , in 
54, 3 etc. oder vielmehr inde mit 
ubersehenem abkHnungsieichen; ags. 
and 57, 15 etc., ond 153, 14. 157, 

2. 24 : die herschende chi/Tre fur 
dieses wort verbirgt gewohnlich toelche 
form gemeint ist; nhbr. end 154, 
22. 169, 10, aber in der evang.glosse 
and; fries, anda 205, 22. 209, 18. 
20. 210, 1, ande 198, 1. 204, 22 f. 
205, 3. 211, 6. 16, and 197, I8ete., 
ant vor th 206, 25 : mit angelekn- 
tem artikel anthi 205, 19, anti 206, 
15, antes 206, 14, anden 204, 19. 
205, 5, antha 202, 19; prohliHsch 
anquethe 209, 22; ende 198, 10. 
210, 19 etc., end 203, 6 : und; ver- 
gleichung ausdrHchend wie ac nach 
aeque 200, 15. 213, 6. 

Andefera ortsn. Andover in Hampshire 
94, 13. 

onder = ander nur 199, 26 (fries, 
sellen, 2mal in der evang.harm.), 
sonst : aits, dthar , ddar , ddar, 
6ther etc. , ags. dder , fries. 6ther, 
dder, dr, oer, schwach decliniert 203, 

3. 212, 23, tidts. und ags. noch nicht* 
1, alter: als ordinate 9, 16. 100, 26. 
152, 13. 204, 21. 205, 7 (6ther d. 
sg. St. dthre). 18 etc. ; das andre von 
zweien 29, 1. 30, 19. 52, 19 (an- 
derthalb , das zweite der beiden fragL 
dinge nur halb). 57, 12. 63, 23. 75, 
27. 86, 8. 147, 1. 162, 13. 166, 14. 
181, 20. 206, 17. 209, 20 etc. 210, 
14. 211, 6. 213, 23; das eine von 
zweien, unbestimmt welches 68, 3. 75, 
24. 90, 17. 153, 4; correlativ = 
alter — alter 42, 26. 43, 3. 149, 33. 
170, 26. //. ceterus 19, 5. 22, 22. 35. 

16 
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26, 17. 33, 21. 144, 11. 172, 25. 206, 
14. 210, 20. Ul. aUus 49, 17. 19. 
92, 26. 137, 10. 156, 17. 162, 13. 
202, 22. 204, 8. 211, 4. 214, 4. 
Onders adv. sonst, aufserdem 199, 

26. 

ddarhwedar aUeruter 12, 1. 
andetan, andettan, nhbr. ondeta con- 
fiteri, beichten 175, 18. 19. Bildmg 
aus and; i>gL onettan, orettan. 
andetnys f. bekenrUnis 193, 13. 

&ndlofta ord. der eilfte 213, 22. 

iBnene oder Mnen^ rdiseUiafter volks- 
name 59 , 2. Man vergUicht die 
^nnienft der I. Baitc, 2, 20, ernes 
der 5 geschlechter , die die ersten im 
range nach den AgHolfingen waren; 
8. Gdsp. 510. 

»nge, enge adj. eng 111, 22. 

angel 214, 8, engii 5, 20. 6, 1. 9, 27. 
22, 19, engyl 109, 9. 110, 13, engel 
109, 19. 189, 20. 191, 25 angelus, 
. engel, 

engelcyn n. engelgescMechi^ engelchor 
108 , 10. iS. Cadmon hsgg, v. 
Bauterwek I, CXLI. 

Angel , Ongel wurde 1. die unubliche 
singularform des volksnamens Engle 
UnUen; Angle im pi, sagt JSlfric 
191, 24 f, um Bedas Angli tcieder 
iu geben\ ungeschickt genug, da er 
dock angeli mil engl&s iiberselit, 
IL Der aus dem volksnamen abstra- 
hierte name des stammlandes der An- 
geln^ bei Beda i, 15 Angulas, also 
masc, 57, 8. 58, 9. 147, 7 (mii/s 
hier Angel gebefsert toerden ? oder 
ist die dativform etls die gebrdvch^ 
lichste Starr geworden?). 151, 1. 
Angelcyn n. Angelnvolh 94, 16. 191, 

37 etc, 
Ongel|)e(5d /. Angelnoolk 153, 15. 

ongosta m, angst, bedrdngnis 213, 24. 

^ing^ adp. aus d.n (s. 6n), singilUuimt 
jedes insbesondere 105, 5. 

AningerS, Id m. od, n. ortsn, Enniger- 
loh : das gehoh der Aninger, Dane- 
ben im selben monument Enniggera; 
patronym. zu Anno. 

Anl&f 94, 4, Unl&f 1, Olaf Tryggvason, 
nachmeUs konig von fiorwegen^ be- 
grunder des christentumes daselbst 
94, 4. 13 etc. 11. Olaf nordmdn- 
nischer honig mi Dublin 95, 18. 96. 
7. Das ursprHngliche scheint Unldf, 
well das negative prafix un nord. 5 
ia^iet : anlaf ware ein ifpeifcs mis- 



verstdndnii , weil nn auch nebenform 
von on-, an- ist. Dock entstellte man 
auch nord. Eyvind in Anyind. Die 
suoeite silbe verstand man (Ane stoei- 
fel als W = nord. leif, hd, leib. 

Antecrist Antichristus 181, 13. 

apostata fleeUert 186, 27. 187, 20. 

apostol apostolus 156, 14. 189, 7 etc. 

apostolic adfj. apostolicus 191, 5. 37. 
196, 28 ist wol als apostol-lic ge- 
meint. 

&r ffi. wer su einem geschdft abgesanl 
ist, bote 79, 22. 85, 3. AUs. nur 
im pi. er!; got, airus. 
ftr, ser n. ers, got. aiz, hd. er. 

sergescdd mit en beschuhtf d. i, mit 
ehemer scheide 79, 16. 
erd {nichL serd.) s. aroa. 
ssrbe , serfe , erbe , erfe, wsdchs. yrfe, 
fries, erve n. hereditas, erbgut 129, 
19. 169, 4. 26. 170, 8. 20. 205, 8. 
yrfeiaf f. erbstuck 67, 2. 
«rfeland 170, 7, erfel. 169, 23 t>er- 

erbtes grundstOck. 
ssrbenuma 169, 11, srfen. 170, 24, 

yrfen. 193, 8 heres, erbnehmer, 
serfeveard, yrfev. d.selbe 74, 28. 78, 
2. 170, 9. 26. 

arbeithi n. 56, 9 (sonst aw^ arbithi), 
ags. earfede 125, 24. 183, 11 tribu- 
latioi muhsal. Nord. arvidi n. 

arcebiscop 171, 15 , serceb. 169, 2, 
erceb. 169, 13 etc. archiepiscopus. 

ard ags. eard m. wohnort y heimal 11, 
4. 69, 13. 76, 5. 78, 7. 85, 30. 86, 

2. 90, 32. 120, 17. 139, 12; land 
im allgem, 183, 4. 28 etc. 
eardgeard m. taulolog. zus.setzung 

128, 13. 
eardstapa wandrer 125, 24. 
eardveal m. mauer oder waU vom 

lande gehildety hohe huste 72, 22. 
arddn ags. eardian wohnen 150, 2. 151, 
6; betoohnen 36, 18. 

sering diluculum 179, 27. Zu er. 
arm ags. earm m. brachium 7, 1. 56, 

3. 89, 7. 145, 4; des meeres 146, 
18. 147, 24 etc. 

earmbe^g m. armring 79, 2. 
arm ags. earm fr. erm adj. arm und 
iugleich niedrig im range, goring 35, 
2. 26. 49, 19. 138, 33'. 183, 3. 197, 
18; armseUg, unglucUich 69, 1. 126, 
32. 138, 19. 188, 1. 
earmcearig arm fimif6eJi(timmer( 126, 12. 
armlic unglucklich 6, 23. earmlice 
adc. 188, 4. 
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8Bm n. haus 160, 5. 

seman rennen 90, 1. 

sememerigen m. der' fnike morgen^ 
tagesanbruch 193, 36. 

aroa /. aroha n. pi, eines sonsi nichi 
ersckeinenden aroh n. = ahor, ahd, 
ahir, dhre 21, 17. Aroh ocier arah 
tfare tigs, earh, ear p^»/ tivMi dhre : 
»r& (mcA< »ra) geblond 95, 18 
also = earftgebl. genammen das dhren- 
geumhl , be^eichnung des meeres nach 
seiner dhnlichkeit mil dem fcogenden 
fruchtfelde, S, J. Grimmiu Elene 239. 

arod behende 105, 30. Ettm. eergleicht 

got' azet evKOfzog, leicl^, 
4rundi ags. serende n. geschdft , bot- 

schaft 46, 24. 85, 5. 173, 16. 174, 7. 

serendraoa 6ote 192, 23. 196, 6. 
d.rundian em geschdft ausrtchlen 18, 20. 
srd, yrd f, eigenil, die handlung des 

pftugenSf dann deren sie/, die saat 

145, 24. Ahd, erida aralrum sti 

aran arare. 

serdelond ackerland 170, 28. 
ses n. dos 87, 19. 96, 24. 
»sc 171. e«cAe a^ hoh iu schdften 85, 

20. 93, 20. 128, 27; rune 139, 7. 

^soferd n. pr. 92, 11, hd, Ascfidt 

ffischere m. schifjfsheer (nach dem 
andem sinne von sesc = schdffs- 
hoh, schiff) 86, 13. 

sescholt n. eschenhoU , (2. t. schaft 
91, 8. 

ffiscplega m. eschenspiel ^ d, t. hampf 
104, 5. 

ffiscrdf aJj. speerberuhmt 107, 27. 

&Boian, ftcsian, d.xiati, fthsian fragen 
173, 22. 28. 191, 22; verlangen, auf 
ehD. ausgehn 72, 4. ilA<2. eiscdn. 

Assyri&s ylssyrtt 104, 6. 20. 105, 20. 

ftster adv, nach osten 203, 17 etc; 
adj. ostlich 53, 1. 203, 2. 4 K^/. 
ahd. BundsLT australisi westar occuien- 
ta/if (tn westaran-halba). 

at, ags. set, 169, 3 etc 170, 7. 171, 
10 et, fries, et, it propos. c. ((eU. i)an 
aufbei in, bei orlsn. lu, nur auf die 
frage wo: 9, 28. 13, 12. 14, 32. 17, 
15. 18, 19. 37, 8. 58, 23. 62, 14 f. 
30. 63, 6. 64, 11. 150,31. 161, 6 elc. 
208, 1 (eta == et thA). 209, 15 
(etere = et there); at samne 13, 
15, ffit somne 58, 20 iusammen an 
einem orte (nichi an einen ort). Ad- 
verbial c. dat. 154, 9 ; nach p&r 165, 
2. 8. i/. von, ab bei verbis des 
wegnektnem f eninehmen$f erkmgtns 



74, 4. 81, 16. 85, 16. 97, 6. 145, 
9. 156, 7. 171, 19. 182, 6. 199, 11 
(ita = it thft). Adverbial 172, 13. 
III. voTf im abtvehrenden sinne 
163, 2. — Var adv. setforan c. d, 
coram 84, 19. 193, 4. — Mit suffix 
ssthyegn aUquid 154, 11 : vgl. lor- 
hvffiga. Oder enistellung aus hyst- 
hvegu? s. gr. 3, 30. 
SBtbredan durch rasche bewegung hin- 

weg nehmen, weg reifsen 189, 11. 

193, 6. 
ffitgifan verstdrktes gifan 82, 5 J 
sethledpan entlaufen 185, 13. 
ffithrtnan anruhren 180, 20. 

sstlntian sich verhergen, verborgen 

sein 192, 26. Vgl. onl^tan. 
ffitsacan c. gen. gerichtlich verlangen, 

reehien um etw. 172, 3. 
setsprincan heraus springen 69, 5. 
SBtstandan abprtdlen 64, 20. 
ffityegan herbeiiragen, bringen 71, 28. 
setvist f. wovan man besteht, lebens-' 

unterhalt 137, 10. 
ffitvitan vortoerfen 70, 6. 90, 30. 

91, 28. 
set^yan, nhbr, ffide^van se^eH 102, 

26. 180, 80. 

»t m. speise 119, 7. 166, 23; 103, 31 
wahrscheinl. fehier fur seses. Hd. %. 
SBtgeofa speisegeber, emdhrer 130, 16. 
adal , adal n. geschlechi, herkunft, adel 
20, 16. 21, 3. 
.ffidelberht, -byrht, -briht n. pr. I. der 

h. Adelhert, erzb. von Gnesen f <>• 

997 174, 16. II. kdnig von Kent 

und driller bretvalda f a. 616 195, 

11. 29. 196, 13. 
adalboran 30, 6, sedelboren 190, 1. 

5 von adel geboren* 

sedelborennys f. adelliche herkunft 
190, 5. 27. 
adalcuning kdnig durch abkunft 4, 

21. 17, 10. 

ethelddm m. adellicher «laiM{202, 13. 

.Sdelgftr n. pr. 93, 30. 

iBdelmond n. pr. 169, 18. 

iBdehrsed 85, 30. 88, 26. 90, 13. 
94, 14, iBdelr^d 181, 85 konig 
der Angeln und Sadisen 978—1016. 
EdelrM 171, 8. 

.£der}c enistellung aus Mdelric 92 f 24. 

iBdelst&n kdnig der Angeln und 
Sachsen 924'-940 94, 17. 172, 
21 etc.\ bischof unler Knui 173, 14. 

iEdelvald n. pr. 169, 19. 

^<!telyeard p, pr. 94, 12. 
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.£delyalf kdnig der Angeln und 
Sachsen 836—857 170, 7. Edel- 
vulf 171, 6. 

adal adj, edel 2, 16 : hier unpassend^ 
eigenU, stehende formel vom irdiscken 
vtUer, $. Beav, 531 QTh.), 

asdele adj. edel von art oder eigenschaft 
88, 26. 92, 24. 105, 11; von gegen- 
stdnden der natur 95, 8. 119, 10. 
120, 37. 149, 11. 
»dellice adv. 191, 14. 

8sf>eling /r. etheling so viel als adales 
man, sprofsUng aus edelm geschlechle 
64, 17. 65, 3. 68, 29. 119, 30. 123, 
30. 137, 7. 202, 6. 12 : ursprung- 
Uch alle volksgenossen, die ja im gen- 
tUverhande stehn, Titel der ags. ho- 
nigssohne 94, 19. 96, 19. 

flBpeld f, abhunft 57, 5. 90, 26; edle 

art 65, 8. 
&thom 45, 13, 6m 211, 12 m. atem, 
^Ua AlHla 57, 18. 60, 32. • 
atol 99, 22. 105, 1. 115, 13, eatol 75, 

21 schrechlich, Zu etan, alto et- 

geutl. gefrdfsig, 
ftttor n. gift 11 ^ 3. 115, 15. Ahd. 

eitar; su &d. 
ssttryn 85, 24, setteme 88, 21 giftig^ 

vergiftet, 
Angustinas, Agnstmns declimert 171, 

11. 194, 29 etc.f St-Augustin, apostel 

der Angelsachsen, erster enbischof au 

Canterbury, 
kvk adv. 8. ^o. 
SBviscmdd schamvoU 96, 17. Got. aivisk 

inaidXvvTOC' 
axle 202, 19 eaxl 69, 1, /I achul. 



Bac 39, 4, bsec 92, 20 n. riicken. 
bsecbord n.'l48, 18. 149, 2. 150, 
26 etc. die linke seite des schiffes, 
bsedan, bSdan 95, 25 antreiben : c. gen. 
r. toonach strebeni verlangen 130, 18. 
beadn , beado f. kampff schlacht 89, 
27, 102, 27. 104, 1. 
Beadohild in Vohndar kv. Bod- 
vildr 83, 1. 
, Badan6d 170, 6. 171, 9 , Badendd 
171, 5 n. pr, ahd, Batai^ant. 
beadnrsBS m. impetus pugnae 87, 23. 

iu lisan. 
beadorinc krieger 68, 26. 105, 31. 
beadnserce f, schlachthleid , pamer 

78, 26. 
beaduYeorc n. kriegswerh 96, 9. 
182, 17. 



bftg, ags. bsBg, bedh m. ring, haupt- 
sdchl. als armschmuck 59, 6. 15. 31. 
70, 19. 85, 8. Zu b%an; hd. bouc. 
bftggebo, ags. beihgSa 23, 21. 68, 

19. 92, 34. 94, 18 ringspender, 

dienstherr. 
be^hord m. hort aus ringen beste^ 

hend 64, 23. 
beihhroden mit ringen geschmuckt 

101, 23. 133, 16. Ztf hre<$dan. 
BiBgmund 171, 2, Be%nund 169, 15 

n. pr. 
be^sele m. saal in dem ringe ge^ 

spendet werden 71, 7. 
bftgwini dureh ringe erhaufter freundj 

dienstmann 24, 13. 

BsBgvare {im cod. Cott. des Oros. 

Bffigdvare) Baiwarii^ dieBaiern 147, 

2. 12. 51. 
b»l n. das feuer des leichenbrandes 68, 

26. 33. 80, 11. 26; vom weltbrand 

122, 22. 
b»lc trotit ubermut 105, 22. Belcan 

seheint neben belgan fur den begriff 

iumere %u gelten : bselced cod. Exon. 

315, 8, belcedsveora 489, 24 ; beal- 

cetan eructare. 
bald ags. beald adj. kuhn 97, 21. 

Balde adv. mox, staHm 198, 21. 

baldlico 26, 25, baldlice 86, 22. 
93, 21 huhnlich. 

baldor furstj herr 74, 3. 97, 13. 98, 

29. 107, 29. 
balo 42, 25, bealu bealo 65, 6. 
117, 15. 145, 25 m. oder n. schade, 
abel. Adj. schddlich 141, 27. 
bealofol schddlich ^ verderbUck 98, 

28. 99, 10. 105, 3. 
Baleharnon d. sg. ortsn. 53, 19. 

Fries, heme f. eche, winkelf ags, 

hyrae : »u horn, 
balowiso lehrer od. fuhrer zum eer- 

derbenj verfOhrer 10, 7. 

ban , /r. bon m. gewaU bei strafe %u 
gebielen 202, 11; getcalt su strafen 
200, 18. 201, 4; bei strafe erlassenes 
geb(^ 3, 28. 202, 26. 204, 4 (vor 
gericht su erseheinen); verwirkte 
strafe 203, 14. 
bonnes f. hirchenbann 199, 13. 

b&na f. bohne 52, 17. Ags. beAn /. 

banc 13, 21. 20, 3. 9 (die datt. pi. 
hdnnen iu benki n. gehoren, das 
Hel. 160, 21 bezeugt wird), ags. bene 
65, 18. 71, 18. 90, 23. 97, 22 f. 
bank. 

benc9ittend fm in seamno sedH 98, 7. 
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bencsvgg m. auf den bdnhen erhohener 
Idrm der iecker 70, 18. 

bencl)ela /. bankbedielvng 73, 4 : 

iu pile, ithd. dil dill dilo labtdatwn. 

band! 53, 23, bendi 37, 13. 39, 19. 

41, 7. 42, 25 nurtrnp/., /iri65. bende 

p/. 203, 13. 204, 31 , aber auch der 

sg, bend und bende f. : bande, fes~ 

seln. Got. bandi f, 
Baningas 57, 19 fingiertes volk; ku 

bana, gleichsam ^oveiSai] s. Haupts 

ischr, 11, 277. 
bonnan , bonna bei strafe aufbieten 

133, 11. 171, 21; gebieten 211, 17. 
banc 7, 13, bona 68, 19. 75, 28. 187, 

20. 209, 13 toter, ohne notwendig 

gehdssigen sinn, 

barm 7, 18. 10, 15. 17, 32, bearm 64, 

25. 69, 21. 28. 79, 14 m. schoofs, 

sinus Zu beran. 
bam , ags. beam (bam 155, 4) , fir, 

bem (bam 206, 3) n. kind 1, 6. 

9 etc. 18, 15 etc. 59, 15. 64, 7 etc. 

211, 5 etc. 

beammyrdre kindesmdrderin 187, 24. 
bseman, bama s. brennan. 
barwirdig sehr wurdig 26, 28. Zuahd. 

boralang etc, Gr. 2, 550. 
bsed 139,3. 141,22, bed 138,3 n.bad. 

badian baden 127, 7. 

Bavo n. pr. 53, 11, hd, Babo. 

be, be- s. bi, bi-. 

Beadeca n. pr. 60, 22, hd. Batucbo, 

Patacho. Zu beadn. S. Hedca. 
be^g s. h&g. 

bealcetan eructare 190, 17. 
bearhtm m. blick : bearhtme tm augen- 

blick 98, 19. 
be^tan scMagen 132, 6. 139, 20. Hd. 

bd^en; zu bedt. * 

Becca 57, 19. 60, 25 ist der nord, 

Bicki in der sage von Jormunrek; 

dafs er neben Sifeca, den er ersetien 

sMe, vorkommljverschldgtnichts. Hd. 

Biccho, Becco. Zu ags. bicce, nhd. 

petze hundin? Gdsp. 39. 
bed n. bette 73, 5. 98. 106, 1. 

bedreat /. tautolog, compos. 98, 16 : 
rest = rast bedeutet auch lager. 
beda f, bilte 20, 9. 
bedan s, bsedan. 
beddn beten 10, 15. 20. 
begen m. 89, 24, b& f, 101, 18, bft 

91. 130, 1. 142, 6 beide. Gen, begft 

66, 23. 69, 8, begeft 101, 13; dat. 

bffim 130, 11. 

blthia 48, 7 , bMeft 27, 25 , b^the 



197, 18 m. f. , bSdin b^thiu 4, 
26. 11, 25. 17, 32. 20, 2. 21, 15, 
beidiu 4, 18, betha 206, 14, bdtbe 

198, 1. 27 beide : comp. mit dem 
pr. dem. tbe thiu that. 

Beh6m&s 146, 12, Berne 147,3 volksn. 
ahd. Bebeimd., Bohmen : aus B^bSm 
= Boihemnm (Tacit,) : beioohner des 
ehemaligen Bojenlandes. Die laute 
sind aUs. vemommen und wieder ge-^ 
geben : ags. ware B4bd.in zu erwarten. 

behd /. wahrzeichen 102, 26. Zu 

bdcan. 
belgan eigentl, inflari , tumere , dann 

sich erzumen ; part, gibolgan, gebol- 

gen 39, 10. 19. 23. 110, 19. S, 

gebelgan. 
bSme f, posaune 116, 1. Zu bdm. 
ben f. uninde 77, 22. 127,9. Got. bani 

f.; zu bano. 

bengeat n. ofptung einer wunde 69, 5. 

beniwunda f. tautolog. compos. 40, 7. 
bSn, ags. b4n n. 6etn, knochen 48, 6/1 

149, 11. 28. 152, 31. 

b4ncofa n. 141, 15 (cofa = hd, 
kobe schweinstall : Cddm. 88, 13 
{Th.) heifst Noahs arche so), 

b4nfset n. 68, 33, 

b4nhelm m. 62, 29, 

bSnbiis n. 76, 20 umsdireibungen 
far den leib als gefdfs oder haus 
der seele. 

bSn f. bUte, gebet 193, 15. 23. 29. 194, 
10. 17. Nord. b6n. 

bene s. bano. 

betidi bende s, bandf. 

b^nete n. gebein 211, 8. 214, 1. 

beo, beu n. ? saai 22, 16 : setzt eine 
form bewan n^en biian voraus, toie 
mhd. biowen neben biiwen stehi] 
dazu auch Bedvulf und bewdd. 

bedd m. tisch 170, 20. 171, 11. 

bedrscealc nicht pincerna, sondembier- 
trinhender gefolgsmann 73, 5. 

bedrsele m biersaal 68, 11. 137, 29. 

beorc f birke] rune 138, 11. 

beorgan c d. bergen, in sicherheil brin- 
gen 90, 4. 187, 15. 188, 7; helfen 
183, 19. 30. FUr bed st geborgen 
145, 25 wird heom = him zu 
lesen sein : dem eigentumer, der auch 
z. 22 und z. lb unter de gemeint ist. 

beorhtian hell, laut sein 70, 16. S. 
bereht 

beorma m. hefe, sauerteig 144, 3. 

Beormfts die bewohner von Perm, nord. 
Biarmalandiom Weifsen fiieerel49| 2 ele. 
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beom eigentl. hdr^ ag$, ntir in der 

ubertr. hedeutung mann, krieger 66, 4. 

71, 7. 84, 20. 86, 6 etc. Nord. 

biom bdr und mannsnatne , ahd, 

berin, bem mannsnamej einfach u. 

componierl. 

Beornhedh n. pr. 169, 17, hd. Be- 
rinhdh. 
bedt n. troUige rede , durch die man 

sich wozu anheischig macht 84, 18. 

90, 23. 127, 30,' drohung 85, 4. Hd. 

biu^ schlag. 

bedtvord n. trotzwort 76, 22. 

be<5tian trodig geloben, tick anheischig 
machen 92, 34. 

Beotting 170, 6 sohn des Beotta, ahd. 
Pezzo. 

BedTulf 64, 1 etc. Bidvulf 73, 24. 77, 
22. 88, 15 sohn des Ecgtheovy dienst- 
mann des Gautenkoniges Hygelac ; in 
der einleitung des gedichles j das die- 
sen namen trdgt, kommt er einem 
Ddnenkonige su, dem sohne Scildsy 
voter des Healfdene. Der erste teil 
des namens ist Be&y Beo Bca , trte 
anderwdrts der sohn des Scild ge- 
nannt wird, = hd. Biio, Bilwo, nord. 
Btd, s. Haupls zschr. 7, 410 /f-, vgl. 
beo ; oder bed , ahd. pia = apisj 
indent 'bienemoolf so viel als bdr 
bedeutet : s. Simrocks Beowulf s. 177. 

ber /. gerste 145, 19. Ahd. pirig? f. 
frumentum ; anders gebildet got, baris, 
nord. barr n. Zu beran. 

bera m. bdr 149, 31. 

beran tragen 64, 25. 66, 4. 101, 16. 
133, 12. 144, 11. 152, 25; byrst4, 
bord, sveord etc. beran umschreibung 
fur gehen 62 ,> 18. 77, 19. 78, 25. 
81, 6. 86, 6. 11; abstr. sustinere 
165, 6; bringenj wie 157,9 td beran, 
71, 22; heroor bringen^ gebdren 138, 
8. 161, 7, 162, 6. 163, 19. 

b6re f tragbahre 207, 1. Zu beran. 

beren a^, ursinus , von bdrenfell 149, 
32. 

bereg 41, 3, belrg 10, 7. 30, 10, berg, 
berch 205, 17. 206, 2 212, 1. 213, 
18, beorg, beorh 77,. 4. 9. 146, 17, 
biorh 80, 15 m. berg\ beorg^s pi. 
gebirge 147, 14. 23. 

berebt, berbt, ags, beorbt, bjrbt adj. 
gldnzend 46, 16. 59, 15. 64, 25. 73, 
8. 79, 16 etc. ; so viel als gottlich^ 
heUig 4, 26. 22, 16. 107, 31. 118, 
7; hellf vom schalle, 116, 1. 
Byrkthebn Byrhtnothes voter 87, 4. 



beorhdfc adj, 137, 6; berebtlico 1, 

8, berbtlico 12, 15 adv. 
Byrbtndd 84, UO etc, 94, 7 alder- 
man von Essex f unterschreibl 
schon 956 urhunden honig Eadtoigs 
als dux. 
Byrhtvold n. pr. 93, 19 hd. Berhtold. 
berian eigentl. schlagen^ dann aufschla- 

gen, von einem holzgerHste 73, 4. 
bema s. brennan. 
bemere m. brenner, urheber eines bran- 

des 207, 18. 
berstan s, brestan. 
besma m. besem » zum stdupen 204, 

1. 31. 
bet adv. melius 163, 3. 182, 4. 12. Hd. 
ba^. 

b^tan, fr, beta einen schaden oder 
schadhaften gegenstand bessern 143, 
20; bufse zahten 162, 22. 163, 10. 
165, 6. 10. 202, 28. 203, 26; birfse 
tun 187, 13. Vgl. gibdtian. 

betera adj. melior, compar. aus bet 85, 8. 
92, 20. 96, 9. 210, 24. Superl. bezt 
{d. i. betst aus betist) optimus 7, 20. 
9, 6. 10, 3. 20. 14, 18. 15, 4. 27, 27. 

28, 7, betst 68, 25. 149, 15. 155, 

29, best 3, 3. 42, 11. 43, 16. 197, 
19. 198, 24. Bezt adv. 13, 21. 

bed 5. bsed. 

bSthiS, beide s. unter begen. 

Bethlemaburg stadt der Bethlem& , d. 

i. Bethlehemiten 5, 29. 
Bethuliam feUsch construierter lot. ace. 

107, 17. 
Bevarnon ortsn. im d. pi. = Bevarhar- 

non, am biberwinkel? 53, 10. Vgl. 

Baleharnon. 
bew6d oder bewod ? emte 21, 15. iVte- 

derl. bouwt; vgl. beo. 

bi, be, 89, 24. 110, 4. 156, 13 big 
bei : fries, ist be seltne ausnahme, 
dBshalb hier vielleicht bi anzunek- 
men. Adverbial j beim verbum c, d. 
rduml. ndhe bezeichnend 89, 24. 110, 4; 
verbunden mit tb^r = vermittelst 209, 
17 f.,=von 202, 17.23. Prdpositio- 
nal 1. c. dat. i) ndhe im rawn be- 
zeichnend 27, 23. 58, 17. 71, 21 etc. 
be bealfe, bebalva c. d. zur seite 88, 
27. 93, 28, mit ausnahme 204, 16. 
bi tvednum zwischen , eigentl. bei 
zweien 135, 2. 151, 32. 162, 1. 189, 
1. Ueberlr. von derzeit 33, 13; gleick- 
zeitig mit, tcdhrend 205, 1 f. Von 
innerem zusammenhange be bearpan 
(singaa) 60, 15. 154, 3; bei eh^fe 
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von 202, 26. 207, 23. 26 etc.; er- 
kennent beispiel nehmen an 12, 8. 84| 
12. 188, 22; vermittelst, durch 20, 
14. 35, 24. 60, 10. 118, 14. 173, 4. 

174, 16. 201, 17. 204, Z f. S f, ,11. 
2) den ausgangspunct beteichnend 
&teohan suerd bi sida 40, 1 ; von, 
uberf helreffendy lot. de 67, 18. 83, 
28. 120, 4. 156, 7 ff. 172, 7; von 
der ursache 4, 26. 8, 33. 37, 6. 199, 

7. 9; vom grunde 35, 12. 3) ent- 
lang, parallel mii 71, 18. 148, 16. 
30. 150, 22. 191, 11. II. cinsirum. 
be hwi toarum 9, 5; be thin darwn 

8, 14. 12, 3. 25 eto. ///. c. gen, 
betveox 178, 17, betvux 162, 3. 
191, 12. 196, 3. 9, betux 150, 24 
= be tvihes c. dat. itoischenj unler. 
IV. c. ace betuih 178, 17, betuh 
151, 1 zwischen^ unler. V.millocal- 
adv. verbundenj die dadurch prdpo- 
sitionalhraft c. dat. gewinnen : be- 
seftan datUnten (im abstr. sinne des 
zuruchbleibens) 100, 29. be edstan, 
nordan, nordanvestan, sddan, vestan 
146, 24e<c. ostlich u. s. to. biforan, 
beforan, nhbr. befora, fr. bifara, ad- 
verbial : vom raum th&r b. 5, 8; be- 
vorf hunftig 2, 32; zuvor^ vergangen 
213, 8. her b. 31, 25. 162, 18; vom 
range 21, 10; coram 7, 11. 76, 9. 
Prdpositional : ante 95, 28. 1 75, 3 a. 
5; coram 39, 14. 174, 3. 8; c. a. 

175, 3 b. 66, 4, tcenn Kemble recht 
ergdnU. begeondan jenseits 147, 
16. behind an hinier^ hintennach 
96, '21. bin nan, biiinon, fr. binna 
bimien, innerhalbj adverb, nach ther 
201, 21. 204, 18. Prdpos. vom raum 
146, 22. 164, 8. 190, 22. 198, 16. 
206, 24; von der zeit 99, 11. 162, 
5; abstract 202, 11. bufan, bufon 
aufy oben, oberhalb 152, 6. 160, 18. 
166, 21. biutan, botan 43, 11, 
€tgs. biitan , biiton , fr. htta. adv. 
aufserj ausgenommen, ohne rection 
25, 12. 64,'8. 86, 15. 162, 14. 166, 

3. 12. 29. 186, 10. 213, 12; b. that 
aufser dafs, nur dafs 33, 13, alsdafs 
(nach compar.) 24, 31 , sondem {wie 
mhd. wan da^) 43, 1 1 ; b^tan, biita 
ohne J)8Bt, thet = sondem 168, 1 6. 
212, 15; = nur 148, 12. 25. 149, 

4. Conjunction c. conj. = es sei 
denn dafs 160, 4. 161, 16. 162, 5. 
183, 19. Prdpos. c. d, = aufser- 
halb 204, 31. 206, 21. 23; = ohne 



101, 6. 118, 9. 119, 2. 138, 9 (tud- 

der steht ungenau f. tuddre). 144,5; 

= aufser 162, 8. 189, 1. Biite (= 

biilta) c. d. aufser 164, 8. 

bebeddon, 169, 25 bebiddan, fr. bi- 
biMa gebielen 98, 18. 122,6. 154, 
7 etc. 178, 21. 197,8. 199,14.20. 

bebod n. geboi 190, 9. 

bebrecan c. a. pers. d. r. einen durch 
brechen eines dinges berauben 140, 
12. 

beb^gan sich biegend ein ding umge- 
ben 72, 21. 

bebjcgan verhaufen 80, 7. 

bikennan cognoscere 55, 25 ; bikenna 
c. d. pers. g. r. zuerhennen 201, 
25. 

bik§rian convertere 56, 11. 15. 

biklemmian einklemmenf in fesseln 
schliefsen; oder viell. nur einengen^ 
einschliefsen 34, 15. Zu clomm. 

bicuman, becuman verstdrktes cu- 
man, gelangen 51, 16. 60, 4. 86, 
2. 96, 31 eto.f on hvone auf einen 
stofsen 160, 22; ofer hv. feindlich 
uber einen kommen 192, 8; c. d. 
pers. einem zu nuizen oder schaden 
kommen 120, 2. 123, 6. 124, 11; 
c. a. pers. erreicheny ereilen 82, 10. 

becvelan synon. von becvedan ; ei- 
nem dinge ahsterben, es durch den 
tod aufgeben 168, 8. 

becvedan vermachen, hinterUtfsen 1 68, 
8. 172, 1. 

bedelian , ags. bidselan bedelan c. 
a. pers. g, r. berauben , privare 
18, 3. 36, 2. 116, 15; c. d. r.bS, 
26. 83, 21. 126, 12. 182, 20. 

bidernian , bedyrnan verhehlen 31, 
13. 109, 8; vgl. derni. 

bidredsan begegnet nur im part, bi- 
droren c. d. r. eines dinges beraubly 
experSf eigentl. dtuiurch dafs es 
abge fallen ist, 128, 7; daraus ent- 
steht die bedeulung deceptus Cddm. 
33, 31. 51, 8. Vgl. bifeallan uni 
bihre<5san. 

bedrifan verstdrktes drifan 135, 9. 

bidriogan betriegen 8, 20. 

bedyttan verschliefsen 125,6. Nord. 
ditta rimas occludere; dazu hd. 
tatze? 

bifahan , ags. bifon , befdn , fries. 
bifS, befangeUf umfangen : sinnUch 
7, 1. 112, 13. 134, 14; abstract 
umfafsen, einbegreifen 2, 25. 28. 
199, 13; umgeben, einhullen 5, 18. 
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190, 82. 218, 15; wnstellen, he- 
lagem 208, 21; HberfaUen 33, 6; 
fest haken 35, 17; on bdte be- 
fangen 162, 22 scheint zu bedeu- 
ten : indem er in der bufse be- 
griffen ist. 

bifallau nieder fallen 46, 9; befeal- 
Ian ver fallen in ehoas 196, 23; 
part, befeallen c. d. r. beraubt, 
expers , eigentl, dadurch dafs das 
ding abge fallen ist, 69, 10.; vgl, 
bi(£*e<5san. 

befara betreffen^ erlappen 205, 4. 

befsestan 68, 32, befestan 170, 13 
abergeben^ committere. 

befelban, tigs, hefeol&n von verleikung 
geistiger gaben^ ins herz einsenken 
2, 7. 121, 2; tote bestaUen 46, 2. 
131, 3; befeMen = committere 43, 
30. 45, 10. S, feolan. 

bifiucbta bekdmpfen 205, 11. 
befrinan verst. fragen 191, 15 etc, 

196, 9 etc. Vgl. gefrignan. 
befyllan fallen {mit hinsichl auf das 

wel des fallens) 111, 27. 
bigong m. begang , synom. von weg 

121, 14. 
begangan begehny von religioser feier 

51, 4. 7 /. 13, aberglduhischer 

handlung 166, 9* 28. 
biggenge m. act des begehns , ver-r 

ekrung 189, 11. 
begian (f, begihan, begehan) confl- 

teri 56, 17. 
bigibto m. beicht 49, 6. 50, 26. 

biginnan, beg., /r. biginna, bijenna 
beginnen 1,2. 8, 33. 19, 11. 
27, 7. 30, 12. 166, 11. 207, 8. 
209, 17; heleroklit. prdt. bigunde 
157, 4. 198, 6. 20, bigonsta 49, 4. 

begitan , begetan erlangen , adipisci 
97, 3. 168, 10. 170, 7. 171, 17; 
treffen , iiber einen hommen , von 
feindlicher gewaU 67, 18. 70, 2. 
81, 28. 

bigraban begraben 25, 17. 

begrindan c. d. r. durch reiben eines 
dinges berauben 134, 6. 

bibaldan, beb., fr, bihalda, beb. be- 
halten , besitzen {oder erhaUen ?) 
112, 4 ; behauptenf mit erfolg ver- 
teidigen 203, 18. 21. 210, 20; c. 
d. pers. voreiUhalten 197, 6. 198, 
7; salvare 54, 5. 7. 206, 3; (ctn 
gebot) beobachien 16, 9; betrachien, 
sinnlick 191, 15 : wie observare. 

beh&t n. verheifsung 195, 12. 30. 



bebfttan geloben 94, 15. 188, 30. 
behe^dian enihaupten 106, 18. 
bihebbian umfassen, enihalten 10, 
10; feindl. umringen 28, 17. 

bihelan verhehlen 31, 23. 

behelpa c. g* r. beihUfe leislen 205, 

15. 
biherda behauptenf mit gUick vertei- 

digen 210, 20. 
biblidan bedecken, beschliefsen ^ enf- 

halten 2, 26; vgL &hlidan. 

beblidian enthullen 133, 17. Vgl 

hleod. 
bebdfian bedurfen 195, 22. Ahd, bi- 

buobdn , bihuobida , bihuoblih, 

nkd. bebuf. 
behredsan im part, behroren c. d, 

privatus aliqua re 128, 5 : wie 

bedroren u. befeallen. 

bebredvsuDg, beredvsung f, poeni- 
tentia 192, 30. 193, 3. 21. 

beh^dan behOten^ relten 123, 29. 

bilang €tdj. belangend^ pertinens 3, 17. 

bilecgan afficere aliquem aliqua re : 
134, 25. 164, 24. 165, 1. 4. 

bigleofa m. victus , kbensunierhalt 
190, 25. 195, 15 etc. 

beledsan c. d. verlieren 134,4; part, 
prdt. in activer Kraft 67, 23. 

biltya bleiben 199, 23. 29. 

belimpan accidere 75, 10; sick be- 
iiehen auf 153, 8. 21. 166, 18; 
zugehoren 151, 20. 

belidan im part, beliden c. g. eines 
dinges beraubt dadurch dafs es da- 
von gegangen ist 106, 3. 

biloslen c. instr. privare 25 , 3, 
factit. fu beledsan. 

bildcan beschliefsen^ einschliefsen 35, 
17. 37, 12; bedecken {und da- 
durch beschliefsen) 69, 16. 122,20. 

bemithan, bemidan vermeiden 37, 18 ; 
unterlassen 15, 3. 

bemuman (= bemeoman) betrauern 
65, 4. 67, 27. 117, 9. 

benseman c. instr, privare 99, 23. 

beneda gewalttdtig festhdUen 203, 8. 
Fs/. en nara end en nede balda 
d. i. das verbrechen der nddbende 
begehny Fr, Rqu. 96 ^ 12. 

binemnian, ags. benemnan benennen 
50, 20; den inhalt eines eides vor- 
sagenj einen eid abnehmen 68, 14. 

benera eigentl. einengen : gewalt- 
tdtig festhalten 203, 8. Zu nam; 
vgl. beneda. 
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biniman c. a* n d. pers, kindem, 
vereiteln 11, 17; e. a. yr. tn«/r. 
Oder g. r, privare 6, 17. Ill, 28. 
134, 2. 151, 25. 

bepsecan betrugenf verfukren 192, 2 j. 

bersSdan bereUen, anardnen 142, 16. 
Goi. garaidjan. 

berftna spoliare 204, 18 : ahd. bi- 
rahanen, nord, rsena. D»e formen^ 
die Richihofen tu renda seindere 
siehif $ekeinen sieh unter dieses 
verb, und r&na (mil andrer krasis 
reina , rina) tu eerteilen , wenn 
a%ich die bedeutungen utsammen 
fallen, 

beredfan c. inslr, r. privare 74, 32. 

berfdan reitend angreifen^ iiber fatten 

160, 12. 
berdbdn, eigs. beredfian, bir^vien 

125, 15, fr, hir^Yia, beraubent ohne 

casus der saehe 205, 12; c. instr. 

78, 17. 117, 1; eg, 18, 2. 126, 

15. 218, 25. 
ber^piln berauben : privare 172, 81; 

spoliare 182, 19. 29. (rof . ranpjan. 
bisaka negare, gerichtlich 202, 4. 
biscirmere protector 64, 6. 
biscriban, /r. biscriva aufsehreiben 

199, 28; m»^ umbi sieh hUmmem 

urn, /ro^eit naek 7, 14. FJjf/. 

scriban. 

bescjrian c. ^. r. privare 118, 1. 3 : 
worll. unser bescheren tribuere, 
dessen bedeutung das einfaehe scy- 
rian hoi, 

bisi^ besehen 213, 9. 

besittian, ags, besittan, fr. bisitta 
belagem 28, 18. 160, 13. 19; eng 
umschliefsen 206, 7; verstdrkles 
sitten (= tM^ften), mU dem ne- 
benkegri/fe der herrsehaft aber den 
sUi 200, 4. 201, 18. 

beslA besehltigen im sinne von um^ 
geben 206, 7; besle^ c. g, r. 
privare {durch sdUagen) 96, 8. 

bislilta besckliefsenj d. i, machen dafs 
etwas sehliefst 198, 26, <2a/k ettoas 
eingeschlossen ist 212, 33; absir. 
einsdUiefsen = entkidlen 212, 23. 

besmltan besehmeifsen, verunreinigen 
99, 6. 

bismor n. 188, 17, bismore m. 186, 
6 besdnknpfimg 182, 2. 185, 27 .* 
eigenti, beschmierung , «u smeijan 
schmieren. 

bismerlice adv. sMmpfiich, ver- 
dektUek 100, 17. 



besnidiau c. instr. privare 184, 1. 
bisprftki n. Me nachrede 49, 9. 
bespuman st. anstofsen^ alUdi 10, 1. 

Z/u ags. spura, ahd. sporo calcar. 
bestandan trs. bei, an etwas stehn 

86, 12. 193, 7; bist&n mU kampf 

bestehn 197, 18. 
beatr^an berauben 182, 29. Ahd. 

bistronfgn veliicare; nmndartL 

str^fen = slefUen. 
bianera beschwdren 207, 17. 21. 
bisuican betriigen^ teuschen : ver^ 

fuhren 8, 9. 21. 114, 20; durch 

teuschung entgehn 140, 2; verraten 

91, 16. 183, 3. 184, 13. 

besjrvan durch nachstellungen zu 

schaden bringen 183, 4. Zu seam, 
betfecan Hberweisenf iibergeben 138, 

19. 171, 19. 173, 6. 182, 18. Zu 

t^can. 
bitalia bezahlen 210, 2. Ags. talian, 

ahd. zaidn repulare. 
bitaliDge /. betahiung 210, 3. 
bit^kna beteichnen 200, 19. 
bil>eccan, fr. bithecca bedecken 104, 

1. 132, 9. 206, 8. 
bethecdn bedecken 55, 17. 
bl{>encan bedenken 128, 5. 188, '2; 

s&rgen fur 124, 2. 188, 25. 
bel)enian eigenti. bedehnen : ^ber- 

siehen 134, 12. 

bithihan c. g, gedeihen bei etwas^ es 

gltUjklich volWringen 42, 22. 
bithuingan bewoingen 3, 9. 34, 18. 
bithurban e. g. bedurfen 12, 7. 
bitigia bezichtigen , verJUagen e. d. p. 

g. r. 209, 20. 
bet^an eigenti. betdunen : bescMiefsen 

sinnl. 161, 6, abstr. = endigen 

156, 25. 157, 81. 
bew»gnan darbringen 71, 23. 
biw&nian c. a, p. g, r. etwas von 

etttem glaubeUf ihm zutrauen 37, 20. 
biwarddn cavere, durch achtsamkeit 

vermeiden 21, 11. 

biyftvan umweken 128^ 4. 

beveddian c. g. verst. veddian, ge- 
hben, sit^ verpfliehten 163, 13. 20. 

bevdpan beweinen 193, 5. 

biwdria bewdhren, durch schwttr 
207, 18. 

biwerpan, ags. beveorpan wohin 
vDorfen 113, 2, vgl. befyllan; um- 
geben 26, 6. 39, 12. 189, 13. 
biwindan umwinden 66, 11. 100, 82, 
ummckeki 6, 4. 81 , umhdJam 78, 
98, verseken^ amstaUtn 114, 7. 

17 



232 



, biwiM beweisen 209, 24. 210, 2. 
beyitian beobMkten^ gich richlen naek 

69, 19, 
bivrecan mr strafe wohin verseiten 

123, 16. 
bivreiSn = bivrfhan bedechen 126, 15. 
bevyrcan verfertigen 135, 17. 
bivdn, /r. bevia beben 31, 31. 214, 8. 
biker m. becher, mafs fur honig 52, 2 e(c. 
bidan ausharren 37, 13; ifxufsn mi/', 
enearten c. ^. 38, 9. 78, 7. 157, 21. 
nordan, s^dan yindes nordwdrts etc. - 
sleuent 148, 22. 25. c. ace. 38, 9. 
mii fragesaU 122, 15. 

biddien, ags. biddan, fr. bidda, keU" 
rokl. mtV si, frdt.^ bitten : stati des 
tf. p. mit der prdp. te 18, 15; c,g.r» 
24, 13. 29. 156, 35, und d. commodi 
100, 1. 144, 23; c. inf 16, 16. 21, 
28. 174, 10 : sellsam ist das suhjec- 
tie gememte drinkan 44, 25, wo man 
drinkannes eneariel; mii that, ^t 
14, 8. 17, 18. 19, 18 etc. 51, 2. 84, 
23. 92, 1 ; c. g. modi 50, 29. £tii- 
laden sii 13, 6. Rechtlich verlangen 
e. g. r. 160, 12. 20. 165, 10. Ge- 
bieten 72, 29; c. a, r. 211, 16; 
mii thet 203, 19. Erbitten von einem 
199, 11. Eigentl. niederfaUen; ver- 
fMitl mii bed und beada. 

bigan {f, b^gan) beugen^ sinnl. 180, 

14; abst.f so viel tUs geneigt machen 

189, 12. 192, 1. 193, 23. 
bil, bill n. schwert 39, 26. 40, 10. 

69, 28. 75, 28. 79, 16. 87, 26. 132, 

17. 141, 27. 

bilgesleht n. sckwertsehlacht 96, 6. 
bileyit bilUch denhend, rechtschaffen 

157, 25. Ein adj. bil mufs aequus 

bedeutei haben^ wov. hd. billich und 

unbiL 

bileyitness f rechtsehaffknheit 195, 
27. 

bilithi, bilidi n^ bild, gleichnis 4, 32. 
20, 14. 21, 27. 32, 27. Zu bil : 
das gemdfse. 

Billing eponymer stammheld 57, 25. 
V5laspa 13 erscheini er unter den 
iwergen; seinen namen trdgt das 
sdchsische herzogsgeschlechi des 10. 
und 11. jh. 

bindan, 39, 23 bindeu, fr, binda bin- 
den 21, 22. 45, 6 ; von gefangenen 
22, 24. 39, 23. 197, 20. 23; vom 
sekild^ mU spangen' besclUagen 130, 
12; von den worten tm siabreim 63, 



24; sorge^ qual^ schlaf bindei 83, 

17. 100, 32; die brust binden^ d. i. 

das hen fest oder stark maehen 39, 

10. 126, 5. 
binnan s. bi. 
biodan, ags. beddan, fr. biilda bieien^ 

dar-f anbieten 68, 2. 197, 24. 204, 12. 

20 etc.; gebieten 160, 10. 186, 80. 

199, 5. 
biscop 50, 19. 94, 10 etc. 202, 13. 

203, 11, bisceop 173, 5, biscep 159, 

20 bischof. 

bi8Copst61 bischofsit* 194, 15. 196, 6. 
bitan beifsen 18, 6. 133, 2; discerpere 

178, 12 f, 

bitar, bitter 41, 7. 44, 28 etc., tigs. 
biter bitter, peinlich, verderbUek 21, 
22. 22, 24 etc. 86, 29. 87, 23. Zu 
bitan. 

biti m. bifs 40, 10. 

biam 16, 26. 17, 2 etc. 26, 25 , binn 

22, 2. 37, 9, bim 209, 23, bin 54, 
17, ags. be(5m, 6tn, sum; 2pers. bis 
54, 9, bist 29, 9. 54, 13 etc. 125, 
6. 13; ^pers. bedd 122, 8. 140, 8, 
bid 61, 8. 67, 9 etc. hfd (oder hjd?) 

136, 12 etc. 168, 2; pi. bedd 114, 
17. imp. bed 71, 3. 24. 146, 2, bid 
78, 18; pi. bed ge 143, 18. 194, 

23. conj. bed 162, 10. 164, 23; pi. 
bedn 191, 26. inf bedn 89, 27.118, 

15 etCf bidn 150, 4. 
blad ft. blatt 32, 25. 

blffid m. iu bl&van bldhen, eigentl. 

hauch:leben 69, 8. 99, 10; gedeihen, 

gluch, ehre 83, 27. 101, 7. 137, 13. 

138, 30; bliedagend gluckUch, frMich 

65, 18. S. bled, 
blandan misehen : nid4 geblonden in 

des sinn neid gemischt ist 98, 14. 

blandenfeax atfj. der ein gemischtes^ 
d. i. graues hoar hat 96, 6. 
blftsa blasen : blSrem = bl^ her him 

211, 12. 
bl^c, ags. bUc bleich 39, 19. 43, 23. 

47, 9. 75, 31. 106, 1. 139, 17; vom 

sehein des feuers 122, 22. 137, 6. 

bl&chledr adj. der bleiche wangen 
hat 101, 13. 

BlScing&s patronym. volksname 151, 

16 : Pleichani bei Adam v. Bremen, 
bewohner der landschafl Blekingen 
an der schtoedischen sUdkuste. 

bl^, 126, 25 blted f. iu bloyau bUUe 

137, 23. 138, 8. 139, 17. . 
blSdsung f. segen 170, 2. S. bl^tsiau. 
blebh, bleoy, bled n. farbe 141 , 15. 
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bldtsian segnen HQ, 8. Zu blsed. 
blican blinkeny gldnsen 28, 9. 101, 32. 
blicsmo m. bliti 46, 16. Neufr, blixme, 
nl, blixem. 

blithi, blidi, ag$, bltde kktr : synon, 
von bereht 46, 16; frdhlich 23, 21. 
51, 12. 88, 21. 99, 5. 102, 11. 137, 
29; freundlichf Uebreich 102, 6. 157, 
11. 14. 

blidemAd 157, 13, bltdm6d 157, 15 
freundlich gesimU, 

bliddn frdhlich sein 13, 15. 15, 1. 

blidsea, ags. bliss f, frdhUcKkeit 137, 
13. 154, 1. 194, 34, frdhliche iuver- 
sichi 142, 6. 

blidzean, ags, h^saigasi frdhlich machen 

24. 9; frdhlich sein 196, 11. 18 /. 

blod n. bltU 40, 7. 69, 5. 137, 32 
(bldde aufs bltUf so dafs es hervor- 
kommt). 143, 7 etc, 211, 9. 
blddgedte m. blutvergiefsen 162, uber- 

schr, 4. 
blddgyte m. dasselbe 183, 23. 

blddag, ags, fr, blddig bUtUg 7, 13. 

74, 15. 213, 14. 
bl6ian, ags, bldvan blUhen 12, 15. 32, 

25. 146, 8. 

bl6mo m. blume 12, 22. 
bldth adj, bldde 39, 26. 

blotan opfemt (falschen gdUem) 168, 6. 

bldtmon&th itooem^er 158, 10. 159, 
17. 
bdc, 1, 8. 14 buoc, /I, aUs, und fr, 

anch n. bwh 9, 26. 10, 3. 96, 29. 

121, 26. 122, 6. 131, 19. 140, 23. 

156, 9. 187, 14. 189, 12. 213, 4; 

Oristes b6c evangelienbuch 174, 18 ; 

urkunde 170, 26. 171,17. 172, 2efc. 

bdclic schrifimdfsig , Uterarisch 190, 
11. 

bocsp&hi schrifUkundig 4, 11. 

bdcstaf, buocstaf, ags, htcstM buck- 

stab 141, 27; 55, 25 fur Utera- 

turaf die buckstabenschrifl , das 

eUphabeth, 

bocere m, schriflgelehrter 153, 9. 177, 30. 

bdcan, ags, bedcen, fr, b&ken, b^ken 

n. zeichen : voneicken 4, 32. 31, 

31; feldteichen 79, 16; signal 208, 

26. 28. 209, 2. 

bdcnian beaeichnen, andeuten 21, 27. 
bod n. gebot 199, 10. 212, 8 etc, 
bodian , bodigan , nhbr, bodiga Der- 

kunden 104, 32. 105, 6. 175, 11. 

26. 176, 25 f, 180, 6 /". 9. 181, 2. 

195, 8 etc. 



bodig m., ahd* potidi, rtmpf, kdrfur 
im gegensalse zu havpt oder exlre^ 
mitdten 145, 13. 

bodlds n, pi. m. 18, 23 : nach dem 
fr. bodel n. zu schliefsen ware es 
das bewegliche oder auch das gesammt- 
vermdgen; ags, ist botl n. aedes, 
domus. 

bodo, ags» fr. boda bote, abgesanter 

4, 5. "9. 8, 14. 42, 2. 46, 14. 86, 
26. 186, 30. 204, 5. 

bodscepi m, 3, 28, bodisoip n. 197, 
14 botschaft, 
bodung f, verkundung, predigt 194, 18. 
196, 1. 

boga m, bogen, zum schiefsen 87, 22. 
bogere bogenschutze 209 ^ uberschr. 1. 

5. 7. • - 

bold It. haus 124^ 20. 138, 80. Bold- 
&gend hausbesitzend 130, 11. 

boUe /. bolle, ein gefdfs 97, 21. 

bolster n. polster 73, 5. 157, 23. 

bdm, ags. bedm, fr, bftm m. baum 82, 
24. 121, 12. 140, 12. 206, 2. 213, 
14 ; baumdhnlicher gegenstand : vom 
kreuz oder galgen 41, 3. 43, 7. 23, 
von einer stange . 45, 6 , von dtr 
schreibfeder 134, 9, am pfiuge 145, 
11. 

bomin aus einem baum bestehend 4t, 
23. 

bord m, oder ft. bord, randides schif- 
fes 26, 28. 27, 25. 124, 14. 2J0, 
27; metonymisch fur sMld 62, 28. 
77, 4. 84, 18. 87, 13. 92, 27. 107, 
8, ubertragen von einem futteral 
133, 16. 
bordyeal m. gUiMedetAend mit scild- 

burh 92, 21. 94, 21. 
bordvadn n. umschreibung des scJUl- 
des 73, 8. 

Bortbbeki ortsn, 52, 11. Bei Laeomblet 
a. 1052 Brathbeko : Borbeck bei 
Essent s. Fdrstem, 288. 

bdsm fit. 6iMeii 95, 19. 133, 16. 22. 

bdt /. bufse : besserung ernes schadens 
65, 6. 143, 11 f 20. 182, 8; bufse 
dues zomes , d. i. besserung des 
schadens 1 der den zom erregt hatf 
129, 8; ef^ol^ 170, 4; bufsgeld 167, 
20; kirchenbufse 162, 21. 

b6tian, ags. b^tan, fr, bSta bUfsen : 
einen schaden oder sehadhafUn ge- 
genstand bessem 143, 20 ; bufse zaMen 
162, 22. 163, 10. 165, 6. 10. 202, 
28. 203, 2.6; bufse tun 187, 18. 

botm fii. boden 111, 27. 
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br»dan ireUen, ambreiiem 127, 7. 
brond m. brand : incendium 122, 25. 

207 uberschr, 8; brennender ^e^eii- 

Hand sum aniMnden 205, 3. 207, 

22 etc. 

brondrftd femrrot 199, 2. 30. 
Brondiugfts myth, oder fingieries volk 

57, 25. Nord, brandr rostrvmf prora; 

vgl, hd, branden, brandnng. 
breahtm m. pntcht im alien sinne^ Idrm 

128, 14. 

brecan, /r. breca brecken^ transit, 84, 
4. 92, 21. 204, 17. 207, 16; bild- 
lich 79, 23 {neugierde darehbrach ikn^ 
brack aus ihm hervor) ; rechte oder ge^ 
bote 68, 17. 114, 17; sick versundigen^ 
ohne accus, 183, 21. 188, 28; verwur- 
ken, eine strafe, 203, 14. 205, 12. 

brdd, atfs. br&d breit : gebiet 3, 28; 
toe/( 11, 25. 31, 31; land 22, 5. 16. 
150, 3 etc; wasser 27, 27. 97, 1; 
schwert 84, 18. 89,5. 107,8; gerste, 
toegen ihrer blatter, 145, 19. Com- 
par. 150, 5 f. Superl, 22, 16. 150, 3. 

bref m. brief, aus breve 4, 11. 199, 

28. 31. 

brSgan erschrecken, transit,, 138, 22. 
Zfi brdga. 

bregdan torquere : von maschenartiger 
verftm'ipfung 78, 26; von rascher be- 
wegung, ursprunglich von rotierender, 
meist von der des herausiiehens 88» 

29. 89, 4. 104, 17. 132, 13; week- 
seln 141, 15. 

bregu , brego gebieler , furst 95, 25. 
98, 19. 105, 9. 

brdme adj, beruhmt 99, 4. 

brengean , ags, brengan , fr, brenga, 
brensza bringen 15, 13. 25, 4. 99, 
1. 4. 107, 26. 209, 2. 5 etc.; dar- 
bringen als opfer 182, 18; c. ace 
part, einen daiu bringen, dafs er 
etto. tut 141, 12; mit td und dat. 
einem etw, xufugen 199, 14. Der 
form nach factit, au bringan. 

brennan 137, 22, bseman 68, 33. 165, 

• 18. 186, 8, bama 201, 5, bema 
204, 24. 205, 3. 207, 7 etc, 208, 
26 etc, 209, 2. 16 brennen, trs, 

brenting m. poet, beieichmmg des sckif- 
fes 80, 15. Von bront, beiwort des 
kieles tmd der flui, schdumend, 

Breoca myth, held 57, 25 ; im gedichte 
von Beowulf, mit dem er um die 
wette schwimmt, Breca, d, i, fiut- 
durchbrecher , schwimmer : s, ischr, 
f. d. a. If 420. 



brioBt, bredst, 125^ 2 brosi^ f, 125, 2, 
n, 190, 16, i. |i^ 23, 21. 39, 26. 
47, 9. 88, 19. 19. 103, 13. 137,16.* 
brust, 
bredstcofa m. die brust als behdUer 

der seele 126, 10. 
bredstgehygd f. der m der brust 

foohnende gedanke 80, 26. 
briostgitb&bt f, dasselbe 39, 10. 
bredstgevsdde n. brustgewand, pan- 

zer 72, 9. 
bre<5sthord m. die brust als schat^ 

hammer 79, 31. 
bredstyeordnng f. brustschmuck 76, 

16. 

bre<5Yan brauen 151, 33. 

brerd m. rand 134, 9. ffd. brart, brort. 

brestan , ags, berstan bersten 40, 7. 

62, 29. 69, 5. 92, 28. 122, 25; iifi- 

pers. c, g. r. gebresten, gebrechen 

13, 22. 
brfce fur br^ce brauchbar 138, 33. 
bricg f brycg f. brucke : 86, 18; 22 

aber gleichbedeutend mit ford, also 

ein abergang uberhaupt, 

bricgveard bruckentodchter 86, 29. 
bridel (oder bridel?) m. %ugel oder ge- 

bifs 138, 23 : hd, bridel zugel, brit- 

tel gebifs, Gr, 2, 985 f 

brim n. meer 80, 11. 97, 1. 132, 13. 

brimfdgel seevogel 127, 7. 

brimhengest meerhengst, achsff 138, 
4. 23. 

brimlead (f briml&d) f, seeweg 67, 1. 

brimltdend seefahrend 85, 4. 

brimmann seemann 85, 26. 
bringan, bringen 44, 28. 76, 16. 124, 

24. 138, 4. 166, 1. 6. 180, 31. Vgl, 

brengean. 
brinnan, ags. byman, fr. bema, buma 

brennen, intrans, , 33, 21. 61, 20. 

23. 122, 22. 187, 6. 205, 2. 213, 

12. 214,- 5. 

gibr6can 43, 7, part, eines redupl, v. 

brdcan, sollte nieht fur das urkundl. 

gibruocan -gesetzt sein , das «tc ags. 

br6c af/Uctio, brdcjan opprimere 

stimmt. 
brdk bruch, swnpf : 

Brdkh^son d, pi, ortsn, 52, 6. 

Br6cmen pi, fries, voUtsgemeinde im 
Brokmerlandf um Aurich, 207, 6. 
208, 5. 
brdd 9, 6. 8. 51, 19, brdt 52, 9, brAd 

53, IS n. panis, 
br6ga m, schrecke 97, 7. 122, 6. 
BrdsingAs f BrlsingAs (Gr. I», WSS), 
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nard* Brisingar,^ die verfertiger oder 
erslen betitier eines bervhmten htUs^ 
bandeSf das der nord. mythus der 
Freyja beUegt, 71, 29. Vielleicht 
goldwaschende Breisgauer (Brisigavi 
der noUl, imp.) : s. uchr. f, d, a. 6, 
157. Ifeim brlsingr in der nerd, 
dichlersprache feuer und nach Finn 
Magnussen noch hetU zu tage in iVor- 
wegen das johunnis feuer bedeulei^ so 
scheini diefs aus dem men Brisfnga 
abstrahiert. 

br6thar, brdder, ags. brddor, brdder, 

fr, brdther, brdder, brdr bmder 24, 

3.^ 49, 17. 67, 24. 74, 15. 90, 1. 

177, 3. 16 f. 210, bete. 211, 2. 18; 

Uosterbruder 153, 5. 157, 15. 19. 
br&caa c. g. brauchen^ gebrauchen, uti 

10, 15. 64, 23. 66, 25. 67, 12. 71, 
^ 7 (jtraemOs ii(t, so dafs man sie er- 

teiUy 72, 14. 96, 24. 127, 4. 175, 

25. Der ace. im letUen faUistdurchs 

laleinische bedingt. 
br^d, ags. br^d braut 13, 6. 131, 19; 

eheweib 7, 11. 

br6.digumo brduiigam 15, 9. 

briin braun^ dtmkelfarbig 107, 8. 134, 

9. 207, 2. 

brflnecg tnit dunlUer kUnge 89, 5. 
Briinanburh ortsn, = Brunonis castrum 

94, 21. 
brustian aufbrechen, von knospen 32, 

25. 
bryce m. bruch (eines gesetses), iiber^ 

Iretung 182, 8. 
brycgian eine briieke herstellen 129, 12. 
bryddan fur bryrdan, ahd. prurtjan, 

iniHari 141, 6. Zu brerd; vgL on- 

bryrdan. 
bryne m. brandy incendium 101, 1. 182, 

9. 183, 23. 189, 3. 

Br^ing n. pr. 173, 17 , hd. Brining; 

pairongm* bildung von Br^e = hd. 

Briim. 
Bryt^n f. Briiannien 97, 1. 
brytta m. dispensator 70, 27. 98, 10. 

100, 7. 10. 126, 17. 
Brytt&s, Britt&s volksn. die Briien 188, 

9. 12. 24. 
bryttian o. a. verfugen fiber etwas 96, 

21; austeUen 60, 12. 121, 16. 
bfi n. bau^ v>ohnung 17, 18. 18, 23. 

28, 9. 
b&iUi intrans* wohnen 100, 13. 148, 9. 

150, 18; irons, bewohnen^ anbauen 

148, 31 /. 149, 3. • 

bMand angebautet Imd 22, 5. 



b^k baueh 54, 17. 

bnfan s. bi. 

b^gan sich biegen oder beugen 148, 20. 
25. 175, 29; sum sitien oder Uegen 
65, 18, mii ace, eiusd. signif, (vg^ 
ft. 6. 19, 3) 73, 6; sich unterwerfen 
162, 23. 165, 11. 188, 27, nUt gen. 
der besiekung 110, 3; wnkehreny 
fliehen 89, 27. 92, 20. 

b&gian (tu biian) bewohnen 192, 12. 

bune /. em gefdfs 79, 14. 97, 22. 128, 
22. 130, 1; vermull. eine kanne mii 
enger offnung : nord. buna scaiere 
und buna f. scaturigo, 

bCLr m. bauer, woknhaus 74, 30. 135,5. 

biirgeteld n. geteli^ das aU wohmmg 
dieni, 99, 4. 105, 3. 31. 
burg, burb, burug 177, 23, burah 63, 

5 f, burg, siadi 4, 7. 9. 18. 5, 26. 

12, 15. 16, 12. 24, 29. 28, 9. 33, 

16. 71, 29, 74, 8. 93, 1. 99, 5. 101, 

22. 102, 1. 107, 17. 151, 29. 162 
ubersckr. 2 (ace.). 16. 176, 3. 192, 
6. 198, 16/: 22/. 27. 204, 24. 208, 
^berschr* 1. 5. 

burbledde pi. siadileute 102, 27. 
burbsittend siadibeioohner 102, 11* 
burgstede m. burgsidiiCf figurl.f.burg 
122, 25. 

buruhj>elu f. burgbedielung 62, 29; 
vgl. benc{)elu. 

burgvaran pi. stadibewohner 59, 31. 

burgvar&s pi. dasselbe 179, 16. 

burb vara f. stadibewohnerschaft 179, 
16; siadi oder burg 128, 14. 
Burgcnd&s die Burgunden^ die iu an^ 

fang des 5.jh. den Rhein Oberschri^ 

ten 57, 19. 59, 6 ; die bewokner von 

Bomholm (Borgundar bolmr) 147, 

33. 148, 1. 151, 15 f 
burthinnia f, garbe 21, 22. Ags. byr- 

den, hd. burdin, btirdon ne&en burdi, 

biirde. Zu beran. 
b^tan s. bi. 

butera m. (neben butor) butter 142, 9. 
bycgan kaufen 130, 29. Factii. tm 

b^an : eigenil. unierwerfisn, VgL 

gebycgan. 
bydel m. buiielf d. i. bote, bevoUand^ 

iigier 188, 17. 194, 16 ele. Zu 

beddan. 
byldan ermuHgenj anfeuem 68, 11. 89, 

11. 90, 19. 91, 12; aufregen 105, 

23. Ztf beald. 

byldan hauen 124, 20. 125, 2. Zu 
bold. Vgk nord. bildr scalprum; 
ahd. billdn pndere. 
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b^ne adj. fdhig ium anbau 150, 2. 3. 
byrdesta der erite in rang oder ord- 

nung 149, 30 : statt bryrdesta, vgL 

gebyrd. 
byrdscype m. der umsUtnd daft man 

gebieH 117, 15. 
byre m. seif, gelegenheil 87, 33. 
byre m. sohn 71, 18. 74, 20. 
byrel m. schenke 70, 17. 
byrgft 137, 13 9. pi ettca wm byrigu, 

kost^ genufsmiUel : su byrlgan tan- 

gerCi gustare. 
Byrhsige n. pr, 172, 5, von burh und 

sigan. 

byme f. brunney rmgpanser 63, 14. 

66, 2. 107, 18. 

bymhoma m. kettenhemd 103, 13. 

bymviga krieger in der briinne 98, 
19. 128, 22. 

bymyiggend dasselbe 97, 21. 
byrst m. beschddigung, beleidigung 182, 

2. 183, 18. Zm berstan : hd! brust 

/*. scissura; vgl. ahd. bresta und 

brestunga delritnentum. 
b^I)en 87, 33 mufs fur bdr{)egn slehn: 

ein im bdr des herren beschdftigter 

hofbeamter. 
by Big geschdftig, Idtig 87, 22. 
bysmor, bysmerlice s* unter bi-. 

c. 

Caedmon n. pr. 154, 10 : sckiffmann^ 

iu csed linter. 
cUf acer 86, 20 : iu nord, kifa /i/i- 

<7are, mhd. kiben keifen. 

c4flice «c?nfcr 88, 28. 
cseg ^ schlussel 125, 6- Fr. kai, kei. 
kairsk kaiserisch, cdsareus 197, 7. 
kairscipe, kairslike s. unter kesur. 
cald kail 41, 4. 87, 3. Ill, 8. 124, 4. 

125, 3. 206, 5. 
Calde^s n. pi. Chaldder 141, 10. 
kalend m. kalendact der erste des tno-r 

nats 51, 10. 
CflBlic n. pr. 57, 20. 
oamell m. kamel 175, 21. 
camp, comp m. hampf 76, 17. 94, 24. 

103, 21. 

campstede m. hampfplaiz 95, 21. 96, 
10. ^ 
, compvig tautolog. iusammens. 107, 

23; «. vig. 
campa fr,, ags. cempa, hd, cbampfio, 

kempfe, gerichllicher zweikdmpfer 202, 

9. 10; fechler, slreiler uberhaupl 62, 

12. 76, 14. 87, 31. 131, 18. 
candel candela 95, 7. 



-canon m* der kanon det aiten lesia- 
menles 156, 12. 

cantic m. od, n. cantieum 141, 7. 

Cantrare pL die bewohner ton Kenl 
171, 21. 

Cantvam /. die betDeiknersckafl wm 
Kent 94, 10. Cantvarebnrb Canter- 
bury 195, 3. 16. 

cftpia kaufen 202, 29. 205, 21. 209, 
23. 210, 2. Vgl, c^pan. 

c&pmon kauflnann 202, 7. 

Capbamanmburag or/5fi. 177, 23. 

cara, ags. cearu, cearo f, jismmer, 
kummer 3, 13. 126, 1. 127, 15. 

carcari m. od, n. career 34, 15. 37,11. 
Carendre f, Kdmtken 147, 13. 16 : 

Carantania nack der cmtas Caran- 

tana , spdter Carinthia. EigentL 

volksn, = Carndari, Carntare {.Graff 

IV, 485), Kemdtere. 
k4se f, streitkandel 209, 6. 15, von 

causa. 
ceaMs pi. m, recken 188, 18; ahs. 

caflds. 
ccallian rufen 87, 3. Nord, kalla, kd, 

kalldn, kallen. 

cedp, fr, c4p m. kauf 210, 1; kauf- 

preis 75, 25. 129, 21. 161, 13; ge- 

gensland des kaufes 130, 26. 185, 1. 

ce^ipstoY f. kaufsUMe , markt 168, 
19. 
cearigan kummer kaben 117, 20. Zm 

cara. 
coaster, 179, 16 ceastre f, sladl 180, 

5. 6. 181, 4. Von castmm. 

coastergevaran pi, stadlbewokner 192, 
5. 195, 33. 
ceiga nkbr., cigan, c^gan, auek e&pai 

und csegan rufen ^ berufen 177, 18. 

191, 31. 194, 19. Akd. ch^wan. 
keiser s. k^sur. 
kela kakkn 204, 11. 

celldd partie, getcdlbt, bauckig? 92, 

27. Vergl. nord, kollr caput, kol- 

Idttr capHe rasus, kellir galea, VgL 

collen. 
celmertmon mereenarhts 177, 21. 
cempa s. campa. 
c§ne k^n 90, 25. 92, 27. 93, 22. 103, 

21. 107, 23; sinn der ruHe 122, 10. 
ccnnan kenn^eicknen durfAumsekreihung 

{nord. kenning) oder beinamen 120, 

7; auszeicknen 72, 17. 
cennan gebdren 135, 16. Zm cyn und 

cvene. 
ce<51 m. kiel, melonym,'fur sekiff 124, 

4. 14. 130, 15. 
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Cedlndd enbischof von Canterbury 
169, 2. 13. 170, 31. 
Ce<51a w. fr. 86, 20. 
cepan , c^pan haufen : gewinnen im 

allpem. 130, 27; c. g. 192, 26. T^/. 

c&pia. 

c^pmann haufmann 191, 10. 

c^pecnilit feiler sklave 191, 13. 
kere f, kuhr ^ rechlsbeliebung 204, 11. 

Ahd. churt. 
cerig /l cearig hummervoll 123, 20. 

iS. cara. 
kerl, ags. ceorl meinn 65, 5. 74, 19. 

91, 34 ; im gegensatze zu eorl etit 

gemeiner 88, 7 (pgf/. cyrlise); c&e- 

maim 130, 15. 183, 2; eigenn»{Karl 

der grofse) 197, 3 6/c. 200, 3. ^orrf. 

hd, karl. 

cSse f. kiesi. 

kerstened s. tin/er crlsten. 

kSsur, kesor, kiesur, ags. cftsere, fr, 

keiser caesar, kaiser. 3, 15. 19. 4, 

1. 10. 42, 2. 51, 2. 192, 16 etc. 

200, 9. 13. 204, 5; eigenn. {JuHus 

Caesar) 57, 20. 59, 17. 

kairscipe m. kaisertum 199, 3. 

kairslik kaiserlich 198, 14. 199, 16. 
Kairslike adv. 199, 5. 
Cichus ». pr, 171, 9. 
cidan comminari 178, 9. 
kiesi, o^s. cSse m. ^se 53, 17. 169, 7. 
cigan, c^gan s. ceiga. 

cild n. A(»W 167, 4. 170, 12. 18; lUel 
fur prinzen, wie infante, 173, 1 : 
in lot, quellen wird daraus cHto ge- 
macht. Got, kil|)ei mutterleib, 
cildhM m. kindheit 190, 11. 

kind n. fttW 5, 7. 32. 6, 16. 14, 5 e(c. 
205, 8 etc.; fehlt im Ags. 
kindjung so Jung, dafs man ein kind 
heifsly 7, 7. 12. 18, 24. 

kindisc kindisch 6, 20. 

ciosan, ags, cedsan, f. ki^a sehen : 
ersehen, erwdhlen 1, 12. 2, 2. 25, 
26. 34, 7. 110, 5. 173, 1. 199, 16. 
200, 10 {der gen. ist nicJU regiertf 
sondernpartitiv:un(er alien kdmpfen) ; 
richterlich entsckeiden 155, 21; teeh- 
niscker ausdruck fur gesetzgebende 
tdtigkeit 208, 5 ; als sein besckiedenes 
loos erfinden 80, 26. 139, 16. 

cirran, cyrran fur cerran kekren: tim- 
kekrent uiruckkehren 107, 2. 196, 6; 
sick seitwdrts toenden 148, 29. Vgl. 
das mnd. prat, karte Gr, i*, 253 f. 

kirika 50, 17, cirice (oyrice) 159, 20. 
160, 2 etc. 162, iiftersckr, 2. 166, 4. 



30. 169, 3. 24, ciroe (cyrce) 144, 

12. 159 ubersckr, 162, 16. 171, 15. 

173, 6. 11. 192, 27, tsyurike 208, 

22, tsjureke 208, 15, tsyurke 208, 

21 etc. f. kircke. 

cjricliata kirckenfeind 186, 27. 

stherekhof ». kirckkof 206, 20. 

cyricvaru /*. die in der kircke ver^ 
sammelte gemeindef viell. die kircke 
selbst 168, 19. 
cirm, cirman s. cyrm, cyrman. 
kith, cid m. kalm 21, 13. 129, 14. 
cithara sckw, f. 56, 19. 
klagia klagen^ gericktlich 210, 27 {das 

d des sckw. prdl. synkopiert, wie in 

der jetiigen nd, und nL volksspracke). 

klager kldger 209, 24. 

clomm m. beklemmung, beengung, fessel 

n2, 12. 113, 18. Hd. klam. 
clsene rein 117, 20. 156, 4 (mundmn 

bei Beda). 195, 29; adv. gdmlick 

114., 15. 182, 19. 29. Akd. kleini. 
clsensian 188, 32 reinigen, 
clsensung f. reinigung 180, 32. 
cl^th m. und n. kletd 214, 4. 
cledfan klieben, zerkauen 92, 27. 94, 

21. 
cleopian , clypian , nkbr. cliopia rufen 

85, 2. 91, 34. 117, 10. 175, 6. 178, 

14. 188, 19. 193, 17 etc.; c. ace. 

einen rufen 111, 18. 193, 31. 2m 

kd. klafdn, klopfdn. 

cleric cleriker, geistlicker 166, 27. 

clipskeld f sckuld, abgabe in klingender 
mume 201, 15. 26. Von clippa, 
cleppa beim auffallen oder anstofsen 
erlonen; zu cleopian. 

cliidig felsig 150, 1 : clM fels. 

clumian mit gescklossenem munde re- 
den, murmeln 188, 18. Zu clomm. 

clastar, ags. cliister n. claustrum, ver- 
scklufs 37, 11. 114, 3. 

clyppan umarmen 127, 2. 134, 26. 
155, 30. Fr. cleppa. 

cnapa knabe 191, 15. 28. 202, 17 etc. 

cnS^van st. novisse 181, 10. Akd. kndjan. 

cnearr m. sckiff 95, 27. Nord. knorr. 
cned, cnedy n. knie 127, 2. 180, 15; 

generation, verwantsckaftsgrad ; ins- 

besofukre die seitenverwantsckafl vom 

dritten grade romiscker computation 

an 164, 8. 

cnenbSging /. kniebeugung 180, 15. 

cnedmseg verwanter, kier von ascen- 
denten 94, 24. 

cnedris f. gesckleckt, stamm 107, 14. 
Zu risan. 
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cniht kfuAe 58, 13. 72, 17. 88, 28; 

gefolgsmann 84, 12. Hd, kneht. 
cndsal, cnuosal, agg. cndsl ft. itamm, 

geseklecht 3, 19. 4, 6. 58, 26. Zu 

^o/. knods yivog* 
CntLt n. pr. /Tiiiif der grofse 173, 13. 

Zm cnyttan. 

cnyssan atucMagent ansiofsen 128, 29. 

135, 22. Ahd. kjinsjan. 
cnyttan 6m<ieit, knebeln 185, 31. 
Coferfldd 141, 10 der fiufs Chohar in 

Chaldda (Eiech, i, /. 3 etc,)- 
kd, ags, fr. k^ vacca 52, 17. 205, 22. 

Cttford Coeverden in Drente 203, 6. 

cdsuin mutterschteein 52, 18. 
cohhetan Idrmen 105, 25. Ahd, chah- 

hazen eachinnari. 
cdlian ftii^ foerden 139, 16. 
coUenferhd, -ferd geschiooUnen muies^ 

trotiig 79, 24. 101, 19. 127, 31. 

SeitA ein sL v. cellan tumere voraus : 

vgl. celldd. 
Constantinas 95, 30. 
cdpa f. cupa^ kufe 53, 3. 

cdpanbandi p/. f, fafshdnder 53, 24. 

com n. horn 20, 22. 25. 21, 13. 137, 
14. 146, 12. 165, 18. 205, 22. 

corsnsed f. probebissen 165, 2. 8 : «. 
RA, 931 f, Zu alts, cordn tenlare, 
ags* corung ienlaiio und snidan. 

corder tn. oder n. hitufe, caterva 70, 
9. Ahd, kortar grex, 

Costdn versuchen^ teniare ] 

8, 4. 9, 19. Vsiicedsan. 

costnian dasselbe 176, 20. j 

cradol m. ttdege : cradolcUd wiegenkind 

183, 5. 
crafian fordem 168, 18 : c. a, pers, 

wie nord, krefia. 

craft, 2, 23 craht, ags, crseft m. und 
f, (das leUtere z, b, Beov, 4369 TA.) 
menge 6, 7. 21, 9. 22, 17. 28, 17. 
33, 29. 113, 11; krafi, tugend 2, 19. 
5, 7. 9, 19. 11, 2. 19, 11. 17. 26, 
18. 27, 18. 29, 5. 33, 2. 55, 3. 72, 
17; kunst, geschicklichkeit. 
kreftelik krdflig 200, 2. kreftlike 
ado. 198, 23. 

craftag krdflig, tuchlig , weise 7, 16. 

38, 13. 
craftig krdflig, gewallig 4, 30; lislig 

8, 4; reich, herrlich 34, 7. 
crsBftig mdchlig eines dinges c, g, 140, 

8; durch kunsl oder Usi tm slande 

iu elwas 145, 28. 



CreacAs oder Creace pL die €hriechen 
57, 20. 59, 17. Ahd. ChreahM, 
Kriahhi. Vgl, GrScfts. 

creda m. das credo 166, 13. 

cre<5dan treiben intrans, 95, 27. 

cribbia f. krippe 5, 7. 32. 

crincan, cringan, crincgan eigentl. 
kranc werden : im kampfe fallen 
68, 30. 72, 7. 76, 17. 93, 2. 12. 
95, 2. 

ciiose s, erdcL 

Crist 3, 2 e/c. 141, 7 etc., Kristus 16, 
11 Chrisius. 

cristen christHch 166, 8. 184, 23 etc, 
191, 18: subst. christ 182, 23 ; cristena 
d.selbe 195, 32. Fr, kersten. 
cristenddm m. chrislenium 161, 21. 

167, 6. 185, 13. 195, 33 etc. 
cristlnhM, kerstenSd /. christenium 
49, 5; chrisienheU 200, 21. 

crdne f, corona 199, 16. 24. 214, 11. 

crAka Z'. krug 52, 3. 7. JBfrf. kraoc, 
0. kmoges. 

cruci, fr. crioce, criose n. crux 41, 4. 
21. 214, 9. 11. 

criid fi. kratU 20, 22. 21, 6. 9. 

cyacian iiUem 122, 10. 

qnalm, ags. cyealm m. tod 7, 7. 12. 

32, 7. 42, 7; ster&en, seticAe 192, 

11. 29. 194, 6 etc, 
cvaln f, mord 183, 24. 
cv&nian, fr. wSnia weinen 123, 20. 

206, 3. 
quelan gequdU werden, langsam hin- 

sterben 42, 12. 44, 14. 
qnellian qudlen , langsam ioten 4K 4. 

47, 1. 
cySman sich bequemen, zu ge fallen sein 

116, 13; gefaUen 142, 3. 
cygn f. kdnigin 60, 12. 70, 9. 129, 

21. 131, 15. Got, quSiis, nar<L ky4n 

uxor, 

Cv^nfts pi, nord. Ky»nir {oder Cresfts 
nach got, Vinoyilds =r Quinoyilds 
6et Jornandes?) die ehemaUgen finr- 
nischen beu>ohner des ndrdtiehen 
Schwedens 150, 11 etc. Von finn. 
kainn niederung, daher nord, audk 
Ksenir; die tibrigen formen wind in 
vertoantschaft zu got, qnind yvir-n §e- 
zogen und die Amazonensage hier 
angesiedelt, S, Zeufs 686. 
CvSnland das nSrdUche Sehweden 

148, 5 : terra feminanun 6et 

Adam v. Bremen. 
Cy^nsffi der botnische meerbusen 

146, 22. 
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quene cvene weib 25, 9. 184, 28. 185, 

28. Qot. qnind, ahd, quenft, nord. 
koiia. 

qneddian, ags. cvyddan ^rtf^seit38, 12; 
einen angehn 168, 18. 

quethan cvedan , nhbr, cuoeda , fr, 
quetha gagen 5, 22. 6, 9. 16, 17. 

20, 16. 21, 8. 37, 25. 55, 9 etc, 90, 

21. 118, 13. 144, 8. 18. 22. 145, 

29. 157, 6. 162, 3. 18. 183, 16 etc, 
175, 26. 177, 7. 179, 3. 180, 2 etc, 
209, 20. 22. 210, 1. 24. 

kft, Ciiford «. kd. 

quic cvic lebendig 31, 8. 24. 79, 24. 
104, 23. 107, 2. 14. 118, 20. 126, 
1. Hd. qaec, kec. 
cvicbeibn wachholder 144, 15. iVel. 
queckolder. 

quidi, ags, cvide m. rede, ausspruch 
24, 35. 38, 13. 119, 21. 136, 9. 
141, 7. 11. 
cvidegied tauloL iusammens. 127, 15. 

cvidol durch spruche mdchtig 145, 28. 
qaithean, ags. cvidan toehklagen 18, 5. 

115, 12. 126, 1. 
cnlfre, culfer f, taube 176, 8. 

Cftlingon ortsn. dot, des patronym, 

Ciiling&s 171, 16. 172, 33. CooUng 
in Kent,- 

cnlpe culpa 117, 10. 

cuman, nhhr. cuma, fr. kmna, koma 
kommen 5, 20. 10, 28. 16, 15. 23. 

17, 1. 14. 22, 16 /. 26, 14. 70, 18. 
86, 9. Ill, 7. 175, 27. 178, 6. 27. 
181, 5. 198, 3. 9. 11. 204, 23. 206, 

18. 210, 20. 211, 22. 214, 7 etc.; 
fnit folgendem infin. 20, 22. 46, 4, 
part. 173, 19; vom munden der fiusse 
151, 22. 24; geboren werden^ in die 
welt hommen 4, 30. 56, 5. 199, 28. 
204, 13; too homtnt hin, so viel als 
was wird aus 128, 20; von abstract 
ten dingen : zeit^ ereignissen 14, 15. 
21, 15. 23, 12. 29, 3. 30, 18. 67, 
27. 72, 33. 87, 16. 213, 3, wirkung 
203, 9. 11. C. dat, comm, 132,. 20. 
146, 12. 171, 15. 197, 23. Got. 
quiman. 

combol, cumbor n. setcAett, mahfeld- 

zeichen 66, 2. 76, 17. 107, 23. Alts. 

« cumbal, ahd, cmnpal, nord, kumbl; 

s. Gr. zu Andr. 4. 

cuinbolgelinltd n. 96, 10 ? nach EUm, 

zu hnlgan st, gehn&lid. 
cumbolgehn&st oder -gehnsest n. 
96, 10 nach BCD m bnttan tun- 



dere : das zusammenstofsen der 
heerzeichen. 
cumbolviga krieger unter einem feld- 
zeichen 104,^ 31. 105, 14. 
cnmi, ags. cyme m, ankunft 31, 24. 

32, 22. 47, 18. 156, 14. 
cnnd als zweiter teil in zitsammens. := 
entstammt, wie -yivi^gi s. dedfolcund, 
godcund etc. Got, godsikund evysv^g^ 
ahd. gotcunt divinits etc.; zu cjnn. 
kuDdig kundig 197, 11. 
kundegia verhUndigen 198, 8. 

coning 4, 30 etc., cunnng 10, 31, 
- ags. cyning 58, 8 etc., cynincg 148, 
8. 149, 12. 172, 13 f. etc., cyningc 
149, 20. 151, 29. 167, 20, cynig 
163, 7. 164, 2, cyng, cing 94, 11 etc. 
172, 11 etc. 173, 13. 16, fr, kening 
197, 3. 6. 198, 13. 27. 199, 26, 
keneng 202, 26. 203, 9 etc., kining 
cyning 200, 18. 201, 4 etc. 211, 
19 f, kinig kynig 200, 3. 201, 14, 
koning 198, 2. 11. 202, 29. 210, 17 
honig, Ahd. cbuninc, nord. koniingr : 
zu got. kuns, kunjis entstammt, natus, 
in zusammens., ags, cyne, nord. konr 
vir nobilis. 
keninglik koniglich 198, 7. kening- 

like adv, 199, 20. 
keningrike n. honigreich 198, 8. 
cuningstdl m» honigstuhl 23, 19. 

cunnan kundig sein , kennen , wissen : 
ohne obj. 60, 17. 120, 4; mit nomi- 
nalobj, 8, 16. 31, 17. 71, 10. 72, 
31. Ill, 23. 112, 24. 117, 32. 121, 
14. 127, 29. 31. 137, 11; mit infin. 
12, 10. 154, 11. 

cunni, ags. cynn, fr, cen n. geschlecht, 
stamm 4, 6. 5, 27. 12, 23. 32, 6. 
57, 16. 58, 1. 21. 64, 12. 65, 11. 
107, 14; generatio 56, 3; art, von 
leblosen dingen , 146, 4. 166, 23 
Got. kiini. 

cunnian c. gen, erfahren, versuchen6S, 
26. 82, 19. 90, 25. 120, 16. 126, 
21. Ahd. knnndn. 

kus m. kufs 38, 19. 

cussian, ags, cyssan kussen 38, 13. 
50, 6. 127, 2. 133, 10. 

cust, o^s. cyst, fr. kest f, auswahl : 
etwas auserlesenes , ausgezeichnetes 
12, 18. 72, 30^ grund zur auszeich- 
nung, tugend 29, 20; cystum adv, 
auf ausgezeichnele weise, oder trefiich, 
tuchtig 58, 30; im polit. sinne will- 
kur, rechtsbeliebung 200, 11. 202, 
25 etc. , 

18 
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cUtli, cM, cM kund 5, 11. 15, 25. 
44, 8. 62, 14. 70, 1. 83, 12. 117, 
18. 127, 15. 
c^dniss f. teitimonittm 180, 33. 

cUthian, cMean, cfidien, 55, 21. 56, 3 
cundon, ags. c^dan, /r.'kfitha kund 
macken : verkiindigeHf mil u>orlen 5, 
24. 47, 17. 99, 3. 160, 24. 161, 18. 
192, 23. 195, 12. 196, 7; beweisen, 
an den tag legen 11, 2. 90, 26. 102, 
7 ; technischer ausdruck fur obrigkeU- 
lichen befehl 208, 25. 210, 10, 6e- 
ionders in heiug auf »u erlegende 
geldstrafe 208, 7. 14. 

c^le m. hdlle 153, 1. 2. 

cyne m. wird in ^frics glotsar er- 
hldri als fedver manna ealdor, d. i. 
vorsleher des unterslen organismus 
in der gentUverfastung ; nord, konr 
vir nohilis^ got. kons konjis in iu- 
sammens. ncUus oriundus. Als enter 
teil von susammensetTMngen kann cyne, 
fr. ken {eUis. ahd, knni, choni) so- 
wol dieses wort als das ungeminierte 
n. got, kuni sein. 

Cyneberht n. pr. 171, 7 ; Kunibert. 
cjnegod gut von geschlechtf edel ge- 

boren 58, 30. 
kenlik honiglich 199, 24. Cynelice 

(tdv. 94, 14. 
cynerice n. konigreich 58, 13. -83, 19. 
cynerof beruhmt von geschlecht 103, 
21. 107, 2. 

Cyrdesle^ ortsn. 173, 21 : Cradley in 
Herefordshire, Ledh = hd. I6h lucus, 
engl. ley, pascuum; Cyrd hypocori- 
stisch fur Cyneveard oder Cyner6d, 
vielL auch CenrSd : hd, Kurt. 

cyrlisc gemein im gegensatie zum adel 
164, 14; von ceorl im poUtischen 
sinne. 

cyrm, cirm m. geschrei^ Idrm 87, 19. 
123, 20. 

cirman schreien 105, 25. Mhd. karmen. 

c^an s. cepan. 

cyrr = cerr tn. kehr , wendung; sBt 
sumum c. in einem faUe^ einmal 
148, 14. Mhd. kSr m. Vgl. cerran. 

cyrtel m. kuner rock 149, 32. Zm 
curtttSf nord. kort, hd, kurz. 

cfM.f, heimat 95, 30. 96, 19. 107,2. 
Formell = ahd, kundida. 

». 

d&d, ags. d»d, fr. dM /*. to< 25, 18. 
35, 8. 45, 7. 64, 18. 72, 25. 74, 
29 etc, 198, 29. 204, 7; ereignis 7, 



9. 32, 18. 23. 39, 14. 81, 14; ge- 
bdrde 23, 31. 33, 9. 46, 14. 
dsedbana physischer urheber eines 

tolschlages 165, 5. 
dffidbdt f, poenilentia 175, 11. 176, 

30. 193, 10. 
dsBdbst lafs XM talen 129, 22. 

dag, ags, d»g, 170, 9 etc, del, fr, dei, 
di m. tag 9, 1. 12, 11. 16, 2 etc. 
63, 10. 115, 18. 133, 7. 156, 27. 
197, 24 etc, 206, 14. 26. 207, 13. 
15. 208, 27 f. 212, 2. 213, 3. 5elc.; 
lebensieit^ im sg, 32, 13. 170, 9 etc, 
173, 13. 174, 6; im pi zeii uber^ 
haupt 172, 30. 195, 3. 
DsBghrefn n. pr, eines sonst unbe- 

kannten helden 76, 13 : = taarabe. 
dseghyftmlic, dseghvomlic tdglich 190, 

25. Adv. -Itce 181, 19. 186, 8. 

195, 36. Far daege-gehvAm-ltc. 
daeghvil f. lebensieit 77, 24. 
dachuilfk tdglich 53, 14. Aus der 

adverbialen redensart dagd hiii- 

likumo ist ein adj. geworden. 
Deimund n, pr. 169,18=aA^. Taga- 

munt. 
dsegrM n. tagesanbruch 103, 25; 

ahd. tagardd, mnd. dagher&d. 5. 

Gr, 2, 253. 
dagskimo m. schein, glam des tages 

16, 6. 
dsBgderlio heutig 196, 31. DsBgd-em, 

von Lye aus der regular, concord. 

monachor. dtiert, bedeuM, dinmalis, 

d. i, tagarbeit^ morgen^ jugerum : 

daraus bildete monchische uber- 

setwngskunst ein dsegderlic = 

diumus. 
dsegveorc 88, 23, dsegeveorc ffit< 

ausnahmsweise haftendem binde^ 

vocal (s. Gr, 2, 422) 105, 21 tage- 

werk. 
dal, ags. d«l, fr, del n. tal 16, 8. 40, 
22. 110, 25. 114, 8; te dele adv, 
nieder, %u boden 208, 8. 
Dalainensan pL die Daleminci, eine 
unterableilung der Sorabi iwisdien 
Elbe und Mulde von Meifsen bis 
Torgau (Zeufs 643) 147, 20. 

dsenjede 95, 4 mufs fur dengede, den- 
gdde s/eAn mil der bedeutung : ward 
gedHngt; vgl dincg , dung fimuSf 
dengum novalibuSf dyngan slereorare' 
bei Lye. 

danisk, denisk ddnisch 201, 23. 26. 

darftd, darAd m. speerSl, 4. 88, 24. 91, 
33. 96, 15. Nord. D5midr n. pr. 
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darno adv. zu demi heimlichf verstoh- 

kn 33, 9. 
darnungo, ags. deamnng4 adv, heini' 

tuckisch 8, 20. 115, 9. 
Datia fur Dacia als volhsnaine ver- 

standen 147, 18. 
DUvid decliniert 5, 26. 116,21. 141,3. 
De^n^s oder Dedne sonsi unbekanntes 

volh 59, 4. 
dcdv, fr» d^w {oder dt) m. totf, ros 

119, 12. 135, 12. 211, 11. 213, 14. 

Defelin ortsn. Dublin 96, 16. 

degmo m. decima, zehnie 49, 27. 

degol = dedgol ai^'. verborgen 120, 
11. i4Ad tougal. 

dei s. dag. 

del, d^s. dffil m. i^ei/ 106, 16. 152, 12. 
210, 21 ; volks- oder landestibteilung 
{bei den Friesen lechnisch in diesem 
sinne) 142, 2. 8. 11. 29; dient hdu- 
fig nur als mdfsigende oder beschrdr^ 
hende umschreibung des begriffes^ der 
im Lugehorigen gen. liegi 70, 6. 83, 
23. 27. 122, 20. 127, 25. 1^4. 10. 
143, 3. 144, 4. 173,21; beronigum, 
sumum dsele einigermafsen 187, 8. 
188, 27. 

delian, ags, dselan, fr. dSla teilen, un- 

ter einanderf mil andern 41, 13. 77, 

14. 85, 10. 129, 19. 210, 14; aws-, 

teilen 136, 13. 144, 35; erteilen, als 

richterspruch 200, 7 etc. 
delva abgraben 207, 10. Ags. delfan, 

alts. ahd. bidelban, bitelban begraben. 
d^ma wer dom oder hochste enlschei- 

dung ausubi , ricIUer 97, 7. 99, 6. 

122, 9. 
dSman, fr, dema als ricJUer erteilen 

122, 16. 123, 30. 154, 29. 165, 17. 

200, 7 etc.; verurteikn 103, 17; be- 

schliefsen 154, 2. 
demma ddmmen , mil erde vutoerfeh 

207, 10. 

Dene pi, die Ddnen 58, 9. 68, 7. 70, 

14. 88, 4. 147, 8. 151, 2 f 
Denemearc f. Ddnemark 151, 8 , tm 

pi. 151, 13. 
denn n. ausgehdlter raum : kU; hohle 

78, 30. 125, 4. 
de<5r, fr. diilr n. tier 96, 25. 136, 16. 

149, 20 etc. 206, 2 ; n. /w. 83, 30. 

de(5rmdd icie ein wildes tier gemut ^2, 
22. 
deorc, dearc dunhel 120, 11. 125, 5. 

128, 17. DeorcsB adv. 125, 4. 
derbi, derebi, dereyi eigenll. niUiUchy 

tuciuig : daher tathrdfUg^ kuhn : frech, 



ruchlos 2, 12. 39, 14. 41, 13. Nord. 

diarfr huhn, hd, biderbi niUzlich^ 

tUchtig; der sinn der tcurzel derban 

= nutzlicht luchlig sein geht aus der 

susammens. verderben hervor. Vgl. 

gedeorf. 
Dere pi. die bewohner von Deira^ der 

sOdlichen hdlfle Northumberlands 

191, 29. 
derian c. dot. beschddigen 86, 14. 183, 

26. 184, 6. 185, 7. 
demi, ags. djme verborgen 120, 11. 

129, 18; verkappt, heimtuchisch 3, 6. 

8, 28. 20, 20. Vgl. daxnoy damungO. 
di s. dag. 
diacon diaconus 164, 20 etc. 

diaconhM m. iceihe , tourde eines 
diaconus 191, 8. 

diap, dlop, ags. dedp lief 21, 2. 8. 36, 

5. 40, 22. 96, 16. 110, 25. 124, 9. 

dedpe, fr, di^pe adv. 117, 1. 128, 

17. 206, 6. 

dedpnes f. tiefe 124, 22. 
dik m. deich 206, 18 etc. 

dikstathul m. der stand, bestand des 
deiches 206, 22. 
dihtan diclare : vorschreibenj anordnen 

124, 22; schriftstellerisch verfassen 

181, 25. 
dimme adv. iu dimm dunhel 125, 4. 

206, 6. 

dymhof n. dunkler aufenthalt, hohle 
192, 26. 

dinges mere 96, 15 mare fimi (s. dae- 
niede), in welchem sinne? Bei Somr- 
ner findet sich fiir dincg die bedeu- 
tung novale : dann ware wie in der 
redensarl serS. geblond das meer mil 
einem saatfelde verglichen. Zundchsl 
ztoar das saalfeld mil dem meere, 
ionsl hiefse es ding meres; waraber 
dinges mere einmal formel fiir saal- 
feld , so honnte sie auch wieder aufs 
meer ubertragen icerden. Von den 
ubrigen hss.^ die in dem hier wieder- 
gegebnen drucke benulzl sind ^ liest C 
wie A, B gleichbedeulend dynges, D 
djniges, wol aus dyncges entslanden 
{Lye fuhrl ubrigens dinig als gleich- 
bedeuiend mil ding auf), G unver^ 
stdndlich dinnes. 

disc m. discus : schussel 79, 14. 
diubil, diuvil, ags. de<5fol, nhhr. diov- 

bol, diobol diabolus 36, 5. 51, 7. 

110, 25. 181, 15. 189, 11 etc. 179, 

14. 22. 180, 11 ; tm pi. von heidni- 

schen gollem 165, 12. 
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dedfolcund vom teufel slammend 99, 8. 

deofolgyld n. abgoUt idolum 168, 2; 
eigentl. gotienopfer. 

dedfolsedcness ) -nyss f, ubersetU 

daemonia 179, 22. 180, 11; eigentl 

vom leufel herrvhrendet siechlum. 

diuri, ags. de6re, d^e, fr. didre teuer, 

wert 83, 30. 109, 8. 138, 31. 139, 

5. 198, 19; hoslbar 107, 9. 152, 24. 

dedre etdv. um hohen preis 185, 1. 

diurlic, durlic, preis^, ruhmwurdig 
25, 19. 29, 18. 46, 14. diurlico 
adv. 38, 2. 
diurian, ags. d^an preisen 2, 12. 27, 

31. 109, 4. 

diuritha diurida, diurtha 'diurda f. 
preis, ehre, herrlichkeii 6, 9. 18, 3. 

32, 23; carilas 35, 4. 36, 2. 

ddd, ags. dedd, fr. d4d adj. toi 31, 8. 

100, 24. 129, 18. 20. 
ddgor m. oder n. ? halber nuUkemali^ 

scher tag : tag uberhaupt 68, 7. 97, 

16. 127, 23. 

dogorgerim n. zahl der lebenstage 
77, 25. 

dohtar, dohter ags. ddhtor tochier 33, 

20. 60, 8. 117, 26. 161, 7. 172, 2. 
ddian 30, 1. 4. 32, 13. 38, 2, ddan 

39, 18 sterben. Ahd. tdwian. 
dol {fur dvol) n.? jactantia 134, 17. 

199, 32. Als adj. Idricht; got. dval 

(lagog, hd. tol. S. dvelian. 

doUice adv. toll, Idricht 110, 15. 
dolg, dolh, fr. dolch, dulg, dolech, 

dulich , dulligh n. umnde 133, 6. 

210, 27. Ahd. tolg. 

dolhvund adj. 100, 24. 

d6m, alts, auch duom m. freie entschet- 
dung, tDillhur 30, 1. 64, 24. 68, 15. 

79, 15. 81, 14. 85, 15. 163, 7; wr- 
teil 32, 18. 121, 23. 122, 3. 155, 

21. 156, 15. 200, 8. 19. 201, 17. 
204, 4. 210, 7. 11. 213, 3. 214, 7; 
tvUlkur = geseti 209, 17; iustand 
eines , der ddm besitii , herrlichkeit 

80, 28, demnacHst ruhm 30, 4. 61, 
16. 19. 64, 14. 88, 4. 103,, 17. 105, 
21. 106, 23. 129, 22; als fbweiter 
leil in zusammens. gewah , wurdcy 
sustand uberhaupt. 

duomdag tag des urteilsj d. i. jung- 
slen gerichtes 33, 2; vgl. d6mos 
dag 32, 18, ddmes dt 213, 3. 
214, 7. 

d^mgeom ruhmbegierig 126, 9. 

ddmle^s ruhmlos 82, 17. 

ddmlice adv. rUhmlich 107, 9. 144, 35. 



ddn 5. duan. 

DdnuH Donau 146, 19. 24. Ahd. Tuo- 

nouwa aus Danuvius. 
ddpisli n. taufe 7, 27. Zm diap. 
dore s. dam. 
dad, dod, ags. deid, 125, 6 dsed, fr. 

d&th m. tod 6, 23. 36, 5. 40, 22. 

43, 28. 47, 15. 74, 29. 77, 26. 118, 

26. 202, 18. 

de^ddseg 64, 14, de<5thd»g 154, 29 

todestag. 
deddslege m. todsckhg 133, 7. 

draca draco f drache 61, 22. 64, 21. 
drftf f, was getrieben wird^ trieb, heerde 

186, 2. 
dragan, fr. drega bringen 13, 18. 14, 

2. 15, 8. 23, 22. 24, 11. 45, 5; 

tragen 198, 12. 199, 23. 201, 28. 

207, 9. 19. 24. 
drank n. trank 49, 13. 
dr^can, vexare 179, 20. 
drSfan trubeny betrihen 100, 5. 117, 1. 
drencan , /r. drenka , drinka , drhisa 

trdn^n 98, 9; ertrdnken 211, 1. 

drence, drenc m. = drank 191, 1. 
DrSne ortsn. 52, 11. Als Dragini auf- 

vufassen : s. Forstem. 428.' 
dreng krieger 88, 24. Drengir heifsen 

junge manner ohne hausstandf die 

sich um vermogen oder ruhm be- 

muhen : Snorra Edda i, 530 {Ama 

Magn.\ 
dredgan erlragen, aushaUen 77, 23. 82, 

20. 102, 10. 116, 14. 119, 18. 25; 

ausuben 167, 12. 168, 7. 184-, 27. 

Got. driugan (STgarevedd-ai ; ahd. 

triogan fallere. 

dre<5rig, dridrig bluUg 79, 28. 96, 15; 
traurig , eigentl, niedergeschiagnen 
auges 126, 9. 17. Vgl. drdr; s, 
Haupt ischr. T, 456 f. 
dreorighledr mil traurigem anlliii, 
eigentl, wange 128, 11 : oder mU 
trdhnentropfen auf der wange? $, 
drdr. 
drepan treffen 82, 7. 
driben , ags. drifan treiben : intrans, 

27, 8; trans. 69, 14. 80, 16.' 121, 
11. 146, 30. 166, 17. 176, 16. 180, 
27. 184, 15; abstr, von beschaftigun- 
gen 167, 9. 

driht 5. drnht. 

drinc m. tranh 166, 23. 

drincan trinken 12, 5. 13, 11. 23, 25. 
72, 31. 133, 19. Part, dnrncan, 
droncen ebrius 15, 8. 16. 72, 29. 
99, 14. 100, 24. 
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drinka {f, drinkja) ertrinken 210, 25 : 
zuunlerscheidenvon drln8a== drenkja. 

driosan, ags. dredsan fallen 32, 13. 
119, 12. 

drokno, dmkno adv. sti drocan, drucan 
irocken 27, 2. 

droht^d m. der act des attshaltensy er~ 

tragens 124, 9. Zu dredgan. 
drohtin s. druhtin. 

drohtnian sich verhaltenf lehen 190, 24. 

32. 196, 9. 
drohtnung f, verhalten^ leben 189, 12. 

191, 7. 

drom, ags. dre^ m. irauniy nur im 
alts.; frohliches lehen in gesellschafi 

7, 25. 11, 5. 13, 19. 128, 7; leben 
uberhaupl 72, 25; das etoige leben 
mil golt 16, 6. 25, 19. 108, 9. 109, 
4. 115, 18. 20. 116, 3. 118, 24. 

dror, ags. dredr m. eigenll. stilla^ guUa : 
triefendes bltU 41, 8. Zu driosan. 

droht /*., ahd. truht, ags. dryht, /r. 
drecht, dracht, nord. drott conluber- 
nium : offenbar der technische aus~ 
druch fur den tacUeischen comitate 
das fret gewdhlte kriegsgefolge der 
hduptlinge; im weUeren sinne gefolge, 
schaar Uberhaupl 116, 6, insbesondere 
brautgefolge. Tai dredgan. 

dryhtcven gefolgskonigin 60, 8. 
dryhtfolc n. tautol. zusammens. 134, 

17. ' 
drihtgesid gefolgsmann 63, 12. 
dryhtguma dasselbe 72, 29. 98, 9. 
dryhtlic der dryht gemdfs, geiiemend 

62, 12. 64, 21. 70, 14. 
dmhtskepi m. gefolgschaft 4, 22. 

druhtin 48, 2. 3, drohtin, ags. dryhten, 
rihhr. dryctin, fr. drochten gefolgs- 
herr 66, 30. 94, 17 , im selben sinn 
auf den heiland angetoanl 8, 1. 27. 
30, 4, auf gotl als herrn der engel 

8, 20; in weiterem sinne dominus 
uberseiiend von Chrislus 2, 22. 5, 
26. 7, 27 etc. 48, 2. 8. 204, 13. 
213, 22 , von gott 5, 6. 6, 9. 8, 18. 
12, 11 etc. 106, 23. 108, 11. 115, 
16 etc. 155, 1. 9. Hd, trahtin, 
trehttn. 

druhting paranymphus 15, 15. 
druovi, drdbi trube 44, 12. 

dravdn bekummemt niederschktgen 43, 
28 : vgl. gedruvedds conlurbasti ps. 
59, 3. Hefj. 150, 16 ist dagegen 
drnbdndi inlrs. 

dr^ n.? sauber 143, 22. 



dr^pan trdfifeln trs. 144, 7. Zu dredpan 
iriefen, 

dualm m. hinderung, oder vielL einr- 
schldfemder y belorender zauber 3, 6, ' 

du4n, dudn, d6an (duoian Coll.), d6n 
(duon Cott.)t ags, don, d6an (170, 
12), fr. duA^n, duS, tun. Praes. ind. 
sg. i duom, d6m, ddn (duon Cott.)^ 
ags. dd, nhbr. d6n, 2 du6s, dds 
(duos Cott.)j ags. dest, 3 duOd, 
ddd (duot Cott.)y d6it, ags. fr. dM 
deth, pL duM, d6d (duot Cott)^ ags. 
ddd, fr. duS,th, cq, duft, ags. do, fr. 
du^; prdi. sg. deda, a^s. dide dyde, 
fr. dede, 2 dedi, d4di, dedds, ags. 
didest, pU dMun, d^dun, a^s. di- 
don, fr. dMen, cj. dedi, dd,di, ags. 
dide; part. duS,n, duon, 54, 21 gedan, 
ags. d6n, fr. den, d4n. Gr. ri^i^fii ; die 
formen mit u verhalten sich tcie dvelan, ' 
dvol, dol au deall, hd. Tallo n. pr., wie 
I)vairh, duerah sti |)airh, durah. 
Das prat, setzt eine erweiterle wurzel 
voraus , die sich verhdU trie lot. 
dedere zu dare. Gehrau^h : so viel 
als facere, machen, vollbringenf be-- 
gehn, meist nur den im ace, liegen- 
den verhalhegriff umschreibend , oft 
mit dat. pers. 50, 21. 26. 51, 11. 
Ill, 26. 162, 9. 13. 197, 7. 199, 4. 
7. 25. 201, 4. 204, 7. 210, 27. 212, 
14 /*. ; mit objectivsatz statt des ace. 
177, 8. Ein prddicat aufs object 
beziehend : adj. oder part. 54, 7. 56, 

7. 175, 8. 197, 12. 199, 20; subst. 
54, 21; subst. mit te , to 26, 21. 
90, 7; sd, den sotan^ so beschaf- 
fen 205, 22. 207, 26. 208, 14. 213, 

20. An einen ort, von einem orle 
weg tun 19, 8. 21, 19. 22, 21. 42, 5. 
44, 21. 45, 6. 68, 33. 69, 28. 80, 
17. 134, 3; in einen zustand ver- 
setzen 199, 13. Ohne object, so viel 
als handeln, verfahren 72, 29. 168, 

21. 204, 15. Auf vorhergehende verba 
zuriichweisendy sie vertretend : mit it, 
hit 21, 12. 160, 1. 203, 13. 212, 
32; thet 199, 18. 207, 11; s6, sva, 
st 28, 5. 30, 1. 31, 1. 33, 11. 67, 

8. 69, 18. 71, 2. 73, 3. 191, 10 
{impers.). 210, 3; unler eintritt in 
die rection des vertretnen v. B, 21. 
34, 5. 100, 12. 

dvses (fr, dwes) tdricht 187, 14. Hd. 

getw^ gesp^nst, spuch. 
dvelian , dveligan verfuhren 181, 16; 

verfuhrt <etn, irren 193, 11. 
dugan, pros, deih, prdi. dohte taugen, 
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gui, nutie sein 58, 30. 59, 30. 85, 
25. 117, 23. 183, 22. 

dugud f, der act des taugens; etwas 
das taugi : commodum, vorteil 90, 7. 
119, 4. 12. 188, 12; der inhegriff 
der tuchligtlen in der dryht, erUge^ 
gengesetU der geogdd, trie rUler dem 
knechte 60, 8. 61, 16. 98, 11. 128, 
7. 25, im pi. 76, 13. 99, 8. 115,16. 
121, 23 : die ausdrucke dugud& 
helm, yaldcnd, dryhten sind vom 
irdischen honig auf Christus und 
goU ubertragen. Im telben sinne stefU 
dngid im Ludwigsl. lb, 105, 27 und 
er wird auch dem lacileischen duces 
ex virtute somunt Germ. 7 zu grunde 
Uegen. S. Leo fiber Beowdf s. 66. 

duncar dunkel 44, 12. Ahd. tnnkal. 

diin f. berg : of diine wie ftdQue, engl. 
adown, nieder 106, 14. 
Diinhere n. or. 91, 33. 

dunian , tigs, dynian tonen 46, 7. 62, 
29. 98, 3. 103, 25. Nord, dynia. 

dorran, pros, dar, dear, prdL dorste, 
den mtU haben etwas zu iun^ sick 
getrauen 78, 6. 81, 4. 105, 13. 126, 
2. 164, 17. 182, 14 etc. 

durth m. oder n. manta, lolch 20, 20. 

duru, fr. dure, dore f. ture 62, 12. 14. 
22. 125, 12. 160, 6. 161, 6. 179, 
17. 201, 5. 9. 202, 19; dura 63, 
12 mvfs pi. sein, also von dur n. = 
hd. tor, oder fehler fur dura. Ahd. turi. 
dureleds ohne ture 125, 5. 

dust m. staub 135, 12. 

Dyddel n. pr. 171, 8. Ahd. TutUo? 
S. Forstem. H62. 

d^fan eintauchen trs. 134, 3. 

dyme s. demi. 

dyman terhergen 131, 5. 

d^sian teuer machen , verherlichen 
106, 23. Ahd. tiurisdn. 

dyrstignyss /*. selbstvertrauen , ubermut 
196, 22. Zm dorran. 

dysig {oder dfsig ?)ldricht 186, 29; , 
fur dvsBsig, iu dvses. 



£& s, aha. 

odea m. cermehrungj zuwachs; td edcan 

c. dat. iu , ndchst , prceter 149, 10. 

184. 19. 188, 2. 191, 2. 
edcan augeri : nur im part, edcen schwan- 

ger 83, 4; augustus 118, 7; ver~ 

grofserty vermehrt 133, 6 : fehler fur 

e^en? Qot, aukan. 



edcnian schwanger werden, fruchi ira- 

gen 145, 17. 
eafif^d, g. eafodes Kraft 64, 31. Zu 

afor. 
El^a = Edva {in der mercischen ge~ 

nealogie) eponymer^ stammkeld der 

£<5yan 62, 13. Hd, Ouwo; s, Haupt 

is. 11, 281. 

edm d. i. ed I& interj, 115, 16 ff. 116, 
20. 128, 22 f 167, 5. 188, 2. Far 
ed, das wie mhd, ou nicht allein 
vorkommlt steht auch edv; jetsige 
mundart bietet eine selbstdndige in- 
terj. doletU, au, von 6 gam ver- 
schieden. S. Gr. 3, 289. 293. 

eMd bier, im gen. des mafses unflec- 
liert 153. 3. Zu alu. 

ealgian wehren, verteidigen 72, 2. 
95, 1. Zu gr, aXmistv^ aX^t aAx^. 

eallungo adv, aus dat. sg. , gewohnlich 
eallungft g. pi, gdndiA 192, 6. 194, 
15. Zu al. 

earn s. eom. 

Q&m mutlerbruder , avunculus 64, 10. 
Hd. dheim, dm. 

Einv^n n. pr. 173, 20. Fgf/. Unv^n; 
uber edn, aun, dn i. Haupt -zs, 3, 
i44 /. 5, 222 /: 

Ear, tn den deutschen alphabethen Eor, 
Aer, rune fur ea 139, 18. Die cha- 
racteristik kann nur darauf beruhen, 
dafs Ear bei der weissagung und 
loofsung mit runen tod bedeutele; 
eigentl. ist es der andere name des 
goltes Tfy hd, Ziu, der der feindli- 
chen seite seines wesens iukam, gr, 

^P^S* ^' ^yl^' ^^ ff' Liliencron u, 
MuUenhoff zur runenlehre B7, 
earfdd f drangsal, leiden 82, 20. 83, 
23 ; muhe des kampfes 77, 14. Got. 
arhai{) xofroc;, fio^&og, 
earfddlic mUhselig, leidenvoU 129, 1. 

earg, earh, fir. erg arg, untaugUch, 

nichtsnutzig , von sachen 205, 19, 

sittlich gemeint 91, 16. 123, 13. 204, 

12; insbesondre feig 77, 20, sowie 

geizig, 

earblic wie es einem argen »ukommtf 
schmdMich 185, 18. 
eargian c. a. feig sein zu etwas, seheuen 

187, 7. 
earn m. aar, adler 87, 19. 96, 24. 103, 

31. Hd. am neben aro, ar, nord. 

oern. 
eamian verdienen 172, 17. 182, 3. Ahd. 

amSn. Zu erian, ahd, erran, aran 

arare. 
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eamung f. verdienst 182, 5. 6. 
e^st, ^st adv, nach osten 138, 25. 146, 
21. Ahd. alts, dstar, fr. ^ster. VgL 
6stan. 
E^stdene die Ostddnen 138, 24 : 

fars fro toiOj icie im Beov. Nord-f 

Stid^f Osl- und Ifestddnen cor- 

kommen nur um die Damn in die 

alliteration su hringen. 
E^stfrancan die Ostfranhen^ AustrO' 

sit 146, 25. 
Edstgota n. pr, eponymer stammheld 

der Oslgoten 60, 23, bei Joman- 

des Ostrogota. 

e^stnerd adv, nach nordosten 147, 8. 

edstryhte adv. in ostlicher richiung 
148, 21. 

edstsiid adv. nach sudosten 147, 10. 

Edstl)yringas die Ostthuringer 59, 27 
im gegensaize iu den westlichen 
an der Schelde. 

edstveaxd adv. oslwdrts 144, 21. 23. 
edsteme adj. aus osten slammend^ ost- 

lich 111, 7. Alts. ahd. dstrdni, nord. 

austrcen. 
Eatul Italien 59, 11. 
eaxl f, achsel 69, 1 (an Hndfs achselj 

d. h. nahe an thn^ vgl. aufser 81, 9 

Beov. 722 Th. und die zusammens. 

eaxlgestealla). 81, 9. 

eban , ags. efh , emn , fr, even , ivin 
eben; an eban, ags. on emn c. ace. 
Idngs 19, 4, adv. neben einander 89, 
25; td emnes c. d. entsprechend^ auf 
gleichem puncte der entgegengesettten 
seite 150, 9. 11. Efno, a^s. fr. efhe 
adv. vor sva, svylce 68, 9. ^72, 21. 
73, 14, vor sva I)edli 138, 8 ; gleich^ 
entsprechend 204, 10 ; :iusammeni mit 
einander 39, 5 (Cotl. liest indes ef- 
nissi = planities, solum fur efoo 
san). efnegecydmonconoeniebant 181, 
7 ; zur verstdrkung des adj. Hn, e6en, 
gerade 153, 20; efne nu = ecce 
192, 35. £fna prdp. c. a. in gleicher 
linie mit 201, 9 {auf das hausy in 
dem nun der verbrecher wohnt, uher 
die lure). 

ivenkerstena mitchrist , ndchster 

212, 18. 22. 
efeneald gleichaltrig 58, 14. 
ivenSth m. gleicher , entsprechender 

eidf eid eines standesgenossen 200, 

18. 
ivinhar gleichhoch 206, 13. Hdr = 

nord. bftr, hd, h^r. 
efenlsecan nachahmen 195, 18. 



emnlange adv. in gleicher Idnge mit* 
efUlang 150, 2. 
ebbe f. ebbe 86, 9. 
Ebreon (? so verlangt die analogic von 

Judeon), ags, Ebre^s die Ebrder 

4, 23. 59, 24. 104, 6. 105, 8. 
ebreisc, ebrisc ebrdisch 104, 29. 106, 

29. ^ 
^k s. Sogilic. 
Ik, ags. d,c f eiche 206, 7 , rune 139, 

4. Ahd, eih. 

Ekanskltha ortsn, im dal. 52, 3. Sketh 
= scheid in zahlreichen ortsn, be- 
deutet kreuiweg, vgl. die alts, glosse 
wegscSth compita semUarum. 
Ice, 155, 1. 9 lei, 170, 8. 28 »ce 
etvig 71, 31. 80, 4. 115, 20. 118, U. 
' 120, 32. Got, ajuk, s. Gr. 2, 286. 
Icness, ecnyss f ewigheit 173, 7. 
9. 197, 2. 
ecid acetum 45, 1. Ahd. ezih. 
ed untrennbare part, mit dem begriffe 
von lat. re-, wieder : got. id, hd. it. 
edgift f. ruchgabe 172, 23. 
edledn n, lohn (aJs wiedererstaUung 

gedacht) 194, 27. 34. 
ednedve immer wieder neu 111, 6. 
edrocian : dafur edorcan, eodorcan 

ruminare, toiederhduen 156, 4. 
edvit vorumrf , schmdhung 104 , 3. 
Ahd, itawi^ m. 
edvitlif n. schm^chleben 82, 18. 

edor , eodor m. zaun , einfriedigung 
eines hofes 66, 17. 128, 5; /%^r/. 
von fursten = schuti 66, 24. 130, 
8. Ahd. etar. 

ef , ags. gif, /r. jef, 207, 6. 23. 210, 
17 jof c. ind, et conj, wenn 9, 4. 5, 
24. 10, 13. 11, 10 etc. 68, 21. 71, 
12. 15 etc. 199, 17. 202, 3 f 203, 

7. 204, 7. 9 etc; gif — odde sive 
X — sive 143, 6. 9. Hd. iba ibu oba 

obe. 
Ifem s. &vand. 

Ifstan eilen 90, 16. 195, 36. Zu dfost. 

eft, 53, 13 eht adv. wieder 6, 5. 12, 
4. 13, 14 etc. 63, 24. 70,2; inver^ 
bindung mit dem begriffe sprechen 
so viel als antworten 9, 7. 10, 2. 
14, 10 etc.] darauf, nachher 90, 11. 
eftsid m. ruchweg 79, 22. 

eftho, eftha, ettho, ettha {d. i. etbtho 
eththa), ags. ofde, odde, nhbr, SBtb- 
tha 154, 28, fr. jeftha, joftha 207, 
4. 17 , jef 209, 21 oder 12, 5. 19, 
19. 35, 14. 61, 14. 74, 9 etc. 203, 

8. 13. 204, 5. 8 etc.; oft unserem 
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und dhnlieher 2, 12. 13. 30. 22, 29. 

31, 6. 75, 17. 148, 15; eftho — 
eftho, odde — odde entweder — 
Oder 12, 2. 149, 36. Got. a£f)t>ati, 
hd, eddo, odo, ode, nard, eda; s. 
Gr. 3, 60. 

^1 tg /*• a«« 151, 16. Ahd, ouwa, 
norc/. ey, got. vermuth avi. 
igland, 96, 27 eigland n. tfise/ 140, 

18. 147, 28. 150, 24. 151, 6. 8. 

194, 16. 195, 1. Auch eilaad [ur 

e^yl., vgl. Edvland. 

dgan, ags, %an, fr. &ga, hAga, ords. 
6h fth &ch, prol. ^hta &hte achte 
Aa6en, hesUzen 17, 15. 18, 22. 23, 
9. 24, 26 etc, 59, 18. 68, 5. 89, 17. 

103, 17. 119, 1. 161, 11 etc. 206, 
34. 208, 12. 210, 21; von strafen, 
so viel als verwirkt haben 204, 18. 
205, 4; mit t6 und gerund. 200, 7 etc, 
203, 10. 204, 6 etc. ; ah verb, auxil. 

^ 2, 26. 12, 17. 

§gan, ags. ligen, fr. ain, ein adj. eigen, 
hdufig 100 totr tins mti demeinfachen 
possessiv begnugen 7, 1. 13, 10. 130, 
16. 148, 32. 149, 6. 168, 13. 173, 
6. 20. 183, 10. 185, 12. 200, 4. 
205, 10. 12; leibeigen 202,^17 etc. 
Subst. n. iu freiem eigentum beses- 
senes grundstuck 183, 9. 
ainfrilik zu freiem eigentum besessen 
199, 33. 

ege m. furcht- 156, 15. 187, 7. 

eggia St, , ags. ecg, fr, eg , f, schneide 

des schwertes 7, 4. 28, 21. 37, 15. 

40, 3. 68, 23. 70, 1. 25. 75, 28. 

104, 19. 142, 3. 207, 2. 

Ecgiaf n. pr. 92, 11. Ahd. Eggi- 

leib. 
ecgplega m. schneiden^ oder schwert- 

spielf hampf 105, 1. 
Ecgl)e(5v n. pr, 73, 24. Ahd. Eg- 

gideo. 

egiso, (tgs. egesa m. schreche, enlsetten 

32, 1. 46, 20. 78, 7. 105, 7. 123, 23. 
egeBfull schreckenvoll 98, 1. 105, 12. 
egislic, ags, egeslic schrecklich 23, 

3. 32, 8. 181, 14. 184, 26. 185, 5. 
eglan beschwerUch sein 103, 6. 162, 1. 

Got, nsaglian. 
egle beschwerUch 139, 14. Got. agL 
Egypt- 5. Aegypti. 
^htan, ^htnys s. 41itian. 
ehtigan neben eahtlan beachten, sehen 

auf 72, 20. Vgl geahtfin. 
ehn, ags. eh, eoh m. ros 89, 31; rune 

138, 15. Got, aihvs, kU. equus. 



ehoscalc rosftnedbl 5, 13. 
ei n. ovum 52, 20. Setzt die form agi 

voraus; ags. SBg. 
eigland 5. unter Sg. 
ein, eyn 5. egan. 

elc6r, elcur n. compar, sonst, im ub- 
rigen 31, 23. 42, 22. Zu eli-, = 
ellicdr. 

eld m. oder n. feuer 21, 24. Nord. 
eldr; ags. seled wegen ilan, d,l tffiel 
elan : steht also eld. fur ilad? 

eldi, ags. yldd, yldu f. alter : ce/as 
153, 24. 165, 16; senectus 55, 3. 
56, 1. 140, 8 ; inbegriff der lebenden^ 
die menschent die leute^ im sg. 9, 8. 
35, 26, im pi. (ags. g. d. auch 8eld& 
eld&, SBldum eldam, nom, masc, sel- 
d&s, eld&s, ylde) 5, 33. 7, 24. 119, 
23. 121, 21. 128, 13. 132, 21. 139, 
1. 5. Nord. sg. celd,' pi, aldir im 
selben sinne, 

ele ft. oleum 144, 3. Ahd. olei. 

eli-, ags. el- a^j. got. alls, lat. alias, 
elilendi at^, in einem andem lande 

befindlichf von der heimat fern 4, 

4. 49, 19. 
elithioda, ags. el})e(5d f, stets im pi. 

fremdes volk 3, 13. 17, 27. 19, 

2. 33, 33. 104, 25.. 
elf)e(5dig su einem fremden volhe ge- 

horig 104, 3. 

ellean, ags. ellen n. taJtkraft^ tapferkeit 
62, 8. 64, 22. 31. 76, 18. 77, 15. 
80, 24. 81, 17. 82, 3. 90, 21. 100, 
12. 128, 29. 141, 1; elne unflitme 
68, 14 und verm/utl. 69, 13 mufs 
heifsen mit streitlosem^ also mit ru- 
hendem ellen, d, i. friedlich. Got, 
aljan ^^Xog. 

ellendsed /*. tapfre tat 64, 5. 29. 
105, 28. 

elleanruof, ags. ellenrdf durch tapfer- 
keit berahmt 3, 22. 100, 26. 101, 
31. 

ellensidc siech an kraft 79, 26. 

ellenprist dreisl durch oder an tat- 
kraft 101, 18. 

ellenvddness f, zelus 156, 24. 

ellen f.? hollunder 167, 10. Nd, eUom, 

ellhorn. 
eUes alias, sonst, anders 76, 32. 207, 

25; got. aljis, gen, iu eli, got, alis. 

elldr aliorsum 100, 29. Alls, ellidr, 
comp. iu eli. 

eUdrsid m. weg der anders wohin 
fuhrt, tod 74, 26. 
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eln f. ulrMf elle 149, 14 etc* Ahd, elina. 

elnian taihrdflig sein, vom acker ireich' 
Uch hervorbringen 145, 17. 

Elsa unler langobardischen helden auf- 
gefiihrl 60, 27 : Else imlSibel. /., Bite- 
rolfund buck von BerUj s. heldens. 138, 

dmbar, dmber s. urUer ^n. 

Emerca der eine der beiden Harlunge 
60| 23, der mhd. Imbreke heifst; 
der ags. form enttprichi aber akd. 
Ambricho, nhd, Emmerioh. 

Emese f, die BtrUf Amisia 203, 3. Vgl 
Amesga. 

Emesahamon d. pi. ortsn. 53, 9. 
Vgl. Balehanion. 

Emetha d. pi. = sacks. Emedun Em- 
den 203, 6. Fur Emesmiithon ? 

emn s. eban. 

en- procUtisck s. ne. 

Sn, 55, 7 ein, ags. kn (ace. 67, 3. 192. 16 
»nne), fr. en (ace. 197, 14. 199, 8. 21 
d,nne) em, zalw. 2, 25. 31. 6, 1. 12, 
1. 25, 10. 42, 19. 52, 9 etc. 67, 3. 
161, 7. 184, 29. 205, 12. 210, U f. 

212, 5. 214, 2; indecl. in verbindung 
mit zeknern 202, 28. 203, 15; an ein 
in unum 55, 7. In ordinalem sinne 
74, 28. 166, 30. 209, 21 ; &n aefter 
anum 75, 3. 184, 29. So viel ah 
allein : im nom. sckw. 1, 13. 31, 22. 
33, 19. 53, 22. 64, 17. 76, 10. 87, 
6. 129, 23. alena 198, 14. 210, 25. 

213, 12, in den cass. obi st. 18, 27. 
55, 27. 77, 13. 109, 19. 121, 19. 
10, 21. 121, 17. 166, 27. 167,2. 58, 
15. 67, 31. 153, 21; Ana 195, 22 
ist enho. fekler f. to. a. pi. n. oder 
adv. wie allSna 199, 10. So viel als 
quidam 26, 27. 29, 16. 66, 17. 87, 
29. 91, 4. 129, 14; Anrll gehvylc 
unusquisque lOQt ^2. 138,17. Unbest. 
art. 5, 32. 7, 10. 28. 10, 5 etc. 
148, 28. 173, 12. 184, 28 etc. 197, 
5. 20. 198, 5. 12. 202, 3. 17. 208, 
5. 209, 24 etc.; im pL 13, 5. 

Smbar , @mber , ags. &mber (od. 
amber?) n. eimer 52, 12. 18. 21. 
149, 31. 169, 5. Akd. einbar, 
eimbar mi beran; entsleUung aus 
lamphora ? 

&nboren unigenitus 119, 21. 

Snfald, ags. Anfeald adj. einfdltigt 
einfack 164, 17. 20; vom sinn 
entscMossen, fesi 30, 6; wie unser 
rein im sinne der ausscMiefsung 
jeder andem substanz als der ge^ 
nanten 8, 30. 9, 2. 8. 21, 1. 



dnhaga der einsam woknende^ un- 

gluchlicke 125, 19. 132, 16. Zw 

hsBg, hege septum. 
4nhydig f. ftnhygdig der eines sinnes 

istj festy standkaft 82, 20. 
»nl£pig, -l^pig, -ISpig privatusj sinr- 

gulus 192, 37. Zm le&p. 
ftnmdd der eines mules ist, mutig, er- 

grimmt 62, 9. 136, 15. 142, 11. 

ftnmddlice adv. einmiitig 192, 15. 
anrsed der eines rates ist, entscklos- 

sen, grimmig 85, 21. 88, 7. 

ftnrsednyss f. entsc/Uossenheit 194^ 25. 
d,nviggearo adfj. sum eimeOtampfe 

gerustet 73, 12. 

endi, ags. ende m. ende, Mlick 182, 

26. 1*85, 22; von der seit 36, 18. 

79, 29. 99, 11. 105, 27. 108, 5; 

anbeginn 34, 9. 

endebyrdan initiari 191, 8. Akd. 
kaantiprurtSn ordinare. S. bryddan, 

endebyrdnes f. ordnungsmdfsige folge 
154, 2. 18. Akd, prortnassi ordo. 

endago fur endidago m. endiRtetg 25, 7. 

endel4f /. letztes uberbleibselTbO, 21. 

endeleds endlos 83, 23. 
endian enden trs. 32, 13. 
enddn dasselbe 2, 31. Vgl. geendian. 
engil s, angel. 
Engle (185, 22. 186, 1 Engl&) die 

Angeln 58, >18. 59, 2. 96, 31. 151, 

6. 188, 12. 24. 191, 16 eic. S. Angel. 

englisc englisck, anglicus 161,10. 189, 

7. 10. 14. 17. 190, 8. 191, 10. 
engliscgereord n. engliscke {angel- 

sdcksiscke) spracke 153, 11. 
Snig, ags. senig, 168, 17 seni, fr. ^nig, 
Snich, 207, 13 etc. «ng, 199, 9 
tng einig, irgend ein, uUus : in po~ 
sit. sdlzen adjectivisck 12, 17. 25, 9. 
34, 20. 148, 15. 150, 28. 157, 6. 

198, 29. 199, 14. 201, 3. 207, 14. 
20. 208, 10. 212, 31, substamivisch 
mit gen. part. 114, 15. 203, 8; in 
negat. sdtien a^ectivisck 2, 10. 11, 
17. 12, 10. 25, 14. 31, 16. 68, 16. 
74, 24. 153, 24 etc., substantivisck 
mil gen, part, i6, 19. 17, 1. 20, 15. 
121, 21. 182, 17, okne gen, 121, 17. 
207, 13; mit ellipse der negation 

199, 9. 

gnddi ft. 11, 4, Snddi f 8, 1 einode. 

Akd, eindti n., mkd, einoete f. 
ent m, riese 79, 13. 128, 15. Hd. ant, 

anz, ent, enz Mytk. 491, 
go, aag. Ay, ft, /r. A = got, aivs m, 

aiov : gm. pi, Ay& immer 101, 5. 

19 
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in Swon d, pL in tBlemum 54, 3 : 
oder isi das adj. Swan atemus gc" 
meini ? a. sg. So , io , gio , ags, fr, 
ft (hd. So, io, ie) semper 8, 5. 54, 
19. 64, 10. 93, 25. 97, 10. 204, 12. 
32; unquam in posit, nehens, 2, 11. 
.# 15, 17. 17, 23. 22, 18. 25, 8. 11. 
32, 9. 11. 37, 27, in negal. sdlien 
7, 9. 11, 24. 38, 2. 43, 10. 112, 
14; vor compar. 181, 12. 
ffighya Jeder, quisque 140, 8. Ahd, 

eogahuer. 
seghyanon, nhhr. Sghnona undique 
181, 6. 8. Ahd, iogiwanan. 

seghYSBr uberall, ubique 67, 9. 130, 
7. 182, 16. 183, 29. Ahd. So- 
gahuftr. 

seghvsBder : dafur ©gder jeder von 
beiden, uterque 88, 8. 91, 2. 147, 

27. 149, 6. 33. 164, 3. 184, 16; 
adverbial 174, 4. 194, 3. Ahd. 
eogahuedar. 

aeghvylc, 159, 20 seghvelc, 169, 10 
eihvelc unusquisque 66, 30. 70, 
21. 72, 26. 102, 18. 123,25. 138, 

28. 149, 29. Ahd. Sogahuelih. 
ftgelic : dafur sbIc, fr. ek, auch elk 

jeglichery omniSf quisque 136, 21. 
144, 3. 16. 150, 21. 161,29. 162, 
23. 167, 7. 172, 31; aelc aefter 
ddrum 152, 20. 184, 29. 185, 26; 
mit vorausgehendem g. pi. 200, 4, 
angelehnt 206, 13 (= jerdU Sk). 
209, 1 (= alra ek). 211, 14 (= 
alsft Sk), wo alrSk zu bessern sein 
fcird. Hd. eogalih, iegelich. 

dhvonan irgend woher 135, 22. 

khvki, 6ver irgend too 81, 26 168, 
19; irgend 118, 1. 165,9. ^88, 24. 

iahwelik fur iagehwelik = seghvylc 
jeder i omnis 213, 25. S.Gr.3f53. 

iehuethar, iawethar, ags. ftder, fr. 
ander einer von beiden, aUeruter 
149, 36. 207, 13; fur iagihuethar 
uterque 53, 6. 19. 21. S. Gr. 3, 
52. 

kmtx I dafur ammer, emmer immer 
(von der zukunft) 199, 4; ver- 
stdrkt emmer m&re 199, 5. Hd, 
iomSr, iemer mSre. 

Sowiht, iowiht, 7, 14 giowiht, ags. 
ftyiht, dviht, ftht subst. (s. wint) 
irgend ein dingy etwas : ablai. um 
etwas , messend 74, 7 ; mil td 
einigermafsen 182, 10. Adv» ir- 
gend, etwa 35, 19. 37, 17. 110, 

' 10. Hd. iowiht, ieht, iht. 



eode, 179, 12 eade prdt. eines e. defeeL, 
pi. eodon, gieng 62, 12. 72, 30. 88, 

7. 154, 5. 191, 36. Got. iddja, idd- 
jSdum. 

eodorcan i. unter ed-. 

eofor, eofer m.' eber 68, 29 : f>gL die 

formas aprorum Tac. Germ 45. N. 

pr. 75, 29. 

e<5h fur e<5y f. = iv e«6e, taxus^ ah 
rune 137, 26: S. Liliencr. u. Mvl- 
lenh. zur runenl. 61. 

E61&8 oder E61q unbekanntes volk 59, 
27. Isi Edlum fehler fur E6tum? 
s. Gdsp. 719. Eolunc n. pr. tm 
9jh. Fdrslem, 374. 

eolhx rune 138, 1 ist schreibung fur 
eolh = hd. elah, elch eleniier in 
der zusammens. mii secg : eolug- 
secg erscheint als glosse mi papilaos, 
papiluum, papitinm (= papyrus, 
vgL fram. papelleur = papetier bei 
Ducange unter papetarius) : eigentl. 
ein sumpfgras als nahrung oder la- 
ger des elches. Vgl. g&rsecg. 

com bin 62, 23. 77, 6 etc. got. im; 
eam 115, 20. 116, 23. 118, 8, nkbr. 
am. 2sg. eart 80, 21. 85, 13. 157, 

8, nhhr. ard 176, 12. 178, 7. 3sg, 
ist 11, 22. 14, 12. 15, 13. 22, 1. 
6e/c.; is 5, 24. 9, 13. 11, 8. 22, 4. 
62, 23 etc. 201, 4 etc. (angelehntes 
th verwandelt sich in t 202, 25. 203, 
2. 205, 23); ys 100, 3. 10. 106, 9. 
174, 19. pi. sind, sint 12, 13. 14, 
14. 19, 23. 22, 2. 52, 14. 147, 18. 
148, 3. 150,13; synd, synt, /r. send 
110, 7. 112, 18 f 114, 8. 145, 7. 
184, 10. 200, 11. 20. 202, 12 etc.; 
syn (oder s^?) 185, 19. 186, 26; 
sindnn, sindon 9, 28. 31, 19. 128, 
21; syndnn, syndon 72, 28. 103, 
16. 146, 22. 162, 3; got. sind. isg. 
qj. si 17, 9. 141, 6; 2sg. sis 9, 4. 
24 etc. = e</o54, 5, sie 117, 13; 3 so. 
si 5, 32. 6, 9 etCt sf 83, 23, sfg 
165, 16, sie 169, 9. 170, 14 etc., 
sisa 170, 18; sS 170, 1. 3. 200, 5. 
8 etc. pi. s^n 161, 19. 162, 17, 
sien 170, 25, nhbr. sie 177, 9. Der 
stamm ist is, as, der in Isg. ind. 
den cons., im pi. und conj* foic im 
lai. den voc. verliert. ^ 

eorclanstftn m. edelstein 72, 6. Sonst 
eorcnanst&n, nord. iarknastein, cod. 
Exon 478, 7 eorcanst; su got. 
airknis o(Siog, ahd. erchan sineerus, 
egregius. 
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edrod n. naeh cod, Exon. SS7 , 12 
(Grein 2, 34/) reiterschar. AUt. 
eorid Mon, , ierid Colt. Nord. i<5- 
reid f. 
edrodcist (/*. cyst) f, ausgewdhlte^ 

trefiiche reiierei 95, 13. 
edredgeatu f. rustung, schmtick det 

reiters^ kriegers uberhaupt 81, 22. 

eomost emst : eomoste, eomeste itn 
ernslt nicfU itn schen 92, 25. 100, 
25. 104, 19. 123, 8 ; on eoraost in 
der lot, wirklich 1^6, 4. Ahd, er- 
nust [, n. 

eornostlice adv, ernttlich 168, 1. 
193, 9; alsOf igilur 194, 3. 
eorlice s. unler yrre. 

Edstre etite goUin 159, 8, ahd. dstara 
schmo, /*. osterfest Myth, 266 ff. 
e<5starmdnd,th m. ofril 158, 8. 159, 
6 : ahd, dstarm4n6th. 

eoton m. fiese ; feind im ailgem, 64, 

12. 31. 67, 22. 68, 5. 69, 25. Nord, 
iotann. 

EdYland die Insel Oeland 151, 16 : 
nord, Eyland d, t. insula, wofur 
ags. sonsi igland gilt : vgl. aber 
Edvan. 

Edvan, E<5t^ oder Edve 57, 26 die 
Aviones des Tacitus in Nordfries- 
land, S, ^g. 

edyer pr, poss. euer 62, 8. 77, 12. 17. 
103, 16. 

^r, 23, 7. 8 ^rr, ags, «r, 124, 20 Sr, 
fr, 6r /. adv, eher, fruher^ vorher 6, 
21. 15, 18. 25, 15. 64, 29. 67, 4. 
71, 12. 201, 18. 213, 20; = lieber, 
potius 24, 30; fruh am tage 179, 
.27. Compar, »rra, fr, ^rra atSfj, 
prior 65, 4. 208, 13; aerdr adv, 
fruherj vorher 137, 17. Superl, 
^rist, fr, Urist, grest 15, 32. (»t 
serestan ium erslen mal) 121, 27. 
123, 7. 199, 1. 211, 7, ^r6st 212, 
4. 213, 5 a£(;. primus; ^rist, a^s. 
SBrist 155, 3. 170, 10, ©rest, 
serost, fr. ^rest, ^rdst 87, 36. 211, 
18 adv. suerst 2, 24. 8, 7. 12, 28. 
15, 9. 49, 4. 58, 12. 63, 1. 89, 28. 
161, 20 f, 209, 3. 18; erstj demum 
130, 1. //. Conj, ehe, bevor 18, 11. 

31, 26. 92, 23. 93, 10. 131, 2. 205, 
9. 213, 22. ///. Prdpos. c, d. vor 

32, 18. 37, 25. 80, 6. 124, 1. 181, 

13. 182, 4 etc, 206, 26. 207, 13e(c.; 
er than, ags, ser j^&m (j^an) 31, 4. 
160, 11. 193, 8. 10 prius^iwm. 



an erdagun in ehemaligen tagen, 

vormals 4, 21. 8, 19. 
ftrjivaet fur aerhvaet pridem acer^ 

acerrimus 97, 3; vgl. lergdd Beov, 
^ 260. W82 U, 
servela m. alter, ehedem gesammeUer 

reichthum 78, 18. 
§ra, ags. tr, fr, ere f ehre 34, 25. 
51, 5. 118, 25. 199, 33; wolergehn 
uberhaupt , was schon 68, 16. 71, 
12 in dem ausdrtick S.rum healdan 
liegt, 71, 17. 83, 26. 125, 19. 144, 
23. 34. 145, 6 ; unterhaU, rente 137, 

10. 149, 26. 172, 15. 31. 173, 7. 
10; schuti 19, 2. 44, 3. 129, 9. 
160, 18. 

d,rf£est, serfsest fest in getodhrung von 
schuti oder hilfe 70, 25. 103, 11. 
193, 28. 
ftrfsBstness f, 153, 8 scMecht gewdhl- 
tes wort fur pietas : es kann nur 
die pietdt gottes gegen die menschen 
oder der menschen unler sich, 
nieht die der menschen gegen goit 
ausdrOcken, 
arlic behilflich 170, 17. 
Urstaf&s pi, umschreibung fur kv 134, 
24. S. stsef. 
erbe erfe 5. serbe. 
Erce eine gotlin 145, 14. S, Myth. 

382, 
ercebiscop, ercehM s. aerce-. 
erian pflugen , bauen 149, 25. 36. S, 
8Brd. 

erit f.? erbse 51, 19. Ahd. arawij, 
arawei^ ; aus lot. ervum. 

eri, ags, eorl der kriegerische mann 
von beruf im gegensatze zum acker- 
bauenden, daher ehrende bes^chnung 
des mannes uberhaupt 4, 23. 7, 18. 

11, 4. 7. 13, 19. 21, 1. 3. 24. 25, 
10. 57, 12. 126, 4. 127, 20; ge- 
folgsmann 8, 1. 72, 26. 94, 17; ge- 
folgsmann des konigs und daher vor- 
gesetiter einer provinz 84, 9. 85, 5. 
28. 90, 13. 95, 23. Nord. iarl. 
erlskepi , eorlscype , -scipe n. gcr- 

sammiheit von erlen 24, 25; m. 
kriegerisches tun 58, 11. 14. 61, 
17. 77, 14, so viel als kraft im 
ailgem, 141, 1. 

^rdn, fr. 6ria ehren 49, 16. 212. 12 ; c. a. 

pers. g. r. gewdhren, zum geschenke 

machen 24, 12. Vgl. ged.rigean. 
ertha, erda, erda (18, 30. 31, 30 erde 

erde, fiecHrt st, 6, 11. 9, 25. 11, 9. 

26. 18, 27. 80, 14, gchw. 5, 33. 



250 



56, 13), ags. eorde, fr. erthe f, 
erde 2, 26. 10, 10. 22, 15. 57, 2. 
87, 9w 206, 7. 211, 8; land 7, 20. 
erdboandi, ags. eordbftend erdhetcoh' 
ner, tnensch 32, 1. 63, 1. 135, 8. 
eordb^gigend dasselbe 193, 6. 
irtbbivinge f, erdbeben 213, 19. 

eordcyning, fr, irthkining landes- 

h&nig 70, 11. 211, 17. 
eordhiis n. wohnung in der erde 

125, 7. 
erdriki, ags, eordrice, fr, irthrike 

n. das retch der erde, d, i, die 

erdej gegens, mi himmelreich 5, 1. 

114, 7. 144, 34. 212, 5. 10. 

eordscrsBf n. erdhohle 128, 12. Vgl, 

UU, scrobs. 
eordsele m. saai in der erde^ hoMe 

76, 27. 
eordyela m. der toolstandy der aus 

der erdcy d, i, dem landbau her- 

vorgeht 119, 14. 
Sb pi, iu 6s. 

espen adj. espen, zum espenbaum (ags. 
sesp f., ahd. aspa) gehirig 214, 9. 

^st f. gunst, Hebe : an godes est aus 
Hebe vu goU, um gottes wiUen 183, 
11. 13, vgl. an godes Sra; §stain 
adv, aus , in Hebreicher gesinnung 
71, 24. 134, 24. 

SstfuU liebevoll in betug auf goUf 
devolus 193, 36. 

Sst s. edst. 

Est&s 151, 20. 152, 1. 29. 32, Isi&s 
59, 28 deulsche bezeichnung fur den 
Htauischen volkerstamm : bei Tac. 
Aestoi, bei Jom. Aesti, bei Einh, 
Aisti, nord. Eistir. Jetit homnU der 
name Esthen einem finnischen volhe 
iu, Vgl, Osti. 

Estland n. das land der Esten im 
alien begriffe 151, 24. 28. 

Estmere m. das Frische haff 151, 
21. 23. 
etan essen 12, 5. 130, 30. 166, 5. 

175, 24. 

Sth, ags. Ml m. eid 68, 14. 24. 78, 10. 
172, 7. 9. 200, 13. 201, 6. 209, 24. 
210, 4. 

Hdbryce m. eidbruch 186, 23. 
ddfultum m. eideshilfef durch con- 
sacramentalen 165, 2. 

M- 5. unter 6di. 

edili (fur edili) n. = adali n. jre- 

scMechit siamm. Vgl. adal. 

ediHgibiird /*. a6Aiii0 3, 18. 



^tszen eicheny aus eichetdtoli 201, 27. 

Fur ^ken, ssf ek. 
ettan als weide benuUen 149, 36. Ud, 

etzen. 
Eva <cAto., 0^5 Ene (da im ags. y fur 

w gilt) 8, 10. 114, 7. 
evangelium m. 1, 13. 
Swig ewig 12, 2. 35, 6. 10. Zu So. 

Swelike, 199, 13 hSwelfke adv. 
etoiglich 199, 25. 28. 31. 
Svung& adv. manifestt 181, 4. Zu 

6gian. 
Exsyring&s iissyrtt 59, 23. Vgl, As- 

§yri&s. 

FsBC, /V*. fee ft. (ite entfemung zwischen 
den horizontalen baUsen beim holzbau, 
fachj gefach 208, 11; zeUraum 153, 
10. 157, 23. 181, 26. 

f4d beschneiden des geMes 204, 6. 
Nord. fad f. paucitas ; zu tkh, ags. fe^. 

fadar, fader, ags. faeder, nhbr, fadur 
154, 23, fr. feder, 210, 24 fader (g. 
65, 8. 172, 6. 210, 6. 14, d. 74, 4. 
129, 10. 161, 9, n. pt. 193, 7) vater 
9, 27. 31, 14. 22. 49, 1. 60, 6 eic. 
206, bete.; als n. pr. behandeU god 
fader 41, 9. 

fsedera pairuus 164, 7. Hd. fataro, 
vetere. Der veUer ist hier als selbst' 
versldndlich ausgetassen, wie aus legg. 
Henr. I 76, 7 hervorgeht. 

fsederen paiemus. 

fsederenmsegd f. die gesammiheit der 

durch den vater verwanten 164, 1. 

f^dian lenkent richten 184, 1. 188, 32. 

Zu mdi 

fagar, ags. fseger erfreuUch, schdn 6, 
3. 10, 11. 11, 17. 13, 20. 20, 4. 
19. 24, 7. 69, 21; superl. 7, 22. 
Fagoro, ags. faegere, fsegre adv. 12, 
14. 21. 65, 19. 84, 25. 106, 24. Zii 
fsegen und gefedn. 
feimes f. schonheit 125, 16. 

f»ge dem lode verfallen 73, 6. 87, 17. 

31. 37. 93, 7. 103, 16. 30. 141, 23. 

Hd. feigi, veige, alis. fegi. 
fsgen frohlich 127, 28. Alls, fagan; 

zu gefedn. 
fkhy ags. fed paucus 19, 6. 67, 31. 

148, 12. Fr.fe, ^o(. fans (/"wr fanh-s), 

tM. f6h. 

fedsceaft adj. unglucklich 117, 8. , 
f&b bum, vielfarbig 66, 18. 128, 26; 

vom $ekwert€ : fleckig, von IthU 100, 
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21. 103, 15. 106, 19. 106, 25. AUs. 

ahd. feh. 
f4h verfeindet, verhafst 116,9. 15. 123, 

14. Ahd, feh. S. gefUh und f»hd ; 

mit got. fijan von einer wunel fian. 

flhmon etn angefeindeter f mit fehde 

verfolgler 159, 21. 
ffthan , f^hen , o^s. fdn , fr. ik fangen^ 

d. I. gefangen nehmen 149, 22. 205, 

16 ; fassen (mut) 26, 24 ; erhallenf 

davon tragen (einen vorteit) 110, 7. 

Das prdl. tcird von fangan efUlehnt, 

fi»hd f. fehde f feindschaft 64, 8. 72, 
5. 75, 7. 23. 91, 3. 119, 20. 161, 
17 e<c.'; fsBhdum adv. feindlick^ mii 
fehde 135, 11. Ahd. gafl]iida, in 
den lot. gesetzen faida, mhd. vdhede. 
fselidb6t f. bufse wodurch die fehde 
.ahgehauft tcird 165, 10. 
faela 5. filu. 

fsele (oder fsele nach ahd. fall, fell 
neben feili, nord. fair ? 9. Grimm su 
£/ene $S) /et7, kduftiehy besonders 
vom weib und shlaven : daher fami- 
liaris, proprius undj wie svses, carusy 
dileciuSy auch tool holdy fidelis 57, 6. 
120, 16: 

velik = fgl-lik, auch feilich gicher 
(tutus f geschutzt weil eigen) : vS- 
lika adv. 199, 5. Holldndisch fell 
und feilig sicher. 

Fseliglseh ortsn, 173, 26 : Fawley in 
Herefordshire. Ueber Iseh = ledh 
5. Cyrdesleah; was ist fselig? 

fallan, ags. feallan, fr, falla fallen 10, 
14. 27, 32. 30, 20. 31, 29. 127, 23. 
202, 19. 213, 9 etc.; im sinne von 
tot bleiben 7, 5. 67, 20. 85, 31. 87, 
17. 23; sich erslrecken (geographisch) 
150, 26. 

falsk n. ? fdlschung , falschmunzerei 
204, 5. 

fselsian sicher machen, in friede setzen 
71, 6 ; zu fffile. 

Falster eine der ddnischen inseln 151, 
12. Nord. Falstr. 

£km^m, schaum 132, 4. Hd. feim. 

flmig schaumig 141, 22. 

fsemne toe»6, ma^dj Jungfrau 117, 8e/c. 
118, 13. 122, 1. Alts. hatUelJ.Mon. 
9, 22 femea, Cott. fehmea offenbar 
aus femnea verlesen : 174, 21 stelU 
sogar fadmia; fr, famne fomne 
femne; nord, feima. Aus femina. 

fana fan s. fona fon. 

fanddn, ags, fandian c. gen.^, ags, auch 
c. ace, (Cddm. 244^ 29) versuchen, 



erproben 9, 17. 10, 5. 31, 22. 139, 
3. 148, 14; entgelten^ bufsen (die 
folgen erproben) 74, 29. Zti findan. 

fangan , ags. u. fr. wie auch im Helj. 
im prds. durch f^han ersetzty fangen ' 
55, 9. 197, 19; fassen {mut) 47, 8; 
intr. zu etwas gelangen, kommen 84, 
13. 106, 23. 172, 21. 

far-, for-, fer-, ags. for-, fr, for-, ur- 
untrennbare unbetonte part. , von 
fora und furi durch abstracferen sinn 
geschieden^ obgleich die betonie form 
von for selbst furi lautet, s, firiwit. 
Vgl, Gr, 2, 724 ff, 850 ff. 

forsldan c. d, verschiebeny verzogem 
oder viell. durch zogem verlieren 
129, 22. Eldan yldan, ahd, altjan 
differre, 

forbsernan verbrennen Irsit. 152, 8. 
25. 30. 184, 17. 

forbeddan, fr, orbi^da verbieten 167, 
8. 168, 1. 172, 11. 212, 8. 

forbigan verbiegen , hrumm biegen 
(die gerspitzcj d. h. im kampfe be- 
zwingen) 58, 22; Obertr, beugen, 
demiitigen 105, 22. Factit, zu 
forbigan. 

verbrestan zerbrechen intrs, 48, 1. 

forbiigan vermeiden indem man sich 
umwendet 94, 2. 

urki^sa wegsehen von, nicht erwdh- 

lenf verschmdhen 204, 31. 
farcdpdn , fr, urkS,pia verkaufen 38, 

19. 205, 8. 209, 21. 
farcundon (fur farcundan = far- 

cundian) pronuntiare 55, 29. 
urddla verurleilcn 204, 2. Mhd, ver- 

teilen. 
urdema dasselbe 204, 2. 
farduan, ags, forddn verderben, um~ 

bringen 166, 14. 188,12; farduan 

part, perditus 34, 3. 35, 8. 
fordrifan vertreiben 10, 18. 105, 32. 

179, 23. 180, 11. 
far^han hindern indem manumfdngt 

44, 10. 

forfaran perire; perdere 184, 20. 
farfihon : diese form fur farfeh6n 

consumere scheint die schreibung 

des Mon, 28, 22 anzudeuten, VgL 

fehon. 
farfl6can part, verflucht 35, 10. S, 

fl6can. 
forgen part, ergangen (quomodo 

Frisonibus conligit) 198, 4. 
forgang m, untergang 6, 22. 
fargeban, forg., ags. forgifan, 170, 
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10 forgeofan, fr. urjeva ver stark' 
tes geben : verleihen , gewdhreny 
ubergeben^ schenken 8, 13. 9, 18. 
10, 12. 17, 7. 31, 12. 34, 25. 59, 

7. 31. 88, 23. 100, 5. 113, 20. 
155, 24. 201, 14. 22. 212, 24; 
erlasserif renUitere 162, 19. 
forgyfeness, nhbr. forgefiiiss /". 

remissio 175, 12. 
forgyldan, fr. uijelda vergelten 63, 

8. 104, 5; wergeld %ahlen 67, 4; 
iohlen uberh. 201, 17; fehde^ krieg 
durch ioMung abhaufen 85, 9. 
162, 6. 

forgyttol vergefslich 190, 14. 
Terg6melds6n vemachldssigen 61, 15. 

Ahd. goumalds achtlos; vgl.g6mA. 
forgtindan zerknirschen, iermalmen: 

uberhattpt iu grunde richten, ver- 

derben 96, 4. Grlndan frendere. 
fargripan part, der sick vergriffen, d. 

i. versundigt hat 22, 10. 36, 8. 
forhabban verhalten, cohibere; co- 

hiberi 70, 7. 
forhsBfednyss f. enthallsamheit 190, 

34. 
farhd.wan, ags. forbedvan verhauen 

40, 5. 58, 23. 87, 27. 91, 1. 
forhealdan vorenthalten 182, 14. 16. 

183, 14. 

forhelan verhetUen 131, 4. 
forberigean verheeren 94, 5. 
forhogian verschmdhen 91, 32. 195, 

22. Zu hugi. 
forb6hness f, contemptus 153, 13. Zti 

ahd. huoh irrisio, huobdn irridere. 
forbradian zuvorhommen 193, 2. 13. 

Zu brade. 
farbuggian verachlen 36, 1. 
urjeta vergessen 199, 29. 
forld,can verlocken (ins verderben) 64, 

32. 
forlseran durch lehre verfuhren 115, 

11. 

farl&tan, fori. , etgs. forlsetan verlas- 
sen, d. i. hinler sich lassen indem 
man sich entfemt 7, 24. 11, 3. 
79, 26. 84, 5 ; ati einem orie las- 
sen, den man selbsl verldfst 96, 3; 
im sHch lassen , derelinquere 44, 
20. 55, 9. 89, 29. 162, 7; auf- 
gebeuj fahren lassen 12, 1. 90, 18. 
113, 14. 118, 10; unterlassen, ver- 
sdumen 14, 25. 17, 12. 49, 10; 
erne tdtigkeit gestalten oder bewir- 
hen 88, 24. 31. 102, 2. 

farl^bian ubrig lassen 13, 23. ZuW. 



forlSdian, ags> forlsedan verleilen 8, 

11. 115, 11. 
forledgan durch lugen zu grunde 

richten 185, 8. 186, 24. 
forledsan verlieren c. a. 99, 10. 110, 

21. c. d. 81, 17; zu grunde rich- 
ten 186, 24. 

forlicgan refl, sich verliegen, d. 

i. unrechten beischlaf uben 187, 

24. 
forligere n. unrechter beischlaf 186, 

22. 187, 23. 

farliban verleihen 3, 7. (rol. leibvan. 
farlithan c. a. vorubergehn 36, 24. 

nrloyia = mhd. verloben, geloben 
etitas zu unlerlassen 200, 17. 201, 2. 

farldgnian verleugnen 37, 24. 38, 3. 

farmunan iprds. farman , prdt. far- 
munsta) verachten 37, 26. 

fomlman, fr. fomima, urnima weg- 
nehmen, raffen, von schichsal krieg 
und waffen 7, 23. 67, 30. 69, 7. 
72, 3. 79, 11. 128, 8. 27; ent- 
reifsen, einem etw. 183, 7; ver- 
nehmen, accipere 197, 16. 21 /*. 
198, 10. 

fom^dan ndtigen, zwingen 183, 1. 

forrsedan verraten 184, 15 f. 

forsacan verweigem ; verschmdhen, 
verwerfen 162, 12 (oder ist bim 
zu lesen?). 

forsceapan entsteUend umschaffen 110, 

28. 
forsceddan , hier forscedan durch 

scheiden zu nichte macken 125, 16. 
forscrifan durch schreiben zu nichte 

machen 141, 27; sonst proscribere, 

dchten. 
forsendan ins verderben senden 65, 1. 
forsedn schlecht ansehen, verachten 

183, 1. 16. 
farslf tan verschleifsen 11, 14. 
farspanaii; ags. forsp. verlocken 45, 

4. Ill, 16. 

forspendan verzehren, durch spendan 
(aus expendere) zu nichte machen 
152, 27. 

forspillan perdere, umbringen 178, 
6. 184, 18; eigentl. verschwenden, 
f. spUdian. 

farstandan, ags. forst. , fr, for-, ur- 
stftn, -Bt^n, -Btonda c. d. p. im 
wege stehn, einhalt tun 67, 6, c, 
a, r. verteidigen; verslehn, intelli- 
gere 32, 19. 198, 4. 200, 1. 

farstelan durch stehlen wegbringen 
11, 13. 50, 9. 133, 25. 
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forsaSpan, ags. forsv^pan hinweg 

fegen , vertreiben 10, 19. 80, 22. 

112, 30. Sv^pan fegen = mhd. 

sweifen, prat, swief hreisformig 

beicegen {in mehrfacher antoendung). 
forsYelgan verschlingen , veraehren 

69, 6. 136, 8. 
forsveran durch schiodren zu grunde 

ricfUen 185, 7. 
forsyngian reft, sich versundigen 186, 

15. 187, 23. 188, 1. 
fartellian verurteilen 42, 6. 
farterian vertehren 33, 12. 
urthingia verurteilen 201, 3. 

for{)oliaa c. d. entbehren, die abvje" 

senheit eines dinges ertragen 126, 

30. Schon t>olian heifst verhren 

habent vermisseh, 
forjringan verdrdngen ; = ddf)riDgan 

abdringent enlreifsen 68, 1. 
forI)7lman 101, 3 mufs umgeben, 

einhullen bedeuten; vgl, cod.Exon, 

2i7, 23. 
nrtia = mhd. verzthen c. ace* sich 

einet dinges entschlagen, davon 

lossagen 201, 15. 23. 
forvegan erscMagen 91, 6. ZVorrf. 

vega ponderare : gladium vihrdre : 

inlerficere. 

forveordan zu nichle werden 106, 
12. 132, 21. 184, 21. 188, 8. 21, 

farwerpan, ags. forveorpan projicere 
55, 1; icegwerfenf schlecht antoen- 
den 81, 28. 

forvrecan vertreiben 58, 21. 

farwirkian, ags. forvyrcan obstruere, 
versperren 112, 20; vertoir&eit 160, 
28. 188, 20, re/I. = sich versun- 
digen 187, 12; part, farwaraht, 
farwarht der sich versundigt hat 22, 
23. 34, 4. 36, 10. 

urwixlia vertoechseln , vertauschen 
205, 8. 

farwiirlit f. versundigung 17, 20. 
forwyrd f. untergang^ tod 106, 8. 

193, 8. 
forvyman 69, 26, ferveraan 170, 2 

c. g. r. verweigern. 
foryrman arm machen 183, 2. 
fser m. feindlicher uberfall , plotzliche 
gefahr 67, 18. Ahd. f^ra f. 
fmrlic rasch und feindlich treffend 

192,37. 193^10; adv. fserlice auf 

eine mit inr verbundene weise 

127, 21. 
fsersoeada verderblicher feind 88, 

17. 



ferspel n. eridhlungj nachridu von 
einem fser 104, 32-. 

fserstice m. plotzlicher feindlicher 
slich : das iihelbefinden ^ das man 
hexenschufs nennt 142, 8. 
fara far s. fora. 
faran, 125, 10 faren, nhbr. fsera, /r. 

fara fahren, der algemeinste ausdruck 

fur fortbewegung im raum 4, 9. 6, 

15. 12, 10. 21, 17. 22, iL 26, 17. 

29, 10. 32, 14. 86, 32. 139, 19. 

173, 19. 177, 1. 179, 28. 180, 4. 

197, 15. 198, 2. 202, 22. 203, 17 etc. 

204, 21. 205, 10 etc. 206, 17. 210, 

18; bestehn^ leben 36, 17; unpers, 

ergehn^ zugehn 188, 4. 

fard, ags. fyrd f, fahrtf heerfahrt 30, 
2. 90, 31. 113, 18; heer 94, 8. 
fyrdgeatu f. kriegsgerdt 139, 10. 
fyrdgestealla heergeselle 81, 29. Vgl, 

folc-, n^dgestealla. 
fyrdlivsBt bello €tcer 75, 19. 
fyrdrinc kriegsmann 88, 15. 
fyrdsceorp n. kriegshleid : uberhaupt 
elwas zum kriegerischen anzttg gc' 
horiges 133, 20. 
fyrdvic f. heerlager 104, 8. 
faereld 139, 10. 194, 24, fseryld 138, 
6 n. weg. 

Faretharp orlsn. 53, 20; s. Dorows 
denkm. i, 2 u. 3, s. 229, Zti Ian- 
gob, fara, ags. faru familia ? 

farm m. , ags. fearm , feorm f. lebens- 
witerhait, der gewdhrt wird : pflege 
uberhaupt {ironisch) 33, 15. 

faru f reise 194, 22. 

f^rungd adv. plotzlich {und feindlich) 
33, 6. Zm fsor. 

fast, ags. fadstfest 19, 23. 26, 24. 27, 24. 
32, 35. 54, 7. 68, 13. 124, 16. 144, 32. 
Adv. fasto, ags. fseste (87, 15. 125, 
6 feste) 2, 7. 11, 21. 12, 3. 25, 21. 
84, 24. 

faesthafol lenax^ avarus 190, 15. 
fsBsthydig {fur -hygdig) fest gesinnt 

130, 20. 
£Bsstlic ausdauemd 139, 10. Adv. 

fsestlice ausdauemd y tapfer im 

streile 86, 26. 91, 32. 172, 4; 

bald J schleunig 139, 15; superl, 

aufs festesle 161, 22. 
iasta, fr. feste f. jejunium 8, 26 Mon. 
{hier wegen des verses unmoglich). 
204, 14 f 
fiaestan, fr. festa fasten 165, 8 etc. 
Got. fastan schw.; eigentl. festhallen, 
abstinere. 
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fosten n. fesier leieht »tf wehrender 

orty festung 90,4. 101,28; j^unium 

195, 20. GoU fastubni n. 

ftestenbrjce m. fastenbruch 186, 25. 

faestengeat it. festungttor 102, 14. 
fastndn, <i^5. fsestnian, 169 f. festnian 

fest machen 39, 9. 42, 23. 85, 12. 

169, 14. 23. 170, 31. 190, 15. 
fostnong f. befettigung , erhaUtmg^ 

U!kiut% 129, 10. 
fiistnnnea f. = fasta 8,26. Das genus 

ergibt sick aus andem slellen; Kier 

wire auch dai, n. von fastunni = 

got, fastabni, ags, faesten moglich, 
fat, ags. fst n. gefdfs 14, 28. 56, 17. 

78, 32. Hd. vaj. 

fieted (m der fl. synkopiert u. assinU- 

liert f»tt-) bracteatus 68, 10 : von 

{»t mekdlblatij bractea. S. Haupts 

ischr. 11, 418. 

fsetedhledr an den wangen mit gold- 
blech geschmucJU 66, 16. 
fletels m. gefdfs 153, 3. 
fftthi, fMi, fodi, ags. fede n.? das zu- 

fufsegehn 26, 17. 27, 24. 112, 18. 

Zu got. finpan , alts, f ithan , ags. 

findan. 

fildecempa kdmpfer zu fufs 81, 9. 

fedeUst f. fufsspur 101, 24. 

fatbam oder fathum {nie im sg.), ags. 
fsdm, fr, fethom , fethem? (me im 
sg.) m. arm 6, 25. 27, 16. 44, 19. 
120, 22 ; umarmung , umfassting : 
vam muUerleib 122, 1, der meeres- 
iiefe 132, 13, besUz 72, 8, schutz 
146, 2; das mafs der ausgebreiteten 
arme 206, 25. 213, 5. Ahd. fadam, 
fadum filum. 

v6 s. feho. 

fe& s. f^h. 

fealdan falten 134, 7. 

feala s. fila. 

fealo fahl, faJh 95, 28. 127, 6. Ahd- 

falo, ^. falawes. 

fealohilte mil faUtem {d, »*. goldnem) 

griff oder gehilze versehen 89, 8. 

feax, 125, 15 f. fax n. <ia5 haupthaar, 

caesaries 100, 16. 106, 4. 
feber nhbr., ags, fefer m. /efrm 179, 

7. 9. 

fefer4dl f. fieberhafte hrankheii 165, 
22. 

feferfugie f. febrifugia, tausendgul- 
denkmut 142, 8. 
febria febricitare, fiebem 179, 2. 
f^can {in der flexion auch f^gn-), ags, 

fS.cen, feecen n. das falseh : uneeht- 



keiif unreinigkeii 118, 9; tueke 45, 

8. ^A<2. feihan. 

f&censtaf&s p/. m. eigentl. rtsnen der 
falschheii , s. stasf : so viel als 
fllcen 65, 23. 
feccan holen 196, 28. ZU fsec wfui 

facian, fr. fakia maehen^ bereiien. 
fgoht, fftcht m. feldfruchi 207, 10. Zu 

fahan. 
f^cni, a^5. ^BBCne falseh : imec^ 21, 

6; luckisch 115, 2. 
feho, ve, ags. feoh, /r. fi4 n. pecus, 

vieh 5, 15. 141, 19; pectffiMi, opes 

11, 6. 12, 10. 85, 16. 122, 1. 129, 
3. 152, 9 etc, 203, 26. 204, 10 eic; 
rune 136, 14. 

feohgifre geldgierig 127, 28. 

feohgyft f. gabe von vermogensobjec- 
ten 66, 5. 68, 6. 

Y^hiis ft. der bei der abtei selhst ge- 
legene haupthof 52, 14; tUs eigenn. 
behandeli 51, 18. 

feohleds nicht mit geld zu bezahleny 
unsuhnbar 74, 16. 

fehoscat m. geldschatz 11, 17; ei- 
gentl. lautol., da auch skat urspr, 
vieh bedeuiet (Gdsp. 28), 
fehdn zu sich nehmen, von speisen 49, 

12. 50, 9. Ahd. fehdn. Vgl, far- 
fihdn. 

feing far feng m. griff 125, 17. Vgl. 

anfeng. 
feir- s. unter fagar. 
fela felo s. fila. 
feld'm. od, n.? ags. fr. m. feld 5, 15. 

18. 12, 14. ?1. 21, 16. 41, 2. 91, 

19. 95,4. 168,15. 197,16. 198, 17. 
feldgongende auf dem felde gehend 

141, 19. - 
felis m. fels 10, 1. 46, 2. Zu nord, 

fioell. 
fell n. feU 143, 6. 149, 27. 81. 
fellen pelliceus 175, 22. 
fellern dasselbe 175, 22; vgl, Sfem /. 

sefen. 

fellian, ags. fyllan, fr. fella fdlkn 21, 
14. 28, 24. 96, 28. 103, 15; c. a, 
p. g, r, durch fallen eines dinges 
berauben 96, 2 ; sehaden oder schuld 
niederschlagen , bOfsen 2, 13. 203, 
11. 13. (fellet = felle hit) 202, 28. 
209, 4. 

fenn, fr. fene oder fenn m. sumpf 137, 
30 ; marschwiese 206, 25. Got. fani n. 

feohtan , fiohtan , fr, fiuchta , fiugta 
fechien 63, 10. 84, 19. 91, 32. 186, 
16. 197, 17. 202, 10; onhvonoieO, 
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25 f. 161, 1 f. 198, 20, with 198, 
14. 209 3. 

f«dl f. feile 66, 12. Fur feohl = ahd, 
fihala, fila. 

fedlheard Aarl fur die feilct sehwer 
iu feilen 87, 20. 

feola s, filu. 

feolan oder feolgan fUr feolhan (got, 
filhan xgwtTeiv, hd, felhan) tncidere 
in aUq,y in eiwat hinein geraUn 71, 
30. Vgl Beov. 2567 Th. und chron. 
Anglo$, 755 and hy f>a jmh f>a 
geata feohtende veron od {uet by 
^8Br inne ftilgon and I>one tedeling 
ofslogon. 

feormendle^ von gefdfsen:ohne solche 
die daraus essen oder trinhen IS, 32. 
8. feoTrxdan, 

feormian mit unierhalt venehen 162, 
10; c. a. r. vertehren, Zu farm; 
vgl. giformdn. 

feorran adv. von fern 71, 4. 80, 16. 
AUs, ahd, ferrana. 

fer-, ver- s, far-. 

fer, ferr, agt. feor, fr. fir adv. fern 
44, 22. 58, 27. 72, 19. 126, 13. 18. 
130, 21. 148, 18; von der teU 157, 
20; abstr. 202, 14. Compar, firer, 
firra adv. 203, 17 etc. Superl. fer- 
rist, fyrrest adj. 18, 4; adv, 148, 
19. Ahd, fer, eompar, ferro. 

ferah, fera, ag$. feorh, feor n. leben 
28, 5. 30, 2. 32, 14. 37, 16. 46, 9. 
81, 12. 87, 37. 161, 12; $ee!e 73, 
2B; mut 84, 6. 142, 7; der entteelie 
korper 70, 8. 72, 8. 
. feorhbona totscUdger 75, 7. 
feorbbeala schade am leben^ tod 11, 16. 
feorbbenn f, todeswunde 78, 11. 
feorbhiis n. haus der seele, leib 93, 7. 
feorblege m. gesed, beslimmung, be- 
stimmtes ende des lebem 80, 8. VgL 
nrlagi, orlagi = orlag, orleg. 
feorbsveng m. totlicher kieb 16, 32. 
ferabt am sinne gesund, toeise 2, 7. 

fdran, 89, 21 fSrian, nhbr, foera, ^. 
fira «o viel als faran 85, 18. 90, 31. 
135, 11. 139, 2. 175, 14 f. Ill, 
1 etc.; $ich betragen, auffuhren 72, 
19; b^ Bum {)mg fire wohin etwas 
komme^ was daraue werde 170, 7; 
fi^ren 204, 25. AUi. ahd. tnU, 
f6riaii, faorian. 

fergdn c. a, p. g, r. bitten 24, 14. Ahd. 
fergdn. 

ferbd , £erd , fr, feretb n. geitt , «»», 
fiwl 67, 10. 70, 28. 121, 2. 128, 



18. 134, 21; geist = spectrum, 
schatten 127, 14; leben 70, 2. 204, 
15 etc, und in der redensart vide 
ferbd 72, 20. 
ferhdgenidla {neten dem hdufigem 

feorbgen.) feind auf leben und 

tod 82, 8. S. Gr. ». Andr, 916; 

als bedeutung von genidla pafst 

aber uberall osor, feind. 
ferbdgledv klug von sinne 98, 21. 
ferdloca verschlufs des giiisles : die 

brust, aus der gedanke und rede 

hervorgeht, 126, 5; leib iiberhaupt 

126, 25. 
ferdvSrig mude an der seele 123, 15. 

ferian fuhren, bringen 70, 10. 14. 128, 

9. 133, 14. 138, Z; mU dem okj. 

schif = steuem 124, 6; mit ellipse 

dieses obj. 26, 11. 
firing f. wanderung 61, 7. 
fern n. unterwek, hoUe 18, 4; aus 

infemus. 

femdaln pi, n. die tiefen tdler der 
hoUe 10,*26. S. Myth. 762. 
ferra compar, dexter 204, 6; eigentl, 

vorder, suptrl, ferdst vorderst. Ags. 

fyrra, ahd. furiro, prior; vgl. furisto. 
ferrian elongari 55, 13; sonst elongare 

wie ags. fyrran. 
fers n. versus 154, 17. 

fersc frisch , neu , daher unvermischt : 
vom wasser sufs, ohne soli 150, 14; 
fersc substanJH^e im gegensaize %u 
sumpf fOgt noch den begriff tauter, 
rein hiniu 168, 15. Ahd, friBC. 

yerscang m. animal recens natum, 
friscMing, kalb 52, 18. Ahd. friskinc. 

filsan in die fiucht treiben 185, 25. 

festi f. firmamentum 54, 9. 

festia fasten 212, 1. Vgl. fsestan. 

festian. cofi/Srmare 54, 17. 

fetar m., ags. fetor f, fesscl 34, 14. 
126, 13. 129, 15. Ahd. fe^^ara, 
nord* fioetr m. 

fetigan fuhren, hoUn 98, 15. Vgl. ags. 

fatian vehere , ducere , hd, fa^dn, ^ 

fa^gen. 
filda m. krieger su fufs^ scMachihaufe 

«u fufs 76, 9. 86, 32. Ahd, fendo ; 

%u fadi. 
fethara f,, ags, feder n. feder 127, 7. 

149, 28. 31; flofsfeder 48, 1. ilA</. 

fedara. 

fedarbamo, ags, federboma m. /^c^er- 
hleid {der vogel, elbe, engel) 12, 
10. 46, 6. 114, 4. 141, 16. 
m& 9. ffttbi. 

20 
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fexiA im pari, gefexdd behaari 191, 

14. Zu feax. 
^& «. feho. 
fidl m. rad 204, 19. 205, 5. Ags. 

live<51 = hveohl = xvx>log; nord. 

hvel unci hidL 
fi^r s. fiuwar. 
fierst 5. fyrst. 
fif indecl. funf 63, 1 etc, 63, 10. 148, 

28 etc, 214, 11; ftyi n. a., o^s. 

fife 2, 32. 96, 20. 

fift^ne 161, 22, ftft^e 149, 30, fif- 
tine 213, 3 funfzehn, 

fiftig 78, 4. 149, 16, viftech 52, 8 
funfsig, 

Fifeldor n. die Eider, Egidora 58, 17. 
Der sinn des namens schemt tor der 
unierweU : «. Germania 3, 173 f. 

fifta der funfte 190, 4. 208, 18. 213, 
12. 

fiftinda der funfzehente 214, 5. 

fill d. sg. m. oder n. 206, 26 : der sif- 
sammenhang forderi den hegriff deich- 
hand {der strich landes, der vom 
deiche geschutzi ttird und sti seiner 
erhaUung pfUchtig ist); vielleichi ouch 
nur 'der reihe nach, S. filum bei 
Dticange : recta Unea^ rectus ordo; 
Usniola {heraldisch); schnur icoran 
kleine horper^ «. h. perlen aufgereiht 
sind. 

fillnl m. fiUolus bapHsmalis 49, 21. 

filu, filo, ags. fela,' 62, 24. 63, 2. 183, 
28 fffila, 109, 18 feala, 115, 12 
feola, fr, felo, fele n. a. n. multum 
c. g, part. 1, 5. 2, 21. 3, 32. 6, 
3 etc. 57, 10 etc.; adv. sehr 197, 5. 
14, td fele nitnis 202, 2. Got. noch 
der g. filaus neben filu; = stoXv. 
felafr^cne adj. sehr furchtbar 136, 

16. 
felameahtig sehr mdchtig 129, 15. 

Fin n. pr. 58, 1. 67, 18. 68, 13 etc. 
S. Haupts ischr. ii, 281. Fiim^burQh 
63, 5, Finnesh&m 70, 12 sagenhaf- 
ter ortsn, 

findan, alts, aitch fithan, 6, 28 fidan 
(= got. finf)an), fr. finda, keterohlii. 
prat, funde 97, 6. 106, 1 : finden 
17, 22. 18, 13. 23. 63, 2?. 70, 12. 
213, 4; so viel als erlangen 122, 14. 
163, 13. 21. 172, 10; bei, von sei- 
nem geist oder rat erlangen, d. i. 
sich entschliefsen 109, 13. 198, 26. 

fingar, ags. finger m. finger 2, 17. 14, 
28. 121, 2. 125, 17. 134, 1. 

finistri n. finstemis 5, 15. 81, 29. 



Ilnnfts die Finnen 57, 20. 59, 17. 

148, 12. 149, 1 etc. 
flnol fti. fenckel 145, 11. Ahd, feni- 

hil; aus fenicolom. 
fieri etc. s. fiuwer. 

fiortho, agar, fedrda, fr. fi^rda der 

vierte 26, 7. 97, 16. 193, 35. 208, 

4. 212, 11. 213, 10. 

fiiUrdandSl m. (aus dem dot. des ai- 

tributiven ausdruches verhdrtet, wie 

tahlreicke ortsnamen)' viertel : ins- 

bes. das viertel ernes friesischen 

staates^ das einen gerichtssprengel 

hUdet 207, 8. 

fir s. fer. 

Hridn, fr. firia fdem 49, 28. 212, 9. 

11. Aus lai. feria. 

firihi n. vulgus , eigenU. der inbegrif 

der lebendigen : pi, m. firihds, finds, 

ags. fir&s die menschen 1, 9. 2, 1. 

32. 3, 5 etc. 78, 12. 98, 4. 139, 7. 

' 146, S etc. Zm ferah. 

firina, ags. firen, fr. fime f. ver- 
brechen, nefas 43, 11. 64, 8. 65, 

12. 76, 23. 115, 12. 117, 14. 204, 
14; firennm, fimnm adv. eigentl, 
verbrecherisdi , sundhaft : aufseror- 
dentUch, sehr 74, 16. Ill, 8. 
firinlnsto /. verbrecherische lust (vgl. 

nhd. der lusten) 49, 10. 
firinwerc n. verbrecherisches werh 
2, 13. 7, 5. 33, 6. 36, 12. 

firiwit, ags. fyrvet n. filrwits, wifrbe- 
gierde, neugier 31, 9. 79, 23. Ahd. 
firiwizzi n. iu firwizan reft, fur sich 
iu sorgen wissen,-vorbeddchtig sein : 
daneben schon ahd. (CapelUi 132) 
furewiz. Fori erscheifU ofler ah 
betonte form der untrennb. part, far-, 
fer-, fir-j^ for-, s. Wackernagel unter 
fiir und ftiril^art, firi sonst nicht. 
firiwitlioo adv. neugierig 24, 28. 
fyryetgeom nach neuem begierig, 

wanhelmuHg 130, 20. Ahd. fnre- 

wizkem. 

fisc m. fisch 48, 1. 3. 138, 8. 218, 10. 

fisc&d, fiscdd m. fischfang 148, 13. 
161, 30. 

fiscere fischer 148, 33. 149, 5. 177, 
5 etc. 

Vit n. pr. Vitus, Veii 206, 26. 

Fltela Sigemunds mit seiner eignen 
schwester eneugter sohn 64, 8. 18, 
nord. Sinfioetli = ahd. Slntarfii^o; 
der ags. name ist also kurwung fur 
Sindidrfitela. Der sinn dieser w- 
sammens* stAeini derselbe lott von 
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yizzilvech : bunifufng, eigeniUck von 
rossen^ die einen weifsen veggel {die 
rohre f>om huf bis sum gelenke) hO" 
ben, S. Hattpts zschr, i, 5 f. 

fiteria fesseln 205, 16. VgL gefeterian. 

fithan fidan s, findan. 

fiund, 20, 19. 21, 6. 29, 14 fiond, 
ags, fednd, fr. fi^nd, firind, n. a. 
pi. fiund& 55, 5, fiund, ags. f^d, 
fr, fitind 28, 19. 86, 26. 103, 16. 
107, 10. 208, 15. 19 : feind 11, 17. 
40, 2. 64, 32. 70, 8 etc. 200, 12; 
50 viel als teufel 2, 13. 3, 5. 8, 29. 
22, 20. 35, 12. 110, 26. 165, 14. 
184, 31. Got, fijands, ahd. fiant von 
fijan, ahd, fiSn, ags, fedn h€usen. 
fedndsceada feindlicher schddiger 
100, 21. 133, 26. 

fiur, ags, f^ n. feuer 18, 7. 21, 22. 
28, 22. 30, 20. 82, 8. Ill, 6. 
f^bad Ji. feuerbad 123, 15. 
i^rheard im feuer gehdrtet 88, 31. 

fiuwar, 51, 19 viar, 62, 17. 53, 4. 12 
vier, ags. fedver, fr, fidwer indecL 
Tier 66, 7. 202, 6/1 17. 203, 2. 
241, 19; n. a, m. fiori 1, 9. 2, 1, 
g. fr. fiiiwerA,' fidwerft, 210, 22 
fidwA (/cAfcr/ttrfioura?). Go<. fidvor, 
ahd. fior, fiori. 

fiwartig (fiuuartig st. finunartig) 
fiortig, viarteg, ags, fedvertig, 
nhbr. feoertig, fr. fidwertich, g. 
fedvertiges 149, 16 : vierzig 8, 
26. 9, 1. 176, 17 f. 212, 2. 26. 
213, 5. 

fedyert^e indecl. 156, 27. 

fidwertinda der vieriehente 214, 3. 

flacor beitoort des pfeilregens (s, cod, 
Exon, 170, 25) 121, 10. Vgl. nord, 
flacka pervagarif dispalari, 

flan prcecepSy jdh 142, 19. Cddm. 192^ 
25 wird vid flanne (st, fiane) fednd 
%u lesen sein. Vgl. nord. flan n. 
prtBcipitantiaf flana prcecipitem ferri, 

flUn m. pfeU 74, 13. 86, 15. 92, 13. 

104, 9. Nord, fieinn m, 

flftngeveoro n. arbeit mii pfeilen^ 
pfeilschiefsen 121, 10. 
fledm m. fiucM 82, 16. 86, 25. 91, 

32. 95, 29. 106, 15. 192, 26. Zm 

fledn. Hd, flonm. 

fleard f, torheit^ posse 167, 17. 
fieman, flyman in die fucht treiben 

95, 24. 133, 26. 
fledgan fliegen 61, 3. 22. 84, 10. 87, 

21. 103, 30. 104, 9. 143, 17. 



fledgan (f, fledgean = fledhian) fliehen 

92, 19. 
tiedge fliege, 

fledmiet n. nett um die fUegen db- 
whaUen 98, 27. 

fledn, fr. fli^ fiehen 90, 4. 91, 25. 

106, 20. 141, 12. 198, 22. 208, 15. 

210, 19. 21. - * ^ 

flesc, 48, 7 f. fl§sg, flSsgk, o^s. flsesc, 

fr. flftsk n. fieisch 73, 23. 118, 27. 

138, 19. 139, 2. 15. 166,27. 211,8. 

fletti, ags. flet n. boden : saal 13, 20. 
23, 22. 24, 7. 57, 3. 66, 5. 16. 68, 
3. 127, 21. Ahd. Ba.^, nord. flatr 
planus, 

fletrsst f, bett im saal 73, 6. 
fietsittend der im saal sittende 97, 
23. 98, 13. 

Fli n. das F/te, ausflufs der Tmyder- 
see in die Nordsee 203, 18. 23. Bei 
den Romem Flevum ostium, die 
Zuydersee selbst Flevo; in der I, 
Frision, Plehi. 

fliotan, ags, fledtan, fr. fli^ta fliefsen 
(auch von der betoegung fester h6r- 
per im tefisser) 7, 20. 48, 1. 127, 
14. 212, 28. 

flokan redupl, v, (s, das part, far- 
fldcan) fluchen 50, 12. Ahd. abge~ 
leitet fluohhdn. 

Add flut 26, 7. 80, 16. 168, 4. 175, 
18; im gegensatt iu ebbe 86, 9. 16: 
masc. 20, 4. 26, 17. 28, 5. 33, 15. 
86, 16. 133, 14. 141, 22; fern, 7, 
22. 27, 6. 33, 11. Zu fldvan. 
fi6dyudu n, fluthoh, umschreibung 
fur schiff 124, 6. 

fldr f, flurf fester geebneter bo'den 100, 

28. 137, 20. 
flot n, ? schiff 85, 18. 

flotmen pl, wie ascomnani die su 

schiff e kommenden feinde 185, 24. 

flota m, der fliefserf d, i. der iu was- 

ser fdhrt oder gekommen ist 86, 16. 

91, 5. 95, 24. 130, 14. 141, 16. 

fldyan fluere, stromen 86, 9. 190, 16. 
fiyge m. flug 120, 16. 
flyht f.? flug 86, 15. 120, 10. 25. 
fl^s {auch fleds. Aids, flSs) n. flausj 

{niederl.) fUes 135, 17. Mhd. mnd. 

yliis. 

fddian, a^£. . f^dan gebdren 23, 13; 

fatternt erndhren 131, 2 f. Ahd. 

fuotjan. 
fddor n. futter, nahrung 139, 2. 12. 

146, 3. 7. Ahd. fuotar. 
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fdgia fugen 199, 11. Ag$, fggan, ahd, 

fuogjan. 
foht = fcoht f. schlacht 87, 15. Zu 

feohtan. 
folc n. so viel ah leuU 13, 20. 15, 1. 

85, 31, im pi 74, 4. 117, 29; Aeer- 

schar, hriegsvolk 6, 3. 10, 26. 28, 

19. 62, 6. 84, 25 etc, 198, 26, • 
nation 3, 14. 57, 3. 211, 21 e$c, 
folccyning 78, 4. 81, 29. 
folcgestealla , -gestsella angehoriger 

einer heerschar 109, 18. 110, 7. 
Vgh fjrdgestealla. 

folclaga f. tnensMiches gesetz {im ge- 

^ gensatze zu gottes recht) 182, 27. 

folcriht It. gemeinesj im volke giUiges 

recht 168, 8. 
folcscepi n. inhegriff von Uuten 28, 

aJdt 0», OJj* 

folcstede m. kampfplatz 96, 2. 107, 

10. 133, 4. 
folctoga soviet als heretoga, herzogf 

anfuhrer 98, 27. 103, 15. 
Folcvalda n. pr. 68, 6. Folcvaldi 

goda tcird in Skirnisfor {bei 

Munch 58^) Frey genannl. VgU- 

Haupts zschr.ll, 200, 
folcweros pi. so viel als lindwerds 

oder das einfache liudi 23, 13. 
folcviga hrieger in der heerschar 

133, 20. 

folcisc msessepredst ein leulpriester 

164, 24. 
Folcvalding sohn oder nachkomme des 

Folcvalda 58, 1. 
folda f. 46, 6 , st, 30, 20 , schw. 28, 

24, ags. folde schw. 57, 17.' 69, 21. 

71, 26. 85, 31. 89, 8. 122, 21. 

146, 1. 
folgM m. der gefolgsverband, comUatus 

58, 27. 83, 31. 
folgdn, ags, folgian, fr. folgia folgen 

12, 8. 30, 3. 68, 19. 177, 21. 198, 

22. 212, 30. 
folm m. , ags. folm f. und folme f, 

hand 6, 5. 15, 1. 40, 2. 84, 24. 87, 

20. 88, 25. 99, 27. 142, 7. Lai, 
palma. 

f5n 8. f^han. 

(fona) , fon , fana 48, 6, fan , fr, fon, 
fan 210, 19 prdpos, c. d, {instr.) 
von : bezeichnet absonderung, ent- 
femung, ausgang 4, 1. 10. 6, 2. 10, 
18. 12, 23. 27. 16, 10. 27, 26. 30, 
9. 48, 7. 51, 18. 203, 9, vor adv. 
207, 4. 213, 13. 214, 5; herkunft, 



abaammnmg 1, 11 f, 8, 10 He. 4, 
7. 6, 2. 31, 28. 200, 9. IB ; stoff 

199, 2. 30. 211, 7 etc. ; privativen gen, 
umschreibend 201, 26. 203, 24; an- 
fangspunct in der zeit 2, 23. fan 
thin von da an 49, 3 ; ursache einer 
neutrakn oder passiven tdtigheit, von, 
durchy vor : bei inirans. v, 9, 14. 
46, 22, bei trsU. nUt ohj. 5, 22. 25, 

.10, beim pass, 9, 11 /: 199, 29. 

200, 9; ursdchl, wirkenden gegen-- 
stand : in bezug auf 2, 19. 4, 15. 
204, 5. 207, 21. 27. 209, 18; grvnd, 
wegen, aus : fon rluchta von rechts 
teeaen 197, 6. 212, 18. Adverbial 
IMt fon 207, 20, mil elUpse von 

. thdr 208, 9 ; bei verb, der bewegung 
208, 20. — Ags, fekU fon wi^ got. 
und nord, 

for- 8, far-. 

fo^a, for, far, furi, fur (42, 17), ags, 
fore, for, fer (? 171, 12), fr, fara 
prdpos, I c, dot, (beim demonstr. auch 
instr, und gen.) got, fktira, hd. fora, 
Yore entsprechend, Rduml, : ante 
44, 25. 103, 13, pract coram 7, 3. 
14, 14. 23. 15, 3. 16, 25. 18, 19. 
24, 5 f, 10 f. 13. 34, 19. 89, 18. 
60, 14. 61, 16. 67, 14. 72, 18 etc, 
ZeitUch 33, 25. 44, 25. 154, 25. 
Causal 66, 6. 72, 4. 79, 20. 86, 8. 
87, 1. 8. 92, 3. Ill, 26. 149, 11. 

153, 12. 154, 4. 170, 21. 172, 17. 
180, 31. fora, for thiu, foTp% foTpt 
darum 33, 4. 24. 151, 27. 152, 28. 
193, 4. 34. for |)&m Q>sem), forftan, 
forpon darum 58, 28. 67. 9; als 
conjunction denny weU 78, 12. 117, 

2. 138, 18. 148, 29 f 166, 24 c*c.; 
for|)on — forfton darum — weil 

154, 12 f; for ellipOsch = forI)&in, 
forI)an weil 125, 13 f. forhvon too- 
rum 156, 35. f>8BS for darum 91, 
17. // c. ace. got. fatir, hd, furi, 
Ture entsprechend, RdunUich : vor 
elwas hin 14, 1. 15, 11. 39, 14. 
Abstract : an der stelle eines 10, 
14. 87, 16. 43, 31. 71, 5. 172, 26; 
zum besten eines 169, 8. — Adver- 
bial : fore gearvia vorbereiien 175, 

3, fore hl^ta procumbere 175, 29, 
fore stapan voran gehn 193, 1. 9; 
fore gesellan, gildan, b$tan anstaU 
eines andern zaMeny gelten^ bitf^en 
161, 13. 162, 7. 165, 6. — MU adv. 
fsLThtax prop. c. a, ohne 8, 81. — Mit 
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guffh forhTSdgA ungefdhr 152, 12. 17; 

9gl» SBthvegn. Tdfara s. unterm erften 

worte. 

forecveden vorbetagt, obgenanni 169, 

22. 
foregenga vorgdnger ^ d, (. diener 

101, 12 fefUerhaft f, foregenge 

dienerin, 
foremsere vonuglich berUhmt 101, 7. 
foroft sehr oft 188, 27. 80. 186, 18. 

191, 9. 

foressd vorbesagt, obgemeldet 189, 

16. 194, 6. 
forespeca, forspeca fursprech : d, t. 
burge 168, 9. 11; ^ati^po/e 188, 31. 
foresprecen vorbeseigt 172, 88. 
foritSkin n. prodigium 54, 21. Ahd. 

forazeihhan. 
forepanc m. vorbedackt 67, 10. 
forvel $ehr tcolj vor uMbegriff sehr, 
admodum 195, 26. 86. 
foran in stforan, biforan s. unkrm 

ersten worie. 
foranc adv. x>on x>om 142, 19. 
forke f, furca 207, 1. 
ford m. furl 86, 25. 82. 

forht furchlsam 19, 23. 26, 24. 122, 

14. 127, 8. 

forhtlice adv, auf furchisame weise 
104, 82. 
forhta, forahta f. furcht 5, 18. 26, 19. 

82, 3. 89, 8. 46, 9. 21. 49, 25. 

forohtlic adj. furchtbar 28, 4. 
forhtian sick furchten 84, 24. 
forhtung f. furcht 198, 17. 
fori, fore prdpos, c, a. fur^ ium besien 

eines 198, 14. 214, 12 : = ahd. 

fori, von fara = ahd. fora geschie- 

den^ obghich fara ubergreift, s. tdfara. 

AU$. fiiri stehl in Colt. = fora. 

forma primus 57, 6. 62, 17. 86, 21. 
Ill, 11. 204, 17. 205, 15. 208, 26. 
211, 19. Goi. fruma, vgL fnuna atfj* 

forst 5. frost. 

forth, ford, alls, auch ford adv. I Rdum- 
lich : fort {von dnem ausgangspuncte 
weg) 16, 10. 18, 12. 64, 82. 71, 9. 
ford brengean proferre, mUndlich 
vorbringen 158, 12. ford f^ran ab- 
scheiden, sterben 181, 26. ford g&n 
fortgang nehmen, proficere; vor^ her- 
vor {nach dnem Mpuncte hin) 14, 
1. 15, 16. 24, 2. 25, 6. 27, 6. 62, 
1. 70, 18. // ZeUlieh : fortan, fer- 
neHUn 21, 14. 29. 22, 9. 86, 17. 
58, 17. Ill, 14. 114, 24. 118, 18. 



212, 25. /// Qradestteges, gdnzlich, 
^ prorsus 88, 25. 187, 9. Vgl fiirthdr. 
Das iJDori verhdlt sich su for wie 
tliar6d zu thar. 
fordfdr f. hinscheiden^ tod 156, 26. 

31. 157, 1. 
fordgeom adj. begierig vorzugehn 

92, 25. 
fordsid m. = fordf5r 190, 21. 
forth wardes, forthwerdes genitivisches 

adv. forttodrts, verstdrktes forth : 

rdumlich 19, 6. 26, 7. 45, 15; 

ieitUch 82, 85. 
fordveg m. = fords.id 128, 9. 

fordian vorwdrts bringen : ausfuhren, 

leisten 92, 83. 
f5t, alts. (Colt.) auch fnot, n. a. pi. 

alts, faoti, ags. fr. fdt, m. fufs 10, 

1. 14. 21, 14. 41, 6. 70, 23. 77, 5. 

112, 18. 206, 24. 

fdtmsBl 11. fufstpur^ als mafs 92, 19. 
168, 14. 
Tdiher n. fuder 51, 19. 
frft far fr&h od. fr&o (= frftw) , auch 

frd froh 51, 12. 

frdmdd frohgemul 15, 16. 
fracod, fraood beschimpft t iurpis 117, 

29. 
£rftgdn fragen 24, 28. 27, 16. 81, 8. 

88, 17. 

fram, from prdp. c. d. von : bezeichnet 
absonderung, entfemung^ ausgang 67, 
4. 89, 27. '93, 26. 152, 18. 180, 24; 
anfangspunct in der teit 128, 24; 
urheber 175, 16 f. 176, 4. 19; ur- 
sdchlich toirkenden gegenstand, be- 
ziehung auf 64, 4. Adverbial so viel 
als fort 98, 27. 

firamede, fremethe, ags. fremede, fremde 
fremd:im gegensatze vum heimisehen 

58, 24, ium eignen 130, 21, turn 
verwanlen 152, 29. 188, 80. 198, 10. 
209, 24. Zu fram. 

frftna m. herschafllicher beamier : der 
stellverireier des grafen, so viel als 
skeltata 208, 14. 205, 18. Schw. 
form des aus dem erstarrten g. pL 
&ftn4 {s. Yr&n6) erwaehsenden a((l» 
hd. &dn. 

Francan, Froncan die Franken 57, 24. 

59, 9. 72, 8. 195, 6. 

franco f. eine waffe turn werfen 
{schiefsen im alten sinne) 86, 21. 88, 
16. Nord. frakka. 8. Gdsp. 516. 

Trftnd 52, 14 formelhaft erstarrter g. 
pi. von frft=frd herr, fr. fr4n&, hd. 
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frdnd , vrdne : seine vorausseitung 
beieichnei herschaftliche oder heilige 
gegenstdnde. 
fratah m. oder n., ags. fratu, g, fraetve 
f, kunstreich gearheiteter gegenstand : 
von meiallnen hleinoden und gerdten^ 
vjie sie einen hort bilden 64, 25. 79, 
23; einem halsschmuche 72, 5. 76, 
15; rustungsstucken 115, 2; den ge- 
scfinitzlen bildem am horn desschif- 
fes 133, 14; getoehlen stoffen 5, 5. 
EigetUl, schnitzwerk ; zu firetan fres- 
sen, unser frcUze. S. Haupts zschr, 
iO, 2i6 If. 

fratodn (d, i, fratohdn), ags. frsetCTian 
kunsilich bereiten, schmucken 12, 14. 
102, 23. 107, 19. 190, 30. 

frsetvan dasselbe 133, 18. 136, 1. 

£reca vne nord, freki wolf und daher 
wurger, mdrder? 70, 2 konnte Fin 
so keifsen weU er den Hndf erscMa- 
gen hat , worauf vorher und nachker 
angespieli wird; vgL giidfreca, scild- 
freca, vigfreca. Sckw, form von free, 
got. friks , ahd. freh avidus^ procax, 

Mfr&n iroslen 126, 20. 

fremian nutzen 194, 30. 

fremmian, 2, 28 frimmian, ags. frem- 
man, vollbringen 7, 5. 58, 11. 62, 
6. 65, 24; mit doppeltem ace. zu 
ettoas machen 118, 9; bestUnmen, 
anordnen 2, 28. 

fremsumnesg f, beneficium 156, 18. 

fremu f, vorteilf commodum 114, 24. 

fre<5 s. fri. 

fre<5d f. liebe, freundschaft 75, 19. 116, 
22, Got, fri^ya. 

fredls m, freikeit; von dienstenbefreite 
ieiti fest, Fr, frihals, got. freibals, 
akd. frihals! /*., nord. frialsi n. 
fredlsbrice m. entweikung von feier- 

tagen 186, 25. 
fredisdaBg m. feieiiag 167, 14. 

fre6n liebenlSO, 21. Oot. frij6n, nord. MA. 

fredrig frierend, frostig 126, 25; sckaii- 
derndy entselzt 106, 4. 

fredsan frieren 129, 11. 

Fresa s. Frisa. 

fretan fressen 136, 6. 140, 14, 

fretho s. frithu. 

fri, ags. auck fri<5, fre6, fre<5h/r€t 161, 
ubersckr. 15 eic. 199, 19. 200, 2. 
201, 12 etc. 202, 12 etc. Got. freis 
zu frijon, also eigentl. geliebl oder 
liebenswert, welcken sinn ein teil der 
compp, auck gewdkrt. 



fredbeani n. geHebtes kind 120, 14. 

122, 1. 
fridddm m. freikeit 170, 8. 
freddryhten geliebter kerr 70, 26. 
Frifresa freier Friese 199, 32. 204, 

32. 

frilik , ags, fredlic frei , vgl. ain- 
frilik; lieblickj scAdn 117, 20. 133, 
20. Adv. frilike, 11^5. fredlfce 
frei 195, 14. 199, 18. 
fredlicfeorh lieblick von lebeuj d. 
i, jung 62, 17. 

fredinseg geliebter verwanter 58, 27. 

frednoma beiname , eigentl. Uebes- 
oder sckmeickelname 120, 7. 

fredriht n, reckt des freien 183, 7. 

fri n, umb 14, 4. 46, 2. 21 : eigentl, 

das geliebte. 
fricgan forscken 133, 26. 134, 26. 
Fridla n. pr, der eine der beiden He- 

relinge, kd. Fritilo, Fritile 60, 23. 

Zu got. freidjan (ptiSe(S&ai. 

frig f. geschlecktsliebe , venus 83, 8 
{vgl. cod. Exon, 3, 17. 26, 19); 
name einer gotlin, deutsck Fria, nord, 
Frigg : Frige daeg freiiag 166, 25. 
31. 

frignan fragen 62, 21. 63, 16. 157, 5. 

18, prdt. frseng f, fraegn 157, 10. 
Vgl. Beov. 670 (Tk.) ; Beda 2, 1. 

friling m. abkommling eines freien 202, 

6. 16. 
frimmian 5. fremmian. 
Frisa {ags. Frysa) , Fresa der Friese 

58, 1. 59, 9. 68, 10. 21. 72,5. 130, 

14. 147, 5. 197, 8. 11. 13 f etc. 

201, 12. 18 etc. 203, 7 etc. 206, 24. 

207, 4. 211, 14. 

Frescyning Friesenkonig 76, 20. 

Frysland 69, 10. 147, 6, Frislond 
206, 13, Freeslond 210, 18 Fries- 
land, 

FresYsel n. Friesenscklacktfeld 67, 
20. 

frid n. friede , sickerkeit 85, 16. 18. 

89, 21. 94, 9. 159, 21. 163, 2.. 170, 

13. Nord. fridr m, 

fridgeard m. einfriediguna 167, 16. 

fridsplottum d. pi. desselben begriffes 
167, 10. Splottom bedeutet cod, 
Exon, 218, 18 maculis; en^/. spot, 
nord. spotti m. fruslulum. 

frithu , frid a , ags. fridu , freodn , /r. 
fretho , frethe m. friede 6, 11. 28, 

19. 32, 3. 71, 4. 131, 17 {g. sg.. 
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vgl 85, 18). 206, 19; 6ffeiUliche 
strafe toegen friedebruches ^ mittelUu, 
fredus 208, 25. 208, 13. 
fridubarn n. epithet des heilands : 

zum friede gekommener sohn 7, 22. 

9, 17. 16, 21. 

frethepenneng m. geldstrafe fur frie- 

dehruch 202, 25. 
Freoderic n. pr. Friderkh : kdnig 

Ermanrichs unglucklicher sohn ? 

60, 34. 
frioduTar f, friedensvertrag 68, 13. 
freoduvebbe f. friedliche ire6enn, 

epithet der hausfrau 57, 6. VgU 

Orimtn zu El, 88. 

friund, ags, fridnd, frednd, 125, 9 
frond, n. a. pi. friund, fridnd, ags. 
fr^d, m. freund 49, 18. 65, 12. 28. 
91, 7. 110, 7. 160, 17. 162, 15. 
169, 4. 8. 172, 10. 200, 12. 205, 8. 
fredndladu f, freundliche einladung 
71, 22. 

fredndle^ freundlos 126, 20. 165, 1. 
fredndlice, comp, -dr adv. freund- 

lich 66, 7. 
fredndrsoden f. freundschaft 164, 18. 

fr6 {fur frdbo) 16, 21. 17, 5. 29, 10, 
fraho 25, 23, cass. obi, frdlian 9, 17. 
10, 5. 14 etc.f froien 27, 6, fr^hon 23, 
4. 29, 21, ags. irei 60, 6. 70, 23. 
77, 17. 106, 24 herr. 
fre^vine herr und freund 74, 4. 13. 
Vgl. vine. 

frd- s. fra. 

(frdcni), ags. frScne diruSf atrox, asper 
64, 18. 66, 12. 68, 21. 77, 16. 124, 

6. 132, 19. Adv. frdkno huknlich 
38, 17. 

fr6d weise 23, 13. 60, 24. 128, 18. 
134, 21; aU 76, 25.^80, 8. 88, 15. 
93, 27. Zu got. fra[>jan verstehn, 
verstdndig sein. 

frdfor, frdftir f. trost 106, 20. 122, 14. 
129, 10. 136, 12. 22. 138, 15. 
frdfre ^&8t paracletus 99, 30. 118, 
9. Alts. fr6bra, ahd. fluobara. 

from (neben fram) tapfer 75, 19. 77, 

7. fromlice adv. 98, 21. 104, 8. 
106, 25. 121, 10. 

Frdme dot. orlsn. 173, 17 f. 26. Froo- 

me in Herefordshire, 
frost, ags. Torst m. frost 34, 14. Ill, 

8. 129, 11. 15. >37, 20. 

frnht m. it. frucht 20, 19. 21, 6. 16. 
fruma St. f. nutzent vorteil 3, 5. 5, 28 
(in diesem persdnL timne ist wielL 



fruma fit. fUr frumo atictor, vgU 
ordfrumo, gemeint). 10, 5. 11. 34, 
10. 
fruma m. nutzen, vorteil im persSnl, 
sinne 59, 31. 123, 29; anfang 156, 
8. 174, 19 ; in compp. = auctor. 

frmaSL primus, primitvus. Got. fruma 
lautet aufser zusammens. und in an- 
derm sinne forma, 
frumg&r n. primipilus , princeps 81, 

12. 103, 16. S. Gr. 2, 631. 
frumgesceap n. schopfung {der welt) 

123, 24. 

frumgyld n. das erste ziel einerzah- 

lung 163, 16. 164, 11. 
frumsceaft schopfung {der welt) 154, 
15. 
frummian vollbringen^ verrichten 2, 1. 
6, 19. 9, 10. 17, 14. 22, 8. 15. 

Frumting&s erdichteter volksn. 59, 9 : 
setzt ein vb. frumetan niUzen, fordem 
nach der anal, von onetan, emne- 
tan etc. voraus. 

frfta herrin, frau 51, 6. Ahd. frouwa. 

frymdi fur frymdig fordemd , biitend 

89, 2. 
frymd f. anfang f ursprung 97, 8. 99, 

30, 103, 10. 
frigel, frigol m. vogel 12, 8. 62, 2. 

103, 28. 106, 20. 140, 15 etc. 

frigelere m. vogkr^ vogelsteUer 149, 

1. 5. 
ftil c. gen, voll 26, 13. 33, 7. 146, 7. 

169, 11; vollkammen^ vollstdndig 

162, 6. 164, 13. 168, 8 etc, Adv, 
• ganzy vollig, sehr 60, 29. 91, 31. 93, 

21. 125, 2 etc. 

frQberen echt geboren, voUbHrtig 
202, 15. 

fulbrdther bmder von voter und 

mutter her 21(r, 6. 13. 
fulfremed vollkommen 190, 34. 

frilfremedlice adv. 190, 32. 
frilgangan, fulg&n wiUfahren, folgen, 

gehorchen 13, 2. 34, 12. 44, 1; 

c. a. r. voUbringen^ leisten 108, 

13. 

frdgildan auszahlen, saldieren 164, 

11. 
frilldsti, frillisti n., ags. tjlat f, hUfe, 

beistand 37, 10. 44, 22. 162, 5. 

Ahd, folleist, follist, follust n. 

und f. 
frillice adv. vdlUg 185, 16 f. 188, 8. 
fril n. (gefiUlter) lecher 15, 1. 66, 5. 
70, 26. 71, 22. 72, 6. 
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f&l /VnJ, modemd^ leblos 100, 28; 

sd^mutiig, im moraL sinne 187, 24. 

188 19. 
mi&afaulen 125, 4. 153, 2. 
fhllian, ags. fyllan fullen, erfuUen 

14, 28. Ill, 11. 117, 14. 133, 15. 

146, 3; von der mU : erfullen^ vol- 

lenden 32, 14. 176, 28^ von weit- 

sagung 32, 32. 118, 15. 
fiillian s. fulyian. 
fdlldn erfullen : weissagung 18, 25. 

32, 35. 

Mtum m. hilfet beistand 103, 7. 106, 

24. 160, 20. 192, 3. 194, 26. 
fdltnmian c. d, p. helfen 160, 20; ge- 

fnltamdd JwDO/ta 153, 18. 
fnlTian , follian , nhbr, fulvia taufen 

175, 11. 17. 31 f, 176, 3 f. 195, 

27. 31. 
falyiht, folloht m. laufe 175, 12. 188, 

30 f. Vgl Gr. zu Andr. 1630. 
fanddn, ags. fundian streben 29, 14. 69, 

21. 
forh f. furche 145, 30. 146, 6. 168, 

14. 
fnri far s. fora und fori, 
fdristo, ags, fyrsta der vordersie, erste 

40, 2. 9; an rang 149, 23. 

fam, ags, fym adv. vor langer^ alter 

seil 29, 10. Vgl. got. faimis naXaiog. 

famdagds alte zeiten 33, 11. 

fymgeflit 11. alter streU 105, 19. 

fymgeyrit n. altes buck 140, 25. 

fymmen ehmalige menschen 78, 32. 
fhrthdr, furdor adv. eomp. iu forth 

furder : vom orte 20, 9. 46, 21. 91, 

25; von der seit 45, 8. 113, 10; so 

viel als aufserdem 42, 23. 
f&s promptus 45, 12. 92, 25. 115, 2; 

stim todcf so viel als fsege 73, 6. 

fasle6d n. abschiedslied 119, 26. 
fyhtevite n. strafgeld^ das wegen unbe- 

reehtigten fechtens an den konig ge- 

%ahU wird 162, 19. 164, 10. 

fjrl, fyll m. faU 86, 15. 92, 8. 
fyligean, fylgan folgen 177, 11 f. 21 f. 

179, 31 ; so viel als gehorchen 188, 

29; aufwarten, dienen 98, 13. 
fjrU f. fulle 65, 19. 103, 30. 
fylstan, filstan helfen ^ beisiehn 92, 9. 

163, 1. 3. 167, 19. Zu fallSsti. 
^Id /. tmreinigkeit f im moral, sinne 

184, 29 f. 
fyrd s. fard. 

^ren feurig, voU feuers 63, 5. 
fyrgen n. berg, gebirge 143, 13. (rol. 

fairgiini. 



fyrhtan Hmere kSnnie 168, 6 ieckniseh 
irgend einen heidmseken gebrauck 
beteichnen. Die alte lai. were, gibt 
das wort unverstanden wieder, mit 
der falscken lesart odde on. Schmid 
(Ags. ges. 2. aufl. s. 275) erinnert 
nach Boutenoek (em/, sif Cwdm. 
XL VJI anm.) an frictnmg, fnlitrang 
hariolatiOf ^jylahu. Lambarde Uest 
fyrte. 

fyrhtd f. furcht 156, 15. 

fyrlen longinqmu 192, 7 (aee. MtaU 
fyrlne). 

fyrmest unorgan. superl. zu forma der 
erste ^ vorderste 93, 34; adv, am 
besten 146, 16. Got. friunists. 

fyrst, fierst m. frisi 107, 15. 160, 7. 
164, 12; on, sfter fyste nackeimger 
»eU 172, 12. 190, 17. 

fyrdrian fdrdem 79, 23. Zu farUidr. 

fyrvet f, firiwit. 

^san 6eret^ machen 103, 10; befor- 
dem, versenden 92, 13. 



Gadde {vielmehr wol Gtedde) «. pr. 
92, 31. Vgl. akd. Gaddo, Gatto. 

gadur, gader adv. sbusammen, auf die 
fr. toohin 197, 13; al gadur aUesM- 
sammen, sdmtUdi 213, 16. Aet 
gffidere beisammeny iusammen, aiuf 
die fr. wo 67, 13. 70, 20. 188, 8; 
id gsedere tusammen auf die fr. wo- 
iW» 86, 11, 145, 10. 184,27. 186,3. 

gadaria, ags. gaderian susanimen hm, 
versammeln 179, 17. 214, 1. 

gaderong f. sammitmg 166, 12. 

gafol, 86, 5 gofol n. trilnU 85, 9. 23. 
149, 26 f. 

gfthon adv. eilig 27, 18. D. pi, mi 
ahd. gfthi praeeeps. 

galan singen 75, 2. 119, 26. 

galdor, gealdor n. zauhergesang 144, 

29. 166, 12. 167, 9. 

gealdororseft m. umberei 166, 28. 
galgo 41, 1. 22, galga 74, 21 ga^ien. 
Galilea als dot. 15, 29. GkOilns 177, 

1 gen. = Galilen des orig, ed, fek^ 

ler f. gaUkesc ? 

GalUealand 19, 4. 

Galilearice 178, 24. 
galileisc galildiseh 177, 2. 
Galiledland land der Gaiilder 18, 5. 

15, 26. 47, 19; gem. m GaliieS, 

vol. Jade6. 
galla f. galk 45, 1. 
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galm m. siimme 9, 12. 

gffilsa m. mtito)tlfe, ufip^ibef^ 188, 19. 

Zu gSl. 
gaman, ags. gamen, gomen n. jpie/ : 
saUenspiel 23, 24. 75, 1; tam 24, 
6. 167, 15. 

gomenvudu n. spielhoh , d. »'. Aar/e 
67, 15. 
gamenian spielen 191, 33. 
gambra ^. abgabe 4, 14. 
gamol, gomel alt 73, 20. 74, 19. 75, 30. 
g&Q 70, 19. 102, 1. 160, 15 elc, prds. 
ind. 139, 20. 140, 3. 165, 10, coty'. 
166, 2, twiper. 87, 5. 178, 10 /. 180, 
4. 30, part. prat. 101, 25. 104, 7 : 
gekn. 
gang m. handlung des gehens 21, 12. 

50, 6. 
gangan 8, 29. 21, 8. 24, 2 etc. 63, 
13, pros. ind. 22, 19. 205, 1, conj. 
17, 18. 85, 33, imper. 42, 15, prif^ 
9, 1. 15. 13, 17. 78, 27. 198, 16, 
part. prds. 154, 6. 156, 33 : gehn; 
mit folgendem infin, 14, 5. 16, 24. 
39, 23; abstract 30, 9. 
ganot m. ein wasservogel 139, 3. Vgl. 
ahd, ganazo, ganzo mdnnlicke gant. 
X m. ger, wurfspiefs 61, 4. 67, 25. 
74, 15. 104, 12. 142, 17. Got. gais. 
g&rberend n. a. pi. gertrdger 92, 6. 
Gftrdene Danihastati, verherUchende 
bezeichnung me Hringdene 76, 6. 
gllrfam f. fahrt mit dem ger 121, 22. 
gllrgetram it. kraft oder menge der 

gere 121, 8. 
gdrgevinn n. arbeit, hampf mit geren 

106, 31. 
gftrmittiiig' f. germessung , umschr. 
fur hampf ^Qy 11. Zu mitta mafs. 
gllrrses m. angriff mit geren 85, 9. 
g&rsecg fti. baeichnung des oceans 
132, 3. 139, 3. 146, 18. 22. 147, 
24 : speerried {vgl. eolxsecg), von 
der dhnlichheit des wellenschlags 
mit dem bewegten schilfe : vgl, 
jerft geblond. S. Myth.^ XXVIh 
Gdrulf n. pr. 62, 16. 30; f. G&rvulf. 
g&rviga kdmpfer mit dem ger 80, 19. 
garya /. garbe 53, 1. 
gardo m. garten 46, 3. Vgl. geard. 
gsBrs, /r. gers, gres n. gras 206, 25. 
211, 11. 213, 14. 

gresfeUe aeH. auf die trde gefallen : 
ohne anspruch auf bufse 208, 17. 
209, 8. 
gflorstapa m. keuschreeke 175, 23. 



gariwian, 34, 8 gerewian, ags, gyrran, 
gyrian, 134, 13 gierian bereiten, 
herrichiten, rusten 12,^ 21. 35, 11. 
36, 14. 66, 8. 97,13. 110,1. 115,1. 

gara, garo, ags. geam, gearo a^j. be- 
reU 11, 19. 14, 10. 27, 4. 37, 9. 
45, 2. 68, 26. 72, 28. 86, 16. 97, 
5. 114, 22. 195, 24. Adv. genau, 
vollstdndig^ bei verben des erkennens 
28, 1. 78, 19. Gearve adv, dasselbe 
67, 7. 77, 22. 127, 31. geare 127, 29. 
gearolice adv. 83, 3, soviet als gearo 

oder geanre. 
gearo|)oncol rustig von gedanken^ 
entschlossen 108, 1. 

gast, ags. gyst, gist fremdling 69, 22. 86, 
30; gast 14, 8. 32. 15, 14. 4, 6. 50, 1. 
gystsem n. gemach lur beherbergung 

von gdsten 98, 20. 
gastseli m, saal Kur beunrtung von 
gdsten 13, 12. 23, 16. 20. 21, 2. 

gl^stilic atrox 128, 1 erkldrt sick durch 
nord. geist (geyst) aefj. vehementer 
incitatuSf impetuosuSf aeer. Vgl. gsB- 
san affligere cod. Ex. 243 f 27 = nord. 
geisa (geysa) vehementer concitare 
und das subst. gftst gest, alts, gSst. 

g8Bt s, geat. 

ge s. ja. 

geftn s. gegin. 

geftr 5. g^r. 

geftra ehemals 113, 20. 126, 14. G. pi. 
zu ge&r? 

gearc promptus 92, 18 : geardan tote 
gearvian parare. 

geard m. umhegter raum, toohnung 69, 
18. 22. 76, 1. 118, 3. 

gearvian, 135, 3 giervian, nhbr. gear- 
via = gariwian 103, 20. 114, 18. 
157, 18. 175, 4. 7. 189, 4. 

geat, nhbr. g»t n. tor 102, 3. 179, 18. 

GeAt eponymer stammheld der Gauten 
83, 8 : s. Myth. 345. Haupts is. U, 
200. Gte&tts die Gauten im sudl. 
Schweden , nord. Gaatar , schwed, 
GStar 58, 32. 71, 1 etc, 

geatu, g. geatve f. apparatus. G^atmrn 
adv. kunstlich 136, 1. 

geba 24, 26. 35, 24, geba 34, 12, ags. 
gefd 169, 1. 13, giefli 60, 12. 120, 
20. 31. 121, 16. 124, 13, gifu gyfo 
97, 4. 113, 23. 144, 29. 168, 6. 
155, 24. 194, 31 , geofu 71, 3 f. 
gabe; runenname 137, 10. 

geban, 37, 16 geban, 51, 4. 53, 22 
givan, ags. gefan 169, 11, giefan 

21 
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119, 7. 121, 8, gifim 142, 6, geofan 
171, 10, nhbr. gefa 180, 31, fr. 
jera 202, 18, jora 198, 27. 199, 3, 
' frdi. gaf 49, 26, geaf 74, 6, gef 
169, 4. 172, 1 etc., jef 212, 2, jof 
199, 1. 32, eonj. gftbi 24, 32 , g^ 
51, 3, jeve {pi.) 201, 24 : gebm, 
kilfe 12, 11; etne brami 13, 6; das 
leben (= mifgeben) 7, 2. 
giefstdl tn. ifvA/ von iem gabem ge- 
spentUt warden 127, 4. 

Gefmlf ft. pr, 57, 26 : der freigebige. 
geban, ags. geofon, gifen n. ? wteer 27, 

2. 31,32. 132, 3. Vjfi, nord. GeQon. 
gebdn, ags. gifian begaben 13, 2. 15, 

19. 94, 14. 
QeSlegSia 59, 1 unbekamUes voUL 
QeMSiS 59, 1, Gifd&s 76, 6 die Ge- 

piden. S. Gdsp. 463 f, 

gegin, ags, geAn, ggn, fr, jhi, jdn 
iniif6/. sif6sf. : 5. Gr. 3, 266. Jdn 
prdpos. e. a.gegen 198, 17. Gegnnm 
adv. enigegen 101, 17. Angegin 
onge&n, tegegnes tdge&nes tdgdnes 
enigegen s. unier an mmI ti, td. 
geginward praesens 8, 30. 31,18. 43, 
30. 

geia bufsen 208, 8. 12. Okne analogie : 
s. Gr, i», 4/r. 

geie f. bufset brucke 208, 14. 

g^l, ags. gfU ^ei/ : so fM als freek 24, 2. 
g&lferhd lusiem^ woUustig 99, 9. 
gdlhert frechen heraens 42, 17. 
gftlmdd woUustig 105, 11. 

gdU jo^eti 208, 16. 209, 12. Ags. 
g»lan impedire^ nord. geila se~ 
jungere; aJuL geilan msolescere. 

geldan, ags. gyldan, fr. jelda gelien, 
vergelten 63, 9. 66, 27. 71, 14 eic. ; 
bufsen f verguien, ersiaiten, be%akien 
(angerickteien schaden) 160, 27. 161, 
14. 162, 7. 163, 9. 204, 9 f. 207, 
12. 18. 20. 208, 17 etc. ; eniricklen, 
sieuem, unsen 4, 14. 52, 5. 149, 
27 eic. Vgl. jeld. 

gelp, ags. gielp, gilp gylp n. ubenmU 
9, 24. 42, 11. 77, 1. 8. 121, 18, 
123, 1. 127, 29. 
gilphladen wsii ubenmd geladen, 

ubermutig 63, 21. 
gylpTord 11. uberumiiges wori 92, 18. 
109, 11. 

gelpan, gylpan nefc r u hm en e. g. r. 

96, 5. e. d. (mifr.) 82, 1. 
g^ jSn s. gegin. 



gto, gi^ nods 81, 15. 117, 82; 

eoutpar. = efuMt 117, 26; mmek 

jHU noek^ auek so nodi 114, 1. Fur 

gegn := gegin? s. Gr. 3^ 120; es 

sieht aber me m diesem sitme ge&n. 
genge gdnge^ gangbar 131, 9. 
gtenni^, gegnmig&, abs. gegnimgd 

adv. offenbar 81, 27. Zm gegin. 
ge6c f. sekuii, hUfe 132, 80. Gm. 

jioka sfml, jinkan kmnpfen^ negen; 

s. Hampts isckr. 8, 7. 
ge^ccnd m. sekmiter, heifer j k eiland 

117, 32. 
geogdd, giog6d, geognd /. jugend 74, 

1. 126, 27. 190, 18; mbegrigfjun^ 

ger leuU 71, 11. 20. VgL dognd. 
geolo ge& 136, 1. 
geomrian jaaifiicnt 69, 2. 
geond 58, 25. 60, 9. 61, 12. 83, 24, 

gynd 162, 1. 182, 1. 183, 6. 184, 18. 

188, 4 prop, e* a. uber, dwreh etwas 

hm. Goi. jafnd illuc. 

geondbnodan uberbreiien^ iAerdeeken 
73, 4. 

geondflran durchMieken, bereisen 57, 
3. 58, 24. 

geondhyeorfiin sick dmreh ettotu kin 
bewegen 60, 19. 127, 11. 

geondsce^Tian besekauend, erkutsdend 
durduieken 127, 18. 

geondjiencan uberdenken 127, 80. 
128, 17. 

giondrlttan uberbUeken 79, 10. 
geondan s. unier be. 
geong m. gang, weg 175, 9. 
geongan, nkbr. geongm, fr. ganga, 

nnga 78, 14. 180, 5. 181, 5. 208, 

19 f. 24. 27. 813, 23, praeL 65, 14 : 

gwn. 

Geddand s. Ytka. 

gjh, ags. ger, ge&r, fr. j^r n. friU^akr 
69, 18. als runenname 137, 23; jakr 
6, 19. 51, 15. 53, 12. 94, 4. 165, 
13. 169, 5 eie. 205, 19. 212, 26. 
jdr& lie der jakre jedes, jdkrUck 
199. 2. 15. 
on his geftrdagom 123, 5 m seiner 

lebensseii ; in geirdagom in alien 

%eiien 127, 4. 

g^rfinnd m. alifeind^ iemfel 9, 4. 
g&rtal n. das jakr sofem es durek 
tdkiungdertageerkamtUsBird 23, 11. 
g^ilonge naek Rid^kofm am gtr = 
gftr, benennung einer beims. fUcken 
gebrmuekien stange t karpmu 810,26. 
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gftrn, Oft. geoni e. §. befierig 29, 9. 
79, 22. 86, 17. 87, 19. 127, 29. 
Gremo, mfs, georiie, /r. Jeme adv, 
^em 21, 12. 28, 6; eifrig^ angeU' 
gmUUch 14, 8. 16, 16. 21, 28. 48, 
14. 87, 86. 90, 16. 97, 12. 188, 7. 
212, 11 ; bei v. des erkennem : detU* 
Heh, wol m^ 28. 181, 15. 19. 182, 
8. 186, 2. 186, 18. 

geornful e^rig 92, 18. 

geornfdllioe ndv. eifrig 191, 4. 

geomfiilnesfl f, eifer 166, 20. 
geornlice adv, eifrig 92, 9. 166, 19. 

167, 7. 196, 12. 
gerdn, fir. jeria begdirm 12, 28. 24, 

81. 212, 17. 
gersta f, geniB 61, 19. 
gerstin, gersten aiff. hordeaceus 62, 16. 

53, 2. 7. 
gdsne, gsBSne feer, dde 100, 29. 106, 

2. 124, 2. Ahd.geineni steriUias, 
gdflt, o^f. g4Bt, g8B8t m. ^eiX : atem, 
kauiA 120, 86; tn diesem iinne mufs 
diebeteichtnmg desfeuers g»stft gifrdst 
gemeini sein 69, 7. 122, 27 ; «o viel 
ah seek 8, 13. 16, 7. 45, 11. 89, 
18. 106, 2. 117, 32. 154, 27; der 
keiUge geitt 1, 11. 2, 6. 13, 14. 99, 
30. 175, 83. 176, 8. 
gftsthof ft. der kib aU wohnung des 

geieies 123, 4. 
g4Bteltk ffeistUeh 199, 12. 
gsBStsunu godes keifst Chrisius al$ 

empfangen vom h, geiste 120, 31. 

124, 13. 

Gevere orten, Jever in Wangerland 
203, 6. 

gi, agt. ge, /r. gl, i ihr 5, 28. 11, 
10 etc. 77, 8. 143, 16 eUs. 198, %;gen. 
iuwar, iuward, ags. edver, fr. itiwer 
114, 14; dot. ih, en, auck iuu, o^s. 
edv, i<5v, fr. iu 5, 22. 30. 11, 16 f. 
35, 6. 3(S, 20. 81, 21 e*c.; ace. ivih 
176, 31 /: 177, 9 , dem dot. gleich 
13, 1. 17, 25. 33, 5. 85, 18. 171, 
12 etc. Dual. nom. git 177,9; gen. 
incer, dot. ace. inc 177, 8. 

gi-, ags. ge-, {mitielengl i-, y-), fr. 
ge-, je-, e-, untrennhare part. : s. 
Gr. 2, 733 /f. SS2 ff. 
geahtdn echdtien 18, 27. 
gealgian verteidigen 85, 29. 
geandetan con^eri 165, 16. <9. 

andetan. 
gi^rigean verschonen 194, 1. 



genmaQ laufend errmehen^ ereilen 

152, 22. 
geamung s. geeamung. 
geftrvurdian als einen ekrumrdigen 

behandeln 195, 32. 
ge&scian (dureh fragen) erfahren 83, 

14. 
gesdele angestammt 94, 23. 
gibada f, (Uel. 97, 9 gibadi n.) be- 

ruhigung 47, 9 ; vgl. underbaddn. 

S.^ Or. i, 464. 2y 25. 
gebndan durch streben erreichen 130, 

23. 
gebftrian , ags. geberan gebahrenf 

sick gekaben 20, 2. 26, 25. 63, 7. 

66, 17. 98, 7. 

gibed, ags. gebed n. gehet 50, 12. 

191, 1. 195, 19. 
gebedde f. bettgenossin 139, 17. 
gebelgan sich erUlmen 174, 1. S. 

belgan. 
gebeorg n. schtUt 85, 8. 88, 6. 91, 

23. 
gebedrsoipe m. biergelage 154, 1. 6. 

12. 
giberan gebdren 4, 29 etc. 25, 9. 

118, 7. 124, 20. 161, 3. 172, 27. 
gebidan warlen 127, 30 ; abwarten, 

eruHtrten c gen. 14t^ 27. 130, 23, 

mit frages. 11 , 8; erleben 62, 24. 

67, 10. 74, 20. 89, 16. 99, 11. 
125, 19. 182, 2 f. 

gebiddan re/I. belen 157, 22 (iro 

bine f. bim iu keen). 179, 29; 

ohne refl. pron. 179, 30. 
gebind n, band, fessel 126, 16. 127, 

17, vom eise, das das wasser ver- 

sckliefst. 
gebindan zubinden, festbinden 115, 

3. 126, 32. 
gibiodan, fr, ehiMa. gebieten 6, 14. 

9,26. 14, 24. 211, 15; passivisch 

9, 14. 
gebirgi n. gebirge 25, 24. 
gebisnung (fur gebjsnung) f beispiel 

190, 14. Bysen f. mandatum, got. 

anabusn, «« biodan. 
gebland n. ndschung , vom durch- 

einanderwogen der dhren und wel- 

^ 95 , 18. Blandan miscken, 

fdrben. 
gibod, gebod it. gebot 4, 7. 16, 9. 

20, 2. 

gibodscipi , gibodsoipe m. gebot 
in abslraotem sinn, u>as irgend 
gebolenwirdifS. 20,8. 114,18. 
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gebodian onibifiiii^ffi 118,4. 160,9.16. 
gibdtian gibuotian, ags, gebStan 

emen sckaden oder schadhaften 

geaenttand bessern 42, 25 ; feind^ 

sckafi, iom bufsenj d. i, sich fur 

deren ursache rdchen 75, 7. 123, 

8 ; einen angerichielen schaden 

durch eignen enigeUen 152, 32. 
gebrec it. gekrache 93, 5. Nord. brak. 
gebreoan eniiwei breehen 76, 20. 
gebregd n.? list, weisheU 140, 19. 
gibrengen fur gibrengien , ags. ge- 

brengan bringen , sinnl, 10, 7 ; 

abslr, in eine tdtigkeU oder *u*tand 

versetzen 141, 12. 
gebringan deuselbet tinnl. 144, 14; 

absir. 141, 6. 187, 10. 
gebrddru, gebrddra, gebrdder pL n. 

gebruder 71, 21. 93, 15. 96, 18; 

mitbruder 192, 31. 193, 34. 
gebriica edere 175, 25. 
gibnnd, gibont n. gebund 53, 22 f. 
gibnrd f, geburi 3, 2. 4, 26. 
gebycgan erkaufen 75, 24. 129, 21. 

170, 8. 185, 1. 
gebyrd (Jur gebrjrd) f. reihef rang 67, 

24. 149, 30. Zu bryddan. Ahd, 

bmrti f. ordo, 
gebyre adj, geburUch, vom schichsal 

bestimna 130, 23. Zic beran. 
gebyrian geburen, gehoren 163, 10. 

21 f, 164, 6 /". 15. 174, 1. 187, 1. 

gecamp n. kampf, schlacht 88, 28. 

gecerran, gecyrran nUlich umkehren, 

*sichbekehren 170, 4. 193, 3. 18. 21. 

geciosan , ag$. gece^san erblicken 

(ein ding das einem sti ieil unrd) 

40, 20. 71, 31. 75, 11. 87, 25; 

erwdhkn 8, 3. 118, 20. 192, 15. 
gecUensIan, nhbr. gecl»nsiga reini- 

gen 172, 6. 8. 180, 17. 21 f. 25. 
geoleopian herbei rufen 174, 2. 
gecn&yan erkennen 120^ 25. 181, 

10. 183, 18. 185, 10. 
gecnedan kneten 146, 5. 
geoneordlncan inientum esse 190, 13. 
gecnyrdnyBS f. beslrebung, eifer 189, 

9. 193, 15. 196, 33. Gecneord 

tfilenlflis. 
gecost a^f, probaJtus 104, 19. 
gecrincan gecringan {im kampfe) fal- 
len, erliegen 62, 30. 91, 28. 128, 7. 
gectldian, ags, gec^dan hund machen 

13, 13. 90, 26. 160, 24. 
gequeden, ags» gecTedan aussprechen 

24, 10. 64, 3. 89, 10. 



gecySme willkommenf angemhm 198 > 
27. Zu cuman ; kd. beqiu&me. 

geqniccdn vivificare 56, 11. 

gecuman zusammen kommen 193, 35. 
194, 6. 

gecnnnian erforschen 105, 14. 

gecjnd f. natur 190, 18. Zu cand. 

geo^an erkaufen 76, 8. 

gecyrrednyss /. bekekrung turn geistl. 
stande^ conversio 190, 28. 30. 33. 

192, 34. S» gecerran. 
gedafenian geiiemen 153, 22. 191, 

26. 34. Vgl geddfe. 
ged&l n. austeilung 59, 14. 
gedislan atitet'/eii, uberweisen 128, 

11; ah anteil empfangen 110, 16. 
geddfe geiiemend, geburlich 131, 5 ; 

nutiUch 72, 25. Got. gaddb a^j', 

gadaban contingere, decere* 
gedeorf n. arbeit 189, 8. Deorfpui 

laborare, 
gedihtan verfassen 196, 32. 
gidragan mil sich bringen f van der 

sitie 24, 20 ; im muUerleibe tragen 

25, 11. 

gedr^can vexare 183, 26. 
gedr^fednyss f, betrubnis 193, 31. 
gedredsan hinsinken {um nicht wieder 

aufzustehn) 126, 28. 139, 17. 
gedrinc n. trinkgelage 152, 7. 10. 
gidrdgi n. erscheinung^ gesicht 26, 21. 

Gedre% cod. Exon, 389, i9 ; nord. 

drang m. larva. 
gedryht f. gefolge^ schaar 60, 28. 

S. druht. 

gedvimor n. trugbildy gegensiand des 
aberglaubens 167,12 ; abergldubische 
handlung 168, 7. 

gedvolgod m. faischer goU 182, 15. 
18. 21. S. dvelian. 

gidudn, ags, geddn, 170, 12 geddan 
iun, voilbringen 23, 2. 49, 3. 138, 
1. mit einem sati als obj., bewir- 
ken dafs 24, 15. 113, 14. 153, 3; 
mil einem zum obj. himuireienden 
prdd,, machen 15, 27. 170, 12. 
171, 13. das prdd. ist ein inf, 
42, 21, ein satz nUi dafs 177, 8. 

gidurran ein hers haben ehoas vu li«i», 
wagen 8, 28. 17, 17. 40, 14. 46, 21. 

ged^gan aushaUen, Hberslehn 77, 11. 
Ahs, ftddgian, su dugan. 

geeardian wohnen 118, 10. 

geeamian verdienen 182, 5. 189, 4. 

193, 22. 30. 
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geeamnng, geamang f, verdiensi 

193, 16; ujoliat 90, 6. 
geembehtia minisirare 179, 9. 
geendian enden : trs. 156, 25. 157, 

24, intrs. 172, 31. 182, 27. 
giendidn dasseWe trs, 50, 30. 
geendung /". ende = tod 192, 11. 
gefsdera compater 192, 17; hd, ge- 

fatero. 

gef&h ci4;. tn /eAiie befindUchj verfein- 
</e/ 162,14 ; gef&= gef3.1ia subst. geg- 
ner in der fehde 160, 8 etc. 161, 15. 

gQfai&n fahren 151,9; sich iutragen^ 
getchehen 165, 3. 8. 

gefed fur gefeaha m. freude 78, 11. 

gefecgan gewinnen 89, 2. Zu fsec. 

gefella i^iirc^ 6ti/5e losen 204, 16; 
fella buften. 

gefeoht n. der act des fechtens, gt- 
brauch der waffen im frieden 74, 
16. 162, 2; gefecht, kriegerisch 
84, 15. 95, 20. 103, 10. 185, 25. 

gefeohtan fecfUen 94, 8; erfechien 
67, 33. 88, 4. 101, 7. 

'gefe<5n (ftir gefeohan) gaudere 65, 19. 

103, 26. 157, 3. 
gefeormian speisenj verhosligen 170, 

15. Vgl. giformdn. 
gefera gefdhrte 89, 12. 91, 7. 92, 24. 

110, 26. 126, 22. 165, 7. 191, 26. 
geferia afferre 179, 12. 
gefeterian fesseln 141, 23. 
giformdn c. dal. schiiiien, retten 6, 

25. 24, 5. VgL feormian. 

gefrsege (tdy, wonach gefragt toird^ be- 
Uebt, geschdtzt 75, 23. 65, 12. Subst. 
der inbegriff des erfragteUt erfahre- 
nen : mini gefirsege meines wis- 
sens 59, 12. 

gefregnan, praet. gefregnde, con- 
quirere 178, 18. 

ge&emian, praet, gefremdde, wirken, 
vollbringen 193, 6. 194, 14. 196, 23. 

gifremmiaD, ags. gefremman, preiet. 
gefiremede, dasselbe 192, 2 ; c. deU. 
pers. ace r. antun^ ertoeueit, leisten 
24, 1. 71, 17. 74, 24. 119, 15. 

gefi-edgan befreien^ fret lassen 118, 

18. 161, 14. 
gefricgean erfahren 57, 17. 71, 26. 

82, 16. 123, 24. 
gifrignan,pra6f.gifragn, agf*. gefraegn, 

pi, gefragnon, erfahren ^ vemeh- 

men 4, 26. 36, 15. 57, 10. 63, 6. 

65, 16. 66, 7. 75, 27. 78, 28. 83, 

7. 97, 11. 105, 1. 



gefridian tn firiede setien, sehutien 

97, 8. 118, 18. 145, 24. 
gefrummian voUbringen 18, 28. 
giftillian, ags* gefyllan erfuUen 144, 

9. 32; ahstr, so viel als voUbrin- 
gen 50, 13. 194, 31. 
gefulldn dasselbe f abstr. 51, 15. 
gefultamian td verhelfen zu 159, 5. 9. 
gefulvia baptizare 175, 11. 32. 
gifaolian c. g, durchs gefuhl erken- 

nen 45, 8. 
gefylsta gekilfe 191, 8. S, full§sti. 
gefym adv, ehemeUs^ einst 194, 13. 
gigado eines gleiche, genofs 2, 10. 
gegaderian zusammen nehtnen od, 

tun 145, 10. 
gegangan herzuhommen 99, 1; er- 

werben, gewinnen 64, 22. 77, 15. 

86, 3. 140, 5. 
gigaruwi, gigariwi n. kleidung 12, 

3. 26. 

gegearvian parare 156, 34. 175, 4. 7. 
gegereliafieAfetrfen 175, 20. K^/.gyrla. 
geglengan , geglencgan schmuchen 

153, 11. 190, 6. 
gegddian mii gut ausslatten 190, 25. 
gigdmean sich in achl nehmen 21, 

12. 
gegremian enUmen 88, 13. 93, 6. 

106, 29. 188, 11. 
gegr^tan 76, 28. 130, 8. 187, 6 : 

s. grdtean. 
geh&da genofs in der weihe 164, 19. 21. 
geh&dian weihen (su einem priester- 

lichen grade) 192, 25. 196, 4. 6 : 

gehaddd clericus 165, 4. 184, 2, 

vgl, h&ddd. 
gihaldan, ags. gehealdan festhaltent 

physisch 89, 9 ; inne haben, behaup- 

ten 61, 10; aufbewahren 21, 20. 

81, 12. 160, 8. 15. 23, fur die 

zuhunft 170, 2f.; in acht nehmen, 

observare 49, 14. 50, 13. 129, 7. 

130, 19. 163, 4. 
geh&lgian consecrare 159, 20. 
gehHtlond n. das gelobte land 156, 

11. Geh&t ft. verheifsung, 
gehe&van zu tode hauen 100, 7. 106, 

12. 141, 21. 

gehefigean schwer machen 141, 24. 
gih^lian, ags. gehselan heilen 9, 7. 

16, 20. 18, 15. 48, 2 ff, 117, 7. 

165, 21. 179, 19. 
gehende was zur hand ist, nahe 93, 

4. 180, 5. 

gehetan, ags. gehfttan verheifsen 16, 
3. 38, 14. 91, 24. 166, 1. 
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gehladan heladm 64, 24. 

g^hledpan springend besieigeH 89, 31. 

geblyn n. getose 62, 27. 

gehlystan horchenj ackten auf 87, 
4. Vgl hlust. 

gihnSgian, ag$. gehnsegan neigen 
faetU. 45, 13. 141, 20. 

gehmgan sick neigen 131, 6. 

gehola eigentl, miihehler, genofs im 
geheimnisse, verlratUer 126, 23. 

gihdrian , gehdrien , ags, gehdran, 
geh^an, nhbr, gehera hdren, ver- 
nehmen 2, 20. 18, 5. 22, 29. 24, 
34. 47, 11. 86, 22. 87, 29. 115, 

23. 156, 6; gehorchen 176, 22. 
gehemess f, dot zuhdren 156, 3. 

gihdrfg, /r. hiroch gehorsam 3, 21. 

17, 11. 201, 16. 
gihdritha f, der act des horens 50, 4. 
gehrina tangere 180, 20. 
gehvser adv, uberall 192, 11. 
gihne 4, 6, gihuie 23, 5, ags. gehyft 

188, 5; gen. gihues, gihwes 11, 

22. 28, 4, ags, gibuses , gehvaes 
154, 24; dai. gehuem 3, 12. 9, 
28, ags, gahuem 129, 23, gehy&m 
64, 11. 117, 28; ace ^huena, 
ags. gehvane 141, 12, gehysene 
95, 1, gehyone 79, 4. 122, 29. 
femininisch 4, 9 : quisque ; nie ad- 
jectivisehf nur nUt gen. parUt. 

gehyeorfan incidere, aereUen in 72, 8. 
gehnerebian, ags. gebyyrfan timioen- 

den, todlsen 45, 26. 46, 13; urn- 

wandeln 111, 10. 117, 22; trans- 

ferre 155, 27. 
gebuetbar, ags. gebyeder ukrque 

63, 9. 65, 20. 66, 23. 73, 13. 87, 

24. 137, 17. 

gibugd, ags. gebygd f. gesinnung 
127, 32; Sinn, verstand 22, 29; 
erinnerung 51, 8. 

gebuggian, ags. gebycgan c. gen. 
gedenhen, memorem esse 35, 20. 
43, 15. 65, 27; c. ace. 116, 8. 

gibuilic, 61, 12 gewilik, ags. ge- 
bvilc gebyylc, nhbr. gebuelc 
quisque, substantivisch mit gen. 
partii. : sing. 4, 12. 12, 11. 13, 2 
(g6dd zu lesen). 15, 5. 19. 22, 
13. 23, 6 etc. 67, 11. 68, 7. 70, 

23. 74, 25. 110, 17. 143, 19 cte., 
plur. 3, 9. 4, 1. 10, 24; adjecti- 
visch sing. 181, 9 {mit abgeschlif- 
fener flexion), plur. 192, 36. 193, 
6 {vgl Hey. 42, 12 CoU.). 



gebungrean hungem 8, S3, 
geb^dan verbergen 128, 12. 
geb^snmian gekorcken 194, 28. 
geieman laufend erreichen 169, 21. 

160, 17. 
gelftc It. spiel 66, 20. 70, 25. 
gelsBcan ergreifen^ wegnehmes^ 192, 

22. 27. 
gel&d n. toeg 124, 9. 
gelang pertingens , toohin fukrend^ 

sick warauf beiiehend, woher aus- 

gehend 10, 23. Vgl. bilang %md 

lenge. 
geladung f. ecclesia 196, 2. 28. 
gelffired doctus 155, 19 ; clericus 

188, 14. 
gelffite ft. die kreuiung iweier wege 

167, 4. 
gele^uiian lohnen 113, 3. 
geldfed, gel^fed geschwdchi 153, 24. 

187, 18; vgl. W. 
gelSnan (/"tir gelsnan) eigenil. beleh^ 

nen, uberhaupt ausstatten 190, 24. 

Zu lihan. 
gelenge = gelang 78, 3 r 
geleornian lemen 163, 9. 18. 24. 

156, 3. 
gil^stean, ags. gelsestan folgen, aus' 

dauem 76, 12 (lies me fur mec). 

84, 14; leisteny d. t. beobachten, 

voUbringen 24, 11. 84, 18. 94, 15. 

Ill, 12b. 182, 13. 183, 14; ge- 

wdhren, verschaffen 8, 25. 
gilettien, ags. gelettan lafs machen, 

hindem 27, 20. 89, 6. 
gilic , gelic , fr. lie gleich 46, 14. 

18. 66, 9. 109, 3. 116, 15. 213, 
6. 8. geltca, fr. lika tubsi. eines 
gleiche {im sinne von gigado, gi- 
maco) 190, 13. 211, 6. Gilico, 
ags. geliee, fr. like adv. 22, 27. 
121, 24. 124, 3. 187, 19. 163, 16. 
184, 30 (tier superl. geliceftst loewl 
auf eine mii i abgeleiteie form des 
aey.). 187, 14. 200, 15. 212, 22. 

gelician gefaUen 192, 8; complacere 

in aliqua re 176, 14. 
gelimp m. zufally ereignis 186, 10. 
gelimpan sick ereignen , geschekenf 

ergehn 116, 4. 171, 18. 186, 12. 

19. 196, 11. 

gelimplio glimpfUchi d, i. geiie- 

mend, geeignet 154, 8. 

gil6bian, ags. gel^an, mMt. gelSfa 

glauhent d. i. vertrauen, sick ver- 

lassen auf^ sick verseken w 17, 
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3. 42, 16. 65, 6. 168, 2. 166, 10. 
176, 30. 196, 2, c. gen, 50, 8. 
113, 10; ohne ohj, gldubig werden 
195, 26. 
geldbo, gil6bo, gil6vo, ags, gele^a 
m. glaube 17, 24. 18, 16. 19, 24. 
49, 6 eic. 97, 9. 100, 6. 108, 4 eic, 
geleiffuU gldubig 195, 9. 196, 13. 

gelogian ponere^ collocare 184, 21. 

8. logian. 
geldme adv, hdufig 97, 22. 139, 2. 

182, 16 eic, 
gelustfollian deUctari 195, 29. 
g^lystan impers, c. a, p. g, r. ge- 

liisten 106, 30. 
gelyUian verkUmem 183, 14. 
grimaco, ag** gemaca m. ernes gleiche, 

me gigado 17, 23. 25, 14 ; gaite, 
genueCBcipe m. beUchlaf 118, 1. 
gem^gUc itnportunus 193, 25. 28. 
gemUgnys /. tmpordmtfas 193, 26. 
gimAlian (fAr gimahUan) reden 29, 

17. S. mahHan. 
gemftna m. contortium {Ues msecd.) 

96, 1. 

gemsenan klagen 68, 18; «. msenan. 

gemsene gemein : gemeinsam 75, 15. 
184, 28. 185, 15; allgemein 183, 
15. 18. 185,19; soviet als ommutn 
164, 3. 

gimang, a^rS' gemang, gemong n. 
gemenge 11, 4. 19, 13. 103, 14. 
104, 13. 106, 27. 

gemanohfaldian, tigs, genuenigfeal- 

dan multipHcare 56, 13; multipU- 

eari 144, 9. 
gimandn gemahnen^ inne werden 

lassen 4, 27. 
gemieran iUustrem reddere 58, 16. 

S, mftrian. 
gimarcdn 25, 14 : vgL marcdn; ags. 

gemearcian hemerken^ beteichnen 

144, 2. 
gemearr n. skandtU 167, 9. Merran 

myrran = got, marZjjan dKavSa- 

gemeltan, gemyltan zerschmehen 64, 

26. 143, 5. 
gemet n. mafs 77, 12. 82, 6. 123, 

10. 155, 15. 

gemetlice adv, mdfsig 156, 28. 
gemltan begegneny finden 61, 14. 79, 

24. 161, 5. 180, 1. 

gemdt ft. versammltmg 90, 9. 122, 
8. 123, 17. 168, 19. 178, 19; 



feindliehes susammentre/ftn 93, 11. 

96, 11. 133, 3. 
gemiman, pros, geman, prdt, ge- 
munde c. a. gedenken, denken an, 

tick erinnem 57, 2. 63, 23. 69, 

13. 71, 15. 90, 22. 126, 26; von 

hUnfligen dingen 72, 18. 
gemynd n. andenkenf erinnerung 80, 

12. 120, 36. 127, 11. 155, 14. 

190, 15. 
gemyndig memor 63, 21. 125, 24; 

intenlus in 71, 3. 99, 21. 143, 18. 
gemyngian rememorare 156, 4. 
gemynian e. a. gedenhen (tm sinne 

von dankbar vergelten) 170, 17. 
gemyntan einem ^esftmrnen , suden^ 

ken 69, 25. 194, 13. 
ginfttha, fr. nftthe, n^the f. gnade 

50, 26. 204, 12. 212, 31 f. 
ginathig gnddig 19, 18. 43, 17. 
geneddian notigen 194, 34 f» 
geneahbe, 92, 13 genehe adv, hin- 

reichend, iiemlichf im sinne von 

reichlich, hdufig 83, 18, 25. 98, 6. 

127, 16. 134, 8; mii gen, partii, 

92, 13. MU gendh und geniht 

ftu got. ganah sufficit, 
genedlsecan, nhbr, genedl^ca appro- 

pinquare 176, 29. accedere 179, 5. 
genedt, fr. nftt nt. genofs 93, 20. 

110,4; iechnisch in be%ug auf den 

geburtssland 210, 14. 
generian erretten 27, 14. 54, 3. 55, 

11. 95, 28. 191, 30. 
ginesan am leben bleiben, superstir- 

tern esse 33, 18. 63, 17. 74, 1. 

142, 13. 
genSdan sich erkuhnen 64, 17. 76, 

23. Hd, genenden. 
geniht f, uberflufs 137, 13. S. ge- 
neahbe. 

genihtsumlice adv, reichlich 190, 
25. 
geniman an sich nehmen^ fassen, er- 

greifen 100, 15. 144, 1. 197, 14; 

empfangen 74, 4; erleideny erf ah- 

ren (von erlebnissen) 86, 15. 192, 7. 
genip n. wdliende, wogende bewegung 

von luft, nebel und wasser 80, 16 ; 

dtdier finstemis 116, 9. 138, 7. 
gentpan etwa : ierrinnen 128, 24. 

Vgl, nipan. 
gendh a4i, kinldnglichf reichlich, 

hdufig 75, 32. 152, I; das n, ge- 

ndg, ginuog substantivisch mit 

gen, pariii. 17, 8. 16. 29, 14. adv. 

185, 29. 189, 14. S. geneahbe. 
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gen^don expellere 176, 16 : eigefUL 

nolhigenf m* ndd. 
geopenian eroffnen 192, 33. 195, 10. 
geortrAvian in verLtceiflung bringen 

193, 19. 
gepalxntytged mit paltniweigen ver- 

sehen 141, 2 : warum heifst das 

paternoster so ? 
gerlocan erreichen, treffen^ erlangen 

,88, 17. 33. 91, 4. 116, 21. 182, 

7; darreichen, praebere 130, 10. 

170, 24. 
gerftd paratus , protnptus : mhd, ge- 

reit. Adv. ger^de sofortf aufder 

slelle 64, 2. 
gerftdan, ags. ger»dan verschaffen 

14,9; besckliefsen, genehmigen 85, 

13. 
gersedan {fur ger^dan) bestimmeny fest- 

setzen 164, 12. S. r^dan. 
gersede n. reitteug 89, 32 : mhd, 

gereite. 
gereccan, nkbr, gerecca extendere 

180, 19; erzMen 189, 16; ricA- 

fer/. ausspreckeUy wieilen 172, 6. 

173, 3. 
ger^n (/iSr geregn) n. fcAmucifc 134, 

15. Vgl. rlnian. 
gereord n. sprache 133, 23. 190, 7. 
geriht n. ^ocie richtung : on ge- 

zihte yroc^ au5 103, 23 ; recht^ ge- 

rechtsame 182, 12. 16. 25. 29. 
gerisan decere 131, 14. 
gerisen f. das getiemende 138, 29. 

182, 30.^ 

gerisenlic geziemend 153, 7. 
girdbi n. kleidungsstuck 41, 14. 

F^/. re^f. 
gir6^i, o^s. ger^e n. geheimnis 1, 

3. 117, 30. 119, 6. 
ger^an einrdumen 68, 3. 124, 18. 
gesffilan contingere 64, 19. 73, 15. 
gesselig glncklich 113, 21. F^/. s41ig. 

ges»liglice arfo. 108, 17. 189, 9. 
190, 12. 
gesamndn, etgs. gesomnian, nkbr. 

gesomnia ausammen kommen 181, 

7; sammelnf versammeln 11, 20. 

155, 19. 
gesamnung , gesomnung f, vereini- 
gung f gemeinschaft : klosterlichef 

mhd. samenunge, 156, 1 ; synagoge 

177, 25. 178, 1. 26. 180, 10. 
giscap, ags. gesceap n. gotlUche 
sckichung 4, 26. 38, 9. 61, 11; 
schopfung 156, 8 ; pL inbegri/f des 
geschaffenen 31, 1. 



giscapan, ags. gesceapan creare 2, 

24. 108, 7. 15. 120, 30. 146, 27. 

155, 3. 
gescauwdn respicere 55, 13. 
gesceaft f. geschopf 96, 8. 166, 3. 

29. 184, 31 ; inbegriff des geschaf- 
fenen 121, 6. 123, 27; schickung 

129, 2. 
gesceapian zuteilen, bescheren 83, 

26. 
gescerian desHnare 109, 5. 
gescildan beschtrmen 194, 32. 
gesclnan lucere 44, 10. 
gescot n. geschofs 143, 9. 
giseggeim, gesecgan dicere 16, 31. 

31, 19. 87, 32. 
geseglian (eine strecke) mit dem se- 

gel iuruck legen 148, 20. 24 etc. 

150, 20. 
gisehan, ags, gesedn, 126, 14 ise<5n, 

fr, gesidn : prat. sg. nhbr» gessh 

176, 7. 177, 2. pi gisahun 2,20. 

6, 15. 19. 6, 24. 7, 11 etc., ags, ge- 

sHvon 66, 3. 86, 28. 90, 13, fr. 

gesggin 198, 17 : videre 15, 17. 

21, 1. 27, 8. 32, 18. 46, 4. 67, 

28. 74, 30. 112, 14. 127, 6. 180, 

28; visitare 69, 10; erfahren, er- 

leben 122, 7. 
geselda hausgenofs, geselle, von seld 

wohnung, so viel als gisellio 127, 

13. 
gesellan, gesyllan geben, tradere 66, 

9. 67, 2. 121, 17; {einen preis) 

zahlen fur 161, 12 f. 
ges^man bescheidenj mit urteil oder 

auskunft 86, 4. 141, 8. 
ges^ne, gessene, gesfne sichtboTy 

offenbar 183, 20. 185, 9. 186, 11. 

188, 1. 
geset 11. ort wohin ettoas gesetJii, er- 

.richtet isl 128, 21. 
gisettian, ags, gesettan ponere 9, 22. 

154, 8; componere 177, 17. so viel 

als verfassen, dichten 167, 29; be- 

setzen 112, 2. 113, 5. 
gesibb verwant 134, 22. 188, 80. 

gesibsumness /*. friedensverband 
161, 22. 
gesigan irruere , hereinbrechen 

131, 6. 
gisibt, ags. gesibd , gesyhd f. der 

act des sekens 50, 3; angesicht 

167, 27. 193, 4. 
gesitb, gesid, ags. gestd, fr. siHk 

m. gefdhrte, begleitery gefolgsmann 

6, 20. 8, 3. 25, 26. 29,6. 30,11. 
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37, 7. 46, 11. 60, 20. 61, 1. 76, 
30. 103, 22; amtsgeno$$e 208, 28. 
209, 8.^ 

gesidmseg m. verwanter der %u- 
ghieh gefolgsmann ist 130, 7. 
gisitni, gesidi it. gesinde, gefolgschaft 
3, 17. 16, 14. 25, 17. 42, 1. 43, 
81. 

gesittan nieder sUzen, sich seUen 27, 
26. 46, 13. 129, 6; c. ace. be- 
sitzen 191, 6. 

gesl^n durch schletgen gewinnen 58, 

12. 18. 94, 20. 

gisdkean, ags, ges^cean, ges^can 
peiere , nch (gem oder ungem) 
foohin , au Jemand begeben 39, 5. 
57, 7. 90, 32. 119, 29. 120, 17. 
162, 16. 172, 21; feindlich auf- 
suchen 76, 27. 

gespanan anireiben, verlocken 1, 1. 

gespong n. gespdnge^ durch spangen 
gehahener appartU 112, 16. 

gespdvan succedere 102, 27. 

gisprecan, ags. gesprecan loqui : 

ohne ace. 32, 36, mii ace, 5, 34. 

14, 26. 17, 5. 109, 18. 
gespringan enispringen 64, 13. 178, 

23^ 
gestselan sehuld gdten 112, 30. 
gistandan, gestandan {fesl) stehn 

29, 21. 89, 13; gereichen su 36, 

21-; c. a. (dutch himutlehn) er- 

greifen 192, 9. 
gesteall n. gestell^ anttaU, einrteh^ 

tung, ban 129, 5. 
gistigan ascendere 30, Iq; c. a. be- 

steigen 120, 1. 121, 13. 
gestillan sedare 194, 11. 

gestredn it. erwerbf gewinn : 6estfe, 
vermogen 122, 26. 152, 24. 

gistrtdi It. sdnherei 50, 10. 

gestrCldan vastarct spoliare 141, 19. 

gestr^an erwerben 80, 6. 

gestjUan talire 120, 19. Nord. stilla 
sicco pede transire. 

gest^an wekren, einhtUt Um 130, 
24; c. g. r. 99, 7. 

gesvencan afpigere, profUgare 74, 

13. 141, 14. 

gisnerc n. finsteres gewdlh 19, 13. 

44, 16. 
gisnercaiu ag$. gesyeorcan stckver- 

finsiem'Sl, 28. 127, 19. 
gisutcan, gesvican versagenf auf- 

hdren wu helfen 110, 4; ablusten 

e. g. r. 167, 14. c. inf. 194, 

9/: 



gesTinc it. miihsai, arbeii 111, 9. 

194, 23. 32. 
gestmd wolbehalten 18, 13. 23. 134, 

19. 141, 8. 160, 16. 

gesundfollice ado. wolbehalten 
195, 1. 
gisuonian placare 50, 2 f. 
gesYugian (/. gesvigian) verschweigen 

188, 18. 

gesviitelian offenbaren 190, 10. 196, 

18. 
gesyntd f. integrUas 100, 7. 
getsel, getel n, series 156, 2; zahl 

190, 34. 
getenge propinquuSf incumbens 78, 

29. 138, 11. Ahd. gizengi. 
gitellean gitellien erzdhlen, verkun- 

digen 5, 30. 15, 30. 18, 26. 30, 

18. 
gete6n (f. getedhan) iiehen , d. 

schwerl 62, 13. 142,4; verhdngen^ 

verleihen 66, 24. 77, 6. 
ge|>afa m. wer iusUmmtj bereitwillig 

ist 114, 1. 

gel)afian genehmigen 99, 7. 169, 15. 

192, 4. 18. 
gith&ht /"., tfgfs. ge{)6ht m. , /r. 

thdgta m. sinn, denhen 42, 28. 

83, 15. 128, 16. 211, 10. 
ge|>anc m. it. smit 84, 16. 97, 17. 

144, 30. 187, 11. 
gepancian danken 89, 15 {lies ge- 

|ancie). 172, 26. 
gidianko m. gedanke 50, 4. 16. 
ge{)eaht m.? rat 161, 20. 169, 3. 

githenkian, ags. gethencan er denhen^ 

ausdenken : c. ace. 49, 3. 110, 6. 

mit objectivsati 8Z, 5. 24. 127,18. 
geI)eodan gesellen^ associare, adjun- 

gere 155, 15. 156, 1. 190, 19. 

196, 2. 

ge|>e6dness f. verbindung mt/, aH' 
schlufs an 153, 13. 
ge[)e(5de it. spra^he, lingua 149, 9. 

152, 30, eigentl. die volkssprache, 

bei Olfried githiuti. 
gef)e<5n empfangen 130, 3 : fUr ge- 

|>ehan, die unabgeleitete form 

neben gopicgsm, 
ge|>e<5n gedeihen 57, 16. 65, 7. 72, 

IQ : f ge{)ihan. 
getheondn dienen 11, 28. 
gethiggian, ags. gepicgan empfan- 
gen 15, 20. 57, 3. 59, 6. 65, 19. 

'66, 4. 84, 1. 
gepincd f gepjngd f. wUrdCt ehrenr 

sielle 192, 14. Zu gel)ungen. 

22 
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githingi adj. vermHielndf fmtpr^ 
chend 50, 29. Subst,, ags. ge- 
|>mg fi. vermiiUlnng , furbUte 51, 
16; vertrag 68, 2. 

geI)iDgian (hyftm yidhvone) vertnit- 
teln, aussohnen 119, 19. 172, 22. 

githismdd? 44, 11. 

githoldn , githoldian , eigs. ge|>olian 

verharreUf ausharren 160, 14; c. 

ace, erdulden {g^tes wie sddmmes) 

17, 32. 84, 9. 

ge|>r«c n. rohur ^ impetus 182, 2. 

135, 20. 
ge{)rang n. gedrdnge 93, 9. 
ge{)ri8Usecan <tcA er^tiAiiffi, erfrechen 

166, 5. 
ge|>ysere soti/l, rti% 72, 28. 132, 

15. 

gel)yffimess f, sanftmui, ruhe 161, 
22. 

gethuing n. bedrdngnis 16, 6. 27, 

15. 32, 2. 40, 21. 
githuld, gethult f. geduld 38, 15. 

54, 13. 
githungan, ags. goprmgen tiichUg, 

trefflich 29, 17. 101, 14. 192, 6. 

194, 16. Von pingan proficere : 

s, Haupt*8 zschr. ii, 430. 

gel)yldig geduldig 127, 25. 

gitid /. tagieilf kemorUsche siunde 

49, 10. 50, 12. 
getimber it. iimmertoerk , holibau 

109, 23. 
getimbrian iimmem^ erbauen 190, 

23. 

gitocdn adjicere 55, 19. Ahd* zoc- 

ch6n carperCf rapere, 
gitdgean exfUbere 15, 30. Vgl, tdgean. 
getoht H. kriegssug 87, 16. 
getredye, getr^e getreu 72, 26. 

134, 23. 

getr^ylice, getriylice (?) advi 172, 
19. 184, 6. 

getredvd, getr^yd f, verpflichtung 
zur Ireue, fides data 181, 16. 183, 
29. 188, 33. 

getrost n. schaar, gefolgschaft 17, 
10 : ahd. trust, in den frank, 
rechtsqu, tmstis, antrustio = 
mitglied der kdnigL trust VgL 
helmgitrosteon. 

gitrdstian eonsolari 56, 15. 

gitriidn, gitrfidian, gitrddn, ags. ge- 
tr^yian vetirauen, sick verlassen^ 
sperare 14, 15. 27, 17. 54, 1. 55, 



19. 77, 20. 108, 12; e. act. pa- 
cisci 68, 12. 

getrymman (geisHg) stdrken 157, 17. 

gituehdn wu>eifeln 27, 17. 

geunnan («. unnan) e. d. p. g, r. 
gannen 21, 6; lassen, nichi ent" 
tiehen 100, 7 ; verleiben, concedere 
89, 18. 145, 15. 22. 146, 11. 174, 
4. 15. 183, 12. 

giwAdi, 12, 6 gewSdi, ags. geysede 
ft. gewand 11, 14. 12, 13 etc. 35, 
14. 41, 12. 136, 3. 5. 

giwald, 56, 5 gewalt /*., ags. geyeald 
m. und f. , /r. wald , weld f. ge- 
walt 9, 5. 18. 12, 19. 15, 25. 17, 
8. 9. 18, 29. 28, 3. 42, 1. 55, 25. 
59, 18. 64, 32. 68,4. 89, 20. 112, 
6. %1. 183, 5. 199, 11. 202, 29. 
207, 7; gebiet 3, 28. 
waldelik fortis, strenuus 198, 29. 
Adv. waldelike waldlike = mhd. 
gewaltecliche 197, 5. 9. 21. 
199, 6. 

giwaldan , ags. geyealdan c. gen. 
gewalt haben uber, regieren 2, 30. 
4, 3. 15, 2. 100, 20. 

gewalddn dasselbe 34, 11. 

giwand n. das gewendetwerden 
untergang, ende 20, 15. 22, 12. 
31, 4. 32, 33. 33, 4. 36, 16. 

geyanian ver Asirseii , minuere 173, 

10. 182, 17. 
gewar gewahr 15, 25. 
geyeaxan keran wachsen 130, 3. 
geyelhysr verstdrktes gehy»r 182, 

20. Vgl. yelgehvser. 
geyelhvylc verstdrktes gehyylc 183, 

23. 185, 22. Vgl. yelgehyylc 
giwendean, ags. gevendan transit, 
vereiteln, irritum redder e 24, 16. 
114, 16. Inirs. vine ricktung nek- 
men 196, 3; sick verwandeln,.l4tlf 
17. 
geveorpan aufkdren , vergekn 129, 
16. 

giwerk, ags. geyeoro n. arbeU : act 
30, 15, ergebnis des aetes 79, 13. 
128, 15. 143, 4. 

gi-werran turbare, scandaU%are 50, 2. 

giwerthan, €igs. geyeordan fieri : 
okne prddic. 28, 16. 31, 10. 17. 
20. 32, 19. 179, 10. 181, 27. 186, 
2. 14; das prddic, ein subsi. 118, ' 
12, ein stdfst. mii td 119, 27; em 
adv. 21, 2. 24, 16 ; unpersdnl. mii 
adv. und dat.pers*, ergekn 112, 26. 
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geWoc n. sauberei venmUe ich 82, 

9, ohne es belegen zu kSnnen^ nach 

vicce, viccian, viccung. 
geyician letgem 149, 4. 
geviglung, yiglmig f, wahrsagung 

167, 10. 
geyilnian c. gen, verlangen 191, 4. 

196, 12. 
geTilnung, vilnnng f, eer^i^en 190, 

20. 

giwin , ag$, geyinn n. streU 32, 6. 

64, 6. 90, 24. 91, 26. 110, 16. 

119, 25. 151, 32, toviel dU auf- 

ruhr von wetter und toasser 19, 

22. 26, 15. 27, 30. 
ge-winnan, /r. gewinna durch arbeii 

oder kampf erlangen 34, 23. 87, 

37; bekommenf erhaUen uberh. 

199, 9. 
giwirkean, ags, geyyrcean geyyrcan 

bereiten , machen 2, 21. 27. 12, 

24. 18, 29. 61, 18. 80, 10. 86, 

25. 92, 8. 109, 20. 119, 24. 121, 
14; mit objectivem und prddica- 
tivem ace. 17, 4. 

giwirki n. arbeit 2, 5. 
geyis c. g. gewifs 157, 32. 

gevisslice ado. sicherlich 196, 19. 
giwisian anweitenj lehren 2, 21. 
geyissian antoeisen 196, 5. 34. 
giwit, (tgs. gevit it. versland 2, 8. 

22, 28. 108, 14. 120, 11. 

geyitloca m. der bekcUter des 

wUzet, haupt oder brust 99, 16. 

geyita, aUs, gewito m. zeuge 193, 

33. 

geyifness f. teugnis 172, 8. 28. 
173, 5. 174, 11. 17. 180, 33. 

giwitsoipi, fr. witskipe m. ieugnit 
50, 12. 199, 26. 

geyitan novUse 135, 14; beieugen, 
beschworen 160, 6, vgl. witan. 

giwitan, ags, geyitan proce^eref pro- 
ficisci 4, 15. 7, 26. 10, 24. 13, 
4, von lebloten oder abstracten 
dingen 86, 16. 88, 25. 128, 23, 
mil folgendem infin, 40, 11. 63, 
13. 69, 9. 106, 14; of life 75, 13. 
194, 8 : daher ohne erlddrung ab- 
scheiden = sterben 75, 2 f. 

geyitenness f. der abtchied {aus dem 
leben) 156, 26. 

geyitnian bestrafen 193, 12. 

giwono c. g, gewdhnt 11, 10. 
gewonohed f, getoohnheit 51, 13. 

geyrecan rdchen, die beleidigung 75, 



22. 100, 9; den beleidigten 82, 2. 

90, 18. 
geyrit, 170, 25 geyriot n. schrift : 

die heilige 156, 12; urhunde 170, 

1. 25. 173, 12; brief 196, 8. IS f, 
geyiina, alts, giwono m. gewohnheit 

187, 3. 195, 13. 
geyanian solere 153, 7. 
geyurht, ags, geyyrhd f, toerk^ tai 

18, 10. 185, 12. 
geyrsian zurnen 193, 30. Zu irri, 

ags. yrre. 

gied, gid, gyd n. lied 61, 15. 63, 21. 
67, 15. 69, 2. 74, 21. 120, 4. 136, 8. 

giellan, gyllan gellen^ d. i. tonen 61, 
4. 62, 3. 142, 17. 

gie, gi s. jac. 

gierian s. gariwian. 

gieta 96, 28 , sonst git gyt noch jettt 
62, 25. 76, 24. 191, 9; noch : {)& 
git 62, 16. 69, 11. 70, 20. 140, 
26 etc., git p 191, 27. 31; nu git 
67, 8. 69, 18; neben negation 96, 
28. 124, 23; beim compar, 103, 3. 
Mhd. ieze modo^ nhd, jetzo; s, Gr. 
3, 120. 

gif s, ef. 

gifan s, geban. 

gifen s, geban subst. 

gifede, edts. gibithi t«?t<f gibithig, datusy 

concessus 76, 3. 78, 1. 102, 9. 
gifian s. geb6n. 
Gifica 57, 16 Gibika konig der Bur- 

gundionen im 4. jh. , in der helden- 

sage hd, G-ibeche, nord. Gidki. 
gifre gierig 69, 7. 122, 27. 

gtfemess f. gier 186, 17. 
Gifdds «. Gefd^. 
gifu s. geba. 
gilp 5. gelp. 
gim m. gemma 137, 19. 140, 1. 190, 

29. 

gin gdhnend : weit 58, 25. 97, 5. 102, 

1. Vgl. -ahd. gindn, geindn gdhnen, 
ginna neben bijenna = biginnan 198, 

25. 
gio 5. ^0 und ju. 
gioc n. Jochf qls fldchenmafs 170, 27. 

Got. jnk. Im ge6c. 
giohan = hd, jehan aussagen^ behen- 

nen 49, 1. 4. 8. 13. 45. 19. 
giohdd f. menSf animus 80, 1. Nord, 

ged It.; 5. Gr. zu Andr, 66. 
giomia precari aliquem 180, 14. 
giotan, ags, ge6tan giefsenj vergiefsen 

49, 13. 117, 6. 123, 1. 162, 21. 
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gisel m, geiself obses 92, 9. 

Gislhere 60, 33 Gislaharius konig 
der Burgundionen , Giselhere in 
der hd. heldensage. 
giselian geisel geben 94, 12. 
gist s. gast. 
git pron, 5. gi. 
git gyt adv, s. gieta. 
gitsong f. geiij habsuchi 186, 17. 188, 

16. 
gin 8, ju und So. 
gidli m. monatsname 158, 7. 10. 159, 

2, = aot. jiuleis; sonst gedla m. 

Von giul, ge61 n. rfas /c»f der win- 

' tersonnemcende, S. Gdsp. i07. 

gl»d freundlichy woliDollend 71, 3. 11. 

Hd. glat. 

glsdlic erfreulich 59, 7. glsedlice 
€Kfr. frohlich 157, 8. 

gladmdd, a^5. glsedmdd frohgemiui 
13, 17. 23, 20. 101, 25. 
gkeshluttur lauter wie glas 137, 19. 
glappe f. hleUe 144, 6. 
gleAv klug 61, 16. 97, 17. 102, 23. 

107, 24. 128, 1. 136, 4. Go/, glagg- 

Yus, ahd. glS,o. 

gledvhydig hluggesinrU 101, 33. 
gleng /". schmuch 137, 8. 
glengan schmucken 156, 29. F<^/. ge- 

glengan. 
gled- 5. gliv. 

glidan gleiten 95, 7. 
glisnian gleifsetiy gldnzen 137, 19. 
glitmian gleifserif gldnzen 78, 29. 
gliv, glig, gle(5v, gleo freude^ lust, 
gledbedm m. 6at«m der freude, harfe 

121, 4. 
gledman martn detifx^lifdet Sanger 

61, 22. ' ' .,.:.. 

glivstaf^s pi. umschreibuf^g f. gUv 
127, 12 : t. stsef. ,.,^ '., 
glivian, gledvian erfreulich 5ein, ^e- 

/a//en 134, 13; scherzen 157, 3. 
gl6d, /r. glSd /. 5f/M< 207, 20. 
gl6twelo m. glutreichttan , d, t. gold^ 
das aus der glut gewonnen wird 
11, 15. 

Glomm^s, sonst unbekanntes volk 57, 
21. 59, 10, dessen name sick im 
fiusse Ghmmen in Nonoegen wieder 
findet. 

gnomian, alts, gnorndn trauem, weh^ 
klagen 69, 1. 93, 25. Vgl gorndn. 

god, 54, 5. 9 got m. gott 1, 2 etc. 
49, 1. 61, 9 etc. 201, 1. 204, 11. 
212, 7 etc. : als n. pr. behandelt 
waldaud god 2, 5 etc., drohtin god 



3, 6 elc., toe h&ra god 312, 29; 

pi. godfts 168, 3. 

godbeam n. gottes sohn 121, 16 ; 

pate^ filius in deo, mhd. gote 184, 

18. 
godcond Don gott entstamnU, gSUUck, 

geistUeh 120, 9. 121, 4. 153, 6. 

9. 155, 25. 162, 21. 170, 17. 

godcundlice adv. divimtus 153, 18. 
godfyrhtu f. gottesfurcht 187, 6. 
gudlik gotlUck 51, 11. 
Godrtc n. pr. 89, 29. 93, 31. 173, 

18. 
godsibb m. gevatter 184, 18. 

godspell n. evangeUum 2, 10. 174, 

19. 176, 25 elc. 
godvebb, alis. goduwebbi n. kost- 

barstes gewebe, seide 136, 1. 
Godvig n. pr. 90, 2. Vgl Eidvig. 
Godvine n. ar. 90, 2. 
gdd ^ 2, 10. 15. 4, 20. 22. 25. 5, 
26. 7, 27. 11, 15. 16, 13. 21, 28. 
25, 27 etc. 53, 12. 60, 24. 63, 2. 
70, 19 etc. 197, 24. 198, 12. 199, 
7 ; gdde men boni homines , bieder- 
manner f techn. bezeichnung der zum 
ding ver$ammeUen 174, 8. 12; gdd 
wesan niUze sein 39, 17. 130, 2. 
g6d suhst. n. abstract : gutes, gtUtaly 
hea 22, 19. 58, 25. 59, 30. 71, 14. 
89, 18. 98, 12. 116, 15. 143, 18. 
154, 28. 198, 29; guty besitztum 11, 
19. 13, 2. 34, 25. 35, 24. 156, 1. 
169, 9. 22. 170, 17. 200, 4. 202, 
18. 210, 14. 

gdddffid f. guUat 187, 3. 4. 
gddlic herrlich 30, 13. 21. 31, 12. 
110, 1. godilike adv. guiUch 212, 
16. 

guolicbeit f. gloria 55, 1. 
godlicnissea f. herrlichkeit 16, 7. 
gddrSd m. guter rat 197, 14. 
gddwillig bonae voluntatis 6, 12. 
gaodw(9td n. gute nachrede 30, 5. 
Goda n. pr. 171, 19 etc. Hd. gote 

pate, nord. godi priester. 
gddian sich bessern 182, 7. 
gofol s. gafol. 

gold n. aurum 11, 11. 45, 19. 60, lelc. 
199, 2. 30. 

goldseht/. goldbesiti, goldsckttU 78, 19. 
goldfllb bunJt von golde, mit gold ver- 

iiert 80, 19. 
goldfat n. goldnes gefdfs 23, 24. 
goldgifa goldgebery furst 106, 2. 
goldMaden gpldgeladen, riiek mit 
golde geschmiickt 62, 11. 
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groldhord m. awri ikesaunu 121, 28. 

goldhroden mii golde getchmucki 
60, 2. 

goldvine goldspendender freundf furst 
71, 1. 73, 18. 98, 2. 126, 14. 
gdma f, betoirtung 14, 8; im pi. gtut- 

mahl 13, 5. 12. 32. 16, 10. 23, 16. 
g6mean , ags. g^an , nMr. gSma cr 

a. p. betoirlen 15, 19 , curare = 

sanare 179, 19; c. g, r. achten auf^ 

sick bekummem um 90, 2. 138, 23. 

156, 19. 181, 26. 182, 11, hulen 6, 

14. Ill, 15 (trte toir sagen *da$ belt 

hiUefC)^ dignari 74, 26. 

gomdn sorgen um 12, 3. 26; sich be- 

truben 39, 13. Auch gromdn, ags. 

gromian n^n gnomdn, ags. gnor- 

nian. Vgl. gjme, gnyme und got. 

gatirs Xynovfieiog 1 gaiirjan Xvnslv 

Ttva. 
gds /*., pi. goes, gSs, ^ans 169, 12. 
Gk>tan, 147, 19 Gottan die Goten 59, 

30. 60, 19. 83, 16. 

Gotland n. die insel Gotland 161 ^ 17. 
graf n. ^rroft 45, 17. 25. 46, 3. 47, 2. 
grftdag , ags. gr»dig gefrdfsig , jriertjf 

18, 7. 30, 21. 33, 18. 96, 25. GoU 

grSdus hunger. 
^^'^^ grau 96, 25. 

grseghama m. die brunne 62, 3. 

gram, ags. auch grom ergrimnd 92, 6. 
104, 12, c. d. pers, gram 110, 22, 
feindlich, feind 61, 4. 66, 14. 87, 
12, wie fiund vom teufel 9, 24. 40, 
17. 121, 22. 

grama m. zorn 191, 30. 192, 36. 

Grecfts Graeci 140, 20. 146, 21. 147, 
17. Vgl, Creacas. 

grecisc griechisch 190, 7. 

Gregorius fiecHrt 192, 22. 194,5. 195, 
1. 196, 7. 

Grendel m. name des menschenfressen- 
den wasserwesens , das Beovulf er- 
schUig 67, 4. Mylh. 222.' 464. 

gresfelle s. unter gsers. 

greva graben 201, 7. 

grim grimmf scetus 33, 18. 41, 9. 70, 

4. 72, 32. 81, 16. 83, 16; von dinr- 

gen oder zusldnden furchtbar 112, 

29. 113, 17. 125, 7. grimme adv. 

137, 31. 

grimfolc n. gens steva 38, 8. 

grimlic furchterlich 181, 4. grim- 
lika adv. sasve 197, 17. 
grimmian, a^s. giimman wuUn 31, 32. 

132, 5. 
grindan mahlenf einen korper am an- 



dem reiben : gegnmdene g&r&8 87, 
21 sind entw. gere mU gedrehtem 
schaft oder mii geschUffener spitte. 
grindel m. riegel 112, 23. 

griot, griet, ags, gredt m. griefsf sand 
41, 1. 47, 5. 93, 25. 106, 31. 

gripan, nhbr. fr. gripa greifen, ergrei" 
fen 141, 16. 179,6/'. 193,2. 201, 2, 

gripe m. griff 70, 4. 

grist moUtura : 

gristbitian mil den sdhnen kmrscken 
105, 26. 

gristgrimmo m. stridor deniium 18, 7. 
grid n, friede , sicherheitf sdnits 85, 

12. 163, 12. 184, 22. . 

gridleds friedlost unsicher 182, 28. 

gridian in friede setieny schutien 182, 

24. 
grdni, ags. fr. grSne grun 7, 19. 81, 

2. 144, 13. 201, 8. 206, 21. 23. 
grdt, ags. gredt, fr, gr&t grofs 31, 82. 

32, 14. 45, 25. 112, 23. 206, 19. 

213, 19. grdtnn adv. = mhd. groe;- 

liche 35, 15. 

grdtean, gniotian, ags. grStan gritfsen, 
d. i. aUoquij adoriri 8, 30. 9, 4. 24, 
5. 34, 6. 42, 11. 44, 1. 46, 23. 67, 
15. 73, 20. 78, 6. 121, 4. S. go- 
gr^tan. 

grdvan, praJt. gredv, virere, grOnen 
129, 12. 146, 2. 11. Ahd. gruojan, 
gruoSn. 

grund m. sand, hies (von grindan), 
erde, boden 78, 29. 92, 31 ; die erd- 
oberfldche im ganzen 58, 25. 97, 5. 
121, 26; land, teil der erdoberfidche 
61, 12. 95, 7. 108, 8. 121, 16. 146, 
11; die tiefe, das unlerste eines rau- 
mes 22, 22. 110, 22. Ill, 15. 113, 
17. 
grundb^end lerricola 140, 5. 

grundleds unergrundUck , unendUek 
83, 8. 112, 29. F|^/. norrf. dgrynni 
immensa eopia. 

gmndsce^t m. erdschoos, die tceit 
ausgebreitete erdfidche 120, 20. 

grondvong m. plan des bodens 79, 9. 
gruri, ags, gryre m. grausen 46, 22. 

gryrebrdga m. tautol. compos, 124, 1. 

gryreledd n, carmen horrendwn 92, 

29. 

gudlik s. unter god. 

gumo, 22, 10. 23, 5 gomo, ags. guma 

monn, menseh 6, 12. 7, 19. 8, 18. 

9, 12. 13, 17. 17, 21. 80, 5. 61, 9. 

63, 21. 67, 8. 106, 29. 
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gnmcmmi, ags. gnmcynn n. menr- 
sehengeschlecki 45, 17. 79, 4. 

gumdreim m. das menschenleben 75, 
11. 

gnmman tautol, compos, 66, 8. 

gumskepi n. mannschafi 24, 5. 31. 
ganga s. geonga. 
gdd /: Aamp/" 62, 30. 69, 7. 75, 26. 

76, 3 e/c. 

gi^dfana m. kriegsfahne 104, 7. 

giidfloga m. der feindliche flieger 

77, 8. 

g&dfreca m. irtir^er tm sfreif 104, 
12. 5. freca. 

g^dgevffide It. streitgewandf ruslung 

78, 1. 81, 7. 27. 

g^dgeyinn n. hampfesarheil 132, 20. 

F<^/. giidvinn. 
g^dhafoc m. tier hahicht insofern er 

den schliichien nachzieht 96, 25. 
g^dhelm m. ^a/ea bellica 75, 3. 
Gfldhere n. pr. 59, 8 Gundaharius 

Burgundionenkonig zu anfang des 

5. jh,f Gunther, nord. Gunnar der 

heldens. 62, 16. Hd, Gontheri. 
Gftdl^f n. pr. 62, 14. 63, 2. 70, 4. 

ff(/. Kundleip : der im hampf ub- 

rig gebliebene. 

gMplega m. spiel der schlacht 86, 5. 
gddrses m. impetus pugnae 74, 1. 
g^dredc od. gudr^c m. su verstehn 
nach valf^ 69, 3 : rauch von 
leichen aus einem hampfe 69, 2. 
g&drinc m. krieger 88, 13. 
giidscearu /^. teilung , c{. ». entsehei" 

dung der schlacht 72, 11. 
giidvinn n. = gudgevinn 78, 6. 
gfidvudn n. Kampfhoh, d. i, schild 
62, 3. 
gyldan «. geldan. 
gylden , /r. gelden golden 66, 1. 70, 

19. 206, 12. 
gylian vociferari 98, 6. 
gylpan s. gelpan. 

gylt m. 5cAfi/(i, 5timie 193, 20. 194, 3. 

^man ». gdmean. 

gynd 8, geond. 

Gypesvic /*. orlsn. Ipswich in Suffolk 

94, 6. 
gyrdan gUrten 62, 11. 
gyrdel, nhbr, gyrdils m. guriel 175, 22. 
gyrian s. gariwian. 
gyrla, gerla m. &/euf 190, 29. VgU 

gegerelia; zu gam. 
gyrne, gnyme m. (io/or, luctus : s. Gr, 
stf Andr. 1151. Vgl, gorndn. 



g yrnvn ee f, nidke fSr erUumen 
schmerz 69, 22. 
gyman c. ^. begeren^ verlangen 108, 

6. 128, 22. 
gyrvan s. gariwian. 
gytesftl Oder -snl n. laeiiiUia profit 

sionis, ebrieiaiis 92, 2 : mi gedtan. 



Habban s. hebbean. 

have f. ^&e, vermogen 212, 18. 

hayero m. haber 53, 4. 

h&d m. sexus 16^, 15; toiifYfe, «lami 

182, 30. 192, 20. 194, 12. 

bftdbryce m. bruch der priesterweihe 

186, 21. 

bftdbreca brecher der priesterweihe 

187, 22. 

b4ddd clericus 161, 20, vgl, gehftddd. 
bftdung f, weihe {zu einem priesterl. 

grade) 192, 28. 
bafela, beafela m. die haube von rin- 

geny die unterm h^lme getragen wird, 
69, 4. 5. Gr. su Andr, 1143, 
Hsefeldan, Aefeldan volksn, HevelU, in 

urhunden Hevellon, Heyeldon, wen- 

disches volk an der Havel 147, 9. 

148, 1. 
hafenian erheben, schwingen 85, 19. 

93, 19. 
hafoc m. habicht 84, 11. 
baft captivus 43, 6. 
bffift n. heft, griff manubrium 105, 1 8 ; 

oder ist bsefte = captivi zu verstehn, 

die eben noch bela^gerten, ein^- 

scfUofsnen ? 
h&ga s, ^gan. 

hagl, bsegl m. hagel 127, 8; rune 137, 

45. 

bffiglfam f^ hageltoetter 128, 33. 
bagustald, bagastold, ags. bsdgsteald 

m. JiinggeseUe , gefolgsmann , diener 

20, 23. 63, 9. 

bagostealdmon dasselbe 133, 9. 
Hagena n. pr. Hagene Helteln gegner 

in der sage von Hilde 57, 21. 
bsegtesse hexe 143, 4. 10. 12. Ahd. 

hftziis, bftzusa f. bagazus, bagazasa. 

Myth. 992, 
bffil n. /. heil 72, 15. 137, 17. 165, 

19. 195, 34. 

b41yende sahUaris 157, 28. 
balf^ halba, halya, ags. bealf, fr, balve 

f, seite 34, 5. 40, "4. 42, 6. 45, 26. 

46, 13. 68, 12. 88, 27. 93, 28. 144, 

2. 147, 1. 202, 3. 203, 9. 11. 
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half, agt. healf o^/. haW 24, 14. 52, 
19. 68, 4. 100, 22. 147, 12. 152, 5. 
167, 18. 208, 18. 

Healfdene n. pr. Half dan, Ddnen- 
kdnig , Hroars voter 65, 14. 25. 
67, 14. 19. 

haldan, ags. healdan, fr. halda haltenf 
physisch 9, 29; inne habeiit lesUieHf 
behaupten 4, 24. 62, 22. 63, 12. 72, 
25. Ill, 14. 139, 6. 206, 22 etc. 
207, 4; mU personl. abj. hallerif he- 
gen, pflegen 5, 10. 78, 3. 172, 20; 
ftfi aciu nekmen , observare 58, 17. 
19. 205, 9. 211, 15. 25. . 

hffile m. mann, held 138, 27. Vgl, 

lielid. 
hselend tubsU , aks, hdUand , heUand 

120, 5. 122, 5. 174, 19 f, Vgl 

h^lian. 
h&lettan saltUare 154, 10. 
hsled s. helith. 
h&lgian consecrare 145, 11 /. 182, 15. 

192, 28. 
Helgoland entstellt aus nord. Hftloga- 

land (irte bei Ad. Brem. Halagland), 

dem nordlichsten teile Noncegent 150, 

17. 

halla, ags. heal f. halle 23, 25. 24, 

32. 25, 4. 61, 23. 65, 14. 68, 4. 

70, 7. 

healgamen n. unterhaltung , ergeti- 
lickkeit in der halle 67, 16. 

healsittend in atrio sedens 81, 24. 
h»ld f. heil 73, 17. 118, 4. 119, 16. 

124, 12. Ahd. heili. 

hsQluheam n. der heilssohn, d. i. der 
heilbringende sohn 118, 16. 
halon, haldian, fr. halia erlangen, er- 

greifen, holen 21, 10. 18. 23. 204. 

22. 

hals, ags. heals m. oollum 80, 17. 88, 
16. 112, 24. 199, 22. 201, 28. 202, 
14. 204, 9. 

healshedg m. halsring 71, 25. 
healsfang tn. ein gewisser bufssatz, 
der eine quote des wergeldes aus- 
macht 163, 15. 164, b f S : ei- 
gentl, tool bufse fikr getoaltsames 
anfassen des halses. 
hftls heil 118, 17. 
hftlsian heil tcunschen 192, 17. Ahd. 

heilisdn augurari. 
Hselsingas unbekanntes volk, dessen 
name in Helsingdr, Helsingborg und 
dem von Norw^gen aus colonisierten 
Helsingialand an der westkHste des 



boinisehen meerbusens haftet, 57, 22. 

S. Hawpis ischr. 6, 65. ii, 278. 
Hftma mhd, Heime, mythischer held in 

der sage von Ermanrich und Diet' 

rich 60, 34. 61, 6. 71, 28. 
Hamme orlsn. im dot., der auch in 

Deutschland und Frankreich erscheini, 

172, 29. 
hamur, ags. hamor, homer m. hammer 

41, 6. 94, 22. 132, 22. 

hand, ags. fr. hand, hond f. mantis 9, 
29. 14, 29. 33. 20, 17 etc. 41, 6. 
54, 11. 62, 8. 28. 76, 21. 84,7. 10. 
88, 16. 24. 94, 10. 14. 112, 9. 130, 
9. 146, 5 etc. 198, 15. 199, 32. 
204, 6; 2fir bezeichnung der seite 
34, 4. 35, 7. 87, 24; mr umschrei- 
bung der person 172, 6. 25; on 
hond dicht^ dabei 125, 4? on hond 
gftn sich gefangen geben 140, 3. 160, 
15. 25; td hond^ veorpan iibergeben 
161, 11. 
handhona qui sola manu interfecii 

76, 14. 
handcraft f. robur manuum 37, 19. 
handdseda tier physische urheber eines 
veebrechens 162, 8. 

handgeba f, gabe, almosen 11, 21. 
handmagen, ags. handmsegen n. ver- 

mogen, stdrke der hand 11, 17. 
handmahal n. handzeichen, das tU' 

gleich hausmarke ist : daher stamm- 

gutf heimat 4, 5. 19. 
hondplega m. ludus manuum 95, 17. 
hondveorc n. werh der hand 133, 1. 
hondvundor n. wunderwerk der hand 

79, 7. 
hangian, hongian, fr. hongia hangen 
74, 22. 133, 18. 204, 10. Ahd. 
hangen. 
hanig s. honeg. 

hanocr&d f hahnenschrei 37, 25 : mhd. 

hankr^t. 
hanzoch, henzich (f. hengich) anhdngig, 

untertdnig 201, 15. 
h4r s. hSr. 
hUr grau 64, 16. 78, 15. 89, 11. 95, 

31. 107, 18. 128, 10. 
hffir, hdr, fr. hSr n. hoar 134, 5. 136, 

18. 175, 21. 199, 18. 
hftran s. hdrean. 
hard, ags. heard, 62, 25 heord n. hart 

10, 2. 60, 30. 144, 5; ubertr. von 

dihgen oder iustdnden 18, 8. 62, 25. 

95, 17; von personen, so viel aU 

krdfHg, mutig 39, 25. 42, 3. 62, 20. 
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W, 16. 75, 16. 92, 10. 93, 22. 104, 

13. hardo, tigs, hearde adv* vtUde, 
krdfHgy tehr 6, 14. 10, 4. 18, 17. 

27, 21. 31, 14. 37, 11. 41,6. 115,3. 
heardlioe adv* fortUer 92, 5. 
heardmdd hartgemul^ tapfer 110, 5. 
heardnyss f. duriiies 192, 35. 

Hnred&s nord. Hcerdar die bewokner 
van Hoerdaland am Hardanger fiord 
in Norwegen 59, 22. Derselbe name 
mii Charades Harades bei CdtoTj 
Mon» Ancyr. und PtoUm, JS. Haupts 
SfcAr. a, 290. 

harm, ags. hearm m. n.? arumna 8, 
16. 24, 38. 39, 22. 91, 1. 112, 6. 
117, 4. In der verbindung harm 
ist, ward mi als adj, gedacht, so 
dafs ein adv. harmo abgeleUel wird. 
harmsceam f, sirafe 114, 20. 

h»m ist Andr. 531 der wogendrang^ 
das aufgeregte meer, Grimm oer- 
gleichi nord, hroemi unda : kann es 
also fhU ftffi gegensatse zu ebbe be- 
deulen und I)urh hsem 142, 8 icdh^ 
rend der fluty so lange die fiut dauerlj 
als ieitbestimmung fur das rascke 
aufgehn einer pflanze ? 

hffis f. gdieifs 190, 24. 194, 5. 195, 1. 
hasu bleich, weifslich. 

hasopdda adj. pallida vesle indutus 
96, 23. 
hftst fr. und nord.f ags. hsest, hastig^ 

heftig. Vgl. heisttgo adv. bei Oifr. 

= injuriose und got. haifcft f, ayovj 

ipig ; fn. h&ter lautet mhd. heistieren. 

h&stelike adv. 198, 20. 
Haedcyn n. /w. 74, ^. 75, 25. Zu 

cyne ? oder deminutivform von Hsedca 

(== Hedca) mit verkitntem i? 
Hsedne oder Hsedn^s die bewohner der 

Heidmoerk in Norwegen^ bei Ptolem, , 

XouSivoi 59, 22. 5. Haupts zschr. 

11, 290. 

Hffidam ortsn. im dot. pi. Schlestcig 

150, 31. 151, 5. 9. Nord. Heida- 

boer. 
hatian hassen 75, 8. 
h&tia imperare 178, 21. 
hsetd f. kitte 112, 28. Ahd. heizt. 
Hffitvere die Hazzoarii ztoischen Rein 

und Maasy bei Vellej. Attnarii, bei 

SUrabo XaTTOvagtoi, 68, 7. 
hauding (f. hftveding) m, kduptling 209, 

7. 9. 
he 4, 6. 22 etc. 57, 3. 6 etc. , hie 2, 

14. 20 etc., hi 11, 26. 13, 13. 14, 

28. 197, 6 etc. hine f. hi thene 207, 



16, hit f. hi hit 209, 4; in der is 
cUnation schtoindet im fr. dtuhund 
hommt ein r ium vorsehein, hebbere 
= hebbe her 200, 6. sftre = s& 
her 202, 14. hSthere = hdth her 
206, 20. 22. thetteme =: that her 
thene 206, 21. 23. h&gere = hl^ 
her 206, 24 : pron. pers. er, is. 
Fern. he(5, hid 72, 13. 140, 17 efc, 
hi 137, 16?, fr. hiii 205, 14. 22. 
206, 9.. Neutr. hit (hyt 62, 20. 152, 
14) 58, 18 etc. 197, 11 etc., ineli- 
niert bib^dit 197, 8. fandent=: fun- 
den hit 198, 26. fellet == felle hit 
202, 28. ftchmat = 4chma hit 203, 
10 etc. Gen. m. n. his (hys 152, 
. 22. 175, 23 etc.) 57, 13 eic. 205, 
8 etc. Dat. m, it. him (hym 176, 
14 etc.) 57, 4 etc. 197, 5 etc., ineli- 
niert als&m = als& him 200, 6. Gen. 
dat. f. hire , byre 60, 9 etc. 206, 

8 e(c., incliniert thSrre = th6r hire 
208, 24. Ace. m. hine (hyne 63, 
2. 66, 28. 176, 15) 62, 11 etc. 197, 

9 etc., hini 200, 5. 17 etc., incliniert 
skiriene = skirie hine 208, 9. hyftne 
= hia hine 211, 1; fem. hi 89, 
22. 100, 11, big 165, 21, fr. hi& 
202, 20. 211, 5 hi(5. Nom. ace. pi. 
hie 64, 10. 65, 1, bed 96, 9. 110, 
28. Ill, 1 f. 5. 173, 27 etc., hi 
(b^ 58, 21) 60, 18 etc., big 63, 10. 
12. 68, 2. 166, 10. 177, 5, fr. hill, 
ihft, iA 197, 12. 16. 20 etc., hi 197, 
15. Gen. hirft (hyrft 62, 13) 68, 
19 etc. 203, 13. 18 etc., hire 203, 
12, beorA biorft 70, 23. 96, 8. 
170, 15 etc. , biara 198, 26. 201, 
28 , biera 70, 20. 198, 2. 15 etc., 
biaere 210, 24. Dat. him 68, 2 
f etc. 199, 16, beom 174, 8. 13. 
183, 11, biam 200, 22. Pleonastisch 
neben dem sul^ect 92, 27. 137, 7. 
147, 11. 153, 23. 156, 21. 194, 12. 
Relativ bei hinmttreteniiem f>e 61, 9. 
162, 18. 23. — bindag 15, 18, 
hUigti 51, 13. 15, hiudii 43, 19 
(= bin dagft) heute enthalfen den 
ace. und instrum. dieses pronominal- 
stammes. 

beaf, fr. hef n. haff, meer 75, 20. 203, 

19. 205, 16. 

beilbd /. hohe 122, 2. 124, 19. 
heald propensus, inclinatus 126, 6. 
bealdend subst. dienstherr {der Imrie 
halt) 106, 13. 

hedn niedrig, gering, armselig 104, 22* 
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120, 8. 126, 15. 181, 6. Qot. hAim 

hednlic dem medrigen gkichiekendf 
medertrdchiig 85« 82. 
heip m. haufe, turma 61, 8* 68, 8.. 

102, 15. 141, 13; copia 141, 26. 
Heardingfts 188, 27 mythischer name 

der Ddnen, den bei Saxo ein honig 
* ihrer sagemeit tragi (Hadingus fur 

HaddinguB , wie der name ander^ 

wdrts laulel) : = Asdingi, dem namen 

eines vandalischen stammes. Von nord. 

hadd (= got. h&zd) haarloche. S, Myth. 

317, 321 f, Haupts Mchr. 11, 193 f. 
hearpe f, harfe 60, 15. 74, 88. 121, 

8. 154, 8 f. 

headu, heado erscheint uncomponiert 

nur im nord. namen dee blinden 

kriegsgottes Hodr : in zusammsns. 

bringt es den begriff krieg , kampf 

oder verstdrkt. S. Myth. 204. 

Headobeardan die Borden im Bar- 

dengau an der Piiederelbe^ v>o die 

Rfimer ouch den namen Lango- 

barden fanden^ 58, 28. Veber thre 

und der Ddnen hdndel s. Beov* 

¥)44-^lU (Th.). 

headuf^ It. feindlicheSf furchtbares 

feuer 77, 2. 
headolind f. scutum bellicum 94, 22. 
lieadomsere belh clarus 80, 10. 
headorses m. impetus belUcus 66, 27. 

Headoredmfts nord, Raumar, bewoh- 

ner von Baumariki mm sMiehen 

Nonoegen 59, 4. 
Headoric n. pr. 60, 26. 
headorinc krtegsmann 75, 8. 102, 81. 

108, 38. 
headosidc vom kampfe siech, wund 

78, 25. 
headosteip kriegeriseh hoch 78, 10. 
headovylm m. aestus atrox 80, 27. 
heilyan , fr. hftwa hauen 89, 23. 94, 
1. 22. 106, 27. 184, 7. 207, 11 ; 
part. prat. gehSwin 198, 18. 

heban, heban, ags. heofon, 155, 5 
heben, pi. heofon 146, 9, m. him- 
met 12, 23. 27. 109, 7. 110, 2. 20 etc., 
pi 61, 19. 89, 14. 109, 1 etc. 
neofoncondel f. candela coelesHs 

119, 11. 
hebenciming , 10, 31 bebancunong, 

ags. beofoncyning rex coelestis 

10, 31. 16, 9. 18, 17 etc. 116, 

12. 114, 27. 
beofonlic, 170, 2 biabenHc coelestis 

153, 18. 155, 23 etc 



bebanriki, ags. beofonrice, 154, 20 
befaenrice it. himmelreich 8, 16. 

24. 16, 3 etc. Ill, 24 etc. 
bebentungal n.sidus coeleste 81, 30. 
bebanwang m. himmelsau 6, 2. 5. 

25, 13. 

hebanward himmelswdchter 22, 20. 
beofonydma m. fragor coelestis 123, 
19. 

hebbean 15, 18, ags. babban 71, 6. 
78, 11. 109, 17. 26. 152, 23, fr. 
bebba 201, 21 haben, Prds. ind. sg. 
1 bebbiu 10, 16, baebbe 57, 17, 
bebbe 170, 1. 209, 21 etc.; bafu 
77, 3. 135, 19. 2 babis, habis 37, 

21, 42, 13, ags. bsfst, /r. b^st; 
babfts 10, 14. 15, 10. 17, 3. 24, 8, 
hab^s 9, 5. 34, 21, ags. baf^st 71, 
4. 91, 9 etc. 3 babit, babit 2, 10. 

22, 7, ags. bsefd 91, 15. 189, 4 etc., 
befd 125, 6, fr. hevet 200, 2, bgtb 

200, 14. 201, 1. 6 etc.; habftd, 
habM 9, 26. 12, 20. 31, 13, bafM 
61, 19. 103, 18 etc. PI. babbiad 
29, 4, ags. habbad 62, 8. 110, 5; 
bebbiad 5, 30. 11, 21, ags. bsbbad 
111, 5, fr. bebbat.204, 30, hebtb 
198, 3. Conj. bebbeft, bebb4 53, 

23, bebbe 169, 11. 26. 200, 9. 204, 
8 etc.; pi. bebbe&n 21, 20, ags. 
bebben, habben 170, 26, fr. bebbe 

201, 18. 207, 7 etc. Prat, babda, 
babde 4, 34. 7, 16. 8, 2. 12, 19. 
27, 20, badda 50, 11. 51, 5, ags. 
h»fde 69, 12 etc., fr. h^de 199, 4. 
19 etc., mit inclin. von bine 211, 1. 
C. gen. 160, 12. 19; = halten, ein 
gemdt 90, 9; sich gehaben 179, 14. 
MU pradic. 5, 30. 14, 10. 71, 6, 
mit adv. 8, 22. 11, 21. 27, 20; als 
auxil. mit flectiertem partic, 3, 9. 7, 
16. 91, 9. 15. 110, 5 etc., mit un- 
flecl. partic. 57, 17. 189, 4. 199, 4. 
19. 200, 2 etc. Als auxil. ftetgangan, 
Itdan 46, 2. 101, 25. 104, 7. 124, 
10, bet wesa 201, 11. Got. haban, 
pros. ind. sg. 1 haba, 2. 3 babais, 
nabalt>; Ahd. babSn. 

bebbian, ags. hebban, prat, bdf, ^e6eit 
44, 7. 120, 22. Got. baflan , ahd. 
beijan, bavan. 

befig, aUs. hebig, schwer, schmenlich 
127, 9. 

befigean beschweren 156, 28. 

b^drdn heiter sein, leuchten 44, 17. 

heftian, ags. bssftan heften, fesseht 85, 
16. 48, 4. 101, 1. 112, 19. 24. 

23 
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hei 8. hngi. 

hM, ags. h&l adj. heil, gesund^ inieger 
17, 4. 42, 15. 93, 2. 130, 24. 143. 

14. 146, 1 ; vom boden fest 206, 21. 
23. 

hH f, ferse* 

helevag m. im gegensaize iu sidvag 
die ruckwand, aber auch aufdie ihr 
entsprechende vorderwand gerechtf 
125, 1. 

h^lag, 8, 32. 53, 11 hSleg, 56, 19 
heilig, ags. h&lig, h41eg, fr. h^lich, 
hdlech heilig 1, 7. 11. 2, 9. 3, 3. 
4, 19. 5, 10. 9, 11. 14, 9 etc. 99, 
3. 100, 15. 105, 15. 108, 11. 109, 
17. 144, 25. 155, 6 etc. 199, 10. 
200, 21. 211,12. 219, 9e<c. HMago, 
hSligo, ags. h^lga, fr. h^lga, hdUga 
subst. sancius 50, 27. 51, 9. 14. 
178, 8. 190, 34. 204, 18. 208, 23. 
214, 8 ; helgen^ mon advocahu ec- 
cksiae 208, 20. 

h&liggUst m. spirilus sanctus 175, 

33. 
h&legmdn&th m. September 158, 9. 

159, 15. 
hftUgness f. heUiglum 182, 28. 

hftligyar n. sanctus 178, 8 (varfts 
viri giU nhbr. neben y«r4s). 

hftligYseter n. loeihwasser 144, 6. 
146, 6. 

helan hehlen 36, 20. 117, 27. 

hSlian heilen 43, 1 ; partic. hSleandi, 

hMandi 3, 3. 8, 22. 14, 18. Vgl. 

hselend. 

helith, heUd, ags. hseled, pi. hseled&s 
110, 5, hselede 138, 13, heeled 90, 
24. 91, 27. 99, 3. 102, 29 etc., i». 
held, mann, mensch uberhaupt 1, 15. 
2, 6. 10, 23. 11, 21. 12, 23. 32, 

15. 33, 32. 37, 6. 62, 22. 65, 9. 
67, 19. 119, 11 etc. 

hell, hel f. holle 22, 22. 36, 9. 110, 
24. Ill, 11. 14. hellia, fr. helle, 
hille dasselbe 8, 12. 35, 20. 212, 33. 
214, 6. Got. halja f. Vneigentl. 
composs, hellebryne m. hollenglut 
101, 1. helleogethaing {vom gen, 
pi,? oder eigentl, comp. mit ver- 
bliebenen bindevoc. ? vgl, Judeo-, 
Galileo-, hanokrM), helUegethning 
n. hollenpein. hellevite n. hollen- 
strafe 110, 23. 170, 3. 189, 3. 
heldor n. hollentor 112, 19. 115, 6. 
helsceada iti* holHseher feind, teuftl 
89, 22. ' 



helm m. galea 63, 15 &e. 204, ?2. 
207, 3; figurl, = protector 75, 4. 
115, 16. 120, 5. 134, 17. Daher 
mythischer eigenn. eines fUrsten 58, 3. 
helmberend m. helmtrdger 76, 29. 
helmgitroBteo m. behelmter gefolgs- 
mann 3, 11 : vgl. gitrost. 

heldd, heoldd mufs aS^ bedeuiet ha- 

beUf die verholene, unsichtbare welt. 

hel6dhelm unsichtbarmachender helm 

ist ll5, 3 su lesen nach Cod. 

Exon, 362, 31, iro er ehenfaUs 

attribut des teufels ist, und ruuh 

heolddcynn , vne Cod. Exon. 94, 

19 die jverlomen seelen heifsen. 

Alts, helithhelm {gleichfalls fehler 

f, heldthh.?) wieder als larve des 

teufels Helj. 164, 20; edid. heldt- 

helm laUbulum ; nord, hnlids- 

hiahnr. S, Myth. 432. 

helpa, 35, 5 helpe, ags. help f. kUfe 

1, 11. 3, 4. 10, 23. 16, 20 etc. 74, 

23. 100, 13. 124, 11 etc. an helpon 

wesan sw hilfe hommen 27, 21. 43, 

15. 

helpan , fr, helpa helfen : c. d. p. g, 
r. 12, 27. 14, 18. 16, 17. 18, 19. 
35, 13. 43, 1. 51, 17. 200, 15. 21 f. 
205, 18. 23. 207, 5. 25; c g. p. 82, 
6. 143, 10. 12. 14. 189, 6. 

helsian umhalsen 51, 6. 

hSm ft., ags. hftm, dat. hftm 70, 3. 
73, 13. 101, 6. 135, 4. 9, m. heim, 
domicilium 25, 20. 57, 7. 116, 7. 
120, 18; im pi, ein inbegriff von 
wohnsitzen, vicus 4, 17, vici 69, 11. 
95, 2. Domum, nach hause td hdine 
(hd.m) 60, 4. 93, 2. 130, 15, hdm 
(aec.) 91, 29. 101, 16. 130, 24. 154, 
4. Got, haims f, aatu^. 
hftm£»st domi consistens 160, 22; 

sonst = heimisch. 
h^msitteandi, ags. htmsittend daheim 

sitzend 4, 2. 160, 10. 
h&msdcn f. gewaUtdtige heimsuchmig, 
invasio mansionis 163, 5. 

hende f. gefdngnis 204, 31. Zu handa, 

henda fangen, »« hand, 
henn f, gallina. 

henftigol m. dasselbe l^^^ 12. 
Hengest n. pr. 62, 15. 67, 38, als 

appell, equus, 
heng^na, hinginna f, der tustand des 

hangens 40, 19. 43, 4. 
Heoden n. pr. Hetele in der Gudrun^ 

Hedin in Snorris Edda^ Hithintui 

&et Saxo 57, 21. 
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Heodeningfts das geschUchi, volh Heo- 

dens 83, 29; nord. Hiadningar. 
heofona , heofena in. = heofon 195, 

10. 197, 1. 
hedfnng f, lamentatio 193, 3. 9. 
heolfrig bluUg 101, 15. 107, 7; heol- 

for tabum. 
heolster n. huUe 126, 15. GoL hidistr 

KaXvfifia* 
heolstre Mfj, verhiUUf dunkel 101, 6. 
heonn en, ecce 175, 2. Akd, inu : s, 

Gr. 3, 248. 
heord /*. herde 154, 7, 
heorde s. hirdi. 

Heorot tf». eigenU. AiVfcA, aA<i. himz, 
name einer von Hrothgar erhauten 
haUe , ohne iweifel von dem sich 
kreuienden geweiharUg ver»ierten 
giebelbalhen 58, 23. 65, 22. 71, 
6. VgL horn. Die nord, uberUefe^ 
rung kenni Hrdar, bei Saxo Roe als 
grunder von RoeskUde auf Seeland, 

Heorrenda n. pr. 83, 32, in deutscher 
heldendic/Uung Horant, bei Snorri 
Hiarrandi Hedhins vaier, 

heord, fr, berth, birth fit. heerd, 
heordgenedt m. hausgenosse 73, 17. 

90, 14. 
hirthsted /". herdslelle 201, 8. 
heordverod n. hatugesinde 85, 1. 

h^r, b^ri, fr, h&r hoch 206, 13; AeAr, 

vomehmf erhaben 12, 23. 14, 33. 

80, 17. 36, 12. Hd. hSr, nord, hftr. 

hSrddm, b^riddm m. domimuin, teas 
man beherschi 10, 13. 24, 14; se- 
mores i die herschenden 49, 7. 14. 

b^rskipi n. 207, 4, ^ 201, 25. 29 
herschafi. 

her cKiv. s. hir. 
herdian hdrten, stdrken 8, 24. 
Hereling^ die Harlange der hd, hel^ 

dens., die briider Fridla (mhd, Fritile) 

tend Emerca (mAcf. Imbreke) 60, 22. 

PtUronym, bildung aus dem volksn. 

der Hertder y deren verlreter in der 

heldens, Jene briider sind. 
hergian heeren, populari 150, 12. 15. 

186, 8. Ahd, heridn. 

herl , 11^5. /r. here m. als zfceiter teil 
in nusammens, mann, krieger ; mann- 
schaft 13, 11. 14, 1. 123, 29; ium 
hrieg ausgeruchie^ heer 28, 17. 32, 
5. 60, 30. 73, 13. 93, 2. 95, 23. 
102, 13. 106, 17. 203, 19; so mel 
als verheerung 183, 23. 185, 21. 
Herebeald n. pr. 74, 9. 
herebyrht exerdiUj d, i, wol armis 



fulgens 71, 29 : wakrscheinL mU 

ElimUlier zu dndem, vgl, 107, 17. 
Herefaran die im heere , als heer 

fahren, fingiertes volh 58, 8. 8, 

Haupts ischr, ii, 284, 
berefert, berferd f, heerfakrty feld^bug 

203, 16. 20. 22. 
berefl^ma m. der vom heere fliekt, 

ausreifser 95, 15. 
herefolc n. tauloL zusatntnens, 104, 

22. 27. 
Herefordscir f, der be:Urh um Here" 

ford (vadum exerciHti aptum), an 

der grente von Wales 173, 18. 

beregeatu /*. apparatus nUlilaris 85| 
25. 

berelftf f uberbleibsel eines heeres 
96, 8. 

beremdd 64, 30 em a^j, wie dedr- 
mdd 62, 22 , g^dmdd Beov, 617 
(Th.), galgmdd ib, 2558, Die 
herausgeber fassen das worl als 
eigenn, auf : ein karger und bhti' 
dUrstiger Ddnenhonig Heremod 
wird Beov. 3423 — 48 dem helden 
als wamendes beispiel vorgehalien, 

berenid m. kriegerischer hafs 75, 
16. 

berepad m. heerpfad , via miliiaris 
106, 26. 

bereredf n. vesHs miUtaris {die hier 

im eigenil, tcortsinne sugleich als 

raub erscheint) 107, 7. 
beririnc , ags, bererinc kriegsmann 

17, 11. 71, 6. 
beresceorp n. vesHs miUiaris 63, 15. 
beriskepi n. kriegerische mannschafl 

3, 8. 6, 2. 
Herescyldingfts Scildingi mUiiares 

68, 25. 
beresid m, via miliiaris 135, 4. 
beritogo, fr, bertoga, hertiga m. 

henog, d. i, qui exercitum in$ti^ 

iuii (vgl, magazogo qui puerum 

insiUuU) 3, 11. 4, 2. 23, 18. 41, 

19. 199, 26. 
berevseda m, vagator miliiaris, un^ 

gefdhr was berefara 101, 11. 102, 25. 

Zu yftdu, ahd, weida vagalio, 

berian, bergan, beregian loben, prei^ 

sen 67, 21. 120, 5. 154, 19. 187, 

9. Gol, bazjan. 

bereness, herenys f, lob, preis 187, 
8. 154, 17. 157, 30. 
herigendlice adv. auf eine (goU) prei- 

s&nde^ warn preise (goUes) gereiohendt 

arl 190, 9. 
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h^rocli «. g^bdrig. 

herdd adv. hue 5, 1. 8, 14. 

h^TTo (oder bereits herro?), hSro, ags. 
heorra, hearra, fr. h^ra m. eigenil. 
compar. (in der fr. und einen alts, 
form schw. pot.) von hdr : donUnus 
6, 4. 10, 4. 31. 17, 1. 20, 23. 56, 
26. 90, 14. 99, 3. 109, 10. 26 eic. 
199, 6. 8 f. 202, 2. 211, 20 etc.; 
person vom herrenstande , adelUcher 
197, 16. 23. 198, 5. etc. 62, 3. 12 
scheinen die schuizheiligen der be- 
treffenden hirchet 203, 10 wie hdufig 
mil dem pi. von hira die weltliche 
herschaft gemeint, 

liers 8. hors. 

herta, herte n. , ags. heorte f,, fr. 
herte, hirte f herz 2, 6. 3, 8. 7, 8. 
8, 24. 22, 29 etc. 69, 14. 75, 6. 
93, 22. Ill, 20. 117,7. 211,9. 212, 
22. 
heru, eigs. heom, heoro = got. halms 
m. schwert : in zusammens. bringt 
eg den begriff des tdtlichen, verderb' 
lichen, 
heradrdrag bhuig von verderbUcher 

wunde 40, 6. 
hearogeong (s«. heorog.) 61, 21 sehr 
jungt blt^pmg? oder sollte «« he- 
regeong heifsen : jung im heere^ 
als krieger? 

heoroscearp totlich scharf 133, 1. 
herus^l n. todesseil, -strich 40, 19. 
hioroserce 77, 8 ist tool fehler fOr 

hereserc^ lorica militaris, 
heoruv»pen n. totliches waffen, d. i. 

schwert 106, 18. 
hioroveallende totlich wallend 79, 20. 
hdt, ags, hitt heifs 18, 8. 21, 23. 33, 
16. 36, 9. 64, 26. 77, 2. Ill, 20. 
205, 19. 206, 6. H^te adv. 100, 11. 
Mtheort heifsherzig, heifsbluUg 127, 

26. 

hStan, ag$. hdtan, fr, h6ta, prdt. h^hi 
66, 15. 67, 3. 180, 33, part, h^tan, 
h&ten, fr. h§ten, ehSten, passivform 
fur i. 3 sg. prds, und prat, hfttte 
(= got. haitada) 133, 26. 134, 26. 
150, 17. 188, 9. 190, 3 : heifsen, d, 
i. vocare, nennen 2, 3. 58, 8. 86, 
19. 90, 28. 146, 17. 160, 19. 151, 
16. 197, 9; vocan 211, 19; jubere 
4, 4. 6, 21. 6, 16 f 9, 6. 17, 13. 
19, 6 etc. 66, 25 etc. ; hommen heifsen^ 
einladen 97, 13. 

Hedca n. pr. 60, 22. Zu headu, wOrde 
ahd, Haduhho, Hedihho ImUen; er- 



$eheimi in der wittammen^eUung ndt 

Beadeca als cine personi/ieaHon des 

kampfes. S. Ha^ts sidkr. ii, 291 f. 
hSthin, ags. hsden, fr. hSthen adj, 

ethmcus, paganus 85, 32. 89, 23. 

100, 15. 102, 31. 104,4. 131, 20f(c. 

203, 19. Ahd, heidan. 

hsedenddm m. heidentum 167, 7. 

hSthinnasBia f, heidnischer gebraud^ 
gesang 50, 7. 

hsddenscipe m. heidentwn 167, 5. 
168, 1 f 196, 1. 
heti, ags, hete m. hafs 49, 9. 110, 21. 

183, 25. 186, 22. 

hetdgrim hoistiliter saevus 32, 15. 

hetilio feindselig 32, 6. HetUioe adv. 

186, 9. 
hetesprffiC f, feindseUge rede, hader 

109, 10. 
heteponcol dessen gedanken voU 
hasses sind 100, 22. 
hetol feindselig 186, 27. 
hettend hoslis 95, 2. Hd. hazjan, 

hetzen. 
hi, hie s. he. 
hicgan s. huggean. 

Hiddi It. pr, Hiddisekere ortsn. im 
dot. 203, 20. Vgl. Hiddesh^on 6et 
Forstem, 

hider adv. hue 86, 1. 96, 30. 114, 8. 

139, 21 efo. Got. hidr^. 

hydercyme m. hieherhunfi 118, 17. 
hi^ndn, h^d6 f. schade, ungluch 118, 

21. Zu hedn. 
Hierosolimayare n. pi. Hierosolymitae 

175, 15. 
hierusolomisc adj. 175, 16. 
hild f hampf 62, 25. 63, 6. 64, 30. 

84, 11. 85, 10. 105, 6. 106, 17. 

Hildeburh n, pr, f. 67, 21. 68, 31. 

hildegrftp hiegerischer , im hampf 
angewanler griff 76, 19. 
■ hildlata m. der im kampfe lafs ist 
^ 81, 2. 

hUdeledma m. lumen pugnae , be- 

ieichnung des schwertes 69, 27. 
hildele<5d n. hampfUed 103, 32. 
hildensedre f. hampfnatter^ bezeich- 

nvng des pfeiles 104, 10. 
hilderand m. scutum puqncte idonewn 

72, 7. ^ 

hUderino kriegsmann 89, 11. 96, 

31. 
hildiscalc kriegshnecht 3, 21. 
hildesetl n. sUz im kampfe 66, 19. 
hildevtsa fuhirer im kampfe 67, 

14. 
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hildeyr^sn f. im Jiampf gthraw^e 
keUe 140» 9. Zu yridan. 
himil, /r. hiinul m. kimmel 1, 11. 2, 
26. 5, 33. 8, 32. 11, 16. 22, 22. 
214, 3; kn pi. 6, 10. 
himilcraft m. muUihido coelesHs^ die 

kimmlischen heerscharen 32, 22. 
bimilfader m. pater coelesHs 13, 14. 
himilriki, /r. himnlrike n. kimmel^ 
retch 8, 14. 11, 20. 212, 6. 10. 
29. 
himilisc himmiisch 1, 15. 45, 10. 
hindag «. he. 
hina adv. hinc, 

hinfard f, abituSf d. t. tod 8, 12. 
hli^ong m. dasselbe 154, 27. Jong 
= geong. 

hinsid m, dasselbe 101, 2. 
hinan, ags. heonan, heonon adv. hinc 

9, 25. 91, 24. 114, 2; verbunden 
mU forth von der setV, hinfort 21, 

14. 162, 4. 182, 7. 11. 
hinana adv. von hier aus 17, 4. 
hindan im^o. von hinten 95, 15. 
hinder a(/o. nach hinten, Mnweg^ aus 

den augen 131, 4. 
hindnma , hindema ultimus 76, 29. 

Got. hindumist. 
hinginna s. henginna. 
hi6v s. hiy. 

hir 10, 16. 11, 9 etc. 12, 7 etc, 13, 3. 

15, 16. 16, 8. 52, 19. 207, 9. 14. 
208, 15. 209, 17. 211, 14, hier 19, 

19. 22, 8. 36, 21 , hSr 22, 9. 24, 

10. 28, 20. 61, 10. 22ete. adv. hier; 
in der chronik vom jt^re 94, 4. 17 ; 
mit nachfolgendem localadv. 52, 19. 
142, 14. 162, 18. 166, 21. 197, 11. 
199, 11. 206, 8; h^rb^end hie habi- 
tentes, terricolae 100, 13. 

hirdi, ags. hyrde m.iodchter, bewahrer 
eines dinges 23, 26. 41, 18. 63, 16. 
64, 16. 76, 17. 99, 7. 137,25; 115, 
12 leitei die lesart auf heorde, 
hiorde bronchi die nhbr, evangeUen- 
glosse. Fyrena hyrde qui sceleribus 
operam dot steht Beov, 1505 (Th.). 

hired,' h^ed if. hivrsed : tUibr. hidr&d) 
n. familia^ hausgenossenschaft 162, 

20. 171, 15. 173, 7. 11. Nord. hird 
comitatus , hofstaat; hd. htrkt con- 
nubium. Ahd. hfwjan nubere. 
htredman gefolgsmnnn, hofmann 92, 5. 

hirth- s. heord. 

hiB = hit is 198, 4. 

hiudii 5. he. 



hir, hi6y n, gestaU^ ansehen 120, 28. 

191, 21. Got. hivi. 

hidvheorht gldmend von ansehn 109, 
13. 
hlva 160, 4 , hi(5va 169, 3 , hija 169, 

24, higa 169, 7. 170, 12 eic. 

hausgenosse {eines gotteshauses), eoe- 

nobUa, 
hiwiski It. familia 4, 15. 24. 16, 17. 

33, 14. 
Hizil, Hizel n. pr. 53, 20. DiminuHon 

eines hypokoristischen Hizo fur einem 

mii hild beginnenden namen. 
hladan laden 79, 14; schopfen 14, 30. 

190, 15; figurl. verdienen 121, 25. 

hW m. brot 146, 5. 166, 7 etc. 169, 

5. Got. hlaibs, hd, hleib, laib. 
hlUford if. hlftfyard) m. eigentl. brot- 

geber, dienstherr 83, 32. 88, 10. 105, 

6. 148, 8. 161, 1 etc. 170, 12. 
hlUfordddm m. herschaft 170, 14. 
hl&fordleds herrenhs 91, 29. 
hl&fordsvica der seinen herren im 

stich Idfst 184, 12. 187, 20. 
hl4fordsvice m. untreue, verrcU am 

herren 184, 12. 14. 
hlahan (pder hlahhjan ?), ags. hleahhan, 
hlehhan, hlihhan, prdt. hl6h, ladten 
44, 24. 88, 22. 96, 8. 98, 3. Goi. 
hlahjan. 

hlamdn strepere 26, 10. Zu hlimman. 
hlanc schlanh , dunn um die toeiche 

103, 26. Ahd. lancha f. hlancha 

weichej taille. 
blear, hleor, hlier, ags. hle<5r n. wauge 

40, 6. Nord. hifr. 
hlehter, hleahtor m. geldchter 137, 27. 
hleo, Cott. hlea, ags. hle6v, bled, fr. 

hli obdach, operculum 11, 3. 119,9. 

206, 2; figurl. so viel als protector 

(trie helm) 64, 28. 66, 15. ^ 84, 2. 

86, 18. Got* hlija m. dutp^^, mhd. 

lie, liewe f. 

hledbord m. bedechender schild 134, 
12. 

bledburb f. obdach, zuflucht bietende 
burg 65, 9. 

bleddryhten m. dominus protector 
60, 4. 

hldo , ags. hlfty , hlsoy m. hugel , bes. 

grabhugel 46, 13. 69, 4. 79, 12. 80, 

10. 142, 10. Got. hlaiy n., mhd. 

Id m. 
bledr s. blear. • ■ 

bledtan sortirit teilhaft toerden c. g, 

136, 14, c. d. 121, 24. 



284 



hleod, hlid, n. legmen, operculum^ vgl. 

behlidian ; ahhang, s. h, eines hohen 

ufen 132, 7. Suht vu nord. hltd, 

ahd, lita in ablaut, 
hleiSdor m. ton, laut 60, 15. 133, 11. 

Ztf hmd. 
hle<5dorian lata werden, ertonen, aus~ 

rufen 61, 21. 
hlifian ragen 80, 13. 
hlihtan, lihtan, jr. hlechta hertAsteigen 

84, 26. 125, 13. 205, 25. 
hHmman strepere, fremere 103, 26. 

132, 5. 135, 20. Mhd, limmen. 

hltsa fur hl^sa m. ruHior 178, 23. Zu 

Hlide fi. pr, 60, 26 : Lethus der Lan- 

gobardenkdnig, nach dem seine nach- 

folger Lethinge hiefsen. 
hl6t, ags. hlft m, loos 41, 16; sorii^ 

lagium 166, 28. 
hlM laut 7, 8. 23, 25. 123, 19. 142, 

10. Hiado, ags. hlMe cuic. 45, 10. 

60, 15. 103, 26. 104, 11. 105, 25. 

121, 3. 
blast f. ohr 40, 5. Nord. hlost. VgL 

hlystan. 
hl^ta nhbr. neben l^ta procidere 175, 

29. S. onl&tan. Vgl, hnett 

hhittar, ags. hluttor lauter, unvermischt, 
einfdltig : vom saeUkom 20, 17. 25. 
22, 3, vom wasser 26, 3. 27, 23 
(hier so viel als ruhig, weU nur das 
ruhige wasser durchsichiig ist); in 
geistigem sinne 6, 13. 17, 25. 22, 
20. 36, 12. 113, 6. 157, 25. GoL 
hlutr. 

hluttarliko adv. aufrichtig 49, 19. 
50, 26. 

hl^dan laui sein, schreien 98, 3. 

hlynian, hlynnan slrepere 62, 3. 69, 
4. 98, 3. 

hlystan horchen, achten auf 137, 17. 
Vgl. hlust. 

hlft s. Iil6t. 

Hnaf n. pr. 58, 3. 63, 9. 67, 19. 68, 

31. Ahd. Hnabi, Nebi; 5. Haupts 

Mchr. 11, 282. 
hnsesc weich 140, 3. Got. bnasqus. 
hnett 5. nett. 
bnigan, fr. hniga, niga sich neigen 

10, 13. 38, 12. 40, 19. 201, 14. 24. 

Vgl. gehnigan. 
bnossian schlagen , klopfen 132, 22. 

Nord. bnoss kleinod. 
hof m., ags, und fr. n. die eingefrie- 

digle ndchste umgebung des wohn' 



houses 206, 1 ; der hof ineofem «r 
das iugehdrige gut reprdsenOert 52, 
15. 53, 10; wohnhaus 73, 1; fursten- 
hof 198, 2. 11. 
bdbid , hdbid , ags. bedfod , 125, 14. 
143, 14 bsefed, bsefet, fr, h&vid, 
b&yed, baud n, haupt, caput 4, 15. 

6, 17. 24, 32. 38, 12. 41, 19. 73, 

7. 100, 27. 199, 16. 
bedfodbeorge f, schutz des hauptes 

66, 10. Vgl. hd. beriberga, wint- 
berga, beinberga etc. Bin rusiungs- 
stuck , das den helm not^ von 
aufsen umgibt , vielleicht d^ ge^ 
sicht schutit, 

bedfodburb f, hauptstadt 195, 17. 
baudddd f, tat toodurch man das 

haupt verwirkt 204, 7 /*. 
be^fodgerim n. zahl der hdupteTf 

kopfjMhl 106, 32. 
be^odleds hauptlos 133, 17. 
b&yedlesn f. losegeld fur das ver- 

wirkte haupt 202, 4. 
b^yednld f, hauplnot^ hatqrihindemis 

205, 14. 
be^odveard m. custos principalis 

104, 27. 
bdo s, hiiilio. 
H6ce n. pr. 67, 26. 

Hdcing^s die abkommlinge oder mannen 

Hoces 58, 3. 
bdcor spott 187, 4. Zu ahd. buoh. 

bdcorvyrde n. spottrede 186, 29. 
hddian , huodan , ags. bSdan , b^dan 

bewachen, hOten 55,7. 161, 15; ver- 

bergen 79, 5. 
bodir s. huethar. 
bdf m, huff ungula 138, 13. 
bdfiaa f. lamentatio 7, 8. Zu biofan; 

vgl, be(5faiig. 
bogian studere, operam dare 87, 35. 

88, 3. 8. 105, 5. 28. 181, 27. 190, 

10; bedenken, enodgen 193, 4. 

bdb, bd, ags. be&b, fr. b&ob hoch 9, 
23. 13, 11. 20, 10. 26, 3. 28, 10. 
33, 16. 65, 21. 80, 13. 102, 13. 
121, 12. 204, 22. 208, 6. 10 f.; in 
der hohe befindlich, sublimis 6, 10. 
22, 22. 23, 10. Compar. bedbra, 
bedrra 109, 21. 110, 2; vom was- 
ser , hochgehend 27, 10. 128, 10; 
vom unwetter 26, 10 (vgl. Nib, 366, 
2); vom rang, grad 10, 13^ Superl. 
bibsta, b^bsta 97, 7. 100, 11. 106, 
32 {der hauplteil). 109, 1. boist (ne- 
ben bdbdst in der ev, harm.) 56, 7. 
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hedhburh f, haupiburg 69, 11. 

he^orseft m. hauptkunst, grofse hunst 
135, 18. 

he^cyning m. oberkonig 66, 19. 

he^gengel m. erzengel 118, 4. 

he^gerdfa m. etn selten vorkommen- 
der beamier, der dem kdmg so 
scheini iur seUe gestanden zu habeUf 
wie der scirger^fa dem ealdonnan 
192, 22. IJeber ger^fa $. Haupts 
uchr, 6y 15i, 

hdhgisetu n, pi, hochsiti, thron (der 
hautvdter und konige) 4, 24. 

hdgetid /*. hockteit^ eine der grofsen 
dem heiderUum und christenium 
gemeinen festieiteh desjahres 52, 1. 

he^ic, fr. hklik hochmiUig 110, 14; 
hochUch f grofs 198, 3; vomehm 
199, 27. 

hedlice adv, aUe 124, 26. 
he^setl n. hochsitt 68, 4. 
he^I)ungen vomehm 152, 4. <S. 
gidiangan. 
hoi hohl 206, 2. 

hdl n. vergebUche rede, verldwndung 
183, 25. Nord. hdl jactantia , ^of. 
hdldn (o^s. hdlian) dVKO^a:vTelv, ahd, 
huoljan fruslrari. 
hold vom dienstmann 17, 11. 15. 72, 
27. 85, 1. 110, 8, vom herm 83, 
32. 

holen 129, 19 tutch Aelfrics glosse 
sambucuSf (tqtiifolium : vgl. Cod, 
Exon, 437, 19. Cnedholen ist nock 
Aelfric ruscus, mdusedoruy der ahd, 
hulls heifst : aber mhd. huls, nhd. 
hfilsen ist ilex (aquifolium), stech- 
palme.' Holen n. pr, 58, 7 ; s, Haupts 
ischr, ii, 284, 

hdUngH adv. vergebens 67, 26. Zu hoi. 

holm m. meer 69, 15. 124, 8. 128, 10. 
130, 24; hugel 39, 9. Holme ortsn, 
171, 21. Nord. holmr insel, klippe. 
Der begriff schwankt eben me der 
von ahd, ouwa. 

holmmsegen n, vis maris 132, 9. 

Holmryge&s (nach Grimm) oder 

Holmryge die bewohner der inseln 

beim norwegischen Rogaland, nord, 

Holmrygir, 6et Jomandes Ulme- 

rugi 57, 21. 

holm|)rsec f, impetus maris 121, 12. 

holt n. hoh 52, 1. 207, 10; wold 81, 

2. 84, 11. 
hdn n. huhn 52, 19. 
honeg, hanig, ags, fr. hunig m, n. 



honig 52, 12. 21. 144, 3. }51, 30. 

169, 11. 212, 28. 

hunigsv^t honigsHfs 190, 17. 
hdp m. reif, band 206, 12. 
hopian hoffen 101, 2. 
h6r n. adulterium 212, 15. 

hdrwillio m, libido 49, 11. 
hord n. thesaurus 11, 16. 20. 23. 64, 

16. 65, 9. 68, 25. 95, 2; adytum 

73^ 21. 

hordcofa m, behaUer des innersten^ 
bezeichnung des leibes 126, 6. 

hordm&dum m. geschenh, kleinod aus 
einem horde 71, 28. 

hordveard thesauri custos, furst 66, 
27. 

hdrean, hdrien, 52, 19. 5^, 16 h&ran, 
ags. hdran 116, 12, h^ran, fr. h^ra 
horen 6, 6. 10, 18. 16, 15. 60, 18. 
64, 4 etc; c, dot, gehorchen 11, 10. 
20, 7. 22, 3. 78, 26. 116, 12. 122, 
12. 201, 18; gehdren, pertinere 52, 
19. 53, 16. 151, 1. 8. 13. 209, 8. 
h^rsum gehorsam : h^somian ge- 
horchen 178, 21. 

hdring m. adulter 1^7, 25. 

Horithi 147, 20. 22 = slav, Chorwati, 
Chrowati , wie iwei gaue an der 
nordostseite bohmens von einem zurttckr- 
gebliebenen Kroatenstamme hiefsen, s, 
Zeufs d, Deulschen u, d, nachbarst. 
6i0, 

Horlon ortsn, im dot. pi, 62, 7, Zu 

horo (=: horw) hot, morast? 
horn m. n, comu 135, 2. 136, 16. 
141, 21 ; hornar tiger zierat auf der 

spitze eines holzgiebels 61, 23. 
homboga m, bogen aus horn 74, 12. 

104, 10. 
homseli m. s€Uil mit homartigem 
zierat auf dem giebel 28, 10. Vgl, 
Heorot. 

bomog, homech (f. homung, homing) 
m. spurius, nothus 202, 15. Nord. 
hom^ngr nach Grimm Ra. 476 
winhelkind von horn = angulus; 
diese bedeutung hat fr, nur das ah- 
geleitete heme , ags, hyme. Hd. 
homuno nur als name des februars : 
s. Gdsp, 83, too es = comuius ge- 
fafst wird, 

hors, fr. und 48, 4 hers n, ros 138, 
3. 149, 26. 152, 16. Ahd. hros. 
horshvttl m. wahros 149, 11. 

hose m, n, spoU, schimpf .4A, 24'. 
hoscword n. spottrede 9, 23. 42, 10. 
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hosp m, n* tehimff 104, 4. 117, 4. 

bo(bna m. /instemis {der unienoeli) 74, 
33. VgL Cod, Exon. 3, 32. 

hrssfen, hrefii, hremn, hremm m, rahe 
63, 3. 74, 23. 87, 18. 96, 22. 103, 
27. 

lir»d scknellj eeler : tuperL 183, 16. 
187, 28. hrade 98, 17. 178, 23, 
rade 85, 7. 89, 6. 92, 32 adv, schnell, 
alsbald, Ahd. hradi, hrati, tidv. hrado, 
hrato wie auch mii abgeworfnem h. 
hrsedlice adv. protinus , cotUinuo 
177, 10. 178, 26. 179, 7. 193, 23. 
hnedvyrde a^j. schnell mii worlen 
127, 26. 

Hrsd&s s. HrM4s. 

hn&ding = hradong /*. eile, geschwrnF- 

digkeU 188, 3. 
hnegl, 174, 5 r»gl n. hleid 71, 25. 

72, 15. 106, 5. 130, 17. 152, 26. 

Ahd. hragil hregil. 
hrftn m. remUier 149, 21 /*. 31. Nard. 

hreinn. 
hredm, hr^ m. geschrei 87, 18. 118, 

24. 128, 5. Ahd. hruom iriffi nicht 

etn. 
hreibnig gloriosus 96, 20. 
hreconlice s. recene. 
Hreda d. t. HrM oder HrMe eine 

sonst unbekannie goUin 159, 6. S. 

Mflh. 267. 

Hredmdnftth m. man 158, 7. 159, 5. 

lireddan etUreifsent recuperare 133, 25. 

Ahd. reljan, rettan. 
hrSman, hr^man »chreien 178, B ; gliH 

riari 95, 31. 
hremn hremm s. hrsefii. 
hrSni, ^. r^ne rein 212, 22. 

hrdncumi, hrencomi n. reines horn 
20, 17. 21, 18. 22, 3. Vgl ahd. 
folkorai. 
hrSo, tfgfs. hrftv, hr»v, hre&v n. fetrAe 
45, 26. 139, 16; gesammtheii von 
kichen 96, 21. 107, 4. 
4»hre&yic f, leichen^dtte, walslali 72, 
12. 

hredf leprosus. Ahd, hriuh. 

hre6&es f. lepra 180, 24. 
hre<5fla m. leprosus 180, 14. Vgl. 

ri6foL 
hre<5h ungestum, heflig 106, 5. 124, 11. 

126, 8. 128, 33. 
hredsan iusammenstunen , einbrechen 
'67, 24. 75, 31. 122, 24; {aus der 

luft) fallen 127, 8. 128, 30. 
Hredsnabeorh m. vermutl, fingierter 

orisn. 75, 20 : so viel als felsbergf 



wenn hreiSse nehtn hmse /Ur r¥lpe9 
sUhn kann'f aU adj* uf hredse 
cadueus, 

hre<5v traurig, erhdrmlieh, 

hredvltce adv, 183, 3. 

hre<5ynis8 poenilenUa 175, 11. 
hredvan impers, dolere, poewUert 114, 

14. 

hredviga poeniieri 175, 11. 

hreddan : pari, hroden, gehroden ge- 

schmiicht, verziert 70, 7. 98, 17. 

hrodenhilte mU verziertem griff {mhd. 
gehilze) 66, 2. 

hrdran ruhren^ erregen 121, 12. 125, 

22. 
Hrdd&s Elene 58, Hredfts 60, 30 so 

viel als Hrddgotan. 

Hi^dcymng kdnig der Hrgd&s 57,7. 

Hrddgotan werden 58, 31 und Elene 
20 die Goten, beidemal neben den 
Hunen, genanni. Ebenso siekt in 
Hervararsaga Reidgotaland neben 
H^aland : beide soUen nun (d.i. 
iurteit des verfassers) DetUschland 
heifsen. Es sind die Goten in ihren 
stammsitien an der Weichsel (ymb 
Yistlavudu 60, 31) gemeintf wohin 
ihre kdmpfe mU den Hunen verlegi 
werden; nur schiebt sie die nor- 
dische anschauung westwdrls* Sonst 
gilt dem norden das Ddnenreich fur 
Reidgotaland {im gegensatse zu 
Eygotaland, dm zu Schweden ge- 
hirigen inseln Oeland und Gotland 
{Skaldskaparm. 65); in uberein- 
stimmung damit heifsen Beov. 894 
die Ddnen HrSdmen. HrSd- ist 
ahd. Hmod-, trie in andetn eigenn., 
Reid- falsche auffassung von 
HrrSd : vgl, Hreidm&r =: Hmod- 
m&r, Reidar = Hruodheri. 

HrMel It. pr. 74, 5. 75, 16. Ahd, 

Hr5dil, Ruodilo. 
hrMer brust, busen 70, 7. 74, 17. 80, 

27. 100, 11. 120, 12, imp/. 127,32. 
hricg s. hrycg. 
hrtm It. reiff pndna 127, 8. 

hrimcald halt wie reif 125, 22. 

hrim /*. hr^ s, hredm. 

hrina tangere 180, 20. 

hring m. riit^, aU schmuck 59, 14. 
68, 8. 71, 25. 32, glied einer ketU 
112, 16; umbi hring ritt^« um 27 1 
10. 

hringloca m. verseklufs aus ringen, 
d, i, brUnne, kettenhemde 88, 20. 
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hiingnet «. neit aus ringen, 6rdfifte 

78, 26. 
Hringreald fingierter her$ekemame 
-» beihgifa 58, 8. 8. Uaupts 
tt9hr. it, 284, 
hrlnged mit ringen verseken 73, 10. 
hi^gedstefiia m. quae mraram annu- 
Us omaiam gerU , a. t. sckiff 69, 
16. 
hrfsan eimttinen 31, 30. 
hrisil weherschif 135, 21. 
hrid uHwiiter 128^ 80. Nord. hrtd f. 

proeella^ impeHu. 
hrider, hrjder n. find 149, 24. 169, 6. 

hrldian febrieiiare 179, 2. IM. ritq 

febrii, 
liriwfg, hriwi, agt. hredyig, Irtmrig 

37, 3. 48, 27. Ff/. hre^r. 

hriwtgltoo otlv. 28, 14. 

hriwtgmdd, agt. hredTigm6d iramrig 
gmmi 86, 9. 106, 13. 
hroden t . hreddan. 
brdf m. dock 66, 10. 78, 26. 99, 14. 

135, 7. 166, 5. 207, 14. 
hron, hran m. balaena, eeius : fironea- 

nttSB m. fingierUr name eme$ vor- 

gebirges 80, 13. 

Hronfts alt volktn, 69, 4 neben Hea- 
doretoftfl stehend mufs dureh nUt- 
veriidndnis oder tftielende enieleUung 
die betDokner von Rftnriki meinen^ 
das sudlich van fiaumariki gegen 
die Gdiaelf lag. 

hrdpan, /r. hrdpa mfen 27, 12. 44, 
17. 45, 9. 213, 11. 

hrdr ratch b^wegt 24, 22. 68, 15. 

hrdri erscheini neben cumi {vgl, 31, 
24) ah pi. von hrdr oder hrdri f. 
aufruhr, bewegung, aufbmck 32, 22. 
VgL hruora. 

hrdd gloria, gloriosus : goi. hrd[>eig, ags' 
hrMig Iriumpkierend ; ags. hrdd mAm? 
sieg; ahd. hmod- in eigenn. 
Hrddgftr Ddnenkdmg, nord. Hrdar 
H&lfdanarson , bei Saxo Roe 68, 
19. 65, 22. Hd. Riiedeggr. 
Hrddmund n. pr. 71, 19. 
Hrddric n. pr. 71, 19. Hd. Rode- 

rich, Raderich, nord, Hrcerekr. 
Hrddvulf, Hrddulf HrolfKraki, Heir 
gis (Halga Hroihgars bruder im 
Beov.) sohn, Ddnenkdnig 68, 19. 
66, 22. 71, 11. 
hrddor eArc, mAm, freude 74,23. 119, 

26. Nord, hrddr m, 
hmora f, aufrnhr^ bewegung 19, 13. 
V^. hrdrt 



hruse f, terirummertes gestein , fels, 
eigend. das kerabgestur%te, von hred- 
san, tote rupes von rumpere {Cddm. 
240, 7); geroll, erde iiberhaupt 120, 
29. 126, 16. 128, 30. 131, 4. 132, 
9. 137, 22. 26. 

hr^tan stridere 136, 21. 

hrycg, hricg m. rOcken 124, 11. 141, 
^ 9. Ahd. hruoki. 
hi^m hr^man s. hreim hrdman. 
hryre m. s(tirs 126, 26. Zu hredsan. 
hxysted gerusiet, gesckm&chi 138, 10. 
Zu hyrst 

hr^dig fwr hiidig umstwmU 128, 5:stf 
hrid, sgnonym mU vinde biy&ane 
128, 4 und ebenso gedacht wie 
yindige yeallAs Beqv, ii48 und 
anderwdrts. 

h^ f . hud. 

hT& s. hue. 

hTsel m. walfisch 149, 13 f. 28. 

hrmVajmiA waU/isekfdnaer 148, 19. 

hywUmntAd m. wal/isdkfmng 149, 16. 

hvflDlmere m. mare balaenarum 132,6. 
Hvala fi. pr. 57, 14, ersckeint in ags. 

geneaUgien nnter den vorfakren Vo- 

dens. 

hutele 5. huelik. 

huan, mgs. hYonne, hneime, /r. hwenne 

wann, quando 31, 6. 82, 18. 30. 

86, 11. 130, 23. 201, 7. 

hyan , haon , im iweiien sinne auch 
hyene (160i 6), surrogat des dai. 
neuir. hy&m : nach prdpos. 127, 19. 
156, 36; = aUquanio, paulo 148, 
23. 177, 13 ^ n& td I>8e8 hyon 194, 
14 nichl in dem grad urn ein weni- 
ges, nichl so wenig {als das fragliche 
betrdgi), d. t. durchaus nichi. 8. 
lythyon. Vgl. than. 

hyonon adv. von wannen 166, 22. 

huand , 64, 9 wanda , 51, 3 wan , fr. 
hwande, 212, 9 hwante , 198, 12 
wand, 204, 11 want conj. nam, 
enim, quia, quoniam 11, 13. 18. 22. 
17, 2. 19. 18, 29 elc. 200, 20. 213, 
24. 

hysnne s. huan. 

hu&r, ags. hyier, fr. hwdr, 204, 21 
wSr fi6t 60, 11 etc.; quando 2, 30; 
fr. hwdr aft, 8& hwdr sk ubicunque 
oder quandocunque , d. i. si 202, 2. 
16. 21. 206, 1. 7 etc. 

huaraf, ags. hyearf , fr, warf werf m. 
kreisfdrmiger erdaufumrf als haus- 
stdite 201, 7. 2Q7, 10. 19. 24. 208, 

24 
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3 , aU gerichisiidtie 206, 19 ; kreis, 
versammhtng, haufe 41, 16. 105, 4; 
gerichtsverMommlung 204, 3. 

huargin s, huergin. 

hvat, hv»t accTy sirtnuut 76, 29. 134, 

20. Nord, hvat. 

hvet f, wei*en 145, 20. Sana hrmte 
m., «. huStL 

hvat It. auMpUiuMj omen 167, 8. Nard. 

hyot n. ineUamenium. 
hyatung /*. divinaHo 166, 9. 11. 28. 
hvseder s. huedar. 
Hakrdtha ortin, im^ dai, 52, 4. Vgl, 

Hncrithi 6et Fdrtiem. Agt. hredd, 

fir, hreid , akd. hiiot , in dtn aU$. 

psahnen ried =s ried, nampfUmd 

\ie^ ah, 
hM, agt, h^d ^. ibmH 48, 8 f, 149, 

18. 29. 83. 
htldigil «. he. 

hue, Coif, hole, 56, 7 wia, oyi; hrft, 
fr, haft, 204, 17 wft ; N6iiff<:haat, 
51, 14 wat, <i^«. hvnt, fr. haet; jfen. 
hues, ag$, hvBBS, fr, huammet; daL 
hnemn, aga, hyftm, hywm, /V. huftm ; 
ace, m. haena, ag$, hvone, hyeene, 
fr, huene; inslrum* hniu, hut, ag$, 
hy^ : loer wag. Frageml 1, 3. 12, 4. 
7. 14, 12. 21, 25. 24, 29. 62, 22. 
71, 16. 85, 22. 87, 7 etc* hut hy^ 
wodureh, warum 21, 2. 35, 22. 110, 
2. be hui, te hui s, unier den prd^ 
posi„ huat hy»t hwet mii gen, part, 
15, 31. 136, 5. hy»t = wie hei hft- 
tan 133, 26. 134, 26 , andere ge- 
sclUedUer vertretend beim verb.subst. 
178, 7. 18. Indefinite = gms, guid 
64, 9. 160, 1. 165, 13. 167, 16; 
indefinit-relativ = qui, quod 86, 15. 
98, 32. 160, 26. 207, 21; ad hue 
8d, sft huft sft, huft aft s, unier sd. 
— Huat, hy»t partikeUirtig {vermdge 
einer ellipse) sdtie einleitend 9, 29. 
12, 8. 20, 25. 27, 17. 32, 23. 34, 

21. 35, 24. 37, 20. 118, 16. 119, 
30. 192, 25. 195, 26. 196, 10 

hysethyega, hy»thyegu, hysethugu 
aliquid 165, 12. S, Gr, 3, 30, 
Vgl, ffithyegu, forhyegu. 

hyealf convexusj gewdlbt 104, 2. 

hwelik s, huilfk. 

hyene *. hyan. 

hwenne s, huan. 

hw6r f. huftr. 

huerban , ags, hyeorfan sich kreisfdr^ 
mig bewegen : sich wmi^etMfen, wen- 
den 24, 17. 127, 32; umher gehn. 



sckweifen 61, 11. 82, 15; g^Mchdftig 
umher gehn, gesehdftig §ein 23, 23. 
25, 15. 71, 18; iiberh. siek raseh 
bewegen 62, 15. 115, 6. 137, 14. 

fanergin , 9, 29 hwargin usqmm , tr- 
gend (iergen r= io huer^) 14, 1. 
15, 18. 17, 21. 21, 20. 25, 14 etc. 

•huedar, huedar, ags. hyssder, fr, hue- 
der, hoder pron^ titer 12, 1. .77, 9. 
148, 22. Acc.neidr, tUs cof^, tMMi, 
ob 79, 24. 139, -4. 146, L5. 157, 5. 
197, 12. Instr, hysedere, hysdre ado, 
doch 58, 11, 64, 79. 82, .1. 15a, 16. 

' 164, 14 elp;; hy«dce^ syft (se). f>eih 
nihUo minus, gleichwol 74, 17^. 136, 2. 

hudti m* toMMi»'.52, 1&: fifol^ .hyaiteia, 
ahd. hwAzi tn., notnd. lureHi ii«: 

Hugfts 76, 14, Hn , namei fir Friesen 

' eder einen • ^ieeisehen sksmm : er 
begegnet • dem mma^Mn Hugmerchi. 
8. Haupts uehr, ii, £87, 

huggeaa , - ags* hjrogean , hy cgan (hic- 
gan) denken', gesinnt sein 62» 8 (on 
ellen til ipm eUenlioersn verstekn), 
126, 6; w^ramf denken (tnaf 4er ab- 
siekt es sm tun) 29, li.rtk.gem, 113, 

.:6. 114, 20; hoff^j vertrauen muf, 
Mil te, td 12, 3.84, 7. 

hugi, 0ffs, hyge (hige), fr.. hei m. 
§nen$f amt^s 2, 7. 14. 6, 10. 8, 16. 
22. 11, 21. 23. 12, 12. 18, 17. 23, 
20. 30, 6. 37, 19. 39,. 9. 84, 7. 93, 
22. 100, 4. 109, 13. 114, 1$. 197, 
24. 207, 15. iSetfi siU ist das hen 
28, .12. Ill, 20. 

hygeblide frdhUch wm mut 1,34, 20. 

hugiderbi krdftig , tOchUg won mut 
17, 17. 

HygeUc Gaulenkomg 65, 11. 71, 
33. 74, 9. Altfrdnlsifeh Chochi- 
laich : er fiel unter Theuderich 
Chlodovechs . sohn in den pagua 
Hattuariorum etn und ward von 
Theudebert besiegt und erscMagen 
Greg. Tur, 3, 3. Gesia reg. Franc. 
19. Die Franken hielien ihn far 
emen Pdn^, Nord. Hugleikr. 

h jgemdde mild an geistt fur geister^ 
m&dendf tote der sinn verlangen 
wurde 74, 17. Wer mil Crrem 
Hrldle fOr hr^dre Uesi gewinnt 
nichts , Kembles< Hr§d[«l] wdr$ 
" einfaehf wenn muck^ mielU heeenders 
passend, aber es ist eme betsserung, 
^' kein^ ergdnmmg , da TkerkeUn 
hrSdre las. A$61».,hy^ mdde 
widerstrebtf weil hyge aUiteriert 
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ohne dem prddicai mMe in der 

beidnung werle^n WU gein. 
hygetdf dt&th mtt< UfiAmi 106, 26. 
hngiscefti, ^-ags. • hjgfesoeaftA pL f, 

mens, animus 14, 16. 110| 8. - 
hygesorh f, kensnssorge 117, 7. 
hygepone m. gedankt des geisUs 

186, 18. 
hyffeI>oncol nackdenkUeh von ^mfl, 

hlug 101, 16. 
hyider adv, wohin^ quo 127, 82. VgL 

Uder. 
hole s» hue. 

hnSla, ags. hv$l /^. iMti^, Mt^ 8, 2. 10, 17. 
11, 1. 46,10. 79,19. 152,6. 18a, 10 
(tfi den eignen, von herrendiensi 
freien ieiien der kneehie)* — hvtle 
ace. als adv. sine weile, d. t. kmge 
57, 14. 88, 29. 104, 2. eaUe hrtle 
atteweili d. t. (I10 gtuue tteii her 184, 
24. 188, 4. I>ft hvfle to lange^ do- 
monstr. 94, 12; rel. (ge^hU. mii 
f>e) dieweil , ^waifuiiift , cfum 84, 
17. 86, 27. 168,' 17. 20. 193, 10. 
194, 8'. — wilon, ags. hv^um, 
hyilon adv. weiltmd {mhd, wtknt 
f. wtlen), oHm 51, 8. 127, 8; tntor- 
<liiffi 68, 20. hvilom — hvihim 
b^ld — bald, jam ^ jam 92, 14. 
120, 17. 19. 150, 12 f. 

huilik, d^i. hvilc, hvylc, fiA6r. hn«le, 
/r. hweGk, hde welcher t suhst. {mU 
gen. part.) 20, 6. 41, 17. 209, 1, 
adj. 2; 29. 5, 1. 31, 25i. 178, 19. 
207, 7. 208, 7; qutMs 140, 27. 198, 
4 ; irgend etner, quis, quisquam stAsL 
74, 8. 114, 1. 162, 10. 185, IS. 
205, 14, u4f. 166, If.; quisque 53, 
23. 206, 1. SO huiltk s. sd. Akd. 
hwel^ 

hrinan slridsre 61, 3. Nord. hviba. 

huh, cf^f. hvit, /v. hwit, wit u>eif§^ 
gldn»end 22, 26.~ 81, 80. 96,: 24. 
109, 1. Ill, 16. 187, 14. 145, 20. 
199, 22. 

HTfta beinamo 173, 15. 
hTttehUf m. ^weifsbroi 169, 6. 

huldt, ags. hjldd f. huld : des herron 
gegen den kneehi 10, 18. 31. 12, 27« 
23, 10. 50, 30. '97, 7. 110, 2, des 
knechtes gegen den herm 87, 6. 118| 
14. 

hulpa f, emafiUum 55, 13. 

hulpere m. adjutor 54, 21. 

Humher /lu/^. 195, 6. 

H^ n. nr. bS, 7 : bedeuiei riese oder 
held Jer vorteiiy wie mhd, hiune, 

» ' ; till 



ndd. htine, unabkdngig vom gleich- 
lauienden te^sn, JIfyA. 489 f. 
Hftn&rd II. or. 70, 22^ Ahd. H^n- 

frit, Humfrid. 
H^gftr M. pr. 60, 27. 
H^nl&fing m. name eines schwertes 
69, 27 : eniv>. das erbe oder das 
fabrikai des Rtixi^ (ahd,B.^nleip). 
HtLn&s die Buneny Auilas volk 57, 
18. 58, 31. Ahd. Hiixii, nord. HtL- 
nar, lot. Huni, Hunni. 
hund m. eanis 184, 30, als scheUwort 
100, 27. 

hund n. centum 60, 1. 75, 31. 149, 
20. 150, 29. 163, 17 f. 

hund . den eardinaUen von 70'^i2O 
pleonasHsch vorgesetU 94, 5. 194, 
7 mufs decas bedeuten, wie griech, 
xoiSi^ xovra, ItU. ginti, ginta. JEt- 
gentUch soUte die ordinaltahl der 
einor stait der mii tig componierten 
cardsnaluihl folgen^ wie im alts, 
antsibunta, antahtdda, wo hund enl- 
stelU ist. S. fiber die paraUeUn 
erseheinungen im Got, und AM. 
Qermama /, SiT f. 

hunderdd, ags. hunored, fr. hundred 
hunderd mindert hunder it. centum 
52, 19. 208, 18. 22. 209, 13. 15 ; 
centuria, ceniena, unterabteilung der 
8cir 168, 18. 

Hundingfts ein heldengescMecht das 
von Uelgi Sigmunds sohn bekdmpft 
wird {iMgahv. Hundingsb. i und 2) 

57, 28. 59, 22. S. Haupts uchr. 
if, 278. 

hungar, ags. fr. hunger m. fames 9, 
7. 12, 12. 32, 15. 34, 13. 160, 3. 
183, 23. 205, 19 f. 206, 6. 

hunig s. honeg. 

humio m. eeniurio 16, 15* 

hunta m. jdger 149, 1. 4. 

huBtAd m. jagd 148, 12. 

hud , a^. fr. hft wie , uf , qwmodo, 
Wdre &fler ntii daft wu verwechseh^ 
1, 8. 6, 7. 8, 7. 9, 26. 12, 18 etc. 

58, 80. 68, 17. 76, 31 ekfs 198, 4. 
28; w/r O^. und'adv. => quotum 31, 

^ 8. 148, 14'e^c.; = ill, damU 199, 

27. 80. 201, 10. 
hvonne s. huan. 
hupseaz n. hsiftmessery doleh 107, 18. 

Oat. hup m., ahd. huf f. femur. 
humid, ags.hymedgehimt, vomschi/fe 

wegen des homartig emporgekrummten 

Stevens 20, 10. 26, 8. 

hymednebha m» der am schnabel 
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gehdmt iff 96, 23. 108, 88 : weU 

der sehnabel der raubvogei wieem 

horn gekriimnU iff. 

hum (h^rii?) adversativparfikel , eiwa 

= verum 122, 2; = saiiem, we- 

nigsietu 108, 6. 119, 16. 184, 7. 

188, 5. 192, 83 ; nichi auf den $at», 

sandem ein einiles glied desselben 

heiuglich 151, 22; mii negation = 

auch nichtj nielU einmal 67, 21. 1 15, 28. 

h^s It. domu9 9, 23. 18, 11. 14, 5. 

24, 18. 28, 10. 51, 3. 152, 6. 154, 

5. 201, 5. 7. 9; domi at hds 18, 

13 , domum te h^s 20, 23. 51, 12 

* {aufserdem hiis aU dai. 17, 15. 

53, 1). 

h^slfts hauilos 205, 24. 
hftsl&se It. hmulosigkeU 206, 4. 
h^lotha m. das {von jedem kami ?) 
als abgabe sw enlrichlende gewand 
oder die e$ tjertretende geldioMung 
201, 16. 202, 26. 203, 10. S. Ra. 
S78. 
h^mon privaimann 202, 1. 8. 

h^sl fi. hoslia 131, 20. 157, 6 eic. 164, 

18 etc. Got. hunsl. 
hM f. beute 135, 2. 9. Ahd, honda. 
hyylc $, hoilik. 
h^dan s, hddian. 
hyht m. hoffhung^ iuver$iekt 100, 15. 

116, 5. 119, 16. 124, 17. 137, 21. 

138, 2. 

hyhtlio wmeniehUich^ wuverldeeig 
136, 8. 

hyhtyynn /*. hoffnungtwonne 101, 6. 
hyld f. kuld 110, 21. VgL hold!, 
h^an lu grunde richten 89, 22. 94, 

1. 183, 2. 186, 7. Zh he^ 
h^an t. hdrean. 
hurling mercenarius , nUetUngy hemr^ 

ling 177, 20; h^ f, nUete. 
hyrst f, sckmuck 62, 18. 79, 1. 107, 

7. 138, 18. Ahd. hrost, rust 
hyrran sdimdhent ktstem 187,5. Ahd, 

hare^vjan harewSn herb machen. 
hyse, hysse m. mann, jungUng 63, 18. 

72, 15. 84, 5. 87, 24. 35. 88, 16. 

Hysendd i». pr. 171, 8. % 

hfd f. hafen, porlus 124, 12. 17 ; decke, 

Obenug 134, 12. 15. 
h^dan umgeben, umtMief$en? 140, 9. 

I (J). 

I s. gi. 

ia-, ie- s. unier ^. 
jk behennen , wg^en 210^ I. Ahd, 
jShan; vgl. gi<5han. 



jac giac 18, 18. 80, 10. 31, 14. 28. 
84, 22, ofohopiert ja (j&?)» giOt go, 
gi, age, ge 19,'26. 20, 1. 86, 18. 47, 18. 
102, 18. 123, 31. 152,8:tifid; ja- 
ja, ge — ge = ef -- el 4, 18. 11, 
26 f, 20, 22. 38, 22. 73, 13. 147, 
27. 156, 29. 161, 18 etc. Got, jah 
= ja-nh , ahd, joh , ja, mhd, joch, 
j6, nord. oc : *. Gr, 3, 270 f, 720, 
Jacob feetieH 116, 20. 
jamar , ags. geomor miser , Iristis 67, 
25. 73, 18. 100, 4. 
giamarlio, ags geomorVLc jdmmerUeh 

6, 22. 74, 19. 
jamermdd, ags. geomormdd jammer- 

votl, traurig 35, 15. 101, 29. 

117, 6. 

ic ich 5, 22. 30. 10, 15 f. 57, 10. 71, 

14. 102, 4 etc. 209, 20 etc,; iueli^ 

mert 199, 8. 210, 2. 
ioge? 68, 24. 
idel leer, vmst 128, 15. 129, 5; e. 

gen, expers 82, 15; eilel, vergeblich, 

niehtig 153, 20. 166, 9. 187, 13. 

196, 23. idle adv, vergeblich 212, 7. 
idis, ags. ides f. loetft, frau 6, 23. 14, 

19. 25, 10. 45, 16. 67, 25. 70, 25. 

99, 5. 101, 18. 107, 81. Nord, dis. 
IdumiDgfts Idumaei 59, 28. 
i^oan, ^can lean augere 103, 4. 119, 

14. 134, 24. 181, 20. S. eiLcan. 
jef s, ef. 

jeft, 199, 31 jef f, gabe 199, 1. 3. 25. 

29. 200, 4. Hd, gift 
jeftha s, eftho. 

i^t f, tncremefiftfm, stdrke, kraft 141, 1. 
jeld n. geldj d, i. womit man gilt^ ver- 

geltungssumme : fur einen erschUh- 

genen 208, 18. 209,9. 13; fur etwas 

gekauftes 209, 22. 8. geldan. 
jerd f. gerte , rute ids t4ngemmafs : 

jerdik = jerdft dk 206, 18. 

jerd£5t m. Idngenmafs 208, 10. 
jdrech volfjdhrig 205, 9. 
Jezo n. pr. : h^okorisL form emet mit 

geban Mteammengesetsien namens? 

53, 20. 

iTin f. eban. 

ifenia eb^nen 213, 18. 

ig «. 6g. 

ilc s. ylc. 

Mng f der fufs an dem Elbing Megt 

151, 22. 24. 26. 
in prdp. = lot. in, fehlt aits, : c, dai, 

58, 29. 66, 9. 67, 20. 74, 83. 76, 

7. 17. 117, 26. 120, 28. 196, 4«te.; 

c aec, 72, 8. 104, 18. 116, 7 f. 
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121, 28. 155, 15; nhbr. hdufig v>o 
weitsdchsisch on stehi, aber mii eer- 
wirrter recUon 175, 1. 6. 10. 18. 
176, 1 eic. — In, 170, 19 inn adv. = 
em, intra 55, 25. 66, 17. 86, 2. 88, 
32. 102, 2. 22. 130, 16. 143, 2. 
166, 32. 177, 23. 26. 209, 9; vor 
prdposs. : in on, /r. innd c. oec- 
148, 21. 26. 29. 150, 27. 30. 161, 
2. 204, 23. 26. 206, 1. 208, 15, c. 
dai, 205, 7. 207, 7. innftre = inn& 
there 208, 22; in td 94, 12. 151, 
8. 171, 11. 173,6. getrennt 170,19; 
in ur, 210, 27 in oer = in over 
hinein uber c. ace. 204, 21. 205, 17. 

incnnd wm innen stammendf inner' 

Uch 196, 21. 
indryhten IreffUch^ edel 126, 4. In- 

dryhtd subst. Cod, Exon, 3ii, 8 

synon. von blsed. 
infer eingang 192, 34. 196, 10. 
infrdd durch und durchl, inniglich 

weise 74, 24. 
ingang m. eingang 166, 10. 157, 18. 
ingesteald n. im house hefindliches 

eigentum 70, 11. Got, gastaldan 

KTadd-at* 
ingepanc n. gedanke des innern 188, 

32. 
insigil n. sigillum 199, 80. Ags, in- 

segele, ahd. insigili. 

intinga m. ursache 164, 2. Zu ge- 
tenge und tunge. 

innyeorud m. mannschaft die man 
im haute hat 60, 21 : vgh mhd, 
ingesinde. 

invidd, invit aUs, und ags. n, doluSf 

iniquitat : nord, fvid in ividgiam 

Voiund. hv,26 und tvidja zauber- 

weib. Got. invind aSmog, 

invitscear m. bdswillige^ arglislige 

beschddigung 75, 2 1. Vgl. harm- 

scearu. Nord. skarr m. gladius. 

invitsearo n. arglistige veranstal- 

tung 68, 18. 

invidda m. homo malignust malae 
fidei 96, 7. 98, 8. 

in- mit verbis s. unter and. 

inca m. anhlage , vorwurf 117, 11. 

157, 11 f, 
Inogent>e<5v n. pr. 60, 26 : wUrde ahd. 

^gandeo laulen. 
Inde&8 die Indier 140, 21. 
Ing name eines gottlichen helden 138, 

27; bei den Schtoeden Yngvifreyr, 

als got. runenname Ingus. 
Ingeld {fur Ingugild) Frodas sohn, fUrst 



der Hadhubarden 58, 22 : s. Beov. 
4058—4144 (Th.). Nord. Ingialdr 
Starkadar-f5stri, Frodkis tohn^ Da~ 
nenkdnig, bei Saxo Ingellus Fro- 
thos IV sohn. Ahd. Ingild, Ingeld. 

Ingvine oder Ingvind^s heteichwung der 
Ddnen 66, 24 : eigentl. freunde y d. 
i, verwante Ings , so viel als Ingae- 
vones {var, Ingvaeones). Nord. Yng- 
uni {var. Yngvin) abkdmmling Yng- 
vis {Yngl s. 20), Ahd. Ingvin, 
Inguni fi. pr. S. Haupts zschr. ii^ 
193 ff. 

inn n. cubictdum 98, 25. 99, 17. 

inna, inne adv. intus 23, 24. 24, 25. 
61, 4. 69, 26. 98, 30. 114, 24. 126, 
7. 162, 2. 160, 13. 209, 11. 14. 
inneverd 146, 4, innveard 191, 20 
adj. inwendig. 

innan, innen adv. inius 66, 22, prdp, 
intra 182, 26. 29 ; an — innan c. 
dai. = in — drin 15, 22. 24, 18. 
32. 27, 19, c. ace. = in *— hinan 
19, 7. 26, 17. 27, 11 ; an innan, 
on innen adv. intus 22, 30. 28, 11. 
74, 27. Ill, 19; vid innen adv. in- 
tus 126, 6. 

inn&d m. das innere, eingeweide 136, 
16. Ahd. inndd. 

inra, superl. inrdst a^j. aus in = ahd. 
innaro, comp. innardro, superl, m- 
nardst = {interns) interior intinms 
206, 16. 18. 

io t. do und jn. 

jof joftha s, ef eftho. 

Johannes flectiert 24, 31. 25, 16. 

j6n s, gegin. 

i<5r name eines unbekannlen toasser- 

tieres und einerrune, deren ursprung 

und geltung dunhel 139, 13. 
Josep far Joseph flectiert 7, 19. 
Jordanes gen. des jlwftn. 176, 17 f. 
Jotha s. Judeo. 
Irft land n. Irland 96, 17; die Shet- 

landsinseln 160, 23. 
ir- dieseWe partikel wie ft-, =e got. us. 

irfullian = ftfyllan replere 54, 23. 

irl6sian = ftl^san eripere 54, 3, 
redimere 66, 23. 

iren {fUr Irenen) atff- eisem 79, 17* 

irmin, ags. eormen bedeuiet in iusam- 

mens, und als a^. {Cod. Exon, 243, 

14) universalis^ magnus. Ahd* irmin 

ermin erman, nord. icermun. 

Eormanric, 60, 21 Earmanr. , 71, 

32 Eormenr. Ermanarieusy Go- 

tenk^fwig bei^ ankunfi ikr thmen 
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67, 8. 18. 59, 29. 83, 14 .* in der 
heUens, hd. Ermenrich , nord. 
JOnnimrekr. 

inninthiod 3, 27, irminthioda 8, 8. 
10, B f. getu kumana, 
iman $, linnan. 
irth- s. unier ertha. 
is M. eis 129, 12; runetmame 137, 20. 

isgebind n. vmculum gladei 69, 17. 
taam, ag», isern, iren it. eisen 41, 4. 

64, 21. 91, 31. 112, 22. 132, 16. 

140, 17. 143, 3. 

irenbend m. 9tncii/«m ferreum 112, 10. 

irenheard aus eUen und datum hart 

68, 29. 

Israhel f». pr. fUctieri 17, 22. 
IsrahdUs oder Isra^le die Israeliien 

59, 23. 141, 4. 156, 10. 
israh^sk israelUisch 211, 21.^ 212, 4. 

25. 213, 1. 
IstAs t, Est4s. 

it nom, aee. n. ef, ui 2, 23. 4, 16. 
38 /*. 7, 2. 12, 6 etc, , pleonastisch 
Tordem prddic. heim verb, subst. 26, 
30. Gen. m. i». is 1, 8. 3, 28. 4, 
2. 24 f. 31 etc. , refexiv 2, 23. 4, 

15. 5, 2 etc.; dat. m. n. imu, imo 

16, 18, im 3, 21, refi, 4, 17. 7, 26. 

8, 1 etc. 13, 4. 10. 16, 10 etc.; ace. 
M. inan 7, 17, ina, ine 3, 15. 5, 
8 /f. 28 etc. 25, 12. 17. 26, 18. 27, 
3 etc., refL 8, 32. 9, 20. 10, 6 etc. 
Gen. f. ixk refi. ^, 10 /*. 24, 26, iro 
refi. 5, 5. 6, 25. 7, 1. 13, 8 ; dat. 
f. iru 4, 28. 24, 31. Gen. pi, ird, 
5, 19 ir&, 2, 31. 3, 11. 19. 4,18eto., 
re/I. 1, 1. 7. 4, 4 f. 6, 24 elc; dat. 
im 2, 5. 4, 13 f. 7, 8 ^ , ref. 5, 
Zl e/c. 

ita $. unier at 

jn, gia, ags. ju, jo, gio, geO adv. jam 

9, 25. 42, 3. 47, 4, olim 75, 1. 77, 
1. 126, 14. 147, 19. 

judnd f. Idngtt begangne tai 116, 

15. 
geogmna m. mensch der voneit 122, 

27. 

geosceaft f. alte worherbeslimmung 
72, 32. 

Jnkmare ortsn. im dat, 53, 20 : im 
teUnen denhmal bei Dorow s. 27, 29 
Jecmare , s. 23. 24 Lecmari , Lee- 
meri entsprechend dem sonst bezeug" 
ten natnem Lecmar (ebenda s. 2^)j 
dock in der randschrift w leliterer 
stelle meder oikmar , d^ i. Jukmar. 
DU formen mit Juk-, Jek- g^ellen 



sick tu den in Haupis itcAr. 8, 8 f. 

besprochnen namen. Der %weiie teU 

itt mari men = lacui, palus. 
Jad»alond it. Judda 175, 15. 
Judefts, alii. Judeds, die Juden 59, 24. 

120, 8. Uneigentl. compp. Jiideo- 

cuning m..Judenkdnig 23, 11. Jadeo- 

lindi pi. homineM Judaei 15, 26. 29. 

16, 1. 29, 2. 7. 47, 2. VgL Aegypteo-, 

Galileo-, 
judeisc judisch 175, 15. 
Judeo, 17, 21 Jndeo, fr. Jotha Ju- 

daeui 3, 14. 13, 12. 18, 1. 23, 12. 

16. 28, 9. 42, 17. 2l3, 4. 
Judith 101, 8, fiectiert 107, 24, Judid 

97, 17, fleet. 98, 20, Judithe 101, 

29. 
jugind f. juventus 54, 15. 55, 29. 
jung , ags. girmg , giong , geong , fr. 

Jung , jong jung 6, 22. 74, 21. 80, 

19. 88, 30. 95, 21. 96, 5. 102, 18. 

210, 6. 9. 22; gingjest superl. no- 

vissimust extremus 80, 25. 

geonglic juvenilis 190, 17. 

jimgftro, jungdro, jungero, jungro, 39, 

13 giimg&ro, ags* giongra, geongra, 

gpngra m. junger^ discipulus 13, 10. 

16, 10. 19, 4. 21, 8. 25, 16. 29, 9. 

30, 5. 8. 31, 2. 38, 4. 8. 43, 26. 

49, 21; diener, untergebner 109, 24. 

110, 11. 113, 17. 115, 9. 161, 18. 

g^ngre f. dienerin 101, 17 • nach- 

homme 202, 15. 

jongarddm, ags. g^ongorddm m. 
dienstj untertdnigkeit 10, 28. 109, 
14. 110, 3. 

giongorscipe m. dasselbe 108, 13. 
iawa n. sg.<, n, a. pi. aller geschleehier, 

sonst mit starker flexion: pr. poss. 

euer 11, 15. 21. 12, 3 f. 12. 25 f. 

21, 12. 14. 3^, 2. 85, 4. 6. Vgl. 

edver. 



L& intefj. 81, 20. 142, 10. 182, 7. 

185, 11. 186, 9. VgL eiLl& und 

wdl&, vftlft. 
Uc m. geschenk 196, 14. 25 , opfer 

166, 6. 182, 8. Got. laik xo?^^^ 

hd. leich. 
Iftoan , prat, ledlc , spielen , tauMn^ 

schweben 81, 4. 115, 7. 124,7. Got 

laikan dxtgrav. 
IsBce m. arit. Ahd, lAhhi. 

Ifficecynn n. genus medicorum 133, 3. 

Idceddm m. medicina 171, 12. 
laora? 63, 3. 
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Lacadton ortsn. im dot. 5S, 7. -sdton 
= hd, -8&sun = lot. -col»; lac- 
su ahd, lacha lache? 

Iftdest t. l&dian- 

Iftdian, l&digan $ich reinigen {von 
sckuid) 117, 16. 1^4, 19. 23. 165, 
3. 5. 7; mii heigesetUem bine 164, 

17. 21. 25. Von Iftd f. purgaUo, 
exculpatio^ eigenU, das vorfmren der 
eideshelfer; vgL Iddean. 

Ut^, fr, immer im pL Iftvft f, das ubrig 
gelassene {mit dem gegenstandt^ der 
abrig gelassen hoi, im gen.) 66, 12. 
94, 22. 96, 15. 132, 22; hinlerlas- 
senschaft, erbe 210, 20; td l&fe adv. 
altrig. 

Infan, Idfan JUnierlassen 71, 8. 75, 12. 

168, 10. 171, 16. 18. 

lagu m. «ee, meer 26, 14. 27, 29; ru- 

nenname 188, 23. ' 

lagofldd /*. 122, 20. 124, 8. 
. lagiU&d /. seepfad 125, 21. 

lagustrdm , ags. lagustreibii m. 27, 
20. 33, 12. 86, 10. 

lagufiyimmend in mari natans 140, 6. 
lagn /*. gesett 182, 11. 24. 183, 16. 

184, 3 f. 185, 18. 187, 1. 

lah f. dasselbe : 

lahbryce m. gesetusbruch 186, 19. 

188, 14. 
lahlice adv. gesetslich 184, 2. 
lahsHt It. bufse fur geseUesbrMch, so 
vie/ als vfte 167, 18. Zu slitan 
schleifsen, 
l&h a4f. niedrig 124, 27. 125, 1. Nord. 

l&gr, 9U licgan. 
lahan, ags. le&a (f, leahan) tadeln 29, 

18. 66, 26. 

Lleland n. die ddnische insel Lftland 
151, 12. 

land, ags. fr. land lond, 203, 2 lend 
{fehUr f. lond?) n. terra 7, 18. 8, 
25. 12, 19. 22. 24. 13, 5. 25, 23. 
58. 24. 198, 3. 199, 33. 201, 20. 
203, 18. 210, 19. 21, im gegensalse 
Sfi leute 3, 12. 4, 13. 33, 22, lu 
wasser 20, 11. 26, 14. 87, 11. 95, 
19; «o viel als boden 87, 2. 92, 19; 
landeigentumf landgut 60, 5. 167, 16. 

169, 10. 25. 171, 10. 16 /*.; vicus 
180, 6. Landes a. pi, m. fur land&s 
fraedia 174, 15. 

londbt^end indigena 61, 8. 104, 14. 

107, 5;^ 
landgemnre n. greme 146, 15. 147, 

15. 
landrlca m. grundherr 167, 18 /*. 



londriht, fr, londriucht n. reehi amf 
ein landgui oder auf leisiungen 
desselben 82, 13. 84, 1; reckiy das 
in einem lande gilt 200, 7. 11. 
201, 17. 204, 4 etc. 

landskepi n., ags. landscipe m-. land 
4, 3. 17, 13. 24. 112, 15. 

londstrSte f. landsirafse 203, 4. 

landwer f landwehr 210, 18. 20. 

landwise f. landessiite 24, 20. 
Isene, alts. Idhni, eigentl, geUehen (sn 

lihan), darum unstchert vergdngUch 

123, 27. 129, 3 f. 

l&iigi og*' fr. lang long adj. loHgus : 
vom raum 45, 5. 92, 17. 149, 14 f.; 
von der ieit S, 2. 10, 17. 11, 1. 14, 
3. 16, 2. 19, 16. 24. 46, 10. 103, 
5. Langa a. f. (huHa mi verttehn) 
diu 4, 22. 8, 28. Lang tf.fi.dtii 

3, 28; comp. leng 86, 20. 40, 14. 
80, 9. 89, 13. 102, 5. 110, 11. 152, 

4, langdr 212, 13; superl. lengest 
58, 2. 19. 129, 18. Lango, ags. fr. 
lange longe adv. diu 9, 25. 16, 18. 
27, 20. 31, 3. 36, 17. 65, 2. 67, 11. 
73, 22. 109, 5. 206, 10. 208, 2. 
Longbeardan die Langobttrden 6B, 6. 

59, 21: VgL Headobeardan. 
langsam, ags. langsom lange u>dk^ 
rend 36, 13. 138, 20. 191, 20. 
194, 23. 

Langaland n. die ddnische insel Lan^ 

geland 151, 12. 
l&Te<5y m. lekrer 156, 6. 190, 14. 192, 1. 
l&ri leer 14, 23. 47, 4. 
berig ein subst. das den korper des 

schildes bezeichnet 92, 28 : vgl. linde 

Iserig Cddm. 192, 29. 
l»s minus 185, 25; adv. (]^f Itss = 

^iiomtntM) 121, 18. 
bessa comp.^ kest superl. minor, mini- 
mus 149, 14. 152, 15. 21. 
UesB fur IflBsev, ]»sa f. pascuum 168, 15. 
l&8t ffi. tptir : on 14st 95, 14. 103, 30, 

on Iftste 106, 15. 21. 128, 25, »t 

1.-62, 15 hintennach. 

lastar n. opprobrium 42, 16. Zii la- 
ban fteben ags. leabtor, vermgge des- 
selben lauhvecksels, der ztoischen wibt 
ssteesen und wist stalt findet. 

lat tardus , ^. laz : comp. letera po- 
sterior 208, 28; superl. lazto, lasto, 
fr. lesta uUimus 31, 5. 82, 20. 30. 
198, 24. 199, 27. Late ad^. sero 
105, 30. 

Ifttan, ags. Intan, nhbr. fr. Idta, prdi. 
\e6H (f. \e6lt) 177, 10. 19. 179, 8, 
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lette 199, 17, la$sen:mU {autdriich- 
Uckem oder aut dem susammenhang 
u* ergdmendem) inf. 8, 4. 32. 9, 

20. 10, 16. 19, 9. 21, 14. 23. 24, 
7. 37, 9. 42, 7. 84, 10. 87, 20. 96, 

21. 132, 11. 179, 24. 197, 11. 199, 
18. 202, 19; mU ellipse des v. tubsL 

22. 30. 25, 10. 30, 2. 33, 26. 36, 
1; = miUere 177, 4; dimiUere 45, 
14; relinquere 168, 10. 

l»d {viell. Iffide?) n. leid, ubel, malum 

102, 10. 103, 5. 168, 22. Vgl. Idth. 

ladian invilarcy laden 130, 16. 133, 23. 

Iftdian leid werden 125, 9 (lAd»st f 

UdAst); leid machen, sehmdken 187, 

9 (Utded f. Utdad). Ahd. leiddn, 

leiddn. 
latiaB c. g. aufschieben , versdumen 

188, 6. 
l&tte<5v m. /tt^rvr 132, 11. Zu Indian; 

«^/. Iftredy. 
lanwa /: ^oire 198, 12. 
L»ve ortsn, im dot. 172, 29. Fur 

hlsve, SM hl^o ? 
Inved adi' laicus 161, 20. 166, 25. 

184, 2. 188, 14. 194, 4. 
leif /: erlaic6»if 173, 5. 174, 17. 

leahtor n. tadebuwerle handlungf cri- 

maii 123, 14. Zu lahan; e^/. lastar. 
leahtrian Idstem 187, 5. 
lein «. lahan. 
leip m. Itofi : meiaphor, vom korper 

100, 28. 
le^ong /*. frivolum poema 153, 20; 

betrugf Ireulotigkeit 186, 24. 
ISbdn &r^ bleibenj hinterbleiben .30, 4. 

Fj^/. liefan. 
leccia /*. lectio 50, 18. 
l^e- «. Isece. 

IScnia Aet/en 179, 19. S, Isece. 
led 208, uberschr, 1 bescha/fen : eigentl, 

geiegl, part, su lega. 

Iddean, o^. Is^dan, /r. l^da, 3 t^. pros, 
l&t 212,29, prdU. l&tte 197,21. 211, 
21. 212, 27 : leilen^ fuhren, bringen, 
mit leblosen towol aU lebenden ge- 
genstdndeit ium o^f. 9, 20. 28, 20. 
32, 5. 36, 11. 38, 18. 70, 15. 107, 
16. 135, 2 ; campa l^da 202, 9 einen 
hdmpfer ah beweismittel vor gerichl 
bringen; &d Isedan 172, 7 einen eid 
lei$ten^ d. t. eideshelfer vor gericht 
bringen. Fr. tleht daneben l4d, l&d 
/. oeweisfuhrung mit eideshelfem; 
vgl. ld,digan. 7m lidan. 

leden (ISden?) /. ? lingua latina 189, 
14; adj. laleinisch 190, 7. 



W (oder lef ? s. Or, %u El i2i4; vgl 
geldfed) td^DOch^ krank 16, 18. 
16fhgd (. hrankheii 17, 6. 

ISfan s. Isefan. 

Wb. s. li^fan. 

legar, ags. leger it. der tusiand des 
liegens 35, 17. 50, ^. 152, 27, toviel 
als tod 168, 20. 

leggian , ags. lecgan , fr. legia , leia 
legen 5, 6. 46, 1. 47, 2. 125, 9. 146, 
6. 173, 7; mit ellipse des ol^, on 
l&st lecgan {ndmUck die eigne spur 
in die des voran eilenden) verfolgen 
95, 14; von abstraclen dingen 82, 
23. 174, 13 (auferlegen^ auflragen). 
208, 8. 

lemian Idhmen , hemmen , Bedrdngen 

65, 2. 
lenden it. lumbus 175, 23. 
lengan verldngem 60, 9. 
lenge pertingens ad 131, 9. Vgl ge- 

lenge. 
le<5dan, ahs. liodan, wachsen, spriefsen 

138, 11. Got. lindan mpcvvsa&cu, 
leofian s. libgan. 
leoht (neben liht) ^evif 150, 16; facilis, 

mild 59, 13. VerhdU sick abiauiend 

Ml hd. liht. 

leohtmdd mildes mutes 180, 4. 
leom s. lim. 

Ledn^s die skandiscken Ostgoten^ nord, 

Li<5ngar, bei Ptolem. Aevavoiy 6et 

Jornand. Liothiuda 59, 21. 5. Haupts 

McAr. i/, 290. 
leomere m. schUler 131, 19. 155, 20. 
leomian lemen 156, 7. 
le<5d fi. lied 70, 15. 153, 20. 155, 

21 etc. ^ 

leddcrsdft m. dicktkunst 153, 17. 

lecSdcrffiftig sangeskundig 84, 1. 

le<5dsong m. carmen 153, 12. 155, 
26. 
lepor m. lippe 56, 21. Akd. leffdr. 

Idra, ags. lUr f. lehre, anweisung 1, 6. 

9, 9. 16, 2. 21, 29. 22, 7. 72, 18. 

94, 10. 107, 24. 114, 16. 188, 16. 

184, 4. 

l^rcneft m. doctrina^ gelehrsamkeit 
140, 20. 

l&rcvide m. anioeisende rede 126, 30. 
l^rian, ags. Iseran, fr, l^ra lehrenf an- 

weisen 49, 21. 55, 27. 93, 21. 122, 

29. 153, 17. 167, 6. 14. 168, 21. 

212, 4. 25. 
lesan, fr. lesa legere : so viel aUsam- 

fneln 21, 19. 22, 20; tit einembuche 

50, 13. 51, 1. 205, 7. 
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Idstean, ags. Isestan, 169, 27. 170, 1. 
23 l^stan /etslen, d. i. eigerUl. folgen^ 
s. l&st : dann observare , perficere^ 
praestare 4,' 7. 9, 13. 10, 29. 11, 
16. 14, 23. 17, 13. 18, 16. 20, 2. 
32, 36. 38, 13; dauern 168, 16. 

let m. lasse , unvollkommen freier : 
eigenil. segnis, ignavus = lat adj. 
S. Ra. 805 ff. 

letslacht lassenmdfsig geschlachl, »um 
lassenslande gehorig 202, 7. 20. 24. 

l^ta 8. l&tan. 

letaniam d, pi. sti litania lUanei 194, 6. 

ISth, ISd, ags. \kd, 125, 14 l&d, leid, 
verhafst 8, 20. 10, 17. 36, 1. 38, 
18. 42, 9. 45, 5. 74, 7. 85, 27. 86, 
30. 87, 2. 102, 30. 107, 5. 13. 112, 
15. 141, 25. 210, 25; Ikde^ hastes 
95, 1. 106, 21. 27. 133, 3. LH 
ags. l&d n. leidy iibelf malum 5, 22. 
67, 11. 113, 1. VgL l»d. 
l&dbite m. tnorsus infesius 69, 6. 
IStlic, ags. ladlic, 125, 13 l&dlic 

abscheuUch 22, 7. 125, 1. 
Iftdvende infestus 115, 7. 

leihogia hdig machen 201,25. 212,26. 

lettian lafs machen, hind&mi lafs loer- 
den 44, 26. 

leyna {fur ISgna) leugnen : part, leynd 
verlogeUf falsch 201, 10. VgL leyne 
f. mendacium = ahd. lou^a oder 
lugina. 

liagan lugen 24, 35. 49, 9. 

li^ne gesellin 211, 13*. Nord. lidni 

friedenshote , vermiltler : s, Gr, P, 

418. 
lib, lib, l$f n. leben 7, 2. 9, 12. 12, 

2. 19. 17, 33. 19, 16. 25, 3. 51, 17. 

61, 18. 73, 22. 78, 14. 103, 5. 143, 

8. 189, 13. 205, 15. 18. 206, 3. 210, 

26. 

liffest lebendig , am leben befindlich 
170, 11. 

liffruma m. der zum leben hilft 120, 
27. 

lifyradu f. hilfe vum leben 82, 4. 

lifvynn /. lebensfreude 122, 20. 

libbean, libbien, ags, libban, fr. libba 

leben 9, 9. 11, 9. 24. 33, 34. 106, 

20. 123, 14. 160, 3. 164, 16. 20. 26. 

168, 17. 20. 193, 18. 212, 13. 16. 
Ubgan 169, 25, lifian, lifigan, lifgan, 

leofian leben 57, 11. 61, 10. 72, 22. 

117, 28. 119, 24. 130, 24. 139, 13. 

146, 10. 165, 18. 184, 15. 190, 9. 

197, 1. 
Libia gen. pi. = Libyum 140, 20. 



lie n. leib im gegensatie zu lehen oder 
seek 69, 6. 73, 22. 78, 3. 14. 109, 
12. 123, 3. 141, 17; leiche 152, 7. 
193, 8. 
lichamo, ags. licboma m. leichnam, 

d. i. indumentum corporis^ die aus 

dem leib bestehende hulle {vgl. 

bredstcofa, bredsthord) 12, 2. 17, 

6. 24, 33. 25, 18. 45, 14. 49, 24. 

119, 31. 191, 13. 

licumlio {f. lichamlio) corporeus 
156, 27. 
lic|)rover (f. -provere) m. der am 

harper leidet 180, 13. S. I)royian. 
licviglung f. necromantia 167, 8. 

lik, lika, like s. gilic ; j^rA lik s. g€r. 
likian, fr. likia gef alien 125, 11. 205, 

lid n. fahneugt schi/f 95, 19. 26. Zu 
lidan. 
lidman schiffer ^ seefahrer 87, 11. 

89, 6. 
Lidyicing&s schi/fswihinge : der sAch- 
sisch umgebildete name der Leta- 
vici, d. t. Armorici 59, 21 ; sonst 
gilt dafur Lidyicc^s. 
lida m. schiffer 130, 22; monalsn. : 
der schiffermonat 158, 8 f. 20. 159, 
12. Zu Hdan ; Beda denht auch an lide. 
li^fan, l^fan, nhbr. Wa. erlauben 161, 
5. 179, 24. 

Mg m. feuer 69, 6. 112, 15. 122, 23. 

Hd. louc. 

ligegesa m. terror ignis 79, 19. 
liggian, 18, 4 liggen, ags. licgan, fr. 

lidsa liegen 5, 31. il, 23. 32, 12. 

37, 14. 78, 16. 87, 24. 90, 32. 91, 

10. 93, 24. 29. 95, 20. 98, 10. 106, 
12. 124, 27. 208, 17. 209, 8; sich 
erstrechenf geographisch 148, 28. 150, 
29. 206, 13 , von einem flusse : 
sich ergiefsen 151, 21. 26; sich be- 
finden , sein 130, 18 ; danieder lie-' 
gen, abstr. 66, 21. 

UUi n. ? lilium 12, 22. 

lim, leom n. glied 119, 31. 154, 8. 

lind f. tilia; schild aus lindenhoh 87, 

11. 91, 22. 103, 12. 104, 2. 106, 
27. 142, 15. 

lindplega m. spiel der schilde, hampf 

67, 23. 106, 21. 
lindyiggend der mil einem schUde 
ficht 98, 22. 
Unden tiUaceus 130, 13. 
line /. /erne 140, 11. 141, 7. Ahd. 

lina cheruca, retmileus. 
Unnan c. inslr. od. gen. verlieren 74, 18. 

25 
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lindn lemen 24, 8. 

liof, leob, lieb , tigs. le<5f, nhbr, leif 
earusy diiectus 2, 4. 5, 22. 7, 2. 12, 
24. 25, 18. 37, 14. 38, 3. 60, 5. 
61, 8. 72, 14. 108, 6. 113, 22. 123, 
31. 176, 13. Subsi, n, gegensati von 
l&d 67, 11. Lioboro, ags. ledheadv. 
lieber 11, 1. 118, 26. 123, 27; sw 
perl. Ie(5f5st, H<5f&st 84, 26. 170, 
21. 30. 

Le(5fliBd 174, 2. 4 fur Le6ffl»d, su 
den fDeibernamen auf fleda, fledis 
und mhd. yl&t /*. sauberkeit. 

lioblic Ueblich 12, 22. Lioflico adv. 
6, 6. 

Le(5fric it. pr. 172, 32. 

Ledfst^n n. pr. 172, 32. 

Ledfsnnu n. pr. 91, 22. 

Ledfvine it. pr. 173, 15. 
lioht, liaht, ags. ledht n. /tcA< 5, 22. 

26, 4. 45, 16. 108, 5; in denhegriff 

lehen Hbergehend 4, 31. 15, 17. 16, 

5. 22, 18. 23, 8. 14. 25, 18. 61, 18. 

75, 11. 
lioht, liaht, ags. Ie6ht lu^'. lucidus 76, 

4. 103, 12. 109, 3. 115, 18. 142, 

15. Liahto adv, offentlick 24, 11. 

ledhUic a^, 135, 8. 

Homo, ags. le<5ma m. lumen 28, 22. 

79, 8. 103, 12. 118, 6. 
Iis8 {fur lids) f. annehmlickkeitf ver- 

gnugen, erholung 134, 25. Zm lide. 
lissaii an schlaffem , nichl angezognem 

seile kaUen, su lide? 140, 11. 
list m. ars , scientia : listam dot. pi. 

kunsUich 100, 18. 135, 3. 
lid, fr. lith m. n. ^/tetj 143, 8. 206, 

4. Go#. lit)us, a/(«. lithu nefrefi lith. 

liodobend m. /; gliederfessel 112, 21. 

lithokosp m. n. dasselbe 35, 17. 

leodocrseft m. kunstliche gUederung 
od. fugung 79, 8. 

lith, lid, lid n. gelrdnk 13, 23. 14, 3. 
12. 15, 17. 45, 5. Got. Impua, kd. 

lit. 

lithan , lidan ferri , veki , besonders 
' ubers tcasser 19, 3. 26, 5. 14. 27, 

29. 124, 4. 10. 130, 27. 
lide gelindy freundlick 72, 18. 119, 8. 

lidlic gelind, sckwack 15, 9. 
(liud), ags. Ie(5d m. popularis^ genlilis, 

volksgenofs 62, 23 ; gewoknL im pi. 

liudi (51, 3 luidi versckrieben), ags. 

le<5de, 85, 14. 95, 3 le<Sd&, fr. litide, 

lidde landsleule , uberkaupt genossen, 

kriegsgesellen 8, 2. 60, 32. 65, 2. 



84, 26. 130, 27. 210, 17. 213, 1; 
nock dem gen. des volksnamenst 
umsckreibend 3, 7. 25. 15, 26. 
16, 1. 72, 11. 212, 33; im gegens. 
M« land -o<^r burg, insafsen 3, 12. 
4, 3. 13. 198, 27; das volk, die ge- 
meinde 6, 16. 23, 14. 70, 15. 147, 
81. 200, 7. 10. 15. 201, 17. 203, 
21. 204, 4. 9. 11. 205, 11 f. 207, 
11. 208, 3 etc. litid& mon fur den 
unubL sg. litid 207, 26 {sonst auch 
benennung eines amies); leuie, komi- 
nes uberkaupt 6, 4. 8, 11. 25. 9, 9. 
13. 12, 24 etc. 199, 19. 30. 201, 

10. 202, 21. 214, 4. 

leddburg f. oppidum poptdarnm 

75, 18. 
li<5dkest f. volksbdiebungf gesetn 200, 

3. 201, 12. 202, 1. 
Litidg^ It. pr. der k. Ludger^ be- 

kekrer der Friesen 202, 18. 
Ie6dhata m. natUnuUfeind 99, 19; 

feind seines eignen volkes 186, 27. 
litidmerc f. volks- oder gemeine 

mark , soviet - als die fulle oder 

grftte mere, tfi Rustringen %u 16 

sckillingen angegeben^ 203, 14. 
liudscado m. sckddiger , feind der 

menscken 9, 25. 

liudscepi it., ags. leddscipe m. volk 
2, 29. 78, 22. 

liudwerodn. multitude kominum 25,22. 
Had , ags. le<5d f. volk 188, 15. 191, 

32. 192, 9. 195, 7. 14. 
Liudingerus fiir Liudigerus = Litid- 

gdr sagenkafler keld ^ im Nibel. I. 

Liudeg§r konig der Sacksen 197, 4. 
Lauziko n. pr. diminuHv aus der kg-- 

pokorist. form eines namens mit Und 

53, 16. 
Idb , ags. ledf , fr. W n. laub 32, 26. 

138, 11. 214, 9. 

lobdn, ags. lofian loben 1, 6. 6, 8. 

120, 5. 
lok m. capillus 211, 11. 
Idcian sckauen 115, 22. 124, 23. 125, 

11. 185, 29. 

lof n. lob 20, 11. 54, 23. 59, 13. 61, 

18. 109, 3. 119, 15. 

lofsam lobesam^ preiswHrdig 15, 17. 

lofword It. wort des lobes 6, 4. 
logian componere 177, 17. Vgl. gelo- 

gian. Zti loh, fr. loch, g. logos, = 

locus. 
16gna f. Ilanme 21, 23. 22, 24. 30, 

21. 33, 17. 
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Idn , ags, le&n n. lohn 18, 9. 22, 18. 

27. 42, 8. 59, 8. 66, 1. 108, 6. 

170, 23. 
long&d m. 5e^fi5i«c^ 82, 21. 
Idndn , a^4. le^nian , fr. l&nia (o4fi«n 

35, 6. 171, 13. 198, 29. 
lopestre /*. locusla 175, 23. 
Ids , ags, leds lot , expert 6, 21. 35, 

14. 43, 9. 101, 6. 112, 11. 137, 10. 
Idsian , ags. l^san, fir, Idsa Idsen 21, 

9. 22, 20 {beidemal faltcke letaH 

in Cott,). 85, 14. 205, 18. 

losdn , €igt. losian , nhhr, losige ij. 
losiga) c. d. r. eines dinget lot loer- 
den 106, 11. 132, 11; c, d, p, ver- 
loren gehn 17, 6. 114, 22; perdere 
= verderben 178, 6. 

lotha /*. oberkleid^ mantel 202, 19. 
Ags, loda, o^. lado, lodo m. 

Luba 169, 22, Lufa 169, 1 laUnistert, 
wenn nichi verlesen aus LubuLafh: 
Lubo ifiir Lubu) 169, 20 f, it. pr. 
S. lufii. 

Idcan schUefsen 79, 8. 86, 10. 129, 13. 

lufe f. liebe 116, 23. 134, 25. 156,20. 

183, 12. 

lofen = leofen f, viclusj unterhali 82, 
13. 

lufian diligere 155, 30. 168, 5. 176, 

13. 187, 7. 10. 195, 33. 

luft^e amabilis 194, 14. Vgl, hd. 
giz^mi, widarz&mi. 
luft, ags, lyft f. air 5, 16. 108, 7. 

116, 7. 137, 14. 

lyftfset n. vtu aerium 135, 3. 

lyftfle<5gend qui in aire voliiat 140, 6. 
Inggi lugenkafi, falsck 50, 11. 
lugina f, luge 8, 11. 
liihtian leuchien 22, 27. 
Inngra , ags, Inngre adv. cito^ statim, 

subito 47 y 8. 78, 14. 101, 32. 106, 

3. 116,23. Zu lungarce/er, slrenuus, 

lusta, agS' lust /*. gaudium, voluplas 
12, 2. 13, 16. 18, 14. 23, 26. 24, 
22. 102, 13; concupiscenHa 50, 16. 

184. 3. 

lustean impers, c. a, p, g, r, gelusten 

8, 33. 
luttil, ags, lytel klein^ wenig 5, 6. ,7, 

2. 19, 24. 37, 12. 82, 4. 95, 26. 

142, 14. 149, 25. 177, 13. 181, 16. 
182, 14. 

lybl&c m. iauberei dureh <pag^aKa 

143, 22. Ahd. luppi n. venenum, 
lyblftca oder lybl»ca m. toer dergleichen 

ausUbt 145, 26. 
l^fan s. li^fan. 



lyt indecl, c, g, pariit. parum 82, 9. 

126, 23. 137, 11. 

lytbyon paululum 107, 1. S. hnan. 
lytegian UsHg verfahren 86, 30. Lyteg, 

ahd, lozic klein, fein^ scklau, 
lytlian sick vermindem 93, 23. 
l^der (oder lyder 7) nequam , pravus 

188, 17. Zu kd. liederUcb? 



HI. 

Mft s, mer. 

Maccus n. pr.. 86, 24. 

m&ki, ags, msece, m6ce m. 5cA«7er^40, 

3. 89, 9. 91, 14. 95, 16. 96, 1. 100, 

21. Got. mSki n. 
makia bauen 201, 7; macken 202, 20* 
mseg tim/ mseg m. lassen sick im sg, 

nickt scheidm : pi, mag^ 65, 20. 

70, 24. 78, 13. 80, 23. 127, 11. 

138, 16. 152, 2. 162, 10. 163, 9. 

165, 6. 190, 2 ; mwg&s 96, 1. 160, 

9. 16. 161, 12, m^gfts 169, 8. Be- 

deutung : verwanter 65, 1 1. 82, 6 etc, 

bruder 74, 11 , sokn 67, 29. 71, 8. 

116, 21. QoU mig etrfam, aits, mftg, 

kd, m&c. 

msegburg f. verwantsckaft, gesammt- 
heil der mage 82, 14. 161, 14. 

msdggieldan far einen verwanten utk' 
len {die von ikm venoirkte bufse) 
161, 16; lot, meggildare. 

msglagu f. magenreckt, inbegriff der 
regeln far die recktsverkdltnisse 
der mage 165, 10. 

mmglQ&a propinquorum expers 165, 7. 

msegrses iti. kampf unter verwanten 
186, 20. 

nuegslaga m, vertcantenmorder 187, 
19. 

msBg^rine m. freund aus verwant- 
sckaft 75, 22. 

magad , magat , ags. msBgd /*. magd, 
puella 5, 11. 13, 7. 24, 17. 23. 27. 
34. 25, 6. 98, 15. 23. 101, 20. 105, 
9. 107, 25. 130, 25. 133, 15. M»g- 
d& land 147, 22 f, die aus falscker 
deutung des finmscken namens der 
Kwenen (s, Cy^n^) kervorgegangne 
fabelkafle terra feminarum im koken 
norden, s. Zeufs 687, 

mage, mege f, verwanie 174, 2. 4. 15. 

m»gen s, megin. 

msBgd f, verwantsckaft f so viel als 
mffigburg 162, 7 etc, 163, 10. 164, 
3. 185, 16. 190, 1; stanm, trihus 
57, 10. 65, 16. 107, 15. 152, 32. 
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mag^, mago m. knabef sohn 6, 24. 7, 

3; verwarUer 128, 20. Ooi, magus 

ftalg* 

magujuDg soviet als kindjong 7, 6. 
18, 14. 

magoI>egii m. verwanler degen 78, 
28. 104, 24. 127, 22. 

magutuddor n. sobole$^ proles, foe- 
tus 119, 32. ^ 
mahlian, a^s. mselan in versammlung 

reden , reden iiberhaupt 35, 23. 85, 

3. 20. 90, 20. 

mahlon so viel als mahlian 23, 4. 

maht , figs, meaht , miht , nhbr. mseht, 
154, 21 msBct /*. potentia 1, 10. 15, 

24. 27, 7. 115, 17. 144, 28. 177, 
29. 178, 20; im pi. 120, 18. 23. 
123, 6. 

mahtig, 22, 1. 44, 5 mahti, ags, mih- 
tig potens^ validus 5, 19. 7, 15. 8, 
13. 17. 31. 13, 9. 20, 6. 21, 26. 

25, 14. 26, 20. 23. 100, 9. 108, 18. 
110, 19. 113, 12. 142, 16. 

insel n. zeichen 144, 15. 17; zeilpunct, 
mal 65, 4. 13. 73, 14. 90, 22; ieit- 
puncl des essensy tnahl 131, 13. 
mselgesceaft f. geschick das ui seiner 
ieit eintrifft 78, 8. 

malan molere 53, 12. 

mselan s, mahlian. 

Maeld^n ortsn. Maldon am Blackwaler 
in Essex 94, 7. 

m&ldn , fr, m§lia leichnen , malen 40, 

4. 199, 24. 

malt n. mah 51, 18. 169, 5; diejenige 
quanlUdi getreide , die auf einmal 
gebraut wird 52, 15. 

man, mann, d, sg, manne, man, n. a, 
pi man 2, 3. 4, 4. 34. 5, 19 e(c., 
ags. man, mon, d. sg. men 87, 37. 
93, 29. 102, 19 , n. a. pi. men 60, 
16, nhbr. monn, d. sg. menn 178, 
2.11, fr. mon , man , d. sg. monne 
202, 3 , mon , pi. mon , man 199, 
27. 202, 24. 204, 24, men : m. mensch 

2, 22. 5, 8. 27. 7, 25 eic. 113, 4. 
204, 14. 205, 2 etc., von kindem 5, 
6. 6, 20. 22. 7, 6. 12. 18, 14; mann 

3, 26. 7, 15. 17, 23 etc. 57, 10. 58, 
10 etc. 202, 5. 17 f.; dienstmann 
161, 2; runenname 138, 19. Ni — 
man , nseire — man = nemo (d. t. 
ne homo) 4, 13. 15, 30. 18, 26. 
42, 22. 66, 28. Pronominal alts. 
man 7, 8. 10, 20. 30. 11, 9. 13, 6. 
21, 14; ags, man mon 71, 5. 94, 
9. 12. Ill, 10. 150, 81. 160, 5, me 



124, 24 f', fr. ma 197, 9. 17. 19. 

199, 28. 200, 5 etc., mftne 209, 5 

= ma Snne, m&r 209, 11 = ma 

ther. 

manbdt f. bufse die dem herren fur 

totung seines dienstmannes gezakU 

wird 162, 19. 163, 16. 164, 9. 
mancunni , ags. moncynn n. ^feiitci 

humanum 1, 4. 8, 17. 31. 17, 28. 

22, 5. 31, 7. 59, 12. 112, 1. 155.8. 

manncvealm m. sierbentj seuche 192, 8. 
mandryhten m. herr uber dienstman- 

nen 72, 27. 73, 14. 81, 5. 21. 

127, 1. 
manlice adv. mdnniglich, mann fur 

mann 66, 26. 
manslaga m. totschldger 187, 19; 

totschlag 212, 14. 
manslahta, ags. mansliht /*. totschlag 

49, 11. 162, uberschr. 1. 186, 20. 
mansterbo m. = mancrealm 32, 11. 
mansylen f. menschenverkauf , men- 

schenhandel 186, 18. 

manag , ags. manig , monig , msenig, 
menig, 91, 17 moni : n. a, pi. fie- 
6e» der form auf e manegft 90, 10. 
146, 23. 179, 19. 21. 181, 20. 188, 

2. 189, 12. 196, 32, nhbr. monigo 
menigo 179, 19. 22; fr. monig, 
maneg manch, multus : ae(jectivisch 
im sg. 1, 14. 2, 8. 3, 31. 6, 4. 
20. 15, 20. 18, 6. 21, 24. 62, 10. 
65, 5. 89, 30. 91, 17. 92, 26. 95, 
9. 151, 28. 198, 19. 212, 27, im 
pi. 6, 24. 7, 5. 10. 10, 22. 25, 16. 
60, 16. 139, 7. 184, 20. 186, 28. 
199, 27; substantivisch im sg. (mii 
gen. part.) 17, 28, im pi, 1, 1. 3, 4. 
5, 3. 11. 13, 9. 23, 19. 24, 8. 27, 

3. 28, 20. 66, 3. 183, 2. 184, 19. 
187, 10. 209, 6. 14 etc. — Instr. 
mongS als adv. 83, 7 = vielfach, 
vgl. ealld. 

monig-, msenig-, menigfeald multi- 
plex 119, 6. 120, 83. 162, 2. 
185, 6. 186, 15. 189, 8. 196, 
14. 
manna, monna m. mann 79, 13. 100, 

15. 18. 130, 21. 161, 10. 
mannisc , menniso humanus 31, 16; 
mennisc n. menschenart, race? 191, 
17 : bei Beda incol»; (mennisco), 
fr. manniska , meneska subst. m. 
homo 211, 7. 213, 12. 23. 
mannesklik humanus 214, 12. 
menniscness f. incarnatio , mensch- 
werdung 156, 12. 
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m4no, ag$. mdna m, tmmd 31, 37. 62, 

4. 119, 9. 158, 5. 

mandn, ags. manian, monian ireiben^ 

vorwdrU bewegen 19, 10; abstr. an- 

treiben^ ermahnen 14, 14. 40, 16. 

91, 6. 9. 98, 6. 155, 31. 193, 14. 

33. 194, 9. 
marcdn, ags. mearcian merken 12, 12; 

beieichnen, anordnen 15, 11. 112, 1. 

113, 4. 
marg, ags. mearg mearh n. medulla 

48, 6. Ahd. marag. 
m&ri, ags. meere illustris, famosus 11, 

5. 16, 12. 21, 26. 22, 1. 31. 26, 
23. 31, 16. 27 etc. 64, 27. 66, 3. 
79, 27. 95, 6. 107, 15. 20. 110, 19. 

Maria n. pr. fiecUert 4, 20. 27. 45, 18. 
51, 6. 144, 27. 145, 5. 

m&rian , ags. mseran preisen , verher- 
Uchen 20, 12. 43, 3. 153, 6. 

Mseringft burh sonsl unbekanni 83, 12. 

m&ritha , ags. mserd , mserdu , nhbr. 
merdu f. rumor _ 178, 24; beruhmtef 
ausgeteichnete lot 1, 4. 18, 28. 57, 
2; preiswurdiger f herlicher iustand 
108, 3. 118, 21. 189, 4. Mserdum 
d, pi, als adv. riihmlich 76, 26. 

Maroare 147, 11. IS f. deutet auf eine 
form Maroarii = Morawarii, die 
sick an den slavischen namen der 
March , Morawa , staU an den ahd. 
Maraha kali : das volk der Mdhreny 
ahd. Marh4r4, danach Marharii. 

msersian, nkbr. mersiga diffamare 181, 

3, preisen. 
martyr fleciieri 51, 6. 196, 26. 
msBSse s. missa. 
msessigan messe lesen 164, 17. 
mat m. speise 8, 27. Got. mat m. 
meed f. verhdhnis , mafs 90, 5. 164, 

14. 184, 22; geburende ehre 182,20. 
madelian reden 57, 1. 72, 13. 73, 24. 

Ill, 13. 
MsBdhild n. or. f. 83, 7 = Mathildis, 

unierschieden t>on Mahthildis, Meh- 

tilt, mil dem dunheln math compo^ 

nierl, das *. b. in der got. Matna- 

sttintho erscheint. 

median = madelian 122, 10. 

Medra 57, 23 ware der slammvaler 
der Myrginge oder Maurunge : in 
Haupis Mchr. i 1,277 unrd aber das 
urkundl, Meaca = gemaca , alts, 
gimaco sociuSf compar geschutit; s. 
Mearchealf. 

mearc , mork , fr. merik , merike, 
merke f. zeichen, grenaeichen, greme^ 



gebiei 58, 16. 133, 13. 151, 3. 197, 
4. 15. 203, 1. 9. 26. 204, 22. 24. 
32. 

Mearchealf n. pr, 57, 23 : der eine 
mark mit einem andern iu gleichen 
teilen b^rscht ? dieser andre ware 
MGSLO& = sodalis. S. Uaupts isehr. 
iij 277. 
mearh, 128, 20 mearg m. ros 66, 15. 
28. 89, 30. 91, 17. 130, 6. 137, 4. 
meard m, marder 149, 30. 
m^oe s. mftki. 

med- ermdfsigt oder vemeint den be- 

griff des wortes , das mit ihm compa- 

niert wird. 

medmicel mittelmdfsig grofsy klein 
153, 10. 157, 23. 166, 12.^ 
meda , mioda , meoda , ags. med , fr. 

mide , meide f. miete ^ lohn 11, 8. 

71, 8. 107, 25. 108, 3. 193, 22. 

194, 27. 200, 16. 
medu, meodo, fr. mede m. met 63, 8. 

90, 22. 151, 32. 152, 1. 198, 1. 

medubenc /. bank auf der man turn 
mettrinken sOit 67, 2. 17. 

medoburg f burg in der man met 
trinkt 102, 19. 

meodoful n. becher metes 65, 20. 
medug&l frohUch vom mete 98, 6. 
meoduheall f halle ium mettrinken 

58, 29. 126, 19. 
meodorseden f, anordnung, bedingung 
oder iustand des mettrirUiens 130, 6. 
medoverig mude vom mettrinken 
104, 17. 33. 
mSdren matemus. 
medremnffigd f. mutterliche verwani- 
schaft 164, 1. 
medu f. {sonst mada msedu meadu) 

tnatte, wiese 170, 28. 
megan s. mugan. 

megin , ags. msBgen n. menge , volk, 
heerschaar 16, 12. 22, 11. 93, 23. 
105, 8. 16. 109, 16. 120, 28. 123,, 
17. 131, 3. 142, 16. 173, 9. 192, 
15; krafl, wunderkraft, wunder 119, 
6. 121, 28. 
megincraft m. oder f, grofse menge 

23, 17; wunderkraft 20, 12. 30, 

15. 
msegenedcen multitudine auctus 106, 

16. 
meginfard f. heerfahrt 32, 7. 
maBgenhcard stark an kraft 137, 4. 
meginstreugiu f. heeresmacht 33, 3. 
meginthioda f. tahlreiches volk 11,5. 
msBgen{>rym m. herlichheit 140, 27. 
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melddn melden, an^eiffeny verralen 88, 

20. 
melian iu mehl maehen 53, 2. 7. 
mela, melo it. mehl 53, 18. 146, 4. 
melok , ag$, meoloc , meolc f. milch 

144, 3. 146, 5. 151, 31. 212, 28. 
meltan $L schmelten inirs. 69, 4. 
meltan schw, schmehen trt,^ aufldteitj 

ierstoren 129, 11. 
mdn , ags. m&n n. nefas 7, 3. 23, 6. 

33, 7. 67, 5. 110, 19. 187, 28. 

mftndsed f, freveltai 115, 10. 156, 
20. 186, 17. 

mdneth m. meineid 50, 10. 212, 8. 

mftnfull nefarius f verruchl 141, 13. 
173, 8. 
manfallice octr. nefarie 193, 12. 

mengiwerc n. frevekat 35, 9. 
m^nhoat acer ad nefas 45, 2. 
mdnscado, ags. m&nsceada m. ver- 
ruchter schddiger 9, 2. 10, 24. 
76, 26. 
m&nsyara, -svora m. p^erator 117, 

27. 187, 21. 
m^nveordung f. cultus nefaslus 167, 9. 
men were n. freveltat 7, 15. 8, 6. 
mendian (menden, mendon) exultare 

56, 19. 
mendisld ^ freude 5, 27. 
mene n. hahhand 71, 29. ^fts. meni, 
aM. menni, norti. men. 

mengian, ag$, mengan miscere 45, 2. 

127, 8. 
mSnia gemein maehen, gleich maehen? 

213, 21. 
menian, agt. msenan meinen, im sinne 

haben 21, 26; erwdhnen 34, 20. 58, 

29, vortragen, recUare 67, 17; kla- 

gen 70, 5. 
menigi , 1, 10 menigd , a^s. menig6 

mengd, menlgu f. menge 14, 14. 15, 

3. 11. 24, 8. 27. 25, 6. 35, 1. 58, 

29. 194, 3. 
menniski /*. nalura humana 8, 33. 
Medre pL einwohner der landschafl 

More an der sudhiisle von Schweden 

151, 16. 

meovle /*. puella 99, 3. 105, 16. Got. 

mayild. 
mSr, a>gs. m&, fr. mtr mk svbstaniwisch 

= pltis mil gen, part, 1, 15. 8, 2. 

14, 7. 21, 1. 67, 5. 90, 5. 134, 21. 

152, 11. 185, 25. 186, 24. 197, 7. 
205, 3; m^r is umb es liegl mehr 
an 12, 23. Adv. = magis 2, 11. 

15, 24. 17, 23. 96, 7; = amplius 
200, 19. 



m^ro, ags. mftra, fr, m&ra, mftrra 
jor 11, 8. 16. 58, 14. 65, 16. 93, 
23. 96, 26. 100, 9. 185, 6. 11. 212, 
32; m&re land festUind j continent 
147, 27; m4re n. suhstantivisch = 
plus 160, 3. 184, 8 , adverbial = 
amplius 199, 5. Superl, m^st, ags. 
msBst, 170, 29 m^st, fr, m4st maxi- 
mus 3, 7. 12, 17. 32, 11. 16. 42, 
21. 58, 13. 89, 17. 113, 2. 149, 16. 
199, 1 ; neutr. sg. substantivisch 57, 
2. 103, 2. 161, 21, adverbial = 
maxime 57, 16. 149, 26. msstselc 
verstdrkles »lc 184, 6 /. 

merk f mark , getoiehl von 16 lot : 
einheit bei angabe von geldeswert 199 , 

2. 205, 12. 207, 11. 23. 208, 18ete. 

mercels m. ziel 74, 14. 

mere band^ fessel 197, 20. Mhd. und 

mundarll. merwen , meiren = be- 

festigen, anbinden. 
mere n. erzdhlung , hunde 198, 10. 

Mhd. msdre, 
meri f. , ags, mere m. meer 69, 14. 

96, 15. 130, 25; von binnenseen 19, 

3. 15. 150, 13. 15. 151, 23. 26. 
Got, marei f. 

merebengest m. meerros, schifflSSt 13. 
meristrdm m. meerflut 19, 10. 26, 
27. 
merrian hindem, storen 50, 18. Ahd. 
marrjan merran, got. marzjan. 

mersc m. marschf vom meere gebildetes 

sumpfland (im gegensalie su fersc) 

168, 15. 
mersung f rumor 178, 24. Zu ni»r- 

sian. 
mester m. magister 2, 15. 49, 7f 
metan messen 124, 22. 25. 
mStan, fr. mSta begegnen^ finden 148, 

31. 194, 33. 206, 17. Alts, mdtian. 
mete m. speise 130, 29. 131, 3. 148, 

19. 160, 7. 162, 9. 165, 14. 166, 27. 

metigMea f.? cibi penuria 32, 16. 

Vgl, ags. gd,d m., got. gaidy n. man- 

gel : durch ablaut verivant mil hd. 

git geii. 

mete mediocris 140, 4. i4A<f. mez(i). 

mede made, erschopfl 130, 29. 

medelstede m, condonis locus 90, 9; 
figiirl. vom hampfplalie 67, 32. Me- 
del , maedel , ahd. madal n. condo, 
rede in versammlung und versamm- 
lung selbsl; got. maj^l n. dyoga* 

mStbom, ags. m4dum, mMdum m. ge- 
schenk : kostbarer gegenstand eines 
solchen 34, 22. 45, 18. 57, 4. 59, 
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7. 66, 7. 28. 67, 2. 76, 2. 107, 9. 
20. 31. 113, 19. 130,6. Got. msiipm 
dogovy tnhd. meidem mdnnliches ros. 
maddomgifa m. spender von kosibar- 

keUen, fursl 128, 20. 
metAomhord n. hort aut hoslbarhei- 

ten 11, 12. 12, 17. 
mftddumsigel n. hosibares kleinod 

78, 28. 

mftddumsveord n. kotlharet schwert 

66, 3. 
mftddumvela m. reichtum an kost- 

barkeiten 78, 21. 
metod, ag$. metud metod meotud meo- 
tod m. sckopfer 67, 7. 77, 7. 88, 
.22. 89, 17. 102, 6. 105, 16. 115, 
17. 117, 31. 125, 20. 154, 21; im 
pi. ah formelhafle heidnitche remi- 
niscent 38, 9. 
metodsceaft f. geschiek 67, 27; iod 

71, 10. 80, 23. 

mett m. n. ? $pei»e 191, 1. 

mikil , ags, micel , mycel grofs 5, 24. 
7, 5. 21. 9, 19. 24. 10, 26. 11, 2. 
11. 12, 16 etc. 33, 3. 81, 5. 90, 27. 
94, 13. 97, 14. 108, 18. 109, 27. 
110, 13. 112, 13 etc; muUus 146, 
15. 151, 30. 188, 2. Insir, mikiia, 
agt. miclS, miccl^ multOj um vieles, 
bei compar. 12, 24. 47, 6. 85, 27. 
114, 9. 123, 27. 149, 13. 194, 27. 
D. pL miclum magnopere, admodum 
136, 13. 152, 31. 192, 17. 193, 29. 
micelnyss f, arofte 193, 19. 

mikile (f. mikili) f, magniludo 55, 1. 

56, 15. 

mid, 10, 1. 64, 23. 55, 17 etc, 125, 
17 mit, nhbr. mid, fr. mith, 205, 8. 
210, 26 mit prdpos. c. dot, site inttr. : 
begleitung aussagend == cum 21, 9. 

57, 5. 113, 11. 177, 20. 178, 28. 
197, 12. 198, 25; beisein bei einer 
mehrza/U f so viel als bei , unter 2, 
22. 28, 20. 58, 31 etc, 64, 31. 70, 
1. 84, 26. 149, 22' f, 152, 1 f. 181, 
17; ver$ehensein mit 12, 22. 13, 18; 
art und weise 153, 10. 180,' 15. 198, 
22. 199, 32; mittel, werkzeugy ge- 
genstand 6, 25. 7, 9. 8, 9. 11. 18. 
9, 3. 13, 2. 15, 7. 18. 82, 3 etc, 
175, 31. 178, 14. 182, 4. 6. 197, 
20. 200, 5 elc; mid ^f adv. = 
protinui 177, 10. 19, conj, = quum 
157, 2. 179, 11. 180, 1. 23. Mid 
c. ace, 64, 8. 118, 24 (itur schein- 
bar, dureh nachldssige behandlung der 
doHvform). 153, 10. 156, 4. 179,32. 



mid {alts, midi) , fr, mithe, mithi adv, 
begleitung y beisein aussagend 29, 19. 
64, 18. 136, 20. 169, 15; miUel 202, 

29. 203, 12. 205, 15. 212, 7, mii 
ellipse von t>ser, thSr = damit 149, 
23. 170, 24. 203, 11. 206, 22. 24. 

middan nur in comp. ==■ medius. 
middaneard m. die erde, orbis : dis 

mittlere wohnung , ndml. zwischen 

der nordl. nebel- und der sudl. 

feuerwell 115, 17. 195, 9. 

middaneardlic irdisch 195, 21.' 
middangeard, nhbr. middungeard m., 

155, 7 fern., dasselbe 113, 4. 120, 
15. 121, 28. 123, 10. 127, 22. 

156, 7. Got. midjungard. 

middi, a^s. midde medius 44, 5. 99, 

15; te middean tit die mitte 19, 10. 

middeveard adv. nach der mitte sti 
150, 5. 
middil, ags. fr. middel medius, ahd, 

mittii : superl. midlest 203, 5. 

middilgard f. 11, 12. 18, 28. 32, 
11, m. 3, 4. 31, 7, dasselbe was 
middangeard 28, 4. 

middelniht f. mittemachl 79, 21. 
miht mihtig s. maht mahtig. 
mil f. meile 150, 5. 29. 152, 12. 17. 

milpsed m. meilenlanger weg 137, 4. 
mildi, ags, mildc freigdig, barmhenig, 

liebevoll 2, 15. 34, 12. 71, 2. 72, 

27. 89, 17. 123, 6. 

mildheort barmhenig 193, 28. 195, 8. 
mildheortnyss f. barmhenigkeii 
191, 31. 193, 29. 
miltestre f. hure 187, 24. 
milts f. erbarmen 100, 2. 9. 108, 9. 

125, 20. Von milde. 
miltsian, nhbr. milsia sich erbarmen 

180, 19. 193, 33. 
miltfung f. erbarmung 194, 10. 
Mimigerdeford , alts. Mimigardeford 

alter name von Munster in West- 

falen 203, 5. 
min minus 205, 3. Vgl. mimiist. 

min gen. iu ic, mei 55, 5. 77, 13; 
dot, mi, ags. me 10, 13. 14, 12. 58, 

30. 71, 5. 78, 9. 93, 28 etc; ace, 
mik , 50, 15 mih , ags. mec 74, 3. 
5. 76, 12. 26. 78, 6. 126, 20. 132, 
13 etc, 175, 27 /". , meh 180, 16 : 
dem dai, gleich gemacht mi, ags, me 
10, 14. 14, 14. 37, 9. 38, 18. 54, 
3. 168, 22. 180, 17. 

min pron, poss. meus, nur stark flee- 
tiert 10, 14 f. 14, 14. 17, 1 /". 16. 
21, 19. 32, 33. 49, 6. 64, 15. 17. 
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55, 7. 15. 59, 12. 60, 4. 78, 13. 

143, 18. J99, 8. 209, 22; in der 

anrede nachgesetU 16, 21. 29, 10. 

31, 9. 39, 15. 62, 7. 70, 26, vorge- 

setsi 157, 15; unflectieri dem cos. 

ohl, nachgesetzi 135, 18; n. ig. sub- 

stantivisch 78, 8. 168, 22. 
minnia f, amor 43, 25. 49, 25. 
minnidn, /r. minnia amare 44, 2. 49, 

16. 212, 21. 
minnist .minimus 32, 16. 35, 1. 27. 

Ztt min. 
mirki finster 9, 2. 45, 7. Nord. myrk. 

mis-, got, missa-, ahd. missi-, missa- 
gibt in zusammen$, meist den begriff 
des fehlerhaften : der tu grund lie- 
gende des wechselnden, manigfcUHgen^ 
verschiedenen zeigt sick im got. adv. 
misso einandert wechseUeitig und in 
mislic. Vgl. missan. 
misbeddan dnem ungeburlich hegeg^ 

nen 182, 22. Mhd. missebieten. 
misdrod /. mitsetaJt 186, 16. 187, 4. 

14 etc. 
mislic 120, 15. 167, 10 etc. , mist- 
lie 184, 11. 186, 22. 187, 23 etc, 
missenUc 128, 3. 179, 20 varitts, 
manigfaUig^ verschieden. 
mislimpan male succedere 186, 12. 
mistmnft f, zwietracht 50, 11. Hd. 
zunft conventio, pactus von zemaxi. 

missa, ags. msesse /. me$se 49, 23. 

62, 3. 53, 13. 144, 12. 

m8B8Bepre<58t mefspriester 144, 12. 
164, 16. 24. 187, 19. 

msBssereaf n. mefsgewand 196,' 25. 
missan c. gen. verfehlen 74, 14. 
mist m. nebel^ finslemis 112, 30. 
mith mithi s. mid midi. 
mitta m. mafs, fur korperinhaU 169, 

11. 
mdd m. , €igs, n. animus 1, 1. 12, 4. 

18, 14. 24, 17. 34. 26, 23. 27, 7. 

33, 26. 67, 7. 70, 24. 93, 23. 153, 

13. 197, 11. 198, 13; pL 60, 16; 

on mdde in aufregung 99, 4. 

mddcean'g ammo soUieitui 125, 20. 

m6dgith4ht, ags. mddgel>6ht f.eogitalio 

animi 11, 22. 108, 18. 
mddgef)onc, nhbr. modgidanc m. das- 

selbe 131, 12. 154, 22. 

mddlice adv. mutig 90, 10. 

mddsebo, ags. modsefa m. tautolog, 

comp. 5, 11. 8, 6. 22, 31. 24, 23. 

26, 20. 35, 27. ,126, 2. 11. 127, 19. 

mddag , muodag , ags. mddig , 88, 22 

mddi aufgeregt, wild, grtrnmig 7, 25. 



19, 15. 40, 16. 98, 6; im guten 
sinne muHg 58, 10. 78, 28. 86, 24. 
88, 22. 127, 22. 
mddar, mdder , 54, 17 mnodir, ags. 
m6dor, fr. mdder mutter 5, 3. 8. 
13, 9. 14, 5. 11. 24, 27. 145, 14. 
158, 14. 205, 7. 212, 12 : gen. sg. 
210, 15, dot. sg. 7, 3. 25, 6. 124, 
21. 161, 8, nom, ace. pi. 6, 24. 7, 

6. 193, 7. Bezeichnung geudsser 
gottinnen 158, 14. 

Mofding^s unbekanntes volk 59, 26 : 
fehler oder sinnlose fiction? 

Moid&s die Meder 59, 25. 

molde, 124, 25. 125, 3 mold f. staub, 

erde 108, 3. 124, 21. 
m6na s. mftno. 
mdnftd m. monat 107, 15. 150, 21. 

152, 3. 158, 5. 162, 6. 196, 36; n. 

a. pi. 169, 10. Ahd. m&ndd. 
mdr m. wildnis, wOste 150, 1 f. 7. 12. 

Ahd. muor = palus. 

mdrstapa m. qui desertum pervadit 
136, 17. 
morgan, moragan, ags. morgen, mom, 

155, 16 mam m. tempus matutinum 

12, 4. 37, 1. 67, 27. 74, 25. 

morgencoUa m. 104, 33 pugna ma- 
tutina? 5. Gr. mi Andr. 349. 

morgentfd f. morgenzeit 95, 6. 104, 
24. 

momdn sorgen, behUmmert sein 12, 4. 

Zu muman. 
mord , mord , morth n. caedes 32, 9. 

204, 10 f. 

morddsed /*. mordlat 186, 16. 

mordveorc n. dasselbe 168, 5. 
mordor n. caedes 64, 21. 79, 21. 100, 

7. 103,2; cerirecAen 117, 27; strafe 
110, 17. 116, 13; gemordeie leiche 
131, 3. 

mordorbealo n. caedes 67, 29. 78, 

13. 
mordorbed n. lager eines gewaUsam 

geloteten 74, 11, 
mordorhete m. hafs um toischlags 

willen 68, 22. 
mordorvyrhta morder 187, 21. 

mordorra m. morder 187, 21. 

mds n. speise 8, 33. 49, 12 f 140, 4. 

m6tan, fr. mdta, prds. m6t, 2 sg. mdst, 
prat, mdsta, mdste honnen durch 
z%tlassung efner hohern gewalt, durfen 
1, 15. 4, 23. 9, 21. 17, 30. 21, 29. 
25, 20. 32, 31. 34, 10. 86, 18. 46, 
15. 64, 23. 71, 7. 86, 27. 199, 4. 
18. 22. 204, 10. 205, 17. 208, 6; 
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mussen 182, 3; mU schwacherbedeu- 

tung , verbalform umschreibend 45, 

22. 68, 6. 86, 7. 86, 31. 
modde (fur mohde, venoatU mit muche) 

f, motte^ tinea 136, 6. 
muddi, mudde modius 51, 18. 52, 16 etc. 

magan {ags. megan wie nord. mega ? 
fr. ist muga ansunehmen) konnen 
im sinne der abstraeten moglichkeit 
/. 3 sg, prds. mag 5, 30. 11, 17 etc. 
37, 22 mah, ags, msdg 58, 28, fr 
ml 200, 17. 201, 3. 213, 9. 23 
mei 207, 23; 2 $g. maht 17,4, ags 
meaht 143, 20. 154, 14, miht 180 
17, nhhr. m»ht 180, 16; pLaUs.und 
fr. magun 5, 28. 9, 8. 12, 8 etc 
200, 22. 201, 21. 212, 19, ags 
mAgtm 102, 29. 113, 2. 124, 14 
coiy, prd$, alts, und fr, mug^ 11 
25. 21, 20 etc. 204, 15. 206, 18 etc 
ags. miege 77, 10. 91, l.S. 107, 21 
113, 7 etc, mgge 170, 16; prat 
mahta magta 4, 13. 6, 25. 12, 15 
15,3. 21, 4. 27, 17, mohta 7,9. 12 
19. 21, 2, ags. meahte 66, 12. 109 
13, mihte 84, 12. 17. 98, 4. 29 etc, 
msBhte 161, 20. 181, 4, mehte 67 
32, fr, machta magte 199, 19. 210, 7 

munilic , munalic , ags. mynelic me 
morabUis 57, 4; arMhilis 13, 7. 45 
18. 
mund f. hand 104, 17. 130,25; schuH 
162, 9. 163, 14. 164, 2. 4. 182, 20. 
mnndboro, ags. mondbora m. schui^ 

herr 5, 3. 27, 3. 79, 18. 
mimdbtird, ags. mandbyrd f, schutib- 
hersehaft 15, 24. 19, 3. 37, 26. 
160, 2. 170, 13 ; schutt, hilfr 28, 
20. 50, 25. 97, 6. 
mundbryce m. verletUitig eines prt- 
vUegierten rechtsschiuties 163, 5. 
Mundlinghftm ortsn. 169, 24. 26. 
mmiddn sckutten 26, 27. 

munnc m. monachus 194, 22. 195, 18. 

mnnnch&d m. tndnchsstand 155, 82. 
194, 4. 

munnclic monchisch 191, 7. 

munuclif n. coenohium 190, 22. 
mtlre /. mauer 208, 6. 213, 6. 
muman (f. meoman) trauem^ iofg0^ 

102, 6; sick hek&mmem um, rikck^ 

sicht nehmen auf 87, 8. 92, 3. 
m^th, 24, 23 munt m. mund 45, 7. 

120, 36. 181, 13. 141, 18. 156, 7. 

195, 7. 
vAda m. mundung 147, 6. 29. 151, 19. 
mntspelli n. dunJUe benenmng des 



feuers beim wekuntergange 22, 11. 
33, 7 : ahd. muspilli, nor(2. muspell. 

8. Myth, res f, 

mycel s. mikil. 
mylen f. muhle : 

mylenscearp am schleifrtein geschdrft 

95, 19 (da derselbe korper, ebenso 

umgedrehi^ als mUhl- und schleif- 

stein dienen kann) : vgl, fedlbeard. 

myndigian erwdhnen, gedenhen 68, 22. 

74, 25. VgL gemynd. 
mynegung f, mahnung, geheifr 174, 31. 

Zu gemunan; vgl. gemynegian. 
mynster n. monasterium 153, 5. 155, 
33. 174, 16. 190, 24. 
mynsterbata m. osor monasleriorum 

187, 20. 
mynstermunuc m. khstermdnch 165,9. 

myntan fur einen bestimmen , etnem 

zudenken 124, 21. 168, 13. 23 ; mei- 

nett, denhen 105, 8. 
Myrce pi. m, die bewohner des reiches 

Mercia 90, 27. 95, 16 : iu mearc, 

so viel als grenibewohner? 
myre (fur merihe , myrhe) /*- stule, 

mdhre 151, 31 : xu mearh equus* 
M^ging&s die Maurungani des geo- 

graphen von RaventM, bewohner des 

ostlich der Elbe anliegenden landes, 

bei Paul. Diac. Mauringaland 57, 4. 

23. 58, 16. 59, 25. 60, 6. S. Haupts 

ischr. ii, 279. Vgl Sviofe. 
myrgd f. heiterheitj freude 138, 16. 

32. Zu mirig hilaris. 
myrhtu f, dasselbe 189, 4. 

ST. 

N& *. nio. 

nakad nudus 206, 4. Ags. nacod, ahd^ 

nahhut, got. naqa{). 
naco , ags. naca m. nachen , schiff 19, 

7. 20, 9. 138, 21. 
nsefre, 63, 8 nSfre adv. nie 60, 18. 

61, 20. 63, 6 etc, ; beim wnperol., nur 

als verstdrkte negation 143, 17. 
nagal , fr. neil m. ung%M : clavis 41, 

5. 214, 10. 

n&h , ags. nedb , n^b propinquus 73, 
19. 77, 26. 87, 15. 121, 23. 157, 1. 
7. 18; adv. 72, 19. 106, 10, 125, 
2. 149, 9; fr. n4, nei prdpos, und 
prdpositionaladv. nach 198, 5. 211, 

6. Comp. nftbdr, ags. nedr, n^ 
adv. 8, 29. 9, 1. 15. 16, 24. 39,11. 
98, 33. 163, 12. SuperL n&bist, ags. 
ni^bflt, n^bst, nibst, nSbst, next, 
nhbr. neest proximus 49, 17. 180, 5, 

26 
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ulHmus 72, 1. 76, 23. 99, 20 ; n^hst 
adv, proxime 152, 15. 21; ftnihst 
ultimo loco 61, 2 ; set n^hstan, nex- 
tan^ posiremo 188, 11. 195, 29. 
ne^lsecan nahen 105, 16. 154, 3. 

156, 26. 181, 11. 
ne&vest f, ndhe 156, 30. Zu wesan. 
n&hian nahen 32, 20. 27. 30. 

naht, ags, niht, 158, 14 nicht, nhbr. 
nseht, fr, nacht /*. nox 5, 25. 8, 26. 
26, 6. 98, 14. 160, 1. 176, 18. 205, 
25. 212, 2 : gen. nihte 156, 33, 
nahtes nihtes nachtes 7, 17. 26, 8. 
98, 25, mil mdnnl art. 206, 14; n. 
a, pi. naht niht 13, 4. 110, 27. 
160, 13. 15; indeclinabel bei vor^ 
autgehendem idhlwort 163, 16 f,? 
vgl. 164, 5. 9 f. Te naht tf» der 
hommenden naehl 37, 24. 
nagtbrond m. brandstiftung bei nachi 

204, 8. 
nihthelm m. hiille der nacht 128, 24. 
nihtsc^a m. schaUe, dunkel der nachi 

128, 32. 
n&ht s. unter nio. 

nalles 65, 23. 67, 26. 76, 15, nales 

126, 24. 134, 17, nalas 126, 25. 

153, 16, nealles 81, 29 (=ne ealles) 

adv, durchaus nichtj keine$wegs. 
namo, ags. fr. nama, noma m. nomen 

4, 12. 62, 23. 83, 30. 92, 11. 99, 

28. 212, 7 ; an godes (drohtines) n. 

16, 1. 34, 24. 169, 26. 170, 19. 

namc^d bei namen bekannt , namr- 
haft 144, 5. 
nses, fr. nas adv. durchaus nicht, kei- 

nesweges 143, 2. 177, 30. 204, 11 : 

= ne V8BS, ne was. 
nsess m. vorgebirge 73, 16. S. Gr. iu 

El. 831. 
nftt 8. gene^t. 
nftthe, ndthe s. gin^tha. 

n^thian, ags. n^dan sich erkuhnen 26, 

6. 105, 32. 138, 21. Ahd. nendjan. 
n&vder, nMor s. unter nio. 
nauwet, n&wet s, unter nio. 
nazarenisc na^arenus 178, 4. 
Nazaretburh f. 41, 21. 46, 27. 
ne s. ni, nS s. nee. 
nedh f. ndh. 

nedn adv, e propinquo 71, 4. 
niearo adj* enge 137, 16. 
nedt n. pecus 154, 7. Nord. naut, ahd. 

n6z. 
neba, nebu quinj dafs nicht 26, 1. 30, 

3. Oot, niba = ni iba, ahd, nibu 

nabi noba. 



nebal , nebnl m. nebula 26, 6. 44, 
15. Fr, neyil, neil. 
neilthiuster wAulit obseurus 205, 24. 

neo 25, 15, nog 6, 21, nd, ni, ags. 
fr. n^ neque 11, 11. 18. 29, 10. 
63, 8. 68, 1. 17/. 115, 22. 124,22. 
127, 26 etc, 157, 7. 182, 15 etc., 
nd Mrh 67, 21. 115, 23, nS — nl 
14, 21. 17, 12. 61, 22. 209, 23, 
nd — and 117, 10. 12; ni, nt = 
^futfi, wie neba 15, 3. 21, 13. 37, 
13. Nach Grimm = ni jac (jft), 
ags, ne ge : Gr. 3, 720. 

nefa m, enkel, neffe 64, 10. 72, 1. 

neine, nemne prop, c. d. aufsert <'w~ 
genommen 67, 31 ; eot^, = «tm 67, 

6. 130, 24. Entstellung aus nevan 
newan «= neba nebu? 8, Or. d, 
724. 

n^fre s. niofre. 

neglian, o^t. nseglan nag^ 41, 21. 

130, 12. 

nsBgledcnearr m. navit clavis fir- 
mala 96, 14. 
ndh 8. ntih. 
neid- s. ttnler ndd. 

neigan inclinare 54, 3. VgU gilmdgian. 
neil $. nagal. 
neil- s. unter nebal. 

nemnan nennen 61, 2. 99, 28. 120, 7. 

138, 27. 154. 10. 191, 24. Got. 

namnjan. 
nemne s. nefiie. 
nemde, nymde soviel aU nefhe 98, 32. 

129, 8. 8. Gr. 3, 724, 
ndn, ags. n&n, 125, 10 nSn nuttus : 

substantivisch mil g. pi, 63, 11. 95, 

17. 99, 15. 126, 1, a^jecHvisch 125, 

10. 150, 18. 160, 1. 164, 7. 166, 6. 

180, 29. 199, 6. 200, 8. 18. 201, 

7. 202, 1. 15 etc. Aus ni dn (&n); 
*. Gr. 3, 66. 

n^nig, ags. nienig nulhu : suhetmUi- 
visch mil gen, 33, 18. 71, 27. 98, 
31. 135, 13. 153, 16. 154, 25; ad^ 
jecHvisch 58, 14. 151, 33. 167, 12. 
180, 29. 

nedd s. ndd. 

nedtan , nidtan tilt , frm 34, 10. 72, 

15. 93, 18. 113, 10. 
neodan adv, nieden^ unten 111,3. Vgl. 

nithar. 
neodone unterhalb 112, 14. 
neodeveaxd ac{?'. niedenvdrts gekehrt 

144, 17. 
neoYol proclwis^ unten befU^dliek^ tief 

116, 9, 



305 



neoyelnfes (fur neovelness) f, tiefe^ 
ahgrund 100, 30. 
nerean, nerien reUen 7, 17. 20, 9. 24. 

27, 22. 33, 13. 42, 14; part, prds. 
unfUctiert 19, 7. 18, tchwaeh 26, 8. 
39, 1. 11. 43, 17. 46, 27, substan- 
HvUch ags, nergend 98, 25. 99, 20. 

28. 131,23. CroMiasjan; stiginesan. 
nesso m. warm 48, 5 ; nessiklin demin. 

datu 48, 5. 

nest f. unlerhalt des lebens^ $pei$e 101, 
13. 7ju ginesan. 

netele f. nessel, wHca 142, 8. 

nddan s. nftthian. 

nSthe s, ginfttha. 

nett, nhbr. 177, 4 hnett n. rete 177,4. 
11 /*. 17. Crol. nati. 

nevan , noyan , newan conj, in Cott, 
fur bi^tan des Mon. = nisi, praeter 
2, 1. 3, 19; sed 56, 23. EnisteUung 
aus nevo, nebu, neba? S, Gr, 3, 
724. 

newetbar (fur ni hwethar) neuter 52, 5. 

ni, ne, ags* fr, ne, 154, 25. 208, 6 ni, 
sadnegeUion : neben posilivem aus- 
druck 1, 15. 2, 10. 3, 17. 4, 13. 5, 
10. 21. 7, 9. 14. 8,2. 9,5. 8.29 c/c. 
66, 12. 67, 32 eic. 204, 19 (?); nc- 
ben negativem ausdruck 6, 21. 25. 
8, 27. 29, 10 etc. 60, 18. 61, 22. 
63, 6 etc. 199, 6. 17. 200, 7. 18. 22. 
202, 2. 8 etc.; in hypothet. cofiditio' 
nalsdHen 199, 6. 200, 5. 8. 204, 2. 
15 ; verursacht partit. gen. 7, 4. 50, 
8. Incliniert enhebbe 209, 22 ; nam 
nhbr. = ne am non sum 175, 28, 
nis nist non est 10, 5. 11, 24. 74, 
33; n&hte non habebat 100, 8; nefst 
125, 10, nsefd 111, 26, naebbe, fr. 
nebbe 161, 15. 204, 10, neefde, fr. 
nede 149,24. 204,14 non habes etc. ; 
nses, fr. nas 59, 8, nes 124, 22 f. 
210, 14. 213, 20, nsere, fr. nSre 
70, 24. 202, 16 non erat etc. ; nelle 
77, 4. 91, 24 , nylle 193, 17 nolo, 
nele 193, 29 , nsele 125, 17 , nyle 
121, 17, fr. nel 208, 19 non vuU, 
pi. nellad 143, 21, fr. nellath, nellet 
208, 23. 26, prat, nolde 76, 30, 
nalde 179, 24; n&t, fr. n^t nescio 
nescit 117, 23. 213, 11, prat, nyste 
99, 15. 

Nianh^ls ortsn. im dot. : beim netien 

house 52, 11. S. niwi. 
ni^ten, n^ten n. pecus, = neit 141, 

18. 156, 4. 
nigdn, negSn, in Mon, nigieAn mUlus: 



nUt gen. part. 10, 5. 19, 15, a^jec- 

tiffisch 25, 27. 28, 24. Aus nee 

^n; *. Gr. 3, 722. 
nig s, niwi. 
nigun, nigon, nigen novem 48,^.' 52, 

6. 10. 144, 20. 22. 
niht 5. naht. 
Nilstrdm m. fiumen Nili 7, 21. 

niman , fr. nima nehmen , an sich , «ti 
sich nehmen, fas sen, ergreifen 21, 21. 
27, 22. 45, 4. 143, 15. 152, 21. 29. 
164, 21. 195, 5. 197, 24. 198, 15. 
199, 26. 202, 16. 23. 210, 6. 211, 
5 ; annehmen , empfangen 22, 27. 
85, 16. 94, 9 (»t biscopes handft 
aus der taufe heben). 131, 8. 200, 
16; wegnehmen 70, 9. 107, 4. 203, 
10. 12. 207, 9; consumere, vertilgen 
30, 20. 77, 16. 91, 30. 

niniveisc niniveus 193, 20. 

nio, ags. fr. n4 nicht {mit nachdruck) 
6, 25. 84, 24. 92, 2. 12. 113, 22. 
166, 8. 173, 24. 184, 22. 186, 13. 
207, 25. 210, 14; nie 204, 14. Aus 
ni eo, ne 4, got. ni aiv. Vgl. no. 
n^vder, nAdor neuter 117, 23. 184, 
8. Aus nft hvseder. 

(niowiht), ags. nAht, ndht, fr. n&wet, 

nftwt, naut, n»t, nauwet, nowet 

nihil 153, 20. 154, 12. 199, 9. 

29. 200, 22. 205, 10. 207, 8 f. 

209, 23 21 1, 6 etc. Aus ni 6o wiht. 

nipan be^ichnet das hereinbrechen von 

wasser nebel und nacht : 128, 32. 

Vgl. genipan und genip. Gol. ga- 

nipnan contristari, 

nid m. homo 106, 10. 134, 27. 137, 

16. Got. nijyis (fvyyev^^, nord. nidr 

filiusj cognatus. 

nitb, nid, ags. nid m. hafs, feindschaft, 

kampf 2, 13. 3, 5. 7, 17. 37, 15. 

39, 11. 62, 6. 20. 64, 11. 98, 14. 

142, 13; neid 49, 8. Nitbon adv. 

inimice 41, 5. 

Nidhad n. pr. 82, 23 : in Volundar 
hv. Nidudr Niara drottinn, Vater 
der Boedvild (ags. Beadohild). 

nidheard proelio acer 73, 16. 105, 32. 

nidhugdig feindseUg 8, 29. 

nidhycgend dasselbe 104, 21. 

nitbscipi m. feindschaft 41, 22. 

nidsynn f sUnde die in ntd besteht 
116, 9. 

nidver m. feind 131, 16. S. wer; 
vgl. hAligvar. 
nithar, nither adv. nieder 42, 29. 49, 

13. 198, 19. Vgl. neodan. 
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niderian emiedem^ tersenken 100, 30. 
nind, ags. ne<5d m. oder n. §hidiumf 

desideriwn 47, 6 ; otfjeciiv : bedurfnis 

188, 7. 

niaAico adv. eifrig 4, 12. 
nitigunda, nioghenda nonus 202, 25. 

212, 19 f. 
niusdn, ags. nedsian, nedsan c. g. ien^ 

tare, versucken 9, 15. 69, 9. 75, 29 ; 

visUaref besuchen 99, 10. Got, 

niuhsjan. 

niwi , nig , ags. niye , nedve , nig, fr. 

ni, nig novus 41, 5. 22. 53, 11. 

130, 17. 178, 19. 197^ 12. 199, 15. 

208, 12. 

nighvorfen neubekehrt 169, 9. 
niyian erneuem 100, 15. 127, 10. 15. 
nd 128, 24 etc. = nft, s. nio. 
ndht s. utUer nio. 
nod, ags. ned, n^d, fr. nSd f. not, be- 

drdngnis 16, 24. 20, 9. 27, 14. 22. 

42, 14. 95, 25. 212, 27. 213, 24; 

iwang 74, 29. 82, 23. 199, 14; not- 

wendigkeit, bedurfnis 105, 32. 205, 

15 etc. N^de adv. nolwendiger toeise 
181, 12. 182, 9. 

neidfser n. nottcendige fahrt , tod 
154, 25. 

n^dgestealla gefdhrte in der not 64, 
11. Ahd. ndtgistallo. Vgl. fyrd- 
gestealla. 
n^dgyld n. enumngene uiMung 185, 

18. 
n^dmage f. consanguinea 185, 28. 
n^dl>earf f notdurfl , bedurfnis 182, 

10. 
nddtborft f. bedurfnis 49, 26. 
nedwer f. notwehr 208, 16. 
Noe It. pr. 33, 13. 
nog s. nee. 

ndgia genugen 199, 10. 
noh flrfAwc 14, 14. 17, 27. 19, 23. 28, 

16 f 30, 17. 31, 3. 32, 33. 43, 19. 
nohthan dasselbe 2, 31. Got. nadh. 

north, nord, tigs, nord adv. nach norden, 

ndrdlich 7, 21. 61, 4. 95, 30. 109, 

22. 146, 21 etc. 201, 18. 205, 16. 

Comp. nord^ ndrdlicher 150, 4; 

superl. nordmest am ndrdlichsten 

148, 9. 

northkald nordisch halt 205, 25. 

Norddene Dam septentrioneUes 147, 
26. 

northhald nach norden (als der nach 
heidnischer ansicht unseliaen toeU- 
gegend) geneigt , gewant (vom gal- 



gcHf so viel als arbor mfeUat) 204, 

19. 205, 4. S. RA. 683. 
northhef n. die nordsee 204, 25. 
Nordhymbre die bewohmer von Nor- 
thumberland 92, 10. 
Northlitide die Normannen {bewoh- 

ner Norwegens) 203, 24. 
Nordmenn dasselbe 95, 25. 96, 14. 

148, 7. 149, 35. 
nordribte adv. in nordiicher riehiung 

146, 18. 148, 15 etc. 
nordeveard dem norden itigekehrt 

148, 10. 150, 10 Z".; adv. nordwdrts 

150, 6. 
Nordvege ortsn. im dot. Nonoegen 

150, 26. 
nordan adv. aus norden 128, 32 ; be, 
yid nordan c. dot. ndrdkch von 146, 
24. 147, 4. 
nordanvestan (be) c. dot. nordwest- 

lich von 147, 5. 

nordem nordisch , von norden stawi- 
mend 95, 10. Ahd. nordrdni. 

nortbesk, noerdsob dasselbe 210, 17. 

nose f. vorgebirge 80, 11. Nasu f. itt 
nasus; vgl. nsess. 

novan s. nevan. 

november gen. 51, 10. 

ndwet J. unter nio. 

nu (oder nii ?) adv. nun, allein von der 
gegenwart des redenden 5, 24. 6, 9. 
35, 1. 62, 7. 69, 18 etc. , durch t>& 
verstdrkt 100, 3. 116, 10; mit vor- 
wiegend logischer kraftf adversativ 
oder anhnupfend 15, 10. 19, 24. 21, 
1. 29, 10. 209, 21, correlativ nu — 
nu 15, 14. 16. 62, 4. Conj. = 
quoniam , siquidem 62, 20. 86, 1. 
90, 32. 91, 10. 113, 14. 157, 8. 

nuon, n6n m. oder n. die none, nona 
hora diei 44, 15. 

n^d s. ndd. 

nymde s. nemde. 

nyrvan enger machen 183, 7 : su neam. 

n^en s. nidten. 

nytt m. nutzen 134, 27. 146, 3. 12. 

nytt, fr. nette adj. nutte 131, 7. 171, 
13. 198, 12. 

nyttian c. g. benutten, sich bedienen 
130, 28. 

o. 

O- «. unier %o. 

obana, obane, ags. u£ui, iifon*^ fr. 

ova adv. von oben 10, 27. 22, 17. 

46, 5. 110, 26. 112, 14; mii fon 
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eerbunden 207, 5; on ufon prdipo-' 
sUiontU c. dat 137, 3, cufperfrta/ 105, 
1, ufon on 144, 19 = auf, 
obanward nack oben gekehrt, oben 
befindlich 9, 22. 

obar, obar, ober, 55, 19 over, €tg$, ofer, 
170, 13 ober, fr. (over), nr prdpos, 
I c. ace. uber eiwas kin 5, 12. 32/". 
6, 15. 15, 26. 19, 10. 22, 11. 58, 
28. 119, 8. 147, 10. 205, 25. 210, 
23. von einem ieitraum 98, 8. ab- 
straci von herschaft oder gewaU 3, 
14. 208, 25; uber etwas kinuber 26, 
28. 29, 7. 148, 5. 205, 16. von%eii- 
fmncten 157, 5. 163, 6. 170, 13. 18. 
abstractf uber ein gewisses mafs hin- 
aus 58, 11. 82, 6. 208, 11; uber 
ein hindemis hinauSf iroUy ungeach- 
tet, voider 77, 22. 135, 10. 138, 7. 
160, 26. 203, 9. // c. dot. Uber, 
auf, auf die frage wo 18, 27. 29, 1. 
30, 14. 18. 57, 2. 17. 112, 16. 144, 
12; auf die frage wohin 192, 8? 
eher ist {)& f. f)»re vor romaniscan 
iu lesen, 

ovarftt m. od» n. exce»»us eden<iU4% 
11. 

oferbidan uberdauem 140, 16. 
oferceald uberaus halt 137, 18. 
oferciunan , fr, urknma c. a. uber- 

wdlHgen 97, 2. 104, 23. 131, 2. 

c. g. r. berauben 83, 19; impers, 

c. daU iiberfuhrtj iiberwiesen tcer^ 

den 202, .3. 
overdrank m. excessus bibendi 49, 

12. 
oferdrencan trunken macken 98, 11. 
oferedca m. uberflufs 190, 26. 
ofereode prtU, iu oferg&n c. ace, 

praeleribat 94, 6 ; c. gen, ubersland 

(ein leiden) 82, 25 ff, 
oferfi^ran durehwandern 150, 9. 
oferfle(5n c. a. vorbei fliehen an einemj 

entiveiehen 77, 5. 

oferiroren uberfroren, mit eisbedeckt 

153, 4. 
oferfyll f schwelgerei 188, 20. 
ovirjelda scheint misversland furut- 

jelda = forjelda bezahlen 201, 

24. 
oferheih uberaus hoeh 139, 5. 
oferhigian {fur -hygian) verdchilich 

dunken 79, 5 : wie mhd. versmftben. 
oferhoga verdchUr 186, 28. 
overhdr n, ehebruch 212, 15. 
oferhymed ubermdfsig gehomt 136, 

15. 



ovirlSna verkihen 202, 14 : miner- 
stand fur url^na = forlSna, vgl, 
ovirjelda. 

oferledf uberaus lieb 138, 28. 

ofermsetu f, ubertndfsigkeit 124, 7. 

ofermettd f, dasselbe 111, 17. 

obarmdd, ags. ofermdd ubermutig 
29, 15. 109, 9. 

ofermod n, ubermut 87, 1. 109, 19. 

ovarm6di, ags, ofermede n. dasselbe 
49, 10. 110, 13. 

obars&ian (mit st. prdl,) ubersden 
20, 20. 

obarsehan, ags, ofersedn ubersehen 
10, 8. 150, 28. 

ofersittan, fr, ursitta an etwas vor^ 
bei sitten , es {des sittens wegen, 
aus trdgheit) unterlassen 77, 7. 
202, 27. 

ofersticcan (oder oferstician und 
oferstioed ungenau f, oforsticdd?) 
ubersteehenf besser stechen ids 140, 
16.^ 

oferstigan Hberbieten 190, 5. 

urtiiiga ubeneugen, d. i, mit ieugen 
uberfuhren 200, 17. 

urwaxa uberwachsen^ d, t. ausgelas- 
sen werden 207, 14. 

ofervicgan (oder ofervigian , ofer- 
vigian ? vgl, ofersticcan) uberstrei- 
ten^ besser kdmpfen als 140, 15. 

ofervinnan, fr. urwinna libersireiten, 
besiegen 107, 10; geriehtl, uber- 
fuhren 200, 5. 207, 22. 27. 

obean feierlich begehn 23, 15. Hd, 
uoban, uben, 

dc, ags, e&c, nhbr, 180, 6 ec, fr. ftc 
auch : innerhalb des saties 10, 3. 
13, 12. 17, 31. 20, 16. 24, 11. 35. 
28, 10. 79, 15. 94, 15. 18. 112, 25. 
206, 11. svylce edc, e^c svylce 95, 
11. 15. 157, 26. 160, 21. »to. adj, 
u, subst. eingeschoben 188, 19 ; den 
sati eroffhend mit inversion 12, 12. 
103, 30. 197, 7. 207, 1. and e^c 
63, 15 , ohne inversion sti bewirhen 
153, 14. 31. 159, 20. 160, 10; ad- 
versativ 210, 1. 

dd, ags. edd m. od. n. gut, besiti 10, 
10. 17, 8 ; wolstandj gluck 105, 28. 
113, 11. 134, 23. Nord. andr m. 
Eddg&r Eadmunds sohn honig von 

England 959—975 173, 2. 182, 
27. Hd. Otggr. 
Eddgifu konig Eadoeards gemahUn 
171, 15 etc. Hd. Ottogeba %tinmt^ ,,. 
nicht ein; vgl. Odda, I I •**•:• 
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Eidgils soHSi unbekanter furst der 
Maurunge 60, 3. Frank, Aude- 
gisil. 

eidhrldig rebus seeundii gloriosus 

101, 20. 

Eddmund Eadveards sohn konig von 
England 941^946 94, 19. 161, 
18. 

Eidrdd Eadveards sohn honig von 
England 946^955 172, 31. 

EAdrfc n. pr. 84, 14. 

Eidvald fi. pr. 171, 10. 

Eddveard n. pr. 87, 29. 92, 17. 94, 
23. 96, 13. Aelfreds sohn, konig 
von England 901—927 172, 10. 
20. Eadgars sohn, konig von Eng- 
land 975—979 184, 16. 

ddwelo m. lautoL comp. 10, 16. 

E^dvig Eadmunds sohn, konig von 
England 955-^959 173, 1. Frank, 
Audoveus, hd. Otwih. 

Eidvine Audoin Alboins voter konig 
der Langoharden 59, 15. 60, 8. 
27; Edviiie n. pr. 173, 14. 19. 
6dan, ags, e^den vom schicksal heschert 

4, 28. 118, 2. Nord, audinn : part. 

dies slammworles iu dd. 

Odda n. pr, 89, 28. Hd, Otto. 

ddog (fur ddag), ags. eA^g wolhabend, 
reich 11, 9. 26. 72,23. 75,12. 130, 
26. 138, 33; selig ^ beatus, so viel 
als heilig 98, 15. 190, 1. 191, 6. 194, 
4. Got. audag. 

of 5. af. 

ovA =: ove (hd. oba , obe super) & c, 
d. auf 206, 19 f. 

ofen m. fomax 165, 20. 

dfer n. ufer 85, 5. 

Offa n. pr. 84, 8. 90, 8. 91, 8. 92, 30. 
sagenhafler Angelnkonig 58, 9 etc. : 
bei Saxo Uffo Yermandi filius Dd- 
nenkonig. 

ofligesd /. ? 53, 10 leistung , abgabe, 

Vgl. ahd. oblei, oblegi aus mittellai. 

oblegium oblagia obUa aus svXoyia : 

henedictio; xenium. 
dfost f. eile 78, 18. 79, 22. 181, 11 ; 

6fstum adv. 97, 14. 98, 15. 99, 17. 

dfostlice, dfstlice adv. eilig 88, 18. 

102, 2. 

oft saepe 57, 3. 60, 29. 67, 15 etc. 

Comp. oftor 183, 21. Superl. oft&st 

oftdst oftust 137, 6. 30. 138, 30. 

186, 30. 
dga, ags. eige, fr. Age n. oculus 46, 

15. . 115, 22. 200, 21. 211, 11. 
:25l3; 9. 



dgian, ags. eivan, e<5yan, ^an vor 
augen bringen , ieigen , darbieten 10, 
16. 56, 9. 71, 24. 104, 28. 

Ohthere n. pr, 148, 8. 150, 17. Ahd. 
Ohtheri; vgl, Actumems bei Tacit, 
(Uaupt uchr. 9,223f.), Nord,Ottax. 

dleccan sehmeicheln 110, 10. 

dU s. hdl. 

Olofernus n. pr, 97, 11. 105, 5. 107, 
27. 

olyend m. kamel 175, 21, Got. ul- 
bandus. 

dm s, ftthom. 

dm m. rost 140, 17. 

Omersburch alter name von Oldenburg 

203, 5. 
dmig rostig 79, 2. 
on- mil verbis s. unter and. 
onettan eilen 101, 24. 102, 14. 135, 

11. Ahd. anazjan exeitare. 
Ougen- = ahd. Angan- dunkles erstes 
compositions^, in eigenn. 
Ongenm^rging&s werden wm Myr- 

gingen unterschieden 59, 26. 
Ongent>e(5y, 58, 5 OngendI)edv sa- 
genhafter Schtoedenkonig 75, 17. 
29. Ahd. Angandeo , Nord. An- 
gant^r. 

op oppa s. up. 

open offen 32, 8. 176, 7. 

opinbdre adv. offentlich 199, 15. 

openlice adv. dasselbe 181, 4. 188, 
11. 
dr m. od. n. an fang 155, 2 ; front 

oder spitie einer schlachtordnung 66, 

21. 
or- s. ur-. 
dra, ags. edre n. auris 22, 30. 40, 6. 

54, 5. 115, 23. 
ore m. urceus 13, 19. 78, 31. 97, 22. 

ord m. spitie , der waffe 28, 21. 39, 
16. 58, 22. 85, 24. 86, 13. 207, 2, 
ubertr. des wortes 79, 30 ; spitie oder 
front der schlachtordnung 62, 9. 76, 
10. 86, 13. 92, 17 ; anfang, persdnl. 
so viel als ordfrumo 123, 30. 
ordfrumo , ags, ordfruma betdrker 
des anfanges , urheber 2, 16. 136, 
21. 
OrdlHf n. pr. 62, 14 : hd, Ortieip. 
Slatt seiner wird 70, 4 OslAf ge- 
nannt. 
oret pugna ? 

oretmecg fUius pugnae , pugU 104, 
20. 
oretta pugU 77, 18. 
orettan pugnare 58, 15. Verhdlt sieh 
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tur partikel or me onettan su on. 

S. jedoch Gr. iu Andr. 463, 
orf n. pecus , jumenium , fur veorf, 

hveorif (i(^ glossen. 

orfcvealm m. viehteuche 183, 25. 
ordian atmeriy seufien, sich sehnen 190, 

21. Fon orad a(em : s. anm. sti 

77, 3. 
68 runenn. 137, 1 toird nach dem sinne 

von lat OS der mund erkldrt , ist 

aher eigentl, got. ans, nord. &s (ieii«; 

p/. gs 143, 9. 11. 

Osl&f n. pr, 70, 4. /S/oM setiter wird 
62, 14 Ordl&f genannt, 

Osmund n. pr. 169, 17. 171, 6. 

Osvine n. pr. 57, 26. 

OsYold n. pr. 93, 14. 

dstan , ags. e^stan , /r. 4sta <M{t>. von 
osien 61, 22. 96, 30. 151, 24, mit 
fon 213, 13. 214, 5; iur angabe 
geograpfuseher Uige, ostlich {von) 57, 
8. Vgl. eiist. 

6stana, dstane adv. von oslen 17, 27. 

Osterland ortsn. 172, 18. 24. 173, 1. 

Osti nennt Aelfred 147, 31 f. 148, 4 

die Est&s fiti^ hewahrter lat. form : 

die uberlieferungj die sich auf Pyiheas 

stulUe, gab 'Sdrtaloi. 

Ostsse das oslische , d. t. eslische 

meer 147, 26. 31 : tool nur mis- 

verstand des detUschen namens der 

Ostsee. 

dd s. and. 
6thar s. ander. 

ddi, ags. e^ide facilis. Got. au}) i^uogt 
ahd. ddi facilisy vacuus. Adv. eMe 
facile 79, 3. 117, 6. 188, 2. Corn- 
par, fdre 119, 30; niper/. eiddst 
99, 22. 100, 19, fdkst 122, 13. 
Sdbegete ^'c^ iu erlangen 81, 17. 
Mges^e, ^dges^ne leichi zu seken 

68, 27. 73, 9. 
eMmettu f. demtU 172, 25. Scheini 
enlstellung von e^mede nach fal- 
scher analogiCf vgl. ofermettd ne6eii 
ofermsBtu und ofermdde. 

e4dm6d 169, 22 , eidmdd 121, 27 

demiUig, 

e^idmddlice 144, 22. 156, 22, e4d- 
mddlice 194, 28 adv. 
Admddi, ags. e&dm%de n. demui 5, 

1. 35, 2. 102, 22. 
Sdmddiga obedire 178, 22. 
e^dnys f. erleichlerung j bequemlich^ 

keU 137, 1, 
ddil, 6^1, ags, £del m. slammgutj hei- 
HuU , u>ohmn 4, 4. 57, 12. 60, 6. 



19. 65, 10. 85, 29. 120,1. 143, 19; 
runenn. 143, 19. 
edelstdl m. stammsiH 60, 32. 
^delveard vaierlandsverteidiger ^7, 

11. 
Melvynn f, nuizen, genufs den man 

vom Mel zieht 76, 5. 82, 12. 
odde s. eftho. 

p. 

P&gus s. pftvos. 

palas n. palatium 198, 1. 

psellen aus dem kosibaren seidensiofe, 

der ags. pttU, mhd. pfelle {von lot. 

palUum) heifst 196, 27. 
pallium m. abzeichen des eribischofes 

196, 27. 
palmtredv n. palmbaum 142, 5 : weshalb 

heifst das paternoster so ? Vgl. ge- 

palmtviged. 

panning , penning , pannich , pennig, 
pinnig m. denarius, meistens 12 auf 
einen schilling gerechnei 52, 22. 53, 
9. 17. 21. 202,27; hlingende mimse, 
geld uberhaupt 200, 17. 
pannichscbeld f. geldschuld 209, 19. 
penningwerth m. od, n. iperf ernes 
pfennings 53, 18. 

Pante /. oder Panta m. die flufsmun^ 
dung Blachwater bei Maldon in Essex 
86, 12. 87, 9. 

papa m. pabst 189, 7. 191, 36. 

paradis n. paradisus 43, 21. 

p&vos 51, 1, p&wis 199, 11 /"., p&gus 

202, 13 pabst. 
p^da f. kleid 41, 17. Got* paida, ags. 

•pkdy hd. pfeit. 
P^der Petrus 207, 5. 
penik m. od n. panicum, eine itdUeni- 

sche getreideart 52, 20. Ud. fenich, 

fench. 
PeohUs das keltische volh der Pfcli 59, 

20. 

peord f? runenn. 137, 29. Wahr- 

scheinlich die honigin im schach : s. 

Wiener jahrb. 1828 J. 41. Kirchhoff 

got. runenalph. 39. 
Pers&s die Perser 59, 25. 
Petronella it. pr. f. 53, 13. 
Petrus ft. pr. 47, 16. 192, 27. 
pik ft. peek, pix 53, 18. 
pina , ptne f, leibesstrafe , poenu 26, 

29. 43, 21. 204, 2. 
pistol m. epistokt 192, 16. 22. 
plega m. spiel , kurMoeil 137, 27. 152, 

7. 10. Zm kd. pflegan. 
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plegian htntteilen 96, 13. 

pli n. ? periculum , veraniwariliehkeil 

206, 9. Ags. pleoh, ple<5; war wur- 

ml plegan. 
plicht f. fursorgCf veraniwortung fur 

ein ding 206, 9. 
plichtich pflichtigf verbunden 206, 15. 
pldh m. pjlug : so viel landes ah mit 

einem pfhtge bettelU wird 168, 14. 
plot m.? plati 168, 14. 
port m. hafen 150, 19. 31. 
porte f. pforte 198, 25. 214, 6. 
prass? 86, 12. 
pre<$8t prietter 165, 15. 167, 6. 

predsth&d m. priestenturde 194, 3. 
pristar , prdster priester 50, 19. 200, 

20. Von presbjrter. 
preyenda f, praebetida 53, 15. 
PrCLda beiname 173, 16 : der stolte. 

Engl, proud, 
pr^ta m. sioh 187, 15. 
Pulgar&s oder Pnlgare die Bvlgaren 

147, 16. 
pond ft. pfundy ideate mumeinheii mei- 

stem %u 20 schilling, 141, 4. 171, 

19 etc, 205, 13. 
pyt m. puteus, pfiUie, verHefung Ober^ 

haupl 144, 17. 



Raka /. res, ratio, causa 49, 14. Ahd. 

rahha. 
rsecan , fr, rSka, resza reichen : intrs. 

140, 10, trs, 160, 8; bemMen, ab- 

geben 207, 12. 14. 208, 21/. 209, 7. 
racenta m. kette 112, 10. 114, 22. S. 

Gr, 2, 34/. 

racentedh f. dassetbe, tavtolog, comp. 
140, 10. Fur racentte^h : te^h 
= nord. taug /*. funis, tau. 
racud, ags. recyd, reced haus 30, 16. 

73, 2. 137, 2. 144, 28. 
rftd f. equitatiOf iter equestre ; vehiculum : 

runenn, 137, 4. 

r&d, 55, 7 rftt, ags. rrad, 170, 29 r6d, 
fr. rdd m. consilium 100, 14. 198, 
26. 205, 9. 207, 6; commodum 71, 
31. 99, 16 (vgl 98, 12). 110, 6. 
114, 12. 
rsedbana der intellecluelle urheber 

einer totung 165, 5. 
R^bat Friesenkonig urn TOO 201, 

18. 26 : frdnhisch R&dobod, hd. 

R&tpot R&tpoto. 
rftdbnrd f. hann regierung heifsen : 

aber der d, pL davon isl 3, 24 



niclu ftti brauchen, Vi^Heiehi isi 
das einfachsie r&dbnrded «« bessem, 

Redhere n. pr. 60, 33. 

redjeva 207, 6 etc. 208, 1. 20, r^- 
ja 199, 15. 207, ubersckr. 208, 7. 
12 f. 25 friesischer rickier, eister 
in jeder heme oder tserspel , vier 
in jedem fiardandM. Ifenn 207, 
27 und anderwdrls nur 3 rMjeva 
das collegium bilden, so wird dUfs 
als minimum iu versiehn »ein. Ags, 
rsedgifa, ahd, rdtgebo. 

R6dn6th n. or. 202, 27 : wOrde ags, 
Rsedndd, hd, RAtnant lauten. 

rftdan, ags, rsedan, fr, r6da helfen c. 
g, r. 12, 26. with 206, 5. t6 210, 
26. r^dend heifer 43, 16; verfugen, 
bestimmen 165, 8, c. d, iiber eindimg , 
57, 12. 81, 14; einen anschlag fas- 
sen auf 110, 9. 

riedan s, r^dan. 

radur, ags. rodor m. other 46, 5. 97, 
8. 108, 8. 122, 11. 123, 9. 124, 18. 
Eher ist aber rftdur und rddor an 
sti setien in anlehnung an ahd, ta- 
gar&t, ags, dagrSd : j. Gr. I\ 329, 

raefhan sustinere : perficere 97, 15. 

rsegl 5. hrsBgl. 

ranc superbus 185, 29. 

rand, rond m. margo (clypei) : schUd 

72, 7. 77, 17. 

Rondhere n. pr. 60, 33. 

rondviggend der unterm schUde 
kdmpft 79, 15. 103, 9. 
randa schild 84, 23:a6er randan teird 

fehler f, randlb sein, 
Ranig n. pr. 173, 14. 
rieran aufruMen 163, 14. 164, 2. 181, 

20. Faclit, sti risan surgere, 
rftsettan aufsteigen , stcA erheben 122, 

22 : frequent at. lu risan. 
rsBst s, rest. 

r«sva anfuhrer, dux 97, 16. 102, 30. 

rade s. hrade. 

refid, fr, r&d ro« 107, 29. 122, 23. 

134, 15. 190, 30. 204, 22. 207, 3. 

211, 22. 213, 1. Reida byname 173, 

27. 
redf n, spolium : vestimenium 89, 3. 

174, 5. 

redfl&c m. rapina 173, 4. 188, 25. 
188, 15. 
refifian, fr, rAvia rauben 79, 12. 186, 

8. 207, 17; berauben 72, 10. 
re^fere rduber 131, 18. 187, 26. 
rdcan sorgen fur, sich behUmmem um 

92, 4. 186, 13. Ahd. roohjan, mohhdn. 
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reckean, ag$, reccan eigentl, extender^t 
(aus)recken : enarrare 1, 3. 121, 6. 
155, 24; numerate 194, 36; di$- 
Berere 146, 15 ; riehlerl. avsjpredbeii, 
urteilen 172, 13. S» gerecean. 

reced s. racud. 

reoene 103, 9, ricene 87, 5. 130, 10, 
rycene 129, 7, nkbr. recone 178, 26 
ado* scMeumgf alsluUd. 
reconllce 179, 8, hreoonltoe 177, 11 
adv, datseibe. 

rekenia causari^ rechien 209, 18. 

Ahd, rechandn raHonem ponerey pa- 

rarct regere, causari, 
r6dan , rsedan recUare : edicere , 6e- 

fehkn 84, 21. Ooi. rddjan XiyeiVt 

Xctlaiv* 
regin n. = got. ragin consilium : im 

pL me nord. regin die goUer^ ah 

formelkafte keidniiche reminiscent 

22, 14. Vgl, metod. S, Myth. 23. 

regintheof m. far eximins 21, 13 : 
icie reginblind prorsus caecus^ 
reginscatho latro eximius, 

Regnesbnrli ortsn, 147, 2 : ahd. Re- 
ganesburg, bei den Rdmem Reginum. 
regol, reogol m. regula. 

regolbryce m. bruch, verletwng der 
regel, unier der man lebt 188, 14. 
regollagu f, lex canonica 165, 11. 
reogollic regularis 156, 21. regol- 
lice adv. 164, 16. 20. 184, 2. 
190, 23. 
regollif n. vita regularis 164, 25. 

reht, ags. riht ryht, nkbr. reht, fr. 
riucht recius 175, 8; probus, ho- 
neslus 13,1. 89,32. 110,9. 111,26; 
verus, genuinus 100, 14. 117, 30. 
121, 5. 201, 20. 202, 24; Ugitimus 
200, 6. 11. 201, 16. 25. 204, 3. 
207, 13. 15. 211, 16. fon riuohta 
von rechts wegen 197, 6. 212, 18. 
Rebt adv. : rebt sd simml ac 5, 34. 
15, 2. 27, 10. Rebto, ags. ribte 
rybte adv. richUg 84, 28; voUig, 
gdmlich 49, 27. 184, 5; grt^ otis, 
nicht mehr noeh weniger, genau 
148, 25. Compar. nbtur justius 
173, 2. 
ribtbaDddffidA der wrkliche phgsische 

urheber 162, 14. 
ribtlseoan corrigere 193, 24. 
ribtlfce recte 188, 32. 191, 24; vere 
189, 10. 

. rebtnussi f. jusHtiA 64, 3. 55, 
23. 27. 

rebt, ags, ribt ryltt, fr, riuoht n, jus 



49, 8. 138, 29. 160, 11. 199, 12. 
202, 27. 204, 11. 211, 20. 212, 30 
etc. aefter ribte secundum jus 66, 
29. 123, 31. bi riucbte von rechts 
wegen 204, 18. mid ribte mit recht 
114, 11. 165, 9. 187, 2; recte, auf 
richtige weise 171, 17. 182, 12. 183, 
13. or riucbt wider recht 203, 9. 
ribtlagu f. geseti das ium rechte 

aehort 196, 29. 
rybtvis juris periRju^ Justus 123, 9. 

rdn (fur regen) m. pluvia 119, 12. 

rSne s. br^ni. 

r^nian instruere, ornare 89, 3. 107, 29. 
Ztf ^regin. 

Rengerengtborp ortsn. 52, 4. Renge- 
reng =: Hringbering, nachkomme des 
Hringberi. 

renna, ags. aeman eigentl. factit. von 
rinnan : currere 152, 18. 29; part. 
rennande possivisch : worauf gerannt 
wird 203, 1. 

red f. decks 161 , 7, Zu vredn = 
vriban tegere. 

re<5c = r^c m. fumus 74, 32, 

xedcan fumare 107. 4. Ahd. riobban. 

reord f. modulation carmen 60, 13. 
Got. razda f. ylodday XaXia, ahd. 
rarta. 

reordian concinnare : hqui 117, 30. 

redtan toeinen 123, 20. Ahd. riozan. 

rest, raest /. quies 73, 2. 154, 8. 
173, 8; cubile 74, 31. 99, 1; lectus 
99,' 15. 157, 3. Vneigentl, comp. 
restedseg m. sabbathum 177', 24. 

restien, ags. restan, fr. resta ruhen, 
ruhend liegen 17, 32. 136, 20. 137, 
7. 156, 35. refl. sich ausruhen 98, 
24. 212, 9; liegen 107, 12. 114, 21. 

rMe eUroXf saevus 108, 8. 122, 3. 11. 

23. 123, 9. 136, 19. 194, 10. 
retbia, fr. retb f. {gerichtliche) rede 

23, 1. 200, 6. Got. rafjd. 
rib n. rippe 211, 13, 
ricene s. recene. , 

rlki, ags. fr. rice rike, 176, 28 ric n. 

reichf regnum 6, 10. 15. 12, 28. 

18, 2. 22, 14. 24, 15. 59, 19. 61, 

9. 65, 9. 197, 7. 198, 15. 

riki a4i'mdchtig,gewaltig 5, 29. 13, 1. 
16, 11. 21, 27. 23, 1. 30, 16. 36, 
15. 41, 14. 57, 15. 72, 7. 85, 13 etc. 
197, 18. 202, 9 (c. dot. gewMg 
aber). 
riclice adv. potenter 195, 4, 

rtcsian , rlxian herschen 181 , 18. 
195, 8. Ahd. ricbiftdn. 

27 
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ridan eqtniare 84, 21. 142, 10 f. 174, 

12. 16. on galgan 74, 20. Ridend 
tynan. ooii haeled = riUer 74, 32 : 
wie sce<5tend sc/^titee, krieger. 

riddere, ridder eques 199, 22. 204, 23. 
riddera datselbe 197, 19. Vgl nord. 

riddari. 
Riffin mofUej Riphaei 147, 23 : mufs 

kier den Vral meinen. 
riht s. reht. 
rihtian, ags. rihtan, fr. rinchta erigere 

41, 4; judicare 209, 18; c. dot. 

peri. rechlUdie saHsfadion gehen 

202, 7; regere 197, 3. Ryhtend 

herscher 122, 11. 

Rin m.? fr. «. iZAeiMis 146, 17. 20. 
24. 203, 4. 

rinc m. «tr, mt/es 6, 15. 24, 15. 36, 
15. 41, 14. 84, 21. 99,1. 110,6ete. 

rinc adj, 185, 29 : im ablauistDerhdli- 
nis stehendes synonym von rano. 

rinnan, ags. iman yman bezeichnei 
die hettegung flussiger kdrper 41, 7. 
146, 18. 21; des schiffes 151, 11; 
des wagens 138, 26 ; ctirrvre, rennen 
102, 16. 

ri<5fol f. lepra 180, 24. Zu hre<5f 

hredfla. 
ripi nuUurus 21, 16. 
ripdn reifen 22, 14. 
r6d f, kreuz 145, 5. Ahd. ruota virga; 

fr. rdde galgen. Vneigenil, comp. 

rddet&cen n. hretaesieichen 157, 22. 

169, 13. 170, 32. 

r6f illuslris, praeslans 77, 18. 97, 24. 

110, 6. 125, 2. 

roggo, rokko m. roggen 52, 16. 53, 5. 
rogian 131, 7 fiir vrogian iu vredhan 

iegerCf mit der bedeuhtng geschiUii 

sein? Vgl, red fur vred. 
R6ma, ags, R6m f ortsn. 51, 1 f, 

196, 7. 5. Rftma. 
R6m&nt, ags. RAm^ne pi. Romani : 

B6manaburh 190, 22. 191, 10. 192, 

13. Rdm&n6 Uudi 3, 7. 
rSm&nisc romisch 190, 2. 192, 4 ete. 
Rdmere m. ilo9fmnii5 198, 5. 14. 
rOmdn, ags. rdmigan affect are 13, 1. 

111, 26. Ahd. r&mSn intendere. 
Ronding&s fingierter volksn. 57, 24 : 

gleichbedeutend mit Scildingfts. 
rost m. aerugo 11, 13. 
rotdn pulrescere^ verrotten 11, 13. 
r6t laetus : 

rdtlice /oe^e 157, 8. 
rukkin a^j. ton roggen 53, 13. 



Rag&8 RmgU 59, 10. 

rth oiper, harridus 168, 16. 

rCUn m. fpalMfm : an riim standan 

wetfer loe^ tfeAfi 40, 9; opporhmilas 

107, 4. 
ram ad^. gerdumig 75, 3. 108, 8. 131, 

22. 168, 15. 202 ,.29; weUlduftig 

140, 10. Rdme adv. 100, 14 : gegtn- 

saii von eng mi ntuie, 

rftmheort weiAermg, mUd 130, 6. 

R^mstftn n. jtt. 60, 33. 
Riima, fr. ROm /*. ortsn. Roma 200, 9. 

13. 211, 18 f ROmuborg f 3, 10. 

20. 26. Vgl Rdma. 

RamvaUs (fur -yealh&s) barhari 
Romani 59, 10. 
r^mesk romisch 201, 23. 
rOn /". ^«Aetmm's 130, 5; geheimes, em- 

somes nachdenken 129, 6; geheime 

unterredung 99, 1. 
r^man hcum dare 87, 5. 
ryne m. ctir«tfs 121, 5. 166, 10. 
i^an spoliare 186, 8. F^/. ^ol. raup- 

jan rlXltiv, ahd. rouQan, ne^ rupfen. 
r^pere spoliator 183, 25. 187, 26. 

sit s. 8Ya. 

Baca, ags* 'saca f. redUskandel : m- 

men, schuld 8, 18. 23, 7. 75, 14; 

gerichtsbarkeit 168, 23. 
ssecc f pugna 76, 11. 94, 20. 96, 3. 

106, 12. 
sacerd sacerdos 165, 15. 180, 30 f 

194, 9. 
sad, ags. ssed satur 15, 14. 96, 11. 

132, 17, 
sled n. semen 145, 8. 12. - 
Badol m. sofle/ 66, 18. 
ssegan faciit. m sigan fallen 64, 13. 

106, 17. 
s&ian seminare 20, 16. 25. 21, 6. 22, 

2. 6. VgU s^Tan. 

B»l n. gunstiger ieUpunki 172, 21; 

seiffiunfti uberhaupi 65, 13. 69, 19. 

191, 9. 192, 21 ; im pi. gkUckf froh- 

Uckkeit 70, 27. 83, 21. 
sselan an em seil Ugen, anbinden 79, 

3. 100, 31. 124, 15. 126, 18. 
Balba, salva f. unguentum 46, 19. 
salbdn ungere 45, 22. 

s&lda f. gluckseligkeii , mkd. daelde 

55, 23. 
sftlig beatus^ felix 5, 25. 10, 32. 11, 

24. 13, 8. 16, 14. 22) 2. 26, 17. 21. 

34 5. 

sftiiglico adv. feUcUer 3, 1. 18, 21. 
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salmo m. salm 52, 20. 

salt, ags, sealt cm^*. tahus 121, 11. 

206, 14. 
saluTig, salovig «o viel dU sealtu 

salavigpftda m. /Wca ve«le induhu 
96, 22. 103, 32. 
sam timUis : nur als tweiier teii von 

compp. Adverbial : sam — samnoe 

— five 153, 4. Adv, samo, same, 

ags, some MimiUier : sd samo, sTa 

some ebemo 22, 10. 31, 28. 33, 11. 

113, 8. 

samwurdi n. einmiUige rede 41 , 15. 
s&m semis, dimidiumf nur als ersier 

ieil von compp. wie lot, semi : ahd, 

sftmi, s, Gr, 2, 553, 

s&mquic halb lebendig , d. t. halb M 
46, 11. 

samad, 43, 20 samat, 33, 30 samod, 
ags, samod somod, 123, 3 somed 
unay simul 25, 19. 27, 24. 29, 21. 
38, 1. 42, 30. 43, 31. 61, 18. 72, 9. 
102, 15. 105, 24. 106, 5. 151, 24. 
194, 34. samod aet gaedere 67, 13. 
126, 31. Eigentl nach demselben 
orte hin : got, sama{>. 

s»me nur im compar, ssmra und 
superl, s»mest segnis, tardus 61, 1. 
82, 7. Ahd, seiml in lancseimi, «. 
Gr. 2, 653, Vgl, s»ne. 

saman samen, ags. samen somen, fr, 
samen semin subst, so viel als ver- 
einigung : adv, = samad 27 , 29. 
213, 18. At samne, aet somne 
beisammen {auf die jrage too) 13, 

16. 58, 20. 81, 3. 96, 18. 105, 10 
etc,\ te samne, fr, td samene semi- 
ne vusammen (auf die fr, wohiiC) 

17, 28. 21, 19. 22, 17. 21. 33, 33. 
198, 9. 213, 11. 

samian componere, temperare 140, 26. 
Daiu ags, gesemian, nord. semja com- 
ponere; ags, sSman reconciHare, 

sanmdn, ags, sonmian, fr, somnia, 
sogenia intr, vusammen kommen 4, 
8. 16, 12. 25, 26; sammeluy ver- 
sammeln 11, 11. 16. 24. 23, 17. 
152, 16. 179, 17. 209, 1. 213, 10. 

s4n, 27, 4. 16 s&no s&na, ags, s6na, 
125 , 13 f, sdne adv, sogleichf 
aUbald 10, 19. 14, 4. 16, 22. 
17, 6. 27, 12. 29, 8. 68, 16. 114, 
17. 154, 16. 176, 6. 191, 86. 

sancta f, indecl, 144, 27. 145, 5. 

sancte, sante m, uiiiiecl, sanctus 206, 
26. 207, 5. 213, 4. 

sand, ags. Bond m. arena 25, 17. 132, 7. 



Sandytc orlsn. Sandwich in Keni 
94, 6. 
sand f, missio 189, 11. Zu sendian. 
s»ne segnis 59, 8. Hd, seine. VgL 

sseme. 
sang, ags, sang song m. canlus 6, 5. 

54, 19. 59, 8. 60, 10. 67, 13. 
songcraeft m. are caneniu 153, 19. 

sftpe f, seife 145, 12. 

sassisk sdchsisch 197, 15. 

sntan setien 144, 19. 

Satan n, pr, 176, 19. 

Satanas n. pr, 8, 5. 15. 10, 19. 25. 

s&yan senUnare 120, 34. 145, 26. Vgl, 

s&ian. 
sAyoI sftyel sdul s, sdola. 
Saxa volksn, Saxo 197, 4. 15. 23. 

198, 4. 203, 1. 8. 26. 204, 21. 31; 

ags. pi, Seaxe 59, 3. 96, 31. 151, 1. 

Zu seax. 

scacan, ags, sceacan abire , fugere 
eigentl, 106, 15, von abstracten din- 
gen 61, 17. 69, 8. 20. 77, 24. 78, 
13. 122, 18. 

soado m. umbra 44, 10. Got, skadus. 

scaft, ags. sceaft, 62, 4 sceft m. schaft : 
des geres 46 y 5. 88, 11. 131, 18; 
des gelreides 145, 18. 
Sceafthere n. pr, 58, 6. 

Bcsegdman beiname 173, 27 : so viel 
als pirata; scsegd, nord, skeid f, 
Uburna, 

scala /. phiala 13, 18. 14, 31. 23, 23. 

scama, ags, scama scomu f, pudor 

55, 17. 154, 4. 185, 11. 186, 4. 
scamdn, ags, scamian scamigan sich 

schdmen 56, 25. 66, 6. 81, 6. 187, 

3 ; impers. c, dat, ace, pers, pudel 

187, 29 f, 
scandu f, dedecus : 

scandlic, sceandlic turpis 184, 7. 25. 
185, 18. 
sc4p, ags, sce&p n. ovis 52, 22. 149, 24. 
scap n. dolium 14, 2. 

scapward diener der auf die fdsser 
achl hat 14, 20. 

scapan, im praes. sceppan scyppan, 
fr. skeppa creare 155, 3. 211, 7. 
12. 212, 10. 213, 22; part, schepen 
beschaffkny bewant 211, ^. Scyppend, 
nhbr, scepend subst, schdpfer 99, 25. 
128, 13. 154, 17. 155, 6. 157, 28. 
191, 36. 

scard, ags, sceard saucius 40, 8; eg, 
mutilus, privatus 96, 1. 

scarp, tigs, scearp, fr. scerp scharf 
41, 5. 99, 25. 136, 18. 198, 15. 
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scfdd $, Bceid. 

scatbo, (tg$. sceada, /r. scatha tit. gehd- 
diger, feind 103, 14; sckdcker 45,3. 
193, 21; noxa 203, 10. 12. 207, 
20 /•. 

s(ia.t]n& sckaden 213, 1. 

scawdn, ags. sce^vian soe&yigan, 173, 
24 scecSyian sckauen, beschanen 46, 
15. 78, 15. 19. 165, 15. 173, 24. 
191, 12. 

Sce^fa 58, 6, im Beov, (aU vaier de$ 
ddnischen stammvtUers Scild) Scef 
(Scdfa?), an der spUie der ags, ge- 
schlechtsregister Scekf, d> u manifmiu$ 
frumerUi, ahd. scoub, tret/ er al$ 
knahe auf einer garbe scklafend im 
nachen antreibl. S* Myth* 342 /. 

scealc m. hnechif bes. hriegshnechi 89, 

23. 104, 18. 
sceat, scet m. pecunia 171, 22; ntim- 

mu8 60, 2. 85, 17. Ahd, scaz. 
sceftd, scsed, scM /. vagina j schdde 

89, 4. 99, 26. 104, 18. 
scedviing f. speculatio 149, 10. 
skedan scheiden 36, 7; das wasser 

durchschneiden 26, 4; aus- oder a6- 

scheiden 34, 3. 
skela s. sculan. 
sceld s. scild. 
skeld f. denotatio, exprobraJtio 205, 11. 

Ahd. scelta. 
scenca einschenken 198, 1. 
skenkeo pincema 13, 18. 14, 2. 23, 23. 
scendian, ags, scendan confunderey 

conhimeUa afficere 54, 1. 55, 15. 

56, 25. 185, 27. 186, 7. 
seed fur scedha {sonst seed, g, seeds) 

m. calceus 175, 29. Got, skdhs. 

scoediiong m. corrigia caleeammUi 
175, 29. 

scedfan, se&fan trudere 88, 11. Hd. 

schieben. 

scedtan schiefsen 88, 18. 92, 14. 95, 

11. 143, 6 ff.; contribuere 184, 27. 

Seedtend subst, scAtifse, hrieger 66, 

6. 70, 10. 106, 28. 121, 9. Vgl. 

ridend. 
sceppan s, seapan. 
skeppien schopfen 14, 31. 
sceran, fr. seera Umdere 199, 17; se- 

care 106, 28. 
skere /. scheere 204, 1. 81. 
scerian, ags. scyrian destinare, designate 

45, 3. 60, 2. 114, 11. 
sceddan schaden bringen 66, 13. 121, 

18. 
scid geschehen 198, 5. 207, 20. 



skila $, Bculaa. 

soild, fr. toeld m. aeuimm^ 62, 4. 87, 

10. 95,11. 199,24.204,23. 207,2/". 

scildburh f, phalanx, sohUtckihamfe 
mii eng an einander gesckiosgenen 
schilden 91, 20. 106, 28. 

scyldfireca 66, 13 s, fireca. 

Boildhre^da, •— hteddsk m, soviei 0is 
scildburh 121, 9. Za lire^kUn. 
Bcildan sMrmen 121, 22. 142, 12. 
Scildingfts nachkommm^ desStkld^ d. i, 

Ddnen 65, 10. 70, 10. 23. 25. Nord, 

Skioldiiiigar. 
scilling m. soUdus (= i2 pfenmngen) 

161, 12. 168, 17 /. 164, 5. 202, 28. 

203, 15. iV. pr, eines sdngert 60, 

13. Zu ahd, BCftllan schalkts. 
scillingrim m. numerus soUdorum 

60, 2. 
skin a4i' conspicuus^ manifestus 31, 
27. 43, 2. 47, 7. 

soinan scheinen, lucere 31, 5. 62, 4. 
119, 10. 190, 29. 

scip It. natfis 20, 10. 26, 3. 28. 27, 
25. 64, 25. 70, 10. 85, 17. 33. 150, 

14. 16. 210, 28. 
Bcipflota m. nauUs 95, 3. 

seipr&p m. schiffsiau 149, 13. 28. 

32. 
skipnes f. beschaffenhsU 213^ 8. 21 : 
fur skipennes von skipen = skepen 
pari, praet, iu scapa. 
skippere m. creator 212, 5. 21. 
scir f, bewrk^ provim 150, 17. 162, 
24. 191, 27. Engl shire, 
scirgemdt n. beMisversammlung 

173, 12. 
scirgerdfa honiglicher beamier fur die 

scir, dem ealdorman uniergeordnett 

lai. exactor, vicecomes 173, 17. 

Engl, shenffe. 
scirman m. provineiaUs 191, 28. 

sciri, ags. scir klar, heU, von flussig- 
keiten 13, 18. 14, 27. 28, 23. 26, 4. 
87, 10; von meiaU 103, 14; von 
gesang 60, 13; vim engeln 116, 6. 
scirmeled hiddis siyms amatus 

104, 18. 
scirevsestm m. wird 145, 18 oer- 
mutei = rtife fruchi. Joh. 4, 35 
wird albae ad messem uberseiU 
scire td ripe, 
skiria reinigen 208, 9. 
Skiringes heal m. konigssiiMf tempel 
nnd handelsplai]^ in WesifM an der 
norwegischen sUdk&tie 150, 19. 26. 
80. 151, 2 ; fioni. Skiringssdk. 
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8Cok n. scho^ qumUUdt eon 00 fMdk 

53, 1. 
scdla f. caierva, muUUudo 7, 14. 14, 

20. Ag*, scdlu von lot. acliola =7 

colUgium. 
Scdndg f, Schonen 151 , 13 : nord, 

Skftney. 
scdni, ags, scSne, so^e, fr, sc^ne 

fmkherbj 4. 14, 4. 19. 32, 28. 44, 10. 

107, 7. 109, 12. Adv. scdne 199, 23. 
Bcop m. poela 67, 16. 83, 29. Ahd. 

scof, scoph. 

scopgereord n. poelUcher ausdruck 
158, 10. 
scort kun : 

scortlice adv. brevUer 189, 16. 
Scott^s das keliUche volk der Scoti 

69, 20. 95, 3. 

Bcriban, ags, scrtfan, fr. skriva scri- 
bere 1, 7. 14. 4, 11. 9, 25. 10, 8. 
42, 3. 211, 14. 20. 212, 3. 213, 4; 
scrffan for sick bekitmmem um, 
fragen nock 184, 80. 

scridan, ags. scridan sckreiUn^ vadere^ 
mil mackt varan dringen 9, 25. 20, 

9. 26, 4. 45, 15. 122, 23. 135, 21 ; 
vagari 61, 11. 

Scridefinnfts KUtierfinnen, die /itint- 
scken bewokner des nordiscken ge- 
birgslandes 59, 20. 148, 6. 

scridan vesHre 175, 20 : scriid n. 
vestimenlum. 

sci!lfan s. scedfan. 

sculan, fr, skela (schela),' skila : 
praes. seal, 55, 19. 25 eic, sal, ags. 
sceal, 80, 12 seel, fr, skel skil; 
2 sg, scalt, ags, scealt ; pi, sculun, 
56, 19 sulun, ags. sceolon 86, 3. 154, 
19, aeylon 163,8, fr, skeUii, skilon ; 
cot^. sculi, ags, scyle, fr, skele ; praei. 
scolda, ags. 8cold6,sceolde,/r. skolde. 
Debere : okne inf^ schMig sein^ lu 
fkohlen kaben 197, 6 ; mii inf, , aus 
der bedetUung des verpfUckteiseins in 
die rein auxiUare nbergekend : im 
ind. praes. 5, 23. 9, 9 f. 10, 4. 30. 
22, 9. 31. 57, 11. 60, 10. 76, 20. 
77, 15 eie. 200, 7. 20 f. 203, 24. 
26. 206, 13. 15. 25 f 207, 1. 4. 8 f 
208, 12. 209, 24. 212, 6 eic, 218, 
8. 214, 4; im cof^, praes, 12, 4. 
31, 10. 117, 27, imperaiivisck 123, 
4. 142, 2; im ind, prael. 1, 13. 
2, 17. 3, 1. 4, 14. 6, 20. 7, 2. 

10, 29. 13, 6. 28, 15. 60, 31. 66, 14. 
181» 19. 210, 3. 22. 26. 212, 3; im 
cm^, praet. 1 , 8. 2, 9. 10, 20. 15, 



5. 18. 61, 2. 65, 7. 197, 9. 198, 29. 

206, 5. 210, 28. MU ellipse des 
verbums der betoequng 86, 4. 71, 9; 
des V. subsi. 83, 5. 93, 22 f. 

sould, fr, scheld /. debtium 52, 14. 
209, 20. 
skeltilta (fOr skeldhftto) m. sckuUkeifs, 

der stellvertreter des grafen, samel 

als Mna 204, 4. 21. 
skuldlakan n. laken^ das man als 

abgabe »u enirickten kat 52, 21. 

sculdig, ags. scyldig, fr, skeldich, 
sokeldech debens , sti saMen ver- 
pfUcklei 209, 23 ; c, gen. reus 160, 2. 
162, 10. 17; versckuldeiy sundig 
45, 3. 195, 9. 

sciir m, sckauer , procella , grando 

104, 9. 

sciir f,? mufs etn inslrumeni ium 
sclieiiem setit, soviel als fedl 99, 26. 
Bciirheard 66, 13 : vgl, fedlheaid. 

sc^a m. procella 137, 15. Got. skura 
XdlXatfr. 

Scylfing , Scilfing naekkomme des 
sckwediscken stammkelden Scilfe 75, 
30. Nord. Skilfingr, kd. SckUbunc. 

sc^e s. scdni. 

sc^en (fur serpen) f, stabulum 154, 7 : 
eigenll. ovile. 

scyppan s. scapan. 

scyrian s. soerian. 

soyttisc sckoUisck 95, 11. 

se pron, demonslr, =s der, fur alts, 
fr, the thi : 57, 2. 13. 58, 10. 59, 
12. 18. 31. 61, 8 f 18. 64, 27. 80, 
12 etc, mil relativer kraft okne foh 
gendes 'pe 170, 2. vor subst, = ts, 
ille 149, 13; als artikel 74, 28. 
81, 21 etc. Fern, se<5 si6 70, 9. 82, 10. 
95, 8. 146, 17 etc. BiA 170, 2 : alts. 
sin ist pron. pers. und stekt fur ags, 
he($, fr, hid neben dem masc. he 6, 
25. 14, 8. 15; ace sia sie 4, 26. 
21, 29. 24, 5. 28. N. a, pi, m. f. 
Big si& se& 1, 1 f 13. 2, 1. 9. 17. 
4, 24 etc., neutr, sia sea, siu 1, 15. 
2, 26. 20, 21. 21, 14. 45, 4 pr, pers. 
far ags. fr. hie hi hi4 : fries, gilt se als 
n, a. pi, des pr. pers. in inclination 
197, 14 etc, 198, 11 etc. 199, 6 etc. 

207, 8. 208, 25 etc.; als reflex, 
213, 10. 

se fur I)e als reloHvpartikel 73, 20. 

170, 22? 
se fur STa vor f>e^ 118, 13. 130, 22. 

136, 2. 
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Seafolan. pr. 60, 25. iUM-SabnloSayalo. 

sealma m. cubUe 76, 2. Alls, selmo 
He^. 122, 17; fr. bedselma beiistelle. 

seax n. messer 134, 6 ; slechendes oder 

sckneidendes werhteug iiberhaupt 142, 

21. 143, 15. 
sealo, salo dunkelfarbig : 

sealobrdn tautol. compos. 63, 4. 
seah n. soli 145, 12. 
seara searo n., getoohnl. im pi. nisiung 

77, 10; iiberh. hunsiliche arbeitj da^ 

her searvnm adv. kunstUch 66, 18. 

79, 3. 135, 6; hinlerhaU, verrai. 

Got, sarva pU navoftXia, ahd, saro 

armcUura, 

searocrseft m. hinierlist 186, 19. 

s^arogim m. hunslHch gefafsler edeU 
stein 70, 13. 78, 20. 

searolice adv. kunstlich 121, 6. 

searonid m. hinterlistige nachstellung 
71, 30. 78, 9. 

searoI)onc m. feiner ^ sinnreicher ge- 
danke 136, 4. 

searo{)oncol smnreicA 101,30. 107, 21. 
sebo, ags. sefa m. mens, animus 26, 

13. 45, 24. 73, 18. 83, 2. 120, 34. 

127, 17. 
Becca n. pr, 60 , 25. Ahd, Sacco 

Sahho, «fi sacan certare? 
secg m. carej; 137, 30. Ahd. Beh 

91. /^o, vomer, sahar n. careo?. 
Secgan 62, 23, Sycgan 58, 5. 59, 3 

vieUeicht misverstandene heieicknung 

der Sygnir, ndrdlicher nachbam der 

H5rdar in Noncegen. 
secge f. der act des sagens 117, 24. 
sefte sanft, suavis, faciUs 137, 3. Adv. 

sdfte, compar. seft 78, 20. 
segel n. velum 19, 8. 151, 11. 
segen , segn m. n. ^i^tnti , vexillum 

66, 1. 72, 2. 79, 6. 16. 
segg, ags. secg mr, Aomo 8, 3. 16, 19. 

63, 24. 77, 10. 81, 19. 89, 1 etc. 
seggean, ags, secgan (2. 3 sg. praes, 

ind. sagis, sagit, ags. segest, seged 

85, 22 und sag4s sagftd 35, 8, ags, 

sag&st sag4d ; imp, sagi, ags, sege 

85, 27 und sagft 118, 11. 132, 12. 

136, 4; praet. ags. ssegde 71, 5. 

155, 18 etc., s»de 63, 14. 155, 17 

etc.) dicere, berichten^ versichem 5, 

23. 13, 3. 14, 6. 17, 26 etc. 42, 19. 

43, 18. 61, 13 etc, technisch, vom 

epischen vortrag 2, 18. 58, 28. 60, 

10. 64, 4; tkancs. 18, 17. 119, 4elc. 

seglian navigare 148, 23. 30. 160, 22. 
31. 151, 2. 



segndn, ags, sdnian sigtuKre^ benedk" 
cere 14, 29. 157, 22. 30. 165, 14. 

seban, (tgs. sedn, fr. bi&d. aid {praet. pi. 
sfthtin 7, 3, sftwTin 42, 11. 45, 26. 
46, 18, fr. sggin 198, 21 ; pari, ge- 
segen 156, 22, geseven 138, 26) 
videre 24, 7. 199, 19. 200, 20. 214, 
9; so viel als erfdhren, erlehen 71, 
10. 132, 18; c. g. rOcksichi haben 
auf 7, 8. 

sebs, 52, 22 ses, ags. siex 60, 1, syx 
six 142, 24. 149, 21. 164, 22, flec- 
tiert 14, 24. 149, 17 sex. 
sestein sededm 52, 17. 
syxtig, fr. sextecb sexaginta 63, 7. 
149, 17. 33 etc. 208, 23. 

sebsto, ags, syxta, fr. sexta sexlus 
3, 1. 172, 4. 212, 14. 213, 13. 

sextdndesta sextus decimus 203, 25. 

s61 8. s§ola. 

8^, ags. s&l ft. funis 112, 11 f. 
selsketa seilschutiCf d, t. armbrust- 
schutie? 209, 5. 

sM bonus, praestans, nur im compar, 
s^bra 71, 27, s^lla 60, 18. 82, 17, 
sylla 82, 24 und superl. sdlUst 57, 
14. 129, 20, shiest 60, 20. 67, 9. 
69, 28, soelest 170, 16. Adv. com- 
par. 8%l 63, 7 /. 66, 17. 77, 10, 
superl. sM^st 60, 11. 

selko m. 41, 15 vermulet nach ahd. 
selecbo toga, nord, silkl, ags. seoloc 
sericum. 

seld It. sedes, thronus 116, 2. 16. Ver- 
halt sich zu sedal tote bold su bo- 
dal : s. sethal. 

seld adv, raro : 

sellic , syllic fur seldlic inusitatus^ 
mirus 131, 15; syUice adv. 141, 14. 
selda s. selida. 
seldan adv. raro 130, 30. 
self, ags. daneben sylf, 170, 10 slolf 

ipse. Starke flexion : nom. sg. 19, 

20. 62, 15. 26. 66, 15. 131, 23. 

160, 4. 8. 187, 12. 188, 26. nom. 

pi. 188, 21. 194, 2. 195, 23. gen. 

sg. m. 26, 18. 26. 33, 30. 41, 19. 

64, 24. 70, 3. 108, 7. dot. iff. m. 

n. 40, 18. 46, 4. 52, 15. 83, 22. 

118, 15. ace. sg. m. 8, 21. 14, 6. 

82, 2. 170, 10. ace. sg. n. 103, 26. 

gen. dot. sg. f. 68, 32. 83, 2. 107, 

26. gen. pi 85, 16. 106, 8. dot. pi. 

162, 3. 188, 7. 200, 22. Schwaeke 

flexion nach pron. demonsir. 5, 25. 

8, 18. 193, 1. 208, 27. 213, 8. 21 ; 
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ohne diese hedingung nom. sg. 2, 20. 
7, 26. 8, 3. 14, 29. 15, 27. 16, 22 
eic, 112, 29. 117, 18. 131, 26. 137, 

12. 208, 3. 211, 15. 20. n. pi. 26, 

13. ace, sg. m. 7, 16. 8, 5. 26, 16. 
212, 22. ace. f. $a. 202, 20. Self, 
ags. sylf adv. selbst = sogtxr 134, 
28 ; sd self gleichfalU 17, 30. 20, 1. 
Selbo adv. eUam, gldehfalU 5, 9. 

13, 8. 
sylfcyning eigner , besondrer hdnig 
151, 14. 
sjlf^ill m. freier wUk 195, 35. 

sell, ags, sele m. saal^ haus 21, 19. 
65, 21. 126, 17. 26. 
seledre^ m. der jubel im $aal beim 
gelage 128, 21. 

sellian, ags, sellan syllan, fr, sella 
geben, tradere 60, 3. 61, 9. 70, 17. 
76, 2. 77, 26. 86, 5. 130, 17. 160, 
7: 15. 23. 26. 168, 11. 170, 2 f. 
176, 24; {einen preis) zahlen fir 
45, 19. 85, 15. 141, 3. 145, 9; 
verkaufen 183, 4. 184, 23. 31. 201, 
6. 205, 13. 18; on hond syllan 
verspreehen f geloben 163, 9. 11, 
syllan allein 164, 4. 

sellic s. unter seld. 

s§mend subst arbileTf medialor 164, 4. 
S, ges^man. 

sendian, ags, sendan, 142, 17 f, Bssn- 
dan mUiere 8, 15. 85, 7 f, 88, 9. 
104, 12. 120, 35. 177, 4. 196, 12. 
Ztt sid via, 

sed f, acies octi/t, pupilla 131, 11. 

Ahd, seha. 
sSo m., ags, ssq m. 121, 11. 124, 5. 
147, 25, f, 125, 22. 148, 13. 149, 
37. 150, 27 etc, 177, 2, fr. sS m. 
mare, lacus 7, 21. 19, 13. 20. 20, 1. 
26, 2. 16. 26. 27, 19. 31, 32. 72, 
21. 206, 14. 211, 22. 213, 1. 
88eb4t m, seehoot 64, 24. 
sSborcli f, befestigung under die see 

206, 11. 
Ssedene Dani mariHmi 58, 2 : wol 

nur ein dhnlicher poet, ausdruck 

ide Hringdene, Gftrdene. 
8»ferd n. pr, 58, 5. Hd, SSMt. 

Derselbe held heifst 62, 13. 23 

Sigeferd. 
ssBgriind m. meeresgrund 132, 10. 
ssBlftd f, seefahrt 69, 23. 70, 13. 
sselida seefahrer 85, 22. 
s^olidandi atfi,, ags, sselidend stibst. 

dasselbe 26, 5. 80, 14. 
sdman, 138, 2 sSman seematm^ be$. 



nordischer seerduher 85, 6. 15. 
186,- 2. 

s»rinc dasselbe 88, 9. 

ssBsid m. seereise 70, 5. 

sSostrdm m. fluclus marinus 27, 12. 

ssB^d f. meereswelle 138, 22. 
seofon s. sivon. 
seofdda, fr, siugnnda sepHmus 164, 23. 

190, 22. 201, 12. 212, 16. 213, 15. 
seolh siolh m. robbe, phoca 149, 29. 

34. 
s^ola, sSla, ags. sftvol sftvel s&ul, fr. 

sdl f. anitna 16, 5. 55, 7. 15. 73, 

21. 80, 28. 89, 19. 113, 6. 119, 22. 

123, 3 etc, 207, 13. 

saul|>earf f, notdurft der seele 169, 2. 

seona f. nervus, sehne : ahd. senawa. 
seonobend f. 82, 24 todre ein tautol, 
comp., foenn seono im sinne von 
vinclumf retinaculum steht : wahr- 
scheinlich ist , der sage gemdfs, 
seonobenne = nervorum vulnms 
iu setien. 

sdr, ags. sftr a^j, objectiv : schmerzlich 
7, 9. 75, 10. 83, 2. 103, 3. 114, 13. 
118, 11. 127, 10, sukjectiv : schmen- 
voll, traurig 37, 2. 49, 26 ; subst, n, 
schmen, leid 43, 8. 137, 12. Sftre, 
fr. sSre adv, graviter, valde, sehr 
78, 17. 183, 3. 187, 18. 197, 20; 
sSrelike gleichbed. 198, 8. 
sftrcvide m. schmenliche rede 117, 3. 
sSrlike adv. moesle 198, 21. 
sftmys f, beschwerde, leid 192, 34. 

sSrag, ags. s^g traurig 28, 14. 74, 22. 

sftrigferd tristis ammo 81, 19. 

s^ragmdd dasselbe 10, 25. 
Sercingfts Saracenen 59 , 16. Piord, 

Serkir, ahd. Sarzi. 
Syrian versehren 42, 24. 
S§rmg4s Seres 59, 16. 
Sermende Sarmatae 147, 23. 148, 3 f. 
sespilo m. 50, 8? 

sess m. sedes 78, 27. Nord, sess m. 
sMan betodhren 195, 31. 
setbal, sedal m. oder n. actio sedendi 

50, 5 ; locus sedendi^ vom untergimg der 

Sonne 26, 5. Vgl, seld. Ahd. sedaL 
setl n. sedes 72, 30. 113, 21. 191, 6. 

37. 196, 28. 197, 1; ort des sonnen- 

unterganges 95, 9. 179, 11. 

setlgang m. untergang (der sonne) 
144, 14. 
sett It. = setl 179, 12. 
settian, ags, settan, fr, setta setzen^ 

ponere 73, 7. 116, 18. 145, 12. 165, 

20. 199, 16. 201, 10. so wei als 



318 



pfUmten 120, 84. so vte/ tUi auf- 
teichnen 174, 17; emfeisen, eonsU- 
htere (m ami, $iand oder wohnsUz) 
3, 17. 108, 17. Ill, 4. 163, 23; 
sfoliiere, fesUetten (geseti^ verirag) 
159, 20. 169, 23. 172, 27. 211, 15; 
taxieren 204 , 13 ; venetien (alt 
pfand) 205, 14. 17 ; componerCf 6ef- 
iigen (slreU) 163, 8; companere, 
verfoisen, dichien 2, 18. 

st sie, fr, s^ qj. praes. s, eom. 

ailLn idA t. sehan^ 

sibbia, ags, sibb /. vertoaniMchaft vnd 
damii verbundener friede 3, 17. 58, 
20. 70, 20. 74, 6; friede vberh, 
119, 22. 
sibleger n. bluUchande 186, 21. 

187, 23. 
siblnfe /*. auf vertoantsckaft oder 
friede benihende liebe 120, 6. 

Bib adj, vencani, propinquui 198, 9. 
siyon, ags. aeofen, sjfan, feetieri 95, 

22, fr. sogen septem 53, 22 /*. 149, 

14. 150, 10. 159, 21. 160, 13. 15. 

202, 29. 203, 8. 

seofonfeald septiplex 194, 1. 5. 

syfanvintre teptennis 74, 3. 
Sibyrht s. unter sige. 
siccetung f teufier 191, 20. Sican 

suspirare. 
Sicilialand n. 190, 22. 
sicor rein (von schuld) , gicher (vor 

strafe) 43, 10. 
sikoria reinigen (von schuld) 202, 5. 
sida 40, 1, ags. Bid 140, 13, side 

175, 22 f, lotus ] lumbus 175, 22. 

sidvag m. seilenwand 125, 1. 

Bid tretf, /o/iM, amplus 107,28. 117, 3. 
121, 6. 26. 124, 5. 132, 10;. side 
adv. late 72, 21. 187, 2; als& Bide 
so weilf d, i, bis iu dem grade 213, 9. 

siddr s. sid. 

siex 5. sehs. 

Sifeca n. pr. Ermanrichs falscher ral- 
geber 60, 26 : hd. Sibicho. 

sfgan sinkenj sich senken 95, 9. 143, 16. 
sige ffi. vicloriOf ahd. siga : 

sigebeom siegluifter krieger 63, 7. 
Sibyrht /ur Sigebyrht n.pr. 92, 26 : 

/ranA. Sigibert. 
sigedryhten siegreicher herr 60, 14. 
aigefsBSt victoriosus 134, 19. 
sigefolc n. sieghafles heer 102, 4. 
Sigeferd 62, 13. 23, Sifred 169, 21 
n. pr. Hd. Sigufrit, Slfrit. VgL 
Ss^ferd. 
Bigelm fur Sigehelm «. pr. 171, 22. 



Sigehere «. pr. 58, 2 : 

kch der in der sage von Hagbardk 
erscheinende Ddnenkonig l^gar, 
Signys vater; s. Haupts %sckr. 
ii, 282. 

sigehr^dig vieloria exuUams 78, 27. 

sigeledt mcUnrime txpers III9 4. 
185, 23. 

Sigemnnd m. pr. 64, 4. 13 (der Wei- 
sung, Siegfrieds vater, auf den hier 
Siegfrieds gesekickie ttbmfrmgen 
ictrrf). 171, 4. 

Siric far Sigerto n. pr. 94^ 10. 

siger6f mcloria clarus 102, 29. 

sigesceorp n. omamentum trktmphale 
131, 15. 

sigisiili m. sum «»e^e fuhrender weg 
129, 23. 

8ige|)reit m. turma victariota 123, 
28. 

sigevong m. siegesfeld 106, 18. 

sigevif It. 6«neiifiifii^ cier iiier scUacht 
und sieg wie tiber wetter und 
fruchtbarkeit waUenden schwan- 
frauen oder vaUsyrien 143, 16. 

sigel Sonne, runenn., nord. M f., got. 

s6jil (s, Kirchhofl d. gat. runemUph. 

s. 33 ff.), hier aber fur segel veim 

misverstanden 138, 4. 
Sigelm s. unter sige. 
stgle It. sonnenartig leuchtender schmuck- 

gegensland 70, 13. 71, 30. 

sigor victoria 66, 1. 82, 2. 100, 6. 

101, 9. 106, 22. Nord. sigr. m., 

got. sigis n. 

sigorle^n n. victoriae praesmum 
108, 4. 
Sillende s. unter sin-. 
Bilubar, ags. sylfor n. argentiuM 11, 11. 

40, 13. 45, 19. 133, 9. 
simbla, simla, ags. symble, symle, 

simle adv. tittmer, jedesmal, bestdn- 

dig 12, 1. 28. 15, 4. 25, 10. 61, 7. 

14. 74, 25. Ill, 8. 119, 5. 130, 7. 

137, 27. 138, 2. 141, 11. 150,3. 

169, 9. 196, 27 ; nichts desto weniger 

7, 2. 82, 7. DaL sg. eines subtt. 

simbel =- alts, sumbel, ags. symbel 

convivium , eigentl. aUe makhtit, 

mMzeitlich ; ahd. der gen. simbles, 

sLmboles im selben sttme. 8* Gr. 

3, 128. 
simian immer 31, 19 : d. pi. desselben 

subst., wovon simbla; ahd. simblmn. 

simo m. laqueus, vinclum 40, 18. 42, 

30. 
Symon n. pr. deeUniert 178, 27. 179, 1. 
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fltn gen, pron, per$, m, eiut 55, 9. 
Bin pron. po$s, 3 pers, 12, 25. 14, 29. 
20, 17. 29, 9. 50, 25. 98, 9. 101, 

17. 113, 9. 138, 18. 197, 8 f, 11. 
22. 24. 198, 1 etc, 199, 32. 200, 15. 

18. 202, 4 €ie, 

sin m. sensus, mens 198, 23. 199, 9. 
213, 25. 

sin- gibi in iusammens. den begriff 
des fortwdkrendeny ununterhroehoMn, 
S. Gr. 2, 554. 
singal bestdndigf anhaiiend 195, 19. 

Singales adv, perpeiuo 69, 19. 

Das iweiie irorl dunkeL 

singallfc dasselbe 191, 2. Sin- 
gallice adv, perpetuo 186, 7. 
sininn fur sinhfun, sinhiwun, ags, 

sinhiyan n. et. pi, m. cof^uges 

8, 9. 
Sillende fur Sinlende n. name des 

suderteiles der cimbrischen halb" 

insel : vusammenhangendes land^ 

continent 147, 7. 150, 29. 151, 5. 
sinlif n. das ewige leben 16, 5. 
sinnahti n. eu>ige nacht 18, 9. 
sinscdni n. oder -scdni /. eioige 

schonheitf ewiger glan% 22, 21. 
sinweldi n. grofser^ ununterbrochener 

wald 10, 82. 

sine n. schats, inbegriff tton kostbar- 
keiten 11, 11. 24. 12, 16. 66, 18. 
70, 27. 74, 3. 86, 3. 
sincfilg bunt von kostbarkeiten 133, 

22. 
sincf»t n. gefdfs iur aufbetoahrung 

von kostbarkeiten 71, 30. 
sincgestredn n. kostbares besitUum 

68, 9. 72, 24. 
sincgyfa schatzspender 65, 17. 92, 

22. 
sincpegd, gen. -6, oder sincpegu, 
g, -e f. empfang von kostbar^ 
keiten 82, 11. 26. Zu picgan. 
sincan labi, mergi 26, 18. 27, 12. 
Sincfalum 203, 21 gewohnl. form der 
fries, texte fur aas sonst Sincfal, 
Sincfala genannte wasser : d. pi. 
eines volksnamens Sincfalahi wie 
Ost- und Westfalahi, -fall? Eine 
jetit unbedeutende stromung , het 
Zwin, die an BrUgge und Damme 
vorbei nock Sluis gekt : s, Richth, 
Rechtsq. s, VIIL 
sindor n. rost 134, 6. 
sindun, sind, fr. send pi, praes, ind. 

iu eom. 
singan cafiere, psailere 50, 14. 54, 28. 



56, 19. 21. 62, 2. 92, 28. 119, 22. 
120, 21. 142, 4. 145, 3. 155, 26. 
191, 35 ; in verbindung mit seggean 
secgan 2, 18. 58, 28. 121, 1. 

sinnon fUr simnon = simian immer, 
jederzeit 37, 7. 9. 

stnn ecce 42, 23. Ahd. s^nii, sino : 
aus sd st, got. sai (fur sih, got. saihy, 
imp. von sehan, got, sainyan) und 
nu nunc. Gr. 3, 247. 

sioc siac seoc, ags. se<5c siech 16, 19. 
32, 12. 35, 18. 49, 25. 78, li. 
130, 30. 

siomian angebunden, befestigtsein 79, 6. 

Sirtc s. unter sige. 

sith sid, ags. sid m. teeg, gang, unter^ 
nehmung 4, 28. 27, 19. 64, 1. 6. 
65, 5. 77, 11. 20. an thana sid, 
on sid hinu>eg 18, 21. 101, 30; 
forman, nyhstan side 57, 6. 62, 17. 
72, 1 etc., 6dr{L sidii 9, 16, an 
thana thriddean sid 10, 6 prima, 
ultima, altera, tertia vice. Got. sinf). 
sidfat n. so viel als sid 107, 26. 
Das Moeite teort su fetian, ahd, 
fazzdn ducere, caricare und f5t pes. 
sidhy«t acer, alacer ad complendum 

iter 137, 3. 
sithwdrig wegemude 19, 8. 

sith comes s. gesid. 

sid adj. serus, got. sei|>n. Adv. sero 
105, 30 : serius, spdter, nachher 6, 
21. 76, 12. 119, 5. Siddan syddan, 
124, 25 seodda adv. nachher, nach- 
mals 58, 17. 64, 30. 117, 28. 119, 
32 etc. ; cor^. nachdem 58, 21. 64, 
15. 67, 27 etc. Ablautender compar. 
siddr (mhd. sider) adv. nachher 10, 28. 
15, 23. 31 ; conj. nachdem 15, 21. 

25, 23. 

sithdn, ags. sidian wandem 18, 13. 

26, 2. 38, 6. 45, 16. 89, 19. 91, 
29. 123, 3. 134, 11. 

sittean, ags, sittan, fr. sitta sedere 
24, 3. 30, 11. 46, 18. 70, 20. 23. 
83, 21. 97, 19. 109, 7. 143, 16. 
174 ,4. on , on iifan sittan von 
schrecken, zom 105^ 7. 185, 9; zu 
gericht sUzen 33, 30. 173, 12 f; 
eingesetzt , niedergelassen sein 3, 11. 
207, 18 ; zu hause bleiben 210 , 19. 

slngunda s. seofdda. 

slachte f schlag : vom munzgeprdge 
202, 27. 

slachte n, geschlecht 214, 12. 

slag m, schlag 199, 21. 

slaga totschU^r 163, 8 etc, 

28 
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slahAa, ag$. slein, fr. M §chkigen 

ohne ace, 40, 1. 89, 5. 210, 28. 26, 

mii ace. 41, 4. 47, 1. 87, 29. 98, 

11. 112, 22. 193, 2. 198, 19. 204, 

7 ; erschlagen, 70, 8. 204, 24. 210, 

9 11 28. 
sUep m. $omnu» 83, 9. 105, 2. 126, 

81. 165, 18. 
sUpan, ags. slspan, fr. slSpa dormire 

19, 8. 33, 5. 155, 13. 205, 1. 
sledn $, slahan. 
fllege m. seMag, stretch 193, 11. 

slegefffige dem todessireiche hestiMtnt 
105, 2. 
slidor glatt 137, 18. Zu slidan i(i6f, 

hd, slito IroAo. 
sliht m. od. n. «o vie/ <i2« siege 192, 

37. 
slitan, /v. slita $chleiften, diseerpere 

178, 13. 207, 13. 
slidi airox, saevus 23, 7. Fj^^. iiA<f. 

slidic saevus, 

slidheard airoeUer durus 112, 17. 

slidmdd alrox ammo 28, 18. 
sliden so tnel als slidi 126, 22. 
slopian fact- iu sliopan schliefen {oder 

schUipfen) machen 42, 30. 
smsl schmal 149, 36. 150, 4. 6. 
8m»te adfj, obryiutn, gelduterles gold 60, 

1. 141, 5. Von smitan, hd, smizan 

percutere^ cot^icere, Ulinere, 
gme^an medHari 161, 19. 169, 2. 

181, 18. 188, 6. Von 8me<5gan 

ichmiegen, 
smeru, smer n. unguenium, adeps 

52, 18. 
smid schmied 133, 1. 142, 21. 24. 

Hd. smit, gen, smides. 
smultro adv, pladde 20, 1 : sti einem 

adj, smultar = smylte. 
smylte placidus 157, 10. 25 f. Zm hd, 

smelzan == ags, meltan. 
snel celer 39, 20. 85, 6. 103, 20. 
sn^o, ags, snfty m. nix 46, 18. 127, 8. 
snidan scindere, secare 7, 9. 134, 6. 
sniumo eonfestim, staHm 36, 21 .* adv, 

Atf snimni velox* MU sn^d iu 

8ne<5Yan, got. sniyan festinare, 
snotor emunetuSf sagax, prudens 65, 5. 
99, 2. 101, 10. 129, 6. Zu sn^tan 
emungere ; ahd, snotar su sn^tdn 
{neben snilzan) schneuien, 

sniid eeleriier irruens 123, 26. Snftde 
adv, eeleriter , cito 65, 1. 78, 23. 
99, 2. Ztt 8ne(5yan festinare, s. 
sninmo. 

snyttrd, snyttra f, prudentia 120, 83. 



121 » 1. 181, 11; tDTttnnii aih, 
prudenler 64, It 
sd, ags, sra, 154, 24. 169, 10. 1?0, 24 
8uS, ayfi, 170, 16 etc, 174, 11. 175, 

1. 177, 30 sti», fr, 8&, 210, 18 etc, 
sd adv, und conj, I Demonstr. 8, 21. 
10, 3. 80. 17, 11. 21, 2. 28, 14. 
24,11. 16. 35. 30, 1. 33,23. 135,6. 
140, 17. 172, 6. 176, 1. 8&d6n so 
getan, sotan 213, 10; vor a4i. paH, 
und adv, nUi mehr oder miatder doA- 
licher ellipse eines amsecutivsaius, 
oft nur gemutUch verstdrkend 1, 14. 

2. 8. 22. 3, 21. 6, 14 etc. 8, 24. 
10, 12. 16, 25. 17, 2 e*c. 68, 24. 

; 62, 17. 85, 10. 93, 29. 101, 11. 16 
etc, 204, 14. 206, 6 eic; den c<m- 
diiianalsatz verstdrkend = so gewis 
78, 1 ; fortfahrend and 8va 94, 6 f; 
pleonastisch 2, 3. 51, 12. 206, 8. 
207, 22. 208, 7. 213, 6 ; sd self 17, 
30. 21, 1, 8d fur samo, sya some 
22, 10. 31, 28. 38, 11 eic. 113, 8 
desgleichen ; sya |>8dtte iia ui 168, 8. 
190, 33 ; sya I>eih gleichseol 74, 17. 
82, 5. 138, 8. 192, 13. // Relaiw : 
tote, nctH 2, 23. 4, 16. 31. 8, 3 etc, 
68. 177, 29 /. etc.; bei mafsbestim' 
mung als (eine lange zeit, (Us 3 tags) 
110, 27; als ob, quasi 117,13. 124, 

3. 128, 24; si 172, 11. 204, 28; 
quum 8, 32. 46, 2. 12 ; , quod, dafs 
25, 12; darum dafs 3, 15. 164, 24; 
so dafs, ubergehend in indem und 
obgleich 8, 27. 16, 19. 18, 26. 33, 
10. 42, 22. 63, 11. 112, 20. 30; 
quam ; nach compar, 203, 22. 208, 
10. 210, 25, vor st^rl 13, 21. 45, 

20. 148, 18. 170, 16; pleonastisch 
nach fragetoortem 202, 16. 203, 13. 
205, 1 etc. ; das pron. rel, vertretend 
160 , 27. /// Correlativ t sd (sya, 
ai) ^ so (sya, s&) vergleit^end 
so — rt/j, trie 4, 2. 33 f. 6, 18. 
18, 16. 27, 20 etc. 148, 18. 160, 8 
etc. sya sva sicut 157, 25. 168, 9. 

21. 196, 32 ; sulic tanius^ talis m 
vorders. 4, 14. 10, 10. 12, 20 ; je 
— desto 160 ,4. 152 , 4. 168, 3. 
181, 12. 191, 2 /. ; temporal, aU^ 
da 5, 34. 6, 1. 16, 2 f, 39, 1. 3. 
51, 4 f. ; conditional, wenn — so 
200, 18. 201, 2. 206, 18. vordersatsk 
ohne partikel 206, 24, mit jef 207, 7, 
mit hu& 203, 13. 206, 10. 12, mit 
hwSr 205, 7. 16. 23, vordersaU Ml- 
su %u denken 200, 10 f. 201, 4. 
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204, 6. 25. 207, 8; Hve ^ awe 
60, 21. 118, 21 f. 160, 27; con- 
secuiiv, $o — dafs 14, 24 f. 81, 
13 ff, 42, B f. 66 , 28. 99, 14 f. 
162, 11. 170, 17. 29. 172, 18. 
IV Indefiniia bildend : g6 hne sd, 
sva hyft sva, sft hnft sA ^titcim^nie, 
^u^ 11, 19. 18, 10. 22, 28. 24, 
13 etc, 114, 25. 193, 11. 194, 30. 
202, 27. 204, 17. sva hy»t ohne 
folgendes sva 163, 8; sd huilik sd, 
Bva hvylc sya dasselbe 165, 14. 17; 
svd eibvelc syS dastdhe 169, 10; 
sd huAn sd quandoeunque 32, 18. 
83, 27 ; at hvdr sA fi6«cfiii^ftte 202, 
2. 21. 204, 21. — Anfe^ntifi^ sAre 
/lir sa hi 202, 14, = 8& hirft 209, 
6. 14. 

sdkean, ags, sdcean 73, 21, sSoan, 
fiA6r. Boeoa, fr. sSka petere ^ auf- 
jiicAen, tick {gem oder ungern) tro- 
hin, zu einem begeheh 4, 4. 8, 12. 
11, 4. 13, 2. 19. 16, 5. 17, 2. 19. 
25, 21. 29, 8. 60, 20. 120, 20. 
206, 2; suehen urn mi eriangen 73, 
21. 162, 17. 180, 3 ; t6 hvftm 6ei, 
von einem eheas tuehen 62, 26. 129, 
10, gegen einen {gerichiL) klagen 
202, 3; sinnen, irachien 56, 17. 56, 
27. 169, 1. 

sdcn f. die handiung dee aufeuchens, 
sieh wohin hegebens^ iwflucht vu einer 
freistdtle ; die freisidile selbst ; der 
mU ihr verhundene schuts; reehis^ 
schuti uberhavpt und ausObung des- 
selhen, geriehitbarkeii 168, 23. 

sdcne atff* zufluchtig^ eine freistdtte 

aufsuchend 162, 20. 
Sodomdland terra Sodomitarum 33, 17. 
sdfte adv, su sSfke sanft, leichi 86, 3. 

114, 20. Compar. sdft 78, 20. 
sogen s. sivon. 
sogenia s. samndn. 
solmdn&th m. dunhle benennung dee 

FebruarSf nach Beda mensis ptacenta- 

rum 158, 7. 159, 4. Sol n. volu- 

tahrum, eordes, 
sdna s. sAn. 
sond m. mtsMM, nunciue 138, 31. Vgl. 

sand f, 
sorga, soraga, age. sorg sorh f, eura^ 

solliciiudOf aerumna 22, 30. 26, 13. 

33, 26. 86, 21. 37, 4. 40, 13. 70, 6. 

76, 5. 112, 2. 117, 3. 126, 22. 81. 

sorgceara f. tmUoL comp, 118, 11. 

sorgcearig aerumnoeut, iristis 74, 31. 
83, 21. 116, 18. 



8orgle<5d n. carmen lugubre 75, 2* 
Borglufa f. ungliickUche Uebe 83, 9. 
sorhvylm m. gchwaU von eorgen 
65, 1. 

sorgdn soragdn sorogdn, age, sorgian 
curare^ sollicUum esse 12, 25. 19, 

14. 23, 7. 45, 23. Ill, 13. 

soster, snster m, sestlarius^ sester 51, 
19. 52, 9. 

sdd wahr 47, 14. 100, 6. 108, 4. 
134, 22. 144, 27. 181, 10. te sddan 

15. 31. 39, 2, td sdde 126, 3 Dere, 
pro certo. Sdd n. suhslantivisch 66, 
29. 81, 20. 117, 24. 31. 141, 8. 
Sdd adv, fur ht. at oder et 181, 1. 
Sdde adv, richUg 63, 24. 118, 15. 
sddcvide m. wahrhafte rede 136, 4. 
sddfsest veraxj sincerus 80, 28. 

sddfffistnys f, uiahrheU 195, 24. 

sddlice adv, vere, pro certo 118, 5. 
195, 30. enim 177, 5. 28; auiem 

^ 179, 1. 10. 180i 18. 
spada m. spaten 206, 27. Ahd. spato m. 
spAhi toet«e, gelehrt 4, 34. 
spanan anireiben^ verlocken 8, 5. 109, 

21. 
spange f. fibula 115, 4. 
spannan tendere : nectere 115, 4. 
sparian parcere 104, 21. 
spearca m. funhe 115, 14. 
specan fur sprecan loqtti 184, 26; ge- 

richtUch ansprechen 173, 20. 29. 
spdd f. facidlaSf prosperitas 119, 7. 

120, 23. 121, 7; eile, fleifs : on 

spdd diligenter 64, 2 ; p/. ope«, i>er- 

mogen 149, 19. 152, 5. 27. ^d. 

spuot; 9u spdvan. 

spdddropan m. pi, eilig, fleifsig fal^ 
lende tropfen 134, 8. 
spddan eilen^ sick beeifem 85, 11. 
spddig diveSf vermogend 149, 18. 
spell ft. eridhhmgt rede 58, 28. 64, 2. 

85, 27. 149, 5. 155, 25 etc, 
sper, ags, spere, fr, spiri n. J^te 39, 

16. 87, 20. 88, 12. 214, 10; eigenil, 
nur das speereisen : 142 , 14 etc, 
daher dasselbe ding^ das spdter seaa( 
heifst. 

spic ft. lardum 169, 7. 

specsuin ft. fiuislscA|0etfi 52, 17. 
spil ft. ludus 37, 17. 
spildian, ags, spillan comiiftpertf, con- 

sumerCf perdere 6, 24. 39, 16. 85, 11. 
spildn ludere 24, 21. 
spiri 5. sper. 

spdvan sueeedere 81, 10. 105, 29. 
sprAca, ags^ sprieo, fir, sprdke ^. reife, 



322 



MfMo 45, 4. 68, 21. 115, 4. Id6, 
21. 138, 14. 181, 8; genekOiche 
klage 164, 17 etc. 201, 13. 21 ; fSbeT" 
emkunft 172, 27. 

sprecan, tMr, fr, spreca (poH. firoal. 
gisprocan 4, 34, gisprecan 42, 13) 
loqui^ ohnt ace* 5, 20. 9, 3. 14, 5. 
21, 3. 7. 71, 1. 154, 14. 156, 29. 
179, 24 f, 189, 14. 210, 1. atuprueh 
erheben 209, 8; nut folgender tUree- 
ter rede 9, 7. 23. 17, 10. 70, 26; 
mii folgender indirecter rede 60, 17. 
198, 13. 210, 28. 211, 1; mU ace, 
6, 3. 14, 13. 57, 9. 61, 13. 117, 4. 

12. 24. 127, 30. etne sacks vor ge- 
rieht fuhren, verfechten 172, 4. 

sprengan factii, zu springan : {in sitieke) 
iersprengen 88, 12. 

springan saUre : von quellender flus-^ 

sigkeU 40, 7, einem absftringenden 

siucke 88, 12. 
spunsia f, spongia 45, 4. 
spurihelti f, lahmheii {die man an der 

sckwdeher au$gedruekten fufsM^pwr^ 

Bpor n., hemerkit) 48, 4. 
spyrian spuren 134, 8. 
staca m. pfahl 166, 17. Ahd, eteccho tit. 
stacnng f, das einlreiben eines pfahles 

166, 20. 
Btad f. locus 29, 1. 47, 4. 54, 7. Vgl. 

stede. 
st»f m. stah; Uiera^ buehstab : pL 

literae 140, 19. 158, 9. EigenO. 

stab mU eingeschnittenen {magisch 

wirksamen) runen^ daher sur urn- 

schreibung von abstracten dienend : 

vgl. &rsti^8, glivstaf&s, f&censtaffts. 
Stayerem ortsn, im dot, pi, Staooren 

am VUe 203, 7. 
stselan entiieheny entreifsen^ retten vor 

75, 28. Vgl, gestselan. 

stlelgiest m. dieb 136, 10. 

stffilhrftn m, lochrenntier {ium fange 
der ioilden) 149, 21. 
stsslg s. stealo. 

stalu f. diebstahl 183, 24. 186, 17. 
stamn, ags, stefh m. stamm 140, 13; 

der Steven am schiffe^ prora 26, 11. 

27, 5. 26. 95, 26. 
stAn stare 12, 14. 21 ; Mtn, sich be- 

finden 18, 29; bestehn^ dauem 199, 

6. VgL 8t6n. 
standan , ags. standan stondan , fr, 

stonda stare 14, 23. 20, 18. 21, 24. 

23, 1. 78, 31. 85, 28. 88, 20. 140, 

13. 144, 23. 198, 16. 213, 6; up 
stonda surgere 214, 4; ausgehn vofi, 



emanare 46, 19. 68, 4. 79, 8; mm, 

ne^ befinden 34, 8. 38, 8. 41, 21. 

44, 18. 22. 66, 17; tdfara stonda 

std^n /Ur, verantwortiick sein 209, 9 ; 

von geogrofkiscker lage 151, 1. 28; 

6e«fe]U,(<(iii0nill, 18. 31,3. 199,31. 
stapan gradi^ incedere 27, 5. 26. 84, 

11. 86, 22. 88, 6. 98, 19. 104, 15. 
steeppan, steppan dasselbe 193, 9. 
stnr {far stSr) n. kistoria 15^, 2. 9. 
stare, fr, sterk, steric fortis , vtUidm 

2, 14. 29, 12. 54, 21. 197, 5. 8. 

14. 20. 198, 4. 199, 21. 
starian fixis oculis intueri {akd, star 

fixus) 80, 4. 102, 31. Nord. stara, 

akd, star^n. 
stath, stad, ags. stsed n. Utus, gestade 

25, 25. 27, 28. 85, 2. 182, 6. 

151, 23. 
stathiU, stadal, ags. stadol stadnl m. 

actio standi 50, 5 ; standort^ gnmd- 

lage 136, 10. 139, 6. 20. 144, 7; 

woknsili 120, 32. 
stadelian grunden^ feststeUen 124, 17. 
stealc, Steele ko(^ empor ragend 121, 

13. 132, 7. 
ste&p, fr, st&p a4i. vereinigt die be- 

griffe des gldnzenden und koken 97, 

21. 140, 1. 207,3. Stedp subst,, kd. 

stouf, nord. stanp becker, 

stede, nkbr. styd m., fr, stidi f, hems 

84, 22. Ill, 22. 179, 29. 213, 2. 

Vgl. stad. 

stedefadst /irimcff, constans 88, 2. 91, 
27. 

stedeheard dasselbe 104, 11. 
stefn s. stamn. 
stelan furari 50, 9. 
stemna sckto. 2,9, stemnia st, 39, 8, 

ags. stefii, fi-, stlfn f, vox 116, 1. 

133, 25. 175, 6. 176, 11. 178, 13 /. 

213, 11. 
stemnettan vociferari 87, 34. 
stdn stare : sick be/inden, sein 42, 23. 

43, 6. 9. 30 ; dauem, bestekn 32, 

34. Vgl, st&n und standan. 

sten, ags. st&n m. lapis j saxum 9, 6. 
10, 2. 29, 1. 12. 30, 19. 64, 16. 
78,15. 117,26. 211,8. 213,6. 17 f. 
St&ne ortsn, im dot. 94, 6. 
stftneleof n. steinkUppe 77, 19. 
stdnvat n. steinemes gefdfs 14, 24. 
stAnhleod n. felsenwand 128, 29. 
stdnhiis n. steinemes kaus 208, 6. 10. 
stSnwerc n, steinbau 42, 21. 

stSnen, ags, st»nen lapideus 120, 12. 
212, 2. 
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stedr f, dhcvfUnOy eorrecHo 167, 19. 
ste<5r n. gubemacidumj stetter : 

stedrbord n. sieuerbordy die rechte 
seite des tchiffe* 148, 17. 33. 150, 
23 ele. 
steorfa m. pestiUtUia 183, 25. Ahd, 

sterbo. 
stera s. sterro. 
stSra grofs tnachen 206, 12. Zm stdr 

fiiii^Ms; a^d. staorrSn adjutare* 

Bterva mort 205, 20. 210, 25. 211, 4. 

214, 3. 
stercian firmarey corroborare 3, 8. 
stercedferbd animo fimuUus 104, 15. 
sterro, ags. steorra, fr, stera m. slella 

31, 29. 109, 3. 140, 1. 166, 10. 

214, 2. 
st^ta stojsen 207, 21 f, 26. 208, 1. 
sticcemselum (fur styccem.) stuchweise 

148, 12. Stycce n. = ahd. stucchi. 

sticol stechend 141, 18. Ahd. stecchal 

arduuSf praeruptus. 
stidl s, stede. 
stifta, ags. stihtan condere 206, 12. 

211, 18 ; ermahnen (vgL aedificare 

und erbauen) 88, 2. 
Btig f. via, steig 175, 8. 
Btigan Mcandere 19, 12. 213, 5. 
stihtan s. stifta. 
stilli, ags. stille Iranqtiillus 19, 25. 

132, 14. >l(fi7. stillo /eiM 14, 24. 

31, 3. 

stillness /. sileniium 157, 24. 
stilUan, nhbr, stylla sedare 27, 28; 

stille werden {vulg, stupebani) 177, 

27. 
stilldn sedari 20, 3. 
stincan olere 135, 12. 
stingan slechen 88, 13. 141, 18. 
stid durusy asper 93, 11. 139, 6. 

stidhugend animo durus , conslans 
87, 34. 

Btidlice adv, hart, hefiig 85, 2. 
191, 3. 

stidmdd animo asper 98, 5. 
stiiira, o^s. stedran st^an sleuem =■ 

regere; = toehren, einhaU tun 204, 

12. VgL gest^an. 

stoc m. truncus : eine anstalt um 

jemand an armen und beinen iu 

fesseln, im lat. texte ligni clauswa 

204, 1. 31. Stoce ortsn. im dot, 

173, 18. 

stoknakad nackt wie ein stock 205, 
24. 
Btdl m, sella, thronus 4, 20. 109, 7. 
20. 110, 1. 112, 4. 201, 13. 20. 



stdr m. weihrauoh 145, 11. 

8t6r a^. grofs 208, 21. Nord. stdr. 

storm m. tempestas, procella 26, 11. 

69, 15. 128, 29. 
stoY f, locus 148, 12. 149, 87 etc, 

156, 34. 165, 18. 179, 29 ; wohnort, 

{kldsterliche)v>ohnung 170, 11. 184, 21. 
str4cian streicheln 125, 17. 
str&la /. , ags. strsel m. sagitta 48, 9. 

104, 11. 121, 20. Ahd, str&la /. 
strand m. ripa 168, 16. 
Strang forlis 4, 29. 110, 4. 115, 9. 

120, 18. 136, 10. 175, 27. 185, 24; 

graviSf molestus 117, 26. 124, 9. 

stronglic, strenglic einem starken 
gkich, getiemend 109, 20. 112, 4. 

strsbt, fr, strete f. strafse 191, 11, 
202, 29. 203, 8. 206, 16. 

strece rigidus, strictus 193, 5. 194, 1. 

Auch strac, strsec : ahd. strah. 
stregdan, strSdan streuen^ ein belt {aus 

stroh) bereiien 74, 11. 
strengd f. stdrhe 77, 20. 
strengdu (fur strengdd) f. ots, virtus 

120, 9. 

stric m. laqueus : 183, 24 offenbar = 

gestric n. seditio, 
strid m. od. n. certamen, rixa, pugna 

2, 14. 110, 4. 197, 12. 198, 18. 

200, 2. 205, 11. Stridiun adv. wett- 

eifemdj angestrengt 26, 11. 27, 5. 
strida certare, pugnare 198, 6. 202, 2. 
strtdig pugnaxt infestus 29, 13. 39, 8. 
strdm, ags. stream m. so viel eUs fiut 

(eines sees, meeres oder flusses) 19, 

5. 25. 26, 2 etc. 27, 26. 31, 32. 

86, 12. 108, 8. 124, 6. 175, 18. 
striidong f. plunderung 186, 18. 
stult stoh 197, 24. 198, 12. 28. 

stultHke adv, 198, 6. 
stund /. momentum f spalium temporis 

197, 3. 198, 5. 20; embe stunde 

92, 15, stundum 132, 6 interdum. 
sttlpe f. supplicium virgarum 204, 1. 

31. Mhd. stonpe. 
St&rmere m. vom fiusse Stur gebildeter 

see 91, 27 : es mufs der gremflufs 

swischen Essex und Suffolk ^ jetU 

Stoury gemeint sein. 
styd s. stede. 
st^le m, stahl 140, 16. 
sidled gestdhltf als stahl bearbeiiet 

121, 13. 

styrman Idrmen^ toben 98, 5. 104, 11. 
styme (neben steme) asper, ferox : 

stjmmdd ferox animo 104, 15. 
stymengft adv, ferociterf saeve 139, 20. 
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styrian motere, €meUare 62, 16. 64, 1* 

121, 3. 182, 9. 
sva s. sd. 
Svffife, Svsef&s die Nordschwaben an 

der Elbe {Zeufs s, 363) , idenUsch 

mU MpgrngUa 57, 22. 58, 18. 59, 

2; die Schtcaben in OberdeutsekUmd 

146, 25. 147, 16. 
suftri gravis 35, 18. 
suart, 18, 9 suarht, ag$, sveart mgcTf 

ater 63, 4. 96, 22. Ill, 4. 112, 30. 

141, 14. 191, 22. 

sveartlftst aier vestigiis 134, 11. 
SYses propinquuSt famiiiariSf proprius 

76, 30. 119, 20. 134, 22. 
SYiesendn pi, neutr, eptdaCf dape$ 97, 

13. 170, 23. 
svadn f. vestigium 107, 12. 
sy»der = sva hvaeder utercunque 62, 

26. 
s^bari purus ^ mundus. Adv. snbro 

21, 19. 

8ve sue s. sd. 

svefan schlafeUf tot sein 74, 32. 78, 

17. 

suefresta f. mhe des schlafes 33, 5. 
syefh ft. Irautn 154, 9. 155, 20. 
svSg m. sirepitus 67, 13. 72, 12. 74, 

33. S, svdgan. 
sveger, nhbr. svSr /. socrus 179, 1 f. 

Got. SYaihro, ahd. swigar. 
svegle adj. s. stiigli. 
svegel n. coelum 60, 11. 67, 28. 71, 

27. 99, 27. 108, 4. 9. 118, 5. 119, 

9. 129, 17. 
sveigan neben Bv^gan sonar e 190, 7. 
svelc s. suite, 
svelgan verscMucken , einsaugen 133, 

22. 134, 9. 136, 11. 

swella tumere, tumescere 206, 14. 

sveltan perire 6, 21. 7, 12. 19, 20. 
32, 12. 38, 1. 64, 21. 75, 16. 79, 
21. 93, 3. 117,25. 129,23. 195, 25. 

sveng m. schUtg, hieb 87, 30. Hd. 
swanc. 

sveoldd m. color 68, 32. Svelan sick 
entiunden {von einer tvwide) Beov. 
5419. VgL ahd. swilizo calor, swi- 
lizdn calere, schwelen. 

Svedn {fur Sveoan) Suionest die Schtce- 

den 58, 5. 32. 75, 14. 148, 1. 151, 

17. Nord. Sviar. 

Sveoland n. terra Suionum 150, 10. 

Svlorice it. regnum Suionum 150, 10. 
sveora m. cervix 100, 23. 
sve<5t n. ? turban cohors 106, 22. 
sredtol, sYOtol ogenbar 183, 20. 186, 



10. Adv. cnredtole sweMle 102, 28, 
126, 3. 

svedtollice, sv^telioe adv. 101, 21. 
189, 15. 
suercan, o^s. sveorcan sick verpntkm 

37, 2. 44, 9. 83, 22. 
svercend-, sveorcendferbd im geiste 

verfinsterty verblendet 99, 2. 105, 24. 
suerd, ags. sveord, svurd, 62, 13 svord, 

104, 18. 105, 19 SY^nrd n. gladim 

7, 9. 40, 1, 4. 58, 15. 60, 30. 62, 

11. 64, 19. 84, 18. 94, 20 etc. 
198, 15. 

sveordbealo n. damnum gladU^ mors 

70, 3. 
svjrdgifu f. schwertspendung {dureh 

den dienstherren) 82, 11. 
svyrdgesving n, vtbratio ensktm 104, 

28. 
SYurdledma m. lumen gladiorum 

63, 4. 
snerdthegan m. diener der schtoert 

tragi 39, 20. 
Syeordyer&s ein vielleicht nur nock 

der analogic von Seaxe erfundener 

volksn. 59, 3. 

suerian, fr, sweria swera swara jurare 
49, 9. 50, 10. 78, 9. 200, 9. 14. 
201, 1. 208, 25. 

Sverting n. pr. 72, 1. Zu suart. 

suestar, ags, sveoster, svuster, svy- 
ster f. soror 49, 17. 87, 27. 161, 8. 

suSt, ags. svftt m. schweifs 211, 10; 

blut 95, 5. 

SY&tmh blutbefleckt 68, 28. 
svatig blutig 107, 28. 
svederian s. sviderian. 
suht f. morbus 32, 12. 35, 18. 
suhtorfaedera 58, 20, -gefndera 70,20 

m. geschioisterhind. 8. Gr. 2, 3i4, 

suican deficerCf versagen^ aufhSren %u 

helfen {MaUh. 26, 31. 33. Marc, 14, 

27. 29 scandcdiiari) 40, 22. 138, 

7. 17. 
SYicddm m. abfaU, unlreue 186, 19. 
svician so viel ais svican 184, 6. 
svif n. ? abwdchungt verirrung^ p/UdU- 

vergessenheit 208, 2. Nord. syif n. 

motus repentinus, vtbratio^ deolinaiio; 

fbu sviva vagari, 
svift celer, velox 152, 16. 19. 24. 
STiga slupere 111, 27. 
svtge f. oder svige m. sikntium 117, 24. 
svtgdn, nhbr, suigia silere 50, 14; 

obmutescere 178, 10. 
suigli, ags. syegle lucidus 44, 9. 45, 

16. 78, ^0. 



J, 10. 

100, 23. 
BTimman natare 127, 13. 
■Qlo n. poreus, tut 62, 21. 68, 28. 

149, 25. 169, 6. 
■Tincaii laborare 194, 2S. 34 f. 
■nliigaii n&rar« ; niftmn' 19,13. 115,8. 
BTingel f. gtittl, mrier 192, 82. 
s>liiBUn tanart 60, 15. 
SVinBimg f. modulalio 155, 26. 
BTister f. Baest&T. 
•Tilth, Hold, d^f. svtd /brftf, mIuIm, 

rcAenuni 26, 2. 108, 17; compar. 

nttharo, fi^i. BTtdra dexler 84, 5. 

40, 4. 99, 27. Adv. snJtho eutdo, 

agi. Bvtde enfife, tehr 3, 23. 6, 23. 

6, 8. 10, 22. 25 etc. 37, 2. 68, 9. 

92, 26. 100,5. Ill, 22. 127,16 etc. 

pronut, peniha 134, 4 ; comp. srf- 

dOr magit, potiut 69, 23. 103, 3. 

187, 3 ele. ; luperl. BvliIQst ma^me 

111, 17. 149, 10, 187, 6 tic., prer- 

tu* 162, 26. Ool. BTin]). 

ByiaWit n. pr. 169, 16. 171, 7, 

Bvidfarhi! Z'opdj animo 65, 5. 

flviilhicgond dmaelhe 65, 21. 

svHlic rc/ifnifHj U>4, 28. 

BvldmM fortit animo 98, 10. 107, 
30. 
STiderian, BTederian componert, ledart, 

opprimere 68, 23. 105, 21; tedari, 

ceitare ^i, 30. 
BOlh m. oiin- x. 145, 13, f. 146, SO 

Bnl&geteitg n, werlUeiij Mm j^liigett 
14S, 10. 

suite, aj«. svylc svilc, evfio, 64, 9 
evnlc talit 12, 20. 18, 3. 19. 22, 
27. 77, 20. 80, 6. 99, 12. 110, 3. 
166, 5. 167, 17 etc., qualit 75, I ; 
UuUut 10, 10, im pi. quot 70, 12. 
81, 24 ; aTyloa — Bvyloe lalia — 
gaalia 145, 9, lot — qwi( 73, 14. 
Ade, syj'lcc, 160, 21 avelce, nhbr. 
BvelcB, Hvitloo Utm 59, 11. 65, 4- 
70, 2. 8. 22. 95, 11. 22. 29. 97, 23 
etc; lauguata, qanti 63, 6. 98, II. 
176, 8. 177, 29. 

■nliuig {fur siilhung) f. aralio; lani- 
maft, taeiel mil einem pfluge betttlll 
mrd 172, 18. 

■nm aliquit, nAtlanlitiitch 20, 5. 42, 
16. 61, 14. 68, 30. 83, 27. 88, 24. 
101, 38. 105, 80. 120. 35 /f. 128, 
8 f. 133, 22. 136, 8. 188, 5. 165, 
36 etc. Ohftrft, bjzA ete. Kaa mil 



tMtugtn, mil fi»f tie. gefArlen 19, 

6. 149, 17. 172, 26. 210, 22 j mt- 
jectititck 92, 16. 147, 8. 29. 148, 
14, 149, 37 tic. anm Jing elwat 
; prtUUcaliv 4S, 24. 149, 
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J 0^1. snmor, 
aetlai 32, 27. 129, 17. 131, 1. 
13. 152, 4. 206, 16. 
■ond m. oi. n. nalMio; mart, fretma 
129, 17. 

Bnudhelm *n. lejnuM moru 133, 10. 
anudliengest iii. equus niaritvus, tim- 

tchretiiung far schif 124, 6. 16. 

Bundvudu n. lignum marinum , um- 

telu-eiliung /lir icAi/ 121, 11. 

Boudsj', agi. KuniioiaaninT, fr. Bundor 

fpeeudii ; an simdron inibeaundere 

47, 16. Adv. besonders abteils 22, 



129, 6 ; nus t 



inder 73, 21. 



Praepoi. c. d. abique 205, 10 /. 

aynderllce adt. ntmiUiler 163, 6. 

Bundorjrfe n. heredilat pecuUant 
107, 30. 
simdia tl. iind tchw., agi. aynn, 131, 

20 synne, fr. sende f. itJtuld (grand 

u$ klage oder rache) 75, 14. 112, 

30 ; peccatum (verleltung dtt gott- 

Uchen gebolu) 6, 21. 8, 5. 9. 21. 

16, 9. 43, 8. 49, 4. 117, 13. 166, 

19. 175, 18 f. 186, 16. 204, 16. 

ayndied f. mndlieke lot 187, 7. 

Byiifull sunJeHCvll 193, 18. 

Bfuletf /. trlaublheit, ilrafiot^keit 
Jer m»de 187 17. 

Bundilds innocent 47, 3. 

BynTTiBC f. poena peeeati 122, 7. 

aynvyrceiid peccalor 123, 26. 
Bundig siindig 17, 2. 19. 54, 11. 
sunilidu, njs. gyngian pecvare 50, 11. 

74, 16. !87, 12. 
anima, agi. fr. smm* f. ml 22, 26. 

26, 5. 31, 28. 44, 9. 95, 6. 119, 9, 

130, 30. 134, 4. 179, 11. 211, 11. 

Sunndn dag , fr. simnand! m. diet 

toUi 49, 22. 212, 9. 11. 

aiing!ineC*l adverbialer Jan. ocuidtn- 

Bxam, 19, 4. 21 Buno m. fitiut 7, 28. 

8, 16 etc. 13, 8. 18, 2. 27, 13. 

63, Z. 68, 82. 74, 80. 77, 26. 116, 

2. 118, 12. 141, 6. 172, 32. 174, 

10. 20. 
itidgan eum Monilu ferri 46, 4. 
BvcBnca vexare 179,21. S. gesTenoaii. 
BTODOor inolttim ^2, 24 : m» Bviaoan. 
BToid *. aneid. 
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sndti, &g$, svdt dmleii, tuam$ 16, 14. 
63, 8. 156, 5. 

sYdtness, sv^tnyss f. tutniiag 153, 
10. 156, 16. 195, 28. 

Snrfe das slavische volk der Sorahi 
ndrdl. vom Ertgebirge »u beiden 
seUen der Elbe 147, 21. 148, 3. 

snsl ft. qualy strafe 100, 31. 

sM tiUUick^ d, t. im tuden 61, 14, 
gegen tuden 146, 19. 147, 14; dd 
sfLd gen suden bis 195, 5. Ahd, sixnd. 
Stiddene Dam meridionales 58, 32. 

147, 24. 

siidrihte adv. in $udlicher richtung 

148, 26 eic. 

sildeveard adj. sUdicdris gekgen 150, 

9. 19. 

stidan von suden 151, 25. Be s&dan 

c. d., Tid sMan c. a. sudUch von 

146, 25 eUs. 150, 26. Ahd. snndan. 

silther nach sUden 201, 14. 203, 1. 

205, 16 ; adj. meridionals 201, 15. 

Ahd. snndar. 
sildeme meridionalis 88, 9. Ahd. sun- 

drdni, nord. sftdroen. 
BYulc s. suite. 
SYiird s. snerd. 
SYUster s. snestar. 
SY^telian offenbaren 106, 8 ; offenbar 

sein 173, 12. 
svfttol s. svedtoL 
svylc *. snlic. 
svylt m. tod : 

syyltdsBg m. todestag 80, 6. 
svyrd s. suerd. 
Sycgan s. Secgan. 
syfan s. siyon. 
sylf s. self, 
sylfor s. silubar. 
syllan s. sellian. 
symbel n. coena^ convivium 65, 15. 

72, 30. 74, 6. 97, 19. 98, 24. 128, 

21. 154, 4. Alls, snmbel, nord. sombl. 
symble symle s. simbla. 
synderig singulus, eimel 191, 1. 
syngian s. sundidn. 
synn s. sundia. 
syrce neben serce f. lorica 68, 28. 

Nord. serkr indusium. 
syrvan neben servan, fr. sera riisten 

89, 1. 204, 23. Zfi searu. 
S^syle, S^sele das slavische volk der 

Siusli, ein teil der Sorben, nordwest- 

lick von den Dalemindern 147, 10. 22. 
syx s. sebs. 
szelner m. od, n. heller , erdgeschofs 

208, 11. 



T. 

Tecan c. dot. anweisen^ befeUen 84, 

21. 162, 23. 187, 14. 30. 196, 23, 

tftcnian designare 103, 18. 106, 9. 

Ahd. zeicbanjan. 
tselan maledicere^ deridere 187, 6. Ahi» 

zftldn z&lSn diripere. 
talian existimare 122, 7. 
talu, fr. tal, tel /. rede, er%dhlung 140, 

22 ; gerichtUche rede und aniwort 

173, 24. 28. 200, 5. 204, 3. 210, 

7. 11. 

talemon sprecher , ein beamier der 
hauptsdchl. die amtsfuhrung des 
redjeya su ubenoachen hoi 207, 7. 
25. 208, 2. Es gOd in Jedem 
fiardandSl eben so viele ak red-' 
Jeven. 
tarn %ahm 149, 20. 
t&n m. sweig 138, 9. Hd. zem. 
tand, ags. tdd m. iahn 18, 6. 105, 

27. 144, 30. 149, 12. Hd. zand, 

got. tun{)us. 
tsesan discerpere^ vellicare 92, 14. 

Ahd. zeisan. 
tanw It. ? u>erkieug, gerdt 206, 27. Ags. 

tav, getav, hd. gezouwe, got, tani ft. 
tavian mishandeln 185, 27. Goi. taa- 

jan ftouiv, ahd. za^rjan exereere. 
te s. a. 
tealt schwankend 138, 21. 183, 29. 

Nord. tdlta trahen. 
tedr (fur teaber) m. lacrima 117, 5. 

193, 36. Got. tagr ft., ahd. zabar m. 
t^can, (tgs. t&cen, fr, tSken n. tetcAeit 

5, 30. 31, 25. 32, 29. 138, 6. 213,3, 
50 viel als wunder 15, 23. 30. 18, 
26. 44, 5. 120, 13. 195, 31 etc. 

teg&tha, tegdtha, tegetba fit. decima, 
iehnte {als quote einer abgahe) 197, 

6. 8. 199, 3. 201, 16. 24. 203, 12. 
tein s. tiin. 

tela, teala s.unter til. 

telg III. farbestoff 134, 9. 15. 

telga m. iweig 138, 9. 140, 12. 

telHan , ags. tellan idhlen : ab-' oder 
nachzdMen 23, 12, reptitore, oeslt- 
mare 190, 33 ; erzdMm, besckreiben 
20, 15. 32, 29. 34, 19. 36, 16. 
164, 15. 

tempel m. oder ft. fefitp/ifffi 117, 19. 
118, 8. 

tdn s. ti^D. 

tedn, fr. a&n ti& (fur tedhan ti^han) 
Ziehen 100, 16. 160, 1. 167, 6. 196, 
20. 197,8. 210,27. roeu (»/^0ftm) 
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66, 16. uufzer 191, 21. hinder {auf- 
MeA«n, 90vielaUkahen) 202, 17. 21. 
23. 211,5. getogentoo/^eso^en, jfe6t7- 
dei 192, 5; inlr. = profici$ci 198, 
18, m»^ occ. <ie« tre^ 67, 1. 

te<$ii, nkbr. tidn sc^. eM^rMtfre, 0mare 

155, 10. 
teran serren 106, 4. Gof. tafran. 

Terfinnfts Finni sUvicolae 149 , 4 : 
ags. tre<5, iMrcf. trS, ^ol. trio, hd. m 
compos, tar, ter. 

terian consumere, venehren 49, 14. 

tfaa ne6en ettha 204, 6 : wie got. I>aa 
neben af^I)aa. Fgr/. t»e /lir odde. 

thft «. thd. 

{>afian, {)eafian c. occ. genehmigen 155, 
88. 171, 1 elc. 

fratfting f. iuiatsung 185, 24. 

thagian neben thagdn iacere 21, 25. 
Ahd. dagSn. 

than, 22, 18. 87, 14. 38, 2 thann, 
ag§. pan pon, fr. tba. /. 7ifm, ctann, 
su (fern seitpunhie 18, 1. 22, 15 etc, 
23, 5. 9. 28, 19. neben thd 3, 6. 
logisch gemeint : (ien ittfcAfOfo ^^ff' 
nend wie hd, s6, nach ef 10, 15. 11, 
11. 17,6. 24,10. 27,1. nachimpera- 
iiven oder sonst al$ bedingung ge- 
meinten sdtzen 12, 28. 13, 1. 15, 8. 

18, 13. 21, 17. 30, 4. 32, 31 ; ad- 
versativ 7, 16. 8, 22. 15, 10. than 
thoh 1, 9. 10, 19 ; die frage verstdr- 
kend 2, 29. 9, 5. Relativ = quum 15, 

19. II, Tarn 8, 28. 73, 22 (man 
erwartet |>on long eo diutius); rela- 
tiv qttamf vor posUiv 3, 23. 4, 22. 
36, 17. nach compar. 31, 4. 32, 32. 
49, 15. 50, 15. 105, 7. 124, 10. 
154, 26. 203,17. 212,32; =quam 
ut 11, 9. HI, Surrogat fur das 
pron. demonstr, im dot, 124, 3; im 
ahl de$ mafses 73, 22 {einigermafsen^ 
ein wenig) ; im ablat. der vergleichung 
beim compar, , mehr oder weniger 
plconastisch 1, 15. 8, 2. 17, 25. 21, 
1. 24,30. 100,9. 160, 6 elc., vgl, got. 
|>anamai8, I>anaseil)s ; fur dgn regier- 
ten cas, bei eefter, bi, for, t6 58, 28. 
67, 9. 81, 1. 91, 19. 108, 13. Ill, 
1. 120,4. 21. 156,28. 157, 21. 162, 
iUterschr, 2. 176, 23, vgL got, mi|)- 
{>an. Vgl hvon. 

thanan thanen, ags. {>anon |)onan |>o- 
non, nhbr, |>ona inde^ von da toeg 
7, 17. 10, 25. 18, 21. 21, 9. 33, 19. 
36, 11. 60, 19. 94, 6. 101, 3. 115, 
5. 119, 28. 147, 6 etc. 177, 13. 



179, 28. causal 196, 23; unde 4,6. 
causal 196, 24. 

thanana, ags. I)anonne inde 101, 17; 
causal 51, 12. 

thane, ags. |)anc {>onc m. cogitatio : 
arbitriumf voluntas^ gratia : te thanke 
nach eines wiUen 11, 28. 24, 24, 
mit eigenem willenf geme 19, 20; 
thnj^ thes kSsnres thane, driJhtnes 
J>ances ex Caesaris, donUni arbitrio 

3, 19. 144, 35. 

I>oncsnottur weise von gedanken 154, 

26. 
t>oncYord n. dankesicort 61, 13. 
I>oncvyrde danhenstoert 102, 5. 

I>ancian danken 109, 4. 163, 1. 192, 
25. 196, 10. 

I)ancol I)oncol zum denken aufgelegt, 
JUug, besonnen 132, 12. 
pancolmdd solUrs ammo 102, 24. 

I)senciing/. danksagung 163, uberschr, 5. 

|)ffinne s. I)onne. 

f>anonne s. thanana. 

th&r, ags. I)»r, 137, 28. 165, 2. 8 
I)&r, 124,24 und nhbr. 179,30. 180, 
7 |)er, fr. th^r, 210, 21 etc. deer. 
1 Ibit oft far unser gefuhl Hberflussig 
und leise in temporale bedeutung 
ubergehend 4, 20. 22. 26. 5, 17. 19. 
28. 31. 6, 1. 18. 7, 22 etc. 58, 26. 
65, 10 etc. 198, 11 etc, 200, 7 etc. 
th&r und thd, fr. th& neben einander 
6, 20. 14, 28. 42, 5. 199, 5 ; ubi 

4, 18. 7, 20. 10, 7. 11, 23 etc. fur 
in mit dem rel. 213, 8. 21. temporal 
= quamdiu 59, 30. conditional = si 
78, 1. 112, 27. = quod, dafs 208, 
13; vor prdposilionaladv. 5, 8. 21, 
17. 23, 24. 41, 3. 43, 13. 51, 3 etc. 
98, 30. 137, 7. 138, 29. 143, 21. 
144, 7. 160, 8 etc, 198, 5. 18. 199, 
22 f. 25. 29. 201, 20. 202, 17. 29. 
203, 14. 204, 18. 31 etc. Inclina- 
tionen wastdr 197, 4. 198, 26. thet- 
tdr 200, 4. 207, 16. sUtter, skie- 
thSr etc, 207, 13. 20 etc. II Das pron. 
rel. begleitend 5, 13. 9, 11. 14, 20. 
22, 2. 6. 34, 7 f 35, 11 ; dasindecl, 
relativsuffix the begleitend 33, 12. 31 ; 
anstaii sdmtlicher formen des pron, 
rel. 197, 6. 198, 9. 199, 2. 4. 202, 
12. 204, 10. 207, 20. 208, 12. 21 
etc. Thdme = thdr hine 209, 9. 
thSrre = th^r hire 208, 24. 
I)»rrihte adv, sogleich, alsbald 194, 13. 

tharf, ags. |)earf f. notdurft , bedurfnis 
16, 20. 18, 19. 33, 25. 34, 19. 21. 

29 
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61, 13. 73, 15. 80, 9. 109, 25. 122, 
30. 154, 26. 160, 5. 182, 25. 

tharod ishtc, illuc 3, 15. 11, 19. 21. 

27,^ 1. 29, 9. 33, 32. 
ihfl&slic aphiSt congruus : I>8dBlice adv, 

190, 17. Gebildei mil dem gen, des 

proH, dem, 
that, ag$. |)»t, 169, 26. 170, 1. 7. 

171, 2 I)et, /v. tbet, 199, 24 that, 
210, 24 etc. dat dafsy quod, ut 1, 2. 
13. 2, 1. 9. 3, 9. 19. 21. 4, 4. 18. 

26. 28. 5, 21 etc, 60, 18. 61, 8. 

62, 17 etc, 197, 9 etc, I)8Bt hi 152, 
82 von der beschaffenheit dafs iiCf 
80 viel al$ qui (pi,), Thetta = thet 
thft 198, 5. I)8Btte = I)8Bt 1)6, so 
viel als I)»t 119, 3. 120, 27. 153, 8. 
155, 21. 157, 19. 25. 178, 20. ^et^r, 
fetter, datter = I)et I)^r 200, 4. 
210, 5. 211, 3. thetterne = thet 
he thene 206, 21. 23. 

thau, ags, {)edy m, sitte 15, 9. 23 , 14. 

24, 21. 73, 11. 126, 4. 152, 1. 29; 
gute sitte 57, 11. 101, 14. 

the, thie, nhbr, ]^e 125, 2. 176, 2. 15. 

25. 177, 7. 178,5 (neben se 178, 9. 
12. 180, 18), /r. thi (ags, dafur se); 
fern, thin, 124, 23. 180, 24 |>e(5 
|)ia (ags. dafur se(5) ; n. a. neutr. 
that, ags. nhbr, pffit, 125, 4. 170, 9. 

172, 11 |>et, fr. thet; g, sg. m, n. 
thes,41,9thies,ii95.I)8BS,125, 16. 170, 

27. 188, 13 {)es, fr, thes; d. sg. m, n, 
themu themo, 52, 14 thiemo, them, 
ags. I)4m I)sem, 169, 4 {)em, 110, 
20. 113, 20. 144, 13. 145, 11. 152, 
23. 27. 173, 7 pan, fr. thftm, als 
artihel th&; g. sg. f. therft, ags, 
I)sere, 170, 11 pere, fr. there; d. sg, 
f, them thero , ther& (angleichung 
an den gen.), ags. I)sere, fr, there; 
a, sg. m, thana, 1, 13 than, thena, 
thene, 31, 17 thenne, 10, 7. 25, 10 
then, ags, 96, 23. 173, 9 pane, pone, 
152, 13. 185, 16 f. 186, 5 pane, 
fr, thena thene thenne then thyne 
dyne dyn; a. sg, f, thia thea thie, 
ags, fr, p& thft; instrum. thin thio, 
^9^' Mt I>e; n. a. pi, m. f, thi& 
thea thid, 26, 5. 30, 17 thfi, ags. fr, 
pa tha, 95, 18 f, P8B, 125, 1 pe; 
n. a. n. thiu, 9, 11 thea, ags, fr, 
pa tha; g. pi, m. f, n. therd, ags, 
para, 63, 18 p»ra, fr. thera; d. pi, 
m. f n, thto, 52, 5 f, 10. 53, 3 
thSn, ags, pam p»m, 169, 7. 24 
P^m, 144, 12 pan, fr. tham, als 



artikd pa da : pron, demonstr. der 
die das. L StAstantivisch^ #. ohne 
folgendes relativ : mtuc, u. fern, 36, 
17. 57, 14. 115, 8. 120, 8. 146, 22. 
212, 6 ; neulr. im n. a, sg. 1, 5. 

2, 17 etc, 81, 20. 119, 3 efc. 197, 
22. 199, 7. 17. 205, 7. als sui^. sn 
einem prddic. in anderm genus und 
numerus 59, 8. 61, 1. 112, 28 etc. 200, 

11. 201, 25. 202, 12. etc. im n. a, 
pi, sur ubersetiung ¥f>n quae 155, 

13. 156, 3. 180, 32. im gen, sg. 2, 

15. 41, 9. 64, 29. 78, 10. 82, 25 jf. 
201, 3, causal = darum, cfartifter, 
davon 23, 26. 116, 4. 122, 6. 141, 

14. 183,17. imdat, 208,13 (ags, gilt 
gewohnlich pan pon). im instrum, 
= darum 129,23. 153, 1. 181, 11, 
nach praeposs. 1, 9. 12. 2, 1. 28. 
13, 4. 14, 3. 15, 7 /. eic, 177, 10 
etc, 201, 14; vor compar. um so, 
desto 15, 24. 41,11. 75, 8. 78, 20. 
82, 7. 88, 21. 96, 7. 114, 16. 122, 
3 etc. als abl. compar., mehr oder 
minder pleonastisch 98, 33. 183, 30. 
Pleonastisch nachgesetit 199, 4. 30. 
201, 20. 212, 5. 2. Mit folgendem 
relativ 6, 12. 12, 17. 15, 1. 57, 17. 
160, 11. 168, 10. 200, 21. 204, 10. 
208, 12 etc. vor dem rel. pleonastisch 
toiederhoU 57, 2. 13. 59, 18. 60, 17. 
67, 4 etc, pes pe seitdem 97, 17, 
insofem 96, 29. 122, 7, causal : dutch 
das, was 152, 28, darum dafs 60, 5. 
80, 6. 97, 8 f, 116, 16. 123, 13. 
Fdlle von attraction (wo der detmrn- 
streUivcasus zugleich die relativpar- 
tikel ersetzt) 28, 15. 35, 1. 78, 12. 
116, 2. 206, 9. II A^ectivisch, als 
artikel 1, 3. 10. 2, 3. 5 f 11. 80. 

3, 19. 28. 4, 4. 16 f, 19 f, 22. 6, 

16. 7, 3 f. 6. 8, 1. 13, 12. 14, 1. 
19, 10. 21, 29. 39, 8 etc, 58, 10. 
60, 20. 28. 61, 7. 71, 21. 72, 13. 
90, 22. 97, 16. 131, 1. 152, 8 etc. 
197, 3. 6 f. 11. 13. 15. 18. 198, 10. 

15. 27. 200, 21. 203, 2. 204, 23. 
207, 8. 209, 18. 24. 210, 17 etc. 
Artikel vor dem pron. poss, oder gen, 
poss, 3, 28 c«c. 201, 28. 206, 4. 
iwischen dem gen. poss, und seinem 
subst. 120, 23 ; beim aUrib, des voc, 
31, 9. 34, 19. 37, 16; hei nom. pr, 
177, 2. 15. /// Relativ 1, 10. 2,10. 
15. 4, 10. 5, 20. 8, 19. 10, 28. 

12, 21 etc. 60, 1. 3. 63, 12. 64, 4. 
112, 33. 113, 5 etc. 201, 17 f. 208, 
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16. 210, 1. if (I>e) IsBS quominus 
121, 18. 188, 8. Im neutr. bei mdnnL 
beiiehungsworten 22, 2. 6. IncUna- 
Uonen anthi anti, antes, antha, an- 
den = and (conj.) thi, thes, tM, 
then 202, 19. 204, 19. andes, andre, 
anda = and (praepos.) thes, there, 
thil 202, 29. 208, 11. 206, 26. hire 
= bi there 208, 16. kemthet = 
kemth thet 203, 9. 11. fondes = 
fon thes 203, 11. hine = hi thene 
207, 15. istiu, iste = is thiti 202, 

25. 203, 2. istet = is thet 205, 19. 
mitha = mith thft 199, 1. witha, 
withene = withthft, thene 203, ISf, 
205, 12. |>este = |>es thin desto 
212) 13. 

the, 23, 2 thie indecl. relativpartihel 
und turrogat fur das pron. reL im 
alts, und ags* ; fr. giU dafur thSr. 
/ fiack demon$traUvadv» = ah, dafs : 
than langa the 4, 22. 36, 17. 
I>8es I)e 60, 5. 80, 6. 96, 29. 97, 9. 
17 etc. fan thiu the 49, 3. »r, be, 
for |)on |)e 105, 7. 160, 11. 162, 
uberschr. 2. 189, 10. 16 etc, I)e^h 
pe 61, 2. 69, 14 etc, J)^, I)e {por 
einem compar.) — |)e = desto — je 
93, 23. 136, 11 etc. II Das demon- 
straiivadv., das voran gehn tnustey 
ersetiend : = |>ses |>e 122, 5. = {)onne 
nach compar. 183, 30. = |>edh |)e 
89, 32. 185, 18. 187, 16. Ill Das 
fron. rel. ersetzend : den nom. 6, 12. 

14, 32. 15, 1. 33, 12 etc. 75, 10. 
85, 13. 25. 29 etc. den ace. 25, 11. 

26. 50, 20 etc. 88, 23 etc. !>& hvile 
t>e quamdiu 86, 27. 91, 13. 152, 7 
etc. den gen. 108, 6. 170, 14. 174, 

15. den dal. 168, 10. 174, 4 ; mit 
pleonastisch vorgesetiUem demonstr. 
61 y 2. 13. 59, 18. 60, 17. 67, 4; 
bei vorausgehendem gen. pi. partit. 
des demonstr. 12, 17. 25, 9. 34, 22. 
49, 3. 57, 17. 64, 7. 67, 1. 69, 7. 
133, 5. mit dem praedicat. verb, im 
sg. 25, 8. 32, 11. mit nachfolgendem 
pron. per 8. im relaUvcasus 1, 1. 57, 
13. 61, 9. 126, 2; einen ort oder 
icit bestimmenden casus mit praepos. 
ersetzend 90, 22. 101, 12. 106, 11. 
152, 8. 153, 23 etc.; mit nachfol- 
gendem praepositionaladv. 80, 4. 124, 
7. 149, 7. 152, 28. 169, 4. 173, 29. 
191, 23 etc, Oder einem ebenso su 
beirachtenden praepositionalen aus- 
druck 151, 23. 



I>e fur odde 191, 19. Vgl. tha f. 

eftha. 
I)e^h s. thoh. 
learfa etn durftiger 137, 23. 190, 27. 

31. 
|>earfan bedHrfen 100, 2. 
f>earfian darben^ privarif vacare 68, 20t 
|>earl acer^ vehemsns : fr. thrall schnell. 

Adv. pearle 88, 33. 95, 15. 100, 3. 

105, 17. 23. 106, 30. 183, 26 ; bei 

adj. = valde 99, 21. 136, 18. 

|>earlmdd vehemens animo 99, 13. 
100, 8. 
|>eccan decken 133, 8. 
thegan, ags. I)egen, I)eng, |>^n mann 

10, 22. 15, 20. 20, 25. 25, 11. 27, 

15. 42, 28. 62, 11. 90, 30; dienst- 

manny gefolgsmann 29, 18. 63, 20. 

67, 31. 88, 26; diener 20, 24. 21,4. 

156, 33. 35. 182, 21; dienstmann 

des konigs oder eines grofsen und 

angehoriger des aus diesem dienste 

hervorgehenden geburlstandes 173, 18. 

25. 174, 6 etc. 185, 15. Engl, thane, 

ahd, degan. 

theganscipi m. dienst ^ dienstpflichl 
36, 23. 

I)egenlice adv. ritterUch 93 , 4. 
174, 7. 
|>^ s. thegan. 
thenkean, a^s. |>encan, fr. thenkia 

thanka denken : c. gen. 50 , 18. 

c. ace. 56, 23. mit praepos. : fora 

sorgen auf 33, 25, td, ymb denken, 

sinnen auf 69, 23. 113, 18. c. inf 

92, 2. 93, 26. 99, 5. 116, 12. 16. 

mit nachfolgendem objectivsatze 16, 

9. 198, 28. 
|>enden, 118, 20. 122, 13 I)endan adv. 

eo tempore, damals 65 , 24 ; conj. 

traArcftrf 61, 10. 71, 7. 72, 22. 73, 

17. 113, 20. 
|>eng s. thegan. 
{>Snian (fur |>egnian) dienen 156, 32. 

176, 22. 179, 8. 190, 31; c. ace. 

praebere (nservieren») 195, 15. 
thenna thenne s. |>onne. 
{>e6dan jungere^ associare. Vgl. ge- 

|>e6dan. 

|)e6dscipe m. disciplina 156, 22. 
{>e6n gedeihen, proficere 190, 12. 191, 

6. 196, 31 : fur pihan = ahd. 

dihan. 
|)e<5n druchen, treihen, bedrduen 78, 7. 

Mhd. diehen diewen. 
|)e6v m. diener y hneeht 156, 2. 182, 20. 

Got. piu. 
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pe6Tddm m, diensiharkeii , uHiertdmia^ 

keit 195, 35. 
thiolico adv. demutig 10, 22. 30. 
|>e($^nrealh m. unfreier tedlseker 161, 
uhersckr. 10. 
})c6va ;n. 50 rie/ ai« ])e6T 194, 16 ; der 
unfreie (ah gebvristand) 151, 31. 
161, 16 f. 
JHJovan dienen 157, 26. 
{)eoTen, |)iven/'. dienerin 99, 21. 169,22. 
{)e6vian tdVfieit 109, 11. 110, 2. 195, 

20; sum sklaren maehen 183, 5. 
|)es (a//5. unbelegt) 62, 4. 127, 22. 
186, 14; f. thius 10, 10. 22, 4. 
178, 19. 199, 31, agi. I)e6B 178, 19. 
181, 10; n. thit 5, 1. 12, 23. 211, 
20, ags, pis 85, 22. 116, 9; gen, $g. 
m. n. theses 12, 19. 14, 13, ags. 
Iriases 72, 14; ^n, sg. f. thesSLrSL 
thesfiro 22, 12. 38, 16, ags. fiBse 
61, 23; dai. sg. m. n. thesiimn the- 
sum thesom theson 8, 17. 12, 24. 
15, 17. 19, 20. 22, 14, ags. I>isum 
189, 8. 15. 193, 30, |)i88um 70, 26. 
114, 24, fr. thisse 199, 10; dai. sg. 
f. thesfini thes^ro thesfire 5, 25. 
9, 10. 11, 12. 25 f. 27, 22. 38, 18; 
ace. sg. fit. thesan thesen 26, 27. 
27, 1, ags. Jilsne 62, 6. 100, 7; 
a. sg. f. thesa these 25, 8. 31, 26, 
ags. Jias 83, 24 etc. 114, 26 ; instrum. 
thins 38, 17, ags. I)^s, {lis 93, 26. 
96, 27. 97, 5. 100, 6 ; n. a. pi m. 
f. thesa these 22, 2. 28, 23. 29, 1, 
ags. I)fts 78, 3. 113, 17; n. a. pi. 
n. thius thesa, ags. pks 114, 3. 8, 
Jiissa 112, 19, fr. thesse 212, 22. 
25 ; g, pL thesAro thesord 13, 4. 
22, 7, ags. I)is8A 103, 8; d. pi 
thesun 9, 6, ags. I)i8om 194, 22, 
|)i88um 112, 21. 114, 22 : prow. 
demonslr. hie haec hoc. AdJecUvisch 
sehr hdufig ; meisl iur beseichnung 
des alien vor augen liegenden, g^a^ 
ftdrtigen 2, 11. 3, 4. 27. 4, 8. 33. 
32, 36. 62, 4. 67, 12. 83, 24 eic. ; 
substantitisch twi n. a. sg. n. 22, 30. 
61, 22. 170, 31. 197, 3. 10. 198,5. 
etc. mil praedic. im pi 213, 3, im 
instrum. 15, 18, im gen. 174, 11. 
thi thic s. the. 

I)ider illuc 101, 14. 149, 10. 150, 20. 

Jiiderveard adv. dasselbe 151, 2. 
picgan empfangen, w sich nehmen 

(speise und trank) 65, 15. 97, 23. 

165, 14. 

thimm synon. von thiustri 44, 11. 



thhi (pire =s |>hire dL sg. /., I>$ne s 
|)liiuiii d. pi 125, 2. 9; 54, 3. 55, 
1. 23. 56, 25 unlkktieri dem mi. 
obi narhgesetU; 175, 3 f. al$ i»- 
declinable bekandek) hms 9, 7. 10, 

I. 4 f, 15, 10. 13 f. 16, 20. 17, 7. 
18, 17. 21, 1. 56, 3. 16. 17. 100,2. 
8. 143, 8. 20. 212, 4. 12 /. 15. 
18. 21 /.; im nevtr. tmbstantive 168, 
21. 

|>iiicaD 1. thunkian. 

|>inen (fur I>ignen, fem. %u fegn) diene- 
rin 102, 24. 

thing n. res 5, 22. 11, 8. 28. 23, 21. 
32, 8. 102, 5. 182, 18. 205, 22. 
209, 21. senig |)ing eiwas 168, 7; 
condiU0f umslandf verkdlinii. Urn 
38, 5. 83, 2. 109, 6; tmiemdmen 
37, 21. 99, 7. 166, 11 ; geselit 200, 

II. 201,16. 211, 16; gerichi 38,25. 
thingstapul m. richiblock 204, 6. A^ 

stapnl, ahd. staphal m. basi$. 
thing&th m. gaicktsverkandlung 200, 6. 
{ringian suppkeare 188, 26. 
thio- 5. |)€(5v, 

thiod, thioda, thiada, tkieda, o^j. ]Mdd 
f. volk , inbegriff von leuien 18, 19. 
29, 13. 32, 2. 34, 19. 35, 21. 86, 
12. 14. 38, 18. 61, 4. 87, 2 ; mi 
pi wie liudi 13, 4. 24, 21. 27, 15; 
volk als noHonaU individuaUidi 3^ 9. 
146, 23. 181, 16. 182, 14. In sms.- 
setiungen giebt e$ den begrif des 
universelleny grofsen^ wie inmn. 
{leddbiiend pubUcola, der iur ge- 

meinheii der bewokner aehOH 119, 

19. 
thiodciming rtx popuU 24, 24. 42, 

28. 
|)e<5degesa m. attgemeimer schnekin 

123, 18. 
{>eddge8tre<5n n. ausgeteiclmeles , her- 

Uehes besiiUum 72, 16. 
thiodgod deus umversaUs 10, 30. 
thiodgumo, ags. I>e<5dgama ausge- 

ieichneier^ beruhmier mann 21, 25. 

25, 5. 103, 29. 107, 22. 
Theddric n. «r. Theoderidk der Ausin- 

nery Chledoveehi sokn 57, 24; 

der Osigoie^ Tkeodemirs tokm 60, 

25. 83, 11. 
thiodsoado, ags. {Mddsoada ofent- 

Ucher, allgemeister schddiger, rdn- 

ber 10, 6. 187, 27. 
The(5daoUding&8ilie^rii/kM, herUdm 

ScUdinge 65, 24. 
I>eddscipe m. smrnl aU fiedd 186, 14. 
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thiodwelo m. seUgkeii (ptige) 22, 25. 
^eddyita ein weltweiser 188, 9. 

tbiodan, thiadan, theddan, ags. f>c(5den 
volksvorsteheTf herscher, honig 3, 16. 
57, 11. 65, 7; herr (gegetisali the- 
gan) 20, 24. 21, 4. 29, 20. 37, 5. 
24. 80, 18. 87, 32. 93, 4. 
f>e6denle^s herrenlos 68, 20. 
t>e(5denstdl m. furslenstuhl 57, 13. 

thiof, theof, ags. |>edf, /r. thiaf m. fur 
33, 8. 42, 26. 136, 9. 187, 27. 
211, 5. 

thiondn, tbeondn, fr. thiania dienen 
10, 22. 30. 12, 7. 27. 14, 20. 24, 
24. 36, 5. 212, 6. 

thionosf, thianust n. dienst 26, 1 . 51,11. 

thior durr 52, 1. 8. Hd. durri, ags. 
|>yTre gehort einer anderen ablauts^ 
reihe an. 

thioma, thiorne /. virgoj dime 4, 19. 
13, 8. 14, 16. 24, 2. 21. 25, 5. 11. 

thiucke 208, 11 hann nur deche (im 
baulichen sinne) bedeuten , ist aber 
dann unmiltelbar der wwmI |>ikan 
(Gfr. 2f 53) enlsprungen. 

|>iyen s. {)e6ven. 

thiuvethe, ags. ^fm f.diebstahl 163,2. 
183, 6. 212, 17. 

thiustri, ags. {>^stre duster 18, 3. 8. 
33, 8. 36, 23. 98, 14. 

thiustri n. finstemis 35, 21. 

thd, thno, ags. fr. thft da (eon der 
teii) : demonstr. 1, 5. 2, 17. 25. 27. 
3, 26. 4, 15. 33. 5, 3 etc. 57, 
9. 60, 7 etc. 197, 4. 11 etc. in rer- 
bindung mit than 3, 6. mit th^r 
I)«r 6, 20. 19, 1. 3. 21, 7. 23, 16. 
154, 8 ; relai. = quum 2, 24. 8, 9. 
24, 34 etc. 60, 4 etc. 197, 3. 10 
etc. [»& f>ft im selben sinne 190, 9. 

18. 194, 3; tho — th6, p4 — {)& 
correlai. 6, 5. 13, 20. 22. 24, 23. 
27, 14. 62, 10. 12. 84, 25 f 154, 
6. 7. 9. 

thoh {so nach kd. oder thdh nach got. 
ags. fr. analogic ?), 37, 12 thnoh, ags. 
peAh, 185, 13. 187,12 f^h, fr.tUg 
Utmen 1, 9. 3, 17. 7, 2. 11, 27. 
12, 11. 23. 22, 9. 30, 4. 31, 25 etc. 
Ill, 26 etc. 197, 18. 198, 23 etc. 
|)e^hhy8Bdere nihilominus 166, 6; 
relatif) = quamquam 6, 25. 21, 12. 
80, 21. 61, 2. 68, 19. Ill, 25 etc. 
soviet a/f ««, eisi 152, 2. 186, 12; 
correUah thoh — thoh 7, 8 /^. 12, 

19. 17, 9. 15. 24, 14. Got. {>aah. 
8. Or. 3, ire. 



tholdn, tholdian, tholian, ags. I>oIiaii, 
fr. tfiolia ausharren, ausdauem 29, 
20. 35, 21. 37, 8. 38, 5. 76, 11. 
90, 11; c. ace. dulden, leiden^ er- 
fakren {gules wie schlimmes) 9, 17. 

22, 25. 26, 29. 38, 15. 104, 3. 
105, 27. 112, 5. 214, 11; c. gen. 
mit etwas hufsen^ es einbufsen 162, 15. 
163, 6. Got. |>ulan, ahd. doldn do- 
Idn. 

f>oime , 181, 14 |>ffinne , fr. thenna 
thenne dann^ alsdann 67, 16. 181, 
14. 200, 10. 12. 201, 1. 202, 18. 

23. 205, 4. 24. 206, 4. 20. 208, 16. 
19. 27. 209, 12. den fortgang der 
endhltmg ausdrtlekend 150, 9. 18. 
den nachsati einleUend 68, 23. 204, 
19. 205, 5. gegensaiz beteichnend 
gif {)onne = sin vero 68, 21 ; rela- 
fte = quandOf siquando 60, 10. 30. 
64, 9. 66, 13. 71, 9. 142, 4. 7; 
correlai. 60, 13. 16 ; na^k comparat. 
= quam 63, 9. 69, 23. 90, 5. 107, 
20 etc. = quam ut 85, 10. Hd. danne, 
denne. 

I)om m. spina : runenn. 136, 20. 

thornen aus dornen bestehend 214, 10. 

thorrdii arescere 32, 2. Ahd. dorrSn. 

t>r»c, pnicu f. Kraft, herlickkeit 118, 

23. Vgl. |)r8ec n. robur, nord. Jrek 

gravis labor, tolerantia, robur animi. 

j^recvudu n. umschreibung fur den 

schild 73, 11. 

|>rffid m. faden 135, 20 : «tf |>r4yan 
drehen; lid. drftt sptums. 

})rag, })ragn f. cursus temporis, tempus 
59, 29. 82, 10. 104, 25. 110, 27. 
128, 23. Got. |>ragjaii Tfi^eiv. 

frffil m. servus 183, 10. 185, 13. 30 
etc. Nord. {)r8el. 
prselriht n. rechl der unfreien 183, 7. 

^re& f. strafe 112, 28. Ahd. drawa 
drouwa animadversio, comnUnalio. 
thr&werk ». dasselbe 22, 25. 

t>redt m. trofs, twrnM 99, 9. 102, 16* 
115, 19. '135, 20; castigatio. Nord- 
|>raut labor. 

thrift, threft, ags. I>ii I>r^ 148, 18. 
151, 4. 186, 2, I)re<5 173, 25, fr. 
thr^ 210, 5. 9. 13; fern, thrift threft 
13, 4, ags. fred, fr. thri6 203, 1; 
n. thriu thriuv thrftv 52, 2. 17. 20. 
205, 13, ags. j^red 110, 27, |)rift 
140, 7 ; ^en. I>reorft 98, 9. 150, 7. 
195, 20, /v. thrirft 205, 14, trlA 
211, 6; dai. thrim 52, 1. 94, 4. 
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148, 20. 204, 16. 207, 27. 209, 18, 

thrium 206, 27. 

f>r;^eald, t»rimfeald triplex 164, 18. 

22. 
thrilidi adj, bezeichnung des tckalt- 

jahres, in dem 3 monale den namen 

lida tragen 158, 20. 
thrimilchi der monat tnai 158, 8. 

159, 9. 
|)r^ess f. trinilas 100, 3. 119, 2. 
predtSne , J)re6tt^e num. card, tre^ 

decim 196, 35 ; subst, neutr. iahl 

von dreisehn 140, 7. 
|>ritig, fr. thritich triginta 83, 11. 

150, 5. 206, 24 /". 

thriddio, ags. |>ridda, fr, thredda, tredda 
terlius 10, 6. 42, 22. 152, 13. 200, 
3. 203, 3. 6. 205, 1. 23. 210, 25. 
28. 211, 2. 6. 212, 8. 213, 8. 
thredkniling vericanter im dritten 

grade 200, 16. 
threddinda decimus terlius 214, 2. 

pringan dringen : intra. 82, 10. 102, 
16. 105, 4. 106, 10. 

thristi dreisty zuversichtlich 20, 24. 

37, 21 ; adv. |>ristc 83, 5. 

|>risth^dig dreist von sinn 80, 18. 

thristmdd dreist von mut 39, 24. 

thristword n. dreistes wort 37, 5. 
thriwo, ags. |>riya adv. dreimal 37, 24. 

144, 7. 145, 1. 146, 13 f. 
|)rote f. kehle 190, 17. Ahd. droza. 
Throvend^s die bewohner von Thr&iid- 

heim, Drontheim in Nortvegen 59, 5 : 

nord. Thrsendir; eigentl. fortes, con- 

tumaces iu |>r6yian. S. Haupts ztschr» 

li, 288. Gdsp. 751 f. 
f)r5vian leiden^ erlragen 191, 2. 192, 

35. Ahd. draSn dro^n drdjan. 
|)r6vung f. passio 156, 13. 195, 8. 
tbruch 5. thorh. 
t)rjccan drucken 156, 28. 
|>rym m. robur^ visf majestas 99, 7. 

100, 3. 115, 16. 118, 6. 23. 119, 2. 

128, 23; multitudo, exercitus 58, 23. 

102, 16. 107, 22. 120, 24. 28. 123, 

18. 

|)rymf8Bst erhaben 136, 9. 

Jrymful hraflvoll, robustus 99, 21. 

|>rymlic robustus 73, 11 ; reichlichf 
uppig 97, 12. 
^xfd f robur, vis 128, 27. 

I)rydlic robustus J fortis 81, 24. 
thu 9, 4 /*. 10, 4 etc. 62, 26 etc. 212, 

9 etc.t tu nach t und s und in inclina- 

fton54, 7. 9. 56, 9. 143, 14. 212, 6. 12 

eie. pron. pers* tu : dem imperat. naeh- 



folgend 55, 5. 56, 3. 70, 27. 72, 24. 

142, 12. 146, 1 /. 180, 21. 29. vw- 

gesetti 146, 8 ; gen. ilia 143, 10. 12. 

14 ; dot. thi, ag$. fe 9, 25. 10, 5 

etc. 62, 25. 71, 5 etc. 209, 21 etc.; 

ace. tbik, ags. t>ec 29, 11. 37, 16. 

20. 42, 14. 72, 7. 119, 24. 176,13. 

180, 3. 30. tbi, ags. ^e 9, 29. 10, 

15. 37, 11. 43, 29. 50, 28. 54, 1. 

72, 19. 124, 24 f 144, 21. 196, 

17 etc. 
|>yang m. zwang, band 175, 29. 
p^{ m. vexillum 103, 22. 
thuinga ztoingen 199, 6. 
thonkian, ags. f)yncan |>mcan dunken 

26, 31. 75, 3. 83, 22. 85, 32. 109, 
23. no, 9. 165, 17. 183, 2%. 186, 
15. 187, 17; gepaht exisUmatm 
138, 20. 190, 13. 

Th^r- in nom. pr. = ags. Thunor, nord. 
Thdr, name des donnergoUes. 
Th(lrcill n. pr. 173, 15 etc. 174, 16 : 

far Thiircetil, nord. Thdrkill, wdn 

hd. Donarkezzil! 
Thfirst&n n. pr. 93, 8. Nbrd. Th6r- 

steinn. 

thurfan : i. 3 > sg. praes. ind. tbarf, 
ags. {>earf, fr. thurf ; 2. tharft, ags. 
{>earft; pi. thorbun,- ags. |>urfaii, fr. 
thurven ; conj. tburfi , ags. {)iufe, 
|>yrfe ; praet, thorfta , ags> |>orfte : 
diirfen, d. i. notig haben, c. inf. 9, 
29. 12, 25. 66, 6. 67, 21. 78, 12. 
82, 1. 85, 11. 102, 5. 110, 10. 168, 
23. 203, 16; c gen. 130, 29; das 
recht, die erlaubnifs wozu haben 

202, 8. 

thurh, thuruh, thuru, thur, ags. |>iirh, 
fr, thruch thrug prae/p. c. ace. : 
local 6, 6. 27, 30; bezeichnet das 
miUel 2, 2. 23. 6, 17. 9, 9. 11, 21. 

27, 7. 30, 14 f 37, 15. 51, 16. 
186, 15 etc, thmch enes thinges 
willa 200, 13; die art und weise 
154, 2. 9; die innere ursache, = 
aus 6, 15. 8, 10. 9, 24. 20, 20. 
35, 2. 4. 68, 18. 212, 31; die dufsere 
ursache, = wegen, um — wiUen 
25, 27. 26, 15. 202, 26. 205, 14. 
thruch thot darum 203, 23. 26. 
|>urh |>8Bt {anstati |>arh {)»t I>e), 
fr. thnich thet darum dafs 184, 21. 
200, 19. 202, 8. 212, 32. auf dafs 

203, 18. 204, 12. correUoiv {turh 
{)set |)€ — |)urh |)«t 187. 8. 10. 
|>urhbrecan durchbrecken 79, 31. 
|>urhdrifan durchhokrm^ (da$ 
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ichliefsende) : heraustprUien mtrs, 

115, 15. 
|>urhlong soviel als andlang : der 

garnen Idnge nach gemessen 110, 

27. 
{)iirlite(5n durchseiien , durchfukren^ 

perficere 69, 24. 170, 16. 
t>urhyadan pervadere 64, 19. ^93, 6. 
|>arhyaman verbkiben 196, 31. 

Thuring, agi, Thyring n. pr. 53, 11, 
172, 5. Thyringas die Thuringer, hd, 
Dtlringe 58, 4. 59, 5. 147, 4. 12. 

thurran, /r. thura thora =- durran 
tick getrauen, den mut trosii haben 
42, 22 ; trie thurban notig haben^ 
brauchen 203, 22, das recht, die er- 
laubtUs haben 204, 19. 205, 5. 

tharst m. sUis 34, 13. 

thurstian impers, c* ace. durtten 44, 
26. 

|>urstig sitibundus 190, 16. 

thus adv. sic 13, 2. 117, 30. 125, 9. 
138, 27. 145, 29. 152, 25; tarn 
86, 1. 100, 10. 157, 8. 

I>ft8end subst. neulr, mille : 

|>iisendgerim n. anzahl von iausend 

stucken 140, 7. 
|>ftsendm8elum adv- millies 102, 17. 

J»vyr = pveor /tXr |)veorh itoerch : 
^vymyss f, (siUliche) verkehrtheii 
193, 24. 

|)yle m. orator 70, 22. iV. pr. 57, 24. 

|>yrl fur t>yrhol durchbohrt 63, 15. Zu 
|>urh : hd. durhil, durkel. 

I>^str6, |)^stru /. dusterheU 101, 3. 
112, 28. 118, 23. 136, 9. 

ti, te praepos. c. dot. (instr. gen.) be- 
zeiehnet die richtung tcohin : I ort- 
lich 4, 6. 9. 6, 5. 7, 21. 9, 2L 25. 
10, 13 /f. 16, 11 etc. 30, 20. te 
gegnes entgegen 5, 20. 11, 19. 16, 
13 etc. vom hinzutreten eines quan- 
turns sum andem 6, 1. ubertragen 
auf geistige tdHgkeil 12, 3. 17, 23. 

25. umschreibung des dot. 35, 5. 

38, 20. H von der zeil : te thin 
bis dahin 14, 3. 19, 24. 25, 3. 
/// von itioeck und erfolg 2, 5. 3, 4 f. 
15. 5, 30. 12, 6. 21, 22. 24, 1. 24. 

26, 21. 30, 7. 36, 21. 208, 8. te 
wftrtm, sddun, wundnin so dafs es 
wahr, ein wunder ist 24, 10. 35, 14. 

39, 2 etc. te thin dazu 1, 9. 12. 
2, 1. 51, 6. 14. te hui tcout 14, 
13. Vor gerund. 18, 26. 24, 9. 29, 
10. 14. 202, 29, nach sein und haben 
56, 6. 208, 10. 204, 7. 26. 32, mU 



ellipse dieser verba 202, 25. 207, 12. 

209, 16. — Adv. nimis 10, 4. 12, 

26. 19, 24. 21, 13. — Ti ersetU in 

verbalcotnpos* das got. dis, hd. zer. 

S. Gr. 2, 722 f. 

tefaran dissipari, dissolvif deficere 
22, 15. 25, 23. 32, 32. 55, 3. 15. 

tigangan dasselbe 11, 15. 36, 19. 

teglidan dasselbe 31, 2. 36, 19. Vgl. 
tdglidan. 

teiatan dissolvi 5, 16. 25, 22. 

tescridan aus einander gehn 44, 15. 

tesvingan atis einander schtoingen 
44, 16. 

tewerpan disjicere 42, 19. 
tian, 53, 1 tein, ags. tdn t^, flectiert 

t^ne t^e zehen 52, 12. 81, 3. 108, 

12. 149, 31. 185, 25 f. 196, 36. 

203, 14. 212, 3. 24. 

titospStzig sehnspeichig 204, 19. 
205, 5. 
tuinda dedmus 203, 16. 212, 21. 213, 

20. 
tid f. tempus 30, 18. 31, 16. 33, 3. 

50, 24. 55, 3. 87, 16. 106, 9. 30. 

153, 23. 166, 11 etc. im pi 14, 15. 

23, 12. 29, 4. 38, 10. 188, 9; hora 

26, 7. 112, 7; mit seelenmessen zu 

begehende jahneity anniversarien 170, 

16. 23. Tidam bei zeiten, jsw rechter 

zeil 131, 13. 
tihtan ermahnen, aufmuntem 192, 30. 

194, 23. 
tihting f. ermahnung 194, 17. 
tihtle f. anklage 164, 24. 165, 1. 
tihtlian bezichUgeny anklagen 164, 16* 

20. 22. 
til guty brav 73, 15. 83, 31. 129, 7. 

134, 23. ^(io. tela, teala (/ur teola) 

bene, probe 72, 16. 23. 78, 8. 122, 

5. 157, 21. 

til praepos. c. dat. {instr.) so viel als 
ti, t6 155, 5. 201, 14. 203, 6. 

Tile n. pr. 171, 6. Vgl. ahd. Zilo ; 
zu til adj, 

tilian, fr. tilia studere, operam dare : 

erzielen, davon tragen c. gen. 20, 18. 

103, 29. 141, 25, c ace. 211, 6; 

c. dai. pers. drztlich behandeln 167, 3. 
tSma m. zeit 191, 5. 
timber n. zimmertcerhf gebdude 213, 

15. 
timbrian zimmem, erbauen 124, 26. 
tins m. zins, census 198, 7. 201, 24. 

203, 12. 
tintreg n. marterf pein , bes, die hdlli- 

sche I 
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tiDtreglic gehenmUis 156, 15. 

tinzes fur tmnges, s. thing. 

tiono, ags. tedna m. injuriay nefas 6, 19. 

tir m. ruknij ehre, heriichkeit 23, 9. 
87, 16. 94, 19. 100, 10. 102, 9. 
103, 18. 105, 27. 134, 23; alt 
runetm. 138, 7 einem keidmschen 
T^ = Ziu, tutrd, T^r, dem namen 
de$ krieg$goUe8 uniergeschoben , dem 
tool ein gestim (t&cnft sum) jbugeeig- 
net foar : s. Gr. tu El. 753. 

ttd f. gewdhrung 97, 9 : mU tida c. 
gen. compos su tagithdn. 

tiucb, tiiig ft. ieugnis 212, 20. 

td, 21, 8. 17 luo praepos. c. dai. (gen.) 
%u : A. auf die frage tcohin : I ort- 
Itch 53, 1. 60, 4 elc. 151,4. 196,7. 
198, 2. 203, 4. 214, 6. td gednes, 
fr. id jdnis entgegen 94, 7. 102, 1. 
142, 19. 197, 16. t6 emnes neben, 
Idngs 150, 9. 11. vom hinzulreten su 
einem schon vorhandenen 109, 1. in 
ubertragenem sinne : gehdren zu 53, 
16. dinken, glauben an, tertrauen 
auf 65, 6. 69, 22 f. 84, 7. 88, 3. 
gesinnl sein gegen 157, 11 /*. 15 f. 
umschreibung des dot. 85, 5. td pses 
bis sti dem grade, so 145, 28. 194, 
14. td t)4m (t)on) dasselbe 156, 28. 
194, 6. // Von der zeit : t6 t>on 
his zu dem zeilpunctey bis dahin 157, 
20. /// Von ziceck und erfolg 53, 3. 

58, 8. 65, 3. 82, 21. 110, 25. 116, 
5. 137, 15. 17. 163, 3. 199, 3 etc. 
206, 25. 207, 6. td sode, t6 likere 
wis so dafs es wahr , die gleiche 
weise isl 126, 3. 213, 6. vor gerund. 

59, 13. 61, 10. 101, 16. 110, 1. 
125, 7. 14. nach haben 200, 8. 10. 
12. 204, 9. 206, 12 etc. B. auf die 
frage wo : I ortlich 53, 10. 211, 19. 
212, 29. licgan td von geogr. lage 
147, 14. secean niman camian to 
suchen nehmen verdienen an, 6et, von 
76, 6. 94, 10. 182, 3 ; vgl. at. 11 Von 
der zeit 170, 15. 23. 197, 3. 198, 
5. 19. td lesta zuletzt 197, 18. 198, 
27. C. von paralleler richtung : td 
life, td aldre lebenslang 74, 7. 76, 
10. 107, 13. 108, 7. (femdfs, nock 
91, 20. 200, 7. — Mit adv. td fara 
praepos, c. dat. vor 198, 13. 16. 200, 
8. 13. 201, 5 ; adverbial nach thdr 
209, 9. = zuvor 210, 3. td videre 
zutoider, entgegen 117, 18. td ^ta, 
td westa 207, 5. 213, 13 etc. — 
AU adv, I tm praepositionalen finne : 



6t4keh 28, 20. 31, 2. 157, 9. 176, 
29. 199, 14. 206, 14. vom Atnsti- 
treten 155, 15. in geistigem simne 
bei sprecan cvedan hdrean 9, 3. 
17, 25. 26, 21. 180, 15. 28. um- 
schreibung des dat. 164, 15. 172, 25. 
von erfolg oder zweck 169, 4. bei 
eamian 172, 17. // = nimis 65, 2. 
82, 9. 85, 32. 88, 25. 127, 26 etc, 
181, 16 etc. 187, 9. 202, 2. — Vgl. 
a. In untrennbarer verbedeampos. 
ersetzt td trie ti das got. dis, Ad. zer. 
tdberstan zerbersten 88, 11. 19. 
tdbrecan , fr. tdbreka serbredien : 

intrs. 213, 18; transit. 192, 35; 

part, praet. 91, 20. 185, 8. 213, 

17. 
tdbredan (fur tdbregdan) discutere, 

aus einander schutteln 105, 2. 
tdcyme m. adventus 181, 13. 
tddselan, tddelan zerteilen 125, 8; 

verteilen 152, 9. 
tdglidan aus einander ghiiCHy sick 

spalten 75, 30. 
tdhyht m. zuversicht 137, 1. 138, 32. 
tdhopa f. spes 54, 15. 
tdlicgan (geographisch) scheiden 151, 

19. Vgl. iiggian. 
tdteran zerreifsen 192, 23. 
tdtYseman zertrennen 91, 19. Zum 

zahlwortstamme tvi. 

Tofig n. pr. 173, 16. 

tdft f. wie im nord, area domus 168, 
14. 

tdgean ostendere j exhibere 18, 26; 

proferre , producere 32, 25. Ahd, 

zougjan. 
tohte f. expeditio 103, 18. 
tolef 5. tuelif unler tuen&. 
torht clarusy illuslris 38, 10 (vgl. die 

berhtiin giscapu 4, 26). 98, 23. 

117, 19. 118, 8. 120, 13. 

torhtlic herlich 102, 9. 

torhtmdd merUe illustris 97, 9. 100, 
10. 
torn n. ira 18, 6. 105, 27. 129, 7. 

Adj. irattiSf indignabundus : adv* 

tome 100, 10. 

tomgomdt n. zorniges iusmmmen- 
treffen, streithandel 69, 24. 

tomvord n. verbum tHdignabundum 
117, 5. 
tomig iralus 197, 10. 
trffif n. zeit 98, 23. 105, 10. 23. 
trftgi /*. Irdgheil 49, 11. 
traht f. tractatuSf commeniarius : 

trahtbdc f commentani kher 196,. 82. 
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treahtere m, commentator , inierpres 

140, 22. 
trem, trym m. hitt 77, 5. 91, 25. 
treo, ags. tredv, fr. tr^ n. baumf kali 

41, 23. 137, 24. 166, 2. 167, 11. 

17. 204, 19. 205, 5. 

tredvcynn n. baumart 144, 4. 
tre<5yan trauen 70, 23. Vgl. triidn. 
trewa, ags. tredv, tr^ f. treue 25, 27. 

67, 22. 129, 7. 139, 4. im pi. 37, 

20.- 138, 5. 

treulds perfidus 38, 10. 

tre(5Yloga m. ^i /i<lem /a//tY 81, 3. 
tr6stian consolari 49, 26. 
tram firmus 97, 9. 144, 30. 
trttOn, ags. trftvian (rauen, verlrauen 

15, 23. 123, 22. 
Trftsd name eine« handelspltttzes am 

Drausensee (stagnum Drusne) 151, 

10. 23. S. Zeufs 669. 
tttysi m. glaubcy verlrauen 193, 16. 
trym s, trem. 
trymian trymman firmare : erhauen 

109, 23; grunden, stiften 108, 12; 

(geistig) erbauenf sidrhen 84, 20. 25. 

93, 15. 

tr^e neben tredve adj. treu 70, 21. 

taddor n. suboles 138, 9. Zu tugithdn; 
Ad entspricht zwitter. 

tueho tueo , ags. tved (fur tveoha) m. 
iweifelf unscfUussigheit 25, 27. 37, 
12. 109, 23. 

tuehdn, ags. tvedn (fur tveohiau) zujei- 
feln 27, 10. 97, 4. 108, 5. 

tuSnft 42, 6. 51, 19, ags. tvegen 70, 
19. 86, 24. 149, 32, fr. tuene 210, 
10, 211, 18, twdn 210, 21 etc. duo: 
fern. tuA 33, 20. 42, 6. 52, 3. 68, 
12. 204, 7. 212, 2; neulr. tu6 8,9. 
52, 8, ags. fr. tvA 145, 9. 163, 18. 
208, 11. 212, 23. an tuS, on tvA 
enlswei^ aus einander 5, 13. 7, 8. 
36, 7. 115, 8; gen. tueid, ags. 
tveg4 77, 12. 90, 17, tvegrll 172, 
30, fr. imxt 209,4. 210,6. 11; dat. 
tuSm 5, 5. 6, 19. 25 , ags, tyd.m 
tv»m 71, 21. 149, 18, fr. tuam 
200, 17. 202, 26. 210, 7. 

tvyhynde z,u su)eihundert (schillingen) 
gesehdtit 163, 18. 

tuelif, trulif 52, 15. 21, ags. tvelf 
162, 5. 163, 17. 22, fr. twilif 
202, 5, tuelf 208, 10 duodecim : 
flectiert tuelivi, ags. tvelfe 25, 27. 
29, 16. 14/, 5. 172, 26. 185, 26. 
twilifta duodeeimus 213, 25. 



tyelfli3mde der %w6lfhundert {schil- 
linge) giU 163, 17. 22. 164, 6. 
15. 
tolefmntrftd ^iwiUf winter (d. i. 
jahre) aU 210, 18. 
tuentig tuenteg, ags. tventig, fr, 
tnintech viginti 52, 7. 9. 53, 3. 
149, 24. 199, 2. 202, 28. 203, 15. 
tugithdn, ags. tygdian c. d. p. g. r. 
gewdhren 24, 9 erscheint neben 
tuithdn, ags. t^dian tidian : dasu 
tide subst. u. adj., tvidig und taddor. 
Mnd. twiden, hd. zwiden. 
tuia, ags. tviva zweimal 212, 1. 
tnifli zweifelhaft 29, 4. 39, 25. 
tuisk, tuiska praepos. c. dat, iunschen 
202, 19. Alts, undar tnisk, ahd, 
undar zwiskem eigentl. inter bina, 
tulgo adv. valde 8, 15. 
t6.n m. zaun 205, 25 ; septum, gehSfte 
152, 13 etc. ; vicus 180, 5. 
tiingerSfa vilUeus 155, 16. 
tonga, ags. tunge f. zunge 9, 11. 56, 

23. 153, 21. 157, 28. 
tungol n. geslirn 95, 6. 119, 10. 121, 5. 
tnomig tdmig liber, vacuus 23, 6. 

Vgl. fttuomian. 
torf ags. f., fr. m. rasen, rasensluch 
144, 1 etc, i68, 14. 201, 8 f. 206, 
21. 23 f. Ahd, zurba. 
tydre schtoach, venagt 81, 3. 
I^an (far tyhian) instruere, erudire 165, 
16. 190, 11. 

t^ s. a&a. 



V. 

Ubil uvil, ags. yfel, fr, evel malus 

36, 8. 50, 15. 56, 11. 187,2. Subst. 

n. malum 22, 19. 36, 11. 55, 19. 

58, 25. 88, 8. 131, 8. 136, 19. 

154, 28. 181, 20. Yfele, fr, evele 

adv. male 112, 26. 179, 13. 204, 14. 
ufan s. obana. 

ufcrian exaltare 192, 19. Zu obar. 
uferran pset 172, 26 mufs stehn fur 

ufdr {adv. zu nfera superior, s, Beov, 

5895) on |)»t = iih&rdiefs. 
uhte /. der fruhe morgen, diluculum 

111, 7. 125, 26. Got, uhtyd, ahd. 

nhta uohta, nord. dtta. 

uhtfloga m. qui per diiuculum volitat 
78, 31. 

uhtsang m. cantus noctumus {nicht 

matulinus) 157, 20. Ahd, uhtisang. 

umbi, ags. ymbe ymb, 91, 27. 92, 15 

embe, fr. umbe praeposk «. ace, 

30 
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drcum. I OertUch 63, 2. 65, 17. 82, 
10. 105, 23 etc. umbi liring ringsum 
27, 10. £11 ungefdhrer ortsbestim- 
tnung 6, 18. 29, 2. 33, 17. 60, 31. 

91, 27. // Von der Zeit : nach urn- 
lauf {eines zeUraumes)^ nach 13, 4. 

92, 15. 160, 14. 169, 10. 171, 20. 
/// Abstract : in betreff, wegen^ uber 

7, 15. 9, 19. 12, 3. 23. 26. 14, 12 f, 
30, 12. 90, 24. 112, 27. 113, 18. 

146, 15. 166, 22. 200, 2. 204, 7. 
20. 25. 109, 8. umbe thet 201, 22. 
202, 10. 206, 9. — AdterUal : nach 
ace. local 27, 9. 112, 10. abstract 
138, 13; nach hfr, th^r local 199, 
17. abstract 197, 11. 204, 31. 206, 

8. 211, 3. 212, 10. — Mit dem adv. 
Atan = urn — herum : praeposUional 

147, 24. 149, 7. adverbial 112, 21. 
146, 19. 

ymbhicgan Oberdenken , bedenhen 

154, 27. 
ymbesittende circumcolentes 78, 5. 
ymbesprsBC f. gerede Uber einen 

gegensland 194, 24. 

Timbor n. hleines kind 71, 17. 

mi' untrennbare privativpariihel : 
Tin&gifen nicht zurHchgegeben 172, 1. 
tinbeboht ungekauft 149, 20. 
tmbefohten unangefochten 86, 1. 
niuberlly&d unberaubt 200, 4. 
Tinbr^de unverdndert 168, 12. Zti 

bregdan. 
onclsBiie immundus 178, 2. 12. 20 f, 
uncddu f. seuche 183, 25. Za fr. 

qu4d mains, 
oncrseft ungiltigkeit 189, 1. 
unctid unbehannt 64, 5. 145, 8. 
undaed f. untat 187, 11. 
undearning^ adv. unverholen 62, 21. 

Zti demi. 
unddm m. falsches urteil 207, 22. 27. 
unearg unverzagt 90, 16. 
unolath^dis adv. ungeladner weise 

198, 11. 
unSra f. pudor 55, 17. 
unewis incerhts 205, 2 {indem es 

ungewis ist ob jemand wacht), 

unflSlb der fehde nicht unterworfen 

162, 8. 
unflitme adv. ohne streit 68, 14. 69, 

13. Zu fiitan. 
unforbsemed unverbrannt 152, 2. 

5. 31. 
uuforboden unverboten 168, 12. 
imforcM unverdchtUch 85, 28. For- 

cM pravus. 



unforht unverzagt 86, 23. 
nnforvorht unverschtddei 183, 4. 
unfr& unfroh 49, 26. 
unfrid n. unfriede 94, 16. 148, 30. 

nnfrethmon friedensstdrer 201, 18. 
nnfuodi unersdttlich 21, 24. Fddian 

nutrire. 
ungeboren nondum natus 172, 27. 
imgedSfe ungebiirlich 143, 21. 

ungedSfelice adv. 74, 10. 
ungefdg immensus : uiigef5g« oiiv. 

152, 24. 
ungihdrsam 50, 14. 
ungelic ungleich 111, 22. 
ungelimp m. unglimpff misgeschitk 

185, 19. 
ungildvo unglaube 50, 22. 
ungemete immensus f ingens ^ ahd. 

ungamezi : adv. nngemet 111, 5; 

ungemete 73, 19. 77, 25; xrnge- 

metun 136, 19. 137, 18. VgLxum^l 
ongerim n.? umahl 187, 29. 
ungetr^d f. Ireulosigkeit 184, 10. 
ungyld n. ungebOrliche abgabe 183, 

26. 
unh&l hrank 179, 13. 
unb^h unhoch 124, 27. 125, 1. 
unbiori ungeheuer, immams, dinu 

9, 16. 

unhneav freigebig, dgentl. ungenau 

59, 14. 61, 15. 
unbold feindseUg 21, 5. 
unbr^ni unrein 50, 8. 
unjericb minderjdhrig 206, 3. 10. 
unlsed arm 131, 8 ; unselig 100, 19. 

Got. onldd fiTo^og. 

iinlaga f. ungesetdickkeU 181, 20. 

183, 6. 15. 188, 16. 
unledf verhafst 81, 19. 
imlyfigende leblos 103, 1. 107, 6. 
unlytel nicht Klein j nichf wenig 64, 

14. 182, 9. 
unmet adv. unermefslich 32, 14. Ygl 

ungemet; ahd. unmez. 
unmiimlice adv. unbehUmmert 122, 26. 
unome 91, 34 decrepitus j veins? 

nord, oma cahfacere, 
unrebt, ags. unnht, fr. unriacht 

adj. 50, 3. 18. 200, 16. 201, 2. 

28. 207, 4. 212, 20. von personen 

(iniquus) 54, 13. Subsi. n. 11, 7. 

78, 10. 181, 20. 183, 2. 201, 2. 4. 

212, 20. plur. ungerechte han^ 

hmgen 181, 17. 183, 28. Adn. 

unrebto 50, 13 /". 

unribtlic unrechtlich 162, 2. Adv. 
unribUice 184, 7. 
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nnrim m. uuiahl 6, 1. 73, 3. 95, 23. 
Tinrdt misvergnugt 106, 7. 
unsac unbeklagt (gerichtL) 168, 20. 
unscseddig innocens 195, 27. 
unscTildig, ags, unscyldig 7, 14. 

184, 19. 
iinsidu m. unsiite 186, 18. 
unsmMe rauh 137, 24. SmMe glall, 

eben. 
unsnotomess /*. unklugheiit leichi- 

Sinn 188, 17. 
nnsdfte adv. unsanfi 104, 16. 
unsp^dig unvermogendf arm 151, 31. 
unstiUe inquietus 129, 17. 138, 15. 
nnsYseslic immitis 99, 12. 
nnsYiddr adv. im compar. 82, 8 oer- 

mutet : fntn<fer heflig* 
nnsuoti hUter 45, 1. 
ansftvrdn verunremigen 50, 17. 
uns^e trnmufuiuj 99, 23. 
nnsjmnum adv» schuldloser iceise 

67, 22. 
im|>anCYiirde unangenehm 193, 27. 
nntrewa f, perfidia 8, 10. 
nntmin infirmusy hrank 156, 30 f., 

nntrumnyss 191, 2/"., untrymnoss 
156, 28 /. kranhheit. 
Tintuiyilik stoeifelloSf slandhaft 198, 

22. 
unv&clice adv, unversMigi 93, 18. 
unwam unbefUckt 44, 3. 
unwand constans 3, 23. Wand varius^ 

muiabiliSf nord, vand dubiusy dif- 

ficilis. 
unysBstm m, nUsernte 183, 27. 
unveaxen tmerwachsen 88, 27. 
nnyeder n. unwetter 183, 27. 
UnvSn n. pr. 60, 24. Ahd. alts. 

Unw&n. 
unwitandi insciu$ 50, 21.* 
unvrecen tnti&tis 74, 18. 
unvTirdlice adv. verdchllich 114, 28. 

nnca, ags. uncer pr. post, vottegog 
43, 8. 60, 14. 71, 15. 

nncerd unc pr, pers, s, wi. 

und, alls, tneist unt, ags. fid nur in 
tusammens. = got, und : gleich- 
bedeutend mit and. Fur sick allein 
auch alls, und fr, selten ; mit andern 
parliheln : under co^j, bis 21, 15 : 
eigenlL bis vorher, unt that, unthat 
bis dafs 11, 1. 19, 10. untes = unt 
thes usque 55, 29. 56, 1. 7; donee 
56, 3. untuo neben unt6 = unt tuo 
praepos. bis z,u 43, 28; adv, 44, 28. 
uncnyttan entslricken , aufknupfen 
175, 29. 



und6n, nkhr, undda auftun, o/fnen 

125, 12. 175, 30. 
undflft, untfl = antf^ban empfangen 

199, 8. 22 ; assumere 212, 7. 
^dvita, ilduta gelehrter^ toeiser 96, 

30. 177, 31. 
undar under, ags. fr, under praepos. 
I = sub : c. dot. rdumlich 60, 11. 
104, 7; ubertragen aufs geislige 17, 

9. 201, 6. c. ace. rdumlich 10, 26. 
21, 14. 39, 4 (unter den rucken d. i. 
jruchlings nieder). 46, 15 (unter die 
augenlieder). 64, 16 ; geislig 197, 8. 
// So viel als zwisehen : c. dal. 
9, 29. 62, 5. 206, 7 ; c. ace, 66, 17. 
/// So viel als unter (einer oder eine 
mehrzahl von individuen) : c. dal. 
1, 4. 10. 4, 23. 13, 20. 15, 32. 
35, 1; c. ace. 29, 13. 38, 19. 
IV Von der ieit, = wdhrend : e. 
instr. 15, 6. — Adverbial 27 y 11. 
underbaddn entsetieny der fassung 

berauben 39, 4. 5. gibada. 
underfdn empfangeuy annehmen 162, 

22. 188, 30. 194, 12. 195, 23. 

196, 8. 
undergetan bemerken, erhennen 191, 5. 
understandan , fr, -stonda erhen- 

neny wahmehmen lr8l, 15. 185, 5. 

20. 186, 5 etc, 197, 10. 
undarthenkian erhennen 21, 4. 
nnderpeddan unlerwerfen y unterord- 

nen 145, 7. 156, 22. 191, 22. 
nndarwitan erhennen 12, 9. 
undervredian suffUlcire 137, 26. Zu 

vradu. 

unga s. geonga. 

unnan : i. 3 sg, praes. ann, pi, unnun, 
praet, onsta , ags, ftde , part, ge- 
unnen : c. d. p. g. r, gonnen 72, 23. 
81, 11. 168, 11. unnondre bandft 
freiwillig 172, 25; concederey f?cr- 
leihen 82, 1. 103, 4. 170, 22. 174, 9. 

up upp, fr. up op adv. sursum, hinaufy 
empor^ Mit praeposs. verbunden : 
mit an on c. dot. 39, 9. c. ace, 
173, 7. iusammengeschmohen uppan 
uppen, ags, uppon, fr. uppa oppa 
opa praepos. = auf, lat. in : c. dat, 
198, 17. 201, 7. 204, 6. 205, 12. 
206, 19. 208, 3; c. ace. 10, 7. 30, 

10. 199, 16. 201, 9. 202, 22. 205, 
10. soviel als gegen 209, 3. soviet 
als nach oder in folge 197, 13. uppa 
thet leste poslremo 198, 23; adver- 
bial mit vorausgehendem an 25, 24. 
26, 16. 33, 21. yid uppon nach 
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oben 150, 2. Mii in on e. ace. 148, 
28 f. 150, 27. 80. te td 9, 22. 10, 
21. 11, 7. 44, 17. 201, 1. 203, 4 /f. 
Bet i7er6en : &hebbean 24, 19. 88, 5. 
109, 6. 179, 6. fthlldan 46, 11. &ri- 
Ban 19, 20. 4standan 174, 14. bc- 
cuman 96, 31. cuman 114, 2. ddn 
19, 8. gesgcean 120, 17. gestigan 
120, 1. girvan an-, herrichien 97, 
13. glidan 95, 5. greva mufgrabem 
201, 9. hftwa abhauen 207, 11. jeva 
aufgeben 202, 18. stonda surgere 
214,4. stigan 19,12. vindan 115,5. 
— Praepos, c. dot. 197, 16. c. ace. 
210, 17. 28. adverbial nack thSr 
198, 18. 199, 26. Got iup, hd. tif, 
up^tigness f. ascensio 156, 13. 
npgang m. aufgang aus dem flufsbett 

ans ufer 86, 31. 
upheofen m. der himmel droben 115, 

19. 144, 26. Vgl ahd. afhimil. 

upplic was oben ist^kimmlisch 190, 20. 

updd m. das gut, das droben isl 25, 20. 

upstige m, ascensio 119, 18. 120, 26. 

uppa, ags, uppe adv. suftra, oben 33, 

31. 120, 32. 
uppan s. up. 

nppian (= uppi an) 41, 2 fur uppan. 
^ m. Atier, urus : runenn. 136, 17. 
ur-, or-, ags. fr, or- unirennbare par- 
tikel = got. us in iusammensetiun- 
gen^ wo die parlikel den ton hat, 
Vgl. &-. 
ordil neben ordSl n. urteil, d. t. 

gottesurleilf ordal 198, 18. 
ureldi /*. steigerung von eldi 56, 1. 
orfcorme hospitiiy viclus expers^ i^erh, 

expersj destitutus 105, 26. 
urlagi n. schicksal, besonders ent- 

scheidung des hrieges, daher der 

krieg selbst 32, 8. 
orleg neben orlag n. dasselbe 28, 21. 

orleghvil f. kriegsteit 74, 2. 
orlof, fr. orlef m. od. n. erlaubms 

50, 9. 204, 5. 
orsftvle etitseelt 100, 25. 
or|>ance8 adverbialer gen, gedanken- 

loser weise 142, 2. 
orvige adv. ohne fehde , (2. t. oAne 

cla/s etne rechtmdfsige fehde daraus 

entsteht 161, 1. 5. 

ur- J. far ti/ui obar. 

^6 5. iisa. 

urig betaut , feucht, fiord, iir ros, 

^rigfedera <ler /Wic^ am ge/ieder 
ist 103,31. 



dsa, tUe, Oj^s. lire (/Wr tlser) noster 48, 
2. 91, 10. 106, 13. 204, 13. 211,20. 
212, 29 'etc, Neutr. tse 30, 2. 201, 
20. 206, 26 etc. ; g. sg. m. n. tsu, 
ags. asses, tres 49, 23. 80, 21. 
Ill, 26; d. sg, m, n. ^somu, ttson, 
ags, Ossum, ^um 29, 20. 30, 4. 
39, 18. 109, 8. 119, 15; a, sg. m. 
^an, ags. Ame 86, 2; g. d. sg, f. 
CLs&r&, ftsftru, ftsSro, a^«. ^e 51, 5. 
193, 15. 17 ; n. a. pi, iis&, netilr. ^sa, 
ags. ttre 161, 22. 188, 31. 193, 22; 
g. pi. iiserd, ags. ^e 52, 12. 113,21. 
192, 35; d. pi, iisun ^san, ags. 
ilrum 21, 18. 85, 33. 185, 26. 193, 
23. 

ilst, f. procella 19, 2. Ags. ^st, <iA<i. 
unst. 

^t adv. foraSi heraus, hinaus, Mit der 
praep. of verbunden 99, 17. 101, 20. 
115, 13 etc. Bei verben : ftdrifan 
179, 22. kStba proclamare 208, 13. 
gangan 48, 5. gela 209, 12. ges^ 
can 76, 27. halia 204, 22. sU 
210, 26. |>urhdrifan 115, 15. waxa 
199, 18. werpa 210, 24. MU ellipse 
des imper. der bewegung 142, 14. 20. 
23. 143, 2. Be^chnet die richtung 
vom lande nach der see 86, 16. 95, 
27. 146, 21. 151, 24. 186, 3. 203, 
5 ff. Praepos. e. d. iites = ftt thes 
198, 2. ftta = iit I>4m 209, 11 (ow 
dem house brennen d. t. durdi on- 
zunden des hauses heraus treiben), 
210, 19. 
iitgong m, egressus 156, 10. 

iita, ags. fr. ilte foris, aufsen, draufsen 
5, 13. 106, 7. 181, 5. 182, 17. 209, 
15; foras, hinaus 112, 7. 114, 2. 

^tan adv. von aufsen^ aufsen 66, 11. 
Ill, 20. 137, 24. 146, 19. 206, 26. 
on ^tan aufsen, an der dufsem seile 
94, 5. td ^ta nach aufsen , d. i 
nach der see hin 207, 5. vid iitan 
c. ace. ohne 162, 12. 

iitar, ags, fr, ^tei praepos, c, dat, et ace, 
extra 209, 8; absque 204, 1 f.; for 
iitar c. ace. absque 8, 31. 

fttera iltrdst exterior extremus {der der 
see nundchst wohnende) 206, 15. 

&d 5. und. 

^tbia Mea, ags. fd f. unda 19, 12. 
26, 3. 10. 27, 9. 32, 1. 69, 16. 
124, 7. 
^dmearb m. wellenrofs, schif 124, 26. 

uton utan s, wita. 
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W <V). 

W& s. hue. 

y»ccan , fr, wakA wachen 101 , 27. 

206, 2. 
Y»cce f. vigilium 166, 28. 191, 1. 

195, 19. 
y&cian weich werden^ verzagen 84, IB. 
yacol vigil 190, 8. 

vaoollice adv, 190, 9. 
wacdn, wacdgean toachen 5, 8. 33, 1. 

50, 23. 
Ysed f, gewand 130, 17. 
Vada n. pr. 57, 22. Hd. Wato Wate. 
vadan vadere 87, 8. 88, 5. 15. 33. 91, 

31. 125, 23. 126, 16. Hd. watan. 
w&di n. = Ytdd 5, 4. 
w&dian A/eufen 12, 22. 
Yflsfels {oder y»fels ?) m. amic?</um 

190, 31. Zu wofan ocfer ysefan = 

ahd. weifan, got, biyaibjan ftegifiaX' 

yflsfre ungeduldigt begierig aus- oder los 

Mi brechen 70, 6. 73, 19. Cddm. 

23if 2 vom feuer. VgL nord, yafnr- 

logi. 
Tag, fr. wach m. wand 133, 19. [207, 

14. ^ 
w&g, wSg, «yfs. y»g m. /7ti<, beicegte 

wasserfldche (an yfigan) 19, 5. 20, 7. 

27, 9. 129, 18. 132, 8. 138, 26. 

w&glidand naula 26, 9. 

w&gostr6m m. tauiloU comp. 19, 5. 
VflBgmunding&s <<»e nachkommen des 

Vsegmund 80, 22. 
wah intetj. dolent, 42, 18. Mnl, wach. 
wahsan , ags. yeaxan yexan , nhbr, 

wffixa, fr, waxa crescere 2, 27. 20, 

21. 21, 2. 16. 22, 9. 137, 31. 143, 

21. 144, 6. 8. 146, 16. 176,' 24. 

199, 18. 201, 8; iiberir. 19, 12. 

210, 23. 
wahta /*. custodia 6, 14. 
wal, ags. yeall m. wall, matter 28, 9. 

23. 64, 20. 101, 22. 128, 4; hiigel 

11, 5. 78, 30. 

yealgat n. tor in der mauer 101, 
26. 

yealsteall m. ummauerler ort 128, 16. 
yael n. horper eines im hampfe fallen- 
den 66, 22 ; inbegriff der im hampfe 

fallenden 88, 1. 93, 13. 96, 26; 

schlachtfeld, walstait 68, 30. 72, 10. 

92, 23. 93, 10. 

yelblftt leichenhaft misfarbig 11, 
22 : bI4t lividus zu ahd. pleiza 
livor. 



valcyrie f. hexe 187, 26 : eigenil. 

die halbgoiUn, die das wal kiesi 

und die teelen der erschlagnen *u 

Wodan bringt. 
yselffth blutbefleckt heifst 69, 12 der 

winter, in dem der blutige erste 

kampf zwischen Friesen und Ddnen 

statt gefunden haUe. 
yselfeld m. schlachtfeld 96, 12. 
yselfiis zum lode bereit 73, 19. 
yself^r ». leichenfeuer 69, 3. 
yselgifre gierig nach leichen 103, 28. 

106, 19. 128, 28. 
yaelhredy grausam 183, 6. 
yalndt f. totliches zeichen 141, 26 : 

von lot. nota. 
yselrses m. impetus fatalis 11, 10. 
yselrcdf n. beute vom erschlagenen 

feinde 72, 3. 
yselrest f, todesbett 87, 26. 
yselsleabt, -sliht f. caedes fatalis 

62, 27. 126, 25. 128, 19. 
yftlspero n. hasta fatalis 93, 32. 

143, 1. 
v8elstov^ walstatlSl, 7. 93, 3. 94, 9. 
ysolyulf m. leichenwolf, d. i. krieger 

87, 8. 

yala ein teil des helmes 66, 11. 8. 
hedfodbeorge. Vgl. Cod. Ex. 47T, 
6 ff. byger6f gebond veallvalan 
yinim vundrum to gajdre , wozu 
Grein auf yyrtyalu, yjrtyele radix 
hinweist. 

Val^s s. voalh. 

wald, ags. yald yeald m. silva 11, 3. 
^96, 26. 103, 27. 

Vald n. pr. 58, 4. Epische fiction = 
tyrannus : s. Haupts zschr. ii, 283. 

wald, weld potestas s, giwald. 

waldad f. bene factum 22, 28. Vgl. 
wala don bene facere und wala 
licdn bene placere in den psaimen, 

waldand, ags. yaldend yealdend subst. 
gebieter, herscher, im irdischen sinne 
128, 6, sonst von Gott und Ckristus 
1, 28. 8, 13. 23. 9, 14. 27, 30. 
120, 6; waldand god, w. Grist 11, 
27. 12, 6. 25, 12. 26, 15 ; mit gen. 
5, 34. 31, 16. 78, 12. 82, 2. 89, 15. 
97, 8. 99, 8 etc.; mit artihel 12, 22. 
81, 13. 109, 7. 

waldandeo schw. fleet, partic. so viel 
als waldand 31, 1*0. 

walla m. brunnen 207, 10. Vgh yyll. 

wallan , ags. yeallan aestuare : vom 
meere 69, 15, feuer 22, 23. 189, 3, 
gemutsbewegung 28, 11. 39, 21. 76, 
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6. Ill, 19; profluere 40, 8. 82» 9. 

146, 17. 
Yflelm 8, vylm. 
Vtelse ahnherr der Welsunge 64, 26 : 

nord. Yols^ng statt Velsi, iu got. 

yaliB yv^dtog, 
Vselsing nachkomme des Yselsc 64, 6 : 

ahd, Welisunc, nord, Volsiing. 
walubera stablrdger, d. i. piiger 200, 

15. Zu nord, vol baculus. 
warn, ags. vom ti. macula^ im moral, 

iinne 22, 8. 43, 9. 99, 6. 117, 12. 21. 

Yomfull {mil sunden) beflecht 99, 24. 

wamscado sundhafter schddiger 7, 4. 
8, 23. 
wamba f, venter (tnalris) 54, 17. 
w^n m. opinioy propositum 31, 6. Vgl, 
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v»n (fur vsegn) , fr, wein m. tcagen 

138, 26. 206, 17. 
van- in zusammens. = got, van : er- 

mangelnd. 

yanh^dig unbesonnen 127, 27. 
van, von (^en. vannes) dunkel^ schwan 

103, 27. 128, 31. 
wanam, wanum hellj gldnzend 4, 17. 

5, 17. 
wande wand wan s, hoand. 
vandian sick tceg toenden^ ablassen 92, 

2. 12. 
Tandorian vagari 63, 3. 
wang, ags. vang vong m. campus 7, 

19. 31, 2. 75, 4. 121, 14. hebenes 

w. paradisus 12, 23. 27. 

vongstede m. umschreibung fur Yong 
79, 25. 122, 15. 

yangturf f, cespes campi 144, 33. ' 
wanga f. gena^ maxilla 40, 8. 

yanian abnehmen, minw 182, 26 ; ver- 
hurzenf minuere 183, 8. 

w^nian, ags. y^nan , fr. w^ua wdhnen^ 
meinen, glauben, hoffenj erwarten : 
mit folgendem obJectivscUie 8, 30. 
9, 2. 71, 14. 91, 17. 199, 8; mil 
infin. 26, 13. 46, 9; mit sd, sya 
37, 23. 132, 1. 183, 19; mit ace. 
122, 2 ; mit gen. 19, 15. 77, 2. 97, 
24. 130, 22. 132, 19. 

w^pan wepan, ags. vsepen, fr, wSpin 
n. telum, gladius 7, 4. 37, 17. 76, 
31. 91, 30. 164, 3. 199, 23; im pi. 
arma 66, 25. 160, 8 etc, 
w^panborand armiger 25, 1. 
vsepengcvrixl n. altematio armorum, 

katnpf 96, 12. 185, 15. 
yaepenviga toaffenpihrender hrieger 
133, 8. 



yar, somt yser n. meerwoiser 132, 8. 
Nord. vcr piscina, 8. Gr, s. Andr, 
269. 

war cautuSf providus : 
warlico adv, 33, 1. 

wUr eertfs 5, 31. 28, 3. 30, 12. te 
w&nm (w&ran) so dafs es toahr tsf, 
far wahr, fur gewis 13, 3. 14, 26. 
27, 26. 31, 17. 20 etc. 
wArheid f. Veritas 56, 17. 
w&rlico, ags. yserlice adv. 5, 23. 
12, 9. 188, 33. 

w4ra, ags. yser f. foeduSf pactum 16, 
4.^ 68, 17. 130, 19. 139, 18. 
vserloga qui foedus fallit 57, 9. 99, 
18. 187, 28. 

warag m. friedlos gesetzier verbrecher 
40, 20; eigentl, wolf. lA. Sal et 
Ripuar. yargus. 

waragtreo n. verbreeherBaum , d. i 
gaigen 42, 8. 

var^ einwohner 175, 16. Sonst in 
compos, neben yare und yaran. 

ward, ags. yeard custos 5, 12 elv. 
9, 28. 46, 8. 77, 4 ; burges, folces 
w. bezeichnung von konigen 12, 15. 
24, 29. 76, 25; landes w. heifst 
Christus 8, 25. 19, 16. 43, 13 ; hi- 
miles, syegles, heofonrices, monojn- 
nes w. Gott 8, 32. 99, 22. 144, 25. 
154, 20. 155, 8. 

warddn , ags, yeardian , fr. wardia 

wartenf acht haben 5, 9. c. gen, 

208, 2 f; bewachen c. ace, 73, 2; 

cavere 33, 4. 
warf werf 5. huaraf. 
yarig von seewasser benetU 130, 17. 

5. yar. 
warm, ags. vearm caUdus 82, 28. 

131, 1. 
YsdUiis Yern^ volhsn. lot, Vami 

Varini hi, 25. 58, 33. 
yarnian cavere <, sick hiUen 180, 28; 

refl. sich ein wamendes beispid 

nehmen 188, 22. 
warold warld *. werold. 
yar6n beobachlen, huten, wahren 26,9. 
wardn , ags. yarian ufdhren , damm 

37, 18. 126, 24. 
wftrdn bewdhren 4, 33. 32, 33. 
yarn f. merx 191, 10. 13. iVoni yara, 

fr. wcr. 
yascan lavare 130, 17. 
wastom, ags. ys&stm m. wachHum : 

gestalt 109, 2 ; frucht 20, 18. 21, 7. 

144, 31. 145, 19 ff. 194, 33. Enl- 
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sielk aus wabsddm : die gL Arg. 

geben wasddm incrementum. 

vsestmbasre fruchlhar 194, 18. 
yet nafSf feucht 135, 15. 
Yseta m. oder vseto f, ndsse , waster 

143, 5. 
vetan neUen^ tcdssem 134, 2. 
watar water, ags. vaeter, 137, 31. 168, 

16. vatur vater , /V. water weter 

n. aqua 10, 27. 15, 28. 19, 14. 

25, 25. 26, 4. 30. 75, 15. 124, 4. 

175, 31. 203, 2. 210, 23. 213, 5. 

10. 12. 

Yseterhelm m. operculum aquae 129, 
13. 

weterstrSte /. wasserstrafse 203, 2. 

vaetervyll m. wasserbrunnen 168, 4. 

yftdol qui migrat 62, 5. Zu vftdu mi- 

gratia, 
vadum m. flui 126, 16. 127, 17. Nicht 

yaduma wie Gr. s. Afidr, 1281 an- 

nimmt : yadaman an dieser stelle itl 

d. pL 
ye «. wt. 
w§, a^s. v& tWer/. doleni, 24, 15; 

verbunden mil 1ft 112, 6. 185, 32. 

y&lfty& 191, 21. Got. yai, /of. vao; 

». Gr. 3, 292. 
ye^ m. muhsalj bedrdngnis {meist hne- 

gerische) 62, 24. 70, 6. 72, 4. 82, 

22. 83, 27. 116, 14. 

yeddsed /*. muhvoUey gefdhrUche tat 
62, 5. 

yedgesid m. sovte/ a/s n^dgestealla 
gefdhrle in der notf hampfgenofs 
97, 20. 

ye^l&f /*. uberrest aui der not, d. t. 
<2e7?i hampfe 68, 1. 15. 
yealcan tolvere 132, 4. 
yealcian dasselbe 137, 15. 
yealdan verfugen uber, regieren, be- 

sUzen : c. gen. 86, 27. 87, 7. 89, 10. 

108, 18. 109, 5. 183, 8. 50 viel als 

bewirken 183, 27; c, dat, 57, 10. 

18 etc. 61, 5. 131, 25. 

Vealli angehdriger einer keltischen oder 
romanischen nation : Valfts 59, 19 
sind die Italiener, Vealfts 92, 2 die 
Briten. Ahd. Walah. 
Vealhbere n. pr. 169, 16. 
yealhstdd m. dolmettcher 195, 5 f. 
Veal|)e6 ». pr. /". 70, 12. 72, 13. 
Aid. diu serva, got. |>iyi. 

yealt volubilis 168, 16. Zu yealtan 

wdlien. 
yeard /". speculalioy cuslodia lOly 27. 

ilAii. warta. 



yeard, alts, ward, ocj;. vergens, woktn 

gerichlel, in vielen compp, (fordward, 

gcginw., obanw., tdyeard etc.). Adv. 

aufser comp, 100, 16. 
yearp m. der webeneltel, aufiug, werft 

135, 19, 
wek, ags. yftc weich, nachgebend : zer- 

brechlich 85, 20 ; vergdnglich 124, 8; 

gering ^ schlecht 190, 31; verzagt 

46, 8. 127, 27. Adv. yftce auf ge- 

brechliche toeise, unvollkommenf wenig 

122, 12. 123, 22. 

w^kmuod verzagl an mut 37, 23. 
wekkian, ags. yeccan suscitare 19, 1 6. 

81, 10. 119, 12. 
wed n. pfand; verwirhtes pfand, als 

strafe zu entrichtendes object 201,6; 

verbindlichkeity verlrag 185, 8. 188, 

33. Ahd. wetti n. zu yedan, ahd. 

wetan jungere. 

yedbrjce m. tertragsbruch 186, 23. 

yedloga qui pactwn fallil 187, 27. 
yeddian c. gen. pacisci 163, 12. 
wedar, ags. voder n. tempestas : so viel 

als unwetter 19, 11. 17. 20, 3. 26, 

10. 15 ; im neutralen sinne 32, 28. 

69, 20. 119, 8. 129, 16; die freie 

luft im gegensatze zu stubenluft 

131, 1. 

wederwis der sich auf^ wetter ver- 
steht 19, 9. 

Yederfts 75, 4. 79, 25 so viel als 
Vedergc^tis, das volk Beovulfs und 
Hygelacs, Ihr land heifst Vedor- 
mearc Beov. 602; mitten in Gotland 
liegt der Wetiersee. 

yefi f. {beim tceben) die zum einschlag 
dienenden fdden 135, 19. Ahd. we- 
val m. 

weg, 63, 13 v8Bg, 190, 10 veig, nhbr. 
176, 7 voeg w. via 9, 28. 112, 20. 
121, 15. 127, 6. 167, 4. 176, 4 f. 
8. on veg hinweg 63, 13. 127, 13. 
& tuird wegenft 209, 4 doppelt : 
derselbe schwache gen. in adverbialer 
redensart pndel sich hd. und nord., 
s. Gr. 3, 135. 

vegbrftde f. cynoglossum 142, 9. 
vegnest /*. wegzehrung 157, 17. 

yegan movere, librare : ferre 72, 5. 
79, 19. 87, 10. 107, 16. 129, 13. 
133, 21. sustinere (sorge) 75, 6. 
(fsebde) 162, 4. 11. 

wegke 206, 16 der schult , der zur 
erhohung eines deiches gefahren wird, 
Ags. va^cg vecg cuneus, massa, ahd. 
weggi wekki cuneus. 
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^^g^ t tigt- wsBge n. becher 14, 30. 

169, 7. 
w^gian cruciare 35, 14. 44, 23. 
wehslan wechseln, tauschen 16, 26. 
wein *. vsen. 
wel well adv. bene 12, 7. 14, 15. 15, 

7. 21, 4. 44, 1 etc, 60, 17 etc, 
201, 21. 207, 24. briican w. 10, 15. 
66, 25. 80, 20. mit dem verb, subst, 
129, 9. 197, 23. 

velgehv»r ubilibel 153, 11. 

velhvylc quilibet 64, 3. 

vellicia eompiacere 176, 14. 
y^lan tit fesseln schliefsen 186, 3 ; 

sonst cruciare, Ahd, wuoljan ever- 

tere solHcUare, 7m y61, ahd. wuol. 
Veland n. pr. Wieland der schmied 

82, 19. fiord. Volund, fn. Galans; 

8, Myth. 351. 

weldich gewaltig, d. i. mii obrigkeit- 
licher gewaU versehen 202, 9. 204, 5. 

veleg zu welo : wolstehend, reich 138, 
14. 

wellean s. willean. 

welo, ags. vela, 59, 19 viola m. wol- 
slandy reichtum 10, 9. 11, 18. 17, 
16. 33. 18, 22. 114, 7. 9. 18. 119, 
8. 128, 2; im pi. 12, 18. 17, 9. 
35, 3. 59, 19. 

v6n f, meinungy erwartung 118,14. im 
pi. 83, 18; masc. 122, 18, toenn 
nicht 86(5 iu bessern ist {s. Cddin. 
4, 5); runenn. 137, 13. Vgl, w4n. 

wend m. das umwenden : ausnahme 
von einer rechlsregel 204, 16 /*. 
211, 8. Vgl. giwand. 

wendean, ags, vendan transit, vertere 
46, 19. reflexiv 35, 7. 141, 9. 144, 

21. 145, 1 ; tmmu/are, irritum reddere 
8, 13. 25, 1. 41, 24. 83, 25. Intrs. : 
sich umioenden, zuriick kehren 18, 

22. 120, 21 ; sich abtoenden von, 
verlassen 18, 12. 90, 3. 91, 30. 93, 
26 ; uberh, eine richtung nehmen 90, 
15. 

Vendelsse m, das meer im siiden Eiuro- 

p«w 146, 21. Ahd. Wentilseo; eigentl. 

mare Vandalicum : warum? Vgl. 

Venias. 
venian assuefacere 68, 8. 126, 21. 28. 
Venms fur Vendms Vandali 58, 33. 
veofod n. altar 144, 13. Fiir vihbed 

= lectus idoli. 

veofod{)^n minister altaris 165, 1. 
Veolint^ Wellington in Herefordshire 

173, 21. 
veordian vurdian toert machen oder 



haUen, ehren 68, 7. 106, 22. Ill, 2. 

19. 153, 6; schmuchen 66, 18; 
religios ver ehren 168, 2 f. 
veordiug, vcordung f. {religiose) ver- 

ehrung 145, 6. 182, 15. 

ver, 163, 12. 164, 6 vasr (so auch 
nhbr.f sogar var in Mligvar) vir 
4, 11. 5, 14. 12, 6. 13. 22, 28 etc, 
61, 6. 63, 6. 72, 20. 127, 24. 189, 
15 etc, ; maritus 130, 19 ; der mann 
insofem er taxiert ist und vergoUen 
wird, daher das toergeld selbst 160, 
27. 161, 14. 162, 6. 163, 12. 16 ff. 

20. 164, 6. 11. 14. 
Verbald n. pr. 169, 20. 
verborh, vaerborh, v»reborh (neben 

ver im sinne von toergeld erscheint 
auch vere) f. burgsehaft far ioh- 
lufhg des toergeldes 163, 13. 21 f. 

yer|>edd f. genus kumanum 64, 28; 
im pi. 119, 3. 
wcr f, wehr, verteidigung : 

werl&s wehrlos 200, 15. 
wer s. hii&r. 
wore, ags. veorc, 68, 17. 110, 16 vorc 

n. &pus 9, 10. 11, 15. 23, 2. 42, 8. 

121, 25. 134, 14. 204, 32; muhsal, 

leid 110, 16. 
werca s, wirkean. 
werd m. wirt 14, 7. 15, 2. 

werdskepi m, wirtschaft, gastmahl 
15, 10. 
wergia s. wirgia. 
werian, fr, wera defendere : ohne ace. 

86, 26. 92, 27; mit ace. verteidigen 

60, 31. 72, 3. 207, 1, verwehren 

16, 4. Part, vered 77, 9; vergend 

82, 9. 
v§rig {alts. w6rig) fessus , confectus 

93, 13. 95, 12. 115, 14; traurig, 

sorgenvoll 122, 15. 

verigferhd fessus animo 106, 14. 

verigm6d dasselbe 126, 7. 
v^rigean fatigare^ dolore conficere 81, 8. 

wernian, ags. vyman, fr, wema c. d. 
pers. g. r. weigern, versagen 29, 19. 
36, 3. 87, 30. 95, 16. 172, 4. 202, 
28. 

werod, ags. verod veorod n. mann- 
schaft, leute 11, 3. 13, 15. 14, 10. 
13. 19, 11. 22, 8. 24, 1. 32, 31. 
39, 12. 65, 16. 72, 13. 85, 28. 95, 
26; genus humanum 8, 13; heer- 
schar 30, 3 , ti» pi. = Sabaoth 108, 
2. Ill, 18. 116, 17. 120, 2. 

wer old, 51, 13 warold, ags, verold 
184, 14, veoruld 129, 2, viarald 
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169, 27, vorolcj, Torold, vorld 120, 
30, fr. warld 204, 13, wrald /"., 
gen, fern, weroldes 5, 34. 20, 15. 
22, 12. 31, 1, ma$c. 44, 6. 13 : 
well 2, 11. 24. 30. 4, 33. 5, 12. 
7, 10. 8, 7. 11, 25 etc. 67, 12. 30. 
83, 24. 89, 16. 102, 8. 181, 10 f. 
etc. 213, 13. 21. 214, 5 /". ; leben 
25, 12. Ill, 10. 

Yoruldbiiend welibewohner 99, 29. 
Yonildcund von der welt stammend^ 

weltlichf irdisck 118, 14. 
voraldgesselig sehr begluckt 90, 29. 
Yomldhftd m, der tceltUche stand 

153, 23. 155, 32. 
Yoruldlic weltUch 190, 27. 192, 20. 
weroldLust f. weltlust 11, 27. 
Yoroldnyt m. tceUUcher nutte 144, 31. 
weroldriki, ag$, Yoroldrice m. um- 

schreibung fur werold vorold 10, 

9. 127, 25. 
Yoroldscamu f. grofse scham 186, 1. 4. 
weroldscat m, weUlicher reiehtum 

11, 10. 
Yoroldstrengd f, lebenshraft 134, 2. 
Yoruldstriidere grofser rduber 187, 

26 : trie thiodscado. 
YoruldI>mg n. weltliche dinge 190, 18. 
werpan , ags. Yeorpan , nhitr. Yorpa 
180, 11, fr, werpa tcerfen ohne ace, 
132, 6; mil ace. 21, 22. 22, 23. 
40, 13. 41, 16. 106, 14. 110, 24. 
161, 11. $0 viel ah sprengen 79, 30. 

werth werd, ags. (Yeord), vyrde acfj. 
toert f dignus : c. d: pers. 114, 9. 
155, 15; c. g. r. 52, 22. 119, 3. 
167, 3 ; mii folgendem that 35, 19. 

175, 28 f, ; mU folgendem ti 37, 17. 
Werth, ags. Yeord subst. n, pretium 
45, 20. 76, 8. 184, 31. 185, 3. 
werdlico, ags, Yurdlice adv. digne 

6, 8. 34, 17. 63, 6. 92, 32. 
Yeordmynde 108, 2, Yordmynd(e) 
71, 16, yyrdmynd 139, 9, YUrd- 
mynt 192, 19. 196, 24 n. ehre. 

Yeordscype 186, 6, Yurdscipe 94, 
13, Yyrdscype 137, 9 m. dasselbe. 

werthan werdan werden, ags. Yeordan, 
127, 24 veardan, 110, 11. 114, 2 
Yurdan, 109, 8 Yyrdan {pi. praet. 
vurdon, part, praet. gevorden), fr. 
wertha fieri : ohne praedicat 6, 21. 
7, 10. 9, 5. 15, 31. 28, 15. 31, 24. 

176, 11 f 205, 19. 214, 7. w teil 
werden 210, 8. 212, 19; da$ prddic. 
ist ein subst. (das verb, unpersdni.) 
179, 10. eMi tubst. mii der praepos. 



td 137, 15 f. 185, 14; ein adj. 5, 
11. 8, 20. 19, 15. 19. 109, 24. 

113, 15. 154, 25. 181, 14. 201, 15. 
213, 7. das adj. flecHert 19, 25. 83, 

8. Yeordan anstatt yesan {bedingt 
durch Yillan?) 109, 24. 110, 11. 

114, 2; part, praet. eines trsit. v. 
(umschreibung des passivs) 2, 27. 
4, 7. 28. 6, 18. 9, 11. 11, 14. 28, 
17 etc. 64, 31. 114, 18. 146, 8. 
154, 29 etc. 198, 18 f 203, 8. 204, 
3. 205, 4. 16. 213, 16. 18. das 
part, fiectiert 1, 12. 2', 2. 18, 2. 
51, 4. 55, 15. 17; part, praet. eines 
intrs. V. 3, 26. 4, 30. 6, 1 etc. 24, 
17. 30, 18. 37, 1. 72, 32. 114, 17. 
das part, flectiert 23, 11; eine prd- 
positionale redensart 5, 18. 19, 13. 
26, 5. 19. 30, 5. 39, 3. 46, 20. 
98, 2. 99, 4. 207, 6; ein adv. 112, 
7 ; das verb, steht unpersdnl. mit adv. 
und dot. pers. 77, 6. ace. pers. 105, 
15. — Inclination werth^r f. werth 
th^r 208, 10. 

wesan, fr. wesa esse : ind. praes. un- 
gebrducM.y dafur bium bin und Qom.\ 
cof^. 11, 27; praet. ind. was 2, 15 
etc. 197, 3 etc., ags. vaes 57, 14 etc. 
Yes 124, 20 f 169, 1; pi. w&run 
wd,ron 1, 1. 2, 32 etc., ags. Yseron 
64, 10 etc., nhbr. Y^ron 177, 4 etc. 
178, 16. 179, 21. voeron 179, 33. 
veoron (verschr. f. voeron) 175, 17, 
fr. wSron w^rin w6ren 198, 9. 11. 
210, 5. 211, 17 etc.; conj. 8, 31. 

9, 3 etc. 192 , 19 etc. 199, 7 etc. 
Y^re 124, 20. 23. 181, 5. Yoere 179, 
21. wyr 210, 24 ; imperat. wes 43, 17. 
70, 27. 72, 22. 143, 14. wiss 43, 
31; part, praes. 58, 13. 71, 17; 
part, praet. 201, 11 ; infin. 9, 10. 
23, 5. 131, 1 etc. 200, 20 etc. A^j. 
und part, als prddic. flectiert 2, 3 /*. 
3, 21. 4, 10 etc. 62, 9. 175, 17 etc. 
Umschreibung des v. finit. durch 
Yesan mit dem part, praes. 68, 22. 
175, 25. 177, 9. 191, 7. — Inclina- 
tion alsftre = alsft wSre 200, 12. 

wSse waise 200, 14. 

Yest adv. nach westen 87, 9. 109, 22. 
135, 10. 146, 1^ etc. 
Yestnord adv. nach nordweslen 147, 7. 
Yestsse f. die nordsee 148, 10. 
Yestseaze, -seax&, Yestseaxan die 

fVestsachsen {in Britannien) 95, 

12. 96, 20. 

veatan, fr. westa adv. wn we$tm : 

31 
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be yestan im vjesten 147, 5 etc. td 

westa gen westen 213, 13. 214, 6. 

vestannordan von nordtoesten ; be 
yh. im nordw, 148, 6. 

yestanyind m. wesheind 148, 22. 
westane adv. von westen 17, 27. 
ydsten 5. yoesten. , 
wester adv. gen toesten 203, 17. 21. 

23. 

yeder m. widder 169, 7. 

wi, ags. ye profi. pers. totr 21, 17* 
29, 18. 30, 3. 83, 7. 14 elc. 201, 
14e/c. 204, 31 e/c. : ^en. iiserd, iiser, 
1195. dre 91, 12. 106, 8. 184, 1. 
189, 5 ; dai. ts 30, 1. 4. 85, 16 /. 

120, 31. 170, 17. 201, 14. 22. 207, 
6; ace. ftsic 140, 17. iisig 178, 6. 
ftfi 16, 18. 85, 11. 102, 5. 120, 30. 
170, 16. 178, 6. 201, 25. 214, 12. 
Dual wit 43, 7. 60, 13. 71, 16; 
^en. nnkerd 43, 8, oncer 77, 11; dot. 
ace. nnc 43, 8. 77, 6. 112, 26. 

wi f. consecralio : ahd, wihi. 
wU&s ungetoeihi 206, 19. 

ylb 170, 12, wib 45, 17, wif n. muUer 
7, 10. 14, 13. 24, 4. 61, 6. 70, 14. 
101, 33; uxor 161, 6. 9. 170, 12. 
202, 23. 211, 4 f. fern. 212, 16. 
yffinan m. mulier 167, 3. 

yic f. wohnstdtte 28, 23. 69, 9. 131, 
17. lagerplati 130, 26. 

yicstede m, umschreibung f. yic 
75, 4. 
yican weichen 27, 11. 
yicce /*. hexe 187, 15. 
yiccecrseft m, zauberei 166, 14. 167, 4. 

168, 5. 
yiccian zauber treihen 166, 22. 
yician lagem 148, 12. 150, 21. 
yicing wer an meerbusen wohnif sich 

auf solchen herumtreibt : seerduber 

85, 3. 86, 17. 88, 14. 185, 14. 

Vicing&s name eines volkeSf das mit 

den Hadubarden identisch scheint 

58, 21. 33. 

wid weit : so viel als lotus 4, 8. 5, 12. 
75, 15; als longus 64, 6. 116, 18. 
t6 yidan aldre 108, 7, vide feorh 

121, 25, vide ferhd 72, 20 {schwa- 
cher ace. n.) lebenslang, so lang das 
leben dauert. Adv. wido, ags. yfde 
late 4, 2. 15, 25. 62, 24. 64, 27. 
83, 15 etc. superl, 2, 30; synon, 
von feor 58, 27. 

wldbr^d amplus 17, 16. 
ytdcild weitbehannt 66, 22. 



yidgielle lalui 121, 15. Vgl. or- 
gelle superbus und gal in singaL 
yitmsrsian diffttmare 181, 2. 
yid8» f. offhe see 148, 18. 149, 2. 

151, 4. 
Vidflid fingierter sdngemame = tveii' 
UMmdrer 57, 1. 
yideye, fr. widwe vidua 183, 1. 200, 14. 
vidl {siitliche) befiechung 99, 16. 
wie s. hue. 
wiethft s. wibethft. 
Vifelesberg ortsn. 171, 10 : von yifel, 

ahd. wibil kdfer ? 
w^ (wig? dai. yigge 171, 21) m. od, 
n. pugna, bellum 32, 4. 60, 29. 64, 
15. 66, 22. 128, 8. 206, 15. 
yigfreca wwrger im streit 72, 10. 

76, 8. S. freca. 
yihaga m. phalanx, so viel als scild- 

burh 87, 14. 
yigheard fortis beUo 86, 19. 
yilgplega m. Uidm belli 92, 12. 93, 

26. 
yigsmid belli artifex, bellator 97, 2. 

viga (yiga ?) krieger 86, 19. 23. 88, 1. 
10. 127, 27. 

vigan pugnare 76, 21. 

wigand, ags. yigend yiggend, i». a. pL 
dem sg. gleich 62, 7. 63, 17. 69, 9. 
93, 12. 99, 16. 101, 26. 107, 3, 
gen. pi. adjectivisch 64, 28 : knigger 
41, 12. 105, 13. 106, 6. 198, 19. 
wigandlike adv. hriegermdfsig 198, 
13. 

wigg, ags. yicg m. od. n. rofs 5, 14. 
66, 25. 91, 18. 133, 12. 21. 138, 
14. 139, 9. 

wih, ags. yeob, yig m. heiligtum, tern- 
pel 9, 21. 28, 11. 30, 12. 40, 12. 
131, 21. 

Vighelm n. pr. 169, 19. 
ViglAf, Vimf n. pr. 78, 16. 81, 8. 
Vigmund n. pr. 171, 4. 
Vihst&n, Vistftn, Yeohstftn n. pr. 
78, 23. 81, 18. 93, 7. 

wib a4j' sacer : 

witid f. heilige zeU 49, 12. 

wihian, fr. wia wiga consecrare 34, 9. 
49, 13. 51, 5. 206, 20. 

wihethft, wieth&, fr. witba f. im pi 
reliquiae sanctorum 49, 2. 50, 10. 
202, 5. 204, 32. Ahd. wihidft. 

wibt, 136, 17 vubt f. wesen, ding^ ens 
135, 1. 14. 136, 17. im pi mit 
singtdar. bedeutung 8, 4. 28. Pro- 
nominal = ettoas : in verbindung 
mit negation f tm nom» 11, IS. 13, 
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23. 21, 21. 81, 10. 105, 29. im gen, 
(wihtes) 24, 30. 30, 3. im dot. 75, 

6. 109, 25. 136, 11, mid wihti 
(vihte) 35, 19. 112, 20. 113, 3. im 
ace. 8, 31. 67, 33. 81, 13, adver- 
bial 5, 21. 14, 21. 17, 12. 19, 22 
eic,; in conditionalsdiien 113, 9. 
114, 16. Vgl. Sowiht iowiht, ags. 
4yiht unter So. 

vild ferus 140, 15. 149, 22. 206, 2 ; 
scheu, unbdndig 143, 17; von unbe- 
bautem land 150, 1. 211, 22; vom 
meere 203, 18. 

vildde<5r, yildedr n. beOia fera 140, 
2. 149, 19. 176, 20 /". 

willean, wellean, ags. viUan, fr. willa : 
/ sg, praes, ind. williu 24, 10. 12, 
welleo 21, 11, ags. villo 169, 3. 
180, 21 , ville, fr, wiUe welle, vor 
ik apokopiert 209 , 21 ; 2 sg. wilt 
35, 22. 180, 16; 3 sg. wili 9, 13. 
12, 26. 13, 1 eic. 202, 9. 207, 5, 
ags. vile 57, 13 etc.; pi. willead 
williad 11,10. 13, 2 etc., ags, villad 
62, 6. 152, 9. yille bei nachfolgen- 
dem pron. pers. 146, 15 ; conj. wil- 
led wiUie, ags, viUe 62, 26. 71, 14. 
85, 14. 122, 16. 125, 10, vule (? wol 
nur feMer f. ville) 125, 11 f., fr. 
wille welle 205, 20. 207, 7 ; praet, 
welda welde 7, 15. 8, 4. 13 f 10, 
12. 18, 20 etc, 197, 5. 13. 213, 1 
elc, wolda wolde 1, 5. 20, 18 etc, 
199, 8 elc, ags. volde 62, 20. 71, 5 
etc.\ part, willendi 43, 12 : velle; 
im begriffe sein zu 205, 20 ; mU 
leiser bedeutung den verbalbegri/f urn- 
schreibend 11, 2. 6. 14, 22. 35, 22. 
43, 5. 81, 14. 100, 1. 103, 8. 136, 
2. 202, 9 eic, 

willeo wlllio, ags, fr, villa m. voluntas 
8, 7. 9, 18. 29, 19. 30, 9. 45, 11. 
199, 7. 9 ; das was man will, volup- 
tas 5, 23. 17, 33. im pi. 59, 19 ; 
an willeon, on villan nach willen, 
erwunschter weise 7, 23. 16, 8. 18, 
12. 22. 141,9; te willeon, t6 villan 
XM willenf ium vergnOgen 11, 3. 30, 

7. 71, 16. 106, 19; thruch Snes 
thinges willa alic, rei causa 200, 13. 
vilcuma qui secundum alicuius vo- 

luntatem venii 130, 13. Ahd,* 

willikurao. 
vilgehlSda erwUnschter gefdhrte 133, 

12 : hldd f. turma, 
wUlspell n. erwunschle endhlungf 

rede, bottckafl 47, 10. 17. 



vilsumness f, devotio 157, 26 : 
eigentl. wilUgkeii. 

wtn m. t^tVttim 13, 18. 22. 15, 7. 23, 
22. 24, 4. 70, 18. 72, 31. 133, 24. 
198, 2. 
vinburh f, arx in qua vinum potOr- 

tur 59, 18. Vol, medobarh. 
winvard f umfanrt zur einbringung 

des weinertrages 53, 16. 
vingedrinc n. compotiUio 97, 20. 
vinhd.te f. einladung zum weine 97, 

12. 
vinsad vino replelus 99, 18. 
vinsal n. aedes in qua vinum pota~ 

tur 128, 6. 
vinsele m. dasselbe 74, 31. 

wind fit. ventus 19, 9. 14. 26. 26, 9. 
12. 27, 9. 69, 16. 108, 7. 128, 4. 
210, 23. 211, 10. 

windan sich rotierend bewegen 6, 6. 
27, 9. 69, 3. 87, 18. 93, 32. 100, 
27. 114, 6. 115, 5; transitiv : vun- 
den gold zu ringen verarbeitetes g» 
61, 5. 71, 23. 126, 24. schwingen, 
vibrare 85, 20. 

vindig dem toind ausgesetit 72, 22. 
74, 31. 124, 8. 

yinedd.B die Wenden, deutsche benen- 
nung des slavischen stammes 59, 1. 
147, 10. 33. 151, 1. AM. Winida, 
bei Plinius Venedi. 

Vinodland, Veonodland n. terra Ve- 
nedorum 151, 11. 18. 25. 

wini, ags. vine freund 3, 23. 21, 7. 

71, 13. 91, 6. 28. 

vinedrihten dominus amicus 91, 26. 
92, 7. 105, 28. 

vineleds amicorum expers 127, 5. 

vinemseg, vinemseg propinquus ami- 
cus 93, 16. 125, 25. 

Vinsig if. Vinesige) n, pr. 173, 27. 

winistar sinister 34, 4. 35, 7. 

vinn n. arbeit, kampf 109, 6. 

vindag&s dies pleni laboris 67, 12. 

winnan, fr. winna arbeiten 109, 25. 
132, 8; kdmpfen 19, 14. 62, 9. 
69, 16. 110, 18. 23. 139, 21. mit 
ace, verwanier bedeutung 43, 5; er- 
arbeiten, erkdmpfenj gewinnen 11, 6. 
12, 10. 18. 17, 9. 110, 21. 183, 11. 
198, 23 f. 

vinter m. hiems 69, 12. 148, 13. 205, 
25. 206, 5. 16; so viel als jahr bei 
zeitangaben 78, 4. 83, 11. 31. 90, 
20. 127, 25. 165, 13. 171, 20. 
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wintarcald, agt. vintcrceald kali wie 

es ^dem winter eigen isi 46, 17. 

82, 22. 
vintercearig bekutnmerit in noi durch 

den winter 126, 16. 
Yinterfylled name des octoben 158, 

10. 26. 159, 16. 
yinterstond f. momentum lemporis 

hiemale 112, 8. 
wiod, weod n. wiJbvni/, zitania 20, 21. 

21, 2. 21. 

yeddmon^d m. name des augusts 
158, 9. 159, 14. 

wiod/^n jdlen 21, 11. 

▼ir m. draht 66, 11. 134, 14. Nord. 
▼fr m. 

yirboga m. bogen aus draht, gewun^ 
dener draht 133, 10. 

wirkean, ags. vyrcean vyrcan, fr, 
wirka werka : praet. warahta warhta, 
ags, worhte , fr, wrochte , part, gi- 
waraht giwarht, ags. gevoniht 137, 
20, gevorht , fr. ovrocbt, wrocht : 
wirken, arbeiten, tun, ohneacc, 11, 7. 

22, 9. 54, 13. 99, 12 («. bei aftar); 
mil ace, herstellen^ bereilen, machen 
15, 23. 22, 4. 31, 1. 32. 49, 4. 
59, 13 {der gen, ist von leoliteste 
bond altrahiert), 87, 14. 97, 12. 
106, 26. 153, 7. 15. 208, 10. 
213, 7 ; mit objeclivem und prae- 
dicativem ace, 175, 8; dot, mit ti, 
td stait des zweiten ace. 14, 30. 
185, 31. 

wirgia wergia ericurgen 208, 17. 209, 

11 /f. 
wirso, ags. vyrsa p^'or 72, 10. 76, 8. 

109, 6. Ill, 2. 188, 23; adv. vyrse 

(neben vyrs) 116, 4. 181, 12. Su- 

perl, wirsisto 15, 22. 20, 21. 
wirdig dignus 2, 5. 16, 26. 30, 3. 
wis wiss certus : 

wiscumo m. advena certus , certo 
venturus 33, 1. 
wis prudens, sapiens 25, 8. 28, 1. 37, 

20. 90, 29. 120, 35. 127, 24. 128, 

16; c. gen. gnarus 25, 12. 

wisdom m. unlerweisung 13, 5. 136, 
22; rechtsweisung, urteil 204, 8. 

visfsest sapiens 136, 5. 

wislic weislich 2, 8. 83, 27. Adv. 
wislico, ags. vislice 31, 1. 42, 4. 
superl. 165, 17. 
wis f. modus 213, 6. 
vise f modus 156, 23. 161, 3. 168, 6. 

170, 22. 182, 22. absoluter ace. 

thiayes wisa in modum furis 211, 



5 ; nnusiktttisch weise (wti gegens. tu 
wort), melodie 155, 27 (tm orig. sus- 
cepto negotioy 

Wisere f. die Weser 203, 3. 17. 23. 

Ahd. Wisnraha. 
wisian seigen 38, 14; anweisen 24,30. 
yisian weisen, eine richtung geben 88, 

16. 140, 22. 
Visle f. die Weichsel 151, 19. 21. 25. 

Bei den R&mem Vistola, sku>iseh 

Vigla. 

Visleiand n. 147, 18. 

VisUaynda n. fingierter epischer 
schauplati im stammsit»e der Ooten 
60, 31. 
wifldn c. gen, besuchen 29, 5. 84, 17. 

35, 19. 49, 25. 
wissnngd adv. sicherlich 9, 3. 
yist f. victus 126, 28. 
yita m. sapiens 127, 25. 136, 22; 

teilnehmer eines jeden gemdtes 161, 

19. 163, 8. 164, 12. 172, 5. 29. 

173, 3 ; daher auch zeuge ; senator 

190, 2. 
witscipe s. giwitscipe. 
wita 29, 19, nhbr. vutam 180, 5, ags. 

yuton vutan 188 , 22 , uton utan 

113, 12. 124, 17. 188, 7. 26. 29. 

31. 189, 1. 193, 9 intetp. die der 

1 pers. imper, voran tritt^ 157, 21 

mit dem pron. pers. : oder die selbst 

den imper. darstellt und den inf. 

nach sich zieht, s. Gr. 4, 89 f. 

witan, fr. wita : /. 3 sa. praes, ind. 
wSt, ags. y&t; 2 sg, west, ags, yftst; 
pi. witan; praet. wista wissa, ags. 
yiste yisse, 103, 28 veste; part. 
witandi : scire 12, 6. 14,26. 25, 18. 
28, 1. 15. 29, 5. 31, 15. 50, 21. 
60, 11. 64, 7. 77, 22. 85, 1. 87, 6. 
194, 26 etc.^ 199, 28. 31. 200, 10. 
201, 10. rsed yitan commodum in- 
tendere 130, 10. maede vitan mafs 
kennen 184, 22 ; beieugen, beschworen 
204, 32. 

yitan veru>eisen, exprobrare 78, 12. 

134, 17. 
witat n. lex 54, 13. Got. yitd{>. 
yitddlice, nhbr. yutotlice adv. pro- 
fecto ; vero, autem 175, 32. 179, 
10. 181, 3. 190, 21. 192, 10; 
quoniam, enim 176, 27. 180, 6. 
193, 20. 
yiteddm m. weifsagung 118, 14. 
yitega vitga m. propheta 120, 21. 144, 

33. 176, 2. 
with, wid hdufig aits., wit 86, 22. 
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202, 8 praepos. wider f gegen. I e. 
ace. OertUch 28, 12. 213, 23. gegeti- 
uber 114, 26. m der richtung nach, 
so viel ah nahe hei 148, 10. 149, 
37. secus 177, 1. Ah^act : sprecan, 
wordun wehslan, mahlon, an rethiu 
standan with 14, 5 f, 16, 25. 21, 4. 23, 

I. 4 /*. helfen 9 stdrken, iDehren^ he- 
haupten, kdmpfen wider 3, 5 f. 8, 
23. 86, 26. 92, 21. 93, 8. 95, 1. 
198, 6. 14. 202, 2. 203, 21. 206, 
6 f. 207, 2 /*. scktUzen, relten vor 
33, 15. 141, 25. 145, 24 f, gegen^ 
vher^ im verhdltnis sk, in beziehung 
aufy oft dwck mit iu uberseUen : 
ieil haben mit 68, 5. 210, 21. ge- 
sintU seiUf sich betragen gegen 71, 3. 
77, 8. ireue halten gegen 130, 19. 
138, 6. pertinere ad 131, 9. einem 
ichyldig sein, verwirkenf bufsen 162, 

II. 14 f. 22. 205, 12. 208, 9. un- 
iuchl treiben mit 184, 28. sich aus- 
sohnen mit 188, 26. al with thet 
wi h^rdon in bewg auf welche dinge, 
worin, womii 201, 17. es ergeht mtr 
mit einem so oder so 105, 15. 198, 
4. //. c, dot, {instr. des pron. dem.). 
OertUch 58, 16. 100, 16. 172, 19. 
Abstract i schutzenj retten vor 7, 17. 
19, 19. 87, 15; adverbial 94, 9. 
kdmpfen mit 69, 16. 76, 32. 161,4; 
adverbial 67, 33. 94, 8. gesinnt sein 
gegen 156, 22. gegen im sinne der 
aufwiegung eines wertes, so viel als 
fur 30, 2. 85, 8. 12. 161, 12. 184, 
30. 185, 3. — Beide conslrucliotien, 
mit ace. und dat., vermischt 26, 26 f. 

203, 18 f III, c, gen. OertUch 
84, 11. 88, 6. 102, 14. 105, 3. 
Abstract : schiUzen vor 97, 7. IV. mit 
localadv. : vidinnan , -inncn nach 
innen 196, 23 ; innen 125, 5. vidil- 
tan nach aufsen 196, 24 ; praep. c. 
ace. ohne 162, 12. vid uppon gegen 
oben 150, 1. vid nordan praep. c, 
ace. 146, 21, c. dat. 146, 24 nord- 
lich von; vid stldan c. ace. sudlich 
von 150, 26. vid edstan gegen oslen 
150, 1. 

vidgrtpan ringen 77, 1. 

Vidm^gingas volksn. 60, 28 : iVe- 

benmyrgingcy nachbam der M. ? 
yidstondan wider stehn 126, 7. 

wiiha s. wihethft. 

withar wither, widar widor, fr. auch 
weder weer praep. contra : /. c. dat, 
nmUich 26, 12 ; abstract 49, 5 etc. 



50, 23. 54, 11. hilfe gegen 12, 12. 
iahlen gegen, so viel eds fur 45, 19 /*. 
//. c. ace, 213, 17. — Adv. =■ 
iuruch, rursus 198, 3. 199, 33. 210, 
21. 27. 

witherfluht f, refugium 54, 9. 
Vidergield n. pr, 60, 34. Vgl. widri- 

gelt in den volksr. =: wergeld, 
yiderledn n. retribuiio 87, 28. 
witharsaco, wider-, ags. vidersaoa 

adversarius 36, 6. 44, 27. 186, 

26. 
widarstandan c. ace. resistere 2, 14. 
vidertrod n. reditus 107, 3. Zu tre- 

dan, got, trudan. 
viderveard contrarius : subst. feind 

176, 19. Ado. widerwardes ruck- 

wdrts 39, 6. 

withore adv. : w. brengean reducere 
56, 13. T6 videre praep. zuwider; 
adverbial 117, 18. 131, 17. 

yiderian zuwider sein, widerstehn 192, 
15. 

withthe f. bandy strick 201, 27. Ags. 

Tidde, ahd. witta zu yedan wetan 

binden. 
witi, ags. vlte n. poena, supplicium 

7, 4. 26, 30. 32, 17. 36, 10. 40, 20. 

42, 5. 100, 32. 110, 16. Ill, 10. 

116, 14. 119, 28. 
vitian beslimmen, praestiluere 62, 25. 
yitig sapiens 07, 6. 83, 25. 
Vitland, in einheimischen quellen auch 

WIdland und Withland, deutsche 

bezeichnunq der bemsteinkuste 151, 

19 ^ S. 'Zeufs 668 f 
witndn supplicio af/icere 7, 13. 29, 

11. 
Vitta n. pr, 57, 22. 
vlanc vlonc alacer 60, 16. 28. 88, 14. 

90, 15. 91, 18. 107, 16. 128, 8. 

133, 8. 24. 138, 13. 
wlenkian munter machen 24, 4. 
ylenco /. arrogantia 72, 4. 
vlitan blicken 81, 8. 89, 14. 98, 29. 
wliti, ags. vlite m. splendor 1 42, 3 ; 

candor y reinheit 124, 1 ; antlitz 46, 

19. 191, 25. 

wlitisc6ni schon von antlitz 47, 10. 
vlitig gldnzend, schon 101, 22. 105, 

10. 133, 19. 138, 9. 191, 17. 
vlitigian gldnzend maehen 144, 33. 
w6 interj. dol. verbunden mit 14 wie 

ags. y4 35, 22. Vgl. w6. 
vdd wutend , wahnsinnig 1 79, 14. N. 

pr. 58, 4 : fingierter name fur einen 

tgrannen. 
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Voden h. pr. eines keidmisrkem tfottes 
131,21 : alis. WV^an, nord. Odinn. 
Vodnes dag dies Mereurii , mtUtcock 
166, 25. 31. 194, 5. 

voh Jb-KfHin, tfewvndf'H lib, 6. 133, 10. 

on Toh ungereehier tteise 1«>1, 4. 

Tdhdom TO. krummes , vngerechles 
wHeil 168, 16. 

Yofagestre';!! h. ungereehter ericerb 
188, 15. 
V6iog&8 fingierter ro/ksn. = pertersi 

58, 4 : con v6h ivO.' gehUdet. 
wol M. scMcA^ 32, 10. ^A</. wTiol 

Wodlfs. 

wolcan, ags. fr. volcen n. ftuftes 6, 6. 

62, 5. 69, 3. 99, 14. 114, 6. 118, 

18. 211, 10. 

wolcanscio m. die itolkendecke des 

kimmeh 31, 6. Xord. skj' n. nu- 

b€§ ; vgl. ags. scua umbra. 

ydma m. sonilus, frag or , impetus 128, 

.31. Aorrf. Onii em name Odkins, 

f. fiV. stf Andr, u. El. XXX. 
won6n wonian s. wunon. 

won6t8am fwnnot-, wojidd-) uohei man 
geme verweift, angenekm 10, 9. 17, 
38. Camponiert mit dem part, praet. 
ton wonon. 

wop m. wehklage 28, 13. 193, 12. 25. 
v^pdropa m. klagetropfe, trdhne 130, 
21. 

wdpian, fr. wepa teekklagen 6, 23. 
7, 6. 206, 4. 

word n. rerAww 2, 25. 63, 23; sociel 
ais rede, im sg. : 2, 8. mid wordu, 
vordc sprecaii cvedau horean (hjrrun) 
14, 26. 20, 7. Ill, 21. 117, 2. 
goUes to. 1, 2. 7. 15. 9, 14. orlegas 
w. (so viel als rerhdngnis) 28, 21. 
talemonn4, redjevena (so tiel als 
gekeifs) 207, 25. 208, 20. im 
plur. : 2, 11. 27. 10, 17. 11, 10. 
im gegens. zu were 1, 5. 23, 2. 
w&nin wordiin 5, 31. wordun lovon 
6, 8, sprecan 60, 17, wehslan 
vrixlan 16, 26. 64, 3. mid is, iro 
wordun 9, 3. 19, 17. 
vordcvide m. laulol. comp, 78, 24. 

121, 7. 
vordhord n. thesaurus verbontm 67 , 1. 
vordladu f. invitalio verbis suadela 
120, 35. 

vdrian vagari; wiist oder zerstort sein 
128, 6. 

vom n. copiay multitudo 57, 9. 63, 23. 
117, 2. 128, 19; im pi. 102, 15. 

vorold s. werold. 



vorpa 1. werpan. 

wosd, ags. Teste inisf, deteHms 29, 1. 

74, 31. 128, 2. 148, 11. 
voBSiig dasselbe 179, 29. 181, 6. 
vcesten, ags. Testcnii. tnisfr, desertum 

147, 16. 148, 5. 16. 175, 6 f. 10. 

176, 16 /: 
wostnimea, fr. wosten /. dasselbe 7, 

28. 211, 22. 212, 26. 
YT1BC n. exiliumj nuseria 82, 19. 

Yneclast m. vestigium, gressms exilii 
116, 17. 125, 23. 126, 24. 
TTSBC f. rache, strafe : pern , leiden 82, 

22. 118, 23. 119, 25. 
Tracu f racke 113, 2. 162,13; strafe, 

leiden 116, 14. 
vnecca s. vrecca. 
wrald s, werold- 
▼rsett kunsticerk, sekmuck 79, 10. Zu 

vritau, ein gegenstand mii eingeriiUen 

omamenten; akd. reiz m., reiza f. 

linea. 

TTstlic seltsam, tcunderlick 68, 20. 
134, 14. 136, 7. 

vradn f. sliUie, untersiulzung, atixiiium 
81, 28. 136, 22. 137, 9. VgL nn- 
dervredian. 

wrecan treiben, cerfolgen , rdcken : die 
beleidigung 41, 8. 194, 2 , den be- 
leidigten 92, 1. 23; spel, gid ttc- 
can wie wir 'ein geschdft treiben* 64, 
2. 67, 15. 74, 21. 

vrcccan suscilare 104, 16. 31. 

vreccea, vrecca, vraecca m. terbannler, 
fremdling, vertriebener oder in der 
fremde befindlicher krieger, krieger 
uberh. 61, 5. 62, 24. 64, 27. 69, 21. 
135, 10. 137, 9. lid. wreccheo, recke. 

vregean excitare 132, 3; sonsl accu- 
sare, alts, wrdgian, akd. ruogjan. 

vreohan vredn bedecken 132, 15. 

vrihan dasselbe 134, 11. 

wreth, ags. ^Tad agitatus , perturbatus 
26, 12; iralus, infensus, dims, atrox 
8, 7. 9, 18. 18, 10. 36, 6. 41, 11. 
42, 27. 57, 9. 113, 15; eon iustdn- 
den und ereignissen 122,18. 125,25; 
im pi, = feinde 117, 18. 118, 25. 
133, 24. Zm vridan. 
vr^ic dims, atrox 111, 21. 123. 
16. 

writan reifsen 45, 23 ; sckreiben {eigentl 
in kolzlafeln einreifsen) 9, 26. 42, 4. 
121, 7. 156, 7 ; untersckreiben 169, 
14 f 170, 31. 171, 1 /f. 

vridan torquere; torqueri? vridende 
secerfts 145, 16 mussen soM^sem, 
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die bei aufgescho8$ener wogender 

frucht wie gelockt ausseken. 
viixendlice vicissim 157, 13. 
yrixlan tpechseln 64, 3. 138, 14. 
▼rdbt besckuldigung ; streit 75, 15. Zu 

wregean. 

yrdbtlic verleumderisch 184, 8. 
Vrosn&s oder Vrosne unbekanntes volk 

58, 7. 
Yuce f, woche 150^ 9. 166, 16 etc. 

193, 35. 
Yudga mythischer held 60, 34. 61, 6. 

Hd. Witege, Wielands sohn. 

vudu m. hoh 129, 11 ; icald 90, 3. 

143, 17. 168, 15 ; schi/f 130, 28. 

vudubinde terebinthus 175, 24 {nach 
dem hannoveriscken glossar : dachte 
man bei tere- an tre<5y arbor^ das 
in comp. -tar , -ter lautet , und 
vertavschie es mil dem synonymen 
vudu ?). 

Yuduhunig n. met silvestre 175,23/. 

Yudutre^v n. icaldbaum 168, 5. 
vuht ». wiht. 
vuldor m. ^^oria 99, 6. 108, 2. 4. 7. 

116, 4. 118, 25. 119, 1. 131, 21. 

190, 28. 192, 19. 196, 23; personl, 

ali beiname goUes 102, 7. Got, yuI- 

{)us So^Qt ahd, Woldar- in eigenn.j 

nord, Ullr name eines goUes. 

Yuldorblffid m. ruhmvoUes gluck 
102, 8. 

vuldurcyning rex gloriae 80, 3. 

vuldorfteder, nkbr, -fadur pater glo- 
riosus 154, 23. 

Yuldorfullico adv. ruhmvoll 196, 34. 

Yuldorgcsteald n. herliches eigenlum^ 
gut 134, 16. 

Tuldortorbt herlich gldmend 69, 20. 

vulf wi. /t<pti5 96, 26. 103, 27. 106, 
19. 128, 10. 
Vulfbere n, pr, 60, 29. 
Vulfmser, Vulmser n. pr. 87, 25. 

88, 30. 89, 25. 
Vulsige (f, Vulfsige) n. pr, 173, 5, 
VulfstAn n. pr. 86, 19. 88,30. 151, 9. 

VuMng&B das heldengeschlecht der 
Wolfinge, mannen Dietrichs von Bern : 
oder ein fingiertes nach dem appellai, 
sinne von vulf? 58, 3. 

vull f. lana 135, 17. 

Vulsige s. unter vulf. 

wuDd adj. saucius 39, 17. 40, 5. 63, 
13. 67, 25. 132, 16. 

wunda, ags. vund, fr. wundo f. vulnus 
40, 8. 45, 23. 63, 17. 68, 30. 77, 
11. 88, 14. 214, 11. 



wundar, 55, 29 wundir, ags. wundor, 
78, 30 vimduT, it. res mirabiUsf mi- 
ractdum 15, 28. 32. 18, 29. 109, 
27. 136, 7. 139, 19. 154, 23. 186, 
12. 196, 20; wundron, te wondran, 
ags. vundrum adv. mire, mirum in 
modum 35, 14. 44, 23. 128, 26. 

129, 13. 135, 15. verstdrki eallum 
V. 97, 12. 

wunderqu&la f, tormenium extremum 

19,19. 43, 5. 
wundarlic, ags. vundorlic minis, 
mirabilis 2, 21. 31, 26. 135, 7. 
Adv. wundcrlico, ags. vundorlice 
15, 10. 135, 1. 
vuudcnlocc kraus von locken 99, 24. 

100, 20. 
vundian vulnerare 88, 10. 137, 31. 
wundrou, ags. vuudrian mirari 20, 5. 
156, 35. 177, 27. 178, 16. 195, 
27. 
wunnea, ags. xjioji f, voluptas 67, 30. 
77, 24. 112, 5. 116, 4. 126, 28. 

130, 25. 187, 26; im plur. 13, 22. 
23, 22. 24, 1. 81, 4. 89, 16. 126, 
21. 139, 18. 

vynlic wonniglich, erfreulich 109, 2. 
wunsam, ags. vynsuiu dasselbe 19, 

26. 20, 18. 28, 11. 32, 28. 41, 

18. 156, 6. 195, 30. 

wundn, wondn, wonian, ags. vunian 

manerCf versari 7, 23. 16, 8. 29, 19. 

69, 12. 99, 14. 101, 4. 118, 20. 

119, 1. 25. 125, 3. 7 f. 176, 9 f. 

192, 13. 
vunung f. mansio 195, 16. 
wurd, ags. vyrd f. schicksal 7, 23. 

67, 6. 72, 3. 31. 73, 19. 77, 6. 

80, 22. 125, 23. 128, 28. 126, 7. 

136, 7; im plur. 129, 2. 135, 23. 

Nord. Urd name einer norne. Vn~ 

eigentl. comp. wurdeg^skaft f. schick- 

salsfugung 28, 15. 
wuTgil laqueus, strangulatio 40, 20. 
wurin, ags. vyrm m. vermis 11, 14. 

119, 28. 125, 8. 135, 23. 186, 8; 

serpens, draco 64, 15. 20. 26. 76, 31. 

Vyrmhero n. pr. 60, 29. 

vyrmlic n. schlatigenleib 128, 26. 

vyrmsele m. haus voll schlangen^ 
wie es das heidentum als jenseUigen 
aufenthaU der verbrecher dachte 
101, 4. 

wurt, ags. vyrt f. trtirs, herba 12, 18. 
20. 45, 20. 133, 5. 144, 6. 166, 11. 
vyrtruma (f. wyrttruma) vmnel 187, 
26. 
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vnrd- s. werth. 

▼urdan s. werthan. 

vatnm vuton s. wita. 

vylfen wolfisch 83, 15. 

vyll m. quelle 166, 2. 29. fern,? 167, 

17. 

vilveordung f. quellenverehrung 167,8. 
Tyllan bewirken dafs ettcas toalll, 

kochen 142, 9. 
yylm, vselm (f. vealm) m. aestuSf 

aestuatio 76, 19. 123, 16. 156, 23. 

194, 25. 
Vylte detUsche benennung des slavischen 

volhes der Ljuticii ztoischen Warnoto 

und Oder 147, 9. Ahd, Wilzi. S. 

Zeufs 655. 
vyrcan s, wirkean. 
vyman s, wemiau. 
vjTBa s. wirso. 

vyrsiaii srhlechter werden 182, 27. 
Tyrdan s. wcrtlian. 
vyrde 5. wertli. 
Tuscan wunschen 83, 18. 

Y. 

Tfelian iibel toerden 181, 13 ; malo 

afficere 162, 17. 
^can s. i^can. 
ylc 148, 1. 152, 8. 155, 15. 162, 17. 

167,3, ilc 119, 27. 147, 14. 30.33. 

161, 3. 177, 16. 179, 6 immer 

schwach mil dem art. : idem. Fur 

^lic, also eigentl. ^Ic, aus dem instr. 

des pronominalslammes i {s, it). Gr, 

3, 50. 
ylding /. zogerung 192, 10. 193, 2. 

Vgl. forasldan. 



yldd ylde s. eldi. 

ylf 5. self. 

Ymbro volksn. 58, 6. Vgl. den fries. 

gau Ammeri, die insel Amrum und 

die Ambrones; 5. Haupis ischr. il, 

202 f. 
^T runenn. 139, 10 : nord. fr eibe^ 

bogen aus eibenhoh, name derselben 

runey die ags. edh. heifstf im ags. 

alpkabeth auf ein andres ieichen 

neben eoh angewant. 122, 13 ist der 

sinn des ieichens yrmdd. 
jnrfe s. aerbe. 

yrgan ignavum reddere 185, 23. 
yrhd /. feigheU, trdgheU 188, 17. 
yrmd, yrmdo f. erbdrmlichkeit^ elend^ 

schmach 84, 9. 119, 17. 184, 27. 

185, 2. 32. im plur. 182, 5. d. pi. 

adverbial 119, 24. 
jnem.ira 183, 17. 185,9e(c. Vgl, eorre. 
yrre iratus 85, 21. 91, 31. 104, 13. 

119, 23. Ahd. irri. 

eorlice irate 171, 2. 
yrd s. serd. 
Ytlts, E6tAB I<5t&8 volksn, die Men 

57, 26. Nord. I(5tar. 

Gedtland n. Jutland 150, 28. 151, 5. 
^tra, ^ttra exterior^ exlerus 196, 20. 

Superl. ytemest extremus 157, 29. 
yteren von oUerfeU 149, 32. Otor m. 

lutra. 
fdan ode machen 128, 13. 
^dgesene 5. unter d^ 
frsin s. ogian. 

z. 

Zebedcus fUctierl Illy 14. 
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e. D. pi. »Tum adv. legitime , ekelieh 
161, 7. 8. 

ftgffilan. Impedire; s. glla. 

al afH. Z. 14 von anfang des artikeU 
lies 16, 2. 118, 20. 200, 10 una. 

eallS. Tilge 93, 24. 

alle. Tilge 197, 23. 

amas. Liet &m m. 7f^ von *Zu an. 

sttryn, etteme. £s solUe sBttrtni 
settem angeseizt sein ; die letzte form 
entsteht durch verkuruing des t der 
euHjectivbildung, die wol atich in dem 
ace. settrynne vorliegt. 

SBYO legitimus 161, 6. 9 : aus dem 
adverhialen sevum abstrahiertes adj. 

bsBndan {fiir bendan) in bande legen 
186, 8. 

ban^. Ags. bend f. , pi. bende , und 
m., pi. bend&s. 

bismrian beschimpfen 186, 8. 

bdc. Der pi bedeutet biblia 121,26. 

122, 6. 140, 23. 
bord. Vielmehr ist bordum 133, 16 

unabhdngig von behlyded und local 

zu nehmen : auf bretem, d. i, auf 

dem Hsche. 

borian hohren 145, 11. 

b^r|)§n ein im bdr des herren beschdf- 

tigter dienstmann 87, 33. 
bymhoma. Lies byrnhom. 
b^rpSn. Zu iilgen. 
d^del n. totung 209, uberschr. 2. 
Dalamensan. Ides Dalamentsan. 



ear. Grein vergleicht richtig nord. aur 
m. humnu] diesen begriff hat der 
dichter offinhar im sinne , nicht die 
bedeutung dee wortes als gottemame. 

ftnyiggearo. Zu Iilgen. 

er. Got. air fr^ot Als a^. in seme- 
morigen vornanden. 

f^heard. Zu tilgen. 

fora. Z. 5 von unten lies stoppan 
fur stapan. 

forheard sehr hart 88, 31. 

gemsenan. Fur klagen lies : im sinne 
habenj beabsichtigen. 

gispr^an {beratungsweise) susammen 
sprechen 41, 15. Einer der seltnen 
fdlle von synkope des i schtcacher 
conj. im Alls. ; oder fehler fur gispr&- 
cdn? Ahd. sprd,hhdn und spr&hhan. 

glitniian. Lies glitmian. Ahd. glizindn. 

Gotan. Gottan 147, 19 hat nur die 
Cottonische hs. 

hghd /. = hedhd hohe 111, 12b. 

berdd. Lies herod. 

h^d. Vgl. he<5d bedeckter rattm Beov. 
813. Cddm. 308, 29 und hodma 
{durch bedechung entstehende) fin~ 
sternis. 

h^dan. Lies h^dian grassari. Zu b^d. 

invidd. Nach iniquilas lies 68, 18. 

invitsearo zu tilgen. 

Indeas. Vor 140, 21 lies 59, 24. 

Juded,s. Tilge 59, 24. 

licprover. Lies -prdver, -J)r6vere und 
Jjrdvian. 

32 
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lindplega. TUge 1««0. 21. 

line. Tiige 141, 7. 

Itne f. lehre 141, 7. V^l. iinOn. 

middaneard isl nur andre aussprache 

far middangeard : $. Htiupls isckr. 

//. 43/. 
mtn gen. iu ic. Lies mi fur mi. 
mine fur myne w. sinn , und ZKar 

richtiger, ge:iiemender I Jo, 10; rich- 

lung des sinnes auf f^ltcas ^ Hebe, 

Vgl. iiiuniiic. 
nah:. Nalita ac. sq 50, 24. 
nalles. .S. Gr. 3, sO. 92. 
Nidhad. Lies NiJI.ad — ahd. Xidheit. 

S. Haupts zsclir. 11, 274. 
ridan. Fiqurlich rum umschlingenden 

seile 112. II. 
ssel. Lies Bwtl, 09, 19 sel m. n.? f. 
scamon, ags, scamiau unpiTS, 187, 11. 

13. 29 f. 

sid adj. .Siddan seitdetu 72, 2. 76, 13. 

tcoM/i. sobald Ills 103. l^. 
Btov. Lies stOv. Sord. sto. 
Bylla J. sel. 
syddcin 08. 23 erhldrt sick durch sed^' 

requiram {hominis tiiam ii6 occisore) 

Cddm. 92, 7. 
thogta s. githaht. 
t)onne. FUr 67, 16 /i>« 69. 5. 
thurfan. fOr c. gen, 130, 29 lies : 

c. ace. 130, 29? 131, 13. 



unbeLi^ht. Lies unterkaufl. 
un|)epenlice adr. unritterlich 184, 7. 
Txlblat. Lies vxlhlckt. 
yala. In den glossarien ribex, strieme^ 

srhiciele. S. ubrigens Haupis isckr. 

i/, 85 f. 

vealdaiT. Part. pass, gevealden p«r- 

sonl. gebrauckl, als regierte das tcori 

den arc, 131. 10. 
Veder&d. Vgl. die deutscfte Wetareiba. 
▼egnesi. Fur f. lies m. oder n. 
Vigelin : Vigvlin ? deminuiirname 

nach kd. art 93, 10. Z« kd. Wigo 

Wigilu. 

wiUn. Myue vitan rickiigen sinn 
kennen, d. t. kaben 126. 19. 

Tudn. Lieskoh 129,11. 130, 28; tilge 
sckiff 130, 28. 

Ytas. Lies Geotland. Die ks. kai 
beidemal Gotland; in ^-Elfreds Beda 
/, 15 keifsen die Juten mehrmals, 
okne rariante, Gcatas. Es ist aber 
unitakrscheinlick f dafs jElfred sie 
mil Goten oder Gauten renceckselt 
kal; komml dock das ttirklicke Got- 
land int selben cap. atines Orosius 
tor. Irk denke , der dipklkon^ tai 
nord. Jdtar konnte sckon zu Jener 
ieii far jd rernommen teerden. 
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Ducange Glossarium mediae et infimae latinilatis, 
Eitm. EltmuUer lexicon Anglosaxonicum, 
Forstem. Forstemann deutsches Namenbuch. 
Gdsp. J. Grimms Geschichte der deutschen sprache. 

Germania vierteijahrsschrifl fiir deutsche allerlumskunde hsgg. von Pfeiffer. 
Gr., gr. J. Grimms deutsche Grammalik. Gr. i* driite imp. des ersten teiles. 
Graff aithochdeutscher Sprachsrhatt. 

Grimm tu Andr.y Grimm z,u El, Andreas und Eiene hsgg. von J. Grimm, 
Haupts ischr. Zeilschrift fur deutsches altertum hsgg. von Haupt. 
Ueldens. W, Grimms deutsche Heldensage. 
Lb. W. Wachernagcls altdeulsches Lesebuch. 
Lye Dictionarium Anglosaxonicum. 

Myth. J. Grimms deutsche Mylhologie, Myth.^ erste auflage derselben. 
BA.f Ra, J. Grimms deutsche Rechlsaltertumer. 
Richth, Richthofens altfriesisches Worterbuch. 
Somner Dictionarium Anglosaxonicum, 
Wackem. Worterbuch zu Wackemagels aUd. Lesebuche, 
Zeufs die Deutschen und die nachbarstdmme, 
Zschr. f, d. a. = Haupts zschr* 



